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जाकियन 


कुछ वर्ष पूथ लखनऊ विश्वविद्यालय की एम्‌० ए.० कक्षाओं के लिये 
हमारे सम्मुख रासो-अध्यापन की समस्या उपस्थित हुईं थी। उप्त समय 
मेंने अपने प्रिय शिष्य डॉ० श्री भगीरथ मिश्र को पद्मावती और रेवातट 
प्रस्तावों का एक संग्रह प्रस्तुत करने का परामश दिया था ओर उसके फलस्वरूप 
उन्होंने एक छात्रोपयोगी संग्रह प्रस्तुत करके अध्यापन काये को सुकर बना 
दिया था | 

अब से लगभग पाँच वर्ष पू् हमारे विभाग में प्रस्तुत पुस्तक के रचयिता 
डॉ० श्री विपिन विहारी त्रिवेदी की नियुक्ति से हमें रासो का एक विशेषज्ञ 
प्राप्त हुआ | डॉ० तिवेदी ने “चन्दवरदायी और उनका काव्य” नामक 
निबन्ध प्रस्तुत करके कलकत्ता विश्वविद्यालय से डी० फिल० की डिगी प्राप्त 
की द। उनके उक्त गथ को प्रयाग की हिन्दुस्तानी एकेडमी ने प्रकाशित भी 
कर दिया है| डॉ० त्रिवेदी द्वारा रासो के रेवातट समय पर स्वतंत्र रूप से 
किए गए विशेष अध्ययन का परिणाम आज प्रस्तुत गू थ के रूप में हम पाठकों 
के सम्मुख उपस्थित कर रहे हैं । 

अपने सहयोगियों की प्रशंसा आत्मश्लाघा समझी जा सकती है, किन्तु 
मुझे यह कहते हुए अणुमात्र भी संकोच नहीं है कि प्रस्तुत पुस्तक के प्रणयन में 
डॉ० जिवेदी जी ने श्रथक परिश्रम तथा अदम्य उत्साह का परिचय दिया है। 
इस पुस्तक की कुछ प्रमुख विशेषताओं की और निर्देश कर देना यहाँ पर 
अप्रासंगिक न होगा । 

गू'थ-सम्पादन का प्रथम कार्य पाठ-निर्धारण होता दै। जबतक एक 
निश्चित पाठ गहण नहीं कर लिया जाता अध्ययन का कार्य सुचारु रूप से 
नहीं चल सकता | इस कार्य के लिए यथासंम्भव उपलब्ध गृन्थ सम्बन्धी 
सामग्री को देखना अनिवार्य हो जाता है | त्रिवेदी जी ने रासो (बृहत संस्करण) 
की प्रमुगन्न उपलब्ध प्रतियों की सहायता लेकर उनके पाठान्तर प्रस्तुत करते हुए, 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी वाली डॉ० शहोनले संपादित प्रति के पाठ अहण 
किए, हैं, क्योंकि उसके पाठ सर्वाधिक शुद्ध हैं । 

रासो की भाषा सम्बन्धी कठिनाई से तो पाठक परिचित हैं ही। इस 


|. हे. 


कठिनाई ने रासो के सर्व सुलभ बनने में सदेव व्यवधान खड़ा किया हे | यह 
प्रसन्नता की बात है कि डॉ० त्रिवेदी ने प्रस्तुत ग्रंथ में एक एक शब्द को 
लेकर उसके विकास क्रम को स्पष्ट किया है और इस प्रकार अध्येता को पूर्ण 
निरवलम्बता प्रदान कर दी है। पाठक बिना किसी की सहायता के अंथ को 
पढ़ ओर समझ सकते हैं | 

रासो की ऐतिहासिक पृष्ठभूमि तथा उसकी प्रामाणिकता को लेकर 
निरन्तर विवाद चलते रहते हैं। डॉ० त्रिवेदी ने सम्पूर्ण विद्वन-मण्डली के 
मतों का संग्रह करके एक ओर तो ऐतिहापिक प्रष्ठभूमि की परीक्षा को ४ और 
दूसरी ओर रासो के प्रक्निप्त अंशों को दूर करने की आवश्यकता को ओर 
निर्देश किया है। हसननिज्ञामी, मिनहाजुस्सेराज़, फ़िरिश्ता, श्रब्दुलफज़्ल, 
टॉड, बूलर, द्योनले, ग्रियर्सन आदि प्राचीन तथा पाश्चात्य विद्वानों से लेकर 
आज तक के सम्पूण विद्वानों द्वारा प्रस्तुत बिचारों का उल्लेख उक्त विवेचन 
में कर दिया गया है | 

चन्दकालीन भोगोलिक स्थिति पर भी लेखक ने विस्तृत विचार 
किया है | रेबातट समय में आये प्राचीन नगरों आदि पर टालमी, एमिल्टन, 
कर्निंधम आदि पाश्चात्य विद्वानों के आधार पर विचार किया गया है | 

कथा-प्रसंग में पड़ने वाले अ्रगशित संदर्भा तथा अन्तकथाश्रं की 
ओर लेखक ने व्यापक दृष्टि डाली दे। वाल्मीकीय रामायण, महाभारत, 
श्रीमद्भागवत, वेद, उपनिप्रदू, कथासरित्सागर, पंचतंत्र, बेतालपंच- 
विशतिका आदि तथा कितने ही अ्रपशभ्र श अन्धों की सहायता से अनेफ 
कथासूत्र स्पष्ट कर दिए गए हैं और इस प्रकार अध्ययन को सुस्पष्ट बगाने 
के साथ-साथ मनोर॑जकता भी प्रदान की गई दे | 

ज्योतिष तथा वेद्यक आदि विद्याश्रों से सम्बन्ध रखने वाली कितनी 
ही समस्यात्रों का बहुत ही स्पष्ट समाधान लेखक ने प्रामाशिक ग्रन्थों के 
आधार पर किया है| 

साहित्य-सौष्ठच तथा पिंगल-शास्त्र पर भी विस्तृत रूप से विचार 
किया गया है। रासो-काव्य-परम्परा, झपभअरश-रचना, रासो का महाकाव्यस्त 
तथा उसकी साहित्यिक विशेषताओं का मार्मिक दिग्दर्शन किया गया है | 

इसमें सन्देह नहीं कि रासो के वैज्ञानिक अध्ययन का प्रयत्न पाश्यात्य 
विद्वानों ने आरम्भ किया था ओर इस दिशा में उनके परिश्रम की जितनी 
प्रशंसा को जाय थोड़ी है; भले हो उनके सम्पूर्ण निष्कर्ष सर्वमान्य न हो सके 
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हों; सारग्राहिणी प्रवृत्ति के अनुसार तो हमें उनके परिश्रम से लाभ उठाना ही 
चाहिए | मुझे प्रसन्‍नता है कि डॉ० जिवेदी ने इस प्रवृत्ति का परिचय दिया 
है। संसार में कोई भी कार्य पूर्ण नहीं कहा जा सकता; प्रस्तुत अन्य में 
भी त्रुटियाँ, अपूर्णताएँ हो सकती हैं, किन्तु अपने ढंग का यह पहला कार है, 
ऐसा कहते हुए मुझे संकोच नहीं है। 

मुझे आशा है कि साहित्य प्रेमी संसार डॉ० त्रिवेदी की इस कृति को 
सहृदयता पूर्वक अपनाएगा ओर उनकी इस गम्भीर गवेषणापूण कृति का समु- 
चित समादर करके उन्हें प्रोत्साहित करेगा । 

हम श्री शुभकरण जी सेक्सिरिया के परम आभारी हैं जिन्होंने अपने 
स्वर्गीय पिता और लघु म्राता का चिरस्थायी स्मारक बनाने के हेतु लखनऊ 
विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग की ग्रन्थमालाओं के लिये आवश्यक निधि 
प्रदान की है | उनका यह काय अनुकरणीय है। प्रस्तुत पुस्तक 'सेठ केशबदेव 
सेक्सरिया स्मारक-प्रन्थमाल्ा? का द्वितीय पुष्प है। 


डॉ० दीनदयालु गुप्त 
एम्‌० ए०, डी० लिट्‌० 

प्रोफेसर तथा अध्यक्ष,हिन्दी-विभागः दीनदयालु गुप्त 
लखनऊ विश्वविद्यालय ही 
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प्रथ्वीराज चौहान तृतीय 
इंडियन म्पूज़ियम कलकत्ता के अधिकारियों के सौजन्य मे ) 


भूमिका 


बंगाल ओर लंदन की रॉयल एशियाटिक सोसाइटियों के जैमासिक- 
शोध-पत्रों के उन्नीसवीं शताब्दी के विविध अंकों में पृथ्वीराज रासो' पर 
प्रान््य-विद्याबिशारद श्री बीम्स, ग्राउज़ ओर डॉ० होर्नले के लेखों ने इस 
विपय पर लगन लगाये इन विदेशियों के प्रति श्रद्धा उत्पन्न करके हृदय में 
अनुराग और प्रेरणा को जन्म दिया | कलकत्ता-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग 
के तत्कालीन अध्यक्ष श्री ललिंताप्रसाद जी सुकुल एम० ए.० ने न केवल प्रोत्सा- 
हित किया वरन्‌ सारी कठिनाइयों को सदेव सुलभाते रहने का अश्वासन दिया 
ओर उक्त विद्यालय के आधुनिक बागेश्वरी प्रोफेसर डॉ० नीहार॑ रंजन राय॑ ने 
बंबई श्रौर बंगाल की एशियाटिक सोसाइटियों के संग्रहालयों से रासो की 
प्रतियाँ शीघ्र ही मेरे काय हेतु सेंन्ट्रल-लायब्र री में संग्रहीत कर दीं | तबं तो 
प्रेरणा एक निष्ठा होकर कंतब्य बन गई | ' 

जिशासा उठना स्वाभाविक था कि क्‍या हिन्दी के लब्धे-प्रतिष्ठ विद्वानों 
में रासो के प्रति अनुराग नहीं या वे संकोच अथवा किसी अ्रवज्ञावश उसको 
साधारण पाठकों के लिये बोधगम्य नहीं बनाना चाहते ? इतिहास की कसौटी 
पर खरा न उतरने के कारण साहित्यिकों को इस महाकाब्य के प्रति. दुधिधा- 
व्मक उपेक्षा तो कुछ समक्त में आईं परन्तु साहित्य की इस अनुपम पेतृक 
सम्पत्ति पर ध्वाभाविक श्रनुराग होते हुए भी उनके मोन में संकोच निहित 
देख पड़ा | आगे बढ़कर आलोचनाओ्ों का लक्य कोन बने ? 

में नीच का एक त॒च्छ पत्थर हूँ जो पृथ्वी के अंतराल में गड़ा रहता 
है तथा जिसकी ओर सहसा किसी का ध्यान नहीं जाया करता परन्तु उसकी 
भीत पर विश्व को चकाचोंध में डालने वाले भव्य प्रासाद का निर्माण होता 
है। उसी आगामी “ताज' की प्रतीक्षा में रासो के 'रेवा-तट” का अपना प्रथम 
प्रयास में वाणी के हिन्दी-उपासकों को सादर अर्पित कर रहा हूँ |. 


कक 
के 


( २ 9) 


सन्‌ १६४१ ई० में प्रस्तुत (समय का कार्य समाप्त हो चुका था | तब से 
सन्‌ १६५१ ६० तक इसकी पारडुलिपि सौमाग्य की प्रत्याशा में अपने दुर्भाग्य के 
दिन कई विश्व-विज्यात संस्थाओं की अलमारियों में बन्द रह कर काटती 
रही और मैं उनके बड़े नाम के प्रलोभन के भवर-जाल में पड़ा रहा । हम 
हिन्दी लेखकों के जीवन में ऐसे ज्ञोभ ओर निराशा के क्षण एक आध बार नहीं 
आते वरन्‌ एक बवंडर सदृश चारों ओर से ग्रस्त किये रहते दें। अपना ख़ून- 
पसीना एक करके, मर मिटकर प्रस्तुत की हुई हमारी कृतियाँ, बीस-पत्चीस 
रुपये पारिश्रमिक स्वरूप और वह भी एहसान का बोर लादते हुए, कुकुरम॒त्त 
की तरह छाये, हिन्दी लेखकों के रक्त-मांस के आधार पर अपने ऐहिक सुखों 
की निरन्तर श्रभिवृद्धि करने वाले व्यक्तिगत-प्रकाशक नामधारी कराल शोपक 
जन्तुओों के चंगुल से बच जाबें तो महान सौभाग्य है। हिन्दी की बढ़ी-बड़ी 
संस्थाओं में दलबंदी के कारण आये दिन पारस्परिक मुठभेड़ों से ही मुक्ति 
नहीं तब नये लेखक का पुरसाहाल कौन हो । इसी कशमकश में एक दशाब्द 
व्यतीत हो गया । अंततोगत्वा 'पंचतंत्र' को डपोरशंख वाली कथा का “धदामि 
ददासि नो' उपदेश साकार हो उठा । अंतर्राष्ट्रीय ख्याति के प्रोभन के 
तिमिर-जाल का तिरोभाव हुआ ओर अआकाश-पुष्प की वास्तविकता का 
रहस्य उद्घाटित हो गया । लखनऊ-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष 
झौर प्रोफेसर डॉ० दीन दयालु जी गुप्त इस कार्य को सन्‌ १६४२ ई० में ही 
देख चुके ये, उन्हीं के प्रोत्साहन के फलस्वरूप इसका प्रकाशन ही सका ह्दै। 

'ेबा-तट” पर आने से पूर्व रासो सम्बन्धी कतिपय विवेचनायें 
विचारणीय हैं : 


काव्य-सोष्ठव 

हिंदी के आदि अथवा उत्तर कालीन श्रपश्रंश के अंतिम महाकबि चंद 
वरदाई ( चंद बलद्विउ ) का “प्रथ्वीराज रासे!, १२ वीं शती के दिल्ली आर 
अजमेर के पराकमी हिन्दू-सम्राट शाकम्भरी-नरेश प्रथ्वीराज चौहान सुतीय 
तथा उनके महान प्रतिद्वंदी कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र गाहड़वाल, गुर्जरेश्बर 
भीमदेव चालुक्य और गजज़नी लाहौर के अधिपति सुलतान मुशज़ दीन मुहम्मद 
बिन साम ( शाह शहाबुद्दीन ग़ोरी ) के राज्य, रीतिनीति, शासन-व्यवस्था, 
सैनिक, सेना, सेनापति, युद्धशैली, दूत, गुप्तचर, व्यापार, मार्ग आदि 
का एक प्रमाण, समता विष्रमता की श्रेंखलाओं से जुड़ा हुआ, ऐतिहासिक- 
अनैतिहासिक -ढत्तों से आच्छादित, पौराणिक कथाओं से लेकर कल्पित 
. कथाओं का अक्षय तूणौर, प्राचीन 'काब्य परम्पराओं तथा नबीन का प्रति: 


( है ) 


पादक, भोगोलिक बृन्‍्तों की रहस्यमयी गुफा, सहर्रों अशात हिन्दू-मुस्लिम 
योद्धाओं के पराक्रम का मात्र कोष, प्राकृत-अपअंश कालीन साथक 
अभिव्यंजना करने में क्षम सफल छुंदों की विराट पृष्ठभूमि, हिन्दी गुजराती 
ओर राजस्थानी भाषाओं की संक्रांति कालीन रचना, गौड़ीय भाषाश्रों 
की अभिसंधि का उत्कृष्ट-निद्शन, समकालीन युग का सांस्कृतिक प्रमाण, 
उत्तर भारत का आर्थिक मानचित्र, विभिन्न मतावलंबियों के दाशनिक तत्वों 
का आख्याता, युगीन शकुन-अपशकन, मंत्र-तंत्र, अंधविश्वास आदि की जंत्री 
तथा मानव की चित्तल्‍इत्तियों का मनोवैज्ञानिक विश्लेषक यह अपने ढंग का 
एक अप्रतिम महाकाव्य हे परन्तु हिन्दी रचनाओं में संभवत: सबसे अधिक 
विवादसस्त है | 

पाश्चात्य लेखकों की पढ़ाई इस पद्धी पर कि हिन्दुओं के यहाँ मुस्लिमों 
की अपेज्ञा इतिहास लिखने की कोई पद्धति नहीं थी, योरोपीय विद्वान और 
उनके भारतीय अनुगामी रासो कौ परीक्षा करने बेठे क्योंछि उसकी परंपराओं 
की छाप न केवल परवर्ती साहित्य पर थी वरन्‌ राजस्थान के उत्तर कालीन 
इतिहास को भी उसने प्रभावित कर रक्‍खा था | इधर दुर्भागयवश इस महा- 
काव्य का प्रणेता कर बेठा था अक्षम अपराध ऐतिहासिक काव्य लिखने का | 
फिर तो उस बेचारे को कृति का पोस्टमार्टम परम आवश्यक हो गया ओर 
बाल की खाल खींचकर रासो को अनेतिहासिक सिद्ध करनेवाले प्रमाण ख़ुद्द- 
बीन लगाकर हू ढे गये | 

स्व प्रथम जोधपुर के मरारिदान (चारण) ने (जे० आर० ए.० बी० 
बी० एस०, सन्‌ श्८७६ ई० में) ओर फिर उदयपुर के कविराजा श्यामल- 
दास (चारण) ने (जे० आर० ए.० एस० बी०, सन्‌ १्८ू८्ण७ ई० में) चंद (भट्ट) 
के रासो पर शंका उठाई परन्तु चारणों ओर भाटों के जातीय द्व प॒ की दुर्गन्धि 
का आरोप लगने के कारण इनके तर्कों को अधिक बल न मिला। सन्‌ 
१८७५ ह० में प्रो० बूलर को प्रृथ्वीराज के दरबार में कछ बृत्ति तथा सम्मान 
पाये हुए. काश्मीरी जयानक द्वारा प्रणीत “प्रथ्वीराज-विजय-महाकाव्य”ः की 
ताड़पत्र-लिलित एक अधूरी प्रति काश्मीर के हसतलिखित ग्रन्थों की शोध 
करते समय प्राप्त हुई थी, जिसके अध्ययन का सार निकालते हुए उनके शिष्य 
डॉ० हर्बट मोरिसन ने (वियना ओरियंटल जनल, सन्‌ १८६३ ६० में) उसे 
बंशावली, शिलालेख, घटनाश्रों आदि के आधार पर ऐतिहासिक ओर रासों 
फो इन्हीं आधारों तथा एक बढ़ी फारसी शब्दों की संख्या के कारण अने- 
तिहासिक घोषित किय्रा तथा मुरारिदान ओर श्यामतदास के मत की पुष्टि 


( ४ ) 


की | डॉ० बूलर अपने शिष्य की नवीन शोध से स्वाभाविक ही प्रभावित हो 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी आब बंगाल को ( प्रोसीडिंग्ल, जे० आर० ए० 
एस० बी०, जन० दिसं० श्य६३ ३० ) पत्र लिख बेठे--./चंद के रासों का 
प्रकाशन बंद कर दिया जाय तो अच्छा होगा | वह ग्रंथ.जाली है। इस पत्र 
की प्रतिक्रिया शीत हुई और सोसाइटी में इस अनूठे काव्य के सुचारु मनन 
और अध्ययन में लगे हुए भरी बीम्स, ग्राउज़ और डॉ० होनले जेसे मेधावी 
विद्वान. विरत हो गए. तथा रासो की भूरि-भूरि प्रशंसा (मार्डन वर्नाक्यूलर 
लिटरेचर आब हिन्दुस्तान, ४० ३-४ में) करने वाले डॉ० सर जाज अब्राहम 
ग्रियसन की मति फिर गई ( प्रोसी०, जे० आर० एस० बी०, १८६३ ६०) | 
पं० मोहनलाल विष्णुलाल पांड्या, के वर कन्हैया जू , बाबू श्यामसुन्दर दास 
और मिश्रबन्धु पर रासो के पक्षपात के अभियोग लगे | इस समय तक रासो को 
अनैहातिसिक सिद्ध करने वालों का पक्ष मुंशी देवीप्रसाद (ना० प्र० प०, भांग 3, 
सन्‌ १६०१ ६०, ४० १७०) और महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर हीराचन्द 
ओभा ( कोशोत्सब स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ १०, ५० २६-६६ ) ने ले लिया 
था | (पृथ्वीराज विजय महाकाव्य! आर उसके प्रणेता की बखिया उधेड़ने 
बाले (सरस्वती, नवंबर १६३४ ई०, जून १६३५ ई० ओर अप्रैल १६४२ ३०) 
महामहोपाध्याय पं० मथुरा प्रसाद दीछित ने अपने विविध लेखों द्वारा रासो 
को चंद की अधिकारी रचा सिद्ध करने का भरसंक उद्योग किया परन्तु इन 
साहित्यकारों की आवाज़ इतिहासकारों के आगे नकारखवाने में तूती को आवाज 
बन कर. रह गई । रासो के ऐतिहा पर संदेह प्रकट करने वालों ने इतिहास 
विरोधी बातों का रासों से संकलन करके दस-पाँच अकाट्य तक पेश किये 
परंतु साहित्यकारों को कवि चंद का साहिध्यिक उत्तराधिकारी मान बैठने 
वालों के न्यायालय में क्या इतना सौजन्य न था कि वे यह भी बतताते कि 
इस काव्य में ऐतिहासिक तथ्य कितने हैं | रासो की ऐतिहासिक विवेचनाओ्ं 
की विशाल राशि के संतुलन में अनेैतिहासिक तत्व नगण्य सिद्ध होंगे, मिमका 
परवर्ती प्रद्ेप होना भी अ्रसंभव नहीं है, यह एक साहित्यसेबी के नाते मेरा 
विनम्र प्रस्ताव है | 

फारसी इतिहासकारों के साक्ष्य पर रासों और उसके रचगिता पर छीट 
कसने वाले ही नहीं वरन्‌ 'टासस क्रानिकल्स' उल्लिखित ब्रिटिश संग्रहालय में 
सुरक्षित धथ्बीराज के सिक्कों के बायीं ओर (पट पर) 'हमीर' (< अ० अमीर) 
शब्द देखकर लगे हाथ भारतोत शौय के प्रतीक चौहान के चरित्र पर भी 
सुलतान गोरी की अधीनता सीकार करने का आरोप लगाने बालें, अपनी 


( ५ ) 


सुप्रसिद्ध पुस्तक “दि फाउडेशन आव दि मुस्लिम रूल इन इंडिया” (१६४४ ई०) 
के लेखक, इस समय ढाका विश्वविद्यालय के “इस्लामी संस्कृति विभाग” के 
प्रोफेसर, डॉ० ए० बी० एम० हबीबुल्ला यह बताना क्‍यों भूल गये कि ये सिक्के 
मुहम्मद-बिन-साम ( गोरी ) को हत्या के उपरांत ग़ज़नी में ताजुद्दीन-यालदुज़ 
ने अपने गाज़ी स्वामी के सन्‍्मान में ढलवाये थे [ (क्वायन्स आव ग़ज़नावाइडस 
ऐन्ड ग़ोरियन्स), हिस्द्दी आब इ डिया, इलियट ऐड डासन, भाग २, अपेंडिक्स 
डी, नोंट ३] । कुठुबुद्दीन ऐबक के सिक्‍के नहीं मिलते। अनुमान है कि 
याल्दुज़् के ढलवाये सिक्के ही ऐबक के शासन काल में चलते रहे जिनमें 
से प्रथ्वीरीज और जयचन्द्र के कुछ दिल्ली-संग्रहालय में इस समय 
सुरक्षित हैं | यह भूलने का विषय नहीं कि कुतुबुद्दीन ऐबक के दरबारी हसन 
निजामी का “ताजुल-म आसिर” और दिल्‍ली के सुल्तान नासिरुद्दीन द्वारा 
सम्मानित मिनहाजुस्सिराज का “तबकाते नासिरी' द्वेंप और असहिष्णुता से 
अतिरंजित हैं। सन्‌ ११६२ ६० के तराई वाले युद्ध के १३ वर्षो बाद अर्थात्‌ 
सन्‌ १२०५ ३० में जिस वर्ष इतिहास के अनुसार सुलतान ग्ोरी की हत्या हुई 
थी 'ताजुल-म आसिर” की रचना प्रारंभ हुईं थी ओर इलियट (वही, भाग २, 
प्र० २०५) का कथन है कि ऐतिहासिक दृष्टिकोण से उस पर अधिक विश्वास 
नहीं किया जा सकता | ताज? में लिखा है कि अजमेर का राय वंदी बना लिया 
गया परन्तु उसके प्राण नहीं लिये गये, फिर एक पड़यंत्र में उसका हाथ पाकर 
उसका सिर उड़ा दिया गया (वही, शलियट, भाग २, ४० २१५) । मिनहाज 
ने 'तबक़ाते नासिरी' में लिखा है कि मुईनुद्दीन नामक व्यक्ति ग़ोरी की सेना के 
साथ ११६२ ६० के तराई' वाले युद्ध में था, उसने बताया कि पिथोरा अपने 
हाथी से उतर कर एक घोड़े पर चढ़ कर भागा परन्तु सरस्वती के समीप 

पकड़ा गया ओर मौत के घाट उतार दिया गया (वही, इलियट, भाग २, प्‌० 

२६७) | प॒थ्वीराज की मृत्यु को लेकर सी० वी० वेद्य (हिस्ट्री आब मेडीवल 
हिंदू इंडिया, भाग ३, ० ३८५) ओर डॉ० हेमचन्द्र (डाइनेस्टिक हिस्ट्टी 
क्राव इ डिया, भाग २) के निष्कर्षां पर हरताल फेरने वाले हबीबुल्ला ऐति 

हासिक भीत तो न उठा सके, अपने द्वेप की छाप अवश्य छोड़ गये। 
कुबर देवीसिंह ने दिल्ली-संग्रहालम के एच० नेल्सन राइट के सूचीपत्र 
में मुहम्मद गोरी के एक चाँदी के सिक्‍क्रे के पट की ओर “श्री मुहम्मद 
बीन साम और चित भाग पर “श्री प्रथ्बी राजा देव! नागरी लिपि में लिखे 
होने की चचों (ना० प्र० प०; वर्ष ५७, अंक १, सं० २००६ वि०; ४० ५४६- 
६० में) करते हुए. अपना निष्कर्ष निकाला है--प्रंश्बीराज तराई' के युद्ध में 
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मारा नहीं गया, केवल वंदी बना लिया गया था और इसीसे उसके नाम का 
उपयोग हो सका ।? अनुमान है कि याल्दुज़ के ग़ज़नी वाले श्िककों की भाँति 
ये सिक्के भी ग़ोरी की झुत्यु के बाद उसके सम्मानाथ ढाले गये होंगे। 
परमेश्वरीलाल गुप्त ने (ना० प्र० प०; वर्ष ४७, अ के २-३; सं० २००६ वि०, 
पु० २७०-७३ में) लिखा है कि इस प्रकार का सिक्का केवल एक ही ज्ञात हे 
ओर यह टकसाल के अ्रधिकारियों की भूल से छप गया दै अस्त देवी सिंह 
की यह कल्पना कि ए्थ्वीराज तराई के युद्ध में वंदी बना लिये गये ये ग्राह्म 
नहीं जान पड़ती । 'सिका एक ही है ओर भूल से छप गया है?-यह प्रमाण 
संगत नहीं प्रतीत होता । देवीसिंह का निर्णय रासो की बात का प्रतिपादन 
करता है कि तराई वाले युद्ध में प्रथ्वीराज बंदी बनाये गये थे । रासो के 
अनुसार ग़ोरी को चौदह बार बंदी बनाने वाले प्रथ्बीराज उससे उन्नीसर्वें युद्ध 
में स्वयं वंदी हुए और ग़जनी में चंद की सहायता से शब्दवेधी बाण द्वारा 
सुलतान को उसके दरबार में मार कर स्वयं आत्मघात करके मृत्यु को प्राप्त 
हुए। 'प्रथ्वीराज प्रबंध” में वर्शित दे कि सुलतान को “एवं बार ७ बद्धवा 
बद्धवा मुक्त, करदश्च इंत:” प्रथ्वीराज अ'तिम युद्ध में अपने मंत्री प्रतापसिह 
के पड़यंत्र के कारण बंदी किये गये ओर पुन: उसी के परड़यंत्र से उन्होंने 
सुलतान की लौह-मूर्ति पर बाण मारा जिसके फलस्वरूप उन्हें पत्थरों से भरे 
गढ़े में ढकेल कर मार डाला गया (पुरातन प्रबंध संग्रह, ४० ८६-७) | 
साहित्यिक भावनाओं से आदबृत्त रासो के वृत्तांत में सत्य का अंश अवश्य ही 
गुग्फित है, ऐसा अनुमान करना अनुचित न होगा । 

सन्‌ १६३६ ० में बम्बई से एक सिंह गर्जन हुआ (पुरातन प्रबंध संग्रह, 
प्रास्ताविक वक्तव्य, (० ८-१०) | जैन-अंथागारों में सुरक्षित प्रथ्यीराज और 
जयचंद्र के संस्कृत प्रबंधों में शराये चंद बलह्विउ (चंद वरदाई) के अ्रपश्रश 
छुंदों के आधार पर जिनमें से तीन सभा वाले रासो में किचित्‌ विकृत रूप 
में वर्तमान हैं, विश्वविस्यात वयोबृद्ध साहित्यकार मुनिराज जिनविजय ने 
घोषणा की है कि प्थ्वीराज के कवि चंद वरदाई ने अपनी मूल रचना 
अपभ्रंश में की थी। इस गर्जन से स्तम्मित होकर चंद वरदाई तक के 
अस्तित्व को अस्वीकार कर देने वाले इतिहासकार चुप हो गये, गुम-सुम, 
. खोये हुए से, किसी नवीन तर्क की आशा में शिलालेखों ओर ताम्रपत्नों की 
जाँच में संलग्न | ज़ेरियत ही हुई कि शिलालेख मिल गये, नहीं तो कोन 
जानता है प्रथ्चीराज, जबचन्द्र ओर भीमदेब का व्यक्तित्व भी इन इतिहासकारों 
की प्रौढ़ लेखनियों ने ख़तरे में डाल दिया होता | ये कभी कभी भूल जाते हू 
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कि इनके ऐतिहासिक सिद्ध करने वाले तत्वों द्वारा दिये गये प्रमाणों के 
अभाव में लिखित साहित्य से ही नहीं बरन्‌ लौकिक साहित्य के आधार तक 
से भी इतिहास का कलेबर भरा जाता है। रासो अपने ऐतिह्यों का मूल्यांकन 
करने के लिये फिर उनसे माँग कर रहा है और यदि उन्होंने पह्षपात को न 
अपनाया तो कल्हण की “राज तरंगिणी” सदश रासो भी उन्हीं के द्वारा एक 
अपवाद मान लिया जायगा | 

मुनिराज जिनविजय की रासो की वार्ता संबंधी चार अपभ्र श छुंदों की 
शोध ने जहाँ एक ओर डॉ० दशरथ शर्मा को (राजस्थान भारती? में प्रकाशित 
अपने कई लेखों में यह दिखाने के लिये प्रेरित किया कि अपभ्रंश ओर 
प्राचीन राजस्थानी में अति अल्प अंतर है तथा मूल रूप में उत्तर-कालीन- 
अपभ्रंश रचित “पृध्वीराज-रासो” का विक्रत रूप ना० प्र० स० वाला प्रकाशित 
रासो है वहाँ दूसरी ओर मोतीलाल मेनारिया ने (राजस्थान का पिंगल 
साहित्य, सन्‌ १६४२ ३०, ० ३७-३८ में ) लिखा-“जिम प्राचीन प्रति में ये 
छुप्पय मिले हैं वह सं० १५२८ की लिखी हुई हे। इससे मालूम पड़ता है कि 
चंद नामक कोई कवि प्रचीन समय में, कम से कम सं० १५२८ से पहले 
हुआ अवश्य है| परंतु वह चंद कब-हुआ, कहाँ हुआ, वह किस जाति का 
था, उसने क्या लिखा इत्यादि बातों का कुछ पता नहीं है। अत: उस चंद का 
अधुना प्रचलित प्रथ्वीराज रासो से सम्बन्ध जोड़ना अनुचित है। क्योंकि इसकी 
भाषा स्पष्ट बतलाती है कि यह विक्रम कौ १८ वीं शताब्दी से पूर्व की रचना 
नहीं है |” परन्तु प्रथ्वीराज-प्रबंध? में स्वंद का नाम मात्र ही नहीं है वरन्‌ उसकी 
भद्द जाति का भी उल्लेख हद तथा प्रथ्वीराज के ग़ोरी से अंतिम युद्ध में उसके 
एक गुफा में बंदी होने का भी वर्णन है | इसके अतिरिक्त प्रथ्वीराज ओर 
जयचन्द्र का बेर, प्रथ्बीराज का अपने मंत्री कइंबास (केमास) दाहिम को बाण 
से मारना और बंदी होने पर सुलतान के ऊपर बाण चलाना भी वर्णित है। 
ये सभी बातें प्रकाशित रासो में वतमान हँ तथा इन प्रबंधों के तीन छप्पय भी 
उसमे बविकृत रूप में पाये जाते ६ं। “जयचंद्र प्रबंध” में आये दो छप्पय चंद के 
नहीं बरन्‌ उसके पुत्र जल्हुक६? (जल्ह कबि) के हैं जो रासो के अनुसार चंद 
का सबसे श्रेष्ठ पुत्र था और जिसे (पुस्तक जल्हन हस्त दे चलि गज्जन नप 
काज) रासो की ( पुस्तक समर्पित करके कवि प्रथ्वीराज के कार्य हेतु शज़नी 
गया था। इतने प्रमाणों की उपेक्षा केसे की जा सकती है ? जहाँ तक भाषा 
का प्रश्न दे यह किसी रासो प्रंमी से नहीं छिपा कि उसका एक बड़ा अंश एक 
विशेष प्रकार की प्राचीन हिंदी भाषा में दे । 
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ऐतिहासिक वाद बिवादों के कोलाहल से दूर, ताम्रपत्रों की नीरस 
जाँच से प्रथक तथा वंशाबलियों, पट्टे परवानों और शिलालेखों के दंद से 
अलग 'प्रथ्वीराज रासो? हिंदी साहित्यकारों की अमूल्य विरासत है। काठ्प- 
सौन्दर्य की दृष्टि से यह एक अनूठी रचना है। विविध चीर-फाड़ ग्रंतत: 
इसके लिये हितकर ही हुई और अनेक मर्मज्ञ इसका रसास्वादन करने 
के लिये उन्मुख हुए । 

इस काव्य के आदि (सत्त सहस नप्र सिप्र सरस; ६-६ ०) तथा अंत 
(सहस सत्त रूपक सरस;६७-५०) में कवि ने स्पष्ट लिख दिया है कि रासो में 
सात हज़ार रूपक हैं परन्तु ना» प्र० स० द्वारा प्रकाशित रासो की बृहत्‌ वाचना 
में ६६ समय और १६३७६ छुंद पाये जाते दें । इस प्रकार देखते हैं. कि रासो 
का आकार मूल से सवा दो गुना अधिक बढ़ गया है| पंजाब विश्वविद्यालय के 
डॉ० बूलनर द्वारा विज्ञापित रासो की रोटो वाली प्रति या मध्यम बाचना में 
आर्या छुंद की गणना के हिसाब से छंद संख्या लगभग ७००० है, बीकानेर 
और शेखावटी (जयपुर) की रासो की लघु वाचना में १६ समय हैं ओर छुंद 
संख्या ३४०० है तथा गुजरात के धारणोज गाँव की लघुतर वाचना वाली प्र्ति 
में छुंद संख्या १३०० दै। ये तीनों संस्करण श्रभी तक प्रकाशित नहीं हुए. हैं 
परन्तु जहाँ तक ऐतिहाशिक आ्तेपों का प्रश्न है वे इनमें भी अंशत: वर्तमान 
हैं । प्रकाशित रासो में प्रक्ेपों के घटाटोप की संभावना को भलीभाँति जानते 
हुए भी वर्तमान स्थिति में उन्हें _थक करने की कठिनाई के कारण उस संपूर्ण 
सामी को काव्य की कसौटी पर लाने के लिए वाध्य होना पड़ता है | 

वस्तु-वर्णन 

काव्यों में विस्तृत विवरण के दो रूप होते हैं--.एक वस्तु बन द्वारा 
और दूसरा पात्र द्वारा भावाभिव्यंजना से | वस्तु वर्णन की कुशलता इतिदृत्तात्मक 
अंश को बहुत कुछ सरस बना देती है । रासो में ऐसे फुटकर वर्णनों का ताँता 
लगा हुआ है जिन्हें कवि ने वर्णन विस्तार देत॒ चुना है। संक्षेप में उनका उल्लेख 
इस प्रकार है : 
७०४ ड्यूह-बर्णन--भारत की हिन्दू सेनाओं का व्यूह बद्ध होकर लड़न 
का विवरण मिलता है और कमी-कभी मुस्लिम सेना को भी किसी भारतीय 
ब्यूह को अपनाये युद्ध करता हुआ बतलाया गया है । व्यूह-बर्णन के दल्ञ 
की परम्परा कवि को महाभारत से मिली प्रतीत होती है। एक चक्रव्यूह 
का प्रसंग देखिये जिसके वर्णन के अन्त में बढ़े काव्यात्मक ढंग से कवि कहता 
है कि अरुणोदय होते ही रण का उदय हुआ, दोनों ओर के सुभटों ने तल- 
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बारें खींच लीं, फिर युद्ध रूपी सरोवर में तलबारों रूपी हिलोरें उठीं और 
हसात्मा रूपी कमल खिल उठे : 


इम निसि वीर कढिय समर, काल फंद आरि कढ़िढ | 
होत प्रात चित्रंग पहु, चकाव्यूह रचि ठढ़िढ || ७० 
समर सिंह रावर | नरिंद कुश्डल अरि घेरिय ॥ 
एक एके असवार | बीच बिच धाइक फेरिय ॥ 
मद सरक्क तिन अग्ग | बीच सिल्ल्ञार सु भीरह | 
ग़ोरंधार विहार । सोर छुट्ट कर तीरह | 
रन उदे उदे बर अरुन हुआ | दुद् लोह कढ़ढी विभर || 
जल उकति लोह हिल्लोर | कमल हंस नंचे सु सर |७१, स० ३६ 
लगभग तत्कालीन फ़ारसी इतिहासकारों ने हिन्दू सेना को बिना किसी 
ढंग के अस्त-व्यस्त युद्ध करने वाला वर्णन किया है तथा अपने पक्ष की 
युद्ध-शैली का विवरण देते हुए कहीं यह उल्लेख नहीं किया है कि उनमें भार- 
तीय-युद्ध-पद्धति कभी अपनाई जाती थी । 

_नगर-वणन---अनेक नगरों, ग्रामों ओर दुर्गों' का उल्लेख करने वाले 
इस महाकाव्य में अन्हलवाड़ा पद्टन, कन्नोज, दिल्‍ली ओर ग़ज़नी के वर्णन 
विस्तृत हैं जो संभधत: थुगीन चार प्रतिनिधि शासकों की राजधानियाँ होने 
के कारण किये गए प्रतीत होते हैं | इन वर्णनों को अनुमान या काव्य-परं- 
परा के आधार पर नहीं किया गया है वरन्‌ इनमें एक प्रत्यक्ञदर्शी का सा 
अनुभव सन्निहित है। पद्चनपुर के वर्णन का एक अंश देखिये : 

तिन नगर पहुच्यो चंद कवि | मनों केलास समाष लहि || 
उपकंठ महल सागर प्रबल | सघन साह चाहन चलहि || ५० 
सहर दिष्पि अंप्रियन | मनहु बंदर वाहनु दुति ॥ 
इक चलंत आवबंत | इक्क ठलबंत नवन भति ॥ 
मन दंतन दंतियन। इला उप्पर इल भारं॥ 
विप भारथ परि दंति। किए एकठ व्यापार | 
रजकंब लणप्य दस बीस बहु | दोइ गंजन बादह परयो ॥ 
अन्रेक चीर सूपरू फिरंग। मनों मेर कंठे भरयों ॥ छूं० ५१,'स० ४६ 
पनघट-वणुन---भ्रीमदभागवत्‌ में बुना तट पर की हुई कृष्ण की 
लीला के वशन ने कालांतर में क्रमश: साहित्य में पनघट वर्णन की परंपरा 
का सृजन किया होगा | रासोकार ने भी पनघट की चर्चा की है। पट्चनपुर 
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ओर; वहाँ की सुन्दरियों का वन करते हुए कवि का कथन है कि अप्सराश्रों 
जैसी कामिनियाँ कामदेव के रथ से उतर कर अपने घड़े भर रहीं थीं : 
भरे जु कंभयं घनं, इला सु गानि गंगन । 
असा अनेक कंडनं, .......... «| ६ 
सरोवर समानयं, परीस रंभ जानय॑ | 
बतक सार संम्यं, अनेक हंस क्रम्मयं || ४६७ 
भरे सुनीर कंभयं, ... . .... «| 
' ग्ररुढह काम रथ्थयं, सु उत्तरी समथ्थय || प्र, सं० ४२ 
कन्नौज में -जर्जरित ( चोथे प्रहर की ) रात्रि में घट लिये हुए, कूलों 
पर पट डाले, गंगा तट पर एक सुन्दरी को विचरण करते देख कवि ने उल्ति 
की कि यह मुक्ति-तीथ पर काम-तीथ का हथलेवा ( पाणिग्रहण ) है ; 
जरित रयन घट सुंदरी, पट कूरन तट सेब । 
मुगति तिथ्य अरु काम तिथ, मिल॒हि हथह हृथलेव || ३२३ 
तदुपरांत कबि की पेनी काव्य-दृष्टि रूप-सोंदर्य का चित्र खींच देती 
है-दो सुवर्ण रंगों को जिनके कंठ प्रदेश पर भौरे क्रीड़ा कर रहे हैं उन्हें 
पुष्प सदश कामराज के प्रसन्नतार्थ पूजा करने के द्ेतु लिये है, उसके उदर में 
भ्रिवली है ओर वहीं उसकी कटि में घंटियों का मधुर स्वर हो रहा है। इस 
प्रकार अनंग के रंग की भीर वाली उस सुन्दरी ओर मुक्ति का त्रिवेणी पर 
मेल हुआ है! : 
उभय कनक सिर्भ भ्रग कंठीव लीला | 
पुहप पुनर पूजा विप्रवे कामराज॥ 
त्रिवलिय गंगधारा मद्धि घंटीव सबदा | 
मुगति सुमति भीरे नंग रंग तिवेनी || ३२४ 
थोड़ा ओर आगे बढ़कर देखा कि चंचल नेत्रों वाली चपल तझ्णियाँ 
तथा अपने दृष्टिपात से चित्त हरण करने वाली सुन्द्रियाँ सुब्ण कलशों को 
भेकोर कर गंगा-तट पर जल भर रहीं थीं-- 
द्विग चंचल चंचल तझनि, चितवत चित्त हरंति। 
कंचन कलस भकोरि कें, सुदरि नीर भरंति॥ १४८ 
इसी स्थल पर कवि ने भावी रोमांस का शिलान्यास करते हुए. नारी- 
सोंदर्य का लुभावना चित्र खींचा है | जयचंद की सुन्दरी दासियाँ श्रभी जल 
ही भर रहीं थीं कि अचानक उनमें से एक का घू घट सरक गया ओर सामने 
स्ोंदय के सागर प्रथ्वीराज दिखाई पड़ गये | फिर क्‍या था, हाथ का सोने 
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का घड़ा हाथ में ही रह गया, घृघट खुला का खुला रहा, वाणी रु घ गईं, 
उरोजों के तट प्रदेश पर प्रस्वेद कण मलक उठे, होंठ काँपने लगे, आँखों 
में जल भर आया, जड़ता ओर आलस्य के लक्षण जभा ओर स्वेद प्रकट 
हो गये, गति शिथिल्ञ हो गई | सात्विक काम विकारों से चॉक कर वह 
सुन्दरी भाग गई ओर भागते-भागते प्रथ्वीराज को निहारती गई, खाली घड़ा 
गंगा-तट पर पड़ा रह गया ; क्‍ 

दरस त्रियन दिल्‍ली. नपति सोब्रन घट पर हथ्थ | 

बर घू घट छुटि पद्दट गो सटपट परि मनसथ्थ || 

सटपट परि मनमथ्थ भेद वच कुच तट श्रेंदं | 

उष्ट कंप जल द्रगन लगिग जंभावत भेद ॥ 

सिथिल सु गति लजि भगति गल्ञत पु डरि तन सरसी | 

निकट निजल घट तजे मुहर मुहर पति दरसी || ३७०, स० ६१ 

पनघट-ब्णन भारतीय कवियों की नारी-रूप-सोंदर्य वशन की प्रतिभा 
के निखार का एक अच्छा अवसर प्रस्तुत करता आया है| सूफ़ी कवि जायसी 
ने 'पदमावत' में शुक मुख द्वारा सिंहलद्गीप का वेणशन कराते हुए पनघट की 
हंसगामिनी, कोकिल वयनी सुन्दरी पनिहारिनों की भी चर्चा कराई है जिनके 
शरीर से कमल की सुगन्धि आने के कारण भोरे साथ लगे फिरते थे | चन्द्र- 
मुखी, सृगनयनी बालाओं ने पनघट पर ही बूढ़े आचार्य केशव को बाबा 
संबोधन करके उनकी अतृप्त-काम-तृष्णा को ठेस पहुँचाई थी ओर कवि इस 
विडंबना के प्रत्यक्ष-मुल-कारण अपने निर्जीव श्वेत केशों की भत्सेना कर 
उठा था। रीति-कालीन कवियों ने अपनी काफ़ी प्रतिभा पनघट के दृश्य- 
वर्णन में ख़् की है । 
विवाह-वर्णन--रासो में कई विवाहों का उल्लेख है परन्तु दो विवाह 

“<'्छिनि व्याह!' और “प्रिथा व्याह” विस्तृत रूप से दो स्वतंत्र प्रस्तावों में 
वर्णित हैं | इनमें हमे ब्राह्मण द्वारा लग्न भेजने से लेकर तिलक, विवाह हेतु 
यात्रा ओर बारात, अगवानी, तोरण, कलश, द्वारचार, जनवासा, कन्या का 
श्रृंगार, मंडप, मंगल गीत, गाँठ बंधन, गशेश, नवग्रह, कलदेवता, अग्नि, 
ब्राह्मण आदि के पूजन, शाखोच्चार, कन्यादान, भाँवरी, ज्योनार, दान, दह्देज, 
विदाई और वधू का नख-शिम्त्र सभी विस्तार पृवक पढ़ने को मिलते हैं । ये 
विबाह साधारण व्यक्तियों के नहीं बरन तत्कालीन संग के प्रमुख शासकों 
प्रध्वीराज और वचितौड़-नरेश रावल समरसिद (सामंत्सिषर) के हैं अतएव 
इनमें हमें राजली ठाट-बाट और अनुकूल दान-दांटज का सणन मिलता है | 
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हिन्दू के जीवन के सोलह संस्कारों में विवाह प्रथा भी एक है ओर इस परम 
रूढिधादी जाति ने अपनी परंपराओं में साधारणत: परिवर्तन स्वीकार नहीं 
किए हैं; रासो में जो दो चार कहीं-कहीं दिखाई भी पड़ जाते है वे मूल में 
प्रादेशिकता के योंग मात्र हैं | कन्या के &ंगार-वुन में कवि को पुष्पों, वर्ं 
ओर आशभूषणों की एक संख्या देने का अवसर भी मिल गया है | 

नल-दमयंती, कृष्णु-रुक्मिणी, ऊषा-अनिरुद्ध आदि के विवाहों की 
परंपरा के दर्शन प्रथ्वीराज के शशिब्वता ओर संयोगिता के साथ बिबाहों में 
होते हैं। शुक-मुख द्वारा पूबराग से प्रारम्भ होकर ओर अंत में बिलक्षण 
रीतियों से हरण और युद्ध का बड़ा ही सजीब चित्र कबि ने सत्रींचा है तथा 
अपनी बुद्धि ओर मोलिकता से इन प्रसंगों को अत्यंत सरस बना गया है | 

युद्ध-बणनु--रासो जेसे वीर-काव्य में इनकी दीघ संख्या होना स्वाभा- 
विक है। ये वन विस्तृत तो हैं ही परन्तु साथ ही वन कुशलता और अनु 
भूति के कारण अपना प्रभाव डालने में पूण समथ हैं। कवि की प्रतिभा का 
योग योद्धाओं के उत्साह की सुन्दर अबतारण करा सका है। “कर्म-बंधन 
को मिटाने वाले, विधि के विधान में संधि कर देने वाले, सुद्ध की भयंकर 
विषमता से क्रीड़ा करके रण-भूमि में अपने शरीर को सुगति देने बालें, बल- 
वान और भीष्म शूर सामंत स्वामी के काय में मति रखने वाले हैं। स्वामि- 
कार्य में लगकर इन श्रेष्ठ मति वालों के शरीर तलबारों से खंड-स्रंड हो जाते 
हैं ओर शिव उनके सिर को अपनी मु डमाला में डाल लेते हैं? :-..- 


सूर संधि विहे करहि। क्रम्म संधी जस तोरहि || 
इक लष्प आहुटहि | एक लष्पे रन मोरहि || ' 
सुबर बीर मभिथ्या | विवाद भारथ्थह पंडे॥ 
विचक्चि वीर गजराज | बाद अ्रंकुस को मंडे ॥ 
कलहंत केलि काली विषम | जुद्ध देह देही सुगति || 
सामंत सूर भीषम बलह | स्वामि काज लग्गेति मति || ७२० 
स्वामि काज लगगे सुमति | पड धंडः घर घार।॥ 
हार हार मंडे हिये | गुस्थि हार हर हार || ७२१, स० २५ 
ज्योनार-बर्शन--के मिस कवि ने विधि-विधि के भोजनों की अपनी 
जानकारी प्रदर्शित करने का अवसर पाया है| परन्तु जायसी श्ौर सूदन की 
भाँति उसका वर्शन खटकने वाला नहीं है । राजा के भोज में पारुस का विधि- 
बत्‌ बन इस प्रकार किया गया है कि वह प्रधान कथानक का अंग बन गया 
है | महाराज पृथ्वीराज के राजसी ठाट-बाट के औचित्य का निर्वाह करते हुए. 
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कवि ने युग के खाद्य पदार्थों पर यथेष्ट प्रकाश डाला है। “पुओे से पारुस 
प्रारम्भ हुईं तथा नाना प्रकार की मिठाइयाँ परोसी जाने ल्गीं,,..नाना 
प्रकार की चबाने योग्य वस्तुर्ये आई, इसके बाद तरकारियाँ ओर दूध में बनी 
हुई भाँति-भाँति के अनेक चीज़ें परोसी गई.,..नाना प्रकार के शाक और दालें 
आई....अंत में थोड़ी क्ुधा शेष रहने पर पछावर की परुस प्रारम्भ हुई : 
पूप अनूप परूस पुनि, पुरी सुष्पपुरि मेलि। 
ललित लूचई ले चले, ऊँच रती बिधि बेलि ॥७२ 
भरि पीठि भीतर लोन सिलाय, कचोरिय मेलि चले दुजराय | 
घरे निसराज सिय्रा जनु फेरि, धरे ढिग बातर भाँवर हेरि |७३ 
सु तेवर घेवर पेसल पागि, लबे चष फेरि गई उर आगि। 
जलेबनि जेब कहै कवि कोन, महा मधु माठ मिटावन मौन ||७४, स० द ३ 
स्री-मेद-वणन--'काम सूत्र! ओर रति मंजरी” आदि में विवेचित 
काम के आधार पर चार ग्रकार के स्त्री सेद--पद्मिनी, चित्रिनी, हस्तिनी, ओर 
संखिनी के वणन करने का अवसर रासो जेसे युद्ध ओर «४ंगार काव्य का रच- 
यिता क्‍यों न पाता। उसके पूबंबर्तियों ने भी इनके बणन किये थे और एक 
प्रकार से इसे शंगार-काव्य में वर्णन परंपरा का अंग बना दिया था। रा 
की 'पदिमनी? देखिये : 


कुटिल केस पदमिनी | चक्र हस्तन तन सोभा ॥ 
स्निग्ब दत सोभा विसाल | गंध पदम आलोभा || 
सुर समूह हंसी प्रमांन | निद्रा तुछ जंप॥ 
ग्रलप वाद मित काम | रत अभया भव कंपे ॥| 
धीरज्ज छिमा लच्छिन सहज । असन बसन चतुरंग गति ॥| 
आबंक लोइ लग्गें सहज | कांम बांन भूलंत रति ॥ २२६, स० ६३१ 
पटक्रतु-बारह मास-वर्णन--रासों के 'देवग्गिरि समय! में वर्षा ओर 
शरद का चित्रण है ओर ये वणुन प्रथ्वीराज द्वारा यादव कुमारी की प्राप्ति-हेतु 
बविरह में संचारी रूप में आये हैं। पुरुष-विरह-हेतुक ये वणन ऋतु विशेष के 
स्पष्ट सूचक भी हो सके हैं । पट ऋतुओं ओर उनमें प्राकृतिक उद्दीपन होने 
के कारण बवियोगियों की व्यथा का प्रभावोत्पादक वन करने का अवसर 
कवि ने “कनवज्ज खंड” स० ६१ में युक्ति से खोजा है | प्थ्वीराज कन्नौज जाने 
के लिए कटिबद्ध हैं. परन्तु विपक्नी प्रबल है अस्तु वहाँ से कुशल पूबंक लोट 
आने में शंका है इसलिए वे अपनी पटरानी इंच्छिनी से श्राशा लेने के लिए 
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उसके महल में जाते हैं | यह वसंत ऋठ है ओर रानी वसंत का आगमन ओर 
उसमें अपना विरह निवेदन करके राजा को रोकती है : 
बारगेग कलधूत नूत सिपरं, मधुरे मधू वेष्टिता । 
“बाते सीत सुगंध मंद सरसा, आ्रालोल संचेष्टिता ॥ 
कंठी कंठ कुलाहले मुकलया, कामस्य उद्दौपने । 
रते रत्त वसंत मत्त सरसा, संजोग भोगायते ॥६ 
इसी प्रकार के चार छे छंद और सुनने पर राजा वसंत भर उसके 
पास रुक गये। ग्रीष्म ऋतु के आगमन पर वे रानी पुडीरिनी से जाने की 
अनुमति लेने जाते हैं। पुडीरिनी उनसे ग्रीष्म में दिनों की दीघंता, दाघ का 
कोप, अनंत बवंडर, रात्रि में मार्गगमन, जल की श्रदश्यता, तपे हुए शरीर 
को चंदन द्वारा शीतलता, चन्द्रमा की मंद ज्योत्स्मा आदि का वर्णन करके 
उन्हें उक्त ऋतु भर अपने पास ठहरने के लिए कहती है : 
दीहा दिष्य सदंग कोप अनिला, आवत भित्ता कर | 
रेने॑ सेन दिसान थान मिलने, गोमग्ग आइंबरं ॥ 
नीरे नीर अपीन छीन छुपया, तपया तझ्या तने | 
मलया चंदन चंद मंद किरनं, प्रीष्मं वे आपेबन ॥१८ 
पूर्वानुसार कुछ छंद सुनने पर राजा अमभिभूत होकर उसके पास रुक 
जाते हैं ओर वर्षा ऋतु आ जाती है। उस युग में वर्षा में यात्रा नहीं होती थीं 
ओर “जाना आवश्यक होने पर पथिक जन घोड़ों के स्थान पर नावों से यात्रा 
करते थे-.... 
दिसि पावासुय॒ थकिय णियकणज्जागमिहिं, 
गमियद णाविहिं मग्गु पहिय ण॒ तुरंगमिहिं ॥१४२;संदेश-रासक ।”? 
फिर भी ऋतु-बणन की आयोजना तो कवि कर ही चुका था अस्तु 
पृथ्वीराज वर्षा आने पर रानी इन्द्रावती के घर जाते है जो प्रिय का गमन 
सुनकर दु:ख में भर जाती है और उमड़ते हुए आँसुओं सहित उत्तर देती है : 
पीय वदन सो प्रिय परप्रि | हरप न भय सुनि गोंन। 
आसू मिसि असछु उप्पटे। उत्तर देय सलोन ॥२६ 
जे बिज्जुमभल फुद्दि तुष्टि तिमिरं, पुन अंपन दुस्सहं । 
बुंद घोर तरं सहंत असहं, वरष्ा रसे संभरं | 
बिरहीनं दिन दुष्ट दारन भरं, भोगी सर सोभन | 
मा मुक्के पिय गोरियं च अबलं, प्रीत॑ तया तुच्छया ||३५ 


रु 


( ९१५) 


बीरंहवीं शती के जिनपदूम सूरि ने अपने “थूलिभदफाग? में वर्षा फाल॑ 
में कामीजनों को अपनी रमणियों के चरणों में गिर कर उन्हें मनाने का 
वर्णन किया है: 
मिरमिरि मिरमिरि मिरमिरि ए मेहा वरिसंति । 
खलहल खलहल खलहल ए बादला वहंति ॥ 
भबभब भबभब भबभब ए बीजुलिय भबकर | 
थरहर थरहर थरहर ए. विरहिंणि मणु कप ॥ ६॥ 
महुर गंभीर सरेण मेह जिमि जिमि गाज॑ते। 
पंचबाण निय-कुसुम-बाणु तिम तिम साजंते॥ 
जिम जिम केतकि महमहंत परिमल विहसावइ। 
. तिम तिम कामिय चरण लगिग निय रमणि मनावश | ७॥ 
अत्तु ग्रीष्म में रानी पु डीरिनी के महल में “काम रूप करि गय नृपति' 
रसिक प्रथ्वीराज वर्षा में ऋतु की प्रेरणा से इन्द्रावती के महत्ष॒ में क्यों न जाते | 
तदुपरांत “वरिखा रितु गई सरद रितु वलती, वाखाणिसु वयणा 
: वयरणि? ( वेलि ) ऐसी सदर शरद ऋतु के आने पर राजा ने रानी हंसावती 
से पूछा ओर उसने उक्त ऋतु का वर्णन करते हुए कहा कि हे कांत शरद 
बड़ी दारुण होने से असक्य है, इससे भवन त्याग कर गमन मत करो-- 


द्रप्प्णम सम आकास | श्रवत जज्ञ अमृत हिमकर | 
उज्जल जल सलिता सु। सिद्धि सुंदर सरोज सर॥ 
प्रफुलित लत्तित ल्तानि। करत गुजारब भंमर ॥ 
उदित सित्त निसि नूर। अ्रंगि अति उमगि अंग बर | 
तल्ञफंत प्रान निसि भवन तन । देषत दुति रिति मुष जरद || 
नन करहु गवन नन भवन तजि | कंत दुसह दारुन सरद ॥४२ 


बेसे शरद ऋतु में राजा-गण अभियान के लिये सन्नद्ध हो जाते थे 
पर॑तु हंसावती के लिये “सरदाय दरदायने” पाकर प्रथ्वीराज ठहरने के लिये 
विवश हो गये | क्‍ 

फिर हेमंत ऋतु आई, राजा को हंसावती से छुटकारा मिला ओर 
वे रानी कूरंभी के महल्त की ओर विदा लेने के लिये बढ़े | उसने कहा--“दिन 
छोटे होने लगे, रात्रि बढ़ने लगी, शीत का साम्राज्य छा गया, स्त्री पुरुष श्रनंग 
के आलिंगन पाश में आबड होकर शब्या की शरण लेने लगे, इस ऋतु में 
हिम जिस प्रकार कमलिनी को जला डालता है उसी प्रकार वह वियोगिनी 


श्द्द ) 


तरुणी बाला को भी कवलित कर लेता है अतएब इस हमन्त में अपनी 
प्रमदा को निरावलम्ब छोड़कर मत जाओ | और मानव शरीर के दो ही घर्म 
हैं -भोग या योग, चाहे वनिता का सेवन करे चाहे वन का, चाहें पंचारिन 
की साधना करे चाहे उरोजों की उष्णुता से अपना शारीरिक शीत निवारण 
करे, चाहे गिरि कंदराशोों का जलपान करे चाहे अधरों का रस पिये, चाहे 
योग की निद्रा के मद में अलसित रहे चाहें सुदर वस्र धारण करे, चाहे 
अनुराग त्याग दे और चाहे राग से भन रँग ले तथा चाहे पव॑तीग्र 
भरनों के कलकल से प्रीति करे चाहे स्री के मधुर बचनों भ॑ अ्रनुरक्त हो। 
इस ऋतु में विराट विश्व का जाशण इन्हीं विधियों के द्वारा ह। सकता हैं तथा 
सुर ओर असुर भी ये ही मार्ग ग्रहण करते ६! : 
छिन्र॑ बासुर सीत दिप्म निसया, सीत॑ जनेत॑ बने । 
सेज॑ सज्जर बानः बनितया, आमनंग आलिंगने || 
यों बाला तरुनी वियोग पतन, नलिनी दहनतें हि | 
मा सुक्‍के हिमवबंत मनन्‍्त गमने, «प्रमदा निरालम्बनं |४६ ,... 
देह धरे दोगत्ति | भोग जोगह तिन रुंचा || 
के वन के बनिता। अगनि तप के कुच लेबा || 
गिरि कंदर जल पीन | पियन अधरारस भारी || 
जोगिनीद मद उमद | के छुगन बसन सबारी ॥| 
अनुराग बीत के राग मन | बचन तीय गिर भरने रति | 
संसार विकट इन विधि तिरय | इही विधी सर असर अति ||४१ 
फिर राजा को कुछ द्रवित होता देखकर रानी रोभावली रूपी बनराजि 
ओर कुच रूपी पर्बतों का प्रसंग चला कर उनके कंठ से लग गई. 


रोमावति वन जुध्य | बीच कुच कूट मार गज || 
हिरदे उजल विसाल | चित्त आराधि मंडि सम || 
विरह करने क्रीलई | सिद्ध कामिनी छरप्पे || 
तो चलंत चहुश्रान। दीन छुंडे पे झप्पे॥ 
हिमवंत कंत सुक्के न त्रिय | पिया पत्न पोमिनि परवि | 
ग्रः४ कठ कठ ऊठन अबनि। चलत तोहि लगिवाय रूप |५२ 
अब प्रथ्वीराज क्या करते १ राठोर नरेश ने 'बैलि! म॑ लिखा है... 
'नीठि छुडे आकास पोस निसि, प्रोढा करखण पक्ष रण' श्र थांत्‌ पोौष 
की रात्रि से आकाश रूपी पति “बड़ी कठिनाई से छूटता ६ जैसे रात्रि के 


( ९७) 


अवसान में प्रोढ़ा नायिका द्वारा खींचा जाता हुआ नायक का वस्त्र | अस्ठ 
राजा को रुक जाने के अतिरिक्त ओर मार्ग न था | 

हेमन्त ऋतु व्यतीत होने पर शिशिर का आगमन हुआ ओर राजा 
छुगी रानी (१ ) के महल' में उसकी अनुमति लेने गये | वही मला कब 
छोड़ने वाली थी | शिशिर का रूप खड़ा करने के साथ उसने मानव-ब्यापारों 
की शरण ली ओर राजा को रोक लिया-..- 


रोमाली वन नीर निद्ध चरयो, गिरिदंग नारायने। 
पब्बय पीन कुचानि जानि मलया, फुकार कु कारए।॥ 
सिसिरे सवेरि वारूनी च विरहा माहद्द मुब्वारए। 
मांक॑ते प्रिगबद्ध मध्य गमने, कि देव उच्चारण ||&२ 


इस प्रकार प्रथ्वीराज ने पट-ऋतुय छे रानियों के साथ सहवास सुख 
व्यतीत कीं ओर फिर बसन्‍्त आ गया | कवि ने जिस प्रकार यह ऋतु-वर्णन 
करने का प्रसंग कोशल पूरक हू ढ़ा उसी प्रकार बड़ी नाटकीयता से उसे समाप्त 
भी किया | छे ऋतुओं के बारह मास काम-छुख में बिताकर राजा ने चन्द 
से पूछा कि हे कवि, वसन्‍्त फिर आ गया, वह ऋतु मुझे बताश्रो जिसमें स्त्री 
को अपना प्रियतम नहीं अ्रच्छा लगता : 
पट रिति वारह मास गय | फिरि आयो रु वसंत | 
सो रिति चंद बताउ मुहि | तिया न भावे कंत ॥७३ 
चंद ने स्त्री के पति-प्रम की महिमा बखानते हुए “ऋतु” शब्द पर 
श्लेष करके उत्तर दिया ; 
जो नलिनी नीरह तजें | सेस तजे सुरतंत॥ 
जो सुबास मधुकर तजे | तौ तिय तजे सु कंत ||७४ 
रोस भरे उर कामिनी | होइ मलिन सिर अंग || 
उहि रिति त्रिया न भाव३ई | सुनि चुहान चतुरंग ||७५ 
कथा के इस प्रसंग में पट-ऋतुओं का रोचक वन पढ़ने को मिलता 
है | यद्यपि उद्दीपन को लेकर ही इसकी रचना हुई है परन्तु यह रासोकार के 
तु विपयक ज्ञान, श्रकृृति-निरीक्षण, मानवी-व्यापारों की अनुरंजना और वर्णन- 
कोशल का परिचायक है | “संदेश रासक” की विरह-विघुरा प्रोषतिपतिका का 
आतु-विरह-बर्णन, “वस्तु-वर्णन' का प्रसंग न होकर विरह-संदेश-पूर्ण प्रधान-कथा- 
नक था और वहाँ कवि अद्दहमाण (अब्दुल रहमान) ने ऋतुश्ों का सांगोपांग 
वर्णन किया है। रासोकार की न तो वैसी योजना थी ओर न वैसा कथानक 


क्‍ ( श्८ ) 
ही फिर भी उसे यथेष्ट सफलता प्राप्त हुई है। रासो का प्रस्तुत ऋव-वर्णन 
सूफी कवि जायसी के पदमावत के 'पट-ऋत॒-वणुन ओर नागपमती-वियोग-खंड? 
के वर्णन के समान रैश्वर से मिलन और वियोग की प्रतीकता का मिस नहीं, 
भक्त तुलसी के मानस के कि््ष्किघाकारड की वर्षा और शरद के वर्णन की 
भाँति नीति और भक्ति आदि का उपदेशक नहीं, राठोर नरेश (थ्बीराज के 
खेड-काव्य “वेलि क्रिसन रुकमणी री? के ऋतु-वर्णन सहश गहरा और व्यापक 
नहीं तथा सेनापति के स्वतंत्र ऋतु-वर्शन की तरह अलंकारों से बोभिल, 
उखड़ा हुआ और रूखा नहीं फिर भी उसमें अपना ढंग और अपना आक- 
रण है तथा मुख्य-कथानक से उसे जोड़ने का कवि-चातुर्य परम सराहनौय दे | 
_नख-शिख और <ंगार वर्णन--इनके बारह प्रसंग ई जिनमें से अधि- 
कांश में परथ्वीराज से विवाहित होने वाली राजकुमारियों का सौंदर्य वर्शित है । 
देवगिरि की यादव कुमारी शशिव॒ता का सौंद्य-बत़ कबि की पैठ का परि- 
चय देते हुए. उसके सरस हृदय का पता देने वाला है तथा सबसे विस्तृत और 
विशद नख-शिख कन्नौज की राजकुमारी संयोगिता का दहै। इन प्रकरणों में स्नान 
से बर्शन प्रारम्भ करके, केश धोने, उबटन लगाने, वेणी गू थने, मोती बाँघने, 
विंदी देने तथा विभिन्न आभूषण धारण करने के साथ-साथ नख-शिख बन 
भी मिश्रित है। कहीं एक छुप्पय छुंद में ही सारा नख-शिख्र दे दिया गया है : 
चंद बदन चष कमल | भोंह जनु अ्रमर गंध रत ॥ 
कीर नास विंबोष्ठ | दसन दामिनी दमकत || 
भुज पअ्रनाल कच कोक | सिंह लंकी गति वारुन || 
कनक कंति दुति देह | जंब्र कदली दल आन | 
अलसंग नयन मयनं मुदित | उदित अनंगह अंग तिट्ि ॥ 
अआरानी सुमंत्र आरंभ बर। देषत भूलत देव जिदि |॥२४६, स० १२ 
और कहीं विस्तृत रूप में है। प्रसिद्ध उपमानों के अतिरिक्त नत्रीन 
सफल और असफल उपमानों की भी योजना है। इन वर्णनों में चमत्कारिक 
रूपकों का समावेश भी मिलता है। 
समुद्र-मंथन से निकले हुए चोदह-रत्नों का आरोप संयोगिता के अब- 
यवों पर करके कवि ने श्रपनी मोलिक सूझ-बूक की छाप लगाई है | ५संयो- 
गिता का रूप (अप्सरा ) रंभा के समान दै, गुण लद्॒मी के समान और वचन 
अमृत सदृश ( मधुर तथा जीवन दाता ) हैं, उसकी लज्जा विष-तुल्य दे, उसके 
अंगों की सुगन्धि पारिजात का बोध कराती है, उसकी ग्रीवा (पांचजन्य) शंख 
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के समान है, मुख चन्द्रमा के समान, च॑चलता उच्चेश्रवा की भाँति, चाल 
ऐरावत सदश, योवन सुरा को तरह मदहोश करने वाला, ( प्रथ्वीराज को 
इच्छाओं को पूरा करने वाली ) वह कामधेनु सदश है, उसके शील को धन्व॑- 
तरि ओर कोस्तुममणि की भाँति समझो तथा उसकी भौंह को सारंग के 
समान जानो 


जिहि उदद्धि मथ्थए | रतन चौदह उद्धारो॥॥ 
सोइ रतन संजोग। अंग अंग॑ प्रति पारे॥ 
रूप रंभ गुन लच्छि | वचन अमृत विष्र लजिय ॥ 
परिमल सुरतरू अ्रंग | संप्र ग्रीवा सुभ सजिय || 
बदन चंद चंचल तुरंग। गय सुगति जुब्बन सुरा ॥ 
घेनह सु धनंतरिं सील मनि | भोंह धनुष सज्जों नरा || २१६, स० ६६ 
वय:संधि अवस्था बालाओं के जीवन में सांदय-विकास की एक अप्र- 
तिम घटना ओर अद्भुत व्यापार है| रासोकार ने इसका कुशल चित्रण किया 
है। ये अधिकांश वर्णन कहीं भी मुक्तक रूप से प्रयुक्त किये जा सकते हैं-. 
ज्यों करकादिक मकर में | राति दिवस संक्रांति ॥ 
यों जुब्बन सेसव समय | आनि सपत्तिय कांति॥ ४१ 
यों सरिता श्ररु सिंघ संघि | मिलत दुहून हिलोर ॥| 
त्यों सैसव जल संधि में | जोबन प्रापत जोर || ४२, स० ४७ 
कबंध-युद्ध-बणन--रामायण के कबंध राक्षस की मृत्यु के उपरांत 
विश्वावसु गंधव का जन्म, महाभारत में संसार के प्राणियों के विनाशकारी 
अशुभ चिह्न स्वरूप असंख्य कबंधों का खड़ा होना ओर पुराणों की राहु के 
अमर कबंघ की गाथा ने क्रमश: साहित्य में कबंधों के यद्ध करने की परम्परा 
डाली होगी। रासो जेसे वीर-काव्य में उनकी अनुपस्थिति किन्रित आश्चय- 
जनक होती | कब्ंधों के यद्ध अदभुत-रस का परिपाक करते हुए. वीर ओर 
रोद भावों को उत्तेजना देने वाले हैं। एक स्थल देखिए 


लरत .सीस तुटयो स सर | घर उम्यो करि मार || 
घरी तीन लों सीस बिन | कट्टो तीस हजार || २२५३ 
बिन सीस इसी तरवारि बहे | निधटे जनु सावन घास महे || 
धर सीस निरास हुश्नंत इसे | सुभ राजनु राह रुकंत जिसे | २२१४, स० ६१ 
अन्य-वणन--मुख्य कथानक छोड़कर रासो में हमें अनेक वर्शन 
मिलते हैं जिनमें से कुछ का लगाव प्रधान कथा से बड़े ही सूछ्रम तंतुओं से जुड़ा 
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हुआ है| इन वर्नों को हटा देने से कोई बाधा पड़ने की संभावना भी नहीं है । 
महाभारत, भागवत और भविष्य-पुराण आदि के आधार पर राजा परीक्षित के 
तक्षुक-दंशन, जनमेजय के नाग-यज्ञ और आबू पकत के उद्धार तथा दशावतार की 
कथा ऐसे ही प्रसंग हैं । इनके अतिरिक्त अन्य छोटे स्थलों की भी एक संख्या है 
तथा प्रथ्वीराज की जिज्ञासा पूर्ति हेतु कवि द्वारा समाधान किय्रे गए. अनेक 
मनोहर उपाख्यान जुड़े हुए हैं जो उसकी जानकारी, अनुभव, ग्रथुत्पन्नमति तथा 
विशाल अध्ययन के परिचायक हैं | इनमें विनोद की मात्रा भी यथेष्ट है | 

वस्तुओं के विस्तृत वर्शन ओर व्यापार मनुष्य की रागात्मिका वृत्ति 
के आतलम्बन हैं तथा इनसे भिन्न-भिन्न स्थायी-भावों की उत्पत्ति होने के कारण 
इनमें रसात्मकता का पूरा ग्राभास मिलता है। पाश्चात्य महाकाव्यों में रस 
के स्थान पर वस्तु-वशन को ही प्रधानता दी गई है। 

भावाभिव्यंजना 

रासो युद्ध-प्रधान काव्य है और प्रथ्वीराज-सदृश बीर योद्धा का जीवन- 
वत्त होने के कारण इसमें उस समय की ग्रादर्श वीरता का चित्रण मिलता 
है । क्ञात्र-धर्म और स्वामि-धर्म निरूपण करने वाले इस काव्य में तेजस्वी क्षत्रिय 
वीरों के युद्धोत्साह तथा तुमुल और बेजोड़ युद्ध दर्शनीय हैं। असार संसार में 
यश की श्रेष्ठतत और प्रधानता को दृष्टिगत करके उसकी प्राप्ति स्वामि-धम 
पालन में निहित की गई है| स्व्रामि-धर्म की अनुवतिता का श्रथ है प्रतिपक्षी 
से युद्ध में तिल-तिल करके कट जाना परन्तु मुह न मोढ़ना | इस प्रकार 
स्वामि-पर्म में शरीर नष्ट होने की बात को गौण रूप देकर यश सिरमोर कर 
दिया गया है। और भी एक महान प्रलोभन तथा इस संसार ओर सांसारिक 
वस्तुओं से भी अधिक आकपक भिन्न लोक-बास तथा अनन्य सुन्दरी अप्स- 
राश्रों की प्राप्ति है | धर्म-भीर ओर त्यागी योद्धा के लिए शिव की मुडमाला 
में उसका सिर पोहे जाने तथा तुरन्त मुक्ति-प्राप्ति आदि की व्यवस्था है | 
८“कर्म-बन्धन को मिटाने वालें, विधि के विधान में संधि कर देने वाले, युद्ध की 
भयंकर विपमता से क्रीड़ा करने वाले भीष्म सूर सामंत स्वामी (प्रध्वीराज) के 
कार्य में मति रखने वाले हैं, स्वामि-कार्य में लगकर इन श्रेष्ठ मति बालों के 
शरीर तलबारों के वारों से खंड-खंड हो जाते हैं और शिव उनके सिर्रों को 
अपनी मु'डमाला में डाल लेते हैं | क्षत्रिय शरीर का केवल स्वामि-धर्म ही 
साथी है जो कर्मो' के भोग से छुटकारा दिला सकता है। शूर सामन्तों का 
स्वामि-धर्म धन्य है क्योंकि वे लड़ना ओर मरना ही जानते हूँ [“-.ह्स प्रकार 
के विचारों से रासो ओतप्रोत है। .उस युग की बीरता का यह आदर्श कि 
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स्वामि-धर्म ही प्रधान है कोरा आदर्श मात्र न था | उसका संस्थोपन सेना की 
सामूहिक दृढ़ता और स्थायित्व तथा विशेष रूप से उसकी युद्धोचित प्रदृत्ति 
की जागरूकता को ध्यान में रखते हुए अति आवश्यक अनुशासन (03०- 
70776) को लेकर हुआ था | अनुशासन ही सेना ओर युद्ध की प्रथम आव॑- 
'श्यकता है। आदि काल से लेकर आज तक सेना में अनुसाशन की हृढ़तां 
रखने के लिए नाना प्रकार के नियमों का विधान पाया जाता है। यहाँ आशा- 
कारिता को दासता से जोड़ना ठीक नहीं है क्‍योंकि उस यग में किराये के 
टट्ट थरों (007067&793) से भारतीय सम्रो्टों की सेनायें नहीं सजाई जाती 
थीं। यद्ध क्षत्रियों का व्यवसाय था और स्वामि-धर्म हेतु प्राणोत्स्ग करना उनका 
कर्तव्य था | यहाँ दासता ओर घन के लोभ का प्रश्न उठाना तत्कालीन. वीर- 
युग की भावना को समझने में भूल करना है। सम्राट या सेनापति की आशा- 
पालन के अनुशासन को चिरस्थायी ओर तब्रतस्वरूप बनाने के लिए, स्वामि-धर्म 
का इतना उत्कट प्रचार किया गया था कि वह सामान्य सैनिकों की नसों में 
कूट-कूट कर भर गया था और इसी आदर्श की रक्षा में उनके कट मरने का 
कार्य दुह्मई दे रहा है। दाशंनिक जामा पहने हुए! स्वामि-धर्म योद्धा का परम 
आभूषण था । 
इस प्रकार के वातावरण में रहते हुए, प्रतिदिन ऐसे ही विचारों और 
हृढ विश्वासों के संघट्टनन में पड़कर तत्कालीन योद्धा की अंतमु खी वत्ति असार 
सँसार में यश की अमरता और स्वामि-धर्म के प्रति जागरूक हो जाती होगी 
तभी तो हम देखते हैं कि युद्ध-काल इन योद्धाओं के लिए अनिवचनीय आनंद 
के क्षण उपस्थित करता था। लड़कर मर मिटने वाले इन असीम :साहसी 
योद्धाओं के उद्गार कितने प्रभावशाली हैं. और साथ ही इनका वीरोचित 
उत्साह भी देखते ही बनता है 
(१) करतार हृथ्थ तरवार दिय | इह सु तत्त रजपूत कर ॥| 
(२) रपूत मरन ससार बर ॥ 
(३) सर मरन मंगली ॥ 
(४) मरना जाना हक है। जुरग रहेगी गल्हों || 
सा पुरुसाँ का जीवना | थोड़ाई है भल्लां || 
(५) जीविते लम्यते लक्ष्मों मते चापि सुरांगणा । 
क्षण विध्वंसिनी काया का चिन्ता मरणे रणे ॥ 
(६) जीवंतह की रति सुलभ । मरन अपच्छर हूर ॥ 
दो हथान लडड़ मिले | न्याय करे बर सूर || 
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(७) वा छ॒त्री कुल लज्ज | छुत्र घरि सिर हृति लज्ज || 
(८) धार तिथ्य बर आदि | तिथ्थ कासी सम भज्जे ॥ 
असि बरुना तिन मध्य | लोह तेज सम गज्जें ॥ 
सात सौ वर्षों से जनता के कंठ में प्रतिष्वनित होने वाले जगनिक के 
अआल्हा-खंड” में भी मृत्यु से खेल करने वाले १२वीं शताब्दी के ज्ञत्रियों की 
वीरोचित वाणी सुनाई देती है : 
(१) मरना मरना है दुनियाँ मा | एक दिन मरि जेहे संसार || 
स्वर्ग मढ़ेया सब काहू के। कोऊ आज मरे कोउ काल || 
खटिया परि के जो मरि जेहो | कोड न लैहे नाम अगार ॥ 
चढी अनी पे जो मरि जेहो | तो जस रहै देस में छाय || 
जो मरि जेंहोौ खटिया परि के | कागा गिद्ध न खेहेँ माँस || 
जो मरि जेहो रन खेतन में । तुम्हरो नाम अमर होइ जाय || 
मरद बनाये भरि जेबे को | ओ खटिया पे मरे बलाय || 
(२) बारह बरिस ले कूकर जीये | ओ तेरह लो जियें सियार ॥| 
बरस अरठारह क्षत्रिय जीवें | आगे जीवन के पघिक्कार | 
जेंसे इस समय के योद्धा थे बेसी ही शूर भावों की पोषक उनकी 
पत्नियाँ, मातायें, बहनें और ब्रेटियाँ भी थीं। इस शौर्य-काल में ही उन 
प्रेयसियों के उदाहरण मिलते हैं जो पेट की आँतें निकलकर पेरों में लग जाने 
पर और कंधों से सिर कट जाने पर भी हाथ से कटदार न छोड़ने वाले योद्धा 
की बलिहारी जाती हैं : 
... पाइ विलगगी अंत्रडी सिर ल्सिउ' खन्धस्सु 
तो वि कटारइ हथ्थडउ बलि किज्जउ कन्तस्मु | सिद्धहेम० 
अथवा जिन्हें विश्वास है कि यदि शत्रु की सेना भग्न हो गई तो 
उनके प्रिय द्वारा ही ओर यदि अपनी नष्ट हो गई तो प्रियतम मारा गया है : 
जइ भग्गा पारक्डा तो स॒हि मज्कु पिएण | 
अह भग्गा अश्रम्हह॑ तणा तो तें मारिश्रइेण || सिद्धदेम० 
इस थुग की रमणियाँ ही गौरी से वरदान माँग सकती हैं कि इस 
जन्म में तथा अन्य जन्मों में भी हमें वह कांत देना जो अंकशों द्वारा त्यक्त 
भदांध गजराजों से हँसता हुआ भिड़े : 
आयहिं जम्महिं अन्नहिं थि गोरि सु दिज्जहि कन्तु | 
गय मत्तहूँ चत्तकूसह जो अब्भिडर॒ हसन्तु || सिद्धददेस० 
युद्ध की सुरा में कूमता हुआ क्षत्रिय योद्धा उस प्रिय देश को 





( रे३े ) 


जाना चाहता है जहाँ खडग के ख़रीदार हैं, रण के दुभिक्ष॒ ने उसे भग्न 
कर रक्खा है ओर बिना जूझ हुए वह नहीं. रह सकता 
खग्ग बिसाहिउ जहिं लहहुँ पिय तहिं देसहिं जाहुं । 
रण दुब्मिक्खे भग्गाईं विशु जुज्में न वलाहं ॥ सिद्धहेम० 
कायरों में भी वीरता फ क देने वाले इस युग को हमारे साहित्थिकों ने 
उचित ही “वीरगाथा-काल” नाम दिया है ओर हमारा “पृथ्वीराज-रासो” 
अपने युग के वीरों की वीरोचित गाथा से परिपूर्ण है। जाति-गौरव के लिये 
निजी हित-अहित की अवमानना करने वाले, भारतीय मान-मर्यादा के रक्षुक, 
हिंदू-शासन का आदर्श रूप से पालन करने वाले, प्राचीन संस्कृति के पोषक 
राजपूत योद्धाओं ने शेत्र को पीठ नहीं दिखाई, जातीय सम्मान के लिये प्राण 
होम दिये, वचन का निर्वाह किया, सब्न कछ उत्सग करके शरणागत की रक्षा 
की, निशस्त्र, आहत, निरीह और पलायन करने वाले शत्रु पर हाथ नहीं 
उठाया, धोखा नहीं दिया, प्रतारणा नहीं की, भ्ूठ नहीं बोले, विश्वासघात नहीं 
किया ओर युद्ध में सत्री-बच्चों पर हाथ नहीं उठाया | वे मिट गये, उनके 
विशाल साम्राज्य ध्वस्त हो गये परन्तु राजपूती आन, बान ओर शान भार- 
तीय इतिहास में सदा के लिये स्वर्णाक्ञ्रों में लिख गई। “आल्हाखंड” 
की “माँडो की लड़ाई! में आदशे शूरत्व, अमित युद्धोत्साहइ, दमित 
स्वार्थ, शमित मोह और जीवन की बाज़ी फेंकने वालों की ललकार देखिये : 
चोट अगाऊ हम न खेलें। ना भागे के पर पिछार॥ 
हा हा खाते को ना मारें। नाहीं हुक्म चँदेले क्‍्यार।॥ 
चोट आपनी राजा करि लेड | मन के मेटि लेहु अरमान ॥ 
धृथ्वीराज-रासो? सरीखे वीरगाथात्मक काव्य में वीररस खोजने का 
प्रयास नहीं करना पड़ता । ये स्थल अपने-आप ही हमारे सामने आते रहते 
हैं और हमारा ध्यान अपनी ओर आक्ृष्ट कर लेते हैं. । आलंबन, उद्दौपन, 
अनुभाव ओर संचारियों की अंगों ओर उपांगों सहित योजना युद्धवीर 
रस को प्रसविंत करती हुईं अपनी उत्साह-भंगिमा द्वारा दूसरों को भी 
प्रभावित करती है| एक स्थल देखिये 
हयस्गयं से . भर | निसांन बज्जि दुभर ॥ 
नफेरि बीर॒ बज्जई | मुदंग . भल्लरी गई ॥|३५ 
सुनंत ईस रज्जई | तनीस शाग सज्जई || 
सुभेरि भुंकयं घन॑। अ्रवन्न  फुद्दि मंसन॑॥३६.... . . 


( २४ ) 
उषाह मध्य ते चले | सगुन्न वंदि जे भले ॥ 
ससूर. सूरयं कल | दिन॑ सु अष्टमी चल |५४४, स० ७ 
इस प्रसंग के विशद स्थल वे हैं जहाँ सावयव रूपक के सहारे कवि 
ने युद्धोत्साह की व्यंजना की है। देखिये--'श्रेष्ठ योद्धा सुलतान गोरी रूपी 
समुद्र में पंग रूपी ग्राह का भय लगा हुआ था । चौहान की वहाँ देवता रूप 
में शोभा हुई । उन्होंने युद्ध का परवाना हाथ में ले लिया ओर शत्रु से 
भिड़ने के लिये चामंडराय, जेत्सिंह तथा बड़गूजर के साथ सुंदर बट के 
आकार में अपनी चतुरंगिणी सेना सजाई। फिर तो युद्ध-भूमि में रक्ताभ 
तलवार रूपी कमल खिल उठे? : 
समुद रूप गोरी छुबर | पंग ग्रेह भय कीन ॥ 
चाहुआन तिन बिबध के। सो ओपम कवि लीन || 
सो ओपम कवि लीन | समर कग्गद लिय हथ्थं || 
मिरन पुच्छि बट सुरंग । बंधि चतुरंग रजथ्थं || 
समर सु मुक्कोलि सोर। लोह फुल्यो जस कम॒द ॥ 
रा चावंड जेतसी।रा बड़ गुज्जर समुदं |५५,स०२६ 
श्रवीरों के सिरताज महाराज पृथ्वीराज और उनके सामन्तगण 
आदश योद्धा थे | उन्होंने हिन्दुओं की अनुकरणीय वीरता की प्राचीन 
पद्धति ओर नियमों का अपूर्ब पालन किया है। स्त्रियों पर वार न करने, 
गिरे हुए घायलों ओर पीठ दिखाने वालों को न मारने आदि के नियर्मों का 
यथेष्ट संयम-पूवक उनके द्वारा निर्वाह रासो में मिलता है। परन्तु इन सबसे 
बढ़कर जो बात प्रथ्वीराज ने कर दिखाई वह भी इतिहास की एक अमर 
कहानी है | वह है रासो के अनुसार चौदह बार और ५्र्थ्वीराज-प्रबंध” के 
अनुसार सात बार शत्रु को प्राण-दान और प्राण-दान ही नहीं बरन्‌ ऐसे 
प्रबल शत्रु को जो, कई बार अपमानित और दंडित होकर भी फिर-फिर 
आक्रमण करता था, बंदी बनाने के उपरांत मुक्त कर दिया और मुक्त ही 
नहीं वरन्‌ आदर-सत्कार के साथ उसे उसके घर भिजवाया | .भारत के 
इतिहास का राजपूत-काल ही ऐसी बीरता के नमूने पेश करने में समर्थ हैं । 
उत्साह ओर रति की मैन्री अस्वाभाविक है तथा एक स्वर से काव्य- 
शास्त्र के आचार्यों द्वारा ठुकराई गई है परन्तु रासो में इनके मेल के कई 
स्थल हैं । यह कहना बिलकल कठिन नहीं है कि इन विरोधी रसों के 
सामंजस्य की परंपरा रासो-काल की धरोहर थी, जो जायसी आदि परबती 
कवियों को जागीर रूप में मिली । बारहवीं शताब्दी में विशेषत, उत्तर-पश्चिम 
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भारत के शासकों और ज्ञत्रिय योद्धाओं के जीवन में अनवरत रूप से युद्ध 
होने के कारण उनमें युद्धोत्ताह ओर रति के शाश्वत उभार स्वाभाविक रूप 
से देखे गये जिनका प्रतिबिम्ब साहित्य में साकार हुआ | शास्त्र द्वारा अवि- 
हित होते हुए परन्तु सामन्‍्ती जीवन में धत्यक्ष रूप से उन्हें घटित होता देख- 
कर कवि का मन वास्तविकता के चित्रण का लोभ संवरण न कर सका | 
आये दिन होने वाले युद्धों का मोर्चा सम्हालने का उत्साह अन्षुण्ण रखने के 
लिये यदि उसने अपने वीर आश्रयदाता ओर उसके पक्षवालों की हित कामना 
से रति जेसी कोमल भावनाओं के अंतर्गत युद्धोत्साह सरीखी कठोर भावनाओं 
का सामंजस्य कर दिया हो तो कोई आश्चर्य की बात नहीं। प्रथ्वीराज और 
संयोगिता की रति-करीड़ा को रति-वाह की युद्ध-क्रीड़ा का रूप देने की 
चेष्टा ऐसे ही प्रसंगों में है : 
लाज गढ़ढ. लोप॑त। बहिय रद सन ढक रज्जं || 
अधर मधुर दंपतिय | लूटि अब ईंव परज्जं || 
अझरस प्ररस भर अंक | षंत परजंक घटक्किय ॥| 
क्‍ भूषन टूटि कवच्च | रहे अध बीच लटकिय। 
मीसान थान नूपुर बजिय | हाक हास करषत चिह॒ृर ) 
रति वाह समर सुनि इंछिनिय | कौर कहत बत्तिय गहर ||[१४१, स० ६२ 
रासो में जो स्थिति उत्साह की है वही क्रोध को भी है। युद्धकाल 
के सभी प्रसंगों में अबाध रूप से उसकी कुशल अभिव्यक्ति देखी जा सकती 
है | कहीं-कहीं उसके साथ जुग़ुप्सा भी है : 
बज्जे बज्जन लागि दल उभे हंकि जगि वीर | 
विकसे सूर सपूर बढि कंपि कलत्न अधीर ॥२२६ 
छुट्टिय हथ नारि दुश्व दल गोम व्योमह गज्जियं | 
 उड्डियं आतस भार कारह धोम घु धर सज्जियं ॥२२७.... 
छुट्टियं बान कमान पानह छाह आयस राज्जयं। 
निरष्षंत अच्छुरि सूर सुब्बर सज्जि पारथ मज्जियं ॥ 
परि सीस हकहि धर हहकहि अंत पाइ अलुभूफर। 
उठि उष्टि क्रकसि केस उक्रसि सांइ सुथ्यथल जुककरं ॥ २३१, स०प८ 
रौद रस के प्रसंग में कवि ने सांग रूपक के माध्यम से अनेक श्रेष्ठ 
योजनायें की हैं. | एक प्रसंग इस प्रकार है-..युद्ध रूपी विषम यज्ञ प्रारंभ 
हो गया, शब्ह-बल प्रहार रूपी वेद पाठ होने लगा, हाथी, घोड़ों ओर नरों का 
हयन होने लगा, शीश कटने के रूप में स्वस्ति-बाचन आहइति दी जाने लगी, 
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उस हवन कुड का क्रोध रूपी विस्तार हुआ, कीति रूपी मंडप तना था, 
गिद्ध सिद्ध वेताल रूपी दर्शक थे, किन्नर, नाग, तु बरू ओर अप्सरायें गान कर 
रहे थे, इस युद्ध रूपी यज्ञ में बीरों को मुक्ति रूपी तत्व के भोग की प्राप्ति हुई ': 
विषम जग्य श्ारंभ | बेंद प्रारंभ सस्र बल॥ 
है गें नर होमिये।शीशकश्ाहुत्ति स्वस्ति कल॥ 
क्रोध कुड बिस्तरिय | कित्ति मंडप करि मंडिय ॥ 
गिद्धि सिद्धि बेताल । पेषि पल साइृत छुंडिय ॥ 
तुंबर सु नाग किन्नर सु चर | अ्च्छरि अच्छ जु गावहीं ॥ 
मिलि दान अस्स अप्पन जुगति । भुगति मुगति तत पावहीं ॥४४३; स० २४ 
बीभव्स का प्रसंग प्रथक नहीं वरन्‌ युद्ध के श्रन्तर्गत ही आता है। 
योगिनियों का रुघिर पीना, गिद्धों का चिल्लाना आदि स्वाभाविक दश्यों का 
इनमें चित्रण पाया जाता है : 
पत्र भरें जुग्गिनि रुधिर, गिध्चिय मंस डकारि । 
नत्यों ईस उमया सहित, रुड माल गल धघारि ॥६६,स०३६ 
युद्ध-धूमि में भयंकर वेष वाले योगिनी, डाकिनी, भूत, ग्रेत, पिशाच, 
भैरव आदि के नृत्य और किलकारिय£ों, कबंधों का दोड़ना, पलचरों का 
गाना आदि बहुश्रा भय की प्रतीति कराने लगते हैं. परन्तु यह सहचारिता 
उचित ओर संभव हे। 
स्वतंत्र रूप से भयानक रस का परिपाक ढुढा दानव के प्रसंग में 
मिलता है। 'हू ढ-दे ढ़ कर मनुष्यों को खाने वाले विकराल ढु ढा दानव ने 
सारा अजमेर नगर उजाड़ डाला | उसके भय से उस नगर के समीपस्थ वन में 
किसी जीव का प्रवेश न था और दिशाएँ भी शल्य हो गई थीं, उसकी घोर 
हिंसकता के आगे मानव तथा अन्य जीबों की क्या चर्चा, सिंह सहश हिसक- 
जंतु भी भाग खड़े हुए भे ।! यथा : 
सो दानब अजमेर बन। रहो दीह घन अंत॥ 
सुन्‍्न दिसानन जीव को | थिर थाबर जग मंत ॥ ४२६ 
तहेँ सिंध न म्रग्ग न पंत्रि बने | दिसि सून भई डर जीब घन | 
तिहि ठाम गज बर बाजि नन॑ | तिहँ ठाम न सिद्धब साधकन || ६२७ 
पाँच सौ हाथ ऊँचा, हाथ में विकराल खडग लिये ढुंढा मुंह से 
ज्वालायें फेंका करता था : फ द 
अंगह .. मान. प्रमान | पंच से हाथ उने कह ॥ 
इह ऊँचों. उनमान | विनय कछिछनह विवेकह || 





( १७ ५ 
,  हैध्थ प्ड़ण विकराल् | मुष्य ज्वालंघन सहृह ॥ ए्८ू०, स० है 
एक आप द्वारा प्रथ्वीराज को अन्धे किये जाने के आप में भी भया- 
नक रस की अवतारणा मिलती है| इसके अतिरिक्त युद्ध-भूमि में भूत-प्रेतों 
का नृत्य-गान आदि दृश्य भी इसी रस के ,प्रसंग हैं । 
हास्य के स्थल रासो में अति थोड़े हैं | एक आध स्थल पर वाणी 
ओर वेश के कारण उसकी संभावमा हुईं है | कान्यकुब्जेश्वर के दरबार में 
महाराज जयचन्द्र ओर चंद वरदाई के प्रश्नोत्तरों में वह उद्भूत हुआ है। 
कंविं की अपने से अधिक प्रथ्वीराज का पराक्रम बखानते देखकर जयचन्द्र 
ने उससे श्लेष वक्रोक्ति द्वारा पूछा कि मुह का दरिंद्री, तच्छ जीव, जंगलराव 
( पृथ्वीराज; भील ) की सीमा में रहने वाला बरद ( वरदाई; बेल ) क्यों 
दुबला है: 
मुह दरिद्र अर तुच्छु तन, जंगलराव सु हंद्द। 
बन. उजार पशु तन चरन, क्‍यों दूबरों बरद |५८० 
. उद्भट कवि ने उन्हें उत्तर दिया कि चौहान ने अपने घोड़े पर 
चढ़कर चारों ओर अपनी दुह्ई फेर दी, अपने से अधिक बलवानों के 
साथ उन्होंने युद्ध किया, शत्रओं में किंसी ने पत्ते पकड़े, किसी ने जड़े ओर 
किसी ने तिनके, अनेकों भयभीत होकर भाग खड़े हुए, इस प्रकार शरत्र ओं 
ने सारा तृण चुन लिया ओर बेल दुबला हो गया 


चढि तुरंग चहुआन आन फेरीत परद्धर। 
तास जुद्ध मंडयों जास जानयो सबर बर || 
केइक गहि तकि पात; केइ गहि डार मूर तर। 
केइक दंत तुछ त्रिन्न, गए दस दिसनि भाजि डर || 
भुझआ लोकत दिन अ्रचिरज भयो, मान सबर बर मरदिया 
प्रथिराज घलन पद्धौ जु घर, सु यों दुब्बरा बरहिया ||५८१ 
जयचन्द्र ने फिर व्यंग्य किया और कवि ने फिर फब्ती कसी | अन्त 
में महाराज ने निरुत्तर होकर कवि को “बरद” के स्थान पर “बिरुद बर! 
कहकर संबोधित किया, परन्तु कवि ने पूर्व कहे हुए “बरद' की महिमा की 
विवेचना करते हुए. कहा कि जिस बरद (बेल) पर चढ़कर गौरीशंकर ने श्रपने 
शीश पर गंगा को धारण किया और सहस्त्र मखों वाला देखकर शेषनाग को 
गले का हार बनाया, उस भुजंग के फणों पर सम्पूर्ण बसुमती का भार है तथा 
प्रथ्वी पर पवत ओर सागर हैं, सृष्टिकर्ता ने उस ब्ृष॒भ के कंधों पर सारा 


( £८ं ) 
पद्माएड रख दिया है । दे पहुपंग नरेश ( जयशन्द्र ), श्रापने भट्ट पर महती 
कृपा की जो उसे “बरद' कहकर महान विरुद दिया : 
जिहि बरद चढ़ढि के | गंग सिर धरिय गवरि हर ॥ 
सहस मध्य संपेषि | हार किननी भुजंग गर ॥ 
तिहि भुजंग फन जोर | भकोलि रष्पी वसुमत्तिय || 
वसुमत्ती उप्परै | मेर गिरि सिंध सपत्तिय ॥ 
ब्रहमंड मंड मंडिय सकल | घवले कंध करता पुरस ॥ 
गरुअत्त बिरद पहुपंग दिय। क्रपा करिय भटद्दद सरिस।॥&८७, स०६१ 
यह व्यंग्यात्मक हास्य का अनूठा स्थल हे । 
आश्चर्य पैदा करने वाले स्थल रासो में अनेक हैं। भापवश मनुष्य 
का मृत्यु के उपरांत असुर हो जाना ओर असुर का आसुरी स्वभाव वश 
मनुष्यों को दँढ़-ढेँढ कर खाना, वीरों का बशीकरण, देवो की सिंद्धि और 
साक्षात्कार, गड़े झजाने से देत्म और पुतली का निकलना, मंत्र-तंत्र की 
विलक्षण करामातें, वरुण के वीरों की उछुल-कूद, बीर गति पाने बाक्तों का 
श्रप्सराओं द्वारा वरण, अ्रात्माश्रों का भिन्न लोक-बास, कर्बंधों का युद्ध आदि 
इसी प्रकरण के प्रसंग हैं। कवि ने इनका बर्णन इस प्रकार किया है जैसे ये 
अधटिव घटनायें न होकर सत्य शोर साधारण हों । वीसलदेव की रथी से 
ढूंढा दानव का जन्म देखिये : 
राज मरन उप्पनों | सब्ब जन सोच उपन्नो ॥ 
पट रागिनि पावार | निकसि तबही संत किश्नो | 
तिन मुष इम उच्चरथों | होश जदवनि सपुत्तय ॥ 
भो असीस इह फुरों। तुम्म भोगवहु धरत्तिय || 
जिन रथी मरद्धि ऊठे असुर । धर ज्वाल तिन मुषत विषय ॥ 
नर भषय जहाँ लसकर सहर । मिले मनिष्र ते ते भषय ॥४९१ १,स०१ 
वीरगाथा-काव्य होने के कारण शांत रस का रासों में प्राय: अभाव 
सा ही पाया जाता है और बीर रस का विरोधी होने के कारण भी उसमें 
निर्वेद की व्यंजना के लिये अवसर नहीं है। सुद्धोपरांत एक स्थज्ञ पर शिव 
और पार्वती के वार्ताकञाप-प्रसंग में जन्म-मरण को व्याख्या करते हुए, 
कर्मानुसार जीव के जन्म-बंधन में पड़ने ओर आत्मा का भाया आदि प्रपंचोप- 
शम से निराकार अद्वैत ब्रह्म में समाहित होने का उल्लेस् है | मम्मंट और 
विश्वनाथ की काव्य-कसौटी पर रासो का यही प्रसंग शम का सिद्ध होता दे । 
इस रस का संकेत करने वाले दो प्रसंग और हैं--एक तो दुंढा दान- की 





' रह) 


कठोर तपस्या ओर दूसरा दिल्‍्लीश्वर अनंगपाल का बैराग्य | हंढा ने जीवन्मक्ति 
हेतु तपस्या नहीं की थी ओर अनंगपाल का वेराग्य सात्विक न था, वे सवस्व 
त्याग कर विरक्त हुए परन्तु उस त्यागी हुईं वस्तु की प्राप्ति हेतु फिर कुक, युद्ध 
किया, पराजित हुए, तब पुन: तपस्या करने चले गये--अस्तु ये दोनों स्थल 
शांत रस के विधायक नहीं कहे जा सकते | 


धीर ओर रौद रस प्रधान रासो में श्ज्ञार की स्थिति गौण नहीं है। 
युद्ध-बीर स्वभाषत: रति-प्रेमी पाये गये हैं | किसी की रूपवती कन्या का 
समाचार पाकर अथवा कन्या द्वारा उसे अपने माता-पिता की इच्छा के 
विंपरीत आकर वरण करने का संदेश पाकर उक्त कन्या का अपहरण करके 
उसंके पक्ष वालों से भयंकर युद्ध ओर इस युद्ध में विजयी होकर कंन्या का 
पाशिग्रहण तथा प्रथम मिलन आदि के वर्णनों में हमें वियोग ओर संयोग के 
चित्र मिलते हैं | नायक ओर नायिका के परस्पर रूप, गण आदि श्रवंण-मात्र 
से अनुराग और तज्जनित वियोग कष्ट के वर्णन काम-पीड़ा के प्रतीक हैं । 
संयोगं के अनंतर वियोंग का वणन आचार्यों ने भी स्वीकार किया है परन्तु 
संयोग से पूर्व ही वियोग का कष्ट वांछित प्रेमी या प्रेमिका को प्राप्त करने में 
बाधायें ओर कामोत्ते जना को लेकर ही पेंदा होता है | वेंसे नल-दमयन्ती, 
कृष्णु-रक्मिणी, ऊंषा-अनिरुद्ध आदि के प्रेम की परंपरा का पालन भी रासो 
में होना असंभव नहीं है । 


विवाह के पूर्व ओर उपरांत सुन्दर राजकमारियों के नख-शिख वर्णन 
तदुपरांत काम-क्रीड़ा और सहवास यद्यपि शज्ञार रस के ही अतर्गंत हैं 
परन्त उनमें वस्त-स्थिति का निर्देश संकेत द्वारा न होने के कारण कहीं 
कहीं अश्लीलत्व दोष भी आ गया है। यह रति भाव क्‍या है, केवल उद्दाम 
घासनाओञं का भग्न चित्रण ही न। इन घ्थलों को पढ़ते ही उस युग की 
बिलासिता का चित्र सामने आ जाता है | नायिका भेद को दृष्टिगत करके 
काव्य का प्रणयन भहीं किया गया है फिर भी नवोढ़ा, स्वाधीनपतिका, 
अभिसारिका आदि अपने स्वाभाविक रूप में दिखाई पड़ जाती हैं । शंगार 
घणन में संभोग की प्रधानता है। 'कनवज्ज खंड' का षट-ऋतु-बर्णान वियोग 
फे मिस संयोग का आह्यान कराने वाला है। विप्रलम्भ का एक विशिष्ट 
स्थल है संयोगिता से प्रथ्वीराज का प्रथम वियोग और अंतिम मिलन | 
इस प्रसंग का आदि ओर अंत परंपरा-भुक्त है प्रन्तु इसका निम्न वर्णन 
अति मार्मिक है: 


(३० ) 


घर घयार बज्जिग विषम | हलिग हिंदु दल हाल ॥ 
दुतिय चंद पूनिम जिसमे | वर वियोग बढ़ि बाल ॥ 
वर वियोग बढ़ि बाल | लाल ग्रीवम कर छुट्टे ॥ 
है कारन हा कंत | आस असु जानि न फुछो ॥ 
देषंत नेन सुभभे न दिसि | परिय भूमि संथार ॥ 
संजोगी जोंगिन भई | जब बज्जिग घरियार ॥६४३ 
उपयक्त छंद में “विधम?, “देप॑त नैन सुभभे न दिसिः और '“संजोगी 
जोगिन' बड़े ही सार्थक प्रयोग हैं । निर्जीब वस्तु घड़ियाल अथवा उसके 
शब्द को किसी की समता-विषमता से क्‍या प्रयोजन हो सकता था परन्तु 
प्रियतम के प्रवास-हेतुक-वियोग की निर्दिष्टि के कारण लक्षणा का आरोप 
करके कवि ने संयोगिता की मानसिक. अवस्था में विषमता घटित करके 
उसे वियोगावस्था का प्रारंभिक चरण बना दिया है। वियोग के इस प्रकरण 
में प्रवत्स्यतप्रेयसी संयोगिता के वर्तमान-प्रवास-देतुक-वियोग का संकेत 
करके कवि ने उस विश्रोगिनी के भूत-प्रवास-हेतुक-विप्रलम्भ का बड़ा ही 
मर्मस्पशी वर्णन किया है। दोनों प्रकार के वियोगों की मिलन सन्ध्या बड़े 
कौशल से प्रस्तुत की गईं है | 
इसके उपरांत यरुगों का अनुभूत वर्णन है कि वहीं वस्तु संयोग में 
सुखद परन्तु वियोग में दुखद हो जाती है : 
वही रत्ति पावस्स । वहीं मघवान भनुष्षं ॥ 
वही चपल चमकंत । वही वगपंत निरष्षं । 
वही घटा घनघषोर । वही पप्पीह मोर सुर ॥ 
वही जमी असमान । वही रवि ससि निसि वासुर ॥ 
बेइ अवास जुग्गिनि पुरह । वेई सहचरि मंडलिय ॥ 
संजोगि पयंपति कंत बिन | मुहि न कछू लग्गत रलिय || ६४५, स०६६ 
कहीं कहीं संभोग शज्ञार के अनुपम चित्र कवि ने खींचे हैं| “(श्वेत- 
हंस्ती) ऐरावत इन्द्र के अंकुश के प्रहार से भयभीत होकर संयोगिता के वक्ष- 
देश में प्रविष्ट होकर विहार करता था, उसका कुंभस्थज्ञ उभर कर उनके 
'उन्नत उरोजों के रूप में प्रगट हुआ, जिनके ऊपर की श्यामता उसका मद-जह 
था | शुक ने कहा कि इंच्छिनी सुनो, विधि का विधान नहीं टाला जा सकता, 
रति-काल में प्रथ्वीराज का कर-कोश ही अंकुश बन जाता है! : 
को ऐरापति भय मानि | इंद गज बाग प्रहार ॥ 
उर सँजोगि रस महि | रह्यौ दबि करत विहार ॥ 
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कुच उच्च जनु प्रगटि | उकसि कंभस्थल आइय || 
तिहि ऊपर स्थामता | दान सोभा दरसाइय॥ 


बिधिना निमंत मिद्ठत कवन | कीर कहत सुनि इंछनिय ॥ 
मन मथ्थ समय प्रथिराज कर | करज कोस अंकुस बनिय ॥ 


यहाँ ऐरावत”ः कहकर संयोगिता के शारीरिक वर्ण की सूचना दी 
गई है ओर हाथी के “मदजल” का कृष्ण रंग बड़े ढंग से आरोपित किया 
गया है तथा लक्षणा से (मद जल” शब्द मुग़्धा, ज्ञात-यौवना, विश्रब्ध-नवोढ़ा 
राजकुमारी के मदमाते योवन की ओर भी ध्यान आ्रक्ृष्ट करता है। उद्ति 
श्रनूठी है । 


शोक के प्रसंग रासो में इने-गिने हैं | कमधज नरेश के भाई बालुका- 
राव की मृत्यु पर अशभ स्वप्न देखने के उपरांत उसकी ञ्लरी का विजल्ञाप, 
कन्नोज-युद्ध में प्रमुख सामंतों के मारे जाने पर प्रथ्वीराज का शोक, ग़ज़नी के 
कारागार में वंदी प्रथ्वीराज का नेत्र विहीन किये जाने के उपरांत पश्चाताप 
तंथा अंतिम युद्ध का परिणाम वीरभद्र द्वारा सुनकर चंद कवि का दुःख 
इसी प्रकरण के हैं परन्तु करुण का सबसे प्रधान स्थल सती होने वाला दृश्य 
है जो इतना शांत ओर गंभीर है कि हृदय पर एक बीतराग त्याग का प्रभाव 
डाले बिना नहीं रहता | मरण-महोत्सव की परम उल्लास और आतुरता से 
प्रतीक्षा करने वाले उस सामन्‍्त युग में विशेष रूप से ज्षत्राणियों में सती प्रथा 
समाहत थी। उनके लिये अग्नि-पथ, प्रेम-पथ का विधान था। वीर हिंदू 
नारी का आत्मोल्लास से जलती हुईं अग्नि-चिताओं में प्रवेश परम प्रशान्त पर 
श्रति मर्म-मेदी है। आत्मोत्सर्ग की यह पूर्ण आहुति स्वतंत्र भारत की हिंवू 
तलनाओं के चरित्र की विशेषता थी। स्वतंत्रता की महान देन रासो-काल 
में स्लियों के इस आत्म वलिदान के रूप में सुदृढ़ थी। एक दृश्य देखिये--- 
“तरुशियों ने नाना प्रकार के दान दिये ओर सामंत तथा शूर योद्धा उनके 
हितेषी लोक में पहुँचाने के लिये उनके घोड़ों की रासे पकड़ कर चल दिये। 
इन बालाओओं ने प्रज्वलित हुतासन में गमन करने का अपने चित्त में विचार 
किया ओर प्रेम को श्रेष्ठ ठहरा कर, उसका निर्वाह करने के लिये वे चल दीं। 
उज्ज्वज्ञ ज्वाला आकाश में मिल गई। प्रत्येक दिशा में हर-हर शब्द हो 
उठा। जहाँ-जहाँ जिस ज्ञोक को उनके स्वामी गये थे बहीँ उनकी पतित्रता 
पतिपरायणायें जाकर मिल गईं 


( हरे ) 
विविह॑ तरुनि दिय दान । अवर सामंत सर भर॥ 
अप्प अस्स हय लीय | मिलिय रह हित्तघाम धर ॥ 
चित चिंते रब रवनि | गवनि पावक प्रज्जारिय ॥ 
प्रेम प्रीति किय प्रेम । नेम गेमह प्रति पारिय॥ 
उज्जलिय. माल आयास मिलि | हर ॒ हर सुर हर गोम भोौ॥ 
जहं जहां सुबास निज कंत किय। तह तहां तिय पिय मिलन भो।॥ 
। १६२४, सं० ६६ । 
परिस्थिति विशेष में नव रसों के एक साथ उद्रेक कराने की सिद्धि 
भी रासोकार ने कई स्थलों पर विभिन्न पसंगों में दिखाई है। कन्नौज-दरबार 
में छुदम वेशी प्रथ्वीराज को पहिचान कर सुन्दरी दासी कर्णाटकी ने कज्जा 
से पूँघट खींच लिया परन्तु चंद के इशारे से तुरंत ही उसे पलट दिया | इस 
पूँघट खोलने और बंद करने के व्यापार मात्र ने पंग-दरबार में नवरस 
उत्पन्न कर दिये | 'कमधज्ज ( जयचंद्र) आश्चर्य में पढ़ गये, चौहान ( धरथ्वी- 
राज ) ( अवचनात्मक रूप से ) हँस पड़े, संभरेश के ग्रति दया भाव ने 
( कर्णाटकी के चित्त में ) करुण रस पेंदा किया, कवि चंद रोप से भर गया, 
पीर कुमार वीभत्स रस में आप्लावित हुआ, शूर गण ( युद्ध होना अनिवाय 
देख ) वीर रस से भर गये, राज-प्रासाद के गवाज्षों से झाँकती हुई बालाओं 
के नेत्रों में ( खबास वेश-धारी कमनीय (्रथ्वीराज को देखकर ) श्रुज्ञार पैदा 
हुआ, लोहा लंगरी राय के चित्त में निरवेद हुआ ओर उसके सुदृढ़ शरीर 
तथा बलाबल को देखकर विपक्षी भय से आपूरित हुए । पहुपंग ने पान क्या 
मेंगाये नवों रस सिद्ध कर दिये! : 
बर अदूमुत कमधज्ज | हास चहुआन उपन्नो || 
करना दिसि संभरी | चंद बर रुद्र दिपन्नी || 
वीमछ वीर कुमार | बीर बर सुभट बिराजे॥| 
गोप. बाल भंपतह | द्विगन सिंगार सु राजें॥ 
संभयौ सन्‍त रस दिष्पि बर | लोहा लंगरि बीर को॥ 
_ मंगाइ पान पहुपंग बर | भय नव रस नव सीर को || 
७२०, स० ६१ 
|... इसके अतिरिक्त युद्ध और रति काल में विभिन्‍न रसों की अवतारणा 
भी कवि ने दिखाई है। उल्लेख अलंकार की सहायता से भिन्न रसों 
की स्फुरणा अनायास श्रीमदूभागवत्‌ के इस काव्य-कौशल वाले निम्न श्लोक 
का स्मरण करा देती है : 


( ३३ ) हे 


: मल्लानांमंशनित णां नरवरः ख््रीणां स्मरो मूर्तिमानै, 
। गोपानां स्वजनोअ्सतां ज्षितिभुजां शास्ता स्वपित्रों: शिशु: । 
 मृत्युभोजपते विराडविदुषां तत्व॑ पर॑योगिनाम्‌ , 
वृष्णीनां परदेवतेति विदितो रंगं गत: साग्रज: ||१७-४३-१० 
तुलसी ओर केशव ने भी इस कोशल का परिचय दिया है। 
.. अलंकार 
अलंकार का प्रयोग भाव-सोन्दय्य की वृद्धि हेतु किया जाता है। शब्दा- 
लंकारों में रासो में अनुप्रास ओर यमक का प्रयोग बहुलता से मिलता है। 
अनुप्रासों के सभी शास्त्रीय भेदों के उदाहरण इस काव्य में मिल जाते हैं। 
कुछ स्थल देखिये 
(१) जंग जुरन जालिम जुकार भुज सार भार भञ्र ॥ 
(२) चढ़ि कंध कमंघन जोगिनी। सद्द मद उनमद्द फिरि ॥ 
(३) त्ेनेनं त्रिजटेव सीस त्रितयं त्रेरूप तेसूलयं ॥ 
वाच्यार्थ विचित्रता से रिक्त शब्दाडम्बर-मात्र वाला वर्णानुप्रास भी 
कहीं-कहीं दृष्टिगोचर हो जाता है | 
यमक का. प्रयोग अनेक स्थलों पर है परन्तु संयम के साथ :-- 
(१) सारंग रुकि सारंग हने | सारंग करनि करष्षि || 
(२) धवल वृषभ चढ़ि धवल | धवल बंधे सु ब्रह्म वसि || 
(३) रन रत्तो चित रत्त | वस्र रत्तेत खग्ग रत ॥ 
हय गय रे रत्त | मोह सों रत्त वीर रत ॥ 
धर रते पत रक्त । रूक रते विरुभानं ॥ 
रत्त वीर पलचर सु रत | पिंड रत्ती हिय साने ॥ 
अर्थालंकारों के अंतर्गत जहाँ कवि ने काव्य-परंपरा का ध्यान रखते 
हुए प्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग किया दै वहाँ श्रप्रचलित ओर अ्रप्रसिद्ध उप- 
मान भी उसने साहस के साथ रखे हैं | राजस्थान के कवियों में यह परम 
सराहनीय उद्योग विशेष रूप से उल्लेखनीय है | रासोकार के अप्रचलित 
* अप्रस्तुत कहीं क्लिष्ट होने के कारण और कहीं लोक में उतनी प्रसिद्धि न पाने 
'के कारण अर्थ को सरल करने के प्रयास में उसे दुर्बोध भी कर बैठे हैं | कुछ 
 उदादरण दिये जाते हैं : 
_ (१) जस्थौ ससि फूल जरथो मनिबद्ध | उग्यो गुरदेव किधों निसि अद्ध ॥ 
[ अ्रर्थात्‌ मणि-जटित शीश फूल ऐसा भासित हो रहा था मानों 
अर्द्धंरात्रि में बहस्पति का उदय हुआ हो | उद्पेज्ञा बड़ी अनुपम है पर 


( ३४ ) 


बृहस्पति प्रैह को आकाश-मंडल में पहिचानने वालों की संझ्या आमीण जनों 
को कुछ अंशों में छोड़कर नगरों के शिक्षित जन-समुदाय में अ्रति कम है। 
रासो-काल में जब घड़ियाँ नहीं थीं भारत की अधिकांश जनता का ग्रहों और 
नक्षत्रों से परिचित रहना स्वाभाविक था अस्तु अपने युग में उपयुक्त उत््रेत्ष 
बड़ी ही सारथक रही होगी। ] 

(२) जगमगत कंठ सिरि कंठ केस। मनु श्रद् रह चंपि ससि सीस बेसि॥ 

(३) ग्रह श्रद्व सतारक पीत पगे। मनों सु तिके उर भांन उगे ॥ 

परन्तु नवीन उपमान अपनी अर्थ-सुलभता और लोकअसिद्धि के 

कारण शअ्र्थ-गौरव की भी निःसन्देह वृद्धि कर संके हैं : 


(२) म॒ष कढ्दिन यूँट श्रस्सु बली । मनों पूँघट दे कुल बद्ु चली ॥ 
(२) यों मिले सब्ब परिगह तपति | ज्यों जल भर बोहिध्य फटि || 
(३) जनु छैलनि कुलटा मिले | बहुत दिवस रस पक ॥ 
(४) दिप्त मेन लग्गयं | जिहाज जोग भग्गयं | 
कहीं-कहीं ग्रामीण प्रयोग भी मिलते हैं । यथा : 
(१) छुर असुर मिलि जल फोरयं । 
(२) साज सज्जि चल्यो सु फुनि। जनु ऊलौ द्रियाव ॥ 
उपमा के प्रयोगों द्वारा रासोकार ने श्रपना श्रभीष्ट सिद्ध करने में 
अ्पूर्व सफलता प्राप्त की है। एक निरवयवा-लुप्रधर्मा-मालोपमा देखिये : 
इसो कन्ह चहुआन | जिसौ भारथ्य भीम बर || 
इसो कन्ह चहुआन | जिसो द्रोनाचारिज बर || 
इसो कन्ह चहुआन। जिसो दससीस बीस भुज ॥ 
इसो कन्ह चहुआन। जिसो श्रवतार बारि सुज | 
जुध बेर इस्स तुट्टे जु रिन। सिंध तुद्टि कप्ति सिंधनिय ॥ 
प्रधिराज कु वर साहाय कज | दुरजोधन अवतार लिय ॥ 
उपमा के बाद रासो में रूपक का स्थान है । बैसे तो उसके सभी 
विभेद मि्षते हैं परन्तु कवि को सांग-रूपक संभवत: विशेष प्रिय था क्योंकि 
इसके सहारे पुरातन कथा-पृत्रों, प्रकृतिक-सोन्दर्य ओर मौलिक उद्भावनाओं 
को साकारता प्रदान की जा सकती थी अतएव यह मोह छोड़ सकना उसे 
रुचिकर न रहा होगा। इसके प्रयोग में उसे आशातीत सफलता भी प्राप्त हुई है: 
(१) बाज नाल सरिता उतंग | आनंग अंग सु ॥ 
रूप सु तट मोहन तड़ाग | भ्रम भए. कटाच्छ दुज ॥ 


( २५ ) 
प्रेम पूर विस्तार | जोग मनसा विध्वंसन ॥ 
दुति ग्रह नेह अथाह । चित्त करषन पिय तुदन।॥ 
मन विसुद्ध बोहिथ्थ बर | नहिं थिर चित जोगिंद तिहि ॥ 
उत्तन पार पावे नहीं । मीन तलफ लगि मत्त विहि॥ 
[अर्थात्‌--वह बाला उत्तुंग सरिता है, रूप उसका तट है, आकर्षण 
रूपी तड़ाग (कंड) हैं, कटाक्ष रुपी भौँवर हैं, प्रेम रूपी विस्तार है, योग रूपी 
मनसा (कामना) का वह विध्वंस करने वाली है, उसकी द्यति ही ग्राह (मकर) 
है, स्नेह रूपी अथाहता है, विशुद्ध मन रूपी बोहित पर आरूढ़ योगीन्द्र भी 
चंचल चित्त हो जाते हैं ओर उसके पार नहीं जा पाते (अर्थात्‌ उसका अति 
क्रमण नहीं कर पाते) तथा मीन सहश तड़पते हैं ।] 
(२) आसा महीव कब्बी । नव-नव कित्तीय संग्रह ग्रंथं || 
सागर सरिस तरंगी | बोहथ्थयं उक्तियं चलियं | 
काव्य समुद्र कवि चंद कृत । मुगति समप्पन ग्यान || 
राजनीति बोहिथ सुफल | पार उतारन यान ॥ 
[अर्थात्‌---कवि के महान आशा रूपी सागर में उत्ताल तरंगें उठ रही 
हैं जिसमें उक्ति रूपी बोहित (जहाज़) चलाये गये हैं । 
कवि चंद कृत काव्य रूपी समुद्र, शान रूपी मोती समर्पित करने 
वाला है ओर राजनीति रूपी बोहित उस काव्य रूपी सागर से सफलता 
पूर्वक पार उतारने वाला यान है। ] 
समस्त- वस्त-सावयवों ओर एकदेश-विवर्ति-सावयवों की स्वाभाविक 
रंजना कवि' के काव्य-शास्त्र-शान की परिचायिका है। एक निरवयव रूपक भी 
देखिये : 
चंद वदनि म्ग नयनि । भोंह असित कोदंड बनि | 
गंग मंग तरलति तरंग। बेनी भुअंग बनि॥ 
कौर नास अगु दिपति। दसन दामिक दारमकन || 
छीन लंक भीफल अ्पीन | चंपक . बरने तन ॥ 
इच्छति भतार प्रथिराज त॒हि | अहनिसि पूजत सित्र सकति॥ 
अध तेरह बरस पदंमिनी । हंस गमनि पिष्पहु हृपति ॥ 
उत्पेज्ञाओं की रासो में भरमार है, परन्तु वे अत्यन्त सफल बन पड़ी हैं। 
रूप-शज्ञार ओर युद्ध-वर्णन में वस्तृत्पेज्ञाओं की प्रचरशता समझी चाहिये। 
प्रचलित-श्रप्रचलित, प्रसिद्ध-अप्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग यहीं पर कवि ने 
ज़ी खोलकर किया है | एक वाच्या-अनक्त-विषया-वस्तूत्पेन्षा देखिये : 


( रेई ) 


छुटि म्रगमद के काम छुटि | छुटि सुगंध की बास || 
तंग मनो दो तन दियो। कंचन प्रंभ प्रकास ॥ 
यहाँ स्वर्ण-खंभ को प्रकाशित करने वाले दो तुल्लों की संभावना देख- 
कर ओर उपमेय स्वरूप उरोजों का कथन न होने के कारण रूपकातिशयोक्ति 
का श्रम न करना चाहिये | 
प्रतीयमाना-फलोश्ेज्षा ओर हेतूस्पज्ञा दोनों ही मिलती हैं | एक असिद्ध- 
विषया-हेतूत्येज्ञा लीजिये : 
सम नहीं इसिमती जोइ । छिन गरुश्न छिन लघु होइ ॥ 
देषंत श्रीय सुरंग | तब भयी काम अनंग ॥ 
यहाँ कवि का कथन है कि संयोगिता की सुंदरता देखकर ही कामदेव 
अनंग हो गया परन्तु लोक-प्रसिद्ध है. कि काम के अनंग होने की कथा शिव 
द्वारा भस्म किए जाने वाली है । 
राति-काल में संयोगिता के स्वेद कणों को लेकर कवि ने शुक-मुख 
द्वारा मयंक ओर मन्मथ तथा (सूर्य ) किरणों ओर मुकुलित क्षियों की 
सुन्दर उद्पत्ञा की है: 
देषि बदन रति रहस। बंद कन स्वेद सुम्भ भर ॥ 
चंद किरन मनमथ्य | हथ्थ कुडडे जनु डुककर ॥ 
सुकविं चंद वरदाय | कहिय उप्पम भ्रुति चालह || 
मनो भयंकर मनमथ्थ | चंद पुज्यो मुत्ताहय | 
कर किरनि रहसि रति रंग दुति | प्रफुलि कल्ली कलि सुंदरिय ॥ 
सुक कहे सुकिय इंच्छिनि सुनन। पे. पंगानिय सुंदरिय ॥ 
कन्नौज के गंगा-तट पर मछलियाँ चुनाते समय प्रथ्वीराज ने संयोग- 
वशात्‌ समीपस्थ महाराज जयचन्द्र के राज-प्रासाद के गया्ष पर एक अद्भत 
. दृश्य देखा--हाथी के ऊपर सिंह है, विंह के ऊपर दो पर्बत हैं, पर्बतों के 
. ऊपर भ्रमर हैं, अमर के ऊपर शशि शोभित है, शशि पर एक शुक है, शक 
के ऊपर एक मुग़ दिखाई देता है, मुग के ऊपर कोदंड संधाने हुए कंदप 
बैठा है, फिर सर्प हैं, उन पर मयूर है और उस पर सुर्वश जटित झमृहय 
हीरे हैं | देव-लोक के इस रूप को देखकर राजा धोखे ( भ्रम) में पढ़ गये” : 
कुंजर उप्पर तिंध | सिंध उप्पर दोय पब्बय || 
पब्बय उप्पर अज्ञ | अज्ञ उप्पर ससि सुभ्भव || 
ससि उप्पर इक कीर | कीर उप्पर प्रग दिह्लौ॥ 
प्र). ऊपर कोवंड | संधि कंद्रप्प बबह्ौ | 


( ३७ -) 


: अहि मयूर महि उप्परह। देम सरिस हेमन. जरंयो॥ 
सुर भुअन छुंडि कवि चंद कहि | तिहि थधोषे राजन परथो | 
यह अपरूप ओर कोई नहीं, देव-लोक.को छवि, सुग की अनन्य 
सुंदरी, गजगासिनी, केहरि कटि वाली, मांसल ओर॑ पुष्ट तथा शिरोदेश पर 
श्याम वर्ण के उरोजों वाली, चन्द्रवदुनी, 'कीर-नासिका, मंगनयनी, धनुषा- 
कार भकुटियों ओर घनी बरोनियों वाली, अपने कृष्ण कंतलों पर मणि 
जटित मुकट धारण किये स्वयं राजकमारी संयोगिता थीं, जो स्वयम्बर के 
अवसर पर अपने पिता की इच्छा के विपरीत दिल्लीश्वरः प्रथ्वीराज की 
सुबण प्रतिमा को तीन बार वरमाला पहिना चुकी थी तथा: ज़िसके परिणाम- 
स्वरूप इस महल में बंदिनी कर दी गई थी | 
यहाँ अ्रमालंकार के सहारे कान्यकब्ज की शराजकसारी के अंगों का 
सौन्दर्य चित्रित कर कवि चंद ने महाराज की आान्ति का अपूव चित्रण किया 
है| आश्चय नहीं कि रासो के ऐसे प्रसंगों की चौदहवीं शताब्दी के मेथिल* 
कोकिल विद्यापति के स्त्री-सौंदय के स्थानं.पर पुरुष-रूप वन के निम्न 
सहृश पदों की प्रेरणा में कछ छाप रही हो 
| ए. सखि. पेखल एक अपरूप। 
सुनइत मानब॑ सपन सरूप ॥, 
कमल ज़गल पर चाँद क माला। 
ता पर उपजल तझरुन तमाला ॥ 
तापर बेढ़लि बिजुरी-लता। 
कालिन्दी तट धीरे चलि जाता॥ 
: साखा सिखर संधाकर पाँति । 
ताहि नब पललव अ्रस्नक भाति॥ 
बिमल बिम्बफल जुगल बिकास । 
तापर कीर थीर करू बास ॥ 
तापर चंचल , खंजन जोर ॥ 
तापर सॉपिन . झापल मोर॥... 
अतिशयोक्ति अलंकार में कूपकांतिशंयोक्ति के प्रयोगों का प्राधान्य 
है | कहीं वह स्वतंत्र रूप में है ओर कहीं अन्य अलंकारों के साथ मिश्रित । 
एंक स्थल देखिये ॥ 
झष्ट मंगलिक अष्ट सिंध | नव निधि रत्न अंपार॥ 
पाटबर. झंमर॒ सन ै। दिवस;न सुमरहिं तार ॥ 
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दिन में सब वस्तुयें दिखाई पड़ती हैं परन्तु ये वस्त्र इतने महीन हैं 
कि दिन में भी इनके तार नहीं दिखाई देते। वस्त्र की सूच्मता उपमान है 
जिंसके प्रतिपादन हेतु दिवस न समभाहि तार” का प्रयोग करके 'भेदप्यमेद:? 
द्वारा बड़ी ख़बी से रूपकातिशयोक्ति सिद्ध की गई है | 

अप्रस्तुत के सवंधा अभाव वन वाले असम अलंकार का एक 
छन्द देखिये : 

रूप॑ नद्दि कटाच्छ कूल तटयो, भाय॑ तरंग बर॑ । 

हाव॑ भावति मीन ग्रासित गुनं, सिद्ध मरने भंजनी ॥ 

सोय॑ जोग तरंग रूवति बरं, त्रीलोक्य ना ता समा। 

सोयं॑ साहि सहाबदीन ग्रहियं, शआ्रानंग क्रीड़ा रसे॥ 

नत्रीलोक्य ना ता समा? द्वारा असम अलंकार और इसके अ्रतिरिक्त 
सांग रूपक का मिश्रण भी समझ लेना चाहिये। 


उपमान को उपमेय कल्पना करना आदि कई प्रकार की विपरीतता 
वाला प्रतीपालंकार रासो में अनेक स्थलों पर देखा जाता है । “उस (सुंदरी) 
की वेणी ने सर्पों को जीत लिया, मुख ने चन्द्र-ज्योत्सना फीकी कर दी, 
नेत्रों ने कमल की पंखुड़ियों को हीन किया, कलशाकार कुचों ने नारंगियों 
को ज्ञीण किया, मध्य भाग ने केहरि कटि को, गति ने हंसों (की चाल) 
को, योवन-मद ने गलित गजराज को, जंघाओं ने;:उलट कर रखे हुए कदलि 
खंभों को, कंठ ने कोकिल को, (शरीर के) बण ने चंपक पुष्प को, दाँतों 
(की द्यति) ने बिजली को और नासिका ने शुक (की नाक) को श्री हीन कर 
दिया । इस प्रकार कामराज ने (मानों) भूमंडल की विजय द्वेतु अपना सैन्य 
सुसजित किया” 
बेनि नाग लुद़्यो | बदन ससि राका छुस्यों ॥ 
नेन पदम पंधुरिय | कंम कुच नारिंग छुम्यों ॥ 
मद्धि भाग प्रथिराज) | हंस गति सारंग मत्ती॥ 
जंघ रंभ विपरीत | कंठ कोकिल रस मत्ती ॥ 
ग्रहि लियो साज चंपक बरन | दसन बीज दुज नास बर || 
सेना समग्र एकत करिय | काम राज जीतन सुधर ॥ 


इनके अतिरिक्त उदाहरण, दृष्टांत, आबृत्ति, दीपक, संदेह, सार, 
स्वभावोक्ति ओर अर्थान्तरन्यास के भी सुन्दर निरूपण मिलते हैं । बेसे रासो 


(१) प्रथिराज? के स्थान पर “बनराज” पाठ उचित होगा। 


( ईह£ ) 
जैसे विशाल काव्य में प्रयत्त करने पर प्रायः सभी अलंकारों के उदाहरण 
मिलना असंभव नहीं है । इन विभिन्न शैलियों के माध्यम से कवि ने अपने 
काव्य की रस-निष्पत्ति में पूर्ण सहायता ली है। रस और अलंकार की 
सफल योजना को ही यह श्रेय है कि रासो के अनेक अंश मार्मिक, प्रभावशाली 
ओर मनोहर हो सके हैं । 
। छ़्न्द्‌ 

भारतीय छन्दों को संस्कृत (7०४९०) और प्रांत (909०7७/) 
इन दो भागों में बाँठा जा सकता है। पहिल्ली कोटि के छुन्दों में वर्ण-गणना 
प्रधान होती है और दूसरी में मात्रा-गगणना । वेदिक-छन्दों में वर्ण विचार 
प्रधान पाया जाता है औ्रोर वर्णो में हस्व या दी मात्रायें लगने से कोई अन्तर 
नहीं पड़ता जब कि इन्हीं छुन्दों से विकसित होने वाले संस्कृत-छन्दों में 
वर्णं-विचार की प्रधानता के साथ कुछ मात्रिक-विचार भी सन्निहित रहता है। 
प्राकृत-छुन्द अपने प्रारम्भिक काल से ही मात्रा बृत्त रहे हैं परन्तु मात्रिक 
गणना प्रधान होने.पर भी आवश्यकतानुसार उनमें प्रयुक्त हुए वर्णों को हस्व 
या दीर्घ किया जा सकता है | इसमें कोई सन्देह नहीं कि वर्ण बृत्तों की अपेक्षा 
मात्रा वृत्तों में कवि को अधिक स्वतंत्रता रहती है ओर साथ ही ताल का 
निदान मात्राओं पर आधारित होने के कारण बहुधा वे संगीत के लिये भी 
उपयुक्त होते हैं | प्राकृत और अपभ्रंश भाषाओं के युग में शैल्यूष ओर मागधों 
तथा भाट ओर चारणों ने साधारण जनता के मनोविनोद के लिये जिन प्राकृत 
छुन्‍्दों की सृष्टि की थी वे जन्मजात ही संगीतमय थे। प्राकृत छन्दों का 
निर्माण लोक-कवियों के अतिरिक्त विद्वान पंडितों द्वारा भी हुआ यही कारण 
है कि मध्यकालीन प्राकृत (भाषा) की रचनायें संगीत विहीन हैं परन्तु इसके 
विपरीत दूसरा विरोधी सत्य यह भी है कि विद्वानों का सहयोग होते हुए भी 
अपभ्रश कालीन रचनायें संगीत-पूर्ण हैं। पतज्कटिका, अपभ्रश का लाइला 
छन्द है ओर इसमें आठ मात्राओं के बाद स्वत: ताल लगने लगती है तथा 
इसी युग के घता ओर मदनण्ह वे छुन्द हैं जिनका प्रयोग दत्य में भी 
होता है। क्‍ 

जैसे श्रेष्ठ खराद करने वाले के हाथों में जाकर हीरे की चमक बढ़ 
जाती है बहुत कुछ वही हाल छुन्द का भी है | छन्द का नियम पान करने 
के अतिरिक्त कवि की प्रतिभा, विषय के अनुकूल छुन्द चुनकर रंस और 
श्रलंकारों का वास्तविक वांछित योग करके छुन्द की महा को बहुत कुछ 
गौरवपूर्ण पद पर पहुँचा सकती है । कवि के लिये छुन्द का मुखापेक्दी होना 


। हा] ) 

अनिवाय नहीं तथा यति-गति के नियंत्रण उसे विवश नहीं करते परंतु यह 
किससे छिपा है कि वर्ण ओर मात्रा योजना की लय की मधुरिमा उसके भावों 
की व्यंजना की सिद्धि में अदृश्य प्रेरक शक्ति है ओर ऐसी शक्ति का संबल 
कोन छोडना चाहेगा | वर्णन को दृष्टिगत रखकर ही छुन्द का चुनाव होना 
चाहिये | प्रकाशित रचनाओं को देखकर यह बात स्पष्ट हो जाती है कि 
प्रत्येक छुन्द हर प्रकार के वर्णन के लिये उपयुक्त नहीं होता | अवधी भाषा 
में प्रबन्ध-काव्य के लिये कुतबन, मंकन और जायसी ने दोहा-चोपाई छन्दों 
की पद्धति को अपनाया तथा तुलसी ने इस योग की शक्ति से प्रभावित होकर 
उसमें “रामचरितमानस? की रचना की | सेनापति, मतिराम, रसखान, भूषण, 
देव, घनानंद, पद्माकर, रवत्नाकर प्रश्वति कवियों की ब्रजभाषा ऋृतियों ने 
सवेया ओर कवित्त छन्दों को महिमान्वित किया | प्रमुखत: वीर रस के लिये 
तथा प्रबंध के लिए भी छुप्पय छुन्द की उपयोगिता पाई गई। दोहा छुंद 
अपकभ्रंश काल से नीति ओर उपदेशात्मक रचनाओं के लिए प्रसिद्धि में आ 
चुका था परन्तु गागर में सागर भरने वाले बिहारी के कोशल् ने उसमें शज्ञार 
की सूचंमातिसूचम भावनाओं की व्यंजना कर सकने की क्षमता का भी पता 
दिया | रहीम ने बरवे जेसे छोटे छुन्द में नायिका भेद का प्रणयन कर उसे 
निखार दिया | हिंदी साहित्य में जहाँ उचित छुन्द के चुनाव ने अनेक 
रचनाओं ओर उनके रचयिताओं को अमरता प्रदान की वहीं लाल और 
सूदन जेसे श्रेष्ठ कवियों की कृतियाँ “छत्र प्रकाश! और '“सुजान चरित्र”, वीर 
बु देला छत्रसाल और भरतपुर के पराक्रमी जाट नरेश सूरजमल जैसे नायकों 
की प्रशस्तियाँ होने पर भी प्रतिकूल छुन्दों के निर्वाचन से बांछित लोक- 
प्रसिद्धि न प्राप्त कर सकी | भाषा तथा उसके शब्दों की संयुजन शक्ति को 
भली भाँति तोॉलकर ही छुन्द का चुनाव करना किसी भी कवि के लिए 
अभीष्ट है| अवधी में चौपाई को जो सफलता मिली त्रज में वह सम्भव न 
हुईं । यद्यपि छन्द-शास्तरियों ने ऐसे नियमों का विधान नहीं किया फिर भी 
प्रकाशित रचनाओं की सफलता शोर विफक्षता ने यह विचार ध्यान में 
रखने के लिये वाध्य कर दिया है कि हर छन्द हर रस के अनुकूल नहीं हुआ 
करता । 

रासो के छन्द एक समस्या उपस्थित करते हैं| इस काव्य में अनेक 
छुन्द ऐसे हैं. जिनके रूप का पता उपक्ब्ध छुन्द-प्रंथों में श्रवश्य मिलता है 
परन्तु उनके नाम सबंथा नवीन होने के कारण समस्या और उल्क जाती 
है तथा अनेक स्थल ऐसे हैं जिनमें छुन्द के रूप के बिपरीत उसका कोई 


(५६) 
'माम दिया गया है, इस परिस्थिति को देखकर अनुमान होता है कि छन्दों 
'का नामकरण किसी ने बाद में किया है। इन छुन्दों के वास्तविक रूप की 
विवेचना ओर उनका वर्गीकरण एक समस्या रही है | (पिज्ञल छन्द: यूत्रम्‌!, 
गाथालक्षणम?, “बृत्तजातिसमुच्चय:, “श्री स्वथम्म्भू:छुन्द:, कविदपणम?, 
पआरकृतपेद्धलम?”, छुन्द:कोश:?, धवृत्तर्ाकर”, “न्दाणृव पिज्चल”, “छुन्द 
प्रभाकर! प्रभ्नति संस्कृत, प्राकत, अपभ्रंश ओर हिंदी के छुन्द ग्रंथों की 
' सहायता से हमने अपनी पुस्तक “चंदवरदाई और उनका काव्य” में इनके 
रूप ओर लक्षणों का निश्चय किया है। 
इस महाकाव्य में ( मात्रा-वृत्त--गाहा, आर्या, दुहा, पद्धरी, अरिल्ल, 
हनुफाल, चोपाई, बाघा, विश्रष्परी, मुरिक्न, काव्य, वेली मुरिक्न, रासा, रोला, 
अद्धमालची, मालती, दुमिला, ऊधो, उधोर, चन्द्रायना, गीता मालती 
सोरठा, करषा, माधुय, निसांणी, वेलीद्र म, दंडमाली, कमंध, दुर्गम 
लीलावती, त्रिमज्ञी ओर फारक या पारक। संयुक्त-इतत---बथुआ, कबित्त, 
कबित्त विधान जाति, वस्तु बंध रूपक, तारक और कंडलिया। वर्ण-वृत्त-. 
साटक, दंडक, भुजंगप्रयात, भुजंगी, वेली भुजंग, मोतीदाम, बिराज, श्लोक, 
त्रोटक, लघुत्रोटक, विज्जुमाला, मलथा, रसावला, नाराच, नाराचा, वृद्ध 
नाराच, श्रर्द्ध नाराच, लघु नाराच, चावर नाराच, युक्त, वद्धअमरावली 
कलाकल या मघुराकल, कंठशोभा, कंठाभूषन, पारस, मोदक, मालिनी 
मुकुंद डामर ओर दोधक) ये अड़सठ प्रकार के छन्द पाये जाते हैं जिनकी 
संख्या प्रंथ का आकार देखते हुए अनुचित नहीं है। 
इस काव्य का “कबित्त” नामधारी “छप्पय” छन्द इतना प्रसिद्ध हुआ 
कि वह रासो-पद्धति का एक अमिट अज्ञ प्रसिद्ध हो गया | हिंदी में नरहरि 
ओर नाभादास के छप्पप विख्यात हुए और वीर-प्रशस्तिकारों में शाज्ञंधर 
( हमीर रासो ), मान ( राज विलञास ), भूषण ( शिवराज भूषण ), श्रीधर 
( जंगनासा ), सुदन ( सुजान चरित्र ), जोधराज ( हम्मीर रासो ), पद्माकर 
( हिम्मतबहादुर विरदावली ) और चंद्रशेखर वाजपेयी ( हम्मीर हठ ) के 
अतिरिक्त मानसकार भक्त तुलसी, 'सुकविन के सरदार” गंग ओर “प्रकृति 
वर्शनकार” सेनापति ने भी रासो की शब्दावली बाली छप्पय पद्धति का अनु- 
करण किया | इस सफलता का गोरव नि:संदेह चंद की प्रतिभा को ही है| 
रासो के बहुधा बदलने वाले छन्द उसके कथानक की गति में बाघा 
नहीं डाज़ते, यही उनकी सबसे बड़ी विशेषता है। वे अपना रूप बदलते 


डरे ) 


रहते हैं परन्‍त न तो रस का क्रम ही भंग होने पाता है और न वर्णनक्रम 
को ही आघात पहुँचता है अस्त हम साहस के साथ कह सकते हैं. कि कवि 
ने अपने छुन्दों का चुनाव बड़ी दूरदर्शिता से किया है | कथा के मोड़ों को 
भली प्रकार पहिचान कर वर्ण और मात्रा की अद्भुत योजना करने वाला 
रासो का रचयिता वास्तव में छुन्दों का सम्राट था। 
द चरित्र-चित्रण 

चरित्र-चित्रण दो प्रकार का होता है--(१) आदर्श ओर (२) यथार्थ। 
अ्रपनी भावना के श्रनुसार कवि का किसी चरित्र को पूर्ण रूप देना तथा 
उसमें किसी प्रकार की त्रुटि न पड़ने देना आदर्श चित्रण” है और संसार 
में नित्य-प्रति देखे जाने वाले चरित्रों का यथातथ्य रूप खींचना “यथाथ चित्रण? 
है| आदर्श-चरित्र के दो प्रकार हैं---एक तो जातीय, राष्ट्रीय, सामाजिक 
ओर धार्मिक विचारों का अधिक से अधिक पूर्ण रूप से समन्वय करने वाला 
'लोकादर्श चरित्र! जेसे रामचरितमानस के राम का और दूसरा उक्त ढंग के 
समन्वय या लौकिक ओऔचित्य की भावना को गौण करके कोई एक भाव 
पराकाष्ठा तक पहुँचाने वाला 'ऐकान्तिक आदश चरित्र” जेसे पदमावत 
के राजा रतनसेन का जो अपनी विवाहिता पत्नी नागमती को छोड़ कर 
“जोगी? हो जाता है ओर सिंहलगढ़ में जाकर सेंध लगाता है। 'ऐकानितिक 
आदर्श चरित्र? धर्म ओर अ्रधर्म (पाप) दोनों के आदर्श हो सकते हैं जेसे 
मूर्तिमान अत्याचारी रावण पाप का आदश्श है| ये कभी स्वतन्त्र रूप में 
विकसित पाये जाते हैं जेसे रतनसेन और कभी लोकादशश नायक का महत्व 
बढ़ाने के लिये उदभूत होते हैं जेसे लोकनायक राम का महत्व बढ़ाने वाले 
सीता, भरत और हनुमान क्रमश; पातिव्रत, भातृ-भक्ति ओर सेवा भाव के 
'ऐकान्तिक आदर्श हैं। “यथाथ चरित्र चित्रण” का ऐकान्तिक या प्रधान 
स्थान पा सकना संभव नहीं है परन्तु गौण रूप में उसकी आवश्यकता 


'अनिवाय कही जा सकती है। 
धृथ्वीराज रासो? के नायक प्रृथ्वीराज को क्षत्रिय लोकादशे रूप 


में चित्रित किया गया है | श्रजमेर-नरेश महाबाहु-सोमेश्वर के अपूर्व 
तप और पुण्य से जगद्विजयी प्रथ्वीराज का जन्म हुआ |" जिस दिन 
उनका जन्म हुआ उसी दिन प्रथ्वी का भार उत्तर गया |* उनके जन्‍म 
१--सोमेश्वर महावाहो | तस्यापूर्वा तपो गुणे 


तेने पुर॒यं जगज्जेता । गर्भानते प्रथुराडयम || छे० ६६६, स० १; 
'२--ज दिन जनम प्रथिराज भो। त दिन भार धर उत्तरिय| छुं० ६८८, से ०१; 





( ४३१ ) 


से छृत्रियों के छत्तीसों वंश ऐसे प्रफुल्लित हुये मानों यदुत्रंश में यदुनाथ (कृष्ण) 
का जन्म हुआ हो।" दशरथ के राम, वसुदेव के कृष्ण, कश्यप के 
करुणाकर, कृष्ण के प्रधुम्न ओर प्रद्य॒ुम्न के अनिरुद्ध के समान बत्तीस 
लक्षणों, अनेक कलाओं और बाल-सुलभ क्रीड़ाओं वाले प्रथ्वीराज कमनीय 
मूर्ति थे |* गुरु राम से चौदह विद्याओं की शिक्षा पाकर3३ और गुरु 
द्रोण से चोरासी कलाओं, अख्र-शत्रों का संचालन तथा सत्ताइस शास्त्रों 
का अध्ययन करके गो, ब्राक्षण का पूजन करने वाले दानी प्रथ्वीराज४ संस्कृत 
प्राकृत, अपभ्रश, पेशाची, मागधी, शौरसेनी इन छे भाषाओं के ज्ञाता 
हुए ।* विनयी, गुरुननों का आदर करने वाले, सर्वश्ष, सबका पालन 
करने वाले, श्रेष्ठ सोन्दय-मूर्ति प्रथ्वोराज बत्तीस लक्षणों से युक्त ये | 

वीरों ओर वीरता को प्रश्नय देने वाले पराक्रमी प्रथ्वीराज प्रारंभ 
से ही साहसी ओर घुरुषाथों वीरों को सम्मानित करने लगे थे। अवसर 
ओर [परिस्थिति विशेष में सोलह गज़ ऊँचे गवाक्ष से कूद पड़ने वाले 
लोहाना को उन्होंने “आजानुबाहुः उपाधि तथा शत्रु का ओरछा-राज्य 
जागीर स्वरूप प्रदान किया। अपने शरणागत सात चालुक्य भाइयों को 
दरबार में मुछ ऐ/ठने के साधारण अपराध पर मारने के अविचार के 
कारण उन्होंने साम नीति से चाचा कन्ह की आँखों पर सोने की पट्टी 
बँधवा दी, घैय ओर निर्भवता से बावन बीरों को वशीभूत किया तथा कन्या- 
दान का वचन देकर पलटने ओर अपने कुल का निरादर करने वाले 
मंडोवर के शासक नाहरराय परिहार को. युद्ध में परास्त कर उसकी कन्या 
का पाणिग्रहण करके अपनी प्रतिष्ठा की रक्षा की | पितृ-भक्त युवराज ध्ृथ्वी- 
राज ने अपने पिता राजा सोमेश्वर को मेवात के युद्ध में राजपूती आन- 
बान में सहायता दी और विजय-श्री प्राप्त की, गज़नी के शाह शहाबुद्दीन 





१---बिगसंत बदन छत्तीस बंस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन बंस ||छुं० ७१५, स० १ 
ए---छु० ७२७, स० १ 
३--छु० ७२६, स० १; 
४--छों० ७३०-४५, स० १; 
प-संस्कृत॑ प्राकृतं चेष | अपअ श: पिशाचिका ॥ 
मागधी श्रसेनी च्‌ | षट भाषाश्चेब शायते | छुं० ७४६, स० १ 
६--विनयी गुरजन ज्ञाता | सवश: सर्वपालक: || 
.._ शरीरं शोभते श्रेष्ठ । दर्निशत्तस्य लक्षणम्‌ ॥| छं० ७४७, स० १; 


( डंडे ) 


ग़ोरी के भाई मीर हुसेन के शरणागत होने पर उसे आश्रय दिया जिसके 
कारण सुलतान से आजन्म बेर बँधा और कठिन युद्धों के मोर्चे रोकने पड़े; 
गुजरेश्वर भीमदेव चाल्ुक्य के अनाचार से पीड़ित आबूराज सलख प्रमार्‌ 
को शरण देकर उसकी रक्चा कर उसकी कन्या इंच्छिनी से विवाह स्वीकार 
करके चालुक्यराज से वीर क्षत्रिय योद्धा के समान बेर का निर्वाह किया, समुद्र- 
शिखरगढ की राजकुमारी की “ज्यों झकमिनि कनन्‍्हर बरिय” याचना पर उसके 
पिता की अस्वीकृति पर भी उसका हरण किया ओर युद्ध में विजय प्राप्त 
करके उससे परिणय किया, अपनी बहिन धथा का विवाह चित्तोड़ के रावत 
समरसिंह ( सामन्त सिंह ) से करके एक सबल शासक-वंश को अपनी चिर 
मेत्री के प्रगाढ बंधन में बाँधा, नाना प्रकार के आधिदेविक उपद्रवों को शांत 
करके खट्ट वन की भूमि के गर्भ की अगाध घन-राशि का अधिकार पाया 
देवगिरि की यादवकुमारी शशिवृता की प्रणय-शरण-याचना पर महान युद्ध 
क्लेश सहन कर, देवालय से उसका हरण करके उससे विवाह किया श्र 
फिर यादवराज पर कान्यकुब्जेश्वर ज़यचन्द्र के युद्ध-क्रद्धालु होने पर 
उसकी रक्षा की, उज्जन-नरेश भीमदेव के अपनी कन्या इन्द्रावती का पहिले 
विवाह-प्रस्ताव करके उसका उल्लंघन करने पर उससे युद्ध करके राजकुमारी 
का वरण किया, रणथम्भौर के राजा भान को (अश्रार्त) पुकार पर युद्ध में चदेरी 

पति शिशुपाल वंशी पंचाश्न से उसका त्राणु किया, एक चन्द्र-महण के अवसर 
पर रात्रि में यमुना स्नान करने वाले पिता ओर उनके साथियों को वरुण 
के वीरों द्वारा मू्छित किये जाने पर स्तुति ओर गन्धव॑-यंत्र का जप करके 
चेतन्य किया, पिता के निधन पर सिंहासन अहण किया, पितृ-घाती भीमदेव 
चालुक्य को मारने तक पगड़ी न बाँधने ओर घीं न खाने का त्रत लिया 
फिर पिता का प्रेत-संस्कार समाप्त करते ही लल़कार कर चालुक्य-नरेश पर 
चढ़ाई की तथा घमासान युद्ध में उसे मौत के घाट लगाकर श्रपना बदला 
पूरा किया, राजसूय-यज्ञ में द्वारपाल़ का कार्य अस्वीकार करने पर जयचन्द्र 
द्वारा सुवण-मूति के रूप में उक्त स्थान पर खड़े किये जाने के अपमान के 
कारण उनके भाई बालुकाराय को युद्ध में मारकर यज्ञ विध्वंस किया, अन्त: पुर 
में रहने वाली अपनी प्रेयसी कर्नाटकी वेश्या से रमण करने के अपराध 
में मंत्री केमास को मारा, युद्ध को ही अपना जीवन-शिविर बनाये रहने 
पर भी पंडितों के शाह्लार्थ ओर मंत्र-तंत्र की होड़ देखने का झवसर 
हूं ढकर अपनी सुसंस्क्ृत ओर परिष्कृत रुचि का परिचय दिया, मृगया 
के परम व्यसनी इस योद्धा ने बहुधा उसमें विपक्तियों के पड़यंत्रों से. युद्ध 


हे ० ५ 
' हर है 
के 


की नोबत आ उपस्थित होने पर अपने बाहुबल का भरोसा, असीम साहस, 
अमित घैये ओर अतठुलित पराक्रम से चिर-विजयी-भारंय॑ को सहचर 
बनाया, कान्यकुब्ज की राजकमारी द्वारा तीन बार अंपनी मूर्ति को वरमाला 
पहिनाने का वृत्तांत सुनकर छुम्म.वेश में कन्नोज पहुँचकर उसका हरण किया 
ओर दलपंग की असंख्य वाहिनी से विषम युद्ध में श्रपने चौंसठ श्रेष्ठ 
सामंतों की अपार हानि सहकर ५स्वयंवरा? को. पत्नी रूप में प्राप्त किया, 
उन्नीस बार ग़ज़नाधिपति ग़ोरी से मोर्चा लेने वाले इस स्वनामधन्य युद्ध-बीर 
ने बार-बार अधिक प्रबल वेग से आक्रमण करने वाले वैरी को चौदह 
बार वंदी बनाकर उसे मुक्त करके अपनी दया-वीरता का सिक्का छोड़ा 
और अंतिम युद्ध में ग़ोरी द्वारा वंदी ओर अंधे किये जाने पर भी कविचंद 
की सहायता से अपना बदला लेने में समथ हुआ. तथा ग्ाज़नी-दरबार .में 
क़वि की छुरी से आत्म-घात करके संसार में शरणागत की रक्षा में प्राणों 
की आहुति देने, वचन का पालन करने, योद्धाओं का .उचित पोषण 
करते हुए उन्हें बढावा देने, प्रतिष्ठा पर ऑआँच न आने देने, युद्ध में 
आहतों, गिरे हुओं ओर भागने वालों को न मारने, स््री-बच्चों परं वार न 
करने, बेर का बदला सिंह सदृश लेने ओर विनम्र शत्रु को प्राण-दान दे 
डालने का अपूव आदर्श स्थायी कर गया | इंसीसे तो स्लेच्छों का भार 
भूमि से हटाने वाले इस परम वीर सम्राट को मृत्यु पर देवताओं ने 
पुष्पांजलि डाली थी ।* तथा वीणा-पुस्तकन्धारिणी सरस्वती योद्धाओं के 
इस वरेण्य स्वामी के गुणों ओर कार्यों से अभिमूत होकर कह बेरीं 
थीं-..'प्रथ्वीराज के गुणों का श्रवण करने से संबको आनन्द की प्राप्ति 
होती है, प्रथ्यीराज के गुण सुनकर शगाल सदृश भीरु पुरुष भी रण 
में संग्राम करते हैं, प्रथ्बीराज का गुणानुवाद सुनकर कृपण जन कपट- 
रहित हो जाते हैं, प्रथ्यीराज के गुण जानकर गू गा व्यक्ति. भी हर्षातिरेक से 
सिर हिलाने लगता है, नव रसों से अभिषिक्त पृथ्वीराज का सरस रासो मूर्ख 
को पंडित करने तथा निरुद्यमी को अपूर्वे साहसी बनाने वाला है? : 

प्रथीराण गुन सुनत | होय आनन्द्र सकल्ल मन || 

प्रथीरीज शुन सुनत । करय संग्राम स्थार रन ॥ 


१--मरन चंद बरदाइ | राज पुनि सुनिग साहि हनि ॥ 
पुहपंजलि श्रसमान | सीस छोड़ी सु देवतनि ॥ 
मेछु अश्रवद्धित धरति । प्रनि सब तीय सोह सिंग ॥छु० ५४६, स० ६७ 
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प्रथीरीज गुन सुनत | क्रयन कपट्य ते खुल्लय || 
: प्रथीराज गन सुनत । हरषि गंगो सिर डुल्लय ॥ 
रासो रसाल नवरस सरस | आजानो जानप लहै॥ 
निसटो गरिष्ट साहस करे | सुनौ सत्ति सरसति कहे || २४०, स० ६८ 
यही कारण है कि इस क्षत्रिय लोकादश नायक के चरित्र का 
अनुकरण करने का उपदेश कवि ने एथ्वीपालों को दिया है--'रण में 
कमधज्ज ( जयचन्द्र ) को जीतने वाले, शाह गोरी को पकड़ कर अपने 
बंदी-णह में डालने वाले, मेवात शोर सोभत के दुर्गों को तोड़ने वाले 
भीमदेव को थट्टा में परास्त करके गुजर-देश को पददलित करने वाले, 
कुलधन्य नृपति ( प्रथ्वीराज ) ने आश्चर्यजनक हत्य किये हैं, वैसा न 
तो किसी ने किया ओर न आगे ही कोई करेगा, जगत को जीतकर 
(या जगत में विजयी होकर ) उन्होंने युगों तक चलने वाला यश प्राप्त 
किया है | समस्त भूपाल यह बात समझ लें कि जेसा पिथ्थल ( प्रथ्वीराज ) 
ने किया वेसा ही उन्हें भी करना चाहिये! 
रन जित्यो कमधज्ज | साहि बंध्यो गहि गोरी ॥ 
मेवाती मठ किद्ध | दौरि सो भत्तिय तोरी ॥ 
थट्टो. भंज्यों भीम | धरा ग़ज्जर दिसि धायो ॥ 
इहे करी अप्रियात | कलस कुल ठृपति चढायो ॥ 
कीयो न कि हू' करिंहै न को | जग जित्ते जुग जस लियो ॥ 
संभलौ सकल भूपति बयन । कीजे ज्यों पिथ्यल कियो | ५५८; स० ६७ 
सुयोग्य मंत्री केमास दाहिम का सामान्य अपराध पर वध, चंद 
पुंडीर द्वारा युवराज रेनसी और चामंडराय के पड़यंत्र की अनर्गल चर्चा 
चलाकर कान भरने तथा मदांध गज शज्ञारहार को मारने मात्र की भूल 
पर उकसाने के फत्स्वरूप सेनापति ( चामंडराय ) को बेड़ी पहिनने का दंड 
ऋीौर गोरी से अंतिम युद्ध से पूर्व 'रतिवंतो राजन द्वारा राज्य-कार्य में 
शिथिलता यथार्थ चित्रण हैं तथा इनके ओचित्य-अनोचित्य पर मीमांसा 
करने के किये यथेष्ट अंतरंग प्रमाण हैं | 


चाचा कन्‍्ह चौहान, मंत्री केमास दाहिस, जेतराव प्रमार, सेनापति 
चामंडराय, कछ्ृत्रप चंद पंडीर, संजमराय, लोहाना श्राजानुबाहु, लंग्रा 
लंगरी राय, अल्हन कुमार, निढढुर राय, धीर पंडीर, पावस पंडीर, अत्ताताई 
खोहान प्रभ्ृति एक सौ छे दुदद्बंध हुतात्मा सामंत, स्वामि-धर्म में रंगे 


(७ ) 
बेजोड़ योद्वा, प्रथ्वीराज-सदश रणोन्माद .में मदमाते, अपने स्वामी कें 
सुख-दुख को अपना हृषं-विषाद मानने वाले, छाया की भाँति उनकी रक्तां 
ओर आज्ञा में तत्पर वीर 'ऐकान्तिक आदर्श” के जीवन्त प्रमाण हैं | देवगिरि 
की राजकमारी शशिव्वता, समुद्रशिखरगढ़ की पद्मावती और कान्यकब्ज 
की संयोगिता, आबू की इंच्छिनी, पंडीरी दाहिमी और रणथम्भौर की 
हंसावती, मंडोबर की राजपुत्री ओर उज्जेन की इन्द्रावती प्रभ्वति प्रथ्वीराज 
के साथ ढंग-ढंग से विवाहित होनेवाली. पति-परायणा राज कन्यायें, 
अपने प्रियतम के युद्ध में वंदी होने का समाचार पाकर अग्नि-प्रवेश 
करने वाली क्षत्रिय-बालायें 'ऐकांतिक-घर्म-आदर्श' की सजीव मूर्तियाँ हैं। . 
पृथ्वीराज का सखा, कवि, सहचर और परामशैदाता, नेत्रविहीन और 
वंदी स्वामी की असहायावस्था में उनके शब्द-वेधी-बाण द्वारा सुलतान गोरी 
की हत्या कराके श्रात्म वज्षिदान करने वाला, स्वामिधर्म का साक्षातु प्रतीक 
चंद भी 'ऐकान्तिक आदर्श” की प्रतिमू्ति है। 

अपने नाना अनंगप्राल के न देनें पर भी उनके दिये हुए राज्य का 
आधा माँगने वाले, राजसूय-यज्ञ के मिस चक्रवतित्व ओर दिग्विजय के अभि- 
मानी, प्रथ्वीराज के विपक्ष में हिन्दुओं ओर उनके देश-शन्रु सुलतान गोरी के 
सहायक, बेटी विवाहने पर भी मुस्लिम-संग्राम की भीर पड़ने पर दिल्लीश्वर को 
सहायता न करने वाले पंग नरेश (महाराज जयचन्द्र ); स्वयं निर्वासित किये 
हुए भाइयों के प्रथ्वीराज के यहाँ आश्रित होने पर बेर मानने परन्तु उनकी 
हत्या के समाचार से युद्ध के नगाड़े बजा देने वाले, आबूराज की दूसरी 
कन्या से बलपूर्वक विवाह करने के शआ्ाकांच्ची, जैन धर्म के प्रभाव से ब्राह्मणों का 
अपमान करने वाले ओर अनेक छुल-छदूमों के आयतन भोलाराय भीमदेव 
चालुक्य; सांसारिक सुखों के उपभोग के लोभ में स्वामि-धर्म को तिलांजलि 
देकर अंतिम युद्ध में चंद को जांलंधरी देवी के मंदिर में जंद करके 
सुलतान गोरी के पक्ष में जाने वाले, काँगड़ा दुर्ग के अधिपति 
पृथ्यीराज के सामत हाहुलीराय हमीर; अ्रनीति करने वाले महोबा के शासक 


दम्भी परमर्दिदेव उपनाम परमाल तथा बार-बार युद्ध में पराजित ओर 
बँदी होकर क्षमा याचना करने, ऋ रान की शपथ पर किर आक्रमण न 


करने का बचन देने ओर उसकी अवज्ञा करने, प्रथ्वीराज की साघुता के 
प्रतिदान में उन्हें. बंदी करके अंधा कराने वाले, छुल-बल को ही धर्म और 
कर्म मानने वाले दुष्टात्मा, विश्वासघाती, निलंज्ज और दुर्निवार सुलतान गोरी, 
उसके सेनानायक तथा मंत्री श्रादि 'ऐकान्तिक-पाप-आदरश की प्रतिमायें हैं | 
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. -डपयुक्त धर्म और पाप के सारे ऐकान्तिक-आदशश-चरित्र अपने 
आचरणों से इस महाकाव्य के नायक पृथ्वीराज के लोकादश-चरित्र की 
महत्ता बढ़ाने वाले हैं । इस काव्य में यही इनकी स्थिति है ओर यही इनकी 
विशेषता है।. 

घ्थ्वीराज' के लोकादर्श चरित्र-चित्रण का ही यह प्रभाव है कि 
८ उनके ) रासो को सुनकर <ेवराज इन्द्र, त्रह्मा, विष्णु ओर महेश रीम 
गये, उमा ने शिव भाव से उसका अहण किया तथा गुशज्ञ देवर्षि नारद ने 
उसका श्रवण किया। तत्व का सार, ज्ञान, दान तथा मान सभी उसमें मन 
का रंजन करने वाले हैं। वह अस्त्र-शस्त्रों के संचालन की कलाश्रों का ज्ञान 
कराने वाला और शज्रु-दल का नाश कर्ता है। सब रसों के विचार, लोक 
की विद्यायें तथा मंत्र-तंत्र की साधनायें उसमें वर्णित हैं| कवि चंद ने 
युक्ति पूर्वक उसे छन्दों में बाँधा है जिसका पठन ओर मनन करने से सदूबुद्धि 
प्राप्त होती है! : । 

 सुनि रासो सुरराय। रिक्क बक्षा हरि संकर || 

उम्रया धरि हरि भाव | सुनिय नारइ शुनंकर ॥ 

जु कछु तत्त गुर ग्यान। दान माननि मन रंजन || 

सस्त्र कला साधंन | मानि अरियन दल्ष भ जन || 
सब रस बिचार विद्या भुअ्नन | मंत्र जंत्र साधन सुतन ॥ 
कवि चंद छंद बंधिय जुगति | पढ़त गुनत पावे सुमति ॥ २४१,स० धृ८ 


जीवन से सम्बन्ध 


धृध्वीराज-रासो क्षत्रिय शासक पृथ्वीराज के जीवन-घचरित्र का दिगदर्शन 
कराने के कारण भारतीय हिन्दू समाज के क्षत्रिय जीवन और उसके सम्पक में 
श्राने वाले अन्य सामाजिक अंगों के जीवन से अधिक सम्बन्धित दे। झुगीन 
घटना-च्ीं के प्रवाह में अपने पात्रों को ढालते हुए. कवि ने परंपरा से संचित 
भारत के धर्म-अंधर्म, सत्यासत्य, हिंसा-अहिसा, दान-कृपणता, दवा-ऋरता, 
पातित्रत-स्वैरता आदि' के विश्वासों को इढ़तर करते हुए समाज को आदर्श 
रूप देने क्री सफल चेष्टा की है। 
.... चिर-पोषित मानवीय मनोदृत्ति अतिथि-सत्कार और शरणागत को 
श्रभयदान हिन्दुओं में विशेष निष्ठित पाये गये हैं। इस भावना की रचा 
मात्र ही नहीं वरन्‌ उसकी पूरी प्रतिष्ठा कवि ने शहाबुद्दीन ग़ोरी द्वारा देश- 
निर्वासित उसके भाई हुसेन ख़ाँ के पध्वीराज से आश्रय-याचना के अवसर 
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पर की .है। हुर्सेन प्रथ्वीराज के पास क्‍या आया “मनु आयीौ ग्रह द॑दः 
( छुं० ७, स०६ )। चौहान राज संकल्प-विकल्प में पड़े कि म्लेच्छु का मुख 
देखना, शाह गोरी का क्ञोष और शरण-याचक को त्यागना सभी बड़े 
समस्यात्मक हैं : 
मेछ मुष देषे न नपति, विपति परी दुहु क्रम | 
इक सरना इक रप्रहन, इक धर रष्पन भ्रम || १४ 

चंद ने “मच्छ रूप॑ जगदीसं? में “सरन रष्पि वसुमती” और ५“संकर 
गर विष्र कंद जिम, बडवा अगनि समंद” के उदाहरण सामने रखकर प्रेरणा 
की ओर उत्कर्ष दिया तथा प्रथ्वीराज ने 'सरनागत ध्र'म तें रधिय' हुसेन को 
अआदंर-सत्कार पूर्वक केंथल, हाँसी ओर हिसार प्रदेशों का शासन भार 
देकर अ्रभयता का पट्टा लिख दिया। इसका परिणाम शीघ्र ही सामने 
आया | सुलतान ने 'कढ़ढो हुसेन तुम देस अंतः का संवाद भेजा जिसे 
सुनकर ५थ्बीराज “कलमलिय कोप रोमंच जिंद? हुए। मंत्री केमास ने संदेश 
वाहक' आरब खाँ को डपटा “जोधांन प्र॑म धत्रीय आन? ओर चंद पंडीर 
ने कह डाला सरने सुकोम कढढे नियानः। फिर क्‍या था वीर शरणदाता 
पर रण का घोष हो उठा। हुसेन की रक्षा ओर शाह का रण-मद' चूर्ण 
करने के लिये “चौहान की वाहिनी बढ चली | विषम युद्ध में ग़ेरी तो बंदी 
हुआ जिसे पंधि कर लेने के पश्चात्‌ मुक्त कर दिया गया परन्तु हुसेन की 
मृत्यु हो गई | इस प्रकार भयभीत को अभयदान देकर तथा प्राणपरा से 
उसकी रक्षा का प्रयत्न दिखाकर कवि ने चौहान का चरित्र सवार कर अनकर- 
णीय बनाते हुए हिन्दू जनता की निर्दिष्ट अभिलाषा का पोषण किया है। 

गुजरेश्वर भोलाराय भीमदेव की अपने सात पेतृव्य ( चचेरे ) 
भाइयों से अनबन होने पर प्रथ्वीराज द्वारा उन्हें अपने यहाँ बुलाकर 
'ग्राम आदि से सम्मानित करने के उपरांत कन्ह चौहान द्वारा उनमें से बड़े 
भाई प्रतापसिंह को दरबार में अपने सामने मू छ ऐ ठने के अपराध पर;मारने 
झोर इसके फलस्वरूप युद्ध में शेष छे भाइयों को मृत्यु के घाट उतारने के 
वत्तांत में प्रथ्वीराज की आकुलता, अजमेर में हड़ताल ओर सात दिनों तक 
दरबार में चाचा (कन्ह) के न आने पर संभरेश का उनके घर जाकर कहना 
कि अपने घर आये हुश्नों के साथ आपने ऐसा व्यवहार किया, यह खरा दोष 
आपको लग गया ओर इस बुराई से संसार में अपयश होगा 

' आएति विर्षे अप्पन सुधर | सो रावर ऐसी करिय॥ 


(४ ) 
इह दोस अप्प लग्यो खरो | बत्त वित्तरिय जग बुरिय ॥६०, सं० ५; 
तथा दरबार की निनन्‍्दा मिटाने के लिये “चषर बंध पद्ट रतंन' का प्रस्ताव 
करके उनकी आँखों पर पाव लाख मूल्य की पट्टी चढ़ा देना, इस 
प्रकार के व्यवहार के प्रायश्वित स्वरूप कवि ने दिखाया है । वेसे, दंभी 
प्रतापसिंह गुर्मर को कन्ह काग्रण विदित ही रहा होगा कि वे अपने 
सामने मेछ एऐंठने वाले को अपने को ललका रने वाला समककर उस पर 
प्रहार कर बैठते हैं। अस्तु, प्रसंगानुकूल कन्ह का कार्य उचित होते हुए भी 
पृथ्वीराज द्वारा घर आये के साथ ऐसे बर्ताब की भर्त्सना कराके कवि ने 
सामाजिक व्यवहार की मर्यादा की रक्षा की है | 
स्वामि-धर्म का व्रत दिखाने के फलस्वरूप श्रर्थात्‌ स्वामी के लिये 
ऐहिक प्रलोभनों में सबसे महान, जीवन के मोह से रिक्त कहीं कोई सामंत 
बत्तीस हाँथ ऊँची चित्रशाला से कूद पड़ता है, किसी का धड़ तीन लाख 
विपक्वी बीरों का सफ़ाया कर डालता है, किसी का सिर समुद्र रूपी शत्रु-दत्त 
में कमल की भाँति खिल उठता है, कोई 'सुगति मग्ग धुल्लिय दरिय”, किसी 
की प्राप्ति के लिये 'रंभ भगगरिय कहिर बर, कोई “तरनि सरन गय सिंधु!, 
कोई “मुगतिं मग्ग लभ्भी घरिय”, किसी के लिये “बलि बलि वीर भुग्र॑ंग भुश्र?, 
कोई “अति प्रहार धारह चढ्यो?, कोई “रवि मंडल भेदिये”, किसी को “रहे 
सूर निरघत नयन?, कोई “करतार हृथ्य तरवार दिय” को ही (इह सु तत्त 
रजपूत कर' कहता है, कोई वीर गति पाकर सुरपुर में निवास करता है, 
कोई “बरथो न को रवि चक्रतर” उपाधि प्राप्त करता है, कोई “लष्प सों 
भिर्यो इकल्लो?, किसी का “बंड प्ंड तन पंडयो? हो जाता है, किसी का 
“सिर फुद्दत . घर धरथौ, घरह तिल तिल होय तुस्यो', किसी का दंड अपना 
'सिर स्वामी को समर्पित करके लड़ता है, कोई “राम अ्रञ्र हनमंत जिम! अग्रसर 
होता है, कोई “करों पंग दल दंति रिन! की प्रतिशञा करके पूर्ण करता है, 
किसी के वीर गति पाने पर उसका बरण करने. के लिये श्रप्सरायें इस 
प्रकार श्रा घेरती हैं जेसे 'मसि पारस रति सरद जिम”, कोई कमधज के ऊपर 
राहु रूप होकर “गज्ि क्ग्यो आयासह”, किसी के मोक्ष पाने पर 'टरिय गंग 
संकर हस्यो”, कोई “ज्यों बड़बानल लपट, मध्थि उद्च'त नरं॑ नथि? और कोई 
“संगर गौर सिर मौर, रेह रष्पिय अजमेरिय” राम-रावण सहृश युद्ध का उपमान 
प्राप्त करता है| नमक का अदा करना भारतवासियों का पुरातन विश्वास दै 
ओर इस विश्वास के कारण ही अपने अन्नदाता स्वामी के उचित शौर श्रनुचित 
कार्यों में उसके भव्य इच्छा या अनिच्छा से अपने प्राणों जैसी बहुमूल्य वरतु की 
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बलि देते रहे हैं | महाभारत के भीष्म सदश धर्म-भीरु और ज्ञानी योद्धा 
नमक खाने के कारण ही पांडवों को धर्म-पथ पर जानते हुए भी आततायी 
कौरवों की ओर से लड़े थे | “व्यासस्मृत्ि” के 'ऋतध्ने नाध्ति निष्कृति:” 
बचन सुम्रसिद्ध हैं | कृतध्नता से बढ़कर कोई पाप नहीं समझता जाता था |. 
कछ अपवाद भले ही मिल जावे अन्यथा पुराणों से लेकर अब तक का 
भारतीय साहित्य इसी चारित्रिक मर्यादा के अनुष्ठान में श्रद्धा -के फूल 
चढ़ाता आया है। कल्हण का 'राजतरंगिणी? में यह लिखना कि जिसने, 
भूख से बिलखते प्यारे पुत्र को, दूसरे के घर सेवा करने वाली अपनी भार्या 
को, विपत्ति में पड़े हुए मित्र को, दुही हुई किन्तु चारा न मिलने के कारण 
स्भाती हुईं गाय को, पथ्य के अभाव में रोग-शय्या पर मरणासन्न माता-पिता 
को तथा शत्रु से पराजित अपने स्वामी को देख लिया, उसे मरने के बाद 
नरक में भी इससे अधिक अप्रिय दृश्य देखने को क्या मिलेगा--.. 


छुत्तामस्तनयो वधू: परणहप्रेष्यावसन्न: सुहृत्‌ 
दुग्धा गोरशनाग्भावविवशा हम्बारवोग्दारिणी | 
निष्पथ्यो पितरावदूरमरणौ स्वामी द्विषन्निर्जितो 
दृष्टो येन पर न तस्य निरये प्राप्तव्यमस्त्यप्रियम्‌ || ७-१४१४ 
स्पष्ट करता है कि सेवक के जीवन धारण करते हुए स्वामी का 
पराभव उसको नरक तो भेजता ही है परन्तु वहाँ की दारुण यंत्रणायें और 
हृदय विदारक दृश्य भी इस विडंबना के सम्मुख कोई मूल्य नहीं रखते । ध्वनि 
यह है कि रोरव नरक और उसके अप्रिय दृश्यों से त्राण पाने के लिये सेवक 
का धर्म स्वामी को विजय हेतु जूक मरना है | 
रासो में जहाँ कहीं प्रथ्वीराज, जयचन्द्र, भीमदेव और परमर्दिदेव के 
प्रधान योद्धाओं के युद्ध का उल्लेख हुआ है कवि ने स्वामि-धर्म की वेदी पर 
उनके उत्सरग ही दिखाये हैं| सुभटों के परम आश्रयदाता दिल्‍्लीश्वर चौहान के 
प्राणों के साथ घुले-मिले उनके यशस्वी सामंत स्वामि-धर्म के अतुलनीय अती 
हैं। परन्तु जहाँ चामंडराय सदृश वाहिनी-पति अपने को निदोंष्र मानते हुए 
भी स्वामी को आज्ञा से बेड़ियाँ धारण कर लेते हैं. और उनसे मुक्ति पाने 
पर चंद द्वारा पाइन बेरी लोन, गले तोष त्रप आन की” से सावधान कर 
दिये जाते हैं तथा धीर पुडीर जैसे चोहान-दरबार में प्रबल सुलतान गोरी 
को बंदी बनाने का बीड़ा उठाते हैं वहाँ दरबार के मु'शी धर्मायन कायस्थ 
शृथ्वीराज के भेद गाज़नी भेजते रहते हैं ओर जालंघर के अधिपति हाहुलीराय. 
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हमीर ऐहिक सुखों की तृष्णा के लोभ में प्रथ्वीराज का पक्ष अंतिम युद्ध में 
निर्बल पाकर गोरी के साथ हो लेते हैं। रासो में धर्मायन ओर हमीर 
संहश कृतध्नियों की चर्चा स्वामि-धर्म का आदश पालन करने वाले सहस्रों 
बोद्धाओं के साथ लोलुपों का यथाथ चित्र है | युद्ध में विजय प्राप्त होने 
के उपरांत ग़ोरी द्वारा हमीर को प्राणदंड वास्तव में उसकी 9थ्वीराज के 
प्रति ऋृतध्नता का ईश्वरीय दंड है जो हिन्दू समाज के चिर. आचरित 
व्यवहार ओर हृढ विश्वास के अनुरूप हुआ है। 

मातृ-पितृ भक्त भारत-भूमि के निवासी अ्रपवाद रूप में ही मातृ श्रोर 
पितृ घाती पाये गये हैं। रामायण में माता-पिता की आज्ञा के फलस्वरूप 
ही राम चौदह वर्षों के लिये बनवासी होते हैं। महाभारत में यक्ष के प्रश्न 
का युधिष्ठिर द्वारा उत्तर कि माता पृथ्वी से भारीहै और पिता आकाश 
से ऊँचा है, सर्व विदित है | इसीसे तो पिता ओर उसकी भूमि के प्रति 
अबाध सम्बन्ध घोषित कर अपभ्रश का कोई कवि गा उठा था कि पुत्र 
के जन्म से कया लाभ हुआ और उसकी मृत्यु से कोन सी हानि हो गई 
जिसके बाप की भूमि पर दूसरे का अधिकार हो गया : 

पुत्ते जाएँ कबग॒ु गुणु श्रवगुणु कबण मुएण । 
जा बप्पी की भुहडी चम्पिज्ज्य अवरेण। सिद्धहेम० 

धृथ्वीराज-रासो” में पितृ-बत्सज्ञ पृथ्वीराज अपने पिता सोमेश्वर के 
परम आज्ञापालक दिखाये गये हैं। एक चन्द्र-अहण के काल में वरुण के 
वीरों द्वारा उनके मू््छित किये जाने पर प्रृथ्वीराज ने यमुना की स्तुति और 
गंघव-मंत्र का जप करके उन्हें चैतन्य किया था ु 


वरुन दोष मेस्यो सुप्रथु | ग्रेह संप्ते आय | 
देषि पराक्रम सोम ठप ) फूल्यो अंग न माय || ५४, स० ४८ 
भीमदेव चालुक्य द्वारा युद्ध में उनके वध का समाचार पाकर प्रथ्वी- 
राज ने कहा कि उसके जीवन को घिकार है जिंसने अपने पिता का बैर 
ने चुकाया ; द ' 
घिग ताहि ताहि जीवन प्रमान | सध्यौ न तात बैरह बिनान | 
ओर भीमदेव को मारने तक 'घृत मुक्कि पाग बंधन तजिय” ( अर्थात्‌ 
ध्ृत सेवन और पगड़ी बाँधना छोड़ दिया )। अजमेर में राज्याभिष्रेक का 
कार्य समाप्त करके भीमदेव पर चढ़ाई हुई और युद्ध में उसे मारकर “काढ़ि 
बैर अनभंग” प्रथ्वीराज दिल्‍ली लौट आये | इस प्रकार कबि ने पितृ-भक्ति 


( ४३ ) 
ओर पितृ-बेर का बदला दिखाकर समाज को तदनुसार आचरण करने 
का बढ़ावा दिया है। 
प्रेम करने में उन्म॒ुक्त ही नहीं वरन्‌ उस प्रेम को उद्योग विशेष से 
परिणय में परिणत करने वाली साहस ओर. बिलास की प्रतिमूर्तियाँ, 
विरोधी परिवारों में अपने आचरण वश सामंजस्य की तारिकायें, मुग्धा- 
क्षत्रिय-राजकुमारियाँ ( शशिबृता, पद्मावती आदि ), माता-पिता के भावों 
की अवहेलना करके “पूजा व्याजि काजि प्री परसण? देवालय अथवा पूर्व 
निर्दिष्ट संकेत-स्थल से स्वाभाविक किंचित्‌ खेद और शोक प्रकाश कर, 
सम-विषम परिणाम पर दृष्टिपात न करके आहत प्रेमी के साथ चल देती 
हैं। प्रेमी के बलाबल ओर शौय की लोक-प्रसिद्ध गाथा सुनकर ही तो उन्होंने 
उसको अपना प्राणधन बनाया था. दमयन्ती, रुक्मिणी, ऊषा आदि 
पोराशिक नारियों के अनुरूप प्रयत्ष ओर सफलता ने ही तो उन्हें प्रेरणा 
दी थी, तब विपन्न युद्ध में अपराजित प्रिय के विजयोन्माद में उल्लसित ये 
बालायें उसके घर क्‍यों न पहुँच जातीं | समाज के अधिक प्रचलित, प्रतिष्ठित 
ओर विहित नियमों के साथ विवाहित रमणियों की तुलना में वरण-हरण 
द्वारा परिणीता जीवन-संगिनियाँ अत्तीव पतिपरायणता और पति की मृत्यु 
के उपरांत सती होकर स्वामी के साथ चिर-सहचारिता के दावे में किसी 
प्रकार घट कर नहीं हैं | इस प्रकार के चित्रण से कवि ने इस ज्षेत्र में 
प्रसिद्धि ओर अपवाद के समन्वय द्वारा सामाजिक मर्यादा की रह्चा की है। 
बार-बार बन्दी-णह से मुक्त होकर अधिक प्रचंड वेग से आक्रमण करने 
वाले विश्वासधाती शत्र द्वारा स्वयं बन्दी और अंधे किये जाने पर, उससे मृत्यु 
के सोदे पर अपना बदला चुकाना व्यक्तिगत, सामाजिक तथा देशीय विजय के 
साथ ही नेतिकता ओर धर्म-पक्षु की भी विजय है - अन्यायी को दंड मिलना 
उच्चित है इसीसे शोक में समाप्त होने वाले इस सहाकाव्य की परिसमाप्ति में चंद 
के पुत्र कवि जल्ह ने धरती का स्लेच्छों से उद्धार पृथ्वीराज की मृत्यु से अधिक 
सुखद ओर सनन्‍्तोषप्रद बताकर देवताओं द्वारा पुष्पांजलि दिलाई है : 
मरन चंद बरदाइ। राज पुनि सुनिग साहि हनि || 
पुहपंजलि असमान | सीस छोड़ी सु देवतनि ॥ 
मेछ अवद्धित धरनि | घरनि सब तीय सोह सिंग || 
तिनहि तिनह संजोति | जोति जोतिह संपातिग ॥ 
रासौ असंभ नव रस सरस। चंद छुंद किय अमिय सम ॥ 
श्रृंगार बीर करुना बिभछ॥ भय अदभुत्त हसंत सम | ५५६, स० ६७ 


( ४४ ) 


महाकावयत्व 

'प्रबन्ध' और “निबन्ध! ( या मुक्तक ) श्रव्य-काव्य के दो भेद माने 
गये हैं | पूर्वापर से सम्बन्ध रखने वाला “प्रबन्ध और इस तारतम्थ से 
रहित 'मुक्तक” कहा गया है। “प्रबन्ध” में छुन्द परस्पर कथा-सूत्र से अ्रथित 
रहते हैं और उनमें किसी प्रकार का व्यतिक्रम संभव नहीं है। 'मुक्तक” के 
स्वयं-स्व॒तंत्र छुन्दों का क्रम भंग किया जा सकता है। कुछ आचार्यों ने दो-दो 
ओर तीन-तीन छुन्दों के भी 'मक्तकक' माने हैं। आधुनिक हिन्दी-काध्य के 
गीत संयुक्त-मुक्ककों की कोटि में आते हैं। “प्रबन्ध? में सम्पूण' काव्य सामूहिक 
रूप से अपना प्रभाव डालता है परन्तु 'मुक्कक” का प्रत्येक स्वतंत्र छन्द अपने 
भाव और प्रभाव में उन्‍्मक्त रहता है | 


(सहाकाव्य!, “काव्य” और 'खरडकाव्य? ये तीन प्रबन्ध-काव्य के भेद है | 
जीवन की अनेक,रूपता दिखाने वाला या समग्र रूप में उसका जिभ्रणु करने बाला 
'महाकाव्य' विशाल आकार ओर दी्घ कथानक वाला होता हं। “महाकाव्य? 
की प्रणाली पर लिखा जाकर भी उसके सम्पूर्ण लक्षणों का उपयोग न करने 
बाला “काव्य” कहलाता है और विद्वानों ने इस प्रकार के कया-निरूपक सग-बद्ध 

व्यों को एकाथ-काव्य” कहा है| जीवन की एक ही परन्तु स्वत:पृ्ण घटना 
को मुख्यता देने के कारण एकदेशीयता वाला 'खण्डकाव्य! विख्यात है। 


जिस प्रकार भाषा बन जाने के उपरान्त उसका व्याकरण निर्धारित 
किया जाता है उसी प्रकार साहित्य की विविध विधाओं--श्रव्य और दृश्य 
कार्यों के निर्माण के बाद उनके लक्षण निश्चित किये जाते हैं। शोर जिस 
प्रकार आगामी पीढ़ियाँ व्याकरण के ज्ञान प्राप्ति के माध्यम से किसी भाषा 
फा ज्ञान अर्जन करके उसमें साहित्य सर्जन करती हैं उसी प्रकार लक्ष॑ण-प्रन्थों 
फे श्राधार पर परवर्ती विद्वान्‌ साहित्य के विविध प्रकारों को जन्म देते ई 
तथा बहुतेरे मेधावी अपव योजनाथों की चमत्कृति से लक्षणों म॑ परिबतन 
या नवीन योग उपस्थित करते हुए भी पाये गये हैं | प्रो० ललिताप्रसाद सुकुल 
ने उचित ही लिखा है--.. कलाकार मन्तव्य न जानता हुआ, असीम गन्तव्य 
में, अनुगामियों की दृष्टि से अहृश्य रहकर उनका मार्ग प्रदर्शन करता हुआ, 
आलोचक ( आधबधाय ) के इशारों से नई प्रेरणा ओर नवीन आदर्श पाकर 
भी उसे पीछे छोड़कर सूजन का अग्रदूत है |?१ 


7. ४७५७७७७७॥७७७॥७७७७७७७७॥७७४/४७७॥७ ज ऋण" अकोटज,.? डे शाम 244 की... का का रध्यानणक १-८ +शहहतप सह फलताओ अं सयमफिकप४ 0०2 पाए पक /०५ +_* या तवकककक श ५. पक्रीइातंरों पडाहे मिले अदा।१०ताइ५ जद शक करा ह।१ हक बीए 


.. £सहित्य जिज्ञासा, प० २४; 


( ४४ ) 
पाश्चात्य आचार्यों के श्रनुसार 'महाकाव्य' वर्शन-प्रधांन यां विषय-प्रधानें 
काव्य के अन्तर्गत रखा जाता है ओर इसी से उसे “एपिक? कहा गया है। 
संसक्रत के लक्षण-प्रन्थों में 'भहाकाव्य” के विविध अंगों का विस्तार पुवक 
विवेचन मिलता है। पाश्वात्य ओर भारतीय आचार्यों द्वारा प्रतिपांदित॑ 
“भहाकाव्य? के लक्षणों में विशेष अन्तर नहीं है। पाश्चात्य आचार्य “मंहा* 
काव्य? में जातीय भावनाओं के समावेश पर अधिक बल देते हैं जब कि भारतीय 
महाकाव्य जातीब भावनाओं के स्थान पर युद्ध, यात्रा, ऋतु-वर्णन आदि को 
प्रश्रय देते हैं | आज विकासशील मानव ने महाकाव्य-सम्बन्धी प्राचीन आदर्शों 
में परिवर्तन और संशोधन कर लिये हैं | 
भारतीय आचार्यों में आठवीं शताब्दी के दंडी ने “'महाकाब्य! के 
लक्षणों की विवेचना अपने “काव्यादर्श” में इस प्रकार की है- 
सगवन्धो मंहा काव्यम॒च्यते तस्य लक्षणम्‌ | 
आशीनमस्क्रिया वस्तुनिदेशो वापि तन्मखम्‌ ॥ १४ 
इतिहासकथोद्भूतमितरद्वा सदाश्रयम्‌ । 
चतुबगफलोपेतं चतु॒रोदात्तनायकम || १५ 
नगराणंव - शैलत - चन्द्राकोंदयवर्ण ने: । 
उद्यानसलिल - क्रीड़ा - मधुपान - रतोत्सवे: ॥ १६ 
विप्रलम्भैविवाहैश्च कुमारोदयवर्णने: | 
मन्त्र - दूत - प्रयाणाजि - नायकाभ्युदयैरपि || १७ 
अलंकृतमसंक्षिप रसभाव निरन्तरम । 
सर्गेरनतिविस्तीणें: श्रव्य बृत्ते: सुसन्धिमि: || श्८ 
सब्वंत्र भिन्नदृत्तान्तेरपेते लोकरअझ्जकम्‌ | 
काव्यं॑ कल्पान्तरस्थायि जायेत -सदलंकृति ॥ १६ 
काव्य की 'सगुणो शब्दार्थों? परिभाषा करने वाले बारहवीं शताब्दी के 
खग्राचार्य हेमचन्द्र सूरि ने अपने “काव्यानुशासनम? में महाकाव्य को संस्कृत 
भाषा तक ही सीमित नहीं रखा वरन्‌ विभिन्न प्राकृतों, अपश्रंश ओर आम्य- 
भाषाओं के महाकाव्यों का भी उल्लेख किया तथा उनमें सर्ग के पर्य्याय 
क्रमश: आश्वास, सन्धि और अवस्कन्ध बतलाये ओर मुख, प्रतिमुख, गभे, 
विमर्श तथा निवंहण ये पाँच सन्धियाँ जो अभी तक पूर्ववर्तियों द्वारा केवल 
नाटक में अपेक्षित कही गईं थीं, उन्होंने महाकाव्य में आवश्यक बतलाई--- 
“पद्म प्राय: संस्कृतप्राकृतापञ्र शग्राम्यभाषानिबड भिन्नान्त्यवृत्तसर्गा श्वा स- 
संध्यवस्कन्धकबन्ध॑ सत्सन्धि शब्दार्थ वेचित्योपेत॑ महाकाव्यम्‌ |! ८, ६ 


( £६ ) 
चोदहवीं शती के कविराज विश्वनाथ ने पूववर्ती आचार्यां द्वारा दिये 
गये लक्षणों को ध्यान में रखते हुये महाकाव्य के निम्न लक्षण अपने “साहित्य- 
दर्पण में दिये जिनकी सर्व मान्यता विदित है: 
. सर्मबन्धों महाकाव्यम्‌ तत्रेकी नायक: सुरः। 
_.सद्रंश: छ्त्रियों वापि धीरोदात्तगुणान्वित: ॥ 
एक वंशभवा भूपा: कुलजा वहवोड्पि वा। 
- श्रद्भार वीरशान्तानामेकोड्ी रस इष्यते ॥२ 
अड्ानि सर्वेतिरसा: से नाटक सन्धय:। 
- इतिहासोद्भवं वृत्तम्‌ अन्यद्वा सज्जनाअश्रयम्‌ ॥३ 
चत्वारस्तस्थ वर्गा: स्थुस्तेष्वेक॑ च फल भवेत्‌ | 
आदो नमस्क्रियाशीर्वा वस्तुनिदश एव वा |४ 
क्वाचिशिन्दा खलादीनां सतां च॒ गुणकीतनम्‌। 
एक. वृत्तमग:. पर्रवसानेडन्यदत्तके: ।|५ 
.. नातिस्वल्पा नातिदीर्षा: सर्गा अष्टाधिकाइह | 
नाना बृत्तमय: क्वापि संग: कश्चन दृश्यते ॥६ 
सर्गान्ते भावि सर्गस्य कथाया: सूचनं भवेत्‌ | 


., सन्ध्यासूथन्दुरजनी प्रदोषध्वान्तवासरा: |]७ 
प्रातर्मध्याहमगयाशेलतु वन सागरा: ।ै। 


सम्भोग विप्रलम्भौ च मुनि स्व पुराध्वरा: ॥८ 
रणुप्रयाणोपयममन्त्रपुओोदयादय: | 
बर्णनीया यथायोगं साज्भोपाज्ञा अमी इह ॥|६ 
कवेव त्तस्प .वा नाम्ना नायकस्थेतरस्ख वा। 
नामास्य सर्गोपादेषकथया सर्गनाम तु ॥१० 
अर्थात... 
. (१) महाकाव्य में सर्गों का निबन्धन होता है। 
(२) इसका नायक देवता या घीरोदात गुणों से समन्बित कोई सद्वंशी 
क्षत्रिय होता है | एक वंश के सत्कुलीन अनेक राजा भी नायक हो सकते हैं । 
(३) शज्ञार, वीर और शान्त में से कोई एक रस अंगी होता है तथा 
श्रन्य रस गौण होते हैं । 
(४) नाटक की सब सन्धियाँ रहती हैं । ( 'सन्धियों के अज्ञ यहाँ यथा- 
सम्भव रखने चाहिये ।? टीकाकार ) 
(५) कथा ऐतिहासिक या लोक में प्रसिद्ध सज्जन सम्बन्धिनी होती है । 


( ४७ ) 

(६) (धर्म, अथ, कांम॑ ओर मोक्ष ) इस चतुर्वर्ग में से एक उसका फंल॑ 
होता है । 

(७) प्रारम्भ में आशीर्वाद, नमस्कार या वश्य-वस्तु का निर्देश होता है। 

(८) कहीं खलों की निन्दा और सज्जनों का गुणानुवाद रहता है। 

(६) इसमें न बहुत छोटे ओर न बहुत बड़े आठ से अधिक सर्ग होते हैं। 

(१०) इन सर्गों में प्रत्येक में एक ही छुन्द होता है किन्तु सगे का 
अन्तिम पद्म भिन्न छन्द में होता है | कहीं-कहीं सं में अनेक छुन्द भी 
मिलते हैं । 

(११) सर्ग के अन्त में आगामी कथा की सूचना होनी चाहिये | 

० (१२) इसमें सन्ध्या, से, चन्द्रमा, रात्ि, प्रदोष, ध्वान्त, वासर, 
प्रात:काल, मध्याह, मृगया, शेल, ऋतु, वन, सागर, सम्भोग, विप्रत्तम्भ, मुनि, 
स्व, नगर, अध्वर, रण, प्रयाण, उपयम, मंत्र, पुत्र ओर उदय आदि का 
यथा सम्भव साज्घोपाज्ञ वर्णन होना चाहिये । 

(१३) इसका नाम कवि के नाम से ( यथा माघ ) या चरित्र के नाम से 
(यथा कुमारसंभव) अथवा चरित्रनायक के नाम से ( यथा रघुवंश ) होना 
चाहिये। कहीं-कहीं इनके अतिरिक्त भी नाम होता है ( यथा भष्टि ) | 

(१४) सर्ग की वर्णनीय कथा से सर्ग का नाम रखा जाता है। 

महाकाव्य की इस कसौटी पर देखना है कि प्रथ्वीराज-रासो? में 
निर्दिष्ट लक्षण कहाँ तक उपलब्ध होते हैं | इन पर क्रमश: विचार उचित 
होगा :-. 

(१) रासो में “महोबा समय” को लेकर ६६ समय या प्रस्ताव हैं जो 
कथा के वलयनसूत्र से आ्राबद्ध हैं। समय” या “प्रस्ताव” शब्द सर्ग का पर्य्याय 
है। ये विविध समय महाराज पृथ्वीराज के जीवन की घटनाओं पर आधारित 
हैं। इसमें कोई सन्देह नहीं कि इनकी श्र्ल॒लायें बहुत सुद्ढ़ नहीं परन्तु 
आकर्षण की इनमें कमी नहीं है | डा० धीरेन्द्र वर्मा ने अपने प्रथ्बीराज 
रासो? शीर्षक लेख में उचित ही लिखा है--.“““इस क्रमबद्ध जंजीर को/ 
तैयार करने में लम्बी-छोटी, सुडोल-बेडोल, अनेक हाथों से गढ़ी हुईं प्रथक-, 
प्रथक कड़ियों का उपयोग किया गया है जो एक दूसरे के साथ बाद को जोड़ 
दी गई हैं | ऐसा होने पर भी यह जंजीर असाधारण ही है।??" 

(२) महाराज सोमेश्वर के पुत्र तथा अजमेर और दिल्‍ली के शासक 
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१--काशी विद्यापीठ रजत जयन्ती अभिनंदन ग्रंथ, पु० १७८ ; 





( ४ ) क्‍ 

'व॑से अनलं चहुआन?१ , “बजरंग बाहु अरि दल मलन?*, शस्त्र-शासत्र पारंगत३ई 
अवतार अजित दानव मनुस'४, ध्सत्र जिनु रद गहि छुंडेः७, जिनके कारण 
“अआरि घरन घरनि घर चेन॑ नहिं?६, “दिल्लीवे चहुआन महाभर”», “आषेट 
दुष्ट दुज्जन दलन!4, अ्रआ समान संभरि धनिश्र!*, “कासिनि पूजत 
मार! १९, “कलि काज कित्ति बेली अमर! ११ करने वाले, 'सुरतान गहन 
मोषन करन! १* 

लज्जा रूप गुणन नेषध सुतों | वाचा च धर्मो सुतं ॥ 

बाने पार्थिव भूपति समुदिता। मानेषु दुर्योधन ॥ 

तेजे सूर सम॑ ससी अमि गशुनं | सत विक्रमोी विक्रम ॥ 

इन्द्रों दान सुशोभनों सुरतरू | कामी रमावल्‍लमभं ||१३ 
ना समान चहुआन को! १४, 'संजेब जग्य जेचंद नप? १५, 'सीम चालुक 
आहि साहिय! १९, “दल बल घरे न आस? १७, “पैज कनवज्ज सपूरिय! १८ 
“सिंग्रिनि सरवर इच्छिविन सत्त हनन घरियार” ११ पृथ्वीराज चौहान तृतीय 
इस काव्य के धीरोदात्त नायक हैं, जिनके सहायक हैं मनसा वाचा कर्मणा 
से स्वामि-धर्म के परम अनुयायी शूर सामंत और विषम प्रतिद्वंदी हैं शुजरे- 
श्वर, कान्यकुब्जेश्वर ओर ग़ज़नाधिति | 

(३) युद्ध के शाश्वत ब्रती महाराज प्रथ्वीराज के जीवन का आद्योपान्त 

वन करने वाले ६६ समय के इस काव्य में इकीस समय*" छोड़कर ( जिनमें 
चढ़ाई के उपरान्त बिना युद्ध के सन्धि का वर्णन करने वाले समय ११ 
ओर ३० भी सम्मिलित हैं ) शेष अड़तालिस समय रणु-साज-सज्जा और संग्राम 
में अस्त्र-शस्त्रों के प्रहार तथा वीरों के हाँकों से ओत-प्रोत हैं इससे सहज 
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स० ६२ (१६) &० ३६६, स० ६७; (२०) स० १, २, ३, ६, ११, 
६३, १७, १८, २१, २२, २३, ३०, ४२, ४६, ४७, ५७, ५६, 
६०, ६२, ६३ ओर ६५; 


( ४६ ) 


ही अनुमान किया जा सकता है कि इस काव्य में वीर रस की प्रधानता है । 
अपनी अनुभूति के कारण कवि ने इन युद्धों का साज्लोपाह्ञ वर्णन बड़ी 
कुशलता से किया है. ओर यह उत्कृष्ट भावाभिव्यंजना का ही फल है कि ये 
स्थल अपने रस में बहा ले जाने की क्षमता रखते हैं। युद्ध में जीवन- 
आहुति के विषम कष्टों और शोकाकुल परिणामों के स्थान पर मिलते हैं 
वीरगति पाने पर उच्च लोकों के सौख्य-समृद्धि पूर्ण निवास ओर चिर-योवना 
अप्सराओों के साथ विल्लास तथा आततायी शब्रु-दर्प चूर्ण करके विजयोल्लास 
ओर ऐहिक सुखों की प्राप्ति जो नायक के रस में मग्न कर देते हैं । 

अपने काव्य में “राजनीति नव॑ रसं! ओर 'रासो असंभ नव रस सरस' 
का दावा करने वाले रासोकार. ने सुचिर मेत्री वाले उत्साह ओर क्रोध नामक 
भावों को ही स्थान दिया है जिनमें बहुधा जुगुप्सा और यदा-कदा भय का 
मिश्रण देखा जाता है। इनके उपरान्त रूप की राशि अनेक राजकुमारियों 
का सोन्दर्य चित्रित करने के अतिरिक्त, उनकी काममूर्ति पृथ्वीराज से विवाह 
करने की साध श्रौर उसमें विषध्न तथा अन्त में वांछित प्राप्ति के वर्णन ने 
रति-भाव की व्यंजना को सदा मानव-चित्त द्ववीमूत करने की शक्ति से सम्पन्न 
होने पर भी उसे विशेष लुभावने बल से समन्वित कर दिया है। शेष भाव 
आंशिक रूप से उपस्थित होते हुए भी गोण हें | 

(४) पृथ्वीराज के किंचित्‌ पूर्ववर्ती आचाय हेमचन्द्र ने महाकाव्य 
में सन्धियों का निरूपण किया जाना आवश्यक ठहराया था परन्तु ऐतिहासिक 
वृत्त लेने के कारण कवि चंद को रासो में यथेच्छा परिवर्तन करने ओर 
काव्याड्रों के अनुकूल कथा को घुमाव देने की स्वाधीनता न थी। रासो 
वर्णित प्रथ्वीराज की मृत्यु का ढंग भले ही प्रमाणों के अभाव में इतिहासकारों 
द्वारा मनोनीत न हो ओर भले ही स्वदेश ओर हिन्दू जाति की रक्षा में अपनी 
आहुति देने वाले चोहान सम्राट के कीर्तिकार ने उस पर कुछ रंग चढ़ाया 
हो परन्तु शोक में अवसान होने वाली अपनी कृति को नेतिक, आध्यात्मिक 
झोर आ्रांशिक लौकिक विजय प्रदान करके, अपने काव्य-नायक की कीर्ति-गाथा 
दही उसने प्रकारान्तर से गान करके अपनी प्रतिज्ञा पूरी की है। 

प्रथ्वीराज का यशोगान ही इस काव्य का उद्देश्य था, चाहे वह मित्न- 
भाव के नाते रहा हो, चाहे जीविका के कारण स्वामि-धर्म की पूर्ति हेतु रहा 
हो श्रथवा चाहे जनता द्वारा समाहत लोक-कल्याण के कारण प्रसिद्धि को 
प्राप्त प्रजावत्सल शासक के प्रति स्वाभाविक श्रद्धा वश रहा हो, कवि ने 
अपने ध्येय को पूरा किया है | 


( ६० ) 


दिल्लीश्बर के जीवन की क्रमबद्ध घटनाओं को भले ही किंचित्‌ शेथिल्य 
से परन्त निश्चित रूप से आबद्ध किये हुए इस सम्पूर्ण ख्याति-काव्य में 
मुख-संधि है “आदि पर्व” का निम्न छप्पय, जिसमें मज्ञाचरण ओर विविध 
स्ततियाँ करने तथा काव्यगत अपना देन्‍्य निवेदन करने के उपरान्त, उसने 
संक्षेप में अपनी रचना के लक्ष्य की सूचना इस प्रकार दे दी है---क्षंत्रियों के 
दानव कुल में ढंढा नाम का श्रेष्ठ राक्षस था । उसकी ज्योति से पृथ्वीराज अस्थियों 
से शूर वीर सामंत, जिह्ा से चंद ओर रूप से संयोगिता ने जन्म पाया । 
जैसी कुछ कथा हुईं तथा राजा ने जिस प्रकार योग से भोग श्राप्त किये 
उन्हीं शन्र-समूह का नाश करने वाले वज़ाज्ञ-वाहु की कीर्ति चंद ने कही है। 
श्रेष्ठ पृथ्वीराज चौहान जंगल-भूमि के प्रथम शासक हुए जिनके यहाँ सामंत, 
शूर और भट्ट रहते थे तथा जिन्होंने सुलतान को वन्दी बनाया था | में कवि 
चंद जिनका मित्र तथा सेबापरक हूँ तथा श्रेष्ठ योद्धा सामंत जिनके हितेी हैं 
उनकी कीति वर्णों में बाँधकर में सार सहित प्रसारित करता हूँ 
दानव कुल छत्रीय | नाम दुंढा रष्प्स बर॥ 
तिहिं सु जोत प्रथिराज | सूर सामंत अस्ति भर ॥ 
जीह जोति कविचंद | रूप संजोगि भोगि भ्रम || 
इक दीह ऊपन्न | इक दीहे समाय क्रम ॥ 
जथ्थ कथ्थ होइ निर्मेये | जोग भोग राजन लहिय ॥ 
बज़ ग बाहु अरि दत्त मलन। तासु कित्ति चंदह कहिय ॥ ६२ 
प्रथम राज चहुवांन पिथ्थ बर। राजधान रंजे जंगल घर | 
मुष सु भद्द सूर सामंत दर। जिहि बंध्यों सुरतांन प्रान भर ॥ ६३ 
हँ कविचंद मित्त सेवह पर | अरु सुहित सामंत सूर बर ॥ 
बंधों कित्ति प्रसार सार सह | अष्षों बरनि भंति थिति थह || ६४, स० १ 
प्रथ्वीराज द्वारा लोहाना आजानवाहु के साहस पर उसे पुरस्कृत करना 
आर भीमदेव के पेतृब्य आताओं तथा गोरी सुल्तान के भाई हसेन खाँ को 
शरण देने के वृत्तान्त “प्रतिमुख-सन्धियाँ” हैं, जिनमें लोहाना को पुरस्कार- 
स्वरूप बढ़ावा ऐसे अच्छे स्वामी के प्रति आस्था जाणत कर कालान्तर में 
किसी रणभूमि में अपने जीवन पर खेल कर उसकी ख्याति बढ़ाने वाला है 
आर आश्रय देना प्रत्यक्ष ही कीर्ति का द्योतक है। अनायास और अकारण 
अनेक आक्रमणों का प्थ्वीराज द्वारा मोर्चा लेना भी इसी समन्धि के अन्तगंत 
अआ!वेगा | 
अपने प्रतिद्वन्दियों के कई बार छक्के छुड़ाने वाले, अनेक युद्धों के 


( ६१ ). 


विजेता प्रथ्वीराज का अन्तिम युद्ध में बन्दी किये जाने पर भी उससे बदला 
लेकर अपने प्राण-त्याग करना इस कीर्ति-काव्य में “निवंहण-सन्धि! है | 
विभिन्न कथा संघ-बद्ध इस काव्य को आपूल रूप से सन्धियों में निबद्ध 
नहीं पाया जाता | इसमें कोई सन्‍्देह नहीं कि इसकी कथाओं के क्रम में नायक 
के उत्तरोत्तर जीवन-विकास का ध्यान रखा गया है परन्तु इतना होने पर भी 
विशेषता किवा अनोखापन यह है कि उनमें से अनेक स्वयं-स्वतंत्र, पूर्ण 
ओर पूर्वापर सम्बन्ध से रहित इस ढंग की हैं कि उन्तकें हटा लेने से शेष 
कथानक में कोई व्याघात नहीं पड़ता | इन विभिन्न प्रस्तावों में दी हुई पूण 
कथाओं के चित्रण में “एक ही प्रयोजन की साधिका उन कथाओं का मध्य- 
वर्ती किसी एक प्रयोजन के साथ सम्बन्धित होने वाला व्यापार” अर्थात्‌ 
सन्धियों का निर्वाह अवश्य ही कुशलता पूर्वक किया गया है। उदाहरण के 
लिए हम 'शशिवृत्ता समय पचीस' लेंगे | 
इस समय की कथा का प्रारम्भ करता हुआ कबि कहता है कि एक 
ग्रीष्म के उपरान्त वर्षा-काल में प्रथ्वीराज के दिल्ली-दरबार में देवगिरि का 
एक नट आया और उसने वहाँ की राजकुमारी शशिबृता के विषय में पूछे 
जाने पर कहा फ़ि उज्जेन-नरेश “कमध्ज्ज' के भतीजे बीरचंद से उसकी 
सगाई के लिये ब्राह्मण भेजा गया है परन्तु उसको यह सम्बन्ध प्रिय नहीं है। 
फिर नट का राजकुमारी का रूप वर्णन-- क्‍ 
कहे सु नट राजिद । ब्रह्म आमोदक्क दिन | 
चंद कला मुष्र कंज | लच्छि सहजह सरूप तन ॥ 
नेंन सु मुग शुक नास | अधर बर बिंब पक मति ॥ 
कंठ कपोत मनाल भुज | नारंगि उरज सति॥ 
कटि लंक सिद्ध जुग जंघ रंभ | चल्त हंस गति गयँद लजि || 
सा इृपति काज न मिय तरुनि | मरनों मेनिका रूप सजि ॥ २६, 
कह गुन बरनों राज कहि | कंअरी जद॒व नाथ ॥ 
विधना रचि पच्ि कर करी | मन मेनिका समाथ || २७ 
'मुख-सन्धि? का 'बिलोमन? है जिसे सुनकर प्रथ्चीराज का आसक्त होकर 
उससे विवाह करने का विचार--.. 
सुनि राजन्न लगो ओतान॑। लग्गे मीन केत क्रत बान ॥ 
कहे नट सों राज॑न बर प्रेम | मह सगपन सा करहि सु केम॑ ॥ र८, 
(उपक्लेप” है। नट का उत्तर कि जो मेरे किये होगा उठा न रखेंगा--- 
0 पे 
जौ मुझ कीयो होइ है| तो करि हों दृप हंद | २६, 


, 


“परिक्रिया' है | 
हंस रूपी गन्धव का शशिव्वता से बीरचन्द की अयोग्यता--- 
तिहि सु दई मातु पित बंध | सो तुम जोग नहीं बर कधघ ।| ७३, 
का उल्लेख करते हुए कहना कि उसकी आयु एक ही वर्ष की है इसी से इन्द्र 
ने मुझे तम्हारे पास भेजा है--- 
तेम रहै बर बरष इक सहि । हय गय अनत क्रुमिर हैं समतहि !| 
तिहि चार करि तमही पै आयो | करि करुना यह इन्द्र पठायो ॥७४, 
थयुक्ति' है। तथा शशिब्वता द्वारा उचित वर बतलाने की अभिलाषा प्रकट 
करने पर हंस का कथन कि दिल्ली के महा पराक्रमी चोहान तम्हारे योग्य हैं 
जिनके सौ सामंत हैं ओर जिन्होंने ग़ज़नी-पति ग़ोरी को युद्ध में वन्‍्दी बनाकर 
दंड लेकर छोड़ दिया है--.- 
दिल्‍ली वे चहुबान महा भर | सो तम जोग चिन्तयों हम बर ||७६ 
सत सामंत सूर बलकारी। तिन सम जुद्ध सु देव बिचारी || 
जिन गहियौ सर बर गज्जन वे | हब गय मंडि छुंडि पुनि हिय वे |॥|७७, 
समाधान! है | 
... हंस से प्रथ्वीराज का शशिह्वता से मिलन का संकेत-स्थल पूछना ओर 
उसका उत्तर-.. 
कह संभरि वर हंस सुनि। कह जहीों संकेत || 
कोन थान हम मिलन है| कहन बीच संमेत || १६६ 
कह यह दुज संकेतं | हो राज्यंद घीर ढिल्लेसं | 
तेरसि उज्जल माघे | व्याहन वरनीय थान हर सिद्धि |२००, 
तथा प्रथ्वीराज-का आने का बचन देना--- 
तब राजन फिरि उच्चरे। हो देवस बुजराज || 
जो संकेत सु हम कहिय | सो अष्पी त्रिय काज ||२०१, 
धप्रतिमुख-सन्धि! है । 
देवगिरि के राजा भान का अपनी कन्या के प्राण देने के संकल्प के 
विचार से गुप्त रूप से प्रथ्वीराज को निमंत्रण ओर देवालय में शशिबृता की 
प्राप्ति का समाचार-. 
यों सु सुनिय न्रप भांन ने । पृत्रि प्रलय ब्रत लीन ॥ 
चर पिष्यिय चहुआन पे | जद॒व मोकल दीन || २६५ 
' मुक्काएं मति बंतिनी | द्प कग्गद ले हृथ्थ || 
पूजा मिसि बाला सु भर | संभु थान मिल्ि तथ्य || २६६, 


( ६३ ) 
तथां प्रथ्वीरांज के सामंतों का उत्साहित होना ( छुं० २६७ ) ओर कवि का 
प्रोत्साहन कि गन्धवे विवाह शूर वीर ही करते हैं--.- 
सार प्रहारति भेवों | देवो देवत्त जुद्धयों बलभ॑ || 
गंश्रव्वी प्रति ब्याहं |सा ब्याह सूर कलयाम |॥२<६ं८, 
“र्म-सन्धि? है, जिसमें अंकुरित बीज का विस्तार हुआ है। इसी के अन्तर्गत 
देवालय में शिव-पूजन हेतु गई हुईं शशिद्वता की प्रथ्बीराज से मिलन हेतु स्तुति 
का भी प्रसंग है-- 
उतरि बाल चौडोल तेँ | प्रीति प्रात छुटि ल्ञाज || 
शिवहिं पूजि अस्तृति करी | मिलन करें प्रथुराज ||३४७ 
सात सहसरत्र कपट वेश धारी सैनिकों सहित प्रथ्वीराज का देवालय में 
घुसकर पूजन करती हुईं सशंकित ओर लजित शशिव्वता को लेकर चल देना-- 
दिद्ठ दिदह्ठ लग्गी समूह | उतकंठ सु मभरिगय || 
निष्र लज्जानिय नयन | मयन माया रस परिगय || 
छुल बल कल चहुआन | बाल कंअरप्पन भंजें || 
दोष त्रीय. मिट्यों | उसमय भारी मन रंजे।॥ 
ज्ोहान हथ्थ वाला गहिय। सो ओपम कविचंद कहि | 
मानों कि लता कंचन लहरिं। मत्त बीर गजराज गहि | ३७४... 
बीर गत्ति संधिय सुमति। वृत्त अबवृत्त न जाइ॥ 
घरी एक आबृत्त रपि | सुबर बाल अनुराइ॥ ३२८२, 
जिसके फल स्वरूप चौहान की सेना का राजा भान और कमधज की 
संयुक्त वाहिनी से युद्ध ( छुं० श्८३-७७२ ) “अवमशे-सन्धि? है जिसमें 
धसंफेट?, “विद्रव”, शक्ति, “व्यवसाय”, “द्युति', (विरोधन', “प्ररोचना” आदि 
मिलते हैं | 
अनंछित्ति अंगं बरं अत्तताई | भई जीत चहुआन प्रथिराज राई || ७७रे! 
से “निवहण-सन्धि! का प्रारम्भ होता है जिसका अथन” कमधज वीरचंद 
के प्रति निढढुर राय के इन वाक्यों से होता है कि एथ्वीराज बाला को 
लेकर चले गये अब किस लिये युद्ध ठाना है-- 
परे सुभर दोऊन दल । निढढुर देष्यो बंध | 
कोन भुजा बल जुध करे। मुनि कमघज श्रमंद्ध || ७७४ 
बात्ा ले प्रथिराज गय | गहिय बग्ग कमघज ॥ 
रोस रीस विरसोज भय | रह बाजे अनबज || ७७५४, 
में मिलता है। “निर्णय” और “प्रशस्तिः सूचक निम्न छुन्द हैं जिनमें 


( ६४ ) 


थादवराज द्वारा शेष डोलियाँ इथ्वीराज को देने तथा चोहान की प्रशंसा 
का उल्लेख है--- हि 
पूबष. राज प्रथिराज। पृ जेचंद बंध बर॥ 
घृब. र सामंत | षूब रुप सेन पंग बर ॥ 
घूब सेन. ढंढोरि | पूब कोरी करि डारिय ॥ 
षृब प्रेत विधि गास । वान गंगा पथ झारिय ॥ 
आसेर आस छुंडिय शृपति | विपति सपति जानीय भर || 
सुठिहार राज प्रथिराज को | धरे सबह चोंडोल घर || ७७७ 
इन परंत पत्ती सुग्रह | सुबर राज अ्रथिराज ॥ 
हय गय दल बल मथत बर । रंभ सजीवन काज || ७८१ 
तपय सु नरपति दिल्ली । दीह दीहं पदरे राज | 
जै मंगं क्रत काम॑। सा देव॑ सोइय देहि॥ ७८५ 
दोह. पासा रूव॑ । सारूव॑ भूपयों सब्बं | 
जे नष्ये ते मंगे | देवानं॑ देवयो दीह।॥ ७८५ 

रासों के अन्य कई प्रस्तावों में सन्धियों का उपयु कछ् ढंग से 
निरूपण किया जा सकता है। 

( ५ ) बारहवीं शी के दिल्ली और अजमेर के शासक, ऐतिहासिक 
वीर महाराज प्रथ्वीराज चौहान तृतीय का जिस दिन जन्म हुआा....गरज़नी नगर 
भग्न होने लगा, अन्हलवाड़ा पद्टन में सेंघ लग गई, घरा का भार उतर 
गया और युग-युग तक उनका यश अमर हो गया--- 

ज दिन जनम प्रिथिराज | परिंग बत्तह कनवज्जह || 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन गज्जन पुर भज्जह | 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन पदट्टन वे सद्धिय ॥ 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन मन काल न पद्धिय ॥ 

ज॑ दिन जनम प्रथिराज भी | त दिन भार धर उत्तरिय | 

बतरीय अंस अंसन ब्रहम | रही जुर्गे जुग बतरिय | ६८८; से० २ 
ह “उनका जन्म होते ही शिखरों ( पर्बतों ) के दुर्ग लड़खड़ाने लगे, 
भूमि में भूचाल आ गया, शत्र॒थ्रों के नगर धराशायी होने लगे आर उनके 
गढ़ तथा कोट टूटने लगे, सरिताओं में ज्वार आ गया, भूमिपालों के चित्त 
में चमक पैठ गई और वे भौचक्के रह गये, ख़॒रासान में खलबली पढ़ गई 
और वहाँ की रमशियों के गर्भ पात हो गये, बीर बैताल गणों के मन 
' प्रफुन्लित हुए और देवी रणचंडी हुंकारने लगीं!--- 


( ६४ ) 


भयी जनम प्रथिराज | द्वग्ग घरहरिय सिधर गुर ॥ 

भयो भूमि मूचाल | धमसि धम धम्म अरिनि पुर ॥ 

गढन कोट से कोट | नीर सरितन बहु बढिंढय || 

भे चक भें भूमिया | चमक चक्रित चित चढिढय || 

प्रसान थान पत्तमज्ञ परिय | अम्भ पात भ ग्मभ्भ निय || 
बेतल बीर बिकसे मनह | हुकारत घह देव निय || ७१६, स० ६ 
आबू के यज्ञ-कुरड से प्रतिहार, चालुक्य, प्रमार ओर चाहुआन की 
उत्पत्ति बताकर, अग्नि कुलीन चौहान प्रथ्वीराज के तेरह पूर्वजों के नामों 
का उल्लेख करके, उनके पितामह विग्रहराज चतुर्थ उपनाम वीसलदेव,, 
सारंगदेव, अर्णोराज उपनाम आना का विशेष प्रसंग चलाकर, जेसिंहदेव 
ओर आनंदमेव जी का निर्देश करके तथा उनके पिता सोमेश्वर के 
बाहुबल द्वारा दिल्लीश्यर अनंगपाल की कान्यकब्जेश्वर विजयपाल के 
आक्रमण से रक्षा के बृत्तान्त द्वारा काव्य की कथा का श्री गणेश होता है | 
पृथ्वीराज से भीमदेव चालुक्य, जयचन्द्र गाहड़वाल, परमर्दिदेव उपनाम 
परमाल चंदेल और ख़्रासान, कंघार, ग्ज़नी तथा पंजाब के शासक शाह 
शहाबुद्दीन ग़ोरी के कई युद्धों का इसमें उल्लेख है, जिनमें से सब प्रमाणित 
नहीं हो सके हैं। इतिहास के इस अंधकार-युग के रासो के विविध वर्णन 
ऐतिहासिक प्रमाणों के अभाव में कवि-कल्पना-प्रसत आदि आरोपों से 
अभिषिक्त हैं| प्रथ्वीराज के दुद्बंध वीर सामंतों के शौय के विस्तृत वर्णन 
उनके प्रतिद्वंदियों से विग्रह् की मूल स्वरूप घटनायें ओर उनके अनेक 
विवाहों के विवरण सभी खटाई में पड़े हुए हैं। परन्तु प्रथ्वीराज के ऐतिहासिक : 
सम्राट होने के अतिरिक्त लोक में उनकी शूरवीरता, पराक्रम, दया ओर 
दान की प्रसिद्धि का प्रतिबिबित्व करने के कारण उनका प्रस्तुत काब्य' 
शताब्दियों से उत्तर भारतीय हिन्दू जनता द्वारा समाहत होता चला आ 
रहा है। शोध की वर्तमान परित्यथिति इस काव्य की कथा को इतिहास 

ओर कल्पना के योग पर आश्रित ठहराती है। 

(६ ) मंगलाचरण के बाद रासोकार ने धर्म, कर्म ओर मोज्षु की 
स्तुति क्रमश: तीन छन्दों में इस प्रकार की है---“ओ्रेंष्ठ मंगल हो उस ८ धर्म 
रूपी वृक्ष ) का मूल है, श्रति ( वेद ) ही बीज है, तथा स्परति ( धर्म-शास्त्र ) 
के सत्य रूपी जल से सींचकर यह धर्म रूपी वृक्ष पृथ्वी पर खड़ा किया गया 
है। अ्ठारह पुराणों रूपी उसकी शाखायें आकाश, पाताल और मत्य तीनों 
लोकों में छाई हुई हैं. तथा ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शाद्ध वर्ण रूपी उसके 


( ६६ 2) 
पत्ते हैं, राग-रंग रूपी उसके पुष्प हैं ओर भारत में जन्म ही उसका फल 
है। धर्म की इस उक्ति के आलंबन अमीरों ( मुसलमानों ) के अतिरिक्त 
दू मात्र हैं । कवि रूपी शुक भोजन की आशा में दर्शन रूपी रस पाकर 
इस धम-बृत्ष के चारों ओर मेंड़रा रहा ६7? 
प्रथम सुमंगल मूल श्रतबिय | स्मृति सत्य जल सिचिय ॥ 
सुतरु एक धर भ्रम्म उभ्यो || 
तिषट साध रम्मिय त्रिपुर | बरन पत्त मुख पत्त सुभ्यो ॥ 
कुसम रंग भारह सुफल | उकति अलंब अमीर ॥ 
रस दरसन पारस रमिय | श्रास असन कवि कौर | २, स० १; 
“(कर्म रूपी इक्च का) प्रमाण भूत मंगल रूपी बीज है, निगम (श्र्थात्‌ 
वेदिक कर्म कांड) अंकुर है, वेद (ज्ञान कांड ) घुरा है, निगुणात्मक (सत 
रज, तम रूपी) शाखायें चारों ओर फेली हैं, वर्ण रूपी ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
वेश्य ओर शू द्र (कर्म के कारण) गिरने वाले पत्ते हैं। धर्म ही त्वचा (छाल) है 
सत्य रूपी पुष्पों से यह चारों ओर से शोभित है, कर्म रूपी संदर फल उससे 
विकसित होता है (अर्थात्‌ धर्म करने से यह कर्म रूपी वृक्ष सुस्वादु फल का दाता 
है), उसके मध्य में अविनाशी अम्त स्वर्ग-लुख है, राजनीति रूपी वायु 
उसकी स्थिरता नहीं हिला सकती, स्वाद लेने से वह जीव को अ्रमरत्व प्रदान 
करता है तथा यदि शक्ति ओर बुद्धि ृढ़ता पूर्वक इस (वेदानुकूल कर्म) को 
धारण करे तो कलिकाल के कलंक नहीं व्याप्त होते? : 


प्रथम मंगल प्रमान। निगम संपजय बेद घुर ॥ 

त्रिगुन साख चिहुं चक्त | वरन लग्गो सु पत्त छर ॥ 

त्वचा अम्म उद्धरिय | सत्त फूल्यों- चावदरसि॥ 

क्रम्म -सुफल उदयत्त | अम्नत सुम्रत मध्य वसि ॥ 

डुले न वाय त्रप नीति प्रति | स्वाद अम्गरत जीवन करिय || 

कलि जाय न लगे कलंक इहि | सत्ति मत्ति आढति घरिय ||३,स०१; 
भोग-भूमि रूपी क्यारी को, वेद रूपी जल से सींचकर, उसके मध्य 
में श्रष्ठ बय रूपी बीज बोया गया जिससे ज्ञान रूपी अंकुर निकला, निग- 
णात्मिका (सत, रज और तम रूपी) उसकी शाखायें हुई और प्रथ्वी पर 
अनेक नामधारी उसके पत्ते हुए, सत्कर्म रूपी सुन्दर फूल उसमें आया 
जिसमें मुक्ति रूपी फल लगा । इस (मुक्ति रूपी) वट-बृक्ष के गुणों में बिलसित 
बुद्धिमान (शूर रूपी) शुक मन से इसके मुक्ति रूपी पके फले में चोंच मारता है। 


( ६७ ) 


इस एक वृक्ष की शाखाय तीनों लोकों में फेली हुई हैं तथा जय और 
पराजय इसके प्रख्यात गुण हैं? : 
भुगति भूमि किय क्यार | वेद सिंचिय जल पूरन ॥ 
बीय सुबय लय॒ मध्य | ग्यांन अंकू रस जूरन ॥ 
त्रिगुन साख संग्रहिय । नाम बहु पत्त रत छिति ॥ 
सुक्रम सुमन फुल्लयो । मुगति पक्की द्रव संगति ॥ 
दुज सुमन डसिय बुध पक्त रस | वट विलास गन पिस्तरिय ।| 
तरु इक्त साख तअयलोंक महिं |) अजय विजय गुन विस्तरिथ || ४, स० १ 
इस प्रकार धर्म के आधार पर कर्म करते हुए मुक्ति-प्राप्ति की प्रशंसा 
का इस वीर गाथात्मक कृति में विशेष प्रयोजन है क्‍योंकि इस क्षत्रिय- 
लोकादर्श काव्य में स्वामि-धर्म के लिये रण रूपी कर्म करके मुक्ति-प्राप्त करने 
का विधान आयद्योपान्त मिलता है। 
ग्रन्थ की समाप्ति में उसका मसाहात्म्य कथन करते हुए कवि ने जहाँ 
अन्य अनेक वरदान दिये हैं वहाँ घ्मं, अर्थ, काम ओर मोक्ष प्राप्ति की 
बात भी कह डाली है-... 
पावहि सु अरथ अरू अम्म काम | 
निरमान मोष पावहि सु घास ॥ २३२, स० ६७ 
(७) श्रपने मंगलाचरण में चंद ने इस प्रकार स्तुति की है--“आदि 
देव उँ को प्रणाम कर, गुरुदेव को नमन करके ओर वाणी के चरणों की 
बंदना करके, में स्वग, पाताल ओर प्रथ्वी को धारण करने वाले श्रेष्ठ ईंद्रा 
के पति (अर्थात्‌ विष्ण) के चरणों का आश्रय ग्रहण करता हूँ, दुष्टों का 
निश्चय ही विनाश करने वाले, देवताओं के नाथ तथा सिद्धि के आश्रय ईश 
(अर्थात्‌ शंकर) की वंदना करता हूँ. (या ईश की पादुकाओं का सेवन करता 
हूँ) और स्थिर, चर तथा जंगम सब जीबों के वरदानी और स्वामी ब्रह्मा को 
नमस्कार करता हूँ?: 
उ आदि देव प्रनम्य नम्य गुरयं, वानीय बंदे पर्य । 
सिष्टं घारन धारय॑ वसुमती, लच्छीस चर्नाश्रयं | 
त॑ गुं तिष्टति ईस दुष्ट दहनं, सुनाथ सिद्धिश्रयं । 
थिचरजंगम जीव चंद नमयं, संस वर्दामयं ॥ १, स० १ 
इसके उपरान्त कवि ने धर्म, कर्म और मुक्ति की स्तुति की है 
(छू ० २-४) तथा पूर्व कवियों की स्तुति करते हुए अपने. काव्य को उनका 


छठे 


उन्छिष्ट कहा है (छुं० १-१०) और अपनी पत्नी की शंका का समाधान 


( एं८ ) 


करते हुए. (छूं० ११-४१) अपने को पूर्व कवियों का दास कहकर दुजनों 
और सज्जनों का स्वभाव वर्णन किया है (छं० ५०-४२) तथा सरस्वती 
की वंदना इस प्रकार की है---“मोतियों का हार पहिनने वाली, विहार से 
प्रसन्न, विदुषी, अहिंसक, विद्वानों की रक्षिका, श्वेत वस्त्रों को धारण करने 
बाली, लावण्य से सुन्दर शरीर वाली, गौरबणो, वाणी स्वरूपा, योगिनी, 
हाँथ में वीणा लिये, ब्रह्माणी रूपा, हंस ओर जिह्चा पर आसीन होने वाली 
तथा दीर्घ केश ओर प्रथुल उरुझों वाली देवी विध्नों के समूह का नाश करें? : 

मुक्ताहार बिहार सार सुबुधा, अबुधा बुधा गोपिनी ॥ 

सेत॑ चीर सरीर नीर गहिरा, गौरी गिरा जोगिनी ॥ 

बीना पानि सुबानि जानि दधिजा, हंसा रसा आसिनी || 

लंबोजा चिहुरार भार [जधना, बिध्ना घना नातिनी ॥ ५४३,सा० १; 

तथा गजानन का स्तवन इस प्रकार किया है--..“मस्तक से उत्पन्न 

मदगंध और सिंदूर राग से रुचिर अमरों से आच्छादित, गुंजाओं ( घु घ- 
चिलों ) की. माला धारण किये, उत्तम गुणों के सार, भंमायुक्त पदों से 
शोभित, (समग्र देवताओं में प्रथम पूजनीय होने के कारण ) श्रग्नज, कानों 
में कंडल धारण किये, सू ड़ उछालते हुए गशेश जी प्रथ्बीराज के काव्य की 
रचना को अन्त तक सफल करें! : 

छ॒ुत्रंजा मद गंध राग रुचयं, श्रलिभूराछादिता ॥ 

गुजा हार अथार सार गुनजा, फका पया भासिता ॥ 

अग्नेजा श्रुति कंडलं करि कर, स्तुद्दीर छद्दारयं ॥ 

सोयं॑ पाठु गनेस सेस सफलं, पएथाज काव्य कृतं || ५४, स० १; 

इसके उपरान्त गणपति के जन्म ग्रादि की कथा कहकर ( छुं० ५५- 

६७ ) कवि ने भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए ( छू० ६८-७५ ) तथा हरि 
ओर हर की उपासना का द्न्द मिटाते हुए ( छुं० ७६-७७ ) उसका समसवय 
इस प्रकार किया है--.'लक्षती ओर उमा दोनों के क्रमश: स्वामी हरि और हर 
पापों का निवारण करें। हरि जिनके वन्षुस्थल पर भगु ऋषि के चरण का 
चिन्ह दै तथा हर जिनकी जटाओं से गंगा निसखत हुई हैं, वैजयन्ती माला 
धारण करने वाले हरि श्रोर शंख सहृश श्वेत ( प्राणियों या नरों के ) कपालों 
की माला से सुशोभित हर, मध्यकाल में पोषणकर्ता तथा रक्षक हरि और चरम 
काल में ऐश्वयंवान तथा संहारक हर, विभूति और माया से सेवित हरि तथा 
चरणों में भभूत ( राख या भस्म ) रमाये हर, मुक्ति प्राप्ति के मूल गे दोनों श्रेष्ठ 
देवता प्राों को दूर करें”; 





( ६६ ) 


गंगाया श्रगुल्ञत वसन्न मसनं१, लच्छी उमा दो बर॑ || 
सं भूत कपाल माल असितं, बेजंति माला हरी॥ 
चर्म मध्य विभूति भूतिक थुगं, विब्भूति माया क्रम॑ ॥ 
पाप विहरति मुक्ति अप्पन बियं, वीय॑ बर॑ देवंयं || ७८, स० १ 
इन स्तुतियों के बाद कवि ने अपनी रचना की वर्य-वस्तु इस प्रकार 
निर्दिष्ट कर दी है-.'क्षत्रिय-कुल में ढुएढा नामक एक श्रेष्ठ राक्षस हुआ । 
उसकी ज्योति से प्रथ्बीराज का जन्म हुआ, अध्थियों से शूरमा सामंत उत्पन्न 
हुए, जिह्ा की ज्योति से कविचन्द हुआ ओर रूप से संयोगिता पेंदा हुई । 
एक शरीर से जन्म प्राप्त करके सब क्रम से एक शरीर में ही समा गये ।* 
यथानुसार जैसे कुछ वे उत्पन्न हुए तथा राजा को भोग ओर योग की प्राप्ति हुईं, 
उसी शजत्रु-दल के दलन करने वाले वज्राज्ञ-बाहु की कीर्ति चंद ने कही है? : 
दानव कुल छत्रीय | नाम ढंढा रष्पस बर || 
तिहि सु जोत प्रथिराज | सूर सामंत अस्ति भर | 
जीह जोति कविचंद | रूप संजोगि भोगि श्रम || 
इक्क दीह ऊपन्न | इक दीहै समाय क्रम || 
जथ्थ कथ्थ होइ निर्मये | जोग भोग राजन लहिय ॥ 
बज़ज़ बाहु अरि दल्त मलन । तासु कित्ति चंदह कहिय || ६६, स० १ 
(८) सजनों ओर दुजनों के अनादि अस्तित्व ने काव्य में भी उनकी 
स्तुति-निन्दा करना विधेय बनाया होगा यही कारण है भारतीय महाक ब्थों 
के आदि में इनके प्रसंग का। रामायण ओर महाभारत जेसे विश्व-वश्रुत 
काव्यों में इनके वर्णन की अनुपस्थिति किद्चित्‌ विचार में डालने वाली है 
तथा संस्कृत-परिडतों द्वारा इन्हें महाकाव्य न मानकर क्रमश: आदिकाव्य 
ओर इतिहास कहकर इस प्रश्न से मुक्ति पाने का यत्न बहुत समाधान नहीं 
करता क्योंकि संस्कृत के अन्य कई श्रेष्ठ काव्यों में उनके महाकाव्य न होने 
पर भी इनकी यथेष्ट चर्चा हुई है। 


भारत की इन दो विशिष्ट रचनाश्रों को छोड़कर ६०० ई० के आस- 
पास होनेवाले महाकवि भारवि मे अपने 'किराताजुनीयम्‌' नामक महाकाव्य 


(१) “वसन्न मसन॑” का अर्थ 'मसान का वासी? भी सम्भव है; बसे 
इसके दूसरे पाठ वासमसन? से श्रभीष्ट है. वास का स्थान! जो यहाँ अधिक 
श्रमिप्रेत है । 


(२) याजू-शक ही पिन उत्पन्न होकर एक ही दिस क्रम से समझा गये | 


( ७० ) 


में लिखा है कि वे मूढ़ बुद्धि वाले पराभव को प्राप्त होते हैं जो मायावियों के 
साथ माया नहीं करते, शठ जन प्रवेश करके उसी प्रकार घरात करत € जिस 
प्रकार बाण खुले हुए अंगों में>- , ह 
प्रजणश्ति ते मृढघिय: पराभव॑ 
भवन्ति मायाविधु ये न सायिन: | 
प्रविश्य हिघ्नम्ति शठास्तथाविधान- 
संवृताज्ञान्नेशिता इवेषव: || १-३० 

दसवीं शताब्दी के अपभ्रंश के महाकवि अहिमाणमेरु पृष्फदंत' 
( अश्रभिमानमेरु पुष्पदन्त ) ने अपने “महापुराण? में दुजनों की निन्‍्दा करते 
हुए लिखा है कि गिरि कंदराओं में घास खाकर रह जाना अच्छा ६ परन्तु 
दुजनों की टेंढी भकुटियाँ देखना अच्छा नहीं--- 

त॑ सुणिवि भणइ अहिमाशमेरु, वर खज्जइ गिरि कन्दर कसेरु | . 
णुउ दुज्जनमठ हा वंकियाइं, -दीसंतु कलुसभावंकियाई | 

ओर इसी शती के “'घण्वाल? ( घनपाल ) ने अपने 'भविसयत्तकहा? 
काव्य की पतवार विद्वत्‌ जनों को यह कहकर सौंप दी कि में मन्द बुद्धि 
वाला गुणों से हीन और व्यथ का व्यक्ति हूँ; हे बुध जन, तुम मेरी काव्य- 
कथा को संभाल लेना--- 

बुहयण संभालमि तुम्ह तेत्थु, हुउः मन्द बुद्धि णिग्गुणु शिरत्यु | 
तथा हुजनों के लिये कह दिया कि पराये छिद्र देखना ही जिनका व्यापार है 
उन्हें कोई किस प्रकार शुशवान कह सकता है, वे श्रेष्ठ कबियों में श्रुटियाँ 
ढेंढते हैं और महान सतियों को दोष लगाते हैं-- 

परछिहसएहिं वावार जासु गण॒वंतु कहिमि कि कोवि तासु। 

अवसह गवेसइ वरकरईहं दोसह अब्भासई महसईह।| १--२ 

१८ष्य४ ३० के कवि बिल्हण ने अ्रपने सप्रसिद्ध ऐतिहासिक काब्य 
“विक्रमांकदेवचरितम्‌? में लिखा है कि विद्वानों को श्री जड़ों ( मूर्खों ) की 
प्रसन्नता के लिये नहीं होती क्योंकि मोती में छिद्र करने बाली शलाका टाँकी 
का काम नहीं दे सकती; ओर दुजनों का इसमें कोई दोप नहीं क्योंकि 
उनका स्वभाव ही गुणों के प्रति असहिष्णु होना है जेंस चन्द्र के 
खरड़ के समान उज्ज्वल मिश्री भी कुछ लोगों के लिये द्वेप की पाता 
हा 
2“ व्युत्पत्तिरावर्जितेकॉबिह्लपि न रज्जनायथ क्रमत जडागाग । 

न मौक्तिकच्छिद्रकरी शलीका प्रगल्‍्मते कर्मणि टक्षिकाया: || १-१६... 


( ७१ ) 

ने दुजनानामसिह कोपि दोषस्तेषां स्वभावोसि गणासहिणा: | 

द्रष्येब केषामपि चम्द्रखणंड विपाण्डरा पुणडक शकरापि || १-२० 

“बंदउ संत असज्जन चरना” वाले मानसकार ने *सुजन समाज सकंल 
गुन खानी? को प्रणाम करके “परहित हानि 'लाभ. जिन केरे! की भी स्ठ॒ति 
की ओर फिर दोनों की विषम भिन्नता दिखाकर कह ही तो डाला कि 
दुष्टों के पापों तथा अवगुशों की तथा साथ्ुुओं ( सज्जनों ) के गणों की 
गाथाये दोनों ही अथाह ओर अपार सागर हैं-- 

खल गअपघ. अगन साधु गन गाहा।। उभय अपार उदधि अवगाहा || 


सोलहवीं शती तक के उपयक्त प्रमाण स्वतः सिद्ध करते हैं कि चंद 

के काल में सज्जन-दुजन की वर्शन-परम्परा अवश्य ही माननीय रही होगी | 
'प्रथ्वीराज-रासो? के प्रार॒म्मिक प्रस्ताव में कवि अपने पूववर्ता कवियों की 
स्तुति करके अपनी रचना को उनका डच्चछिष्ट ( जूठन ) कहता है--“तिनने 
की उचिष्ठी कवी चन्द भरझुखी? ( छुं०१०,स०१ )। और चौहान की प्रशस्त . 
कीर्ति के सम्मुख अपनी बुद्धि की लघुता का वणन करता हुआ (छु ०४२--४६, द 
स०१ ) अपने को पूर्व कवियों का दास बताकर कहता है कि जो कुछ 
उनके द्वारा कहा जा चुका है उसी की में अपने छन्दों में बकवास कर 
रहा हूँ-- 

कहां लगि लघुंता बरनवों | कबिन दास कवि चअन्‍्द॥ 

उन कहि ते जो उब्बरी | सो बकहों करि छुंद || ५०, 
'सें सरस काव्य की रचना कर रहा हूँ जिसे सुनकर दुश जन उपहास करेंगे 
जैसे हाथी को मार्ग पर जाते देखकर कुत्ते स्वभाव वश भू कने लगते हैं' 

सरस काव्य रचना रचों। खल जन सुनि न हसंत ॥| 

जेसे सिघुर देखि संग | स्वान /सभाव भुसंत॥ ५ 
तथापि “सज्जनों के गुणों ( की गण ग्राहकता ) के कारण में तन मन से 
प्रफल्लित होकर अपनी रचना कर रहा हूँ क्योंकि “नहियूकभयाल्‍लोक: 
कंथांव्यजतिनि्भेय:?* 

तो पनि निमित्त सुजन गन | रचिये तन मन फल । 

जूका भय जिय जानि के। क्यों डारिये हुकूल | ५४२, 
“रासो का तत्व श्रेष्ठ विद्वान जितना अच्छा बता सकता है उतना अच्छा 
दर्मति नहीं, अस्तु उसे सदगरु से पढ़ना चाहिये? 
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( ७९ )' 


जो पढय तत्त रासौ सुगर | कुमति मति नहिं दरसाइय ॥ पद, 
क्‍ “विधि ( कर्म.) और विनान ( विज्ञान ) का सवस्व॒ छिंद्रान्वेषक को 
नहीं आ सकता परन्तु जो विशुद्ध ग़णों वाले सज्जन बृन्द हैं उनको इसक 
बर्णत और रस सरसित होता है'--- 
कुमति मति दरसत तिहि । विधि विनान अश्रब्बान ॥ 
तिहिं रासो जु पवित्र गन। सरसो ब्र॒न्ष रसान || ८६, स०१ 
६) महाकाध्य में न बहुत छोटे और न बहुत बड़े आठ से अधिक सर्मों 
का निदान आचाय ने किया है। आदिकाव्य (रामायण? में ७ कांड हैँ श्रार 
भहाभारत? इतिहास में श्८ पव हैं, कमारसम्भव में १७ सर्ग हैं, रघुवंश में 
२१ सर्ग हैं, शिशुपाल-वध में २० सग हैं, नेषध में २२ सग हैं, सेतुबंध में 
१५ आश्वास हैं, ( स्वयम्म्भू के ) पठमचरिउ में ५ कांड हैं परन्तु प्रथ्वीराज- 
रासों में ६६ समय या प्रस्ताव हैं | जहाँ तक छोटे ओर बड़े प्रस्तावों का 
प्रश्न है, छोटे प्रस्तावों में रासों के चौथे समय में ३१ छुन्द हैं, १० थे में 
३६, १ २३, १७ वें में ३६, १६ वें में श्य, २२वें में २२, २३वें में 
२४, ३५ वें में ४६, ४० वें में २४, ४१ वे में २५, ४६ वें में ४३, ४३ थे में 
३१ और ६७५ बे में १२ हैं तथा बड़े प्रस्तावों में पहले समय में ७८३ छुन्द 
हैं, दूसरे म॑ ५८६, २४ वें में ४६४, २५ वें में ७८६, ६१ वें में २५५३; 
६६ वें में १७१४, ६७ वें में ५६८ और महोबा समय में पर८ हैं, इनके 
अ्रतिरिक्त शेष्र अस्तावों में ५४ से लेकर ४५३ छुन्द तक पाये जाते | 
नीचे दी हुईं तालिका से यह स्वथा स्पष्ट हो जाता है कि महाकाव्य का 
यह नियम रासो में अत्यन्त शिथिल है-- 
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(१०) जहाँ तक सर्गो में छुन्द की एकता का प्रश्न है रासो की स्थिति 


मद्दा काव्य की कसोटी पर बहुत आशाजनक न कही जा सकती थी यदि 


( ४४ 2 


सा दिव्य#पण॒कार ने सगे म॑ एक छुन्द्‌ के नियम के अतिरिक्त यह भी ने 
कह दिया होता कि कहीं-कहीं सर्ग में अनेक छुन्द भी मिलते हैं | रासो 
में यह अनेक छुन्दों वाला नियम ही लागू होता है। अनुमान है कि कालि- 
दांस, मांध, ओहर्ष और प्रवरसेन के विश्रत महाकाव्यों के सर्गों में प्रत्येक में 
एक छुन्द तथा सर्ग की समाप्ति के अंतिम पद्य की दूसरे छन्द में योजना द्वारा 
रस और भाव की अविकल साधना होते देखकर आचाये ने यह नियम बनाया 
होगा परन्तु साथ ही उन्होंने छुन्दों को यति, गति और गेयता के बरदानी 
कशल कवियों के लिये छूट भी दे रखी होगी। भावानुकूल छूत्दों की 
योजना करने में सक्षम रासोकार को तभी तो छुन्दों का सम्राट कहना 
पड़ता है । 

निर्दिष्ट तालिका के अनुसार रासो के समय ६५ में २ प्रकार 
'के १२ छुम्द हैं, समय २२ में २प्रकार के २२ छुन्द हैं, समय २३ 
में २ प्रकार के ३४ छन्द हैं, समय १६ में ४ प्रकार के श्८ छुन्द हैं, समय 
४० में ४ प्रकार के २४ छन्द हैं और समय ४३ में ४ प्रकार के ३१ छुन्द 
हैं. शेष्र समय ५ प्रकार से लेकर ३७ प्रकार के छन्दों वाले हैं जिनमें छन्दों 
की संख्या ३३ से लेकर २२५३ तक है। परन्तु विविध आकार-प्रकार 
ब्राले रासो के ग्स्ताबों की विषम छुन्द योजना श्रौर उनका स्वच्छुन्द दीषे 
विस्तार सरसता का साधक है बाधक नहीं। केशब की “रामचरिद्रका? और 
सूदन के 'सुजान-चरित्र! सहश रासो में भी छन्दों का मेला है. परन्तु उनकी 
भाँति इसके छुन्द कथा प्रवाह में अवरोध नहीं डालते वरन्‌ अबसर के 
अनुकूल ओज, माधुर्य और प्रसाद गुणों की सफल सृष्टि करते हैं | लाल 
के “छत्र-प्रकाश” की «भाँति चंद ने श्रपनी काव्य भाषा के प्रतिकूल छुन्दों का 
चुनाव भी नहीं किया है) “महाभारत” के विविध पर्बो में विविध छुन्दों की 
सफल योजना देखकर यदि रासोकार प्रभावित हुआ हो तो आरश्चय नहीं । 

(११ ) पहले समय में वीसलदेव के ढंढा दानव वाले विस्तृत प्रसंग 
ओर सोमेश्वर के पुत्र तथा दिल्‍्लीश्वर अनंगपाल के दौहिच्न पृथ्वीराज का 
अपने नाना के यहाँ दिल्ली में जन्म ओर अजमेर लाये जाने तथा शिक्षा- 
दोक्षा का व्शन करके कवि अंत में हरि के रूप-रस की जिज्ञासा करने 
वाली अपनी पत्नी से कहता है कि में बांछित सरस वार्ता का वर्णन करूँगा 
तुम ध्यान से सुनना--.- 

कह्मौ भांभि सों कंत इम | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान धरों रसना सरस | ब्रन्नि दिषाऊं तोहि |७८३ 


( ७४ ०») 


इसके उपरान्त दूसरे समय में उपयुक्त सूचना के अनुसार कवि ने 
दशायतार की कथा कही है और उसके अंत में यह कट्दकर कि राम ओर 
कृष्ण की कोति अनन्त है, उसका कथन करने में अधिक समय लगेगा, आयु 
थोड़ी है ओर चोहान का भार सिर पर है... 
राम किसन कित्ती सरस। कहत लगे बहु बार ॥| 
छुच्छ आब कवि चंद की | सिर चहुआना भार ||४८४, 
उसने तीसरे समय में “दिल्ली किल्‍ली कथा” से चौहान का बृत्तान्त फिर प्रारम्भ 
किया है और अन्त में स्वप्न का सुफल तथा दिल्‍ली-कथा कहकर, आगे 
प्रथ्वीराज के गुण ओर चाव वर्णन की सूचना देकर--- 
सुपन सुफल दिल्ली कथा | कही चंद वरदाय || 
अब अग्गे करि उच्चरों | पिथ्थ अंकुर गुन चाय |४८, 
चोथे समय में लोहाना आजानुवाहु के साहस और पौरुष की कथा (इक समय 
प्रिथिराज राज ठढ़ढा सामंतह” से प्रारम्भ कर दी है तथा अंत में आगामी 
कथा की सूचना न देकर पाँचवाँ समय भोलाराय भीमदेव ओर प्रथ्वीराज की 
शत्रुता के कारण की जिज्ञासा करने वाली शुकी को शुक द्वारा उत्तर रूप 
में आरम्भ किया है-.... 
सुकी कहै सुक संभरो | कही कथा प्रति प्रान || 
प्रथु भोरा भीमंग पहु। किम हुआ बेर बिनान ॥१, 
इसके अंत में संभरेश चौहान को अजमेर की भूमि में रहकर कृष्ण सहृश 
अहरनिशि लीला करते हुए. बतलाकर छुठे समय में इस वार्ता को युक्ति से 
जोड़ते हुए. प्रथ्बीराज की चोदह वर्ष की कुमारावस्था के एक आखें में बीरों 
के वशीकरण की कथा कही गई है-.... 
क अरप्पन प्रथिराज | बर्ष विय संपत समर तन ॥| 
सातवें समय में ११२६ बदी फाल्गुन चतुर्दशी सोमवार को सोमेश्वर 
द्वारा किये गये शिवरात्रि.अत का उल्लेख करते हुए, प्रथ्वीराज पर मोहित 
होकर मंडोवर के नाहर राय के अपनी कन्या उन्हें देने की बात कश्कर 
पलटने के फलस्वरूप युद्ध तथा चौहान की विजय का वणन कवि कर डालता 
है| आठवे समय में मंडोवर विजयी सोमेश्वर द्वारा युद्ध की लूट का विभाजन 
करके मेवाती मुगल का वृत्तान्त आ जाता है। 
ग्रति उत्कंठा पंदा करने बाली संभरेश और ग्रोरी सुल्तान के श्ावि 
बैर की कथा के मिस नवाँ समय प्रारम्भ होता है--- 


( ७६ ) 


संभरि वे. अहुआन के | अरू गज्जन वे साह || 

कहीं आदि किम बेर हुआ | अति उतकंठ कथाह ॥|१, 
शोर उसमें चित्ररेखा वेश्या तथा गोरी के भाई हुसेस रब के पृथ्वीराज 
के शरणार्थी होने का प्रसंग चलाकर तथा युद्ध में सुलतान की पराजय और 
बन्‍्दीणह से उसकी मुक्ति का वशन करके बड़ी आसानी से दसवाँ समय 
गौरी की द्रोहाग्नि से बढ़ चलता है-..- 


बरषप एक बीते कलह | रीस रष्पि सुरतान ॥ 
उर अंतर अरग्गी जले | चित सल्‍ले चहुआन || 
ग्यारहवें समय में कवि पाठकों की उत्सुकता तीत्र करता हुआ, उनकी 

सुपरिचिता सुन्दरी चित्ररेखा की उत्पत्ति तथा अश्वपति गोरी द्वारा उसकी 
प्राप्ति का ललित प्रसंग चलाता है-.- 

पुच्छि चंद बरदाइ नें। चित्ररेष उतपत्ति ॥| 

भां हुसेन षावास कहि | जिम लीनी असपत्ति ॥१ 
परन्तु अन्त में आगे की कथा की कोई सूचना नहीं देता | पूब सूचित 
न होने के कारण बारहवें समय में नाटकीय ढंग से भोल्ञाराय भीमदेब द्वारा 
शिवपुरी जलाने का वर्शन प्रारम्भ होता है जो अनायास कोतूहल बढ़ा 
देता है तथा यह प्रसंग प्रथ्वीराज द्वारा भोज्ञाराय की पराजय में समाप्त हो 
जाता है तथा तेरहवें समय के साथ बड़ी युक्तिं से यह कहकर सम्बन्धित कर 
दिया जाता है कि इधर जब भीमदेव से युद्ध छिड़ा था, ग़ोरी के आ्राक्रमण 
का समाचार मिला जिससे उधर चढ़ाई की गई--- 

सयन सिंह लग्गा सुश्ररि | सुनि करि बर प्रयिराज ॥ 

सारुडे संम्होीं चढ्यों | तहांं गोरी प्रति बाज ॥४ 


ये दोनों समय भारद्वाज नाती दो मुख और एक उदर वाले पत्नी का 
उदाहरण देकर निम्न गाथा” द्वारा मिलाये जाते हैं-..- 
भारद्वाज सु पंपी | उमय॑ मुष उदरं एकं॥ 
त्यों इृह कशथ्थ प्रमान | जांनिज्यों कोर्विंद लोग ||५ 
चौदहवाँ समय शुकी-शुक के प्रश्नोत्तरों से प्रारम्भ तो होता है परन्तु 
उसमें पिछले समय से जोड़ने वाला एक उपयुक्क यूत्र भी सुलभ है | 'प्रथ्वीराज 
मे शाह को वस्दी बनाकर ओर उतसे कर लेकर सस्कार पूर्षक मुक्त कर 
दिया दै, यह जानकर गआ्राबूपति सलख प्रभार ने अपनी पत्नी ६ च्छिनी १ 
उनके साथ विवाह करना चाहा 


( ७७ ) 


मुक्कि साह पहिराइ करि। दंड दियो सलषांनि | 
लगन पठाइय बिप्र कर | बर व्याहन पिथ्थांन ||४ 
ओर इसके उपरान्त विवाह का साक्ोपाड़ वशुन उचित ही है। 

पन्द्रहयं समय को पूर्व कथा से जोड़ने वाला प्रसंग है इ'च्छिनी का 
परिणय करके जाते हुए एथ्वीराज पर मेवात के मुगल राजा का पूब बेर के 
कारण आक्रमण करने का निश्चय--- 

प्रथीराज राजत सुबर | परनि ल्च्छि उनमांन |] 
दिसि मुग्गल संभर धनी | बेर घटक्यों प्रान ॥१ 

सोलहवें समय में शुकी ओर शुक नहीं आते। पिछले विवाह के 
दम्पति-सुख का वर्शन करके पूव कथा से इस समय का सम्बन्ध जुड़ता है 
ओर इसी के साथ कवि प्रथ्वीराज से पंडीरी दाहिमी के विवाह की चर्चा 
छेड़ देता है | 

सतन्नहवं समय का पूतर वार्ता से सम्बन्ध स्थापित करने का कोई उद्योग 
न करके पृथ्वीराज की कुमारावस्था में मुगया का एक प्रसंग चलाया गया है 
झोर यही स्थिति अठारहवें समय की है जिसमें अनायास अनंगपाल के 
दूत द्वारा केसास को पत्र दिलाकर दिल्ली-दान की कथा कही गई है। 
उन्नीसबाँ समय प्रथ्वीराज के दिल्ली ग्राकर नाना के राज्य के अधिकारी 
होने की पूर्व बात छुप्पय में दोहराकर, पिछले समय से सम्बन्ध जोड़कर 
ग़ोरी के दरबारी साधों भाट के आगमन की कथा कह चलता है। 

“पूरब दिसि गढ गढनपत्ति” वाले समुद्रशिखर गढ़ की राजकुमारी 
पद्मावती की कथा बताने वाला समय बीस, 'चित्रकोट रावर नरिंद! का 
विवाह प्रथा से वर्णन करने वाला समय इक्कीस, एक दिन प्रथ्वीराज द्वारा 
होली ओर दीपावली का माहात्म्य पूछि और चंद द्वारा बताये जाने वाले 
समय बाइस ओर तेइंस, 'परद्ठ आषेटक रमे? बताकर उक्त वन की भूमि से 
पृथ्वीराज द्वारा धनप्राप्त करने का छल्‍लेख करने वाला समय चौबिस और 
आदि कथा शशिबृत्त” की प्रारम्भ करने वाला समय पर्चीस, सब परस्पर 
स्वतंत्र हैं तथा एक दसरे से कोई लगाब नहीं रखते | 

छुब्बीनवाँ समय, पिछुले देवगिरि को कुमारी 'शशिक्वता समय” की 
स्मृति हरी रहने के कारण “न चलल्‍्ले कमभधज्ज ग्रह, ग्रह घेर्यो फिरि मान! 
प्रारम्म करते ही उससे सम्बद्ध हो जाता है और एक प्रकार से उसक 
उपसंहार सह्श है| सत्ताइसवाँ समय “देवरिंगरि जीते सुभठ आयोौ चामंडराय' 
कहकर पिछले समय से जोड़ दिया गया है |... - '* आज: कह 


( ७८ ) 


(अनंगपाल ) तोमर, चौहान को दिल्ली देकर बद्रीनाथ चले गये थे 
तो उन्होंने फिर दिल्ली लोटकर क्‍यों विग्रह छेड़ा ? 
दिय दिल्‍ली चहुआन को । तंशर बद्री जाइ॥ 
कहो दंद क्‍यों पक्करिय | फिरि दिल्‍ली पुर आइ १, 
इस प्रश्न से सव स्वतंत्र वार्ता वाला अद्डाईसवाँ समय प्रारम्भ हो जाता है | 
“दिल्लियपति प्रथिराज, अवनि आपेटक पिल्‍लय”! से आरम्भ करके 
घघर नदी के तठ पर युद्ध का बृत्तान्त बठाने वाला उन्तीसवाँ समय, “चहुआान 
वीर क्रन्नाट देस' पर चढ़ाई बताने वाला तीसवाँ समय, 'महल भयो द्वप प्रात, 
आइ सामंत सूर भर! वाला दरबार में उज्जेन, देवास ओर धार पर चढ़ाई 
का मंतव्य -कराने वाला इकतीसबाँ समय, 'कितक दिवस वित्ते? मालवा में 
मृगया हेतु जाने वाले एथ्वीराज का वर्णन करने वाला बत्तीसवाँ समय परस्पर 
पूर्वापर सम्बन्ध से रहित हैं । 
बत्तीसवें समय के अन्त में सुन्दरी इम्द्रावती से विवाह को सूचना है. 
पंडो सुनि पठयो सु नप | बंज्जि निसानन घाइ || 
बर दहइद्रावति संदरी | बिय बर करि परनाइ ॥ ११५ 
ओर इसी कथा को ढंग विशेष से प्रारम्भ करके तेंतीसवाँ समय जोड़ा गया 
है। चोतीसवें समय में यह कहकर कि इन्द्रावती से बिवाह के ढाई वर्ष 
हुपरान्त प्रथ्वीराज खट्ट बन में मृगया हेतु गये, कबि ने उसको पृव प्ररूग से 
सम्बन्धित कर दिया है | 
पेंतीसबाँ समय एक स्वथा नवीन वार्ता से प्रारभ्भ होता है। 'कितक 
दिवस निस मात, आइ जालंधर रानी? ने काँगढ़ा दुर्ग को लेने की अभिलापा 
प्रकट की | इस अभियान में चोहान केवल विजयी ही नहीं हुए. वरन्‌ भोटी 
राजा भान की पुत्री से विवाह करके लोटे। छत्तीसवाँ समव रणधम्भौर की 
हंसावती का विवाह बिलकुल नये रूप में आरम्भ करके उसे समाप्त करता 
है। पहाड़राय तोमर ने असुर-राज (गोरी ) को किस प्रकार पकड़ा था 
शुकी के इस प्रश्न से सेतीसवाँ समय प्रारम्भ होता है-.. 
दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निस उज्जल देस ॥ 
किम तंंझअर पाहार पहु | गहिय सु असुर नरेस ॥१ 
ओर ग़ोरी का एक युद्ध बर्णन कर जाता है। 
र्-प्रहण की घटना का बर्णय करने वाला समय अड्तिस और 
सोमेश्वर-बध का बवृत्तान्त बताने बाला समय उस्तालिस दोनों मिलिप्न रूप से 
द्वो प्रथक्त प्रसंग हैं। चालीसवाँ समय 'पुनि कगाद प्रधिराज जब, बध्यों भीम 
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सोमेस! कहकर पूर्व समय से &ंखलित कर दिया गया है | परन्तु जयचं+ 
की प्रेरणा से ग़ोरी का दिल्‍ली पर आक्रमण वाला समय इकतालिस और 
चंद का द्वारिका गमन समय बयालिस पुनः दो अछूते प्रसंग हैं| बयालिसरवें 
समय के अन्त में अन्हलवाड़ापट्टन में चंद को प्रथ्वीराज का पत्र मिला 
कि ग़ोरी आ रहा है ओर वह कूच पर कूच करता हुआ दिल्‍ली जा पहुँचा--- 
प्रथु कागद चंदह पढ़िय | आयो घरि गजनेस || 
कूच कूच मग॒ चंद घरि । पहुँच्यो घर दानेस ॥८५, 
इस कथन से ग़ोरी-युद्ध वाला तेंताल्लीसवाँ समय पूर्वा कथा-सूत्र से सम्बन्धित 
हो गया है | 
पिता स्षोमेश्वर के वध के कारण प्रथ्वीराज दिन-रात भीमदेव से 
बदला लेने की ज्वाला में धधकते रहते थे--- 
उर अड्डी भीमंग दप | नित्त पटक्‍के थाइ।॥ 
अगनि रूप प्रगटे उरह | सिंचे सन्नु बुभाइ ॥१, 
इस प्रकार प्रारम्भ करने के कारण तथा सोम-वध ओर प्रथ्वीराज की प्रतिज्ञा 
से परिचित होने के कारण यह घटना स्वतंत्र होते हुए भी श्रप्रांसंगिक 
नहीं ह। पाती | ' 
देवलोक की वार्ता प्रारम्भ करने वाला समय पेंतालिस तथा संयोगिता 
के जन्म, शिक्षा ओर प्रथ्वीराज के प्रति अनुराग वर्णन करने वालें समय 
छिंग्रालिस ओर सेंतालिस परस्पर सम्बन्धित होते हुए. भी पूष और अपर 
समय के सम्बन्ध से विहिल्न हैं। 
समय अड़तालिस जयचम्द्र का राजसूब यज्ञ और प्रथ्वीराज द्वारा 
उसका विध्वंस वर्णन करता है जिसके अंत में बालुकाराय की पत्नी का विलाप 
करते -हुए जयचन्द्र के पास जाना--- 
रम हारी पुकार पुनि।गई पंग पंधाहि। 
जग्य विध्वंसिय नूप दुलह | पति जुग्गिनिपुर प्राहिं [२७५५ 
इस कथा को आगामी समय उनन्‍्चास की वारतां से आसानी से जोड़ 
देता है ओर जयचन्द्र की प्रथ्वीराज पर चढ़ाई का कारण स्पष्ट हो जाता 
है | पचासवेैं समय में पंग और चोहान का युद्ध वर्णन होने के कारण वह 
पूर्व समय से संयुक्त दिखाई पड़ता है। दिल्ली-राज्य में जयचन्द्र की सेना 
द्वारा लूट-खसोट से प्रारम्भ होने के कारण-- 
ढंढि फौज जयचंद फिरि | बर लभ्यो चहुआान || 
अंपिन उप्पर जाहि बर | रहे ठठुक्कि समान ॥१, 
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समय इक्यावन के हाँसीपुर युद्ध में सामंतों की विजय ओर मुसलमान सेना की 
पराजय का बृत्तान्त समय बाबन भें सुनकर ज़ोरी का आक्रमण तथा परास्त 
होने के विवरण एक सूत्र में बँध जाते हैं । 
तिरपनवाँ समय महुवा दुर्ग में ग़ोरी से युद्ध के कारण की शुकी द्वारा 
जिज्ञासा--- 
सुक्क सुकी सुक संभरिय | बालुक कुरंम जुद्ध ॥ 
कोट भहुब्बा साह दल | कहो आनि किम रुद्ध ॥१, 
के फलस्वरूप शुक द्वारा उत्तर में प्रारम्म हो जाता है ओर इस मोर्चे पर 
परास्त ग़ोरी का भेद पा जाने के कारण पज्जून राय से बेर लेने के लिये 
नागीर जा धमकने वाला समय चउबन उससे प्रथक नहीं प्रतीत होता। 
प्रासंगिक वार्ता होने के कारण उनकी कथा एक समय के अन्तगगंत रखी 
जा सकती थी परन्तु उस स्थिति में संभवत: पज्जून की बीरता की छाप 
गहरी न पड़ती । 
समय पलपन में “राह रूप चहुआन, मान लग्गों सु भूमि पल? से 
प्रथ्वीराज को प्रशंसा करके, उनका सामंतों पर दिल्ली का भार छोड़कर 
अ्रप्पन आपेटक कियौ” जाने पर जयचन्द्र से युद्ध का बिस्तृत वर्णन है| 
“चित्रंगी उप्पर तमकि, चढ़ि पंगुरो नरेस! के साथ समय छुप्पन में जयचम्द्र 
ओर रावल समरसिंह का युद्ध दिया गया है तथा सत्तावनबे समय में 
“दिल्ली वे चहुआन, तपे अ्रति तेज बग्गबर? से प्रारम्भ करके, प्रसंग लाकर 
कमास वध को कथा हे। समय ग्द्वावन में सामंतों के सिरताजञञ प्रथ्वीराज 
कमास को मृत्यु से इसी दिखाये गये है 
सच मुष्य गवष्प थह | नह सच अंदर राज || 
उर अंतर कमास दुप | सामंता सिरताज ॥१, 
इस वणन द्वारा नवीन वार्ता को पूर्व कथा से सम्बन्धित कर भद्ठ दुर्गा केदार 
ओर चंद का बाद-विवाद, गोरी का आक्रमण तथा पराजय की कथा इस 
समय में कह डाली गई है | 
समय उनसठ म॑ अरब तक अनेक युद्धों के विजेता परथ्वीराज के 
ऐश्वय तथा दिल्ली नगर और दरबार का समयानुकूल वर्णन बड़े कौशल 
से किया गया है। यद्यपि पूर्व 'समय? की वाता से इसका कोई सम्बन्ध नहीं 
परन्तु उपयक्त अवसर पर लाये जाने के कारण यह खटकता नहीं है। 
दरबार का बणुन “यों तप पिथ्थ दिल्ली सजोर” के साथ समाप्त होता है जिसमें 
साट्व समय का प्रारम्भ “बठों राजन सभा विराज॑, सामत सूर समूहति साजं? 
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पूरी तरह खप जाता है तथा संयोगिता द्वारा उनकी मूर्ति को तीन बार 
वरमाला पहिनाने की सूचना से प्रथ्वीराज का प्रेम ओर उत्साह जाणत 
कर ओर “चलन नरिंद कर्विद पिथ, पुर कनवज मत मंडि? से उनका 
कान्यकुब्ज गमन का निश्चय दिखाकर आगामी अपूर्व समय इकसठ की 
धप्ठमूमि भलीभाँति प्रस्तुत कर दी गई है | शुक द्वारा संयोगिता के रूप- 
गुण बन के प्रभाव से प्रथ्यीराज को व्यथित दिखाकर तथा ग्रीष्म में दलपंग 
का दरबार दिखाने के अनुरोध से-... 

सुक बरनन संजोग गन | उर लग्गे छुटि बान | 

प्रिन पिन सहले वार पर | न लहै बेद बिनान ॥१ 

भय श्रोतान नरिंद मन | पुच्छे फिरि कविरज्ज || 

दिष्प्रावेय दल पंगुरो | धर ग्रीषम कनवज्ज ||२ 
रासोकार समय इकसठ की कन्नोज गमन, संयोगिता हरण ओर यद्ध में 
प्रथ्वीराज के कुशलता पूर्वक दिल्‍ली पहुँचने की कहानी कह जाता है। 


समय बासठ ८“विज्लसन राज करे नव नित्तिय” की प्रारम्मिक सूचना 
चौहान नरेश के सखोपभोग का परिचय देकर, पूर्व कथा-सूत्र से अ्रथित 
हो, इच्छिनी के सपल्लीक विरोध तथा प्रथ्वीराज द्वारा उसके मान-मोचन 
में समाप्त हो जाती है | 
समय तिरसठ कन्नोज-युद्ध में मारे गये सामंतों पर प्रथ्वीराज के दु:ख 
प्रकाश से प्रारम्भ होता है-.. 
जिन बिन नप रहते न छिन | ते भट कट्टि कनवज्ज || 
उर उप्पर रष्पत रहे । चढेंन चित हित रज्ज ||१ 
ओर भविष्य में गोरी द्वारा उनके अंधे किये जाने की भूमिका, श्राप-फलित 
होने के भारतीय विश्वास के कारण, दिल्‍लीश्वर को ऋषि-शाप दिलाकर 
पुष्ठ की गई है। प्ते भट कटि कनवज्ज” के उल्लेख द्वारा समय इकसठ 
के प्रसंग से प्रस्तुत समय जोड़ने की चेष्टा की गई है | इस समय के अन्त 
में श्राप पाने के उपरान्त प्रथ्वीराज का संबोगिता के महल में जाकर 
विश्वासी द्वारपालों को नियुक्त करके रस रंग में द्रबने का समाचार-- 
गेर महल राजन भयौ | सहित संजोइय बाम || 
पोरि न रष्पो पोरिया | जे इतबारी धाम ॥२०४, 
आगामी छाॉँछुठवें समय में रति-विस्मृत होकर, राज-कार्य से उनकी उपेक्षा 
का शिलान्यास कर चलता है। 
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चौंसठवाँ समय प्रथ्वीराज का संयोगिता के साथ नित्य नवीन रूप से 
विलास करने की चर्चा से प्रारम्भ होता है-.- 
सुष विलास संजोगि सम | विल्लसत नव नव नित्त ।। 
इक दिन मन में उप्पनी | ऐ ऐ वित्त कवित्त ॥१; 
इस युक्ति से पूर्व कथा से इसे जोड़कर इसमें सामंतों के बलाबल की परीक्षा, 
धीर पुंडीर की वीरता »र गोरी से युद्ध आदि के बृत्तान्त लाये गये हैं | 
पेंसठवाँ समय अपने आदि तथा अन्त की कथाओं से असम्बन्धित 
है ओर प्रथ्वीराज की रानियों के नाम मात्र गिनाता है तथा समय छाँछठ 
रावल समरसिंह को चित्तौर में स्वप्न में श्वेत वस्त्र धारिणी मन मलीन 
दिल्ली की राज्य-श्री द्वारा “पहु अच्छ बधू बीरहतनी, को तन गोरी संग्रहै? 
कथन से इस कथा के शोक में पर्यवसान का सूचक है। इस समय के अन्‍्त 
में कविचंद के मोह का निवारण-.. 
तब रंज्यों कविचंद चित | उर लद्घों अविनास ॥ 
जान्यो कारन अप्प जिय | उर आनंदयौ तास ॥१७१४, 
करके श्रगलें समय सरसठ के प्रथम छुन्द में उसी प्रसंग को--.. 
कहे चंद बलिभद्र सम | अहो वीर जट जात || 
इह विश्रस सभ्रम सुमन | वज्भजपाट विध्याट ॥१, 
बढ़ाने के कारण अनायास संयक्त हो गया है और ग़ज़नी दरबार में गोरी 
का वध तथा चंद ओर प्रथ्वीराज के आत्मघात पर 'पुहपंजलि असमान 
सीस छोड़ी स देवतनि' में समाप्त होता है | 
अड़सठवाँ समय 'ग्रहिय राज सुरतान, गयौ गज्जन गज्जनवै? द्वारा 
छंछिव्व समय के युद्ध के अन्त की ओर ध्यान आकर्षित करके, पथ्वीराज के 
पुत्र रैनसी को गद्दी पर बिठाकर '्सन्यौ राज बरदाइ, हन्यौ सरतान सटके 
द्वारा सरसठवे समय की कथा से सम्बन्ध जोड़ता हुआ, मुस्लिम युद्ध में 
रनसी के साका करके वीरणति प्राप्त करने और जयचन्द्र की मृत्यु का वर्णन 
करके ग्रंथ-माहात्म्य के साथ समाप्त हो जाता है | 
अन्त मे जुड़ा होने के कारण उनहत्तरवाँ समझा जा सकने बाला 
'महोबा समय” चोहान ओर चंदेल कुल में बैर और यद्ध के कारण की 
जिज्ञासा स्वरूप प्रारम्भ होता है -. 
कहे चंद गुन छुंद पढि | क्रोव उदंगल सोइ | 
चाहुआन चंदेल कुल | कंदल उपजन कोइ ॥१, 
परन्तु इस युद्ध की स्थिति “पदमावती समय बीस” के उपरान्त है क्योंकि इस 
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समय के दूसरे छन्द में ही वशन है कि परथ्वीराज समुद्रशिखर गढ़ की 
जकुमारी से परिणय करके ग़ोरी शाह को बन्दी बनाये दिल्‍ली चजल्न दिये, 
उनके कुछ आहत सैनिक लौटते समय महोबा होकर जा निकले--- 

समुद्र सिधर गढ़ परनि नप । पकरि साहि लिय संग ॥ 

चल्लि बहीर आई महुब | चढ़िव रंग वहु रंग ॥|२ 

इस प्रकार देखते हैं कि महाराज प्रथ्वीराज के जीवन के विविध प्रसंग 
आदि से लेकर अन्त तक क्रमानुसार रखे गये हैं जिससे कथा-सूत्रों को 
बाँधने वाली सबसे बड़ी विशेषता इस काव्य में रक्षित हो गईं है। 
घटनाओं के जोड़ों में कहीं-कहीं शिथिलता प्रत्यक्ष है परन्तु पथ्वीराज से 
अनवरत रूप से सम्बन्धित होने क॑ कारण उसका बहुत कुछ परिहार हो 
जाता है। आदि से अवसान तक इस विशाल काव्य में उमड़ती हुई 
घटनाश्रों के प्रवाह में उत्तोत्तर जिज्ञातु पाठक को बहा ले जाने की पूरी 
क्षमता है। दूसरे “दशावतार समय” में भले ही उक्त कथाओं से परिचित 
होने के कारण उनकी संक्षिप्त पुनरावृत्ति में मन अधिक न रमे अन्यथा 
कहीं भी अटकने-भटकने के स्थल अवरोध नहीं डालते | कथा कहने की 
प्रणाली के कोशल को ही यह श्रेय है कि रासोकार विविधता में एकता का 
संयुजन कर रमणीयता ओर आकर्षण की रद्धा कर सका है। 

(१२) साहित्यद्पणकार ने इस शीषक के अन्तर्गत महाकाव्य में 
बणनीय जिन धिषयों का उतलेख किया है वे काव्य में वस्तु-व्णन के अज्ञ हैं । 
यद्यपि पिछले “काव्य-सीष्ठव” की मीमांसा में वस्तु-वर्णशन की चर्चा की जा 
चुकी है फिर भी अनेक विषयों के नवीन होने ओर महाकाव्य में उनके 
खरावश्यक होने के कारण परीक्षा कर लेना उचित होगा | हम क्रमश: उन 
पर विचार करेंगे :- 
सन्ध्या--- ह 

रासो में सनन्‍्ध्या का वर्णन बहुधा युद्ध-काल के अन्तर्गत आता है, 
जिसका आगमन युद्ध बंद करने या रात्रि में भी किसी विषम युद्ध फी 
भूमिका हेतु कबि करता है : 

(अर) 'संसार में सन्ध्या आईं....योगिनियों ने अपने पात्र भरे, शिव 
ने नर-मुण्डों फी माला घारण की, चालुक्य के भव्य मुंडे नहीं, कनन्‍्ह ने हृदय 
में रोद्र रस धारण किया, द्रबार में गणराजों के मस्तक तेर चले 

परिय संभ जग मंझ। टरिंय कंफकन रकन धन || 
भश्यि पत्र जुगिनीय । करिय सिध सीस माक्ष घन ।। 


( ८४ ) 


मुरिय न अित चालुक | धरिय रस रोस कन्ह हिय || 
पैर चलिय दरबार | सीह गज घदष्टि उहष्टिय |७६, स० ५; 
(ब) “इच्छा या अनिच्छा से अपनी सीमा को प्रमाणित करती हुई 
राज्ि आई जो सैनिकों और पथिकों को समान रूप से मिली | निशा का 
आगमन जानकर नगाड़े बज उठे | घूल के धुंध ऊपर उठकर लौटे जिससे 
कुए भर गये! : 
छुटी छंद निच्छंद सीमा प्रमान॑ । 
मिली ढालनी माल राही समान || 
निसा मान नीसांन नीसान धूअ । 
धुअं धूरिनं मूरिनं पूर कूश || १०७, स० २७ 
(स) 'सम्ध्या-काल आया, थ्राकाश में चन्द्रोदय हुआ ओर दो प्रहर 
रात्रि बीती : 
सांक समय ससि उग्गि नभ | गह जामिनि जुग जाम॥ ; 
(द) बजी संझ घरियार।सार बज्यों तन भंभर ॥ 
जनु कि बज्जि भननंक | ठनकि घन टोप सु उच्चर || 
अनल अगिगि सम जगिग | जेन धजि बंधि सलग्गा || 
मनु द्रप्पन में बेठि। नेत बडबानल जग्गा।। 
घन स्यांम पीत रत रंग बर। त्रिविधि वीर गुन बर भरिय |। 
हर हार गंठिठ रुठिठ उमा | किम उतारि पच्छो घरिय | ४६५,स०२५ 
पुष्फदत ( पृष्पदन्त ) ने अपने आदि पुराण” में ऋतु-अणुन बड़ो 
कुशलता से किया है। उसी प्रसंग में सन्‍्ध्या का भी अनूठा वर्णन है--“दिनेश्वर 
का अस्त होना पथिकों ने शक्रुन पूर्ण समझा | जैसे दीपक जलाने की बात 
कही गई बेसे ही प्रियतमाओं के आमभरण प्रदीप्र हो उठे | जेसे सन्ध्या राग 
युक्त / लालिमा पूण ) हुई बेसे ही वेश्याओं का राग बढ़ा । जैसे भुवन संतप्त 
हुए. बेसे ही चक्रवाक भी व्याकुल हुए । जेसे-जेसे दिशा-दिशा में तिमिर बढ़ने 
लगा वैसे-बेसे दिशा-दिशा में व्यभिचारिणियाँ जारों से संयोग करने लगीं । 
जेसे रात्रि में कमलिनी मलिन होकर मुकुलित हो गई वैसे ही विरहिणी का 
मुख भी मुकलिंत हुआ | जिस घर के कपाट बंद हो गये उसे बल्‍्लभ (पति) 
रूपी सम्पत्ति आप्न हो गई। जिप्त प्रकार चन्द्रमा ने अपनी किरणों का प्रसार 
किया बेसे ही प्रिया ने अपने हाथों से अपनी केश-राशि बिखरा दी | जिस 
प्रकार कब॒लय के पुष्प विकसित हुए उसी प्रकार मिथुन-क्रीड़ा ने भी 
विक्रास प्राया कम * 


( ८५ ) 


अत्थमिदद दिशेसरि जिह सठणा | तिह पंथिय थिय साशिय-सउणा | 
जिह फुरियठउ दीवय-दित्तियठ | .तिह कांताहरणह-दित्तियठ | 
जिह संझा-राएं. रंजियठ। तिह वेसा-राएँ. रंजियड | 
जिह भुवगुल्लउ संतावियड | तिहँ चक्‍कल्छुवि सँताबियउ | 
जिंह दिस-दिस तिमिरइ मिलियाई । तिह दिस-दिस जारइ मिलियाई | 
जिह रयशिहि कमल मउलियाइ | तिह विरहिशि-वयणुइ मउलियाई | 
जिह धरहँँ कबाडइ दिश्णाई | तिह वल्लह-संचइ दिरणाई | 
जिह चंदे खिय-क्र पसरु किउ | तिह पिय-केस हैं कर-पसझ किउ | 
जिह कृवलय-कसुमईं वियसिश्रई | तिह कीलय-मिहुणई विवसिरई ॥ 
सूय-- 

(अ) “आकाश को सरसित करने वाले हंस, श्याम लोक को प्रदीप्न 
करने वाले, सरसिज ( कमत्ञ ) के वंधु, चक्रवाक को मुदित करने वाले, 
तिमिर रूपी गजराज के लिये सिंह, चन्द्र-ज्योत्स्ना के पीक़क भास्कर ( सूर्य ) 
का प्राची दिशा में अरुणोदव हुआ | उनको नमस्कार है”: 

गगन सरस हंस स्थाम लोक ग्रदीष॑ । 
सस सज बंधू चक्रवाकोपि कीरा। 
तिमिर गज मगेन्द्र चन्द्रकांतं प्रमाथी | 
विकसि अरुन प्राची भास्कर ते नमासी || २३६, से० ३६; 

(ब) “निशाचरों ने जब सूर्योदय देखा, मिर्मेल किरणें जगमगाने लगीं 
तमचुरों (कक्कटों) के शब्द होने लगे, किरणें प्रकट हुई और दिशा विदिशा 
में फेल गई” 
निसि चरन दिष्प्रि जब समय सूर | कतलमलत किरन त्रिमल करूर ॥ 
तमचरह पूर प्रगटी किरन्न | प्रगटी सु दिसा विदिसान अन्न | ३०, स० रेप; 

(स) “जिस प्रकार शेशव-काल में (वय:सन्धि के समय) योवन का 
किंचित्‌ आभास दिखाई देता है उसी प्रकार रात्रि के अबसान में अरुण (सू) 
की किरणों प्राची में उदित होती हुई शोभित हो रही हैं? 

ज्यों सेसब में जुबन कछु | तुच्छ तुच्छ दरसाइ ॥ 
यों निसि मध्यह अरुन कर | उद्दित दिसा लसाइ ॥ ३२, स० ३८ 

(द) शरद-पूर्शिमा का चन्द्रमा अपने विम्त्र की ज्योत्स्ता से तिमिर- 
जाल बिदीण कर रहा था | देव-बंदना और कर्म सेवा की प्रेरक सूर्य-किरणों 
प्रगट हुई | उनके सारथी अरुण ने अपने कमलस्वरूपी हाँथाँ से रथ की 
संभाल की तथा यम और यमुना के पिता ( भगवान्‌ भास्कर ) अपनी स्वर 


(कई 


किरणों बिखेरने लगे | जवास जल गये, कुमुद के सम्पुट बन्द हो गये और 
अरुण वरुण ( रक्ताभ सूर्य ) तारागणों के त्रास का कारण हुए | शूर सामंतों ने 
उनके दर्शन किये और अधर्म को धर्म रूप में उनके शरीर में प्रिलसित पाया? : 
सरद इंद प्रतिब्यंब | तिमर तोरन किरनिय तम || 
उरिग किरन वर भान। देव बंदहि सु सेव क्रम ॥ 
कमल पानि सारथ्थ | अ्रस्न संभारति रष्पे॥ 
. ज्मुन तात जम तात। करन कंचन कर बरणपे॥ 
प्रीपम जवास बंध्यो कमुद | अरुन बरस तारक तरसहि ॥ 
सामंत सूर दरसन दिष्िय | पाप धरम तन बसि लसहि || १६८, स० ४४ 
चन्द्र 
(अ) “जिनका शरीर अमतमय है श्रर्थात्‌ जिनके कारण बनस्पत्तियाँ 
उत्पन्न होकर शारीरिक व्याधियों का हरण करती हैं ( इत्यादि), सागर को 
प्रफुल्लित करने के, जो मूल कारण हैं, कमुदिनी को विकसित करने वाले, 
रोहिणी (नक्षत्र) के जीवनदाता, कन्दप के वन्धु, मानिनियों का मान मर्दन 
करने वाले और रात्रि रूपी रमणी से रमण करने वाले चम्द्रदेब को 
नमस्कार है? : 
अमृतमय सरीरं सागरा नंद हेत॑। 
कमुद वन विकासी रोहीणी जीवतेसं |। 
मनसिज नस वंधुर्मानिनी मान भर्दी। 
रमति रजनि रमन चंद्रमा ते नमामी || २३७, स० ३६, 
(ब) चन्द्र-प्रहण समाप्न होने पर चन्द्रमा का सौन्दर्य एक स्थान पर 
इस प्रकार चित्रित किया गया है---'कमलों की कला बंद हो गई, चक्रवाक 
चकित चित्त रह गये, चन्द्र-किररों ने कुमुदिनी को विकसित किया, 
सूर्य की कला क्षीण हो गई, मन्मथ के बाणों के आघात से मदोम्मत्त विश्व 
की रति ऐश्वर्यों के उपभोग में बढ़ी, जगत निद्रा के वशीभूत है जिसमें कामी 
और भक्त ये ही दो प्रकार के जन जागरण कर रहे हैं | ( प्रथ्बीराज ने भी 
अपनी “वेलि' में लिखा है--.'निद्रावसि जग अहु महानिसि जामिश्रे” 
कामिश्र जागरण! ) : 
मु दी मुष्ष कमोद हंसति कला, चक्कीय चकक्‍्क॑ चित्त | 
चंद किरन कढ़ेंत पोइन पिसे, भान॑ कला छीनय॑ || 
बानें सन्‍्मथ मत रक्त जुगयं, भोग्यं थे भोग भय॑ | 
निद्रा कस्य जगत्त भक्त जनय॑, वा जग्य कामी नरं |७, स० श्८ 


( ८७ ) 


शात्रि- 
(श्र) युद्ध-भूमि में रात्रि होने पर “विकसित कमल अर पने दलों को 
धिकर सम्पुट रूप में हो गये, चक्रवाक वियुक्त हुए, चकोर ने चन्द्रदेव 
के वृत्त पर अपनी दृष्टि बाँधी, यवती जन काम पूरित हुई, पक्षी अपने 
नीड़ों में चले गये, सुन्दरियों के हुन्दर नेत्रों के काम-कटाक्ष बढ़ गये 
निर्मल चन्द्र आकाश में उदित हुआ, राजा ने शूर सामंतों पर सेना को 
रक्षा का भार छोड़ा ओर सारे योद्धा विश्राम करने लगे! : 
कुसुद उघरि मूदिय | सु बँधि सतपत्न प्रकारय || 
चकिय चक्ष विच्छुरहि | चक्कि शशिवृत्त निहार॒य || 
जुबती जन चढ़िं काम | जाहि कोतर तर पंषी ॥। 
अवतत वत्त संदरिय | काम बढिढ्य बर अंबी || 
नव नित्त हंस हंसह मिले | विमल चंद उग्यो सु नम ।। 
सामंत सूर अप रघष्पि के | करहि वीर विश्राम सम ॥६७५,स०२५ 
(ब) रात्रि के समय जयचन्द्र की सभा की सजावट और शोभा का 
वर्णन छे० ८१९२-३४, स० ६१ में देखा जा सकता है। 
प्रदो ष-- 
रण-काल में सूर्यास्त होने पर, युद्ध रुक जाने के उपरान्त कभी रात्रि 
के प्रथम प्रहर का फिंचित्‌ वर्णन कहीं-कहीं मिलता है ओर कहीं सन्ध्या 
होने के बाद भी यद्ध चलते रहने पर उसका उल्लेख पाया जाता है; अथवा 
निम्न ढंग के संकेत मिलते हैं :.., 
(आर) वार सोम पंचमी | जाम एकह निसि वित्तिय ||२७३, स ०६१; 
(ब) भइत निसा दिन मुदित बिनु । उड़पति तेज बिराज ॥ 
कथक साथ कथ्थहि कथा | सुष्प सयन प्रथिराज |[८२४; सं ०६१; 
(स) जाम एक निसि बीति बर | बोले भद्द नरिंद ॥ 
झोसर पंग नरिंद को। देषहु आय कबिंद ॥<२६, स०६१ 
ध्वान्त ( अन्धकार )-- 
तम बढ़िंढय धुंघर धरा । परप्र पर्य पन मुष्य || 
तम्म तेज चायह्दिसह । जुककनि भगिग अरुष्प ||[६७७, 
जुकक मग्गि आरुष्पर बर | रोकि रहिग वर स्याम ॥ 
सुबर सुर सामंत गुन | तम पुच्छे अप ताम |६७८, स०२७; 
यद्ध-भूमि की अँधेरी रात्रि में पल्चरों, रुधिचरों और अंसचरों का कोलाहल 
इस प्रकार पाया जाता है 


( ८८ ) 


अड् अवजनिय चंद किय | तारस मारू भित्र॥ 
पतलचर रुघिचर अंसचर | करिय खब्निय रिन्न ॥ १४४६, स०६* 


बासर ( दिन )-- द 
दिन का वर्सन युद्ध के साथ ही मिलता है, यथा : 


चढ़त दीह विप्पहर | परिंग हज्जार पंच लुथि ॥| १०८, सं०३२; 
रासो में छत्रिय के लिये दिन और युद्ध अनवरत रूप से अगाघ सम्बन्ध 
में बंधे हुए हैं । श्रबीर युद्ध के लिये दिन की अभिलाषा करते ये जिसमें 
उन्हें अपने स्वामी, स्वामिधर/म और योद्धापन के जीवन की बाज़ी जीतनी 
रहती थी । देखिये : रु 
प्रात सूर बंछई, चक्‍क चम्किय रबि बंछे । 
प्रात सूर बंछुई, सुरह बुद्धि बल सो इंछे ॥ 
प्रात सूर बंछुई, प्रात वर बंछि वियोगी । 
प्रातः सूर बंछुई, सु बंछे बर रोगी ॥ 
बंछयौ प्रात ज्यों त्यों उनन, बंछें रंक करकन्न बर। 
बंछुयी प्रात प्रथिराज ने, ज्यों सती सत्त बंछेति उर ॥|४७, स० २७; 
मृत्यु युद्ध का बरदान थी, जिसकी प्राप्ति के लिये लालार्यित शूर- 
साधक दिन की साथ करते थे । रात्रि में युद्धों का उल्लेख कहीं-कहीं हुआा 
है परन्तु वे सम्मबत: कुछ तो महाभारत आदि वर्शित देशीय परम्पराश्रों 
की युद्ध-बीर-घर्म-नीति के कारण और कुछ रात्रि में प्रकाश को अ्रव्यवस्था 
के कारण एक प्रकार से वर्णित से थे | बैसे रात्रि में तभी तक युद्ध चलते थे 
जब तक ज्योत्स्ना रहती थी। एक स्थान पर आया भी है कि द्विंतीया का 
चन्द्रमा अस्त होते ही युद्ध बंद हो गया : 
प्रतिपद परितापह पहर । समर सूर चहुआन ॥ 
दिन इंतिश्रा दल हुआ उरमि | ससि जिम सद्धि पिसान ॥ ११६, स० ३७ 
प्रात:काल--- 
इस युद्ध-काव्य में प्रात: की महिमा उचित ही हुई है। रात्रि की 
विश्रानित के पश्चात्‌ प्रात: ही तो बीरों की कामना पूरी होती थी | यश:प्रदाता 
ऊष:काल के कतिपय वर्णन देखिये : 
(श्र ) प्रात:काल हुआ, रात्रि रक्त वर्ण दिखाई देने लगी, चन्द्र 
मंद होकर अस्ताचलगामी हुआ | तामसिक जृत्ति वालें शूर बीर तमस 
(क्रोध ) में भर कर तामस पूर्ण शब्द कहने लगे | नगाड़ों का गंभीर 


( एैं& ) 
धोष होते ही वीर वर्ण अंकुरित हो गया परन्तु जब युद्ध के चारणों ने 
कड़खा गाया तब कायरों की दृष्टि भी बीरों-सदृश हो गई” । 
भय प्रात रत्तिय, जुरत्त दीसय, चंद मंदय चंदयो | 
भर तमस तामस, सूर बर भरि, रास तामस छंंदयो | 
बर बज्जियं नीसान धुनि घन बीर बरनि अकूरय॑ | 
घर धरकि धाइर करषि काइर रसमि सूरस क्रय ॥४८, स० २७ 


जा 


(ब ) भीमदेव से युद्ध-काल में “भयो ग्रात बर नूर! की प्रशंसा 
कवि ने इस प्रकार की है--राजि में कमल के सम्पुट में बन्द हुए श्रमर 
मुक्त होकर प्रसन्नता से गुजारने लगे, तारागण विलीन हुए, तिमिर विदीर्ण 
हो गया, चन्द्रदेव अपने ज्योत्स्ना रूपी गुण सहित अस्त हुए, देव-कर्म 
प्रगट हुए, वीरों का श्रेष्ठ कर्म सुनाई पड़ने लगा, चकबी ने वियोग का 
स्वर त्यागा, उल्लू के नेत्र चोंधियाने लगे, पों फट गई, आकाश के तिमिर- 
जाल का नाश हुआ, देवताओं की अचना हेंतु शंखध्वनि होने लगी, अ्रभी 
सू्थ का बिम्ब नहीं निकला था कि पक्षी वृक्षों में कलरव करने लगे? : 


निस सुमाय सत पत्र | मुक्कि अति अम तक सारस॥ 
गय तारक. फटि तिमिर | चंद भग्यों गुन पारस ॥ 
देव क्रम्म उध्घरहि | बीर बर क्रम्म सुनिज्जह ॥ 
सोर चक्र तिय तजिय | नयन घुष्यू रस भिज्जह || 
पहु फट्टि फट्टि गये तिमर नभ | बजिय देव घुनि संघ धुर॥ 
भय भान पनान न उधरयो । करहि रोर द्रम पष्य तर |॥१६७,स०४४ 
( स ) 'पौ फट गई, तिमिर घट गया, सूर्य की किरणों ने अन्धकार 
का नाश कर दिया, प्रथ्वी पर उसे पाकर प्रहार करने के लिये उनका 
आकाश में उदय हुआ | सूये का बिम्ब रक्ताम्बर दिखाई पड़ रहा है; यह 
पंगराज का कलश नहीं है वरन्‌ सूर्य का दूसरा गोला है? : 
पहु फट्टिय घट्टिय तिमिर | तमचूरिय कर भान || 
पहुमिय पाय प्रहारनह । उदो होत अ्रसमान ॥२६६, 
रतंबर दीसे सु रबि | किरन परष्पिय लेत ॥ 
कलस पंग नहिं होय यह | बिय रबि बंध्यो नेत || ३००, स० ६१ 
मध्याह--- 
दोपहर का वर्णन प्रात: ओर सायंकाल की भाँति विस्तृत और सोन्दय्य 
पूर्श नहीं है। युद्धों के बीच में उसका उल्लेख मात्र हो जाता है। देखिये :. 


( ६० ) 


(अ) कंघ बंध संधिय निजर | परी पहर मध्यान ॥ 
तब बहुरथों पारस फिरिय | फिरयो भीछ चहुआन ॥ ५६२, स० २४; 


(ब) छुठिठ अद्भ बर घटिय । चढ्यो मध्यान भान सिर ॥ 
सूर कंध बर कष्टि। मिले काइर कुरंग बर || ७२, स०२७; 
(स) जय जया सह जुरिगनि करहि | कलि कनवज दिल्लिय बयर | 
सामंत पंच पित्तह प्रपिग | भिरत पंच भये विप्पहर || १७३३,स ०६१ 
सृगया--- 
इस काव्य के चरित्र नायक का परम व्यसन मगया था। तभी तो 
देखते हैं कि जहाँ युद्ध से विश्वाम भिज्षा कि मृुगया का आयोजन किया गया 
परन्तु इसमें भी बहुधा युद्ध की नौबत आ पहुँचती थी। इस आखेट-काल 
में हिंसक जन्तुओं को मारने के अतिरिक्त कभी किसी बन की भूमि से गड़ा 
द्रव्य खोदा जाता था, कभी वीरगण (प्रेत, प्रमथ आ्रादि ) वशीभूत किये जाते 
थे, कभी शत्रु की चढ़ाई का समाचार पाकर उसे स्थगित कर दिया जाता था 
श्रौर कभी वहीं शत्रु से मुठभेड़ हो जाती थी। इस प्रकार की विविधता के 
कारण रासो के मृगया-प्रसंग अधिक रोचक और सरस हो गए हैं तथा साथ 
ही उनका विस्तार भी अधिक हो गया है। एक आखेट वर्णन के कुछ 
अंश देखिये : 
श्रापट रमत प्रथिराज रंग | गिरबर उतंग उद्यांन दंग ॥ 
उत्तंग तस्न छाया अ्रकास । अ्न्नेक पंषरि क्रीडति हुलास || 
स॒ब्बा सुरास छुद्े सुगंघ | तहां अमत भोर बहु बास अंध || 
फल फूल भार नमि लगी साध । नासा सुगंध रस जिह्न चाष || १३ 
पन्नय प्रचंड फूंकर फिरंत। देष॑त नरह ते करत अंत || 
अंनेक जीव तहं करत केलि | बट बिटप छांह अवलंब बेलि || 
इक घाट विकट जंगल दुआर | तहां बीर मूल पिथ्थल कुंआर ॥ 
वामंग अंग चामंड राय । चूके न मूठि सौ काल घाइ || १४, स० १७ 
इससे भी अधिक साज्थभोपाज्ञ वर्णन स० २५, छुं० ५२-६७ में द्रष्टव्य 
है | वर्णन-विस्तार के साथ उसकी संश्लिष्ट योजना भी उल्लेखनीय है। 
पवृत- 
(अर) प्रथम समय! में हिमालय का अपने पव त पुत्रों से बार्तालाप 
(छं० १७८-६२), अबुद नाग द्वारा नंदगिरि को उठाकर उसे गहनर में रखकर 
पूर देने, शिव के अचलेश्वर नाम से वहाँ स्थित होने तथा अ्रबंद नाग के 


( ६१ ) 


नाम पर उस पर्व॑त का आबू नाम होने और उस पर वशिष्ठ का ऋषियों को 
आमन्त्रित करके यज्ञ करने (छुं० १६३-२४०) का उल्लेख है। 


(ब) दिल्ली से चंद के ग़ज़नी जाने पर माग की विषमता, पबत 
मरने, व्याप्त आदि हिंसक जन्तुओं का वर्णन हुआ है 


सम चल्यो भट्ट गज्जन सु राह। वन विषम-सुषम उग्गाह गाह।॥ 
रह उ'च नीच सम विषम थान | गह बरन सेल रन जल थलान || ६६ 
द्विग जोति लग्गि मन सबद भीन | भुल्ल्मो सरीर निज मग्ग षीन || 

रत्तो सु जोग मर्गह सरुव | जगमंगत जोति आयास भूब।| ६७ 
भिद्यो सु ॒ प्रीति प्रथिराण अंग | निरकार जीय रत्तों सरंग |] 
मुललोी सु मग्ग गडजनह भट्ट | बन चल्यों थान उद्यान थट्ट ॥ ध्ट 
उभ्मरत इभ्म सम अभ्म नदह्द | के लरत भिरत भज्जत समद्द | 
उद्यान तज्जि संग्रहे एक । गंजहिति बध्च मग्गह अनेक | ६६ 
जुग देत दंति सिंघहि सुरभ्म | प्रिग बघ्घ पंषि अजगर अदभ्म || 

सा पंच चिल्ह संग्रहे सास | वसा बद बनंचर विष्रम भास ||१०० 
गंजरत दरिय सम्मीर सद। निभभकरत भरत नंद रोर नह ॥ 
बन बिकट रंध की चकक्‍क राह। सहृहि सु ताम संमीर गाह ||१०१ 
उद्धुत उरग्ग घर तर सुलगग । सुझूकृहि न विदिसि दिसि मरूक मग्ग ॥ 

बन चल्यो मरभा भट्टद भयंक। रत्तौ सु जोति सज्जे निसंक ||१०२ 
निभकरिह करिय करहर करूर। उभ्मभरहि सलित सलिता सपूर ॥ 
कलरव करंत दुन नेक भास। तर विकट सघन पंषिनि हुलास ||१०३ 
निसि दिवस भट्ट बन चल्यो जाम। संभरयो राज भो श्रम्म ताम ॥ 
बेध्यो सु अंग छुद्धा पियास | तर घवह देषि लग्गे अयास || १०४, स० ६७ 
ऋतु--- 

कतुश्रों के बणन का उल्लेख पिछले “काव्य सौष्ठव” शीर्षक के 

ग्रन्तगंत प्रष्ठ १३-८ में किया जा चुका है तथापि “शशिबृता वर्णनं नाम 
प्रस्ताव” के वर्षा और शरद वर्णन के दो स्थल अ्रप्रासंगिक न होंगे। चारों 
आर मोरों के स्वर हो रहे थे, आषाढ़ मास की घटायें आकाश में चढ़ीं थीं, 
मेढ़कों ओर मींगुरों के स्वर मुखरित थे, चातक रट रहे थे, अ्र्न॑कृत आ्रभरण 
धारण करके वसुन्धरा हरी हो गई थी, बादलों के गजन सहित वर्षा होने पर 
राजा यादव कुमारी.का स्मरण करते थे, मन्मथ के बाण कगने पर डनकी 
श्रात्मा व्याकुल होने लगती ओर शरीर थैय नहीं धारण करता था? : 


( ६२ ) 


मोर सोर चिहँ ओर | घटा आसाढ़ बंधि नभ || 
बच दादुर भिंगुरन | रटन चातिग रजत सुभ || 
नील बरन बसुमतिय | पहिर आंज्रनन अलंकिय | 
चंद वधू सिर ब्यंज। धरे बसुमत्ति सु रज्जिय || 
बरघंत बंद घन मेष सर। तब सुमिरे जद्दब कु अ्रि ॥ 
नन हंस धीर धोरज सुतन | इष फुद्द मनभ्थ्य करिं। ३५, 
“कीचड़ सूख गया, सरितायें उतर गई, वललरियाँ कुम्हिला गई, 
बादलों से रहित पृथ्वी ऐसी प्रतीत होती है जेसे पति के बिना स्त्री | निर्मल 
कलाओं सहित चन्द्रोदय हुआ, कन्दप प्रकट होकर आकाश में उदित हुआ, 
नदियों का जल नीचा हो गया, प्रावरण (घू घट) स्त्रियों के नेत्रों की लज्जा 
का हरण करने लगे, मल्लिका के पुष्पों से वायु सुगन्धित हो गई, संयोगिनी 
स्त्रियाँ अपने पति के आलिंगन पाश में बँध गई? : 
सुक्कि पंक उत्तरि सरित | गय बल्‍ली कुमिलाइ ॥ 
जलघर बिन ज्यों मेदिनी | ज्यों पतिहीन त्रियाइ॥ ४४ 
नम्मलिय कला उग्गयों सोम । कंदपे प्रगट उद्दित्त व्योम ॥ 
सरिता सु नीर आए निवांन । पंगुरन हर त्िय द्रेग लजान ॥ 
मल्लिका फुल्ल सुग्गंध वाय | संजोगि कंत रहि लप्पटाइ ॥....४५,सें ० २५ 
वेलिकार प्रृथ्वीराज राठौर ने भी शरद-बणन में लिखा है---.'नीखर 
जल जिम रहो निवाणे निधुवन लज्जा त्री नयन? श्रर्थात्‌ जल निर्मल होकर 
नीची भूमि में चला गया जिस प्रकार लज्जा रति-काल में स्त्री के नेत्रों में जा 
रहती है।... 
ऋतुओं के इस प्रकार के वशन के अतिरिक्त युद्ध कीं उपमा कहीं 
बसंत से ओर कहीं वर्षा से दी गई है | इन स्थलों पर भी ऋतु-बर्णन मिल 
जाता है। सुसज्जित शाही सेना की वर्षा से पूर्णोपपा स० ६६, छू ० ८३४६-४२ 
में देखी जा सकती है। हिंदू सेना की पावस से उपमा देखिये 


भरि पावस सिर बर प्राहर | बरघत रुद्धि धर छिछुवार | 
धग विज्जुल जोगिनि सिरधारं | बग्गी सौ जंबू परिवार | १०३२ 
कटि टूक करें जिनके किरय॑ | सनों इ द्रबधू धरमें रचय॑ || 
ममक्के सपरगीन परगनि बजे | सुनि बद॒ति मिंगुर सह लजें || १०३३ 
लपटांइ सुसोकिय वेल तरं | पर रंभन रंभन रंभ बरं || 
' आफरी बढ़ि बल्षि सुबीर बरं। बड़े पावल पायस कार करं || १०३४, स०६६ 


( ६३ ) 


वन-- 
वन का वर्णन म्गया के साथ मिला जुला प्राप्त होता है जो 
अनुचित नहीं क्योंकि आखेट का वही स्थल है। विशाल जंगल देश के 
ध्वामित्व के कारण भी “जंगलेश” उपाधि वाले प्रथ्वीराज का वन में आखेट 
मग्न रहना स्वाभाविक ही था | वन-वण न का एक प्रसंग देखिये: 
वन में शिकार के लिये प्रथ्वीराज के पहुँचने पर हाँका हुआ ओर 
पशुओं में भगदड़ मच गई-- 
कवि चंद सोर चिहूँ ओर घन | दिध्य सद दिग अंत भी | 
सकिय सयल्ल जिम रंक | इम अरशय आतंऊर भो || १२ 
कमार पए्थ्वीराज जंगल की भूमि में आखेट कर रहे थे। उनके साथ 
शूर सामंत, गहन पवतों ओर उनकी गुफाओं में भ्रमण कर रहे थे। एक 
सहस्त्र श्वान, एक सो चीते, मन सहृश वेग वाले दो सौ हिरन उनके साथ 
थे | वहाँ उस सघन वन में कवि चंद मार्ग भूलकर भटक गया : 
सम विषम विहर वन सघन घन | तहाँ सथ्थ जित तित्त हुश्र ॥ 
भूल्ल्यौ सुसंग कवियन वनह | ओर नहीं जन संग हुआ ॥ १३ 
यह वन इस प्रकार का था 
विपन विहर ऊपल अकल | सकल जीव जड जाल || 
प्रसंपर बेज्ञी बिट्प। अवलंबि तरल तमाल || १४ 
सघन छांह रवि करन चष | पग तर पसु भजि जात || 
सरित सोह सम पवन घुनि | सुनत श्रवन भहनात || १५ 
गिरि तट इक सरिता सजल | मिरत मिरन चहँ पास || 
सुतरु छाँह फल अमिय सम | बेली .विसद विलास || १६, स०६; 
यहीं पर कवि को एक ऋषि के दशन हुए थे ( छं०१७-८, स०६ ) | 
“पठम चरिछ? में स्वयम्म्भु देव का वन-वर्णन भी देखिये : 
तहि. तेहएँ सुन्दरे सुप्पवददे | आरण्ण - महरगय - जुत रहे। 
धुर लक्खशु रहवरे दासरहिं। सुर-लीलए पुणु विहरंत महिं। 
त॑ करह-वण्णु-णुइ मुण विगया | वण कहेमि शिहालिय मत्तगया | 
क॒त्थवि पंचाणण गिर-गुहेहि | मुत्तावज्षि विक्खिरंति शहेहि। 
कत्थवि उद्डाबिय “सउण-सया | णं॑ अ्डविहे उड्धु विशुण-गया | 
कत्थवि कलाव णक्च॑ति वणे | णावश णुद्धावा जुबइ-जणे। 
कत्थवि हरिशई भय-भीयाईं | संसारहो। जिह पावद याईं। 
कत्थवि णाणा-विह रुक्‍्ख-राईं | ण॑ महि-कुल-बहुअहि रोमराइ |॥३६-१ 


 ( ६४ ) 


सागर-- 

“दूसरे समय? को “मच्छावतार कथा? में मत्स्य भगवान्‌ का सागर में 
निवास ओर सातों सागरों के जल का उछल-उछुल कर आकाश में लगने 
का प्रलयकारी दृश्य भय के संचारी रूप में वर्णित हुआ है : 

सायर मद्धि सु ठाम। करन निभुग्नन तन अंजुल ॥ 
देव सिंगि रषि धरनि | सिरन चक्री चष कपल || 
गेन भुजा ग्रज्जंत | रसन दसनं क्ुकि मांशय | 
एक करन ओढंत | एक पहरंत सांइय ॥ 
चल चले सपत साइर अधर। इंद्र नाग मन कबन कहि | 
गिर धर चलंत पग मल्नन मल। लेन वेद अवतार गहि ॥ ६२ 

इसके अतिरिक्त रासो में समुद्र का विस्तृत वर्णन प्रथक रूप से नहीं 
किया गया है। अधिकांशत: वह उपमान रूप में आया है और जहाँ कहीं 
उसका प्रसंग है भी वहाँ पर सम्भवतः वार्ता विशेष का उससे अधिक सम्बन्ध 
न होने के कारण उसे चलता कर दिया गया है। 

चंद अन्हलवाड़ापट्टन पहुँचा जो सागर के तट पर था | उसका 
किंचित दृश्य देखिये : 

तिन नगर पहुच्यों चंद कवि | मनों केलास समाष लहि || 

उपकठ महल सागर प्रबल | सघन साह चाहन चलहि ||५०, 

बजान बज्जयं घन | सुरा सुर अनंगनं ॥ 
सदान सदह्द सागर | समुद्यं पटा रे ॥ ४१, स० ४२ 

“ममानस” में ठुलसी के सामने सागर वन के पाँच अवसर आये | 
प्रथम में “सिंधु तौर एक भूधर सुन्दर, कोतुक कूदि चढ़ेड ता ऊपर! कहकर 
उसके नाम मात्र से प्रसंग जोड़ा गया । दूसरे में लंका-दाह करनेवाले हनुमान 
को “कृदि परा पुनि सिंधु मारी! तथा “नाधि सिंधु एहि पारहिं आवा? 
कहकर समाप्त किया गया | तीसरे स्थल पर जिसके प्रसंग में आदि-कबि 
ने सागर का प्राकृतिक रूप साकार किया, तुलसी ने 'एहि विधि जाइ कृपा निधि 
उतरे सागर तीर” मात्र से अन्त कर दिया। चोथे में “बिनय न मानत 
जलधि जड़ गए तीनि दिन बीति' के पश्चात्‌ रघुपति ने चाप चढ़ाया और 
मकर उरग भष गन अकुलाने, जरत जन्तु जलनिधि जब जाने! पर सागर 
के विप्र रूप में उपस्थित होकर छ्मा प्रार्थी होने तथा अपने ऋपर पुल 
बनाने की युक्ति बताने का उल्लेख किया। पाँचवाँ स्थल लंका-बिजेता 
फरृष्पकारूढ़ू राम द्वारा सीता को सेतुबन्ध दिखाते हुए. 'इड्डाँ सेतु बाँध्यों 


( ६५ ) 

अरु थापे3 सिव सुखधाम” कहकर समाप्त हो जाता है। अस्त, प्रत्यक्ष है कि 
सागर का प्राकृतिक सोन्दय “मानस? में नहीं है | 

तुलसी की अपेक्षा उनके पूबवर्ती जायसी ने अपने “पदमावत? में सागर 
का कुछ अधिक रूप दिखाने की चेष्टा की है | योगी राजा रतनसेन और 
उनके साथी योगियों की लिहल-यात्रा वाले “बोहित खण्ड” ( १४ ) में-- 

समुद अपार सरग जनु लागा। सरग न घाल गने बेरागा || 

ततखन चाल्हा एक देखावा | जनु घोलागिरि परबत आया | 

उठी हिलोर जो चाल्ह नराजी | लहरि अकास लागि भुई बाजी || 

इसके उपरान्त बड़ी मछलियों ओर राज-पंखियों की कौतूहल- 

पूर्ण चर्चा है। और आगे सिंहल-कुमारी पद्मावती से परिणय करके 
समुद्र-मार्ग से घर लौटते हुए राजा रतनसेन वाले “देश यात्रा खंड” ( ३३ ) 
में कवि को सागर के प्रसंग में भेंवर-कु ड वर्णन करने का एक अवसर और 
मिल गया है : 

जहाँ समुद मभ्रधार भेंड़ारू | फिरे पानि पातार - दुआरू | 

फिरि फिरि पानि ठाँव ओहि मरे | फेरि न निकसे जो तहेँ परे | 

जिसके साथ महिरावण-पुरी आदि का भी ललित प्रसंग है | 
वस्तु-बर्णन में संसक्षत ओर अपभ्रश के कवि अधिक निष्ठ पाये जाते 

हैं | क्रान्तदर्शी आदि कवि वाल्मीकि ने समुद्र का वर्णन इस प्रकार किया है- 
जो नक्र ओर ग्राह के कारण भयंकर है, दिन की समाप्ति और रात्रि के 
प्रारम्भ में जो फेनराशि से हँसता हुआ तथा लहरियों से नाचता हुआ सा 
प्रतीत होता है। जो चन्द्रोदय के समय प्रत्येक लहर में चन्द्रमा के प्रति- 
बिम्बित होने से चन्द्रमण दीख पड़ता है ओर जो प्रचंड वायु के समान 
वेग वाले बड़े-बड़े आ्राह तथा तिमि तिमिद्जलों से भरा हुआ है। उसमें 
प्रदीष्त फणवाले सप रहते हैं, अन्य अनेक बड़े बली जलचर भरे हैं तथा 
अनेक पव॑त छिपे हुए हैं। असुरों का निवास स्थान यह समुद्र अग्राध है, 
जलचरों के कारण दुगंम है तथा नोका आदि के द्वारा इसके पार जाना 
श्रसम्भव है; मकर तथा सर्प के शरीर के समान प्रतीत होने वाली इसकी 
लहरें प्रसन्नता के साथ ऊपर उठतीं और नीचे जाती हैं | चमकीले जल 
के छोटे-छोटे कण बिखरे हुए अ्रम्नत-चूर्रा के समान विदित होते हैं, इसमें 
बड़े-बड़े सप ओर राक्षस निवास करते हैं तथा यह पाताल सदृश गहरा 
है | इस प्रकार सागर आकाश के समान और आकाश सागर के समान 
जान पड़ता है, उनमें कोई भेद नहीं दिखाई देता | सागर का जल आकाश 


( ६६ ) 
में छू गया है ओर आकाश सागर को छू रहा है अस्त तारा और रत्न युक्त वे 
दोनों समान देखे जाते हैं। आकाश में मेघ उठ रहे हें ओर सागर में 
लहरें जिससे उनमें अभेद हो गया है। सागर को लहर परस्पर टकराकर 
भयंकर गर्जन कर रही हैं मानों आकाश में नगाड़े बजते हों | * 

अपअश के कविमनीषी स्वयम्म्भु देव ने अपने 'पठम चरिड? 
( रामायण ) में समुद्र का प्रभावोत्पादक वर्णन किया है। कुछ अंश 
देखिये :; 
संचल्लेड राहव साहणेण । संघद्टिउ वाहणु वाहणेण । 
थोवंतरे दिटठु महासमुद्दु | संसुबर - मबर - जलयर-रउद्द । 
मच्छोहरु - ण॒क्क - ग्गोहु घोर | कल्लोलावंतु तरंग - थोरू | 
वेज्ञा बडढंतउ दुहुदुहंतु | फेशुज्जल - तोय तुपार दिंतु । 
तहों अवबरे पयड़उ राम-सेण्णु | ण॑ मेह-जालु णहयले शिसरण्णु ॥५६६, 
सम्भोग-- 
पूर्व राग द्वारा बरण और तदुपरानत हरण कालीन संयोग का एक 
दृश्य देखिये--( ध्थ्वीराज और शशिद्वता की ) दृष्टियाँ परस्पर मिलीं, 
उत्कन्ठा तुष्ट हो गई; बाला के नेत्र लज्जापूर्ण हो गए और वह कामराज की 
माया के रस में लीन हो गई, ..उसका महान सन्‍्ताप मिट गया और दोनों 
के मन प्रसन्नता से छुलक उठे । फिर तो चोहान ने उस किशोरी का हाँथ 
क्या पकड़ा मानों मदान्ध गजराज ने स्वण-ल्ता को लहरा दिया? 
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( १ ) रामायण, युद्धकारडम्‌, सगे ४--- 

चण्डनक्रग्राह घोर छुपादों दिवसदये। 
हसनन्‍्तमिव फेनोघेन्र त्यन्तभिव चोर्मिमि: ||११० 
चन्द्रोदये समुद्भूत॑ प्रतिचद्धसमाकुलभ | 
चण्डानिलमहाग्राहे; कोण तिमि तिमिंगिल्लें: ||१२१ 
दीप्तिभीोगैेरिवाकीणं.. थभ्रुजंगेव रुणशालयम । 
अवगाढ॑ महासच्त्वर्नानाशेलसमाकुलम ११२; 
श्लोक ११३-१६ तथा-- 

समुत्पतित मेघस्य वीचि मालाकुलस्थय वर । 
विशेषों न द्ययोरात्सीसागरस्याम्बरस्णथ चल |[११७ 
श्रन्योन्येरहता: सक्ता: सस्वनुभ्भीमनि: स्वना: । 
ऊमंय: सिन्धुराजस्य महाभेय॑ इवाम्बरे |११८; 


( ६७ ) 
दिद्ठ दिद्द लग्गी समूह | उतकंठ सु भगिगय ॥ 
निष लज्जानिय नयन | मयन माया रस परिणय || 
छुल॒ बल कल चहुआन | बाल कुअरप्पन भंजे || 
दोष ज्ञीय मिह्यो । उभय भारी मन रंजे ॥ 
चोहान हृथ्थ बाला गहिय | सो ओपम कवि चंद कहि।| 
मानों कि जता कंचन लहरि | मत्त बीर गजराज गहि || ३७४, स० २५ 


उत्साह के बाद रासो में रति भाव को ही स्थान मिला है जिसमें 
संयोग-श्वज्भार की अधिकता के कारण सम्भोग के अनेक अप्रतिम रूप 
देखने को मिलते हैं। 


विप्रलम्भ-- द 

संयोगिता से गन्धबं विवाह करके, जय चन्द्र के गंगातट वाले महल 
से जब प्रथ्वीराज अपने सामंतों को घेरे हुए पंगराज की सेना से युद्ध करके 
अपने दल में चले गये, उस समय दुश्चिन्ताओं से पूर्ण शंकित हृदय राज 
कुमारी संज्ञा-शूल्य हो गईं। 'सखियाँ पंखा कर रहीं थीं, घनसार ( कपूर ) 
आर चंदन के लेप किये जा रहे थे। अनेक उपाय हो रहे थे परन्तु चित्र 
लिखी सी वह बाला अचेत पड़ी थी | उसके मुह से हाय शब्द निकत्न 
पड़ता था | जब सखियाँ उसके कान में प्रथ्वीराज के नाम का मंत्र सुनाती 
थीं तब वह बलहीना क्षण भर को अपनी आँखें खोल देती थी? : 


बाज्ञी बिजन फिरन | चंद चारी क्रितम रस ॥ 
के घन सार सुधारि। चंद चंदन सो भति,लस ॥ 
बहु उपाय बल करत | बाल चेते न चित्र मय ॥ 
है उच्चार उचार | सखी बुल्लयति हयति हय || 
श्रवनें सुनाइ जंपे सु अलि | नाम मंत्र प्रथिराज बर || 
आवस निवत्त अग्राद भय । त॑ं निबलह द्विंग छिनक कर ॥१२६५, स०६१ 
मुनि-- 
(अ) ढुंढा दानव ने योगिनिपुर में यमुना-त८ पर हारीफ ऋषि को 
देखा जिन्होंने उम्रे तपस्या करने का उपदेश दिया--- 
डिंग जुगिनिपुर सरित तट | अचवन उदक सु आय ॥ 
तहं इक तापस तप तपत | बीली. ब्रह्म लगाय ॥५६० 
ताज्ञी पुल्लिय ब्रह्म | दिष्पि इक असुर अदम्भुत ॥ 
दिध्य देह चष सीस | मुष्प करुना जस जप्पत ॥ 


( धएं ) 


तिनि रिपि पूछिय ताहि | कबन कारन इत अंगम ॥ 
कवन थान तुम नाम | कवन दिसि करबि स॒ जंगस || 
मो नाम ढंढ बीसल नपति। साप देह लम्मिय दयत ॥ 
छुद्टन स तेह गंगा दरस। तजन देह जन संत कृत ॥५६१ 
तब मनि बर हसि यों कहिय | बिन तप लहिय न राज ॥| 
श्रम धन सत दारा मदित | लहों सबे सख साज ||५६४ 
मुनि के इस उपदेश का फल यह हुआ कि ढंढा ने तीन सो अस्सी वर्ष तक 
तपस्या को : 
तपत निसाचर तप्पं | बीते बरष तीन से असीयं ॥ 
भय वाधा विश अंगं | लगगो राम धारना घ्यानं |५६७, स०१ 
(ब) एक वन में एक ऋषि का मिलन और उनका रूप देखिये : 
तहां स अंबतर रिष्प इक | क्र तन अंग सरंग ॥ 
दव दद्धों जनु दर मम कोइ | के कोई भूत भुअंग ॥१७ 
जप माला मृग छाला। गोथ विभूतं जोग पद्टाय॑ ॥ 
कुविजा खप्पर हृथ्थ॑ | रिद्ध सिद्धाय बचनय॑ सर्के || १८, स०६ 
(स) एक वन में आखेट करते हुए प्रथ्वीराज ने पर्वत की कन्द्रा 
में सिंह के भ्रम से धुआँ करवाया जिससे क्रोध में भरे मुनि निकले और 
उन्होंने राजा को श्राप दे दिया ; 
कोमत़् स कमल द्रग श्रवे नीर | रद चंपि अधर कंपत सरीर ॥ 
जट जूट छूटि उरभंत पाय। म्रग चरम परम नंष्यौ रिसाय |१५३ 
तमितोरिडारि दिय अच्छु माल | निकरथौ रिप्रीस बेहाल हाल | 
गहि दर्भ हस्त बर नीर लीन | प्रथिराज राज कहूँ श्राप दीन || १५४,स ०६३ 
स्वगं-- 
स्व का वर्णन प्रथक रूप से नहीं किया गया है। स्वामि-धर्म का 
पालन करते हुए युद्ध में वीर-गति पाने वालों का स्वगं-गमन कवि ने बड़े 
उत्साह से वर्णन किया है। योद्धाओं का रण-कोशल देखकर कहीं “जे जे 
सुर सुर लोक जय! हो उठता है, कहीं अप्सरायें देव-बरण त्याग कर लोक- 
युद्ध-भूमि में वीर-वरण हेतु आतीं हें--( बर अच्छर बिंटयी सुरग मुक्के 
न सर गहिय ), कहीं किसी के मृत्यु-पाश में जाते ही अप्सरायें उसे गोद 
में ले लेती हैं. और वह देव-विमान में चढ़कर चल देता है--.( उच्छुंगन 
अच्छुर, सों लयो, देव विमानन चढ़ि गयो ), कहीं योद्धाओं को युद्ध में 


( ६६ ) 


विजयी होने पर ऐहिक भोग प्राप्त करने की चर्चा है तो कहीं मरने पर 
अप्सराओं की प्राप्ति की--( जीविते लभ्यते लक्ष्मी मृते चापि सुरांगणा )। 
घीरों को स्वर्ग-लोक मात्र ही नहीं मिज्ञता कभी-कभी वे यमल्ोक, 
शिवलोक और ब्रह्मलोक के ऊपर सूयलोक भी प्राप्त कर लेते हैं : 
जमलोक न शिवपुर ब्रह्मपुर | भान थान भाने भियो ॥ 


रासो में वीरों के लिये सय-लोक की महिमा सर्वोपरि दिखाई पड़ती 
है। महाभारत के प्रख्यात योद्धा ओर इच्छा-मृत्यु वाले महात्मा भीष्म 
शर-शय्या पर पड़े हुए सु के उत्तरायण होने की प्रतीक्षा करते रहें क्योंकि 
दक्षिणायन या दक्षिण-मार्ग श्र्थात्‌ आवागमन से मुक्ति के वे आकांछी थे । 
उपनिषद-काल तक सय ब्रह्म के पय्याय निश्चित हो चुके थे। “इईशावास्थ! 
में उपासक अपने मार्ग की याचना करता हुआ कहता है कि आदित्य 
मण्डलस्थ ब्रह्म का मुख ज्योतिर्मय पात्र से ढका हुआ है। हे पूषन्‌, मुझ 
सत्यधर्मा को आत्मा की उपलब्धि कराने के लिये तू उसे उपघाड़ दे : 

हिरण्मयेन पात्रेणु सत्यस्या पिहिंत॑ मुखम्‌ । 
तत्त्वं पूषन्नपावृणु सत्यधर्माय दृष्टये [१५ क्‍ 

ओर हे जगत्पोषक सूर्य | है एकाकी गमन करने वाले, हे यम ( संसार का 
नियम करने वाले ) ! हे सूर्य (प्राण ओर रस का शोषण करने वाले ) ! 
हे प्रजापतिनंदन ! तू अपनी किरणों को हटा ले ( अपने तेज को समेट ले )। 
तेरा जो अतिशय कल्याणमय रूप है उसे में देखता हूँ | यह जो आदित्य 
मण्डलस्थ पुरुष है वह में हूँ 

पूपस्नेक्ष यम सूर्य प्राजापत्य व्यूह रश्मीन्समूह । 

तेजो यत्ते रूप॑ कल्याणतमं तत्ते पश्यामि यो5सावसो पुरुष 

सोदहमस्मि ॥१६ 

अस्तु, सुर्य-लोक पहुँच कर ब्रह्म और जीव की एकता अनिवाय थी 
इसी से स्वर्ग-लोक, शिव-लोक, ब्रह्म-लोंक ( ब्रह्मा का लोक ), यम-लोक 
आदि भोग-लोकों की अपेज्ञा आवागमन मिटाने वाले सू्य-लोक की प्राप्ति 
की अभिलाषा ज्ञानी योद्धाओं द्वारा की जानी उचित ही थी। 

स्वामी के लिये युद्ध में मृत्यु प्राप्त करने वाले हिन्दू ओर मुस्लिम 
दोनों धर्मों के योड्धाओं को क्रमश: स्वर्ग और बिहिशत में अ्रप्सराशरों ओर दूरों 
की प्राप्ति के दर्शन कबि की सहिष्णुता के परिचायक हैं | फ़ारसी इतिहासों 
में जहाँ कमीने काफ़िर हिन्दू तलवार के घाट उतार कर दोज़म़ भेज दिथि 


( १०० ) 


जाते हैं वहाँ रासो के मुस्लिम योद्धा स्वर्ग में स्थान प्राप्त करते हैं। कुछ स्थल 
देखिये : 
(अर) लघु बंध इरुस्तमा हनिय सूर। 
बे... न] 

बर माल बरे ले चलीं हूर | ४४, स॒० २४, 

(ब) तहां षांन हिंदवान भए; चक्र चूर। 

न के ५0 पु ३ 

तहां हूर रंभा बरे बरह सर | १५५, सं० ४३, 


के क्र 
(स) जीवंतह की रति सुलभ | मरन अपच्छर हुए । | १७८, से० ४८ 


नगर-- 
ग्रोगिनिपुर में यमुना-तट पर निंगमबोध के उद्यान के फूलों ओर 
फलों आदि का वर्णन करके, इथ्वीराज के दरवार का प्रसंग है, फिर नगाड़ों 
के घोष वाली इन्द्रपुरी सहश दिल्ली, वहाँ के सात खण्ड के प्रासाद, जना- 
कीर्ण हाट में अमूल्य वस्तुओं के क्रय-विक्रय इत्यादि का कवि ने उल्लेख 
किया है : 
स्॒ध॑ निगम बोध, जमंन तट्ट सोधर्य । 
तहां सु बाग ब्रच्छुयं, बने सु गुल्ल अच्छु्य || ४ 
समीर तासु बासबं, फर्ल सु फूल रासय । 
बिरिष्पर वेलि डंबरं, सुरंग पान अंमर।। ६ 
जु केसर कमंक॒मं, मधुप्प वास ते अम । 
अनार दाष पल्लवं, सु छत्र पत्ति ढिल्‍्लवे।॥ ७... 
जु श्री फलं नरंगयं, सबद्द स्वाद होतयं । ., 
चवबत मोर वायकं, मनों संगीत गायक || १० 
उपम्म बाग राजयं, मनो कि इंद्र साजयं। 
कल... :डछणी. :ओोहई . 35 . ४ ,... «०» || ३१३६०* 
घुरि घ॒ुम्मिय त्रंब निसान घुर । पुर है प्रथिराज कि इंद्रपुरं ॥ 
प्रथर्म दिलिये किलिय कहने । ग्रह पौरि प्रसाद धना सतन ॥ २३ 
घन भूप अनेक अनेक भती। जिन बंधिय बंधन छुत्नपती || 
जिन अश्व चढ़े घरि अस्सि लप॑। बल श्री प्रथु सत्र अनेक भपे || २४ 
दह पोरि सु सोभत पिथ्थ बर । नरनाह निससंकित दाम नर ॥ 
भर हृद्द सु लष्यनय भर | घरि बस्त अमोल नंगे नरय॑ || २५७ 
तिहि. बीच महल्ल सतप्यनय | कप कोटि घजी सु कबी गनय ॥ 
- नर सागर तारेँग सुद्ध परें। परि राति सुरायन बादु परे ||२६,स 9५६ 


( १०१ ) 


“पठम चरिड? में स्वयम्म्भु देव का नगर-वरणन देखिये-...'वहाँ पर घन 
र सुबणण से समृद्ध राजगह नाम का नगर है जो नव यौवना एथ्वी की श्री 
के शेखर सहश दिखाई देता है। उक्त नगर में चार द्वार हैं जो चार प्रकार 
के हैं जिन पर मुक्काफलों सहश श्वेत हंस हैं। कराग्र में वायु द्वारा ध्वजा 
इस प्रकार हिलती है जेसे आकाश-मार्ग में धारा पड़ रही हो | शूल के अग्न- 
भाग में बि थे हुए देवल शिखर ऐसे बजते हैं जैसे पारावत गंभीर शब्द कर रहे 
हों | मद-विह्ल गजराजों पर जेसे धू वते हैं, चंचल तुरंगों पर जसे उड़ते हैं | 
वालायें) चन्द्रकान्त मणि सदश जल में स्नान करती हैं ओर देदीप्यमान 
मेखलायें धारण किये हुए प्रणाम करती हैं | अपने गिरे हुए नूपूरों को उठाते 
समय उनके युगल कंडल हिलने लगते हैं | सबंजनोत्सव में इस प्रकार की 
खिलखिलाहट हो रही है मानों मृदंग ओर भेरी के स्व॒रों का गजन हो रहा 
हो । मूच्छंना ओर आलाप सहित गान हो रहे हैं मानो घन, धर्म ओर सुवर्ण 
को पूणता प्राप्त हो रही हो? : 
तहि पह्सु णामे रायगिहु, धण-कणय-समिद्धउ । 
णं पुह॒ुए शव-जोव्वणाइ, सिरि-सेहह आइडठ || ४ 
चल गोअ्रु-त्ति पायार - वन्तु | हँस इब सुत्ताहल-घवल दन्तु । 
शुरूचइ' व मरुद्धय-धय-करूग्गु | धर इब णिवडंतउ गयणु-मग्गु । 
सूलग्ग-भिण्णु देउल-सिहरु | कण इव पारावय-सह-गहिरु । 
घुम्मह”! व गएहि मयभिमलेहि | उडडइ” व तुरंगहि चंचलेहि । 
णहाईइ” व ससिकंत-जलोयरेहि | पणवइ” व तार-मेहल-हरेहि । 
पदेखलइ! व नेउर:णिय-लएहि | विफ्फुरइ” व कंडत्न-युयलएहि । 
किलकिलइ' व सव्ब-जणोच्छुवेश | गज्जइ इव मुख-भेरी-रवेश | 
गायइ” व अलाव-णिमुच्छुणेहि । पुरवइ? व धम्मु घण-कंचणेहि ||[१।४४-४ 
जयानक के “प्रथ्वीराज-विजय” सग ५ तथा “प्रभावक चरित” (हेमचन्द्र 
सूरि प्रबंध ) में अजमेर नगर का वर्णन द्रष्टव्य है। 
अध्वर ( यज्ञ )-- 
रासो-काल तक यज्ञों की परम्परा समाप्त हो गई थी यही कारण है 
कि कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र को राजसय यज्ञ करने का समथन नहीं प्राप्त 
हुआ | पूव काल में अपना चक्रवतित्व स्थापित करके उक्त यज्ञ का विधान 
किया जाता था जिसका छोटे से लेकर बड़ा 'काय राजागण ही करते थे | 
गुजरात के चालुक्य ओर दिल्‍ली-अजमेर के चौहान जयचन्द्र के प्रबत् प्रति- 
.स्प्द्धीं ये अस्तु ऐसी स्थिति में 'दक्षपंग! का राजयूब वज्ञ ठानना अनुचित 


न 
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ही था। फिर भी यज्ञ प्रारम्म हुश्ा और प्रृध्वीराज को उसमें द्वारपाल पद 
पर कार्य करने के हेत॒ दूतों द्वारा आमंत्रित किया गया : 
छिति छत्र बंध आए, सु सब्ब | तुम चलहु बेगि नह बिरम अरब्य | 
फुरमान दीन चहुआन तौहिं। कर छुरिय दाबि दरबान होहि ॥ ५४, 
यह सुनकर दिल्ली-राज के सामंत गोयंदराज गौरुआ ने सतयुग, त्रेता ओर 
द्वापर के यज्ञों का उल्लेख करते हुए कहा कि--- 
जानौब तुम्ह घत्नी न कोइ | निरबीर पहुमि कबहेँ न होश | भ८, 
ओर फिर स्पष्ट कह डाला कि एथ्वीराज का जीवन रहते हुए यज्ञ नहीं हो 
सकता ( छुं० शद्ू-६० ) | 
दिल्‍ली का समाचार जानकर कन्नौज में यश-मण्डप के बाहर पृथ्वी- 
राज़ की सुबर्ण-प्रतिमा द्वारपाल के स्थान पर स्थापित करने का निश्चय 
हो गया : 
सोबन्न प्रतिम प्रथिराज जानि । थप्पिये पवरि दरबार बानि ॥ ७०; 
यह सुनकर प्रथ्वीराज ने यज्ञ धध्यंस करने का निश्चय कियाो-- 
मो उम्मे पहुपंग | जग्य मंडे अबुद्धि कर॥ 
जो भंजों इह जग्य | देव विध्यंसि शुम परि॥ 
कच करवत पाषान | हृथ्थ छुट्टे बर भग्गे॥ 
प्रजा पंग आरुही। बहुरि हृश्था नन कग्गे॥ 
प्रथिराज राज हंकारि बर | मत सामंत सु मंडि धर ॥ 
कैमास बीर गुज्जर अठिल | करो सूर एकठंठ बर ॥ १०४; 
सामंतों से मंत्रणा करके यह सम्मति हुई कि जयचन्द्र के भाई बालुकाराय 
पर आक्रमण करके उसे मारा जाय ( छे० १०६-८, श२१-२२ )। इस विचार 
के फलस्वरूप चढ़ाई हुई और युद्ध ( छ॑० १५२-२९८ ) में बालुकाराब बीरता- 
पूर्वक लड़ता हुआ मारा गया : 
भगी फौज कमघज्ज सा छोंडि पंत॑ । हन्यो बालुकाराइ देध्यों समथ्थ ॥ 
ररट, रैं० डेप 
जयचन्द्र ने यह समाचार पाकर, यज्ञ का विनाश समककर, पृथ्चीराज 
को बाँधने तथा चित्र गपति रावत समरफर्सिह के साथ उन्हें कोल्हू में पेर 
डालने की प्रतिज्ञा की : 
बंधों सु चंपि अब चाहुआन | विश्गरयों जग्य मिंहचे प्रमान ॥ २४, 
: - आहुद्दराज प्रथिराज साहि। पीलों जु तेश् जिम मिल प्रवाहि ॥२४,स ०४६ 
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रण-.. 
युद्धों से ओत-प्रोत इस काव्य में रण-प्रांगण के कुशल और 
प्रभावोत्पादक वर्णन देखने को मिलते हैं ओर कवि-हृदय समर्थित ये स्थल 
भय की प्रतीति नहीं करते बरन्‌ आह्यान का मंत्र देते हैं जहाँ 'बधाबधी निज 
खावणो! (सू्यंमल्ल ) की सिद्धि प्रत्यक्ष करते हुए संग्राम-साधकों की 
आजध्विनी लक्षकार सुनाई देती दे | एक स्थत्न देखिये 


मेछ हिंदू जुदछ घरहरिं। घाइ-घाइ अधाय घर हरिं। 
रुड सुंंडन घंड घर हर। मत्त बहुत सुरुत भरहरि|॥ ७६ 
भग्ग काइर जूह भीरन | छुंडि जल॒ सूरिज्ज धीरन ॥ 
रुडचढ्डिय रघख्ि थरहरि | रक्त जुग्गिनि पत्र पिय भरि ||[८०.... 
भर तोंअर अमिरत्त | घरत कर कंत जंत अरि॥ 
गजन बाज घर ढारि | घरनि बर रक्त जुधथ्थ परि॥ 
भग्गि भीर काइर कनंक| हिय पत्त सुच्छि द्रढ़ || 
भग्गि सेन सुरतान | दिधष्षि भर सुभर पानि कढ़ ॥ 
उम्भारि सिगि कंभन छुरिय। करिय ओन सद गज दढरिय॥ 
हर हरपि हरषि जुग्गिनि सकल | जें जे ज॑ सुर उच्चरिय ॥| ११८,से ०३७ 
प्रयाण ( यात्रा )-- 
रासो में विवाह, रण ओर मगया ये ही तीन यात्राओं के प्रकार हैं | 
आबूराज की कुमारी इंच्छिनी से परिणय हेतु पृथ्वीराज की विवाह-यात्रा 
देखिये : 
चढि चल्यो राज प्रथिराज राज | रति भवन गवन मनमथ्थ साज || 
सिर पहुप पटल बहुसा पवास। अवलंब रहिय अति सुर सुरास ॥ 
मुष सोम जल्नज कंद्रप किसोर | दीजे सु आज त्रप कोंन जोर || 
चिति कास बीर रजि अंग और | संकरयो जान मनमथ्थ जोर ॥ 
जिम जिमति ज्ञाज अ्ररू चढत दीह | लज्जा सुजांनि संकलिय सीह || 
जिम-जिम सुनंत जप अवन बत्त | तिम-तिम हुअंत रस काम रक्त ॥ 
मधु सधुर बेन मधुरी कंआंरि | रति रचिय जांनि सेंसव सवारि॥ 
१८, स० १४ 
सुलतान गोरी की सुसज्जित वाहिनी का रण-प्रयाण दृष्टव्य होगा. 
जिसके वर्शन के अन्त में कवि कहता है कि पर्थ्वीराज चौहान के अतिरिक्त 
उसका मद कोन चूर्ण कर सकता है : 
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चढ्योी साहि साहाब करि जुद्धि साजं | करी पंच फौज सुभ तथ्थ राज ॥॥ 
बर॑ मह बारे अकारे गजानं | हले रक्त चौंस बेरत बान॑ [४० 
परे फौज में सीस सुविहान छंत्र | तिनं देषते कंपर चित्त सत्रे॥ 
तहां धारि हथ नारि कमनेत पत्र ।.... ........... «०००७» »व०लन तर || ४१ 
तहां लष्प पाइक्क पंती सपेप॑ | तहां रत्त बैरष्प की बनी रेध॑ ॥ 
तहां तीन पाहार मैं मत्त जोर | तिन॑ गज्जतें मंद मघवान सोर || ४२ 
तहां सत्त उमराव सुरतान जोट। 
मनो पेपियें मध्य साहाब कोर्ट | 
इस सज्जि सुरतान रिन चट्टि अप्प | 
बिना राइ चहुआन को सह तप्पं ॥ ४३, स० ४२३ 
और साँभर-भूमि में प्रथ्वीराज की झगया-य्रात्रा का एक अंश भी देखिये : 
चढ़िय राज प्रथिराज | साज आधपेट लिए सजि ॥| 
सथ्थ सुमभट सामंत। संग सेना सु तुच्छे रजि॥ 
जाम देव का कनन्‍्ह । अत्तताई निडुर गुर ॥ 
मति मंत्री केमास | राव चामंड जुकूक भर ॥ 
प्रमार सिघ सूरन समथ । रघुबंसी राजन सुबर ॥ 
इतने सहित भर सेन चल्लि | उडी रेतु आयास पर ॥ ४१ 
बागुर जाल बयह्ल | हिरन चीते सु स्वांन गन ॥ 
कालबूत म्रग ब्िहंग । विवाह तद्दीय चलत बन || 
सर नावक बंदूक | हरित जन बसन बिरज्जिय | 
गे जिमि गिरि करि अगग | श्रप्प बन संपति सज्जिय || 
है भारि भरय कांनन सकल | मग अमगरग दल संचरिय || 
पिल्लन तिकार चढ़िढय त्रपति | प्रथियराज महि संभरिय || ५२, से० २५ 
[उपयु क् छन्द में बंदूक” शब्द उक्त छन्द का परवर्ती प्रक्षेप होना 
सिद्ध करता है ।] 
उपयम ( विवाह )-- 
रासो में कई विवाहाोँ का उल्लेख हे जिन्हें प्रधानत: दो प्रकारों में 
रखा जा सकता है। एक तो वे हैं जहाँ माता-पिता की इच्छा से बर विवाह 
करने आता है ओर दूसरे वे जहाँ वर ओर कन्या परस्पर रूप-गुण श्रवण से 
अगनुरक्त हो जाते हैं तथा माता-पिता की इच्छा के विपरीत कन्या द्वारा 
आमंत्रित वर आकर देवालय सहश संकेत-स्थान से उसका हरण करता है 
ओर उसके पक्ष वालों को पराजित करके अपने घर पहुँच जाता है जहाँ 
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विवाह की शेष शास्त्रीय रीतियाँ विधिवत्‌ पूरी कर ली जाती हैं | प्रथम ढंग 
के विवाहों में कवि ने यदि पुरातन होते हुए भी युगीन संस्कार की नूतन 
प्रादेशिक विधियों और रीति-रिव|जों पर विस्तृत प्रकाश डालने का अवसर 
पाया है तो दूसरे में पूवराग, मिलन की युक्तियाँ, विग्नलम्भ, विराग, मोह, 
विस्मय, उद्यम, साहस, धे्य आदि का चित्रण करने के कारण सरसता और 
ग्राकर्षणु की अपेक्षाकृत अधिकता है तथा उसका चित्त इनके वर्णुन में 
अधिक रमा है। उसने ( स० २५५ छं० र६८ में ) अपनी सम्मति भी दे दी 
है कि गन्धरव विवाह शूर वीर ही करते हैं। इस सम्मति ने रणानुराग में 
घुले हुए योद्धाओं को वांछित प्र रणा श्रवश्य पहुँचाई होगी । मोत का खेल 
खेलने वाले रासो के इस प्रकार के परिणय अपनी अलोकिक छुटा से 
स्तम्भित करने की क्षमता रखते हैं । 
मंत्र 

मंत्र-तंत्र की कई होड़ें दिखाने वाले इस काव्य में तांजिक करामातें 
ओर उनकी युक्तियों की चर्चा तो मिलती है परन्तु जिनके कारण सिद्धि 
सम्पादित हुई वे मंत्र नहीं बताये गये हैं| मंत्रों के स्थान पर स्तुतियाँ मिलती 
हैं। मंत्रों ओर स्तुतियों का आशय लगभग एक ही होता है अन्तर यह है 
कि मंत्र का आकार छोटा ओर स्तुति का बड़ा होता है । 

(अ) भेरव मंत्र की दौक्षा ओर उसकी परीक्षा का निम्न प्रसंग देखिये : 

धरि कान मंत्र लीनौ कविय | परसि पाइ अगगे चलिय || 

करबे सु परिष्पा मंत्र की | रचि आसन अ्रग्गें बलिय || २६... 

फुनि मंत्रह भेरब जपत | डक्‍क्ु गरज्जिय आभ ॥ ३०... 

गेन गहर गंभीर घुनि | सुनि ससंक भय गात ॥ 

अआनन अग गञझ्र गंज हुआ | जानि उलकक्‍का पात ॥ ३१, स० ६ 

(ब) ग्रज़नी दरबार के कवि दुर्गा केदार भट्ट के साथ मंत्र-तंत्र की होड़ में 

कवि चंद द्वारा देवी सरस्वती की मंत्र रूप में स्तुति इस प्रकार है; 

सेत॑ चीर सरीर नीर सुजितं स्वेतं सुभ॑ निम्मलं | 

स्वेतं संति सुभाव स्वेत ससितं हंसा रसा आसन । 

बाला जा गुन बृद्धि मोर सु धितं त्रिमे सुभ॑ भासितं । 

लंबोजा चिह॒राय चंद्र वदनी दुर्ग नमो निश्चितं ॥ १०८५ स० घट 
5८ 

प्रथ्वीराज के गर्भ-स्थिति होने ओर उनके जन्म, उत्सव तथा दान 
अआ्रादि का वर्णन कवि ने प्रथम समय” में इस प्रकार किया है : 
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४( दिल्‍लीश्वर श्रनंगपाल तोमर की कन्या कमला और अजमेर-नरेश 
सोमेश्वर के विवाह के ) कुछ दिनों बाद रानी को गर्भ रहा जिसकी कला 
प्रतिदिन उसी प्रकार बढ़ी जेसे भाद्र-सास में मेघों का दल, शुक्ल पक्ष 
में चन्द्रकला अथवा प्रियतम से मितज्ञन पर प्रति ज्ञण मुग्धा सुन्दरी का 
यौवन बढ़ता है | शुभ गर्भ शरीर में उसी प्रकार बढ़ा जेसे पूर्णिमा में 
सागर बढ़ता है | गर्शिणी पर जेसे-जेसे ज्योति चढ़ती जाती थी बैसे-बेसे 
ही पति ओर पत्नी के हृदय हुलसित हो रहे थे |१ अनंगपाल तोमर की 
पुत्री और सोमेश्वर की गहिणी ने क्लत्रियों के दानव कुक्ष वाले प्रथ्बीराज 
को धारण किया ।* गंधपुर में ढंढा के वरदान से सोमेश्वर के प्रथम पुत्र 
का जन्म स्मरण कर गन्धर्वों ने पुष्पांजलि डाली, ब्राह्मणों ने मंत्रोच््चारण 
किया, सिद्धों ने अर्ड्ध रात्रि में बालक का सिर स्पर्श किया और आकाश 
में घनघोर शब्द ने उसके जीवन में युद्ध और बिजय का धोष किया | एक 
सौ सूरमा भी साथ ही आये तथा चंद भद्द कीर्ति-कथन हेतु जन्मा....।१ 
तपस्विनी बाला का श्राप वीसलदेव ने सिर पर धारण किया और तीन 
सो अस्सी वर्ष तक दिल्ली के समीप की गुफा में समाधि लगाई....; जिस 
दिन एथ्बीराज ने जन्म लिया उस दिन अनंत दान दिये गये तथा कन्नौज, 
गृज़नी ओर अन्हलवाड़पट्टन में रणचंडी किलकिला उठी ।४* जिस दिन 
प्रथ्वीराज का जन्म हुआ कन्नौज में बात फेल गई, गज्जनपुर भंग हो गया, 
पद्टन में छिंद्र हो गये, मृत्यु ने भरपेट भोजन किया, प्रथ्वी का भार उतर 
गया तथा युगों तक कीर्ति प्रशस्त हो गई |" प्रथ्वीपति अरन॑गपाल ने 
ज्योतिषी व्यास को अपनी पुत्री के पुत्र की जन्म-ज्ग्न पर विचाराथ 
बुलाया | उसने कहा कि ( बालक ) चारों चक्रकों ( दिशाओं ) में अपना 
नाम चलावेगा. ...कलिकाल में यह अनेक युद्ध करने वाला सौ भव्यों सहित 

त्यों ( म्लेच्छों ) से भिड़ेगा। दिल्‍ली के कारण ही यह अपूब ग्बतार 
( जन्म ) हुआ है ।$ पुत्री के पुत्रोत्सव में राजा ने अनेक दान दिये और 
( सबका ) घना सत्कार किया | घर-घर घधमार गाये गये ( ऐसा हे का 
साम्राज्य बिखर गया ) मानों सपे को मणि मिल गई हो । कन्नोज में जयचन्द्र 
की माता ने अपनी साँभर वाली बहिन के पुत्र का जन्म सुनकर सुवर्ण, वस्त्र 
आर थाल सहित ब्राह्मण भेजा, परिवार वालों को पहिरावे दिये, ब्राह्मणों 
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(१) छ० ६८४; (२) छे० ६८५ (३ ) छुं० ६८६; (४ ) छें० 
६८७; (४ ) छ० ६८८; (६ ) छं० ६८६ । 





( १०७ ) 


को दान दिये तथा सारे कृत्य किये ओर दस दिन तक अत्यन्त आनन्द 
पूर्वक उत्साह मनाया |" पुत्र का जन्म सुनकर सोमेश्वर ने हाथी, 'ोड़ों 
ओर वस्त्रों द्वारा बधावा दिया तथा उत्साह और आनन्द से पूर्ण होने के 
कारण राजा के मुख की कान्ति बढ़ गई ।* तदुपरान्त उन्होंने लोहाना 
ओर चंद को बुल्ञाकर ननिहाल से इन्द्र को अजमेर लाने के लिये कहा ।३ 
फिर नरेश (स्वयं ) उत्साहपूबक सहस्त्रों हाथी, घोड़े, सुभण ओर सो 
दासियों सहित (पुत्र को लेकर ) अजमेर चले |४ विक्रम के १११४ 
आनन्द शाका में शत्रुओं को जीतने वाले ओर उनके पुरों का हरण करने 
वाले नरेन्द्र पृथ्वीराज उत्पन्न हुए ।* महावाहु सोमेश्वर के पूर्व जन्म 
की तपस्था के गुण से ओर उनके पुणय के कारण जगत्‌ विजयी प्रथ्वीराज 
का जन्म हुआ ।६ अनंगपाल की पुत्री ने पुत्र का प्रसव किया मानों 
घनी मेघमाला में दामिनी दमक उठी। राब ने सोमेश्वर को बधाई दी 
जिन्हें एक सहस्त्र सुब्ण मुद्रायें श्रोर एक अश्व दिये जाने की आज्ञा हुई | 
एक ग्राम, एक घोड़ा ओर एक हाथी उन्होंने अपने परिग्रह ( में प्रत्येक ) 
को देकर प्रसन्न किया, दरबार में नगाड़ों का तुमुल नाद होता था मानों 
बादलों का गर्जन हो अथवा समुद्र में उत्ताल तरंगों का शब्द हो । पुत्र को 
पधराकर राजा ने उसका मुख देखा ओर उसे अपने पूर्व कर्मों का फल 
जाना । विद्वान्‌ ब्राह्मणों की सहायता से शिशु के वेदोक्त थोर शात्रोक्त 
जात-कर्म किये | मंगलाचरण करके दृत्य प्रारम्म हुए. जिनमें अप्सराश्रों 
सददश आलाप ने देवलोक की अनुभूति करा३”'-.. 

अनगेस पुत्रि हुआ पुत्र जन्म | बिज्जल चमंकि जनु मेघ घन्म || 

बद्धाई राव सोमेंस दीन | इक सहस हेम हय हुकम कीन ॥६६७ 

दिय ग्राम एक हय इक्क हथ्थ | परिग्रह प्रसाद सह कीन तथ्थ || 

नीसांन बाजि दरबार जोर | घन गज्ज जान दरिया हिलोर ॥६६८ 

पधराइ राइ मुष दरस कीन | क्रित क्रम्म पुब्ब फल मान लीन || 

करि जात क्रम्म मति ग्रंथ सोधि | वेदोक्त विप्प बर बुद्धि बोधि || ६६६ 

मंगल उचार करि नृत्य गान | अछ छरि अल्ञाप सुर शुवन जान || ७०० 





(१) छुं० ६६०; (२ ) छं० ६६१; (३ ) छू० ६६२; (४ ) छ० 
६६३२; (५) छंं० ६६४; (६ ) छं० ६६६ । 

टिप्पणी--छुं० ६६२ प्रक्षिप्त है क्योंकि चंद ने अपना जन्म प्रथ्वीराज के 
साथ ही 'लिखा है। उक्त वक्तव्य के आधार पर उसका नवजात प्रथ्वीराज 
को लेने जाना असमस्भ्रव है |: | | हि 


( १०८ ) 


इसके बाद प्रथ्वीराज के जन्मोत्तर गुणों का उल्लेख किया गया 

है जिसे सुनकर सोमेश्वर हर्षित ओर शोकाकुल हुए | तदुपरानत उनके 
जन्मकाल के ग्रहों की स्थिति और जन्मपत्र का'फल वर्णन करके फिर 
उत्सव का प्रसंग है जिसके अंत में दरबार की अवणनीय भीड़, सुगन्धित 
द्रव्यों की वास से नासिका के अघाने ओर मानों यदुवंश में यदुनाथ का 
जन्म हुआ हो यह जानकर ज्षत्रियों के छत्तीस वंशों के मुखों के विकसित 
होने का विवरण है-- 

दरबार भीर वरनी न जाइ | सूर्गंध वास नासा अश्ाइ ॥ 

विगसंत बदन छत्तीस वंस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन बंस || ७१५७ 
उदय ( अभ्युद्य )-- 

.. अनेक युद्धों के विजेता, जयचन्द्र, भीमदेव ओर शहाबुद्दीन सदश 
युगीन महान प्रतिद्वन्दियों को परास्त करने वाले दिल्लीश्वर प्रथ्वीराज के 
जीवन का चित्रण करने वाले इस इतिहास ओर कल्पना मिश्रित काव्य में 
उनका उत्तरोत्तर अभ्युदय दिखाते हुए, अन्तिम युद्ध में उनके वन्दी होने 
तथा नेत्र विहीन किये जाने पर भी शत्रु से बदला लेने की चर्चा करके 
रासोकार ने “यतो धर्मस्ततो जयः के अनुसार अपने युद्ध और दया वीर 
नायक का पक्ष उठाया है | 

नयन बिना नरघात | कही ऐसी कहु किद्धी॥ 
हिंदू तुक अनेक । हुए पे सिद्ध न सिद्धी ॥ 
धनि साहस धनि हृथ्थ | धन्नि जस वासन पायो ॥ 
ज्यों तरु छुट्टों पत्र | उड़ो अप सत्तियों आयो ॥ 
दिष्यें सु सथ्थयों साह को | मनु नछित्र नभ तें ट्य्यो || 
गोरी नरिंद कवि चंद कहि | आय धरप्पर इम परयो || ५६५, स० ६७ 


(१३ ) कवि चंद ने अपने काव्य का नाम चरित्र के नाम से रखा 
है ओर आद्योपान्त पृथ्वीराज का चरित्र वर्णन होने के कारण उसको 
"पृथ्वीराज रासो? नाम दिया है | 

'रासो? शब्द के विविध अथ विद्वानों द्वारा लगाये गये हैं। कविराजा 
श्यामलदान “रहस्य” शब्द से इसकी व्युत्पत्ति मानते थे* और डॉ० काशी- 

प्रसाद जायसवाल का भी ऐसा ही अनुमान था । फ्रासीसी विद्वान्‌ गार्सा 
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(१ ) पथ्वीराज रहस्थ को नवीनता; (२) प्रिलिमिनरी रिंपोट ऑन 
आपरेशन इन सच आँव बार्डिक क्रानिकल्प, ६० २५, फुट नोट | 


( १०६ ) 


द तासी ने 'राजसूय! शब्द से निष्पत्ति बतलाई।" पं० सोहनलाल विष्पु- 
लाल पांड्या के अनुसार--““रासो शब्द संस्कृत के रास अ्रथवा रासक से 
है ओर संस्कृत भाषा में रास के 'शब्द, ध्वनि, क्रीड़ा, ४ंखला, विलास, ग्जन, 
दृत्य और कॉलाहल आदि के” अथ ओर रासक के काव्य अथवा दृश्य 
काव्यादि के अथ परम प्रसिद्ध हैं। मालूम होता है कि ग्रंथकार ने संस्कृत 
भारत शब्द के सदश रासो शब्द को भावाथ से महाकाव्य के अर्थ में ग्रहण 
कर प्रयोग किया है| यह रासो शब्द आजकल की ब्रजमाषा में भो अप्र- 
चलित नहीं है किन्तु अन्वेषण करने से वह काव्य के अर्थ के अतिरिक्त 
अन्य अनेक अर्थों में प्रयोग होता हुआ विद्वानों को दृष्टि आवेगा, 
जेसे--'हमने चोदे के गदर को एक रासी जोड्यों है| कल बहादर सिंह 
जी की बेठक में बदर ने गदर को रासो गायो हो, फिर मैंने भरतपुर के 
सूरजमल को रासो गायो सो सब देखते ही रह गये | अजी ये कहा रासो 
है | में तो कलल एक रासो में फेंस गयों या सू' तुमारे वहाँ नाय आय 
सक्‍यों | अजी राम गोपाल बडों दिवारिया है, वाके रासे में फँस के रुपेया 
मत बिगाड दीजो | हमने आज विन को रासो निपटाय दीनो है। देखो 
सब रासो के संग रासो है, बुरी मत मानो | तथा  छुगाइयाँ भी गाया 
करती हैं--- 
गीत || मत काची तोनन्‍्ह राखियो घानी 

नानह करूगी अंत रासा 

गुर राख, पकावा, मत काचा | इत्यादि || १ ॥ 

जिव लोॉगन की रास उठेगी तोन्ह के खाक उठावेगा, 

हल जोत नहीं पछतावेगा | इत्यादि ॥ २ ॥*१ 
बनारस के पं० बिन्धेश्वरीप्रसाद दुबे ने 'राजयश:? शब्द से 'रासो! को निकला 
हुआ माना | प्राकृत में ज के स्थान पर य हो जाता है जिससे “राय यश: 
हुआ ओर इससे उनके अनुसार कालान्तर में 'रायसा? बन गया ।3 म० 
म० डॉ० हर प्रसाद शास्त्री का कथन है कि राजस्थान के भाट, चारण आदि 
रासा ( >क्रीड़ा ) या रासा ( <भंगड़ा ) शब्द से 'रासो! शब्द का 
विकास बतलाते हैं। राजपूताना में बड़ा कगड़ा रासा कहलाता है, और 


(१ ) इस्त्वार द ला लितेरातयूर एद्रई ए एदुस्तानी, प्रथम भाग, पृ० 
(.२ ) पृथ्वीराज रासो, ( नागरी प्रच्ारिणी सभा ), उपसंहारिणी टिप्पणी, 
प० १६९३-६४; ( ह ) वही, प्रिलिमिनरी रिपॉट, प्ू० २५ । 


, 


भी जब कोई एक बात पर अधिक वार्तालाप करता है तो कहा जाता है-- 
क्या रासा करते हो? | जैनों ने अनेक 'रासा? ग्रंथों की रचना की है। 
इतना कहकर शास्त्री जी का निष्कर्ष है कि 'प्ृथ्वीराज-रासा? का अथ होगा 
पृथ्वीराज की क्रौड़ाय या साहसिक काय | पं० रामचन्द्र शुक्ल ने वीसल- 
देव रासो में कई बार प्रयुक्त हुए 'रसायण” शब्द को 'रासो? शब्द का मूल 
माना है* और प्रो० ललिता प्रसाद सुकुल विविध प्रधान रसों की निष्पति 
सूचक 'रसायण” ( अर्थात्‌ रस का अयन ) शब्द द्वारा विकसित 'रासो? शब्द 
को रासो साहित्य की भरपूर साथकता सिद्ध करने वाला मानते हैं3 | डॉ० 
दशरथ शर्मा ने सिद्ध किया है कि रासो प्रधानतः गान-युक्त रृत्य-विशेष से 
क्रमशः विकसित होते-होते उपरूपक ओर फिर उपरूपक से वीर रस के 
पद्यात्मक प्रबन्धों में परिणत हो गया | 

( १४ ) शत्रु-दल का दलन करने वाले, विग्रहराज चतुर्थ उपनाम 
वीसलदेव की मृत्यु के उपरान्त ढुढा दानव की ज्योति से जन्म पाने वाले 
सोमेश्वर के पुत्र बज्जांग-वाहु पृथ्वीराज की कीति चंद ने रासों में वर्णन की 
क्योंकि प्रथ्वीपति प्रथ्वीराज ज्ञत्रियों के छत्तीसों कुलों द्वारा सम्मानित हैं, 
नख से शिख तक अपरमित तेज वाले तथा राज्योचित बत्तीस गुणों से 
युक्त हैं... 

प्रिथ्थिराज पत्ति प्रिथ्यपति | सिर मनि कुली छत्तीस ॥ 

नपष सिष॒ पर मित लस तजे | ते गुन बरनि बतीस || ७५८, स० १ 


इस यशस्वी सम्राट की कीति अमर करना उसके दरबारी कवि के 
लिये स्वामि-धम तो था ही परन्तु एक रात्रि को रस में आकर उसकी पत्नी 
ने दिल्‍लीश्वर का.यश आदि से श्रन्त तक वर्णन करने के लिये कहकर-..- 
समय॑ इक निसि चंद | वाम वक्त वह्दि रस पाई॥ 
दिल्‍ली ईंस गुनेय॑े | कित्ती कहो आदि अंताई || ७६१,स०१, 
मानों अमिलषित प्रेरणा प्रदान कर दी | यही रासो का आदि पर्व है । 
फिर पत्नी की शंका का समाधान करने के लिये कवि ने दूसरे समय 
में 'दशाबतार की कथा? कही और उसे अनंत कहकर अपने सिर पर चौहान 
( से उद्धार ) का भार तथा थोड़ी आयु का उल्लेख किया-- 
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(१ ) बही, प्रिलिमिनरी रिपोर्ट, पृ० २५; (२ ) हिंदी साहित्य का 
इतिहास, सं० २०० ३े विंग, ४० ३२; (३ ) साहित्य जिशासा, प्र० १२७; 
(४ ) रासो के अथ का क्रमिक विकास, साहित्य सन्देश, जुलाई १६५१ ई० | 


( १११ ) 


राम किसन कित्ती सरस | कहत लगे बहु बार।॥ 

छुत्छ आव कविचंद की | सिर चहुआना भार ॥ छुं० ५८४,स ०२, 
ओर तीसरी “दिल्ली किल्‍ली कथा? में योगिनिपुर के राजा अनंगपाल 
तोमर द्वारा वहाँ प्रथ्वी में अभिमंत्रित कील गाड़ने, उखाड़ने ओर फिर 
गाड़ने पर उसके ढीले रहने के कारण “ढिल्ली” ( दिल्ली ) नाम पड़ने का हाल 
कहकर उनके द्वारा अपने दौहित प्रथ्वीराज चौहान को दिल्ली-राज्य दान करने 
के विचार का वृत्तान्त दिया । चौथे '"लोहाना आजानुबाहु समय' में लोहाना 
आजानुवाहु नामक सामंत के साहस के फलस्वरूप प्रथ्वीराज द्वारा विपक्षी 
के ओरछागढ़ का उसे पुरस्कार देना ओर उसका युद्ध करके उस पर अधिकार 
कर लेने का वणुन है। पाँचवें 'कन्ह पट्टी समय? में पृथ्वीराज के आश्रित 
चालुक्य नरेश भोज्ञाराय के सात चचरे भाइयों को दरबार में मू छ ए ठने के 
अपराध पर कन्ह चौहान का युद्ध में सब को मार डालने ओर अन्त में दण्ड- 
स्वरूप अपनी आँखों पर सोने की पट्टी चढ़वाने का प्रसंग है | छुठवे “आषेटक 
वीर वरदान समय” में बन में मृगबा-रत प्रथ्वीराज का चंद की कृपा से बावन 
वीरों? को सिद्ध करने का हाज्ञ है। सातवें 'नाहरराय समय” में मंडोबर के 
शासक नाहरराय द्वारा अपनी कन्या पृथ्वीराज को व्याहने का बचन पलटने के 
परिणामस्वरूप युद्ध तथा चौहान का विजय प्राप्त करके इंच्छिनी से विवाह 
करने का विवरण है। आठवीं 'भेवाती मुगल कथा? में मेवात के राजा मुगल 
( मुदूगलराय ) से सोमेश्वर द्वारा कर माँगने पर युद्ध और उनकी विजय 
का वृत्त है। नवीं 'हुसेन कथा? में ग़ज़नी के शाह शहाबुद्दीन ओर उसके 
चचेरे भाई मीरहुसेन का दरबार की चित्ररेखा नामक सुन्दरी वेश्या से प्रेम, 
शाह के .मैना करने पर भी हुसेन की अबज्ञा के कारण उसका देश-निर्वासित 
हो प्रथ्वीराज के शरणार्थी होकर ग़ोरी के आक्रमण में शोय॑ दिखाकर मारे 
जाने ओर चित्ररेखा का जीवित ही उसकी कब्र में बंद हो जाने तथा बंदी 
ग्रोरी का सन्धि के बाद हुसेन के पुत्र ग़ाज़ी के साथ ग़ज़नी लौटने का वन 
है। दसवें “आपषेटक चूक वर्णन? में अपना बेर भुनाने के लिये आखेट में 
संज्ञग्न प्रथ्वीराज पर गोरी द्वारा आक्रमण परन्तु युद्ध में उतके हारकर भाग 
खड़े होने का वत्तान्त है| ग्यारहवें “चित्ररेखा सैमयो? में ग़ोरी-द्वारा आरब ख़ाँ 
पर आक्रमण परन्तु सुन्दरी चित्ररेखा को प्राप्त करने पर सन्धि करने और 
सर्वथा उसके वशीभूत होने का आख्यान है। बारहवें 'भोलाराय भीमदेव 
समय में सुलतान ग़ोरी की भीमदेव पर चढ़ाई का समाचार पाकर (थ्वीराज 
का अपने दोनों शज्रुश्रों से लड़ने के लिये सन्नद्ध होने ओर भोलाराय की 


€ ११२ ) 
पराजय की वार्ता है। तेरहर् 'सलपष जुद्ध समयो” में ग़ोरी के आक्रमण, 
पुश्वीराज द्वारा उसका मोर्चा रोकने, सलखराज प्रमार की वीरता और 
सुल्तान के बंदी होने के उपरान्त मुक्त किये जाने की कथा है ।.चौदहवीं 
इंच्छिनी व्याह कथा? सलख प्रमार की कन्या से प्रथ्वीराज का विधिपूबेक 
विवाह वर्शन करती है। पन्द्रहवाँ मुगल जुद्ध प्रस्ताव” ईच्छिनी को व्याह कर 
लाते हुए प्रथ्वीराज पर मेवात के मुगल राजा द्वारा पूर्व बैर का बदला लेने 
के लिये आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके वन्दी होने का विवरण प्रस्तुत 
करता है | सोलहवे “पंडीर दाहिमी विवाह नाम प्रस्ताव” में चंद पु डीर 
की कन्या पु डीरी दाहिभी से प्रृध्बीराज का विवाह दिया गया है। सन्नहवे 
धभूमि सुपन प्रस्ताव” में प्रथ्वीराज को देवी वसु घरा द्वारा खट॒दू वन में 
असंख्य धन गड़े होने की स्वप्न में सुचना की चर्चा है| अद्दारहवें “दिल्ली 
दान प्रस्ताव” में अनंगपाल का प्रथ्वीराज को अ्रपना दिलली-राज्य दान करके 
तपस्या हेतु बद्धिकाशअम जाने का समाचार सुनकर सोमेश्वर की प्रसन्नता 
का उल्लेख है | उन्नीसवीं 'माधों साठ कथा? में गज़नी दरबार के कवि 
माधों भाट का प्रथ्वीराज के दिल्ली-दरबार में भेद-देतु आने ओर 
धर्मायन कायस्थ से गुप्त रहस्य प्राप्त करके ग्रज़नी भेजने, जिसके फल- 
स्त्रूप गोरी के आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके वन्‍दी होने और एक मास 
पश्चात्‌ मुक्ति पाने का प्रसंग है। बीसबें 'पदमावती समय! में समुद्र- 
शिखर गढ़ “के यादव राजा बिजयपाज्ञ की पोन्री पद्मावती का एक 
शुक द्वारा प्रथ्वीराज को रुक्मिणी को भातिअपना उद्धार करने का 
संदेश, चौहान द्वारा शिव-मंदिर से उसका हरण आर युद्ध में विजयी 
होकर दिल्‍ली की ओर बढ़ना तथा इसी अवसर पर गोरी का आक्रमण, 
युद्ध और उसके बनन्‍्दी किये जाने तथा कर देने पर मुक्ति का उल्लेख है । 
इक्कीसवें (प्रिया व्याह वर्णन? में चित्तौड़ के रावल समरसिंह का प्रथ्वीराज 
क्री बहिन प्रथा से विवाह दिया है। बाईसबी “होली कथा” में होली पथ 
मनाये जाने का कारण बताया गया है। तेईसब्रीं 'दीपमातज़िका कथा? 
में दीपोत्सव के कारण की चर्चा है| चोबीसबी “घन कथा” प्रथ्वीराज और 
रावल समरत्तिह का नागौर के खटदू बन की भूमि में गड़ा घन निकालने 
जाने का, धर्मायन कायस्थ द्वारा यह समचार पाकर सुलतान गोरी के 
आक्रमण ओर युद्ध में पराजित होकर बन्दी होने तथा दिल्‍ली में कर 
देकर छुटकारा पाने का और इसके उपरान्त रावल और चौहान के पुनः 
खट॒टहू वन जाकर नाना प्रकार के विघ्नों को पार करने का तथा उसका 
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एक भाग अपने साम॑ंतों में वितरित करके शेष अपने कोष में रखने का 
वृत्तान्त देती है । पच्चीसव 'शशिवृता वर्णन नाम प्रस्ताव” में प्रथ्वीराज 
आर शशिवृता का परस्पर रूप, गुण आदि सुनकर अनुरक्त होने, शशिवृता 
की सगाई कान्यकुब्ज नरेश के भतीजे से निश्चित होने पर उसके द्वारा 
चुपचाप प्रथ्वीराज के पास हंस ( रूपी दूत ) भेजकर अपना हरण करने 
का मंतव्य देने, चौहान का अपने सात सहस्त्र कपट वेश धारी सेनिकों 
सहित आकर देवगिरि के देवालय से शिव-पूजन हेतु आई हुई राजकुमारी 
को लेकर चल्ष देने तथा युद्ध में यादवराज और कमधज्ज की संयुक्त 
वाहिनी को परास्त करके दिल्‍ली पहुँच जाने का प्रसंग दे। छब्बीसवाँ 
“देवग्गिरि समयो? जयचन्द्र द्वारा देवगिरि घेरे जाने के समाचार पर 
पृथ्वीराज द्वारा चामंडराय और बड़गूजर की अध्यक्षता में सेना भेजने, 
विकट युद्ध के उपरान्त पंगराज द्वारा मेल का प्रस्ताव करने पर शान्ति 
स्थापित होने तथा विजयी चामंडराय के दिल्ली लोटने का उल्लेख 
करता है। सत्ताईसवाँ 'रेबातट समयो? पृथ्वीराज को रेवा नदी के तट 
पर मृगया-हेतु गया जानकर गोरी की चढ़ाई, चौहान का लौटकर युद्ध 
में उसे बन्‍्दी बनाने तथा एक मास सात दिन के बाद, कर देने पर 
कारागार से छोड़ने ओर आदर-सत्कार पूर्वक ग़ज़नी भेजने का हाल 
बताता है| अटठाईसवें “अनंगपाल समयो' में दिल्‍ली की प्रजा की पुकार 
सुनकर बद्रिकाश्रम में अनंगपाल के प्रथ्वीराज से दिल्ली-राज्य लोटाने 
के लिये चढ़ाई में हार कर वापिस आने परन्तु ग़ोरी के साथ फिर 
आक्रमण करने पर उसके साथ वन्दी किये जाने ओर प्रथ्वीराज द्वारा 
दस लाख रुपये प्राप्त करके तपस्या के लिये लोटने तथा ग़ोरी के दंड देकर 
छूटने का प्रसंग है। उनन्‍्तीसर् 'घघर की लड़ाई रो प्रस्ताव” में घधर 
नदी के तट पर साठ सहस्त्र सेनिकों सक्तित आखेट के लिये गये हुए 
प्रथ्वीराज पर ग़ोरी के आक्रमण, विषम युद्ध में उसके पकड़े जाने ओर 
भविष्य में विश्रह्द न करने की क्र रान की शपथ खाने पर मुक्ति का उल्लेख 
है| तीसवे “'करनाटी पाच समयो? में देवगिरिं के यादवराज सहित 
प्रथ्वीराज का कर्नाटक देश के ऊपर आक्रमण पर वहाँ के राजा द्वारा 
सुन्दरी कर्नाथकी वेश्या अर्पित करके सन्धि कर लेने ओर चोहानराज 
द्वारा उसे अपने महल में रखकर क्रीड़ा करने का वर्णन है। इकतीसवे 
थपीपा युद्ध प्रस्ताव” में सुलतान ग़ोरी सझुद्ध करते हुए सामंत पीपा 
परिहार द्वारा उसके वन्दी किये जाने ओर प्रथ्वीराज द्वारा उसे मुक्त करने 
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की चर्चा है। बत्तीसवें 'करहे रो जुद्ध प्रस्ताव” में मालवा में म्रगया-रत 
प्रथ्वीराज का उज्जेन के भीम प्रमार को जीतकर उसकी कन्या इन्द्रावती 
से विवाह के लिये प्रस्तुत होने पर, भीमदेव चालुक्य द्वारा चित्तौर गढ़ 
घेरे जाने का समाचार पाकर, पज्जूनराय को अपना खड़ग बँघवा कर विवाह 
के लिये भेजने और स्वयं रावल जी की सहायताथ जाकर युद्ध में विजयी होने 
का वृत्त है। तंतीसव “इन्द्रावती व्याहः में भीमदेव प्रमार का नीरस हृदय 
प्रथ्वीराज को अपनी कन्या इन्द्रावती न देने के निश्चय के फलस्वरूप 
चौहान से युद्ध ओर उनके विजयी होने पर विवाह का हाल है |. चौंतीसवें 
धजजैतराव जुद्ध सम्यो? में नीतिराव खन्नी द्वारा खद्द वन में प्रथ्वीराज के 
आखेट-मग्न होने का समाचार पाकर गोरी का आक्रमण, युद्ध और 
उसके वन्दी होकर मुक्त किये जाने का समाचार है। पेंतीसवे “कांगुरा 
जुद्ध प्रस्ताव” में काँगड़ा के राजा भान रघुवंशी पर प्रथ्वीराज के आक्रमण और 
युद्ध में उसे परात्त कर उसकी कन्या से विवाह की कथा है। छत्तीसवें 
'हैसावती विवाह नाम प्रस्ताव” में रणथम्भौर के राजा भान का अपनी कन्या 
हंसावती से चँदेरी के शासक पंचाइन का विवाह करने का प्रस्ताव पाने पर 
उसे ठुकराकर प्रथ्वीराज को अपनी सहायता के लिये बुलाने, पंचाइन के 
ग़ोरी की सहायता सहित आ घमकने, पथ्वीराज के आगमन पर युद्ध में 
उनकी विजय के बाद हंसावती से उनके विवाह ओर प्रेम-क्रीड़ा का प्रसंग है। 
सैंतीसवाँ “पहाड़राय सम्यो” सुल्तान ग्रोरी का दिल्ली पर आक्रमण, युद्ध 
ओर पहाड़राय तोमर द्वारा उसके पकड़े जाने तथा दंड-स्वरूप कर देकर 
छूटने का व्योरा देता है।अड़तीसवीं वरुण कथा? एक चन्द्रग्रहण के 
अवसर पर सोमेश्वर का यमुना में स्नान करते समय वरुण के वीरों से युद्ध 
में पराजित होकर अपने साथी साम॑ंतों सहित मूछित होने ओर प्रात:काल 
यह दशा देखकर (थ्वीराज द्वारा यमुना की स्तुति से सबको चेतन्य करने 
का उल्लेख करती है। उन्तालीसवें 'सोमबध सम्यो? में गुजरेश्वर भीमदेव 
चालुक्य के अजमेर के ऊपर श्राक्रमण पर युद्ध में सोमेश्वर की मृत्यु श्रोर 
उत्तर से लौटकर पृथ्वीराज का यह सुनकर बदला- लेने की शपथ ओर 
उनकी राजगद्दी का विवरण है। चालिसवें 'पज्जून छोंगा नाम प्रस्ताव? में 
सोनिंगरा दुर्ग में स्थित भीमदेव चालुक्य पर चोहान नरेश के सामंत 
पज्जूनराय का छापा मारकर सकुशल लौटने की वारतां है| इकतालिसवें 
“पज्जून चालुक्य नाम प्रस्ताव” में कमधज्ज की सेना सहित ग्रोरी के दिल्ली 
आक्रमण ओर पज्जूनराय की श्रध्यक्षता में प्रथ्यीराज की विजय वर्णित है। 
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बयालिसवाँ “चंद द्वारका समयो”? दिल्‍ली से कविचंद की द्वारिका तीथ-यात्रा 
ओर चित्तौड़ में रावल जी से तथा अन्हलवाड़ा में भीमदेव चालुक्य से भेंट करके 
उसके दिल्ली लौटने का उल्लेख करता है। तेतालिसवें “केमास जुद्ध” में ग़ोरी के 
आक्रमण का मोर्चा केमास दाहिम द्वारा लिये जाने, शाह के पराजित 
होकर वन्दी होने तथा दंड भरने पर प्रथ्वीराज द्वारा छोड़े जाने की चर्चा 
है। चवालिसवें “भीमवध सम्यो” में अपने पिता की मृत्यु का बदला लेने 
के लिये भीमदेव चालुक्य पर प्रथ्वीराज की चढ़ाई, युद्ध में चालुक्य की 
मृत्यु और चौहान द्वारा उसके पुत्र कचराराय का तिलक किये जाने का 
प्रसंग है। पेंतालिसवाँ “संयोगिता पूर्व जन्म प्रस्ताव” इन्द्र-प्रेषित मंजुघोधा 
अप्सरा का सुमंत मुनि का तप भंग करने के लिये आने परन्तु प्रम-पाश 
की पूर्ति के काल में अचानक मुनि के पिता जरज ऋषि के आगमन और 
अप्सरा को प्रथ्वी पर जन्म लेने के भ्राप-स्वरूप संयोगिता का अवतरण 
वर्णन करता है | छियालिसवें “विनय मंगल नाम प्रस्ताव” में किशोरी 
राजकुमारी संयोगिता को वृद्धा मदन ब्राह्मणी द्वारा विनय पूर्ण आचरण 
की शिक्षा का उल्लेख है | सेंतालिसवें 'सुक वर्णन? में एक शुक ओर शुकी 
का क्रमश: ब्राह्मण ओर ब्राह्मणी वेश में संयोगिता और प्रथ्वीराज को रूप 
ओर गुणानुवाद. द्वारा परस्पर आकर्षित करने का लेख है। अड़तालिसवें 
“बबालुकाराय सम्यो” में जयचन्द्र के राजसूय-यज्ञ करने, प्रथ्वीराज को उसमें 
द्वारपाल का कार्य-भार ग्रहण करने के लिये बुलाने और उनकी अस्वीकृति 
पर उनकी सुवरण-मूर्ति उक्त स्थान पर खड़े किये जाने तथा इस समाचार 
को पाकर प्रथ्वीराज के रोष युक्त हो कान्यकुब्जेश्वर के भाई बालुकाराय 
पर चढ़ाई करके उसे मारने तथा उसकी स्त्री का विलाप करते हुए कन्नौज- 
यज्ञ में जाकर पुकारने का लापन है। उन्चासवें “पंग जग्य विध्व॑सननो नाम 
प्रस्ताव”? में सारी वार्ता सुनकर ओर अपना यज्ञ विध्व॑स हुआ देख जयचन्द्र 
का प्रथ्वीराज पर चढ़ाई करने, संयोगिता की प्रीति दइृढ़तर होने तथा 
आखेट में संलग्न चौहान का शत्रुओं से घिरने पर भी ,केवल एक सो साम॑तों 
की सहायता से विजयी होने का हाल है। पचासबं “संजोगता नाम 
प्रस्ताव' में संयोगिता का स्वयम्वर करने के विचार से उनका मन 
पृथ्वीराज की ओर से फेरने के लिये जयचन्द्र द्वारा एक दूती भेजने 
ओर राजकुमारी को अपने हठ पर हृढ जानकर गंगा-तट के एक 
महल में निवास देने का विवरण है | इकक्‍्यावनवें हाँसीपुर प्रथम जुद्ध! में 
सका जाती हुई सुलतान की बेग़रमों को हाँसीगढ़ स्थित प्रथ्वीराज सें 
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सामंतों और रक्क॒कों द्वारा लूटने पर शाही सेना के आक्रमण परन्त युद्ध में 
हारकर भाग खड़े होने का वृत्तान्त है | बावनवें “द्वितीय हाँसी युद्ध वणनः 
में हाँसी में तातार खाँ की पराजय सुनकर सुलतान का स्वयं गढ़ का घेरा 
डालने ओर उसके रख्कों से दुग का अधिकार देने के प्रस्तावस्वरूप 
विकट संग्राम का प्रारम्भ तथा पएथ्वीराज का स्वप्न में हाँसी की दुदेशा देखकर 
रावल जी को उधर ही बुलाकर स्वयं प्रस्थित होने ओर यवन-सेना से 
मिड़कर उसे भगाने का हाल है | चोवनवे “पज्जून पातसाह जुद्ध नाम 
प्रस्ताव” में धर्मायन कायस्थ द्वारा पब्जूनराय के सहुवा दुर्ग से नागौर जाने 
का समाचार पाकर ग़ोरी शाह का नागौर पर आक्रमण, युद्ध में विषम वीरता 
प्रदर्शित करके पज्जून का शाह को पकड़ने ओर प्रथ्वीराज द्वारा दंड लेकर 
उसे छुटकारा देने का कथन है। पचपनवें “सामंत पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव” 
में जयचन्द्र का रावल जी को अपने पक्ष में करने के प्रथल्ल में असफलता, 
पृथ्वीराज से नाना का आधा राज्य माँगने पर गोविन्दराय का करारा 
उत्तर सुनकर दिल्ली राज्य के मुख्य-सुख्य स्थानों को घेरने, आखेट के 
कारण प्रथ्वीराज के बाहर होने पर केमास, कन्ह, अत्ताताई आदि सामंतों 
के दिल्ली-दुर्ग में कन्नौज की विशाल वाहिनी द्वारा घिरने ओर युद्ध प्रारम्भ 
होने पर जयचन्द्र की सेना के ऊपर बाहर से प्र॒थ्वीराज का आक्रमण हं।ने 
से उसका साहस भंग होकर तितर-बितर हो जाने की चर्चा है। छुप्पनवें 
“समर पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव” में जयचन्द्र द्वारा राबल जी के चित्तौड़-गढ़ 
प्र आक्रमण में, उनका वीरतापूवक मोर्चा लेकर विजयी होने का दृत्त 
है | सत्तावनवें “'केमास वध नाम प्रस्ताव” में चंद पंडीर द्वारा राजकुमार 
रनसी में दुर्भावना-पोषण का संदेह पृथ्वीराज को दिलाकर चामंडराय 
के बेड़ियाँ डलवाने, दिल्‍ली-दुग का भार केमास पर रखकर चौहान के 
मगया हेतु बाहर जाने, इधर कर्नाटकी और केमास के परस्पर आकर्षित 
होकर रति-लीन होने का दृश्य महारानी इंच्छिनी द्वारा प्र॒थ्वीराज को 
रातोरात बुलाकर दिखाने के फलस्वरूप उनका शब्द-वेधी-बाण से केमास 
को भारकर भूमि में गाड़ने, राजा के वन-शिबिर में लौट जाने तथा वन्दिनी 
कर्नाठकी के निकल भागने ओर दूसरे दिन :दरबार में केमास की 
अनुपस्थिति का कारण पूछते हुए चंद की सिद्धि को लल॒कारने पर 
रहस्योद्धाटन के फल्नस्वरूप सामंतों का खिन्न चित होकर अपने-अपने घर 
जाने और कवि द्वारा भत्संना करने तथा बरदायी के अनुरोध पर केमास 
का' शब॒ उसके परिवार को देने परन्तु अपने को छुदम वेश में जयचन्द्र 
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का दरबार दिखाने का बचन देने का प्रसंग है। अद्दावनव (दुर्गां केदार 
समय” में ग़ज़नी दरबार के भद्ठ दुर्गा केदार ओर चंद का दिल्‍ली में 
बादविवाद में समान सिद्ध होने, धर्मायन कायस्थ द्वारा भेद पाकर शोरी 
के आक्रमण का समाचार दुर्गा केदार द्वारा भेजे कविदास से ध्रथ्वीराज 
को मिल जाने के कारण उनका भी युद्ध-हेतु सन्‍्नद्ध हो जाने, तुमुल युद्ध में 
ग्राजानुवाह लोहाना द्वारा ग़ोरी को वनन्‍्दी वनाने, उसकी सेना के पलायन 
करने और शाह के दंड अदा करने पर छूटकारा पाने का बृत्तान्त है। 
उनसठवे दिल्ली वशन” में दिल्ली दरबार का सॉन्द्य, निगमबोध के 
उद्यान की शोभा, प्रथ्वीराज के मुख्य सभासदों के नाम, दिल्ली नगर का 
वर्णन, राजकुमार रैनसी की सवारी ओर उनके साथी कुमार सामंतों का 
उल्लेख तथा बसन्तोत्सव का विवरण है| साठवीं “जंगम कथा” में कन्नौज 
के स्वथम्बर में तीन बार अपनी मूर्ति को संयोगिता द्वारा वरमाला पहिनाने 
के कारण, उसे गंगातट के महल में निवास देने का वृत्तान्त एक जंगम 
से सुनकर प्रध्वीराज राजकुमारी के प्रेम से उद्वुलित हो चंद से कन्नोज 
चलने का आशभ्रह् करते हैं ओर मृगया के उपरान्त शिव-पूजन करके वे 
फिर कषि से चलने की चर्चा चलाते हैं| इकसठव “कनबज्ज समयो” 

४थ्वीराज का छे रामियों के साथ प्रट-ऋत॒यें बिताकर सौ सामंतों ओर 
ग्यारह सौ रवारों तथा चंद सहित कम्नौज गमन करने, कन्नौज के समीप 
पहुंचने पर सबका कवि के साथियों के वेश में रूप बदलने, चंद का अपन 
साथियों समेत राजा जयचन्द्र के दरबार में जाने ओर उनसे विनोदपू्ण तथा 
प्रगलल्‍्म वार्ताज्ञाप के उपरान्त सम्मानित होने ओर आदर-सत्कार से ठहराये 
जाने, प्रथ्वीराज के छुदूम वेश का उद्घाटन होने पर कवि का पड़ाव 
घेरने की जयचन्द्र की आज्ञा तथा युद्धारस्मभ, इसी समय प्रथ्वीराज का 
गंगा-तट के महत्त से संयोगिता वो अपने घोड़े पर बिठाकर अपने दल 
में आने तथा क्रमशः दल-पंग की विशाल वाहिनी से लड़ते-भिड़ते 
दिल्‍ली की ओर प्रस्थान और सामतों की अपार हानि सहकरं अपने राज्य 
की सीमा में पहुँचने तबं पंगराज का पश्चाताप करते हुए कन्नौज लौट 
जाने, दिल्‍ली पहुँचकर संयोगिता और (एथ्बीराज के विधिपूर्वक विवाह में 
जयचन्द्र द्वारा पुरोहित के हाँधथ से बहुत सा दहेज भेजने तथा दम्पति- 
बिलास और सुख का विस्तृत वर्णन है | बासठवें 'ुक चरित्र प्रस्ताव! 
में इंच्छिनी के प्रत्यक्षदर्शी वाचाल.शुक द्वारा संयोगिता का नख-शिख ओर 
रति-क्रीड़ा वणन, सपत्ती-प्रेष से इंच्छिनी का संयोगिता के प्रति मनमुटाब " 


( १श्८ ) 


और प्रथ्बीराज द्वारा उसके निराका रण का उल्लेख है | तिरसठयें आपेट 
चष आप नाम प्रस्ताव? में कन्नीज-युद्ध में अनेक साम॑तों के मारे जाने से 
खिन्न चित्त पृथ्वीराज का मन बहलाने के लिये रानियों सहित बन-यात्रा तथा 
वहाँ भोज ओर मूगया का रस लेने, लोटते समय एक गुफा में सिंह के अम 
से धुआँ कराने पर उससे एक क्रोधित मुनि का निकल कर प्रथ्वीराज् को 
शत्रु द्वारा चन्नु विहीन किये जाने का श्राप देने, जिसे सुनकर सबके दुखी होने 
ओर संयोगिता के विशेष पश्चाताप करने तथा दिहली पहुँचकर दान दिये 
जाने और राजा का अन्तरज्भ महलों म॑ निवास करने का प्रसंग है। चौोंसठवः 
धीर पु'डीर नाम प्रस्ताव” में पृथ्वीराज का कन्नोज से भाग आने का पछतावा 
ओर सामंतों के बलाबल की परीक्षा के लिये जेत-खम्भ का निर्माण, जिसका 
वेध चंद पु'डीर के पुत्र धीर पूंडीर द्वारा किये जाने पर उप्तका सम्मान ओर 
जागीर प्रदान, अपने को पकड़ने की धीर की प्रतिज्ञा सुनकर ग़ोरी का उसे 
पकड़ने के लिये गक्खरों को नियुक्ति, जालंघरी देवी के पूजन हेतु जाते हुए, 
धीर को वन्दी करके ग़ोरी के सम्मुख लाये जाने पर उसका बल, पेय ओर 
साहस देखकर सुलतान का उसे फिर अपने को पकड़ने की बात नि्भयता से 
कहने पर उसे मुक्त करके एक अवसर देने ओर उसके जाने के बाद ही प्रथ्बी- 
राज पर चढ़ाई कर देने, वचन के पक्के धीर द्वारा शाह को वन्दी बनाने तथा 
बंजल खवास की प्राथना पर पृथ्वीराज द्वारा कर लेकर सुल्ञतान की मक्ति 

जतराव ओर चामंडराय के भड़काने पर धीर का निर्वासन तथा गोरी द्वारा 
समाहत हो ढिल्ज्ञा नामक स्थान पर निवास प्राप्त करने और प्रथ्बीराज के 
उसे वापिस बुलाने पर बोड़ों के सौदागरों के साथ गोरी के सैनिकों द्वारा 
उसका छुल पूवक वध करने, इस समाचार से पुडीर बीरों सहित पावस 
पुडीर का आ्राक्रण और मस्लिम दल की भगदड़ तथा राज्य-कार्य त्यागकर 
संयोगिता के साथ पथ्वीराज के रस-बिलास का विवरण है| पंसठवाँ “बिवाह 
सम्यों? पथ्वीराज की रानियों के नाम ओर उनसे विवाह-काल़ में राजा की 
आयु की सूचना देता है| छाछठवें “बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव” में राबलजी का 
चित्तोड़ से दिल्‍ली आगमन परन्तु संयोगिता के राग में रंगे पथ्वौराज से 
इक्कीस दिनों तक भेंट न हो सकने, दिल्‍ली-राज्य की श्रव्यवस्था, दुबलता 
ओर क्षीण-शासन का भेद नीतिराब खन्नी से पाकर ग़ोरी का प्रबल आक्रमण 
प्रजाजन, गुरुराम ओर चंद का बड़ी कठिनता से रंग महल में रमे पथ्चीराज 
तक इस अभियान की सूचना, राजा का ंगार से वीर रस में परिवर्तित होना' 
झोर बाहर रावल ज़ी से ज्ूमा याचना करके शत्रु से लोहा लेने के लिए शक्ति- 


( ११६ ) 
सँगठन, चांमंडराय की बेड़ियाँ काटी जाने, काँगढ़ा के हाहुलीराय हमीर कों 
मनाकर अपने पक्ष में लाने वाले चंद का छुल पूर्वक देवी के मन्दिर में वन्दी 
किये जाने और हमीर के शाह के पक्ष म॑ं जाने का समाचार पाकर पशथ्वीराज 
द्वारा प्रषित पावस पंडीर का हमीर के निकल भागने परन्तु उसके दल का 
सफाया कर डालने, रन सी को राज्य-भार समपंण, भयंकर युद्ध में पथ्बीराज के 
बन्दी होने और हाथी पर ग़ज़नी ले जाये जाने, रावल जी तथा अन्य सामंतों 
की वीरगति, संयोगिता का प्राण-त्याग, वीरभद्र की कृपा से चंद का देवी के 
मन्दिर से उद्धार, दिल्ली में क्षत्राशियों का चितारोहण, पृथ्वीराज का हुजाब 
खा की १रणा से चन्षु विहीन किये जाने, नेत्र-हीन महाराज का पश्चाताप 
आर वीरभद्र द्वारा शोकाकुल राजकवि को प्रबोध का चित्रण है। सरसठवें 
धवान बेध प्रस्ताव” में दुखी कवि का दिल्‍ली पहुंचकर ढाई मास भें 'पथ्वीराज- 
रासो? का प्रणयन कर, उसे अपने अ्रष्ठ पुत्र जल्ह को अर्पित कर, परिवार से 
विदा लेकर, योगी के वेश में स्वामि-धर्म हेतु गज़नी गमन, उपाय विशेष से 
सुलतान से मिलकर और उसे प्रसन्न करके पथ्वीराज के शब्द वेधी बाण का 
कॉशल देखने को प्रस्तुत करने, गज़नी दरबार में नेत्र-रहित राजा को सुल- 
तान को बेठक का पता युक्तिपूण वांक्यों द्वारा देकर उनके बाण से सुलतान 
का बध कराने के उपरान्त अपनी जटाओं में छिपी छुरी राजा को प्राणान्त- 
हेतु देकर योग द्वारा अपने प्राण त्याग करने का प्रसंग हे | अड़स््वें “राजा 
रयन सी नाम प्रस्ताव” में दिल्ली में रेन सी की राजगद्दी ओर गज़नी में ग़ोरी 
के उत्तराधिकारी की तम््तनशीनी, पंजाब की सीमा-स्थित शाही सेना पर 
रैन सी के आक्रमण ओर लाहौर में अपने थाने बिठाने के फलस्वरूप म॒स्लिम 
चढ़ाई तथा हिन्दू-दल का दिल्ली-दुर्ग में रहकर उससे मोर्चा लेने का 
निश्चय, युद्ध में दुर्ग की दीवाल टूटने पर रैन सी का वीर क्षृत्रियों सहित संग्राम 
में वीर गति प्राप्त करने, दिहलीं के पराभव के बांद कन्नोज पर मुस्लिम 
अभियान और युद्ध में जयचन्द्र की मृत्यु का वर्शन है। अंतिम “महोबा 
समयो? में समुद्रशिखर-गढ़ से पद्मावती का हरण करके आते हुए प्रथ्वीराज 
पर गोरी का आक्रमण ओर युद्ध में उसके वनन्‍्दी किये जाने तथा चौहान के 
कुछ आहत सेनिकों का भूल से महोबा के राज-उद्यान में ठहरने ओर वहाँ 
के माली से बतबढ़ होने पर उसे मार डालने के फलस्वरूप राजा परमाल 
की आज्ञा से इन सबके मारे जाने, पथ्वीराज की महोबा पर चढ़ाई और 
महान युद्ध में आल्हा-ऊदल सरीखे योद्धाओं की मृत्यु के बाद महोबा- 
'पतन तथा पज्ञजूनराय को वहाँ का अधिपति नियुक्त किये जाने का बृत्तान्त है।. 


( १२० ) 

[ वस्तुत: इस “समय? की घटना बीसवें 'पदमावती समय” के बाद की है 
परन्तु भाषा में अपेदाकृत आधुनिकता का पुथ अधिक होने के कारण 
इसका अधिकांश अंश प्रक्षिप्त है | वे से महोबा के शासक परमर्दिदेव उपनाम 
प्रमाल पर पथ्वीराज का आक्रमण और युद्ध में विजय शिलालेख द्वारा सिद्ध 
ऐतिहासिक वार्ता है। | 

ग्रतणव रासो के सम्प॒ण प्रस्तावों के नामों और उनमें वरणित विविध 
प्रसंगों की यह विस्तृत विवेचना सिद्ध करती हे कि इससे 'सर्ग को वबणनीय 
कथा से सर्ग के नाम? वाला नियम पूरा-पूरा लग जाता है । 

महाकाव्य की कसौटी पर रासो का अनुशोलन और परिशीलन करने 
के उपरान्त हम इस योग्य हो गये हैं कि उस पर अपना निश्चित मत दे 
सके | इसमें सर्गी का निबंधन है परन्तु किचित्‌ शिथिक्षता के साथ 
प्रथ्वीराज चौहान इसके घीरोदात्त नायक हैं, वीर इसका प्रधान रस ह, 
नाटक की सन्धियाँ इसके कई प्रस्तावाँ मे प्रथक रूप से पअन्निविष्ट देखी 
जा सकती हैं, इसकी कथा ऐतिहासिक हैं जिस पर कल्पना का थ्च्चुर पट 
भी दिया गया है, ( धर्म पूवक ) कर्म ही इसका फल है (जो म॒क्ति-दाता सिद्ध 
किया गया है), इसका आरम्भ देवताओं को नमस्कार और वर्ण्य-बस्तु 
का निर्देश करके होता है, इसमें खलों की निन्दा ओर सजनों का शणा- 
नुवाद वर्तमान है, इसमें ६६ समय (सं ) हूँ जो ग्राठ के आठ गने स भी 
अधिक हैं, इसके प्रस्तावों ( सर्गों ) में अनेक छन्द मिलते एँ जिनके ऋम में 
किसी नियम विशेष का पालन नहीं देखा जाता परन्तु वे कथा की गति 
में बाधा नहीं डालते वरन्‌ उन्हें साधक ही कहा जा सकता है, इसके सर्गों 
के अन्त में कहीं ग्रागामी कथा की सूचना दी गई है ओर कहीं नहीं भी, 
यहाँ तक कि अनेक पूर्वापर सम्बन्ध से रहित: हैं परन्तु उन्हें परश्पर जोड़ने 
वाला पथ्वीराज का उत्तरोत्त विकसित जीवन-व्यापार है, इसके वस्तु- 
वणुन को कुशलता इतिबृत्तात्मक अंश को सरस करने वाली इसका 
नाम महाराज पथ्वीराज के चरित्र के नाम से “पथ्वीराज-रासो! हद और 
इसमें सगोँ का नाम उनको वुनीय कथा के आधार पर रखा गया हे 
अस्तु कतिपय त्रुथियाँ होने पर भी हिन्दी के इस प्रजन्ध काव्य का महा- 
काव्यत्व नित्रवाद रूप से तिद्ध होता है | प॑० मोहनल्ाल विष्णलाल पंड्या, 
राधाकृष्ण दास और श्यामसुन्दर दास ने इसको महाकाव्य माना था१, बाद 


++ल उर+७ककमप- समता+स+ आह. "चाचा ह्वाकाारआ७कत कक >फके अल 


१. पृथ्वीराज रासों [ना० प्र० स० ), ( उपसंहारिणी टिप्पणी ) 
“ पृ० १६४ 


( १५१ ) 
में डॉ० श्यामसुन्दर दास ने इसे महाकाव्य न कहकर “विशालकाय बीर॑ 
काव्य! कहना ही उचित ठहराया", बाबू गुलाबराय ने इसे स्वाभाविक 
विकास शील महाकाव्य (7एा0 ० 07०७४) माना है? और प्रो० 
ललिताप्रसाद सुकुल ने इसे साज्ञोपाज़ सफल एवं सिद्ध महाकाव्य बताया है3 | 


अपभ्र शु-रचना 
सन्‌ १६२८ ६० (सं० श्६८पघ वि० ) में जब महामहोपाध्याय परिडत 
गौरीशंकर हीराचन्द ओमा कई ऐतिहासिक प्रमाणों द्वारा “पथ्वीराज-रासो! 
'को सबंधा अनैतिहासिक सिद्ध करते हुए प॒थ्वीराज चौहान तृतीय के दरबार 
में चन्द वरदायी के अस्तित्व तक पर सन्देह प्रकट कर चुके थे४ उसके आठ 
वर्ष बाद सन १६३६ ६० में मुनिराज जिनविजय जी ने सन्‌ १२३३ ६० 
(सं० ११५६० वि० ) अर्थात्‌ सन्‌ ११६२ ई० में प्रथ्वीराज की मृत्यु के ४१ 
वर्ष बाद रचित संस्कृत-प्रबन्धों में आये हुए उनसे सम्बन्धित चार अपभ्रंश 
छुन्दों की शोध तो की ही परन्तु साथ ही उनमें से तीन नागरी प्रचा- 
रिणी सभा द्वारा प्रकाशित रासो में भी द्ंढ निकाले |" तुलना सहित उक्त 
छुन्द इस प्रकार हैं :-- | 
क्‍ (१) मूल 
इक्कु बाशु पहुवीसु जु पईं कइंबासह सुक्कओं-, 
उर मभितरिं खडहडिड धीर कक््खंतरि चुक्कठ | 
बोझ करि सनन्‍्धीड भंसई सूमेसरनंदण |, 
एहु सु गड़ेि दाहिमओं खणह खुद॒श सइंभरिवणु | 
फुड छुंडि न जाइ इहु लुब्भिउ वारइ पलकऊउ खल गुलह, 
ने जाणुउ' चन्द बलह्टिउ कि न वि छुद्दर इृह फलह || 
“ पष्ठ ८६, पंद्मांक (२७५) 


, हिंदों साहित्य, प० ८२ 

सेद्धान्त ओर अध्ययन, भाग २, प० ८३ 

, साहित्य जिज्ञासा, प० १२७ 

, पथ्वीराज रासो का निर्माण काल: कोषोत्सव स्मारक संग्रह, 
सं० श्टू८ण वि०; 

५. पुरातन प्रबन्ध संग्रह; भूमिका, पृष्ठ 5-१०, सं० १६६२ वि०; . 


ल्‍्प्ी 0 


आल 


( १२२ 


रूपानतर 
एक बान पहुमी नरेस केसासह सुक्यों | 
उर उप्पर थरहरथों बीर कथ्य॑तर चुक्यों || 
बियो बान संधान हन्यों सोमेसर नंदन!। 
गाढौं करि निग्नह्मो पनिव गड्यो संभरि घन|| 
थल छोरि न जाइ अभागरी गाड्यों गुन गहि अग्गरो | 
इम जंपे चंद बरहिया कहा निषरद्नो इय प्रलों।॥ 
“सी, पृष्ठ १४६६, पद्म २३६ 
(२) मूल 
अ्रगहुम गहि दाहिमओ रिपुराथ खर्य करु, 
कूडु मन्त्रु मम उत्श्ो. एहु जम्बूय ( प्‌!) मिलति जग्गरु | 
सह नामा सिक्खवडः जद सिक्लिविउ बुब्कहं, 
_ जंपरई चंदबलिद मसज्मके परमक्खर  सुज्कइ | 
पहु पहुविराय सइंभरिघनी सर्यभरि सठणइ सम्भरिसि, 
कदंबास विश्ञास विसद्वविशु मच्छिबंधिबद्धओे मरिसि।| 
“:प8 बढ़ी, पद्मांक (२७६) 
रूपान्तर 
अ्रगह मगह दाहिमी देव रिपु राइ प्रयंकर | 
कूर मनन्‍त जिन करो मिले जंबू वे जंगर ॥ 
मो सहनामा सुनो एड परमारथ सुज्भे। 
अष्पे चंद बिरह बियो कोइ एड न बुज्मे || 
प्रथियाज सुगवि संभरि धनी »इह संभजलि संभारि रस | 
देसास बलिठ बसीठ बिन स्लेच्छु बंध बंध्यों मरिस॥ 
“सो, पुष्ठ २१८२, पद्म ४७६ 
(३ ) मूल 
त्रिष्ह लक्ष तुपार सबल पषरोश्रइ जसु हय, 
चउदसय मयमत्त दंति गज्जंति महासय | 
वीसलक्ख पायक्ष सफर फारक्क धर्ुद्धर, 
ह्हूसडु अ्ररु बलु यान सद्डू कु जाणइ तांह पर। 
छुत्तीसलत्न नराहिवश विहिविनडिओ्ो हो किम भय, 
जइचन्द न जाणइ जहहुकइ गयउ कि मूठ कि धरि गयउ।। 
“पृष्ठ ८८, पतद्मांक (२७८) 


( १२३ ) 


रूपान्तर 
ग्रसिय लष्य तोषार सजऊ पष्बर सायहल। 
हस हस्ति चवसष्ठि गरुअ गज्जंत महावल् || 
पंच कोटि पाइक सुफर पारक्ष धनुद्धर। 
जुध जुधान बर बीर तो न बंधन सद्धन भर ॥। 
त्तीस सहस रन नाइबों विही निम्मान ऐसो कियो । 
जे चंद राइ कवि चंद कहि उदधि बुद्धि के धर लियी || 
--रासो, ४ष्ठ २३०२, पद्य २१६, 
(४) मूल 
जइतचंदु चक्कबदइ देव तुह दुसह पयाशउ, 
धरणि धसत्रि उद्धसइ पचइ रायह भंगाणओं। | 
सेसु मशिदि संकियउ मुक्‍्कु हयखरि सिरि खंडिओ। , 
तुद्झों सो हरघवलु घूलि जसु चिय तणि मंडिआं। । 
उच्छुलीउ रेणु जसग्िग गय सुकबि ब (ज)लहु सनच्चउ' चवइ, 
वर्ग इंदु जिदु भुयजुअलि सहस नयण किश परि मिलइ || 
“8७5 दू८-६, पद्मयांक ( २७६ ) 
अपभ्रश के इन छुन्दों के आधार पर मुनिराज ने लिखा, ४» पद्मों 
में से तीन पद्म यद्यपि वरिकृत रूप में लेकिन शब्दश: उसमें हम मिल गए हैं 
इससे यह प्रमाशित होता है कि चंद कवि निश्चिततया एक ऐतिहासिक 
पुरुष था ओर वह दिलल्‍्लीश्वर हिंदुसम्राट्‌ पथ्वीराज का समकालीन ओर 
उसका सम्मानित एवं राजकवि था। उसीने प्रथ्यीराज के कोतिवलाप“का 
वशन करने के लिए देश्य प्रात भाषा म॑ एक काव्य को रचना की थी जो 
पृथ्वीराज रासो के नाम से प्रसिद्ध हुई |....इसमे कोई शक नहीं कि (थ्वी 
राज रासो नाम का जो महा काव्य वतमान में उपलब्ध है उसका बहुत बड़ा 
भाग पीछे से बना हुआ है | उसका यह बनावटी हिस्सा इतना अधिक ओर 
विस्तृत है, ओर इसमें मूल रचना का अंश इतना अल्प है ओर वह भी 
इतनी विक्ृत दशा में है, कि साधारण विद्वानों को तो उसके बारे में किसी 
प्रकार की कल्पना करना भी कठिन हे । .. मालूम पड़ता है कि चंदकवि 
की मूल कृति बहुन ही लोक प्रिय हुई ओर इसीलिए ज्यों ज्यों समय बीतता 
गया त्यों त्यों उसमें पीछे से चारण और भाट लोग अनेकानेक नये नये पद्म 
बनाकर मिलाले गये आझोर उत्का कलेबर बढ़ाते गए | कशछानुफएठ उप्तका 
प्रचार होते रहने के कारण मूल पद्यों की भाषा में भी बहुत कुछ परिवर्तन 
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( १२४ ) 


होता गया | इसका परिणाम यह हुआ कि आज हमें चंद की उस मूल रचना 
का अस्तित्व ही विलुप्त सा हो गया मालूम दे रहा है |?” 

उपयक्त अपमभ श छुन्‍्दों म॑ से अन्तिम दो जो ५पुरातन प्रवन्ध संग्रह” 
के 'जयचंद प्रबन्ध” से उद्धत किए गये हैं, चंद द्वारा नहीं रचे गए हैं वरन्‌ 
उसके “गन बावरो?१ पुत्र जल्हु कइ (जल्ह कवि) प्रणोत हैं जो “चंद छुंद 
सायर तिरन!* “जहाज गन साज कवि'3 था तथा जिसके लिए “पुस्तक 


ज्‌ ५ थ्थ्‌ ०. मी . का १७ उह ७ हे 
जहहन हथ्थ द्‌ चाल गज्जन नप काज** का उल्लख ह | 


मुनिराज की शोध का उल्लेख करते हुए बाबू श्यामसुन्दर दास ने 
लिखा--- अब प्रश्न यह उठता है कि कौन किसका रूपान्तर है। क्या आधु- 
निक रासो का अ्रपश्र श में अनुवाद हुआ था अथवा असली रासो अपशभ्र श 
में रचा गया था, पीछे से उसका अनुवाद प्रचलित भाषा में हुआ ओर 
अनेक लेखकों तथा कवियों की कृपा से उतका रूप ओर का ओर हो गया 
तथा क्षेपकों की भरमार हो गई। यदि पूणण रासो अपश्रश में मिल जाता तो 
यह जटिल प्रश्न सहज ही में हल हो जाता । राज(ताने के विद्वानों तथा जेन 
संग्रहालयों को इस ओर दत्त चित्त होना चाहिए |!!५ 

बाबू साहब को यह शंका कि कोन किसका रूपान्तर हे अधिक संगत 
नहीं | अनेक विद्वान्‌ इस तथ्य से सहमत हैं कि पूवबर्ती भाषाओं की कृतियों 
के रूपान्तर परवतती भाषाशों में हुए हैं एरन्तु परवर्ती भाषाओं की कृतियाँ 
पूववर्ती भाषाओं में रूपान्तरित नहों को गइ हैं ।६ अस्तु यह निश्चित है 
की प्रथ्वीराजरासो का मूल प्रणयन अपभ्रंश में हुआ था परन्तु यहाँ पर 
यह भी स्मरण रखना होगा कि वह उत्तर कालीन अ्रपश्रंश थी जिस पर 
तत्कालीन कथ्य देश भाषा को छाप थी | डॉ० सुनीति कुमार चर्ट्जी ने भी 
थ्रपभ्रंश छुन्दों की शोध होने पर लिखा---“निर्विवाद निष्कर्ष यह है कि 


१--दहति पुत्र कविचंद के | संदर रूप सुजान | 
इक जललह गन बावरों | गन समंद ससि मान || ८४, स० ६७ : 
२-छद ८३, स० ६७ 
२३--वबही; 
४--छोंद ८५, स० ६७: हि 
५--थअथ्वीराज रासो, ना० प्र० पह, वर्ष ४५, अंक ४, माघ सं० १६६७ 
वि०, ४० ३२४६-५२ ; 
६--डॉ० प्रबोध चन्द्र बागची ; 


( १२५४ ) 

मूल प्थ्वीराजरासो की रचना एक प्रकार का अपभ्रृंंश थी न कि कोई 
आधुनिक भारतीय भाषा और एक नवीन भाषा के आरम्भ की अपेक्षा रासो 
अपभ्रंश भाषा ओर साहित्य की परम्परा की देन है (१ प्रकाशित रासो 
व्यापक अर्थ में (राजस्थानी) हिंदी की पुरानी रचना है ओर कभी सुलभ 
होने पर उसका मूल अपभ्रंश रूप हिंदी ओर अ्रपश्रंश भाषाओं के सन्धि- 
युग की रचना सिद्ध होगा अस्तु उसे उत्तर कालीन अ्रपश्रंश अथवा 
प्राचीन हिंदी का महाकाव्य कहने में कोई आपत्ति नहीं दीखती |... 

राजपूताने के विद्वानों तथा जेन-संग्रहालयों के संरक्षुकों के दत्तचित्त 
होकर खोज करने पर भी अ्रभी तक अपभ्रंश-रचित मूल रासो का संधान 
नहीं मिला है परन्तु डॉ० दशरथ शर्मा ओर थरो० मीनाराम रंगा द्वारा रासो 
के बीकानेरी संस्करण के “यज्ञ-विध्वंस, सम्पी ६? के निम्न छन्द जो सभा 
वाले प्रकाशित रासों के 'बालुका-राइ सम्यो ४८ के छुन्द २२-६५ के 
अन्तगंत किंचित्‌ पाठान्तर वाले रूप हैं, उनका अपभ्रृश में रूपान्तर सिद्ध 
करता है कि उपलब्ध रासो की भाषा तथा अपगश्रंश में बहुत ही थोड़ा 
अन्तर है यहाँ तक कि उनकी कई पंक्तियाँ सर्वथा समान हैं :-- 


बीकानेरी संस्करण 

छुन्द पद्धडी है 
कलि अछु पथ कनउज राउ 
सत सील रत घर धमम्म चाउ॥ 
वर अछु भूमि हय गय अनग्ग | 
प्रठव्या पं राजसू जग्ग | 
सुद्धिय पुरान बलि वंस वीर 
भुवगोलु लिखित दिख्ये सहोर || 
छिति छुत्रबंध राजन समान | 
जित्तिया सबल हयबल प्रधान ॥। 
पुछयों संत परधान तब्ब। 
हम करहि जग्गुजिहि लहहि कब्ब | 
उत्तर त दोय मंत्री सुजांन। 
कलजुग्ग नहीं अरजुन समांनु ॥ 


ग्रपशभ्रंश रूपान्तर 

हा पद्धटिओआरा 

कलिहि अच्छु पह कशणउज़ राउ | 
सत सील रत घरि धम्मि चाउ || 
वरि अच्छु भूमि हय गय अणग्ग | 
पद्दविद्यय पंग राज सुअञ्र-जग्ग | 
सोहधिंगि पुराण बलि वंस. वीरु। 
भूगोलि लिखिंश्र देक्खिञ्र सुहीरु | 


खिदह छुत्तबंब राया समाण। 
जित्तत. सयत्ञन हयबलप्पहांण ॥ 
पुच्छियउ सुमत पहाण तव्ब। 
करह जर्ग जिह लब्भइ कब्व॥ 


उत्तर त दिश्णु मंतित्र सुजाणु। 
कलिजुगई श॒हि अज्जुण समागु || 


१. बृहत कथा कोष, हरिष्रेणाचाय, सम्पादक डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ 
ऊपाध्ये, सिंघी जैन ग्रत्थमाला, संख्या १७, सन्‌ १६४२ ६०, रिव्यू, ए० १३५ 


( १२६ ) 


करि धर्म देव देवर अनेक | 
धोड़सा दान दिन देहु देव ।॥ 
मो सीख मानि प्रभु पंग जीव | 
कलि अथि नहीं राजा सुग्रीव ॥ 
हंकि पंग राइ मंतन्रिय समांन | 
लहु लोभ अब्ब बुल्यो नियांन ॥ 
गाथा 

के के न गए महि महु 

ढिल्‍ली ढिल्लाय दीह होहाय | 
 धिहर॑ंतु जासु कित्ती 
त॑ गया नहि गया हुंति ॥| 

पद्धडी 

राइ राजसू जग्ग। 
आरंभ अंग कोनो सुरुग || 
जित्तिआ राइ सब  सिंघवार | 
मेलिया कंठ जिमि मुत्तिहार || 
जुग्गिनिपुर्स सुनि भयों खेद | 
आरावइ न माल मर हिआ्य भेद || 
मुक़ले दूत तब तिह समत्थ | 
उतरे आवबि दरबार तत्थ || 
बुल्यो न वयन प्रिथीराज ताहि। 
सकल्‍यो सिंघ गुरजन निव्याहि || 
उच्चरिय. गरुव गोविन्दराज | 
कल्ति मध्य जंग को करे आज || 
सतिजुग्ग कहहि बलिराज कीन। 
तिहि कित्ति काज त्रियलोकदीन || 
अेता तु किन्ह रघुनंद राइ। 
कुब्बेर कोपषि बरख्यो सुभाइ || 
धन धम्मंपूत द्वापप सुनाइ। 
तिहि पछ बीर अर अ्रि सहाई।। 
कलि मफ्िि जग्गु को करण जोग। 
“बिग्गर॑ बहु विधि हसे लोग || 


पहु पंग 


करि धम्म देश देउल अशेश्र । 
सोलसा दाण दिशि देह देश ॥ 
सहु सिक्ख मरिणि पहु पंग जीव | 
कलिहि अत्थि णुहि राआ सुगीव | 
हक्कि पंग-राय मंति समाणु। 
लहु लोहेण त॒ बोल्लिउ णिणाणु | 
गाहा 

के के शु गय महि-मज्मि 

ढिदली ढिल्लाविउ दीह होहाहु। 

विहरइ जाहं ठ॒ कित्ति 

ते गया वि श॒हि गया हवन्ति ॥ 


पद्धटिआा 
पहु पंग राय राजसुअ जरग्ग | 
आरभ अंग कीयछ  सरग्ग || 


जित्तिआ राय सबव्व सिंघवारि। 
मेलिय कंठि जिमि मृत्तिश्रहारि ॥ 
जोइशणिपुरेस सुशिश्र हुअ खेशञ्र। 
आवदइण माल मज्कि हिआ्न भेश्र || 
मोकल्लिश दूअ तहि समत्य | 
उत्तरेत्म॒ तारा यवारि तत्थ॥ 
बोल्लिउ णु॒ ता वय्ण पुहविराश | 
संकेल्लियएल गुरुयशेण . वाइ ॥ 
उच्चरिश्र गुरुअ गोविन्द्रज | 
कलि मज्मि जग्ग को करहइ अ्रज्ज | 
सत्तजुगि कहद् बलिराय कीय | 
तेण कित्ति काज़ तिलोअ' दीोय || 
तेश्इ तू कीय रघुणंद राइ | 
कुबेर कोइ वरसियठ सभाह ॥ 
धण्िण धम्मपुत्त दावरि सुणाइ। 
तहि पक्खि बीर श्रर अ्रिसहाह || 
कलिमज्कि जग्गको करण जोश | 
बिगरहिं बहु विहि हसइ लोश् | 


( १२७ ) 


दलेंदब्तब गव्य तुम अप्रमांन | 
बोलहुत बोल देवनि समान || 
तुम्ह जानु नहीं क्षत्रिय हेब कोइ | 
निव्वीर पुहमि कबहूँ न होइ || 
हम जंगलहं वास “कालिंदिकूल। 
जांनहि न राज जंचन्द मूल || 
जांनहि तु ,एक जुरिगनि पुरेस। 


सुइदु वंस प्रथ्वी नरेस | 
तिहु वार साहि बंधिया जेण। 
भंजिया भूप भडि भीमसेण || 
संभरि सुदेस सोमेस पुत्त। 
दानवतिरूप अवतार घुत्त || 
तिहि कंध सीस किपमि जग्य होइ। 
परथिमि नहींय चहुआन कोइ ॥ 


दिक्खयहि सव्ब तिहिं संघरूप 
मांनहि न जग्गि मनि आन भूप | 
आदरह मंद उठि गो वसिद्ध 
गामिनौ सभा ब्रुधि जनठ विद्ध। 
फिर चलिग सब्ब कशणवज्ज मंभक 
भए मलिन कमल जिमि सकलि संभ 


दल्ल-दव्ब-गव्वेश अप्पमांगु | 
बोल्लहु तु बोल्लु देवहं॑ समाणु॥| 
तुम्द जाणहु णुणि खत्तिश्न कोइ | 
णिव्यीर पुहवि कइआ शण होंइ || 
ज॑ंगलह वासि कालिनिदि-कूल | 
जाणुइ ण॒ रज जयचद-मूल || 
जाणइ तु इकक्‍्कु जोइणि-पुरेस । 
सुरिंदवंसहिं पुहवि-णरेमु ॥ 
तिण्णि वार साहि बंधिश्र जेण। 
भंजिञ्रऊ भूव भड भीमसेण ॥ 
वयभारि-देखे सोमेस-पुत्त । 
दाणवतिरूव. ओशभअ्रिश्र घुत्त ॥ 
तहि खंधि सीसु किमि जग्यु होइ ॥ 
पुहविहेश किम्रु चहुआण कोइ | 
दिक्खहि. सब्ब त॑ वसिघ-रूव | 
मण्णुहि ण॒ जगि मणि अरण भूव ॥ 
आदरहु मंद उठि गड वितिटढ । 
गामीएसभहे बुहजणु विद्ठ ॥ 
फिर चरलिश् सब्व कशणउज-मंज्मि ॥ 
हुआ मलिणकमल जिम सयतसंज्मि||* 


परन्तु इन विद्वानों का यह निष्कर्ष कि रासो के उपलब्ध विविध ' 


संस्करणों की भाषा पश्चिमी हिंदी नहीं जेसा श्री बीम्स, डॉँ० ग्रियर्सन प्रश्नति पु 


विद्वत्‌ ,वर्ग का कथन है वरन्‌ प्राच्ीन राजस्थानी है*, वांछित प्रमाणों 


के अभाष में निराधार ही ठहरता 


है । रासो के वृहत्तम संस्करण को छोड़कर 


उसके अन्य संस्करण अभी देखने में नहीं आये परन्तु इन अन्य संस्करणों 
पर प्रकाश डालने वाले पंडितों ने यह स्वीकार किया है कि उनकी सम्पूर्ण 
सामग्री सभा वाले संस्करण में उपस्थित हे। इस परिस्थिति में उपस्थित 
धृथ्वीराज-रासो! की भाषा-परीक्षा उसे पश्चिमी हिंदों के समकक्ष रखती /' 





१, दि ओरिजनल प्रथ्वीराजरासो ऐन अपश्रंश वक, राजस्थान भारती, 
भाग १, श्रंक १, अपैल सन्‌ १६४६ ई०, ४० ६३-१०३ ; 


२, वही, ४० ६३; 


( १रे८ ) 

दे न कि राजस्थानी के | यहाँ पर जहाँ यह कहा गया कि रासो राजस्थानी यां 
डिंगल भाषा की कृति नहीं वहाँ पर वह पश्चिमी हिंदी या ब्रज-भाषा मं 
सूर, सेनापति, रसखान, आदि की कृतियों के समान भी नहीं वरन्‌ वह 
ऐसी बज-भाषा की कृति दै जिसपर ग्रादेशिक डिंगल की स्वाभाविक छाप है 
इसीलिये राजस्थान में उसे पिंगल-रचना कहे जाने की ग्राचीन अनुभ्रुति है । 
प॑ नरोत्तम स्वामी ने रासो को पिंगल-रचना कहते हुए. उपयुक्त लेखक दृय 
से रासो का व्याकरण निर्माण कर इस अ्रम का निराकरण करने का 
“ ग्राग्रह किया था।" जिसके उत्तर में उन्होंने लिखा--“रासों के लघु 
रूपान्तरों की भाषा अधिकाघिक अपभ्ररश के निकट पहुँचने लगी | कई 
' स्थल तो ऐसे हैं कि सामान्य परिवर्तन करते ही भाषा अपभ्र श में परिवर्तित 
हो जाती है, कान्तिसागर जी ने जो प्रति हूं ढ़ निकाली है उसकी भाषा मुनि 
जी के मतानुसार अपश्रश है | “हम तो वाध्तव में इस डिंगल और 
पिंगल के झगड़े को व्यथ समभते हैं | परवर्ती रूपान्तरों में भाषा एक नहीं 
खिचड़ी है जेसा आरचाय रामचन्द्र शुक्ल ने (बृहद्‌ रूपान्तर के लिये ) 
लिखा है, “इसकी भाषा बिलकुल बेठिकाने है। उसम॑ व्याकरण आदि 
की कोई व्यवस्था नहीं | कहीं कहीं तो भाषा आधुनिक साँचे में ढली दिखाई 
पड़ती है। क्रियायें नये रूपों में मिलती हैं पर साथ ही कहीं भाषा अपने 
असली प्राचीन साहित्यिक रूप में पाई जाती है जिसमें प्राकृत और अपभ्र'श 
_ शब्दों के साथ साथ शब्दों के रूप और विभक्तकियों के चिन्ह पुराने ढंग के 

हैं।” डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने भी इस विपय में अपनी कोई निश्चयात्मक 
सम्मति नहीं दी है।““बाघ्तविक वस्तु तो मूल ग्रंथ है ओर उसके विषय 
में सभी अधिकारी विद्वान्‌ इस परिणाम पर पहुँचने लगे हैं कि इसकी भाषा 
अपभ्रश है | *मरु, टक्क और भादानक ये तीनों मरुदेश के अंतर्गत या 
सबंथा पाश्वबर्ती थे जहाँ की मूल भाषा श्रपश्रश थी। इन प्रदेशों की देशी 
भाषा में रचित राजस्थान के सम्राट और सामन्तों की गौरवमनी गाथा को 
हम चाहे अपशभ्र श की कृति माने चाहे प्राचीन राजस्थान की देश्य भाषा 
की, इसमें वास्तविक भेद ही कया है |? * 
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१. ध्थ्वीराज रासो की भाषा, राजस्थान भारती, भाग १, अ्रंक २-३, 
जुलाई-अक्टूबर सन्‌ १६४६ ३०, ४० ५१-३; 


२. धथ्वीराज राशों की भाषा, राजस्थान भारती, भाग १, श्रंक ४, 
जनवरी सत्‌ १६४७ ३०, ४० ४६-५१ 


( १२६ ) 
भनि कान्तिसागर की अपभ्रश वाली रासो-प्रति उनके अतिरिक्त 
झोर किसी ने नहीं देखी तथा ऐसी कोई प्रति उनके पास है भी यह तक 
सन्देहास्पद है | अस्त उसे यहाँ विचाराथ प्रस्तत करना असंगत ही है। 
मनिराज जिनविजय जी द्वारा शोधित “परातन प्रबंध संग्रह” के “प्रथ्वीराज 
प्रबंध! ओर “जयचंद्‌ प्रबंध” से उल्लिखित छप्पय छुन्‍्दों की भाषा निश्चय 
ही अपअश है ओर वे कथा विशेष से पूर्वापर सम्बन्ध की स्पष्ट घोषणा 
करते हुए मूल प्रबन्ध काव्य से उद्धरण के साक्षी हैं। इन छन्दों मात्र के 
आधार पर डिंगल ओर व्ज-मभाषा में विकसित होने वाले क्रमश: गुजरी 
ओर शौरसेनी अपभ्र श का निर्णय करने लगना साहस मात्र ही कहा 
जायगा। यों सभा वाले प्रकाशित रासो के अधिकांश गाहा या गाथा छुन्द 
प्राकृताभास अपभ्र श अथवा अपशभ्र शाभास देश्य भाषा में हैं। 
कुछ छुन्द देखिये : 
पय सकक्‍करी सुभत्तो | एकत्तो. कनक राय भोयंसी॥ 
कर कंसी गज्जरीय | रब्बरियं.. नेव जीवंति ॥ ४३, 
सत्त खने आवास | महिलानं मद सद नूप्रया।। 
सतफल बज्जुन पयसा। पब्बरियं नेव. चाल॑ंति ॥ ४४, 
रब्बरियं॑ रस मंद | क्यू पज्जति साध अभियेन || 
उक्रति जुकत्तिय ग्रंथ | नत्यि कत्थ कवि कत्थिय तेन || ४५, 
याते बसंत मसे। कोकिल मंकार अंब बन करियं ॥ 
बर बब्बूर बिरुष्पं | कपोत्य नेव कलयंति || ४६, 
सहस किरन सभाउ | उगि आदित्य गमय अंधरं || 
अय्य उमा न सारो | भोडलयं नव मलक॑ति ॥| ४७, 
कज्जल महि कस्तूरी | रानी रेहंत. नयन शडुंगारं ॥ 
कां मसि घसि कंभारी | कि सबने नेव अंज॑ति ॥ ४८, 
इस सीस असमानं | सुर सुरी सल्िज् तिष्ट नित्यानं ॥ 
पुनि गलती पूजारा। गड़बा नेब ढालंति ॥ ४६, स०१, 
तप तंदिल में रहिये अंगं तपताइ उप्पर॑ होइ | 
जानिज्जे कसु लाल॑ घटनो अंग एकयो सरिसो | ३७६, 
मुच्छी उच्चस बंकी बाज चंद सुभ्मियं नभ्मं || 
गज गुर घन नीसान | रीसानं पंग. षल याई॥४११,स ०२४; 
सम विस हर विस गंततं | अप्पं होश विनय बसि बाले॥ 
पट नवरस दुअ सर्ध | गारुड़ विना मंत्र सामरिय॑ ||१०४,स ०४६; 


( १३० ) 
पिय नेहँ विल्बंती |अबली अलि गुज नेन दिद्वायां|| 
परसान सह होीन॑ | भिन्न कि माधुरी माध || ११६७४,स०६१, 

( ओर कुछ गाथा छुन्द पिंगल में भी हैं ) परन्तु इनकी भाषा मात्र के 
आधार पर रासो की भाषा का फेसला करना अनुचित है। जेसे कोई 
'रामचरितमानस” के श्ल्ञोकों की परीक्षा करके यह कह दे कि मानस की 
भाषा संस्कृत है बेसा ही निराधार वर्तमान रासो के गाथा छुन्दों की भाषा 
पर आधारित निर्णय भी होगा। इस प्रसंग में इतना और ध्यान में रखना 
होगा कि प्रबंध की दृष्टि से रासो के गाथा छुन्द महत्व नहीं रखते क्योंकि 
उन सबको हटा देने से कथा के क्रम में अस्तव्यस्तता नहीं होती । परन्तु 
यही बात उसके दूहा ओर कवित्त नामधारी छुप्पय छन्दों के बारे में नहीं 
कही जा सकती; इन छुन्दों से ही उसका प्रबन्धत्व है परन्तु इनकी भाषा 
अपभ्रश नहीं वरन्‌ पिंगल है | 

मूल रासो की अपश्र'श कृति कभी सामने आने पर उस अपभ्र श 
के प्रकार पर ॒ विचार करना अधिक समीचीन होगा | प्रथ्वीराज के काल 
में अर्थात्‌ बारहवीं शताब्दी के उत्तराद्ध में संस्कृत ओर प्राकृत की भाँति 
अपभ्र'श भी क्लातिकल ( सम्पुष्ट ) हो गई थी* तथा उसमें ओर ग्राम्य 
( या देश्य ) भाषा में भेद हो गया था अस्तु उक्त काल में वह बोलचाल 
की भाषा न थी | काशी और कन्नोज के गाहड़वालों की भाँति अजमेर के 
चोहान शासक बाहर से नहीं आये थे बरन्‌ उक्त प्रदेश के पुराने निवासी 
थे इसीसे वें साधारण जनता की भाषा की उपेक्षा नहीं करते थे, उनके 
"यहाँ जिस प्रकार संस्कृत-रचनायें समाहत थीं, उसी प्रकार अ्रपश्र'श और 
देश्य भाषाओं की कृतियों को भी प्रोत्साहन मिलता था |३ 

यदि डिंगल ओर पिंगल का भेद विद्वत्‌ जन न करें, जो राजस्थान 
की बारहवीं शताब्दी से बाद की रचनाओ्रों के उपयुक्त विभाजन के लिए 
बहुत समुचित ढंग से किया गया है, तब ना» प्र० स० द्वारा प्रकाशित 
रासो की भाषा को उत्तर कालीन अपभअ्रश की मूल रचना का कुछ विकृत 


१. डॉ० गशेश वासुदेव तगारे, हिस्टारिकल ग्रेमर आवब अपभअ्र श, 
भूमिका, (० ४; 

२, आचाये हेमचन्द्र, काव्यानुशासनम्‌ ८-६ ; 

३. आचार्य हजारी प्रसाद द्विवेदी, हिंदी साहित्य का आदि काल, 
४०-२५-३३२; 


( १३१ ) 


रूप कहना पड़ेगा जिसमें 'बेठिकाने की भाषा? होते हुए भी उसका अधिकांश 
जज-भाषा व्याकरण पर आश्रित है और जिस पर युगीन प्रादेशिक 
राजस्थानी का प्रभाव अन्य भाषागत विशेषताओं की अपेत्षा अधिक है । 
रासो के आदि “'समय” में लिखा हे--..'जो पढय तत्त रासो सु गर, कुमति 
मति नहिं दरसाइय”' अर्थात्‌ जो श्रेष्ठ गरु से रासों पढ़ता है वह दुमति 
का प्रदर्शन नहीं करता | इस युग में रासो-बांछित सदगरु वही हैं जो 
प्राचीन अज, डिंगल ओर गजराती भाषायें तथा डनके साहित्य, संस्कृ 
प्राकृत ओर अपभअ'श भाषायें तथा उनके साहित्य, तुलनात्मक भाषा-विज्ञान, 
राजस्थान की प्रादेशिक परम्परायें, इतिहास, काव्य-शास्त्र, प्राचीन कथा- 
सूत्र, काव्य-रूढ़ियाँ, महाभारत, पुराण ओर नीति-अन्थों से कम से कम 
भलीभाँ ति परिचित है| वही राजस्थान के इस गौरवपूर्ण काव्य को समझने 
तथा प्रक्षेपों को दर करने का वास्तविक अधिकारी है। आज हमें ऐसी 
प्रतिभा वाले अनेक सदगरुओं की नितान्त आवश्यकता है जो इस महाकाब्य 
का उद्धार करें | 


रासी-काव्य-परम्परा 
अपभ्रश, गजराती और राजस्थानी भाषाओं के अनेक रास, रासा 
ओर रासो काव्य-ग्रन्थ साक्षात्‌ और सूचना रूप में प्रकाश में आ चुके हैं 
जो (्रृथ्वीराज-रासोः से पूर्व ओर पश्चात्‌ की रासो-काव्य की अन्तुरुण 
परम्परा के प्रतीक हैं । 


श्रीमद्भागवत्‌ में 'रासोत्सव: सम्प्रवृत्तो गोपीमएडलमणिडत:?* के रास? 
शब्द का प्रयोग गीत-द्वत्य के लिये हुआ है जिसका वर्णन इस प्रकार है-.- 
“जिनके मुख पर पसीने की बू दे झलक रही हैं ओर जिन्होंने अपने केश तथा 
कटि के वन्‍्धन कस कर बाँध रखे हैं वे कृष्णु-प्रिया गोपियाँ भगवान्‌ कृष्ण का 
यशोगान करती हुई विचित्र पद-विन्यास, बाहु-विदछ्प, मधुर सुसकानयुक्त 
भ्रकुटि-विलास, कमर की लोच, चंचल अंचल ओर कपोलों के पास हिलते 
हुए कंडलों के कारण मेघरंडल में चमकती हुईं चपला के समान सुशोमित 


१, छुं० ८८, स० १, 
२. संकध १०, अध्याय ३३, श्लोक ३ : 


( १३१२ ) 


हुई!* ! “रास में शुपद आदि अनेक रागों का प्रयोग भी किया जाता था ।* 
बारहवी-तेरहवीं शताब्दी के जिनदत्त सूरि विरचित अपभ्रश नीति-काव्य 
ध्चर्चरी' में लिखा है--..'जहाँ राजि में रथ अ्रमण नहीं किया जाता, जहाँ 
लगुडरास करने वाले पुरुषों का निषेध है, जहाँ जल-क्रीड़ा में आन्दोलन 
होता है मूर्तियों का नहीं वहाँ ( व्याकरण ) महाभाष्य ( पतंजलि ) के आठ 
आहिकों का अध्ययन करनेवाले के लिये माघ-मास में माला धारण करने 
का निषेध नहीं है?3> तथा उनके “उपदेशरसायनरास' में आया है--“जो 
सिद्धान्त के अनुसार कार्य करते हैं उन्हें स्तुति ओर स्तोत्र पाठ उचित 
रूप से देवताओं के अनुसार करना चाहिये | तालारासक भी रात्रि में नहीं 
करते ओर दिन में भी एरुषों के साथ लगइरास नहीं किया जाता?*। 
अस्तु लगडरास और तालारास की विधि और निषेध की यूचना के साथ 
बारहवीं शताब्दी में उनका प्रचलन भी सिद्ध होता है। कृष्ण को 
रासलीलायें दिखाने वाली रास-मंडल्ियाँ आज भी उत्तर भारत में अतीत 
नहीं हैं। गेय-नाव्यों के आविष्कर्ता कोहल, शारदातनय," आचाय 


१. पादम्यासैमजविधघुतिभि: सस्मितैर्भ वलावै-+- 
भज्यन्मध्येश्वलकुच पट: कुरडलेगणडलोले | 
स्विद्यन्मुख्य: कबररसना ग्रन्थय: कृष्णवध्यों 
गायन्यस्तं तडित इब ता मेघर चक्रे विरेजु: || १०-३३-८ 
२, तदेव प्रवमुन्निन्ये तसथे मानं च बह्दात्‌ || १०-३३-१०; श्रीमद्‌भागवत्‌ ; 
३, जहि रबवशणिहि रहभमरु कयाइ न कारियह 
लउडारसु जहि पुरिसु वि दितउ वारियइ | 
जहिं जल कीडंदोलण हुति न देवयह 
माहमाल न निसिद्धी कयद्वाहिपढ़ || १६; 
४. उचिय थुत्ति-थुयपाढ पढिजहि, जे सिद्धंतिहिं सहु संधिजहिं । 
तालारासु वि दिति न रमशिहिं,दिवसि वि लठडारसु सह पुरिसिहिं ।३६।; 
५, तोटक नाटिका मोष्ठी संललाप शिल्पकस्तथा 
डोम्बी श्रीगदितं भाणों भाणों प्रस्थानमेव च । 
काव्य च प्रेज्षणं नास्यरासकं रासक तथा 
उल्लोप्यकञ्न हल्लीसमथ दुर्मल्लिकाअपि चर 
काव्यवल्ली मल्लिका चर पारिजात॑कमित्यपि 
एतानामान्तरें; केचिदाचाय कथितामपि || 
भावश्नकाशनम्‌, ० २५ ; 


( १३३ ) 


हेमचन्द्र', वाग्भट (द्वितीय )* ओर कविराज विश्वनाथ३ ने नास्य का 
विवेचन करते हुए उपरूपकों के अन्तर्गत *रासक' नामक गेय-नास्य का भी 
उल्लेख किया है। आचाये हजारी प्रसाद द्विवेदी* का अनुमान कि इन गेय- 
नाटयों का गीत भाग कालान्तर में क्रमश: स्वतंत्र श्रव्य अथवा पाठय काव्य 
हो गया ओर इनके चरित नायकों के अनुसार इनमें युद्ध-बणन का समावेश 
हुआ, वास्तविकता के समीप है । 

रास-काब्यों का प्रेम-काव्य ओर रासो-काव्यों का वीर-काव्य की श्रेणी 
में विभाजन कुछ संगत नहीं प्रतीत होता क्योंकि इस नियम की विपरीतता 
भी देखी जाती है, जेसे 'भरतेश्वर बाहुबलि रास? रास होते हुए. भी वीर- 
काव्य है और 'उपदेशरसायनरास' नीति-काव्य है तथा “बीसलदेव रासो* 
रासो होकर भी प्रेम-काव्य है। 


प्राकृत और अपभ्रश के छुन्द-प्रन्थों में 'रासा! नामक छुन्द का 
उल्लेख भी पाया जाता है। सुप्रसिद्ध जर्मन विद्वान डॉ० हरमन याकोबी ने 
लिखा है कि “रासा? नागर अश्रपञ्र'श का प्रधान छुन्द है |* नवीं-दसवीं 
शरती के विरहाइ्ू ने अपने वृत्त जाति समच्चय:”ः नामक छुन्द निरूपक ग्रन्थ 
में लिखा है कि वह रचना जिसमें अनेक दोहा, मात्रा, रडडा और ठोस 
छुल्द पाये जाते हैं, उसे “रासा” कहा जाता है ।६ दसवीं शताब्दी के स्वयम्म्धु 
देव ने अपने श्री स्वयम्म्मू; छन्द: नामक ग्रन्थ में लिखा है कि घत्ता, 
छुड्डणिया, पद्डिया तथा अन्य रूपकों के कारण “रासावस्थ! जनमन 


४33७५ ३०: 


१, गेये शोग्विकासाणगप्रस्थानशिगकभाणिकाप्रेरशरामाक्रीडहहलीसक- 

रासकर्गीह्ठी भीगदितरागकाब्यादि | ६-४, फाध्यानुशासनम ; 

काव्यानुशासनम्‌ ; 

नाटिका ओटक गोष्ठी सट्टक नाटयरासकम | 

प्रस्थानोल्‍्लाप्यकाव्यनि प्रद्नएं रासक तथा || ४ 

संलापकं श्रीगदितं शिल्पक॑ च विलासिका | 

दुमल्लिका प्रकरणी हल्लीशो भाशिकेति च || ५,परि० ६, साहित्य 

.. दर्पण 

४, हिंदी साहित्य का आदिकाल, घर ० ५६-६१ 

. भूमिका ए० ७१, भविसयत्तकहा, घणवाल, (जर्मन संस्करण ),; 

६. अडिलाह दुवह एहि व मत्ता रडडहि तहअ्म ठोसाहि | | 
बहुएहि जो रइछुज़एू सो भण्णद रासओो शाम ॥ ४३८; 
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( १३४ ) 


अमिराम होता है।" इसके उपरान्त उन्होंने 'रासा' छुन्द के नियम दिये 
हैं कि इसमें इक्कीस मात्रायें, अन्त में तीन लघु और चौदह मात्राओं के 
बाद यति होती है ।* आचाय हेमचंद्र के छुन्दोनुशासनम्‌!३ तथा अज्ञात 
रचना 'कविदर्षशम”* के 'रासावज॒य” नामक छुन्द तथा रल्नशेखर सूरि के 
“छुन्द: कोश:'" के ञआहाणुठड' ( आभाणक ) छंद के नियम “रासा? से 
मिलते हैं जिससे ये एक छुन्द के ही भिन्न नाम प्रतीत होते हैं | अद्दहमाण 
के 'संदेश-रासक' छुंद २६ की व्याख्या में “अहाणुउ” का दूसरा नाम “रासड! 
भी मिलता है |६ इस विषय में जमंन विद्वान्‌ डॉँ० आल्सडॉफ भी इसी 
निर्णय पर पहुँचे हैं |» भानु जो ने बाइस मात्राओं वाले “महारोद्र” समूह 
के जिस “रास! छुंद का उल्लेख किया है वह “रासा? से भिन्न है | 


र्प् 


६ 


जी 


प 


धृथ्बीराज-रासो? में 'रासा? छंद पाँच, स्थलों पर प्रयुक्त हुआ है।* 





, पत्ता छुड॒डशिआहिं पद्धडिआ (हिं) सुअण्णुरूएहिं | 


रासाबंधो कव्वे जणमण अहिरामओं होह |८-४६ 


, एक्‍्कवींस मत्ता शिहणुउ उद्दामशिरु 


चउद्साइ विस्साम हो भगण विर्‌इ थिरु 
रासाबंधु समिद्ध एड अहिरामअरु 
ल्हुअतिश्र तिश्रवसाणविरइअमहुर अरु || ८-५० ; 


। 


, षोडजच; प्रपो रासावलयम्‌ | ५-२६ तथा उदाहरण छुन्द ३४; 


श्ड्छ 


श्थ्क 


च्् 


रासावलये यो अजटगण: पस्तश्च«वस्तुबदने तु । 

पण अ्जटो मज्यकटगणो अजटश्च पगणुश्च || ४, २४; ०० बी९ 
छो० श्रार० आई9, जिहद १६, भाग १०२, १५ प्त ; 

मंस हुबश' घठरासी चंउठपश सारिफता 

तेसठि जोशणि निबंधी जाणहु चहुयदल । 

पंचय्कलु बष्जिज्जहु गए सुठठ़॒बि गणहु 

सोवि अहाणउ छुंदु जि महियलि बुह मुणहु | १७; 

मत्त होहि चउरासी चहु पय चारि कल 


: ते सठि जोणि निबद्धी जाण॒हु चहुअ्र दल | 


क् 


पंचक्कलु बज्जिज्जहु गणु सुद्धि वि गणहु 
सोवि आहाणउ छुंदु के वि रासउ मुणह ॥ ; 


अपभ्र'श स्टडियन, ( जर्मन ),. प्ृ० '४६ 


, छुंद: प्रभाकर, प० ४६ 
» से9 ५०, छो० २२; स० ५७, छूं० १७६; स० ६१; छं० १६२२-२४ 


( १३४ ) 


'रासा? छुन्द और “रासो? काव्य भले ही सीधे सम्बन्धित न हों परन्तु विरहाड़ 
ओर स्वयम्म्भु के 'रासाबंध” अवश्य ही उससे छनन्‍्दों के अनुशासन के कारण 
अधिक सम्पक में हैं | यद्यपि ये दोनों विद्वान्‌ 'रासाबंध? के छुन्दों के विषय 
म॑ म्तक्य नहीं रखते फिर भी इतना तो कहा जा ही सकता है कि एक 

मय रासा या रासो काव्यों में अनेक विशिष्ट छुन्दों का व्यवहार इष्ट होकर 
शास्रोक्त हो गया था। ओर छुन्दों की विविधता, केदारा राग में गाये जाने 
वाले, आदि से अन्त तक एक छुन्द में प्रणीत गीत-काव्य “बीसलदेव रासो? 
तथा दो चार ओर को छोड़कर शेष सभी रासो-यथों में मिलती है | 


चारणों, भाटों तथा जेन कवियों द्वारा रास ओर रासो नाम से विविध 
विषय और रस वाले अनेक काव्य लिखे गये जिनका अध्ययन ५पथ्वीराज- 
रासो? के परिदृश्य को समभने में सहायक होगा | 


अपभंश में बारहवीं शती के अनेक रास-काव्य मिलते हैं । दुःखान्‍्त 
प्रबन्ध काव्य 'मुजरास” के फुटकर छुन्द ( जिनके प्रकार और संख्या 
अज्ञात हैं ) 'सिद्धहेमशब्दानुशासनभ्‌? तथा 'प्रबन्ध-चिन्तामणि? (मेस्तुड्ग) 
मिलते हैं, जो मालवा के राजा मंंज और कर्नाटक के राजा तैलप की बहिन 
मृणालवती की कथा से सम्बद्ध हैं। कबि अदृदमाण ( अब्दुल रहमान ) 
के सं० १२०७ वि० के सुखान्त प्रबन्ध काव्य “सन्देश रासक? में २२ प्रकार 
के २२३ छन्द हैं तथा एक प्रोषितपतिका का विरह-वर्णशन इसका विध्य 
है | शालिभद्र सूरि का सं० १२४१ वि० का “भरत बाहुबलि रास” बीर 
रसात्मक ग्रन्थ है, जिसके २०३ छुन्दों में भगवान्‌ ऋषभदेव के दो पुत्रों 
भरतेश्वर ओर बाहुबल्लि का राज्य के लिये संघर्ष वर्णित है तथा ६३ छन्दों 
वाला शान्त रस विधायक उनका दूसरा ग्रन्थ “बुद्धि रास? है। तेरहवीं 
शताब्दी के कवि आसगु कृत 'जीव दयारास?3 तथा ३५ छुन्दों वाला “चंदन- 
षालारास”४ हैं | जिनदत्तसूरि के 'उपदेशरसायनरास”" में एक ही प्रकार 
के छन्द में शान्त रस की ८० चतुष्पदियाँ हैं, जिनमें जेन धर्माचार का 





१, भारताय विद्या, बंबई ; 

२, वही ; 

३, वही ; 

४. राजस्थान भारती, भाग ३, अंक ३-४, जुलाई १६५३ ६०, 
है० ११०६-१२ ; क्‍ 

४. अपभंश काव्यत्रयी, गायकवाड़ ओरियन्टल सीरीज़, संख्या ३२, 


( ११६ ) 
वर्णन किया गया है | सं० १३०० वि० का कवि देल्हण कृत “गवसुकुमाले- 
रास” है जिसमें भगवान्‌ कृष्ण के लघु सहोदर आता गज सुकुमाज्ष शनि 
का चरित्र ३४ छुन्दों में वर्शित है | जीवंघर का 'मुक्कावलिरासा'* भी 
इनक साथ विवेचनीय है | 

गुजराती में “गिरनार रास,” “जंबू रास” और “श्राबू रासाः का उल्लेख 
श्री चिम्मनलाल दलाल3 ने किया है, जिनके साथ यशोविजय 
द्रव्यगुशपर्ययरासा!४ तथा सँ० १७३७ वि० रचित ज्ञानव्रिमल सूरि कृत 
'जंबू कुमार रास!" भी गणनीय हैं | 

बारहवीं ओर पन्द्रहवीं शताब्दी के बीच में रचे गये “जम्बू स्वामी रास? 
'रेबंतगिरि रास”, 'कछूली रास”, गोतम रास', दशाशणभद्ग रास, 'बस्तु॒पाल 
तेजपाज्ञ रासः, श्रेणिक रासः, 'पेथड़ रास” ओर '“समरसिंह रास? भी 
विचारणीय हैं | सत्रहवीं शताब्दी और उसके बाद रचित डिंगल के अनेक 
रासो-काव्पों को प्रकाश में लाने का श्रेय पं० मोतीलाल मेनारिया, श्री 
अगरचंद नाहटा, पं० नरोत्त्म स्वासी और डॉ० दशरथ शर्मा को है । 
गुजरेश्वर कुमारपाल चाहलुक्य के युद्ध आदि का वणन करने वाला जेन 
ऋषभदास रचित “क्रुमारपाल राजपि रास या कुमारपाल रास!5 सं० १६१७ 
वि० की कृति है। दधवाड़िया चारण माधौदास का राम की कथा वर्णन करने 
वाला 'रामरासौ”७ सं० १६३०-६० विं० के बीच की रचना है | हू गर सी के 
'शन्रुसाल ( छत्रसाल ) रासो?< को मेनारिया जी सं० १७१० बि० के 
आस-पास रखते हैं । गिरघर चारण के 'सगतर्सिह रासो/* का काल 
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हा 


१. राजस्थान भारती, भाग ३, अश्रंक २, जुलाई १६५४१ १०; 
प० ८७-६१ 

२. जेन सिद्धान्त भास्कर, वर्ष ११, अंक १ 

३. प्राचीन गुजर काव्य संग्रह 

४. जेन साहित्य और इतिहास, पं० नाथूराम प्रेमी, पृ० १६६ ; 

५, टॉड-संग्रह, जनेंल आब दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी (ग्रेट 
ब्रिटेन ), भाग २, अप्रैल १६४० ६०; 

६. वही, हस्तलिखित ग्रन्थ संख्या ३१; 

७, राजस्थानी भाषा और साहित्य, पं० मोतीलाल मेनरिया, पु० १४३ ; 

८, वही, पु० शधद ; 

६, वही, पृ० १६० ; 


( १३७ ) 


सं० १७२० वि० के ज्गभग निश्चित किया गया है। मेवाड़ के नरेशों .का 
वर्णन करने वाला जेन दौलत विजय ( दलपति विजय ) कृत “खुमान रासो”* 
मेनारिया जी के अनुसार सं० १७६७-६० बि० की रचना है | सं० १६६१ वि० 
का सुमतिहंस विरचित प्रेमाख्यानक काव्य “विनोद रसः* और एक जेन कथा 
वर्णन करने वाला उन्‍नीसवीं शताब्दी का “श्रीपाल रास” भी उल्लेखनीय हैं | 
डिंगल सें गंभीर रासो-काव्यों के अतिरिक्त व्यंग्य भावात्मक रासो-काव्य भी 
रचे गये, जिनका श्रेय जैन कवियों को है । कवि काह्न (कीर्ति सुन्दर ) 
का “माकड़ रासो?3३ (खटमल रास ) ऐसी ही रचनाओं में से एक है । 
श्री अगरचंद नाहटा ने ऐसी ही हास्यात्मक रचनाओं में “ऊंदर रासो?, 
८्वीचड़ रासो?, और “गोधा रासो? की भी चर्चा की है |४ 


पिंगल (राजस्थानी ब्जभाषा) में भी अनेक रासो-काव्य रचे गये हैं । 
प्रबल जनश्रुति पर आधारित तथा प्राकृत पैज्ञलम! द्वारा पुष्ठ शाह्ूघर रचित 
रणथम्भौर के हुतात्मा शासक हम्मीर देव चौहान का कीर्ति-गायक “हम्मीर 
रासो?; महोबा के अधिपति परमर्दिदेव चंदेल उपनाम परमाल के यश 
सम्बन्धी अज्ञात कवि की रचना “परमाल रासो?"; करोली राज्य का इतिहास 
बताने वाला, नल्‍लर्सिह भट्ट रचित “विजेपाल रासोः$ जिसका रचनाकाल़ 
मिश्रबंधु सं० १३५४ बि०, नाहटा जी श्८ वीं या १६ वीं शती और मेनारिया 
जी सं० १६०० वि० बतलातें हैं; न्‍्यामत खाँ उफे जान कवि का पितृवृत्त 
वर्णन करने वाला, सं० १६६१ वि० में रचित “कायम रासा? या “दीवान 
अलिफ खान रासाः७, रतलाम के महाराजा रतनर्सिह के युद्धादि का परिचय 
देने वाला साँदू चारण कंभकरण् का सं० १७३२ वि० में रचित “रतन 
१. खुमाण रासो, ना० प्र० प०, वर्ष ६७, अंक ४, सं० २००६ वि०, 
पु० २३४०-४६ ; 
२.. राजस्थानी भाषा और साहित्य, पु० १४४; द 
रे. राजस्थान भारती, भाप ३, अंक ३-४, सन्‌ १६४३ ई० ; 
पु० €७४-१०० ; 
४. वही, पु० ६७; 
५. नागरी प्रचारिणी ग्रंथ माला २३, सन्‌ १६१६ ई०; 
६. मिश्रबंधु-विनोद, प्रथम भाग, तृतीय संस्करण, ० १६७; राजस्थान 
का पिगल साहित्य, पं० मोतीलाल मेनारिया, पृ० ५३-५४ ; 
७, राजस्थान भारती, भाग १, अ््ठड १, १६४६ ३०, ४० ३६-४६; 





( १३८ ) 


रासी”*. मेवांड़ के राणा कर्णसिह' तक के शोय-गीत गाने वाला सं० 
१७३७०५५ वि० रचित सिंढायच दयालदास कृत 'राणा रासो?*. सं० १७८५ 
वि० में जोघराज कृत “हम्मीर रासो?३., गुल्लाब कवि कृत १६ वीं शती का 
“करहिया रो रायसो? तथा हुमायूँ के भाई कामरोँ को परास्त करने वाले 
बीकानेर के महाराजा राव जैत सी का प्रशस्ति वाचक, पं० नरोत्तमस्वामी 
द्वारा प्रकाश में लाया हुआ, अज्ञात कवि रचित 'राउ जैत सो रौ रासी?४ 
सुप्रसिद्ध रचनायें हैं | इनके अतिरिक्त-कृष्ण का रास वर्णन करने वाले व्यास 
कृत “रास?५ ( लिपिकाल सं० १७२४ वि० ) और रसिकराय कृत “रास 
विलास?* ( लिपिकाल सं० १८०० वि० ) भी पिंगल की रचनायें हैं तथा 
सं० १६२४ वि० में कवि जल द्वारा प्रणीत “बुद्धि रासो* जो रासो होते 
हुए भी प्रेमाख्यान है, उल्लेखनीय. हैं | 

यद्यपि इन सारे रास, रासा, रासो, रासौ, रायसा, रायसो ग्रन्थों का 
सम्यक अध्ययन अभी तक प्रकाश में नहीं आया है परन्तु काल, यश ओर 
प्रचार की कसोंटी पर “प्रथ्वीराज-रासो! को जो मान प्राप्त हुआ बह इन में 
से किसी के भाग्य में न पड़ा | आरोहावरोहपू्ण विशिष्ट मानव-जीवन के 
संघर्ष का चित्रण, व्ण ओर अथ मूर्तियों द्वारा सुजन कर, यति-गति वाले 
_बांछित छन्दों से अपने पात्रों के आन्तरिक उद्देलन को शाश्वत रूप से मूर्त 
करते हुए कवि ने इतिहास और कल्पना के योग से उनके विजय, आहल्हाद 
अवसाद, ज्ञोभम, चिन्ता, आशा, निराशा आदि के द्वारा श्रोता अथवा पाठक 
के चित्त को अभिभूत करने का मंत्र सिद्ध किया है। यही कारण है रासो 
की साहित्यिक जय-दुन्दुभी का | उसकी सुदी्ध और सुनिश्चित परम्परा अपनी 
छाप सहित परवर्ती रासो-काव्य में निरन्तर प्रतिबिम्बित देखी जा सकती है। 


१. राजस्थान का पिंगल साहित्य, पृ० १६६; राजस्थान भारती, भाग ३, 
अ्छे ३-४, जुलाइ३ ४६५३ ३० 

२. राजस्थान का पिंगल साहित्य, ० ११५; राजस्थान में हिन्दी के 
हस्त-लिखित अन्थों की खोज, प्रथम भाग, पु० ११८; 

३, नागरी प्रचारिणी ग्रंथ माज्ञा १३, सन्‌ १६०८ ६० 

४. राजस्थान भारती, भाग २, अ्रद्भ २, सन्‌ १६४६ ईं०, पु० ७०-८५; 

५, राजस्थान में हिन्दी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज, प्रथम भाग, प्॒‌० 
१२१;, 

६. वही पु० १२१; 

७. बही, पु० ७६-७७; राजस्थान का पिंगल साहित्य, पु० ७०-२; 


( १३६ ) 
पुरातन कथान्सूत्र 


भारतीय आचार्यों ने ध्वनि, अलंकार, वक्रोक्ति, रस आदि जिसके 
भी लक्षणों पर प्रकाश डाला है, वे सब काब्य से सम्बन्धित हैं। अज्ञात 
समीक्षक ने जब अपना सुप्रसिद्ध सूत्र--.ग्यं कवीनां निकषां वदन्ति? अर्थात्‌ 
५द्य को कवबिकी कसोटी कहते हैं? कहा, तब उसका अभीष्ट साधारण 
गद्य से नहीं वरन्‌ गद्य-काव्य से था | कबि अपने काब्य का सृजन अपनी 
अनुभूति को प्रत्यय ओर साधम्य द्वारा अभिव्यक्त करके करता है | कब्रि 
के अथ-लोक, अनुभूति -लोक अथवा चेतना-लोक का व्यापकत्व ही 
ग्रादिकवि वाल्मीकि के शब्दों में उसकी क्रान्तदर्शिता की परीक्षा है। 
कवि की अनुभूति को शरीर प्रदान करने वाज्ञा अलज्लार होता है। 
अनजाने लोकों का अवगाहन अपनी कल्पना द्वारा करता हुआ कवि 
अलड्ढार द्वारा उन्हें मूर्त करता है। अस्तु, काव्य कल्पना पर आश्रित है 
आर कल्पना अलझ्जार द्वारा साकार होती है। यही स्थिति “कथा-काव्यों? 

भी है । 


कथा का उद्गम निःसन्देह अति प्राचीन है परन्तु संस्कृत के 
ग्राचायों ने जिस “कथा” के लक्षण दिये हैं वह साधारण कथा नहीं वरन 
“कथा-काब्यः है। छुठी ईंसवी शताब्दी के भामह ने आख्यायिका ओर 
कथा का भेद करते :हुए कथा का निरूपण इस प्रकार किया है-.'कथा 
में वकत्र ओर अपवकत्र छुन्द नहीं होते, उच्छ वासों में इसे नहीं विभाजित 
करते, संस्क्ृत, असंस्कृत (प्राकृत) और अपभ्र'श में इसे कहा जा सकता 
है, स्वयं मायक इसमें अपना चरित्र नहीं कहता वरन किन्हीं दो व्यक्तियों 
के बातालाप-रूप में यह कही जाती है'' | परन्तु सातवीं शती के दरण्डी 
ने आण्यायिका ओर कथा को एक पंक्ति में रखकर उनका भेद यह 
कहकर मिटाया--'कथा, नायक कहे चाहे दूसरा, अध्याय विभाजित हों 
अथवा नहीं ओर उनका नाम उच्छु वास हो चाहे लम्भ तथा चाहे बीच में 
वबकत्र ओर अपवकच्र छन्द आवें चाहे न आवे, इन सबसे कोई अन्तर नहीं 


स्लील 
"शक ० पेन अल नकारा" कक नदकसनापतक3क ७ पक एम सा कछसा०७ कपाडाए ररउफ (१ अकसर ७१३६७» ३३७५ ०७७++७:+क 














१--न वकनत्रापरवकत्राभ्यां युक्का नोच्छ वासवत्यपि | 
संस्कृताउसंस्कृता चेष्टा कथाउइपञ्र शभाकतथा | रु 
अन्य: स्वचरितं तस्यां नायकेन तु नोच्यते | े 
स्वगुणाविष्कृति कुर्यादभिजात; कर जन; || १, २६, काच्यालज्डार; 


हर) 


पड़ सकता। इसमें कन्‍्याहरण, संग्राम, विप्रलम्भ आदि होते हैं'* | ओर 
प्राकृत-अपञ्रश की कथाओं को सम्भवत: लक्ष्य करके महाकथा या कथा 
के लक्षण बताने वाले नवीं शताब्दी के रुद्रट ने--'कथा के आरम्भ में 
देवता ओर गुरु को नमस्कार, अपना तथा अपने कुल का परिचय देकर 
कथा का उद्देश्य कथन, प्रारम्भिक कथान्तर द्वारा प्रधान कहानी का 
आभास ओर सम्पूर्ण &गार का सम्यक-विन्यास करते हुए, कन्या-लाभ 
का अभीष्ट!ः बतलाया है | बारहवीं शती के आचार्य हेमचन्द्र ने महाकाव्य 
के लक्षुण गिना कर बाण भट्ट के हर्षचरित' सदश केवल संस्कृत गद्य में 


| अललपमपननीननभाकननन पल नाना पक. 





१--अ्रपाद: पदसनतानों गद्यमाख्यायिका कथा | 
इति तस्य प्रभेदों दो तयोराख्यायिका किल || २३ 
नायकेनेव वाच्यान्या नायकेनेतरेण वा | 
स्वगुणाविष्क्रियादोषों नात्र भूतार्थशंसिन: || २४ 
अपि त्वनियमों दृष्टस्तत्राप्यन्येरुदीरणात्‌ । 
अन्यो वक्ता स्वयं वेति कीहग्वा भेदकारणम्‌ || २५ 
वक॒त्रं चापरवकत्न॑ च सोच्छ वासत्व॑ं च भेदकम्‌ । 
चिह्ाभाख्यायिकायाश्वेत्‌ पसल्चेन कथास्वपि || २६ 
श्रार्यादिवत्‌ प्रवेश: कि न बक॒त्रा परवकज्रयो: | 
भेदश्च दृष्टो लम्भादिरुच्छ बासो वास्तु कि तत: ॥ २७ 
ततू कथाख्यायिकेत्येका जाति; संज्ञादया ड्िता | 
झत्रवान्तभविष्यन्ति शेषाश्वाख्यानजातयः || रद 
कन्याहरणुसंग्रामविप्रलम्भोदयादयः | 
सर्गबन्धतमा एब नेते वेशेषिका गुणा; ॥|१, २६, कांव्यादर्श; 


२--श्तोकमह| कथायामिष्टान देवान गरून्नमस्कृत्य॑ | 
संक्षपण निज कुलमभिदध्यात्स्यं च कतृ तया || २० 
सामप्रासेन ततो लध्वज्ञरेण गद्येन। 
रचयेत्‌ कथाशरीरं पुरेव पुरवर्शकप्रभतीन || २१ 
आदो कथान्तरं वा तसथां न्यस्थेत प्रपड्चितं सम्यक | 
लघु तावत संघान प्रक्रान्तकथावताराय || २२ 
कन्याल्ञाभफलां वा सम्यग विन्यस्थ सकलश्ंगारम्‌ | 
इति संस्कृतेन कुर्यातू कथामगद्येन चान्येन || १६, २३, काव्यालझ्ञार 


( १७१ ) 


लिखी जा सकने वाली “आख्यायिका?" के लक्षण बताये तदुपरान्त “कथा? के 
लक्षण बताते हुए. लिखा--“वह गद्य या पद्य, संस्कृत, प्राकृत अथवा किसी 
भी भाषा में लिखी जा सकती है तथा उसका नायक धीर-शान्त होता है?* | 
ओर चोदहवीं शती के कविराज विश्वनाथ ने सम्भवत: बाणभट्ट के अनुपम 
तथा अपूव संस्कृत-गद्य-कथा-काव्य-ग्रन्थ 'कादम्बरी” के आधार पर यह लक्षण 
बना डाला---“कथा में सरस वस्तु गद्य के द्वारा ही बनती है। इसमें कहीं- 
कहीं आर्या छुन्द और कहीं वकत्र तथा अपवकत्र छन्द होते हैं। प्रारम्भ में 
पद्यमय नमस्कार ओर खलादिकों का चरित्र निबद्ध होता है?3 | इस प्रकार 
देखते हैं कि संस्क्ृत-आचार्यों ने आख्यायिका और कथा के बाहरी लक्षणों 
का निर्देश तो किया परन्तु उनकी “वस्तु? के विषय में कुछ नहीं कहा । प्रतीत 
होता है कि इसीसे कालान्तर में संस्कृत के गद्य-लेखकों ने अलंकृत गद्य-काव्य 
लिखे | संस्कृत कथाकारों के आदश्श बाणभट्ट ने लिखा है--“अपने प्रियतम 
की शय्या पर प्रीतिपूर्वक आने वाली नवागता वधू की भाँति कथा अपने 
आकर्षक मधुर आलाप और कोमल विलास (अर्थात्‌ प्रेम-क्रीड़ाओं) के कारण 
कोतुक-बश हृदय में राग उत्पन्न करती है | दीपक ओर उपमा अलंकार से 
युक्त, नवीन पदार्थ द्वारा विरचित, निरन्तर श्लेष के कारण सघन, उद्ज्वल 
दीपक सद्दश उपयोगी कथा, चम्पा की कलियों से गुथी ओर बीच-बीच में 
मल्लिका-पुष्पों से अलड्त माला के समान किसे आकर्षित नहीं करती” | 
आठवीं शती के हरिभद्र ने कथा के चार प्रकार--अथ-कथा, काम- 
कथा, धर्म-कथा और संकीणं-क्था--बताते हुए प्राकृत भाषा में यत्र-तत्र पद्य- 





१. नायकाख्यातस्वब्ता माव्य्थशंसिवकत्रादि: सोच्छुवासा संस्कृता गद्य 
युक्ताख्यायिका ||८, ७, काव्यानुशासनम्‌ ; 
२. धीरशान्तनायका गद्येन पद्येन वा सबवभाषा कथा || ८, ८, वही, 
३, कथायां सरसं वस्तु गयधेरेव विनिर्मितम्‌। ३१२ 
क्वाचिदत्र भवेदार्या क्वाचिद्कत्रापबकत्रके | 
आदो पद्येनमस्का र: खल्लादेवू त्तकीतनम ||६, ३३३, साहित्यदपंण 
४. स्फुरल्कलालापविलासकोमला करोति रागं हृदि कोठुकांधिकम्‌ | 
रसेन शब्यां स्वयमभ्युपागता कथा जनस्थाभिनवा वधूरिव | ८ 
हरन्ति क॑ नोज्ज्वलदीपकोपमेनंव: पदार्थरूपपादिता: कथा: | 
निरन्तरश्लेषधना: सुजातयो महाखजश्चम्पककुडमलरिव | १, ६, 
पूवभाग:, कादम्बरी ; 





( १४२ ) 


समाविष्ट गद्य में 'समराइच्चकहा” नामक “धम्मकहा? का प्रणयन किया है।'* 
दसवीं शताब्दी के पुषप्फदंत विरचित अपभ्रंश-काव्य 'णायकुमार चरिड' 
( नागकुमार चरित ) में वर्शित है कि रानी विशालनेनत्रा ने सपत्नीक-ढं ष- 
वशीभूत हो नागकुमार की माता के प्रति पर-प्रेम का दोष इज्जलित कर राजा 
से उसके आभूषण उतरवा लिये थे | नागकुमार ने लोटकर अपनी माता को 
अलड्कारों से रहित इस प्रकार देखा जेसे ककवि की लिखी हुई कथा हो |* 
इस उल्लेख से प्रतीत होता है कि अलझ्लारों का लाया जाना ( कल्पनाशभ्रित ) 
कथा-काव्य में अति आवश्यक था | 

संसकृत-विजय काव्यों, प्राकृत-अपभ्रंश के-चरिड ओऔर-कहा काब्यों 
तथा राजस्थानी-गुजराती के-रासो या रास-विज्ञास और-रूपक काब्यों 
पर संस्कृत-काव्यशासत्र के कथा-काव्य के लक्षणों का प्रभाव संभव है | इन सभी 
कृतियों में पद ओर अलझ्लार योजना सरस रस की अभिव्यंजना करती हुई 
देखी जा सकती है । 

चंद वरदायी को “कित्तीकहा? (कीति-कथा) “पृरथ्वीराज-रासो” भी 

युद्ध और प्रेम बद्ध कथा-काव्य है जिसकी वस्तु इतिहास और कल्पना के 
योग से प्रस्तुत की गई है | रासो के ६६ “प्रस्तावों! में से दस का नाम- 
कथा भी है; यथा--दिल्‍ली किलली कथा, नाहर राय कथा, मेवाती मुगल 
कथा, हुसेन कथा, इंच्छिनि व्याह कथा, माधों भाट कथा, होली कथा, दीप- 
मालिका कथा, धन कथा ओर वरुण कथा | रामायण, महाभारत, बृहत्कथा, 
वासवदत्ता, कादम्बरी, लीलावई प्रभ्मति ग्रन्थों की ओता-वक्ता वाली पद्धति 
रासों में भी वर्तमान है जो परवर्तों कोर्तिलता और रामचरितमानस में 
भी पाई जाती है । 

लगभग आठवीं शताब्दी के सुप्रसिद्ध प्राकृत-पद्य-कथा-काव्य लीला 
ब३? (लीलावती) को उसके रचयिता “कइ कोऊहल” (कवि कुतूहक्) ने 
एक देमन्त ऋतु की चन्द्र-ज्योत्स्ना पूर्ण रात्रि में अपने महल में “ऐसी 
दिव्य-मानुषी-कथा जो कुछ देशी शब्द मिश्रित प्राकृत भाषा में नवयुवतियों 


मन 





४७७॥७॥७७॥॥७॥७७७७७७॥७७॥७॥७॥७७॥७॥७७७७७॥७७एआ/ंधभ ७ या चल 


१. समराश्च्चकहा, (भूमिया, ४० २-४),हरिभद्र, सम्पादक डॉ० हरमन 
जाकोबी है 


२, जिशत्वथपविरश्यणियंसण, तणएं जणणि दिद्व णिब्मूसण | 
पुच्छिय साइ काइं थिय एडी, निरलंकार ककइ कह जेही || 
३, १९ रै, र्‌ ९-१ हज 
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को प्रिय हो? अपनी प्रिय पत्नी सावित्री के कहने पर सुनाया था१ | 
ललीलावई? की भाँति धपृथ्वीराज-रासो” का प्रणशयन भी एक रात्रि 
को दिहलीश्वर (प्रृथ्वीराज) की कीति आदि से अन्त तक सुनाने की कवि- 
पत्नी की जिज्ञासा-पूर्ति-हेतु” हुआ है : 
 समय॑ इक निसि चंद | वाम वत्त वद्दि रस पाई ॥ 

दिल्‍ली ईस गुनेयं | कित्ती कहो आदि अंताई ॥ १,७६१ ; 

“एक दिन कवि चंद ने अपने भवन में (दिल्ली के सम्राट को) 
कथा कही । जेसे-जेसे सारंग नेत्री उसे सुनतीं और समझती जाती थी बेसे 
ही बेसे ओर पूछती जाती थी? : 

एक दिवस कवि चंद कथ | कही अप्पनें भोन || 

जिम जिम श्रवनत संभरी | तिम पुछि सारँग नेंन || १,७६२, 
फिर प्रियतमा ने प्रिय से पूछा कि दानव, मानव तथा राजा की कीर्ति से 
क्या लाभ है : 

कह्मों कृत सों कति इम | हों पूछों गुन तोहि॥ 

को दानव मानव सु को | को झूप कित्तिक होहि || १,७६३, 

( इसके बाद का कुछ प्रसंग छूटता है परन्तु छन्द-संख्या में कोई 
व्याधात नहीं पड़ता, बह अक्षुणण गति से अबाधित बढ़ती है।) चंद ने 
विषिध उदाहरण देकर बताया कि हरि-भक्ति के बिना मुक्ति नहीं प्राप्त हो 
सकती ।* उसकी पत्नी ने कहा कि हे समस्त विद्याओं के ज्ञाता, उस विश्व- 
चितेरे के चित्र बनाओ, चौहान की कीर्ति-स्तवन से क्‍या ज्ञाभ है; ज्ञान- 
तत्व से रहित य९ शरीर पाँच इन्द्रियों के द्वारा पाँच विष्रयों में बेंधकर 
नाच रहा है; आशा रूपी वेगवती नदी में मनोरथ रूपी जीवों का संचय 
हो रहा है, तृष्णा रूपी उसकी तरंगें हैं, राग रूपी आाह हैं; चोहान की 
कीर्ति-कथन से क्‍या होगा, त्रिभंगी (कृष्ण) का स्मरण करो; मूढ़ मन मोह 
में विस्तृत हो रहा है ओर आशा रूपिणी नदी चिन्ता-तट रूपी शरीर 


+ कं केनआननान + कक तक ऊ काका जरा ग पएजाचए+ पाकपपाफान एप पाप ४ णककक:बप ब्प०द पा ० ५१३०७७००+-नन आननलमनकमनत सन फल धमर टन » पर ढक अनक २ कक कप आौो पक प५भवत पक + नम वाजभन+++नन नम कनातनापा ख+ "टिननापन घर कक शत फ ' 


१, एमेय मुद्ध-जुयई-मणोहर पाययाए भासाए | 
पविरत्न-देसि-सुलक्ख कहसु कहं दिव्व-माशुसियं || ४१ 
त॑ तह सोऊण पुणो भणिय॑ उब्बिंब-बाल-हरिशच्छि | 

. जइ एवं ता सुब्वउ सुसंधि-बंध कहा-वर्त्य || ४२ ; लीलावई, सम्पा० 
डो० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये, भारतीय विद्या-भवन, बंबई, 
सं ७ २००५ वि० “ 

२, छू० ७४६४-६५, स० १ “ 
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को नष्ट कर रही है; हे कवि, इसके पार जाना दुस्तर है; चौहान को प्रसन्न 
करने से क्‍या होगा ?१ कवि ने उत्तर दिया कि तुमने बात उचित कही 
परन्तु मेरे हृदय में यह अंदेशा है कि मैं पिथ्थल-नरेश (चौहान) का पूव 
जन्म का ऋण चुकाता हूँ |* उसकी पत्नी ने कहा कि यदि राजा का ऋण 
चुकाते हो तो गोविन्द का स्मरण क्‍यों नहीं करते (3 कवि विस्तार पूवक 
सममाता है कि कमलासन सर्वव्यापी है |४ पत्नी कहती है कि यदि ऐसा 
ही है तो राजा की कीति मत गाओ वरन्‌ हरि के अंग प्रत्यंगों का रूप 
ओर उनके चरित्रों का वर्णन करके सुनाओं जिससे मुक्ति प्राप्त हो ।% अन्ततः 
कवि कहता है कि हे भामिनि, मुभसे तत्व पूछती हो तो कान देकर सुनो, 
में तुमको उसका (यथावत्‌) वशन करके दिखाऊ गा ; 
कह्ों भांमि सौं कंत इस | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान धरो रसना सरस | ब्रन्नि दिषाऊं तोहि ॥ १,७८३ 

उपयु क्व छन्द रासो के आदि समय? का अन्तिम छुन्द है। इसके 
पश्चात्‌ “अथ दशम' या “दशावतार वर्णुनं नाम द्वितीय प्रस्ताव” प्रारम्भ होता 
है जिसका प्रथ्यीराज की कथा से कोई सन्बन्ध नहीं है अस्तु 'उसके परवर्ती 
प्रद्ेप होने का निर्देश किया जा चुका है?* | विष्णु के दस अवंतारों के वन 
वाले इस द्वितीय प्रस्ताव को कभी परवर्ती काल में रासो की कथा से संलग्न 
करने के लिये आदि समय के निर्दिष्ट ७४६२-८३ छ॒न्दों में नर ( मनुष्य ) 
ओर नारायण की पृथकता तथा नारायण की महिमा सूचक आख्यान चंद 
और उसकी पत्नी के वार्तालाप के मिस प्रस्तुत किया गया है। आश्चय 
तो तब होता है जब कवि-पत्नी छुं० ७६१ में दिल्‍लीश्वर का गुण- 
गान करने के लिये कहती है ओर फिर छुं० ७६२ में “निसि? के स्थान पर 
“दिवस? हो जाता है तथा छुं० ७६३ में वह अकारण अपनी जिज्ञासा पर ही 
शंका कर बेठती है | द्वितीय प्रस्ताव के उपसंहार में कबि कुछु चॉक कर कह 
बैठता है कि राम ओर कृष्ण की सरस कीर्ति-कथन हेतु अधिक समय वांछित 
है, आयु थोड़ी है ओर चोहान का भार प्िर पर है:-- 











१, छुं० ७६६६-६७, स० १; 

२, छु० उध्८, वही ३ 

२, छू० ७६६, वही ; 

४, छु ० ७5७१-८०, वही 5 

५, छोुं० ७५८१-८२; वही; 

६. चंद बरदायी ओर उनका काव्य, विपिनविहारी त्िवेदी, ४० ११४; 
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राम किसन कित्ती सरस | कहत लगे बहु बार॥ 
छुच्छु आव कवि चंद की | सिर चहुआना भार॥ २,५८५; 
इसके बाद योगिनिपुर-सम्राट की कथा बे रोक-टोक बढ़ चलती है। 

भारत की अनेक प्राचीन कथानक-रूढियाँ साहित्य में प्रयुक्त हुई हैं । 
उन पर विशद रूप से विचार करके, उनके मूल खोतों के अनुसन्धान का प्रयत्न 
करने वाले बिदेशी विद्वानों में बेनफे (867/०9), कोलर (]760॥]87), लिब्रे ट 
(7/6०७7४०॥४), कून (िंपरोण्ण), हृटेल (स्र&6०),), मारिस ब्लूमफौल्ड 
(४७४77०6 8]0077॥0०]0), दानी (79 छ7४०ए), पेज़र (?७४४७०) प्रभ्रति 
नाम चिरस्मरणीय रहेंगे | “प्रथ्वीराज-रासो? में भी हमें इन प्राचीन कथा-सूत्रों 

के दशन होते हैं | उनमें से कुछ पर हम यहाँ विचार करेंगे | 
शुक ओर शुकी का कथा के श्रोता ओर वक्ता रूप में उपस्थित किया 
जाना एक ऐसा ही सूत्र है | महाभारत के राजा परीक्षित को श्रीमद्भाग- 
'ब॒त्‌ सुनाने वाले व्यास के परम ज्ञानी पुत्र का नाम शुकदेव था ही अस्तु मानव 
की बोली समझने ओर बोलने की क्षमता रखने वाले शुक को भी कवि- 
कल्पना ने ज्ञानी बना दिया पुराणों में कश्यप की पत्नी ( कहीं पुत्री ) शुकी 
ही शुकों की आदि माता हैं तब इन दोहित्र पक्षियों को मानव के रहस्यों का 
जानकार होने में कवि केसे सन्देह करता | शुक जब मानव की बोलीं का 
अनुकरण कर लेता है तब आठवीं शताब्दी के मंडन मिश्र के भवन में मानवीय 
ज्ञान-सम्पन्न शुकी स्वत: प्रमाणं परत: प्रमाणं' आदि दाशंनिक विचारात्मक उच्चा- 
रण क्‍यों न करे | * ओर बाण का बेशम्पायन शुक जब पूर्व जन्म की कथायें 
कह सकता है* तब रासो कोशुको की जिज्ञासा-पूर्ति द्वेतु क्या वह बहुश, ध्रथ्वी- 
राज के जीवन में घटनेवाली कथाओं का वर्णन भी महीँ कर सकता १ 
चंद के परवर्ती विद्यापति ने अपने चार “पह्लवों' वाले श्रवहद्ध-काव्य 


दैइ्यायादक्षमापतककपपंबलाकाक 


१. स्वत: प्रमाण परत: प्रमाणं कीराज्ना यत्र गिर॑ गिरन्ति | 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्मण्डनपरिडतोक: ॥६ 
फलप्रदं कर्म फलप्रदोज: कीराड़ना यत्र गिर गिरन्ति | 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्मण्डनपरिडतोक: ||७ 
जगदूध व॑ स्याज्जगद्ध्र व॑ स्थात्‌ कीराड्धना यत्र गिर गिरन्ति। 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्‍्मए्डनपरिडतोंक: ॥८,सगे:८ 

२. वशम्पायनस्तु स्वयमुपजातकुतृहलेन सबहुमानमवनिपतिना पृष्ठों 
मुहुतंभिव ध्यात्वा सादरमत्रवीत्‌ू---'देव, महतीय॑ कथा | यदि: 
कोतुकमाकरण्यंताम---, कांदम्बरी, पूबभाग: ; 
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“ीर्तिज़्ता? १ की कथा निर्दिष्ट श्रोता-वक्ता पद्धति पर भ्रज्ञी को जिज्ञासा पर 
भज्ञ द्वारा कहलवाई है। 
रासों में शुक और शुकी तीन रूपों में आते हैं--कथा के श्रोता 
और वक्ता होकर, प्रणाय-दूत बनकर तथा सपक्षियों के मध्य में धुष्ट दूतत्व 
करते हुए | अन्तिम रूप में केवल शुक कार्य करता है | 
* श्रोता ओर वक्ता रूप में शुक-शुकी के प्रथम दर्शन रासों के “कन्ह- 
पट्टी समय ४? में होते हैं | शुकी, पृथ्वीराज ओर भीमदेव चालुक्प के बेर 
का कारण पूछती है : 
सुकी कहे सुक संभरो, कहो कथा प्रति मान | 
प्रथु भोरा भीमंग पहु, किस हुआ बेर बिनान ॥|१, 
ओर शुक, चालुक्य से बेर का कारण बिना किसी श्रन्य भूमिका के कह 
चलता है परन्तु न तो अगले छुन्द २ में ही उसका उल्लेख होता है और 
न कहीं “समय” की समाप्ति पर ही | इसके उपरान्त “आपषेटक वीर वरदान! 
'नाहर राय कथा”, 'मेवाती मुगल कथा?, और 'हुसेन कथा? के वर्शन आते 
हैं| केवल 'हुसेन कथा समय ६? के आदि में कोई अज्ञात वक्ता ( भले ही 
वह शुक हो परन्तु कवि पत्नो आदि की भी सम्भावना है) संभरेश चोहान ओर 
गृजनीपति शाह के आदि बेर की उत्कंठापूर्ण कथा कहने का निर्देश करता है : 
संभरि वे चहुआंन के, अरु गज्जन थे साह | 
कहों आदि किम बेर हुआ, अति उतकंठ कथाह ॥१ 
इसके बाद “आ्रषेटक चूक वणणन समय १०! आता है । तदुपरान्त 
(चित्ररेषा समयो? में चंद से कोई ( संभवत: कवि-पत्नी या पृथ्वीराज आदि ) 
सुन्दरी चित्ररेखा की उत्पत्ति और हुसेन ज़ाँ द्वारा अश्वपति (गोरी ) के 
यहाँ से उसकी प्राप्ति विषयक प्रश्न करता है : 


१, भेज्जी पुच्छइ भिद्ञ सुन को संसारहि सार । 

मानिनि जीवन मान सजो वीर पुरुष अवतार || प्रथम पल्‍्लव, 

किमि उ पन्नठ वेरिपण किमि उंद्धरिड तेन। 

पुरण कहाणी पिज कहहु सामिञज सुनओ सुददेण || छविंतीय पललव, 

कर्ण समाइअ अभिम रस तुज्कु कहन्ते कनन्‍्त | 

कहहु विश्रष्खण पुनु कहहु तो अग्गिम वित्तन्त || तृतीय पल्‍लव, 

कह कह कन्ता सच्चु भणन्ता किमि परि सेना सश्चरित्रा | 

किमि तिरहुत्ती होश्रठ पवित्ती, श्र८ असलान किक्वरिश्रा || 
चतुर्थ पल्लब; 
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पुच्छि चंद बरदाइ नें। चित्ररेख उतपत्ति || 
थां हुसेन षरावास कहि | जिम लीनी असपत्ति ॥१ 
ओर 'भोलाराय समय १२? में पिछले दीर्ध श्रन्तर के बाद शुक, शुकी 
का प्यार करते हुए, इंच्छिनी और प्रथ्वीराज के विवाह की आदि से 
अन्त तक की गाथा का वर्णन सुनने के लिये कहता हुआ पाया जाता है : 
जंपि सुकी सुक पेम करि | आदि अंत जो बत्त || 
इंच्छिनि पिथ्थह व्याह विधि | सुष्ष सुनंते गत ॥२ 


इस “प्रस्ताव” के अ्रन्त तक विवाह नहीं हो पाया था कि अचिन्त्य रूप से 
गोरी का युद्ध बीच में आ जाता है, जिसके वर्शान की सम्माप्ति 'सलष जुद्ध 
समयो १३? के अन्तिम छुन्द में शुक-शुकी के वार्ताल्ञाप में होती है 
सुकी सरस सुक उच्चरिय | प्रेम सहित आनंद ॥ 
चालुकां सोकति सध्यो | सारुडे में चंद ||१४६ क्‍ 
चोदहवें समय में नींद न आने वाली शुकी की पुन: जिज्ञासा पर शुक, 
इंच्छिनी-विष्ाह का वर्णन विस्तार से सुनाने के लिये सन्‍नद्ध हो जाता है ; 


कहैँ सुकी सुक संभलो | नींद न आवे मोहि ॥ 
र॒य निरवांनिय चंद करिं | कथ इक पूछों तोहि ॥ १ 
सुकी सरिस सुक उच्चरयो | धरथो नारि सिर चत्त || 
सयन  संजोगिय संभरे | मन में संडिय छित्त | २ 
घन लड्डो चालुक संध्यो | बंध्यो प्रेत घुरसान ॥. 

छुनि व्याही इच्छु करि | कहाँ सुनहि दे कांन ॥ ३, 


कम्पनी, 


इंच्छिनी के वर प्रथ्वीराज, धन-प्राप्ति,, चालुक्य-विजय ओर गोॉरी-वन्धन 
के कारंण' अंधिक यशस्वी अस्तु ' अपेक्षाइत' अधिक आकर्षक हो 
गये हैं| इसकी चर्चा करके कवि ने आबू-कुमारी के विवाह में अधिक रस 
पैदा कर दियां है | इसी समय” के बीच में शुकी, शुक से इंच्छिनी 
क्वा नख-शिख 'पूछेती हुई पाई जाती है 
'. चबहुरें सुकी सुक सों कहें | अंग अंग दुति देह ॥ 

इंछुनि अंछ बपषांनि के। मोहि सुनावहु एह.॥ १३७ 
श्र प्रियत मा शुकी को रानी के अंग और रूप-सोन्दर्य का बर्णन सुनाते- 
सुनाते सारी रात्रि व्यतीत हो जाती है 

सुनत कथा अछि वत्तरी | गई रक्तरी घबिहाइ | 

:हुज्ज कही दुजि संभरिय | जिहि सुध अंबंन सुहाइ || १६३ 


( १४८ ) 


शुक- शुकी का वक्ता ओर श्रोता रूप अभी तक विधि पूर्वक आद्यो- 
पानत केवल इसी थ्रस्ताव” में देखने को मिलता है। 

आगे के (मुगल जुद्ध प्रस्ताव १५४१, “पुण्डीरी दाहिसी विवाह नांम 
प्रस्ताव १६१, “भूमि: सुपन प्रस्ताव १७' और “दिल्‍ली दान प्रस्ताव १८! के वर्णन 
शुक-शुकी की वारतां के बिना ही बढ़ते हैं| 'माघव भाट कथा पातिशाह 
ग्रहन राजा विजय नाम उनविंसमों प्रस्ताव” की समाप्ति पर द्विज-द्विजी रूप 
में शुक-शुकी का फिर उल्लेख होता है, जिसमें द्विजी, प्रथा का विवाह, शाह 
का वन्दी होना ओर धन प्राप्ति की “विगत्ति! (< विगत-कथा) पूछतो है : 

दुजिय सु बद्धिय प्रति दुजह | प्रिथ्था व्याह विगत्ति ॥ 

किमि फिर बंध्यो साह रिन | किम धन लद्ध सुमत्ति || २५१, 
परन्तु द्विजी रूपी शुकी की जिज्ञासा को पूर्ति का प्रसंग प्रिया ब्याह 
समय २९१? से प्रारम्भ होता है जिसके पहले समुद्रशिखर की राजकुमारी के 
विवाह की कथा शुक-शकी प्रश्नोत्तर के प्रवाह के बीच में वाघक होकर 
श्राती है | बीसवें 'पदमावती समय” में भी ( केवल ) शक आता है परन्तु 
इस बार प्रणय का दूत बन कर | 

प्रथम शताब्दी ईंसवी पूव के कवि-कल-गुरु कालिदास ने अपने 
'मेघदूत” * में मेघ को, “महाभारत” और “कथासरित्सागर! से नल-दमयन्ती 
आख्यान को अलोकिक काव्य-रूप देने की प्रेरणा पाकर कान्यकुब्जेश्वर 


जयचन्द्र के कवि ओहर्ष ने अपने “नेषधीयचरितम?* में हंस को तथा 


७७७५७, ४४३४, ८५॥६४॥४४ (५0६५ #/आंशे/ं॥४ ४4४; अंक 3ंबबद कक बम ५ "हो 


१, सम्तप्रानां वमसि शरण तत्पयोद प्रियाया: 
देशं में हर धनपतिक्रोधविश्लेषितस्य | 
मभश्तब्या ते वसतिरलका नाम यक्षेश्वराणा 
वाह्योद्यानस्थितहरशिरश्चन्द्रिका धोतहर्म्या || ७, पूर्वमेघ 
[ अर्थात्‌--पुम्हीं अफेले संसार के तपे हुए प्राणियों को शीतलता प्रदान 
करने वाले हो, अस्तु हे मेघ ! कबेर के कोप से बहिष्कृत, अपनी प्रियतमा 
से सुदूर हटाये हुए मुझ विरही का सन्देश मेरी प्रिया तक पहुँचा दो। 
यह सन्देश लेकर तुम्हें यक्षेश्वर की श्रलका नामक पुरी को जाना होगा, 
जहाँ उक्त नगरी के बाहर वाले उद्यान में बनी हुईं शिव-मूर्ति के सिर पर 
जड़ी चन्द्रिका से भवनों में सदा उजाला रहता है। ] 
२. श्रथ भीमसुतावलोकने: सफलं कतंमहस्तदेव सः । 
ज्षितिमएडलमण्डननायितं नगरं कुश्डिनमण्डजों ययो।| २,६४ 
[ अरथात्‌ू--राजा नल का प्रणय-सम्बाद लेकर हंस उसी दिन दमयन्तौ 


क्‍ ( १४६ ) 
बारहवीं शताब्दी के बंगाल के राजा लक्ष्मणसेन के कवि धोयी ने अपने 
“पवनदूत”3 में पवन को प्रणय-दूत बनाया था, तब चंद के लिये उक्त कार्य 
हेतु शुक की नियुक्ति कवि-परम्पराभश्रित ही थी 
अब रासोकार के “पद्मावती समय २० के प्रणाब-दूत का कोशल 
ओर साथ ही कवि-चातुर्य भी देखते चलना चाहिये। समुद्रशिखरगढ़ की 
राजकुमारी राज-उद्यान से एक शुक को पकड़ लेती है ओर उसे अपने महल 
में नग-मणि जटित पिंजड़े में रखती है : 
सखियन सेंग खेलत फिरत | महलनि बाग निवास || 
कौर इक दिप्यिय नयन। तब मन भयो हुलास ॥८ तथा ६, 
ओर फिर उसका चित्त शुक की ओर कुछ इस प्रकार रम जाता है कि 
वह सारे खेल छोड़कर उसे राम-राम पढ़ाया करती है : 
तिहीं महज्ञ॒ रष्प्त भई | गइय पषेल सब भरुल्ल | 
चित्त चहुट्यो कौर सों।राँम पढ़ावत फुल्ल || १० 
'कादम्बरी! और “पदमावत? (जायसी) के शुक की भाँति रासो का 
इस सश्थत् का शुक पूर्व से ही वाचाल नहीं है, परन्तु आगे तो जेसे उसका कंठ 
एकदम खुल जाता है। प्मावती के रूप, गुण आदि देखकर वह अपने 
मन में विचार करता है कि यह प्रथ्वीराज को मिल जाय तो उचित हो 
कीर कंवरि तन निरषि दिपि। नष सिप्र लो यह रूप ॥ 
करता करी बनाय के। यह पदमिनों सर्प ॥११, तथा 


के दशन से अपने को सफल करने की कामना लिये, भूमण्डल के अलड्ढगर 
स॒दृश कंडिनपुर को ग्रस्थित हुआ | ] 

३. सारंगाक््या जनयति न यद्‌ भस्मसादंगकानि 

त्वदिश्लेष स्मरहुब्॒बह: श्वास संघुक्षितोडपि | 
लाने तस्या: स खलु नयनद्रोणिवारां प्रभावों 
यद्वाशश्वद्वप तब मनोवर्तिन : शीतलस्य ॥ ७५ ; 

[ अर्थात्‌--(मलयाचल की गन्धवे-कन्या कुबलयावतीं ने राजा लक्ष्मण- 
सेन के रूप पर मोहित होकर उनके चले जाने पर पवन दूत द्वारा अपना विरह- 
सन्‍्ताप प्रेषित किया। पवन कहता है-...) हे राजन | तुम्हारे वियोग में यह 
कामरूपी अध्नि, श्वास के पवन से सुलगाई जाने पर भी उस मृगनयनी के 
कोमल अंगों को जलाकर राख नहीं कर देती इसके दो ही कारण संभव हैं-..- 
एक तो उसप्के सुन्दर नेत्रों से अनवरत अश्रुधारा बह रही है ओर दूसरे 
तुम्हारी शीतल मूर्ति उसके द्वृदय में प्रतिष्ठित है । ] 


( १४०.) 


3मा प्रसाद हर हेरियत। मिलहि राज प्रथिराज जिय |॥१२ 
फिर क्या था, शुक का दूत-कर्म प्रारम्भ हो जाता है | पद्मावती द्वारा 
अपना देश पूछे जाने पर वह कहता कि मैं हिन्दुओ्रों के दिल्‍ली-गढ़ का 
निवासी हूँ, जहाँ के शासक सुभटों के सम्राट प्रथ्वीराज मानों इन्द्र के 
अवतार हैं 
उच्चरिय कीर घुनि बयन॑ | हिंदवान दिल्‍ली गढ़ अयनं | 
तहाँ इृद अवतार चहवांन | तह प्रथिराजह सयूर सुभार ॥१५, 
ओर पृथ्वीराज के नाम का सूत्र पकड़ते ही वह चतुर दूत दिल्लीश्वर के 
सोन्द्य ओर शूरता को प्रशस्ति पढ़ चलता है (छु> १६-२२ ), जिसके 
पद्मावती के हृदय पर वांछित प्रभाव की सूचना देने में कवि नहीं चूकता 
सुनत अवन प्रिथराज जस | उमग बाल विधि अंग | 
तन मन चित्त चहुवाँन पर | बस्यो सु रत्तह रंग ॥२३ 
मुग्धा-मोहिता राजकुमारी जब कमारय के राजा कुमोदमनि के साथ 
श्रपना विवाह होने ओर बारात आने की बात सुनती है (छं० २४-३१ ) 
तब वह बिसूरती हुई शुक के पास एकान्‍्त में जाकर उसे दिल्‍ली से चोहान 
को शीघ्र ज्ञाने की बात कहती है : 
पृदमावति विज्ञषि बर बाल बेली | कही कीर सों बात होइ तब केली ॥ 
भर्ट जांहु त॒ुम्ह कोर दिल्ली सुदेसं | बर॑चाहुवानं जु आमो नरेसं ॥३२, 
तथा “ज्यों रूकमनि कन्हर बरी? द्वारा अपने पत्र में प्रेरणा देती हुईं, शिव- 
पूजन के समय अपना हरण करने का मंत्र भी लिख भेजतो है : 
ज्यों रकमनि कन्हर बरी | ज्यों बरि संभरि कांत ॥ 
शिव मंडप पच्छिम दिसा | पूजि समय स प्रात ॥३५ 
ओर काय-कशल-पढ़ वह शुक-दूत आठ प्रहर में ही दिल्ली जा 
पहुँचता है 
ले पत्री सुक यों चल्यो | उड्यो गगन गहि बाब ॥ 
जहँ दिल्‍ली प्रथिराज नर | अ६ जाँम में जाब ||३६, 
पृथ्वीराज पत्र पाकर, शक के दौत्य पर रीमते-मुसकारते, प्रेम के 
अ्रभयदान को अकांत्षिणी के च्ाण हेतु प्रस्थान की आयोजना में लग 
जाते हैं । 
दिय का्गर नप राज कर | पल्ि बंचिय प्रथिराज | 
सुक देषत मन में हँसे | कियो चलन को साज ॥|३७ 
ओर जिस प्रकार जायसी के “पदमावत? का शक सिंहलद्वीप की राज- 


( १४१ ) 


कुमारी पद्मावती को योगी रूप में उसी के हेत आये हुए चित्तौड़ के 
राजा रतनसेन का. वरण करने के लिये प्रेरित करता है ( १६--पदमावती- 
सुआ-मेंट खंड ) : रा 
तुम्ह बारी रस जोगं जेहि, केंवलहि जस अरघानि || 
. तस सूरज परगास के, भौर मिलाएड आनि ४ , 
अथवा .जिस प्रकार प्रथ्वीराज राठोर की धवेलि क्रिसन रुकमणी री? का 
आरह्मण दूत द्वारिकापुरी से कृष्ण को लाकर रुक्मिणी को सूचना द्वारा 
आश्वस्त करता है; . । 
. .  सेंगि सन्‍त सखीजण गुरजण स्यामा 
मनसि विचार अ्र कही महन्ति । 
'कुससथली : हूँता कुन्दशपुरि 
क्रिसन पधारथा लोक कहन्ति ||७२, 
उसी प्रकार अपनी प्रतीक्षा में आतुर समुद्रशिखर की विरह-विधुरा राजकुमारी 
को रासो का शुक अपने सम्बाद से हर्ष-विहल कर देता है : 
 दिषत पंथ दिल्ली दिसाँन। सुध भयौ सूक जब मिल्‍यो आंन || 
संदेस सुनत आनंद मैंन | उमगिय बाल मनमश्थ सैंन | ४२, 
ओर आल्हाद-पूरिता राजकन्या अ्ियतम से मिलन हेतु अपने श्रज्ञार में तन्मय 
हो जाती है : 
_ , तन चिकट चीर डारथो उतारि | मज्जन मयंक नव सत सिंगार ॥ 
भूषन मंगाय नप्र॒ सिर अनूप | सजि सेन मनों मनमथ्थ भूप |।४३ 
कहने की आवश्यकता नहीं, अपहरण ओर युद्ध के उपरान्त प्रणयिनी 
अपने अ्रभीष्ट वर के साथ दिल्ली के राजमहल में विलास करती है। 
इस प्रकार देखते हैं कि रासो में शुक को प्रणय-दूत बनाकर कवि ने 
अपना कथा-कार्य साधा है। परन्तु इस कथा-सूत्र को रासों की पुरातनता 
को एक आधार-शिला बनाकर चलते हुए हमें डॉ० दशरथ शर्मा की शोध ध्यान 
में रखनी है.। उन्होंने अपने “सम्राट प्रथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती?* 
शीषेक लेख में सं० १४५४ वि० में राजा अखैराज के आश्रित कवि पद्मनाभ 
द्वाए रचे गये “कान्हड़ दे प्रबंध! के आधार पर सिद्ध किया है कि पृथ्वीराज 
की रानी पाहलण की पुत्री पद्मावती किसी राज्य-प्रधान के हनन का कारण 
बनी: थी ओर उसके इस कारय से चाहमान राज्य को अत्यधिक क्षति पहुँची 
_थी | उनका अनुमान हे-..“अपरोक्त रूप से चाहमान-साम्राज्य के सर्वनाश 
१. मरु भारती, वर्ष १, अंक १, सितम्बर १६५२ ३०, प० २७०. १, सितम्बर १६५२ ई०, ए० र७-८: 
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का सूत्रपात, प्रधान मंत्री केमास के वध द्वारा कराने वाली आबू के परमार 
राजा की पुत्री, रासो की महारानी इंछिनी और पद्मावती संभवत: एक ही रही 
हों | उनका प्रथक्रण उस समय हुआ होगा जब चारण और भाट चोहान इति- 
हास को अंशत: भूल चुके थे। इसीसे उन्हें इच्छुनी को आबू के राजा सलख की 
पुत्री ओर जेत परमार की बहन बनाना पड़ा, यद्यपि प्रथ्वीराज की गद्दी- 
नशीनी से लगाकर उसकी मृत्यु के बहुत पीछे तक आबू का राजा ( प्रह- 
लादन या पाहलण का बड़ा भाई ) धारावर्ष था; ओर शायद इसी से पू्व 
दिशा में उन्हें समुद्रशिखर नाम के एक ऐसे दुर्ग की कल्पना करनी पढ़ी, 
जिसके विषय में इतिहास कुछ नहीं जानता |*“'सुए की कथा प्रचलित लोका- 
ख्यानों, कल्कि पुराण, जायसी के पद्मावत से भले ही ली गई हो परन्तु पद्मा- 
बती स्वयं कल्पित न थी“'साहित्य की दृष्टि से रासो का “पद्मावती समय? 
बहुत सन्दर है, किन्तु अपने सत्य ओर असत्य के अ्रविवेच्य संमिश्रण के 
कारण ऐतिहासिक के लिये यह प्राय: निरथंक है |” 

इस प्रसंग के उपरान्त शुक-शुकी का वक्ता-श्रोता रूप 'शशिक्षता समय 
२५० में देखने को मिलता है। जिसमें देवगिरि की राजकुमारी शशिक्वता का 
सौन्दर्य एक नट द्वारा सुनकर ध्रथ्वीराज उस पर आसक्त हो, उसकी प्राप्ति की , 
चेष्टा करते हैं और कामाठुर हो उसके बिरह में लीन, म्गया-रत हो जाते 
हैं, जहाँ वन में एक वाराह का पता बताने वाले बधिक के साथ अपने अनु- 
गामियों सहित “तुपक”* धारी राजा के वर्णन के बीच में अनायास शुकी, शुक 
से कह बेठती है कि दिल्लीश्वर के गन्धवे विवाह की कहानी सुनाओ 

.. पुच्छु कथा सुक कहो | समह गंश्नवी सुप्रेमहि ॥ 
लवन मंभि संजोगि। राज समधरी सुनेमहि ॥ 
| इम चिंतिय मन मम्िझ ॥ 
के करो पति जुग्गनि ईसह | ईस पुज्जे सु जग्गीसह | 

शुक चिंति बाल अ्रति लघु सुनत | ततबिन विस उपजे तिहि॥ 

देव सभा न जदूदुब अपति | नाल केर दुज अनुसरहि ॥ ६८, 
ओर इसके बाद ही शशिक्वता के पास दया-भाव से आने वाले एक हंसरूपी 


(सभा 3५५५५ कम न कलम भाव न ७५ न मन +५+« नढ- सपरकनकापम तन -+०3०- आड़ + ढवतन+न्‍पा+३-कपल+प लानत कप य#+४१५ कटरनन 3 कर पन+०5 का उन कैनकतक, ५७७७४७७७७७७७७७७॥७॥७७७७७७॥॥७॥७॥७॥७॥७॥७॥७७४७७॥७७७७७७७४७७७॥७७७७७७७७७७७्श्७रराणाााआआ 5 भलञ(१६अ७ ७ न्अनकवनल 


१. वही, ४० रद 
२, छुं० ६७ में ग्रह करि तुपक सु राज? चरण का “तुपक? (बन्दूक) शब्द 
उक्त शब्द या सम्पूर्ण छन्द के पंरवर्ती प्रक्षेप होने का पूचक है। 
इसी प्रकार पिछले छं० ५२ में “बन्दूकः शब्द का प्रयोग है: 
सर नावक बंदूक | हरित जन बसन विरज्जिय ॥ 
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गन्धर्व का प्रेम-चर बनकर प्रथ्वीराज को नाना युक्तियों से प्रबोधते, सन्तुष्ट 
ओर प्रेरित करते हुए देवगिरि लाने का वृत्तान्त कवि ने दिया है ।* 
आचाय हजारीप्रसाद द्विवेदी ने लिखा है--“पचीसवें समय के बाद 
बहुत दूर तक शुक और शुकी का पता नहीं चलता | सेंतीसवें समय में वे 
फिर द्विज ओर द्विजी के रूप में आते हैं !!* सम्मवत: तेंतीसवें समय का 
प्रसंग उनसे भूल से छूट गया है। इस (इन्द्रावती व्याह समय ३३? के अन्त में 
उज न के राजा भीम की कन्या इन्द्रावती और प्रथ्वीराज का शयनागर में 
प्रथम मिलन ओर रति-क्रीड़ा के प्रसंग में नव रसों की स्फुरणा का संकेत कोशल 
से करते हुए--- 
रस विलास उप्पज्यो | सपी रस हार सुरत्तिय ॥ 
ठांम ठांम चढ़ि हरम | सद्द कहकह तह मत्तिय ॥ 
सुरत प्रथम संभोग | हंह हंहँ मसुष रह्दथि || 
ना ना ना परि त्रबल | प्रीति संपति रत थद्टिय || 
श्रृंगार हास करुणा सु रुद्र | बीर भयान बिभाछ रस || 
अदभूत संत उपज्यों सहज | सेज रमत दंपति सरस || ८१, 
शुक दम्पति संभरेश के इस अपूर्व रप्त का आस्वादन करते दिखाई 
देते हैं : 
सुकी सरस सुक उच्चचरिंग | गंध्रब गति सो ग्यान || 
इह अपुब्ब गति श्षंमरिय | कहि चरित्त चहुआन || दर 
इसी समय! में-- 
जो मति पच्छें उप्पजे |सो मति पहिले होइ ॥ 
काज न विनसे अप्पनों | दुज्जन हँसे न कोइ || ५०, 
पढ़कर, मेरुतुज्ञाचाय की “प्रबन्ध-चिन्तामणि! का मुझ्ल ओर मृणालवती 
सम्बन्धी निम्न छुन्‍्द स्मरण आ जाता है तथा रासो का उपयु कक छुन्द इसी 
की छाया प्रतीत होता है : 
जा मति पच्छुश सम्पजइ | सा मति पहिली होइ.। 
मुझ्नञ॒ भणइ  मुणालवइ | बिघन न बेढह कोइ || 
मुझ्जराजप्रबन्ध, प० २४, 
सेंतीसबें “पहाड़राय सम्यो? के आरम्भ में शुक और शुकी, द्विज और 
द्विजी के रूप में परस्पर जिज्ञासा करते हुए दिखाई देते हैं : 


९१. छे० ६६--२२५४ १ ु ह ॥ 
२, हिंदी साहित्य का श्रादिकाल, प्रृ० ६४; 


४0४४४४४४७४७७४/७७७७७एएएरनणणणणाणणणी 0 आस 
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दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निसि उजल देस | 
किम तू'अर पाहार पहु। गहिय सु असुर नरेस ॥ १ 
आचाय द्विवेदी जी का अनुमान है कि मूल रासो में शुक और शुकी 
के वार्तालाप-ढंग के अन्तर्गत शहाबुद्दीन के आने का यह प्रथम अवंसंर है ।* 
पेंतालितवें संयोगिता पूब॑जन्म प्रस्ताव” में इन्द्र की प्रेरणा से 
जयचन्ध ओर (एृथ्बीराज के बेर की कथा का सूत्रपात एक गन्धव द्वारा होता 
है | गन्धर्व शुक-वेष में कन्नोज जाता है ओर रात्रि में मदन ब्राह्मणी के घर 
जहाँ संयोगिता पढ़ती थी, जाकर ठहर जाता है तथा उक्त नगरी का माहात्म्प 
अनुभव करता है (छं० ५१-५२ ) | गन्धर्वी, संयोगिता का राजा के घर में 
जन्म लेने का वृत्तान्त पूछती है (छं० ५३ )। बह उत्तर देता है कि 
संयोगिता अप्सरा का अवतार है ओर सुमन्त मुनि के ( कारण ) श्राप 
से शूरों का संहार करने के लिये जनन्‍्मी है ( छू० ५४ ) | तदनन्तर शुक 
कहता है कि हे शुकी, जिस प्रकार अप्सरा ने मुनि को धोखे से छुला था 
ओर जिसके कारण उसे श्राप मिला, वह सुनो 
सुकी सुने सुक उच्चर | पुब्ब संजोय प्रताप || 
जिहि छर अच्छुर मुनि छरयो | जिन त्रिय भयो सराप || ५५ 
यहाँ शुक ओर शुकी वार्तालाप के प्रस॑ गानुस।र गन्धव-गन्धर्वी: हैं | 
कन्नौज की राजकुमारी संयोगिता का थ्राख्यान यहीं से प्रारम्भ होता 
है। देवलोक की मंजुघोधा (जिसे छु० ७५ में रम्भा भी कहा गया है ) 
देवराज की आज्ञा से मत्यलोक के सुमनन्‍्त ऋषि को तपस्या भंग करने के 
लिये आती है (छु० ७४ ) ओर अपने संगीत द्वारा वह ऋषि की समाधि 
भंग करती है तथा उसके रूप लावण्य और भाव-विलासः को देखकर 
( छुं० ७७-६६ ), म॒नि आश्चय-चकित हो जाते हैं (छुं० ६७-६६ ) तथा जप-तप 
का मोह छोड़कर कामात॑ हो उसका हाथ पकड़ लेते हैं, जिसे हँसी के साथ 
छुड़ाती हुईं वह अन्तद्धान हो जाती है ( छूं० १५० )। मुनि मूर्चिछत होकर 
क्षण भर के लिये गिर पड़ते हैं परन्तु फिर अपने चित्त को सँभाल कर 
ध्यान मग्न हो जाते हैं (छुं० १०१-२) | यहीं पर शुकी, शुक से मुनि का सन 
डिगानेवाली अप्सरा के सोन्दय का वर्णन पूछती है : 
सुकी सुकहं पुच्छे रहसि। नप्र सिष्र ब रनहु ताहि || 
जा दिष्यन मुनि मन टरथो। रह्यो टगद्टग चाहि || १०३, 
झोर इस मिस से कवि को रमणी-रूप वर्णन का एक अ्रवसर मिल जाता 


१, वही, पृ० ६४ मे का पे 
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है ( छुं० १०४-१७ )। इसी शुक-शुकी वार्तालाप-सूत्र के अन्तर्गत आगे 
चलकर पढ़ते हैं कि जब योगिनी रूपिणी अप्सरा के प्रति सुमन्‍त काम के 
वशीभूत हो रहे हैं ( छु० १४५०-५३ ), तब वह कहती है कि योग की उक्तियों 
से क्या होगा, श्यामा से प्रेम सहित रमण करो जिससे पूर्व जन्म का फल 
प्राप्त हो : 

बनिता बदंत विप्पं | जोंग जुगति केन कम्माय | 

स्थामा सनेह रमन | जनम॑ फल पुब्ब दत्ताइ' ॥१५४, 
इसी अवसर पर सुमनन्‍त के पिता जरज ऋषि आकर अ्प्सरा को 
श्राप दे देते हैं ( छ॑ं० १५८-६६ ) | यही श्रापित ( रम्मा ) अप्सरा पहुपंग 
(जयचन्द्र) के घर में जन्म लेकर संयोगिता के नाम से प्रसिद्ध होती है और 
( मदन ) ब्राह्मणी के घर विनय-मंगल पढ़ने जाती है (छं० २००) ।. 

सुमन्‍्त मुनि ओर अप्सरा के वार्तालाप में सशुणौपासना का उपदेश 
भी मिलता है ( छुं० १४३-४६) | इस चर्चा में ५भा बिन प्रीति न होइ” (छ० 
१४८ ) देखकर आचार द्विवेदीजी का अनुमान है---यह प्रसंग ठुलसी के 
मानस की कथा से प्रभावित होकर लिखा जा रहा है अस्तु यह सावधान 
करता है कि शुक-शुकी का नाम देखकर ही सब बातों को ज्यों-का-त्यों 
पुराना नहीं मान लिया जा सकता |” परन्तु संगोगिता का व्यक्तित्व और 
उसकी कहानी मूल रासो की कथा है जिसे डॉ० दशरथ शर्मा* विविध प्रमाणों 
द्वारा सिद्ध कर चुके हैं । 

छियालिसवें “विनय मंगल नांम प्रस्ताव” के भोता-त्रक्ता पूर्व 'समय 
के गन्धव-गन्धर्वी हैं: 

ब्ब कथा संजोंग की | कहत चंद बरदाइ। 
सुनत सु गंध्रव गंध्रवी | अति आनंद सुहाई ॥१, 

फिर संयोगिता को शिक्षा देने के प्रकरण में शुक-शुकी आ जाते हैं | शुक- 
शुकी, द्विंज-द्विजी ओर गन्घव-गन्धर्वी इस प्रकरण में बहुत उलसे हुए 
से हैं परन्तु मूलतः वे इन्द्र प्रेरित गन्धव॑-गन्धर्वी हैं, जो शेष दो रूपों में देव- 
राज का काय साधते हैं। जयचन्द्र अपनी किशोरी कमारी संयोगिता को 
शिक्षा देने के लिए मदन ब्राह्मणी को नियुक्त करते हैं। एक रात्रि के पिछले 
प्रहर में द्विजी, द्विंज से संयोगिता के विषय में प्रश्न करती है 





१ हिंदी साहित्य का आदिकाल, प्ृ० ६०७ क्‍ 
२ संयोगिता, राजस्थान भारती, भाग १, अंक २-३, जुलाई-अक्टूबर 
१६४६ ३०, ४० २१-२७ 


( १५६ ) 


जाम एक निसि पच्छिली | दुजनिय दुजबर पुच्छि |। 
प्रात अप्प धर दिसि उड़ो | जे लच्छिन कहि अच्छि ॥४३ ; 
और द्विज द्वारा उसकी पूर्ति करने पर ( छे० ४४-५१ ); दिंजी, कुमारी को 
युवती देखकर वधू-घर्म की शिक्षा तथा विनय की मर्यादा, गौरव और प्रशंसा 
का पाठ पढाती है ( छुं० ५६-१०७ ) | इसी शिक्षा-काल में मदन बाह्मणी 
के घर के प्रांगण में आम्र-इच्ष पर रहने वाले असंख्य शुक-पिक पत्तियों में से 
एक शुक-शुकी दम्पति संयोगिता की अपूर्व कथा के वक्का-शोता के रूप में 
द्विंज-द्विजी नाम से दिखाई पड़ते हैं : 
सुधरता तर रत्तिर रत्तिय | दुज दुज्जानी बत्तर मत्तिय । 
प्रोग प्रियं रज राजन मंडिय | जीहा जाम उभे षह षंडिय ||१०८ 
मदन बृद्ध बंधनिय | मार साननिय मनोबसि ॥ 
कामपाल संजोग | विनय मंगलति पढति रस ॥ 
तहां सहारंतर एक | अंग अंगन घन मोरिय। 
सुक पिक पंषि असंघ्र | वस॒हि वासर निसि घेरिय ॥ 
इक बार दुजी दुज सों कहै। सुनहि न पुब्ब अपुब्ब कथ || 
उतकंठ बचे मन उल्लसे | रहहि नींद आवे सुनत ॥१०६ 
द्विज, द्विजी को उत्तर देते हुए योगिनिपुर और अजमेर नरेश 
( प्रथ्वीराज ) के शौर्य का वर्शन करता है (छुं०११०-११)। यह कथा कहते- 
सुनते रात्रि व्यतीत हो जाती झोर द्विंज द्वारा कथित, भ्व्णों को सुखद, यह 
कथा द्विजी समझती जाती है ; 
सुनत्त कथा अछिवत्तरी | गद्द रप्तरी विहाइ ॥ 
दुलज कहयो दुष्ि संभल्यो | जिहि सुख अ्रवन सुहाय ॥११२,* 
प्रातःकाल यह द्विज रूपी शुक योगिनिपुर चल दिया : 
होत प्रात तब पठन तजि | धाइ हिंडोरन आइ ॥। 





१. शआचाय द्विवेदी जी का ( हिंदी साहित्य का आदिकाल, ० ६५ 
पर) कथन है कि यहाँ दुज दुजी को सँमलने के लिये कहता है। परन्तु मेरा 
अनुमान है कि “संभल्यो” क्रिया यहाँ पर हिंदी की न होकर राजस्थानी की 
है, जिसका अथ होता है 'स्मरण करना?, समझना”, 'सुनना? आदि। इसी अर्थ 
में वेलिकार प्रथ्वीराज ने इस का प्रयोग कई स्थलों पर किया है: 

साँभलि अनुराग थयो मनि स्थामा, वर प्रापति वंच्छुती बर | 
हरि गुण भणि ऊ़पनी जिका हरि, हरि तिशि वन्दे गवरि हर ॥|२६, 


( १४७ ) 


इह चरित्त दुज देषि के | पछ जुगिगिनिपुर जाइ ॥११३ 
सेंतालिसवें 'सुक वर्णन समय' में मदन ब्राह्मणी के घर में पढ़ने वाली 
संयोगिता तथा अन्य कुमारियों की तुलना क्रमश: चन्द्रमा और तारागणों 
से करते हुए. ( छं० १ ), पूर्व समय” वर्णित शुक-शुकी दम्पति के दिल्ली 
की ओर उड़ने का वर्णन आता है : | 
इति हनूफालय छुंद | गुर च्यार नभ जिम चंद ॥ 
उड़े चले दंपति जोर | चितइ स पिथ्यह ओर ॥४ और छुँ० ५; 
ओर शुक का ब्राह्मण-वेश में पृथ्वीराज के पास जाने का समाचार 
मिलता है : 
नर भेष धरि साकार । दुज भेज मुककयो सार ॥ 
दिपि ब्रह्म मेस अकार | किय मान श्र अपार ॥६ 
सोई दुज दुजनी करे | बहु तरुवर उड़ि जानि ॥ 
सो सहार संजोग किय | तीयह रम्य सु थान ॥७, * 


सम्भलत धवल सर साहुलि सम्भलि, आलूदा ठाकुर अलल ॥ 
पिंड बहुरूप कि भेख पालटे, केसरिया ठाहे क्रिगल |,११३, वेलि; 
तथा 
गंगा करु गोताह, श्रवण सुणी अरु साँभली | 
जुग नर वह जीताह, वेद कहे भागीरथी |४; गंगालहरी; 
“'ढोला मारू रा दूहा? में भी इस शब्द का इसी अ्रथ में प्रयोग मिलता है: 
ढोलइ मनि आरति हुई, साँभलि ए विरतंत। 
जे दिन मारू विण गया, दई न ग्याँन गिणंत ||२०८, 
ओर सम्भवत: ठुलसी ने भी अपने “मानसः में निर्दिष्ट अ्रथ में “संभारे? 
का प्रयोग किया है : क्‍ 
बंदि पितर सब सुकृत सभारे | जो कछु पुण्य प्रभाव हमारे | दोहा २५४ 
और २५५ के बीच में, बालकाणड, 
शुक-शुकी सम्बन्धित रासो के कई अन्य स्थलों पर 'संभलो? का प्रयोग 
समझना”? अथवा “स्मरण करना? के अथ में हुआ है; यथा--सुकी कहै सुक 
संभरो; कहद्दै सुकी सुक संभलो; सुक्ष सुकी सुक संभरिय: आदि | 
२. शुक्री रूपी ब्राक्मणी संयोगिता के पास अभी नहीं जाती जैसा 
कि सभा वाले रासो ( ० १२७५ ) के सम्पादकों ने इस छुन्द के आधार 
पर लिखा है। 


( १४८ ) 


फिर ये शक-शकी, द्विज-द्विजी के रूप में प्रथ्वीराज के पास पहुँच 
कर उन्हें संयोगिता के प्रति आक्ृष्ट करते हैं 
कहे सु दुज दुजनीय । सुनो संभरि ज्रप राज || 
तीन लोक हम गवन | भवन दिष्ष हम साज ॥ 
ज॑ हम दिष्पिय एक | तेह नभ तड़िक अकार | 
मदन बंभनिय ग्रेह | नाम संजोंगि कुमार्रि ॥ 
सित पंच कन्य तिन मध्य अब | अवर सोंभ तिन समुद बन ।। 
. आकास मद्धि जिम उडगनिन | चंद विराजें मनों भवन ||८ , 
और कान्यकुब्ज की राजकुमारी का रूप, वय: सन्धि, वसंत सदृश अक्लुरित 
यौवन तथा नख-शिख आदि का वर्शन करके प्रथ्वीराज को उस पर आसक्त 
कर देते हें ( छुं० ६-७७ )। 
तदपरान्त प्रथ्वीराज द्वारा मनोवांछित द्वव्य-्प्राप्ति का प्रतोभन 
पाकर." वे शकर-शकी कन्नौज-दिशा की ओर उड़ जाते हैं ओर मदन ब्राह्मणी 
के घर जा पहुँचते हैं : 
दुज चले उड्ि कनवज्ज दिसि | ग्रेह सपत्तिय बंभनिय || ७८, 
आर शकी ब्राह्मणी-रूप में संयोगिता से मिलकर, प्रथ्वीराज के रूप-गुणानुवाद 
के प्रति उसे आक्ृष्ट करती है ( छुं०७६-८७ ), जिसके फलस्वरूप राजकुमारी 
दिल्‍लीश्वर के वरण की अमभिलाषा मात्र ही नहीं करती* वरन्‌ वसा न होने 
पर जल में ड्ब मरने का निर्णय कर लेती है 
यों बृत लीनो संदरी | ज्यों दमयंती पब्ब ॥ 
के हथ लेबो पिथ करों | के जल मध्यें दुब्ब || १०१ 
तथा दूसरी ओर प्रथ्वीराज भी संयोगिता के प्रेम में अहनिशि चूर है : 
बिय पंगानि कमारि सुमार सुमार तजि। 
घरी पहर दिन राति रहे ग्रुन पिथ्थ भजि || 
भेदं॑ भंजे और जोर मन में लजिहि । 
लषि पुच्छुहि त्रिय बत्त न तत्त प्रकास किदहि || १०२, 
. इस प्रकार देखते हैं कि शुक-शुकी इस कथा के श्रोता-बक्का मात्र ही 
नहीं रहते वरन्‌ उसके पान्न बन जाते हैं। अवसर के अनुकूल अपना रूप 








5३ दे हडय अत बंछि | जाइ प्रमुधे तिय आजं || ७८ 
२, जिमि जिमि संदरि दृजि बयन | कही जु कथ्थ संवारि ॥ 
बरनन सनि प्रथिराज को | भय अभिलञाष कुआरि।॥ ८८; 


( १४६ ) 


बंदल कर ये इष्ट की प्राप्ति में सफल होते हैं | गन्धवे-गन्धर्वी का ओचरण 
रूप-परिवर्तन सम्बन्धी कथा-सूत्र का स्मरण भी करवा देता है | 
“पज्जून महुवा नाम प्रस्ताव ५३? में फिर शाह ग़ोरी और चौहान के 
महुवा में होने वाले युद्ध के कारण की जिज्ञासा करती हुई शुकी देखी 
जाती है : 
सुक सकी सुक संभरिय | बालुक कुरंभ जुद्ध || 
कोट महुव्वा साह दल | कहो आनि किम रुद्ध | १ 
इस प्रस्ताव” के अन्त में यश-कथा कहने वाले किसी मलेसिंह का 
उल्लेख मिलता है : हे 
जीति महुव्वा लीय बर | ढिल्‍ल्ली आनि सुपथ्थ ॥ 
ज॑ ज॑ कित्ति कल्ला बढ़ी | मलेसिंह जस कथ्थ || ३०; 
जिससे श्रनुमान होने लगता है कि यह प्रकरण या तो स्वथा प्रक्षिप्त है 
अथवा महुवा में हुए. किसो चोहान-युद्ध का कहीं संकेत पाकर प्रक्षेपकर्ता ने 
इसे वर्तमान रूप प्रदान किया है। 
इकसठवें “कनवज समयो!? का प्रारम्भ भी शुक-मुख से संयोगिता के 
विरह में सन्‍्तप्त पृथ्वीराज की आन्तरिक दशा के वर्णन से होता है : 
सुक बरनन संजोग गुन | उर लग्गे छुटि बान ॥ 
पिन बिन सलले वार पर | न लहै बेद बिनान ॥ १, 
परन्तु इसके उपरान्त शुकी-शक, श्रोता-वक्ता रूप में रासो के उपसंहार तक 
कहीं नहीं दिखाई पड़ते | इस “प्रस्ताव” में जयचन्द्र के दरबार में नीली चोंच 
ओर रक्तवर्ण-शरीर वाले एक शुक की केवल चर्चा मिलती है जो राजा के 
वाक्यों को दुह्राता है : 
नील चंच अरु रक्त तन | कर कर कटी मर्षत ॥ 
जोइ जोइ अष्पे राज मुख | सोइ सोइ कीर कहंत ॥| ५२५ 
वृहत्‌ रासो के शुक-शुकी सम्बाद की परीक्षा करके आचार्य द्विवेदी जी 
ने अपनी धारणा इस प्रकार. व्यक्त की है--“यह बात मेरे मन में समाई हुईं 
है कि चंद का मूल ग्रन्थ शुक-शुकी सम्बाद के रूप में लिखा गया था। ओर 
जितना अंश इस सम्बाद के रूप में है उतना ही वास्तविक है?१ । इसी विचार 
के अनुसार उन्होंने अपने “संक्षिप्त पथ्वीराज रासो?* का सम्पादन भी किया है। 





एप 


१, हिंदी साहित्य का आदि काल्न, प० ६३ ; 
२. साहित्य भवन लिमिटेड इलाहाबाद, सन्‌ १६५४२ ६० ; 


( १६० ) 


कथाओं का सम्बादात्मक रूप में प्रणयन पर्याप्र प्राचीन पद्धति है, फिर भी 
यह देख लेना समीचीन होगा कि कया रासो की शेष तीन वाचनाश्रों में भी 
शक-शकी मिलते हैं ओर इन वक्का-श्रोता का उल्लेख करने वाले छुन्दों की 
भाषा कैसी है | इस पर भी विचार कर लेना चाहिए कि यदि शक-शुकी 
का प्रसंग हटा दिया जाय तो कथा में क्या परिवर्तन हो जायगा और साथ 
ही इस पर ध्यान देना आवश्यक है कि क्या शुक-शुकी रासो की भिन्न कथाओं 
को जोड़ने वाली कड़ियों के रूप मात्र में तो नहीं लाये गये हैं। मेरा 
अनुमान है कि “लीलावई” की भाँति मूल रासो भी पत्नी की जिज्ञासा-पूर्ति 
हेतु कवि द्वारा प्रणीत हुआ है। ओ्रोता-वक्ता" के कई जोड़े जेसे महाभारत 
आदि में मिलते हैं उसी प्रकार रासो में भी वे वतमान हैं | उनकी उपस्थिति 
कहीं सम्भव है ओर कहीं विभिन्न कथाओं को *खलित करने के लिये 
कड़ियों के रूप में परवत्ीं चाठुय है। 

प्रशश्ष्तिपाठ आदि का कार्य कवियों ने शुक ओर सारिका से भी 
लिया है| बारहवीं शी के श्रीहृष॑ ने लिखा है--लोगों के द्वारा नल के 
उद्देश्य से सिखा पढ़ाकर वन में छोड़े गये चठुर तोते उनकी स्थुति करने 
लगे; उसी तरह वहाँ छोड़ी गई सारिकाएँ भी उनके पराक्रम का गान करके 
ग्रपने अमृत घ्वर से उनकी स्तति करने लगीं! द 

तदथमध्याप्य जनेन तद्दने शका विमुक्ताः पढवस्तमस्तवन | 
लराम्तेनोपजगुश्व सारिकास्तथेव तत्पौरुषगायनीकृता: || १०३, नेषध 

परन्तु रहस्योद्घाटन करने वाले निर्दोष भेदिया के रूप में शुक और 
सारिका का प्रयोग भी भारत की एक ग्राच्रीन कथा-योजना है। सातवीं 
ईसवी शती के पूर्वार्ल के ( सम्राट ) हप रचित विज्ञासमय प्रणय के रंगीन 
चित्र वाली नाटिका (रज्ञावली? की दासी रूपिणी सिहल देश की राजकुमारी 
सागरिका राजा वत्सराज उदयन के प्रति विभोर होकर शअपना गोपनीय प्रेम 
अपनी सहेली सुसक्भगता से प्रकट करती है--.'दुर्लभ जन में अनुराग है 
लज्जा बहुत भारी है और आत्मा परवश है: हे प्रिय सखी, विषम प्रेम है 
मरण ओर शरण में एक भी श्रेष्ठ नहीं है? 

दुल्लहजणअण रा त्रो लब्जा गरई परव्वसी अप्पा | 
पिश्नसहि विसम॑ प्पेम्मं मरणं सरणं शु बरमेकम्‌ ।।१, अ्रड्ढू २; 

महल को सारिका उपयंक्त कथन सुनतो थी, उसने इसे दोहराना ध्रारम्भ कर 
दिया जिसे राजा ने भी मुन लिया ओर अपने विदषक वसन्‍्तक से कहा--- 
“कृठिनाई से निवारण करने योग्य कुसम-शर की कथा को धारण किये हुए 


( १६१ ) 


कामिनी के द्वारा जो कुछ सखियों के सामने कहा गया उसका पुनः शुक और 
शिशु सारिका द्वारा अपने श्रवण-पथ का अतिथि बनना भाग्यवानों को ही 
प्राप्त होता है! : 
दुर्वारां कुसुमशरव्यथां वहन्त्या क्‍ 
कामिन्या यदभिहित पुर; सखीनाम | 
तद्भूय: शुकशिशुसा रिकाभिरुक् 
धन्यानां श्रवशपथातिथित्वमेति || ७, अड्ढ २; 

सारिका द्वारा प्रकाशित इस ग॒प्त प्रेम का निष्कर्ष सागरिका और 
वत्सराज के विवाह की सुखद परिणति है । द 

“सतत रसस्यन्दी? पद्मों के रचयिता, सातवीं ईसवी शताब्दी के लग- 
भग वतमान, मुक्कक काव्य में छद्भार के अप्रतिम चित्रकार तथा आननद- 
वद्धन के शब्दों में प्रबन्धायमान! रस-कबि अमरुक ने ऐसे शुक का उल्लेख 
किया है जो एक दम्पति का रात्रि में सम्पूर्ण प्रेमालाप सुनकर प्रात:काल 
उसे गुरुजनों ( सास, श्वसुर आदि ) के सामने दुहराने क्वगा था; ब्रीड़ा से 
पूरित बधू ने उत्की वाणी निरुद्ध करने के लिये अपने कान के कणफूल का 
पद्मराग मशि उसके सामने रख दिया, जिस पर उसने दाड़िम-फल्ष की भ्रान्ति 
से चोंच मारी और अपना आलाप बंद कर दिया? : 

दम्पत्योनिशि जल्पतोण्हसुकेनाकर्णित॑यहद्दच- 
स्तत्प्रातगुरुसन्निधौ निगदित: श्र॒त्वेव तार वधू: । 
कर्णालम्बितपद्मरागसकलं विन्यस्य चज्च्वा: पुरों 
'ब्रीडार्ता प्रकरोति दाडिमफलव्याजेन वाग्बन्धनम्‌ |।१६, 
द अमरुशतकम्‌, 

रासो में भी एक शक भेदिया का काय करता हुआ पाया जाता है। 
परन्तु वह निर्दोष नहीं वरन पू्ण अपराधी है। सपत्नी-मदन के उद्देश्य से 
प्ररित होकर, दूत-कर्म का कृती वह वाचाल शक, विग्रह का मूल होकर 
भी अन्त में स्वयं उसकी निद्वति का हेतु बनकर धष्ट-दूतत्व करने वाला 
कहा जा सकता है | बासठवें 'शक चरित्र प्रस्ताव” में इसी शक का वृत्तान्त 
है। पृथ्वीराज की महारानी इंच्छिनी, संगोगिता के आगमन के उपरान्त, 
राजा को स्ंथा उसके वशीभूत पाकर सपत्नीक डाह से जल्ञती हैं ( छुं० 
३-८ )। एक दिन वे अपने पालतू शक को अपने आन्‍्तरिक दाह की 
सूचना देती देँ ( छु० १०-१३ )। शक पहले तो कहता है कि यदि मुझसे 
इस प्रकार की बातें अधिक करोगी तो में चौहान से कह दूगा (छं० १४) | 
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परन्तु फिर रानी को रुष्ट देखकर अपने को एक रात्रि के लिये संयोगिता 
के शयनागार में पहुँचाने के लिये कहता है (छु० १५ )। सोत-बेर के 
होते हुए भी इंच्छिनी संयोगिता से कपट-श्रीति बढ़ाती हैं और शुक को 
पिंजड़े सहित उसे दे देती हैं ( छं० २६-२८ ओर ४७ )। सरला संयोगिता 
शुक को अपने शयनागार में ले जाती है और वहाँ रहता हुआ वह शुक 
संयोगिता के हाव-भाव, शारीरिक सोन्दय, रति-क्रीड़ा आदि सभी कुछ तो 
देखता है ( छुं० ६७-८६ ) | 
प्रथ्वीराज राठोर ने कृष्ण और रुक्मिणी की रति-वर्णन का प्रसंग 
'दीठी न सु किहि देवि दुजि! और “अदिठ अख त किम कहणौ आबै? कह 
कर टाल दिया, परन्तु इस वर्णन-देतु ही तो रासोकार ने शुक का मिस गढ़ा 
था फिर उक्त विवरण वह क्‍यों न प्रस्तुत करता | 
कई दिवस पश्चात्‌ जब शुक इच्छिनी के पास लोट आया तो रानी 
ने स्वभावत: हो संयोगिता का रति-रास पूछा (छुं० ६०-१ ) और उम्त 
धृष्ट शुक ने उस गुप्त श्रकरण का उद्घाटन इंच्छिनी तथा उसकी सखियों के 
आगे करना प्रारम्भ कर दिया :-- 
जो रस रसनन अनुदिनह | अधर दुराइ दुराइ || 
सो रस दुज कन कन करथो | सप्िन सुनाइ सुनाइ ॥ 
सप्ििन सुनाइ सुनाइ | हिये सुचि सुचि लज मन्नह || 
सुथल विथल थज्ञ कंपि | नेन नटकीय नहन्नह || 
जियन मरन मिल मेंन। कह्यों अदभुत प्रिय रस ॥ 
; ए. रस अंतर भेद | प्रीय जाने त्रिय जी रस || १०३ 
इच्छिनी द्वारा संयोगिता के प्रच्छुन्न अड़ों के विषय में पूछने पर ( छुं० 
१०४) शुक ने निम्न वन किया : 
क्रिसल थूल सित असित | थान चव एक एक प्रति || 
पानि पाइ कार्ट कमल | सथल रंजे सुच्छिम अति || 
कुच मंडल भुज मूल | नितंब जंघा गुस्अत्त ॥ 
करज हास शभोक्न्न | मांग उज्जल सा उत्तं | 
कुच' अग्र कच्च द्विग मद्धि तिल | स्यामा अँग सब्बं गवन || 
प्रोडस सिंगार सारूव सजि | सांइ रँजे संजोगि तन || १० ५, 
और तदुपरान्त उनके नख-शिख का विस्तृत परिचय देकर (छं० १०६-२६), 
दम्पति के पारस्परिक आकर्षण और अ्रनुराग की चर्चा की (छुं० १३२७-४० ) 
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तथा उनके रति-विलास की रात्रि के युद्ध से उपमा देते हुए ( छुं० १४१- 


४९ ओर--. है हि 
मदन बयद्लो . राज | काज मंत्री तिहि अग्गे ॥ 


- हाय भाव विश्रम कटाच्छ | भेद संचारि बिल्ग्गे | 
काम कमलनी बनिय | चक्कनिय निय नित्य भर || 
मोह विद्वि पिरंकति | प्रज्ज मो मनिय पिंड बर ॥ 
बीनीति मधुर तिहि लोभ बसि। बसि संजोग माया उरह ॥ 
ऊथपन मग्ग गहि अ्गम गति | दृप क्रम सह छुट्टिय बरह || १४४), 
संयोगिता की समुद्र श्रादि ओर प्रथ्वीराज की हंस आदि से तुलना की : 
दुहु दिसि बढ़िय सनेह सब | संजोगिय बर कंति ॥ 
जियन बार बिह्लुरत तरुनि | हंस जुगल विह्लुरंत || १४५ 
रूप समंद तरंग दुति। नदि सब की सलि मानि || 
गुन मुत्ताहल अप्पि के | बस किलन्नो चहुआन || १४६ 
तथा १४७-४८; 
अर मरुशतकम्‌? की वधू की भाँति शुक को यहाँ रोकने वाला कोई 
था नहीं, अस्तु उसने खूब रस लेते हुए अपनी प्रत्यक्षदशिता के प्रमाण 
सम्यक आरोपों सहित प्रस्तुत किये । 
फिर सख्ियों द्वारा कन्नौज की राजकुमारी की अवस्था, रूप ओर 
र॒ पूछने पर ( छु० १४६ ), उसने इच्छानुसार रमण करने वाली 
संगोगिता के अंगों पर प्रतीप करते हुए उत्तर दिया 
ससि रुननी म्रग वह्यों | काम हीनौति भीन रति॥ 
पंकज अलि दुम्मनों। सुमन सुम्मनों पथन पति ॥ 
परतँग दीप लग्गिय न। मीन दुम्मनो जीय नमी 
सुकिय सप्रिय सुध दिष्ट । चित चिंतति नेह अम॥ 
सुष सक्ति हीन सो दान दृप | हाव भाव विश्रम श्रवन | 
यों रति चरित्त मंगल गवन | सनि इंछनि इंछुनि रमन || १५० 
ओर युग की अनन्य सनन्‍्दरी के स्वाभाविक लावण्य का उल्लेख करके ( छुं० 
१७५१-६७ ), उसके आकषक नेत्रों के वणन से अपना प्रकरण समाप्त किया। 
महारानी इच्छिनी ने. कहाँ तो शुक" की नियुक्ति सपत्नी की हंसी 
उड़ाने के लिये की थी श्रौर कहाँ वे उसका रूप-सोन्दर्य सनकर हतप्रभ होकर 
ध्यां के सन्‍्ताप-सागर्‌ में निमज़्जित हो गई ( छुं० १७०-७३ ) | तब शक ने 
हैं प्रबोधा ... ; 
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जीव॑ वारि तरंग | आयासं नश्थिवें दुष्घ देहं॥ 
भाविय भाविय गतन | कि कारन दुष्प बालाय॑ || १७४ 
इंच्छेनी के यह कहने पर कि सौत-क्लेश नहीं भुलाया जा सकता 
(छुं० १७५४-७६ ), शुक ने उन्हें राजमहल छोड़ने की सलाह दी (छु० १७७) 
और रानी जाने के लिये प्रस्तुत होने लगीं (छुं० १७८ ) | यह समाचार 
पाकर प्रथ्वीराज ने रानी से इस व्यवहार का कारण पूछा (छुं० १७६ ), 
तब शुक ने उत्तर दिया कि इसका मूल संयोगिता की वक्र दृष्टि है : 
वक्र दिष्ट पंजोग की | सुक कहि त्रपहि सुनाय ॥ 
एक अचिज्ज इंछिनिय | में ग्रह दिद्वी राइ॥ श्८०; 
राजा ने कहा कि रे शुक | तूने ही वह मंत्र दिया ओर अब तू ही नाना 
प्रकार की बातें गढता है ( छु० १८१ ) | शुक ने कहा कि अच्छा अब आप 
दोनों एक दूसरे को सममा लें ( छुं० १८२ )। ओर अन्ततः राजा के मनाने 
पर रूठी रानी ने अपना मान छोड़ दिया (छुं० श्द४-८५० ) | 
यदि शुक्र दूत हो सकता है तो सोम और दूध को जल से प्रथक 
करने की शक्ति वाले, अश्विनी कमारों श्रोर ब्रह्मा के वाहन, अपने श्वेत 
निमल वर्ण के कारण आत्मा-परमात्मा के प्रतीक, विराज, नारायण, विष्णु, 
शिव ओर काम के पर्य्याय नाम तथा उपनिषदों में “अहं सा? में परिणत हंस 
के दूतत्व में कोन सी बाधा है, क्‍योंकि शुक यदि ज्ञानी है तो हंस विवेकी । 
पेंज़र (७7५७०) महोदय का अनुमान है कि नल-दमयन्ती कथा “महाभारत? 
में उसी प्रकार है जेसे “कथासरित्साग़र' में उर्वशी-पुरुववा की कथा, ओर यह 
सम्भवत: बेदिक काल से चली आ रही है ।१ अस्तु, नल-दमयन्ती कथा में हंस 
दूत का प्रयोग भी प्राप्त प्राचीन होना चाहिये | महाभारत? में वर्शित है कि नल 
और दमयन्ती क्रमश: विदर्भ और निषध देश के लोगों द्वारा परस्पर रूप-गुण 
सुनकर अनुरक्त हो चुके थे |* एक दिन नल ने अपने उद्यान के हंसों में से एक 
को पकड़ लिया परन्तु उसके यह कहने पर कि यदि आप मुझे छोड़ दें तो हम 
लोग दमयन्ती के पास जाकर आप के शुर्णों का ऐसा वर्णन करेंगे कि वह 
आपका अवश्य वरण करेगी |१ नल के छोड़ने पर वह हंस अन्य हंसों के 
१. दि ओशेन आव स्टोरीज़, जिहद », अपेंडिक्स द्वितीय, पु० २७५ 
२. तयोरद्ृष्टा: कामोभूच्छ र्बतों सततं गणान | 
.. अन्‍्योन्य॑ं प्रति कोन्तेय स व्यवर्धत हृच्छुय: || १७, अध्याय ५७, बनपर्व 
३. दमयन्तीसकाशे त्वां कथयिष्यामि नेषध | 
. यथा ल्वदन्यं पुरुष न सा मंस्थति कहिंचितू ॥[२१, वही ; 





"बफ़्णह्य 


( १६४ ) 
सार्थ विदर्भ की ओर उड़ गया ।१ विदर्भ जाकर उन हंसों ने दमंयन्ती को 
को घेर लिया और वह जिस हंस को पकड़ने के लिये दोड़ती थी, वही कहता 
“हें दमयन्ती, निषध देश में नल नाम का राजा है। वह अश्विनीकमार 

के समान सुन्दर है | मनुष्यों में उसके सददश कोई नहीं है। वह साकझ्षात्‌ कन्दप 
है | यदि तुम उसकी. पत्नी हो जाओ तो तुम्हारा जन्म और रूप दोनों 
सफल हो जायें । हम लोगों ने देवता, गन्धव, मनुष्य, सर्प ओर राज्सों को 
घूम-घूम कर देखा है। नल के समान सुन्दर पुरुष कहीं देखने में नहीं आया 
जैसे तुम स्त्रियों में रत्न हो, बेसे ही नत्न भी पुरुषों में भूषण है? : 

'दमयन्ती नलो नाम निषरधेषु महीपति: 

अश्विनो सहशों रूपे न समास्तस्य मानुषा; ||२७ 

कन्दर्प इब रूपेण मूर्तिमानभवत्स्वयम्‌ | 

तस्य वे यदि भार्या त्व॑ं भवेथा वर वर्शिनि ॥२८ 

सफल दे भवेज्जन्म रूप॑ चेदं सुमध्यमे | 

बय॑ हि. देवगन्धव मनुष्योरगराक्षसान ||२६ 

दृष्टवन्तो न चास्माभिद्द ष्टपूवस्तथाविध: । 

त्व॑ चापि र॒त्न॑ नारीणां नरेघषु च नलोवर: ||३० 

विशिष्टया विशिष्टेन संग्रामों गुशवान्भवेत्‌ । 

एयमुक्का तु हंसेन दमयन्ती विशांपते ॥३१, 
यह सुनकर दमयन्ती ने कहा--'हे हंस, ठुम नल से भी ऐसे ही बात कहना?3 | 
ओर हंस ने निषध लौट कर नल से सब निवेदन कर दिया ।४ 


“्रीमदृभागवत्‌” में कृष्ण की रानियाँ कहती हैं--.'हे हंस, तुम्हारा 
स्वागत है, आओ यहाँ बेठो और कुछ दुग्धपान करो | हे प्रिय, हम समझती 
हैं कि तुम श्रीकृष्ण के दूत हो, अच्छा उनकी बातें तो सुनाश्रो, कहो किसी 

के वश न होने वाले वे प्रियतम कुशल से तो हैं" | 


१, एममुक्तस्ततां हंसमुत्ससज महीपति:। 
ते तु हंसा: समुत्पत्य विदर्भानगमस्तत: || २२, वही 
२. श्लोक २३-२६, वही ; 
३. अब्रवीततन्न त॑ हं।॑ त्वमप्येक॑ नले वद | ३२, वही ; 
४. श्लोक ३२, वही ; 
५, हंस स्वागतमास्थतां पिब पयो ब्रबह्मज्ञ शोरे: कथां । 
दूत॑ त्वां नु विदाम कच्चिदचित: स्वस्त्यास्त उक्केपुरा || १०-६०-२४; 


( १६६ ) 


भहाभारतः की नल्-दमयम्ती कथा से अनेक परवत्ती कवियों ने प्रेरणा 
पाई, जिसके फलस्वरूप संस्कृत में 'नलोदय' (कालिदास १ नवीं शती के केरल- 
कवि वासदेव ! ), “नल-विज्ञास” (नाटक) [रामचन्द्र, बारहवीं शती|, “नपधीय- 
चरितम्‌! (श्रीहषष, बारहबों शी), 'नल्न-चरित' ( नीलकठ दीक्षित, सन्‌ १६५० 
६० ), 'नल्न-राज? ( तेलुगु ) [ राघव, सन्‌ १६४० ३० ] प्रभुति काव्य विशेष 
प्रसिद्धि में आये। 'नलोंदय' को छोड़कर शेष सभी में हंस की कथा कतिपय 
मौलिक सन्निवेशों सहित देखी जा सकती है। ग्यारहर्वी शती के सोमदेव के 
“कथासरित्सागर? में वाराणसी के राजा बह्मदत्त को दो स्वण हंस पाव॑ती द्वारा 
अपने पाँच गणों को श्राप की कथा सुनाते हैं तथा अपने को इन पाँच में 
से पिंगेश्वर ओर गहेश्वर गण बतलाते हैं | “कथासरित्सागर” तक आते-श्राते 
भारतीय काव्य-परम्परा में स्री-राग पहले दिखाने को रूढ़ि स्थान पा 
चुको थो | इसकी नल्-दमयन्ती कथा में दिव्य हंस पहले दमयन्ती द्वारा 
बस्र फेंक कर पकड़ा जाता है ओर वह नज़ का रूप-गुणानुबाद करके 
उनसे विवाह करने की सलाह देता है तथा प्रणय-दूत बनने के लिये प्रस्तुत 
हो जाता है। नल भी इस हंस को दमयन्ती की युक्ति से पकड़ते हैं, तब 
वह विदर्भ-कुमारी का सौन्दर्य बखान कर कहता है कि मेंने ही आपके 
प्रति उसे श्राकष्ट किया है। नज्ञ कहते हैं कि दमयन्ती द्वारा मेरा चुनाव, 
मेरी आन्तरिक अभिलाषाओं का प्रतीक है | हंस लौटकर दमयन्ती को यह 
सब समाचार दे गाता है | 
नत्-दमयन्ती कथा का विस्तार से विवेचन यहाँ यह दिखाने के लिये 
किया गया है कि कवियों को उक्त कथा के अन्य गुणों के अतिरिक्त हंस का 
दूत कार्य विशेष रूप से इष्ट था। अब अप्रतिम नल-दमयन्ती कथाकार श्रीहर्ष 
के काव्य ओर कथा की दृष्टि से अलोकिक महाकाव्य 'नैषधीयचरितम! में 
भी हंस के प्रणय-दूतत्व पर किश्वित्‌ दृष्टि डाल लेनी चाहिये। स्त्री-राग के 
प्रथम दशन सिद्धान्त के अनुसार पूर्व दमयन्ती* और फिर नल* रूपगुणानु- 
वाद सुनकर परस्पर आकर्षित ओर अनुरक्त हो चुके हैं | वन के सरोवर में नल 
ने जब स्रण हंस को पकड़ लिया ओर पुन: उसके मानब-बांणी में विलाप 
तथा याचना करने पर उसे मुक्त कर दिया,१ तब तो अपने विश्वास और 
प्रीति का पात्र पाकर उसने राजा से दमयन्ती का सोन्दर्य-बणन करके 


१. श्लोक ३३-३८, संग १; 
२. श्लोक ४२-४६, वही; 
३.. श्लोक १२५४-४३, वही; 


है की) 


कहा---'हे राजन, तुम्हारा यह रूप दमयन्ती के बिना इस प्रकार निरथंक है 
जैसे बाँफ बच्चन का फल-हीन पुष्प | यह समृद्ध पथ्वी भी बूथा है तथा को किलों 
के कूजने से शोभाषयमान विज्ञास-बाटिका भी व्यथ हैं” : 
तव रूपणभिद तया बिना विफल पुष्पसिवावकेशिन: । 
इयमृद्धघना वृथावनी स्ववनी संप्रवदत्पिकापि का || ४१५ 
सर्ग (३ 
परन्तु देवता भी उसको प्राप्त करना चाहते हैं अत: उसके साथ तुम्हारा सम्बन्ध 
उसी प्रकार कठिन है जिस प्रकार वर्षा-काल में मेघ से ढके हुए चन्द्रमा की 
दीप्ति के साथ समुद्र का*, इसलिये में दमयन्ती से तुम्हारी प्रशंसा इस प्रकार 
करू गा कि उसके हृदय में धारण किये गये तुमको इन्द्र भी न हटा सकें | 
फिर विदर्भ जाकर वन-विहार करती हुई दमयन्ती को उसकी सखियों से 
युक्तिपूवषक पुथक करके एकान्त में अकेले लञाकर३ हंस ने उससे शक-सहृश 
मानव-वाणी में नज्ञ का रूप-गुण-वर्शनर्"ण करके “योगयोग्यासि नलेतरेणु?० 
( श्र्थातू-नल को छोड़कर तुम और किसी के साथ संयोग के योग्य नहीं हो ) 
कहा तथा लज्जित-हर्षित दमयन्ती से स्वीकार करा लिया कि मेरा चित्त 
केवल नल को चाहता है और कछ नहीं-- 
इतीरिता पत्ररथेन तेन हीणा च हृष्टा च बभाण भेमी | 
चेतो नल कामयते मदीय॑ नाउन्यत्र कत्रापि च सामिलाषम्‌ ॥ ६७, 
से डे; 

तथा या तो में आज उन्हें प्राप्त करूगी अथवा प्राण जावगे, दोनों तुम्हारे 
हाथ में हैं; इनमें से एक बात रह जाथगो |६ इस प्रकार हंस ने जब 
दमयन्ती का हृदय ठटटोल कर उसका नल के प्रति पूर्ण-राग का आभास पा 


'.. अननजअमम्टफननलमनलमम%सजनभन-> 


, श्लोक ४६, सर्ग २; 

श्लोक ४७, वही; 

* श्लोक १-११, सर्ग ३; 

, श्लोक १२-४८ वही; 

वेज्ञातिगस्त्रेणग णाब्धिवेशिन योगयोग्यासि नलेतरेण | 

सन्दभ्यते दर्भगुणेन मल्लीमाला न म॒द्दी झशककशेन ॥ ४६, वही; 
६. श्र॒तश्च दृष्टश्च हरित्सु मोहाद्ध्यातश्च नीरन्श्रितजुद्धिधारम्‌ | 
ममाद्य तत्प्राप्ति सुरब्यया वा हस्ते तवास्ते द्ववमेकशेष: || ८२, वही; 


0 
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( १६६ ) 
लिया* तब उसने अपनी “चश्नपुट्मौनमुद्रा! ढीली की ओर नल कां 
उसके “प्रति अतिशय प्रेम, रूप-विमुग्धता, परवशता, विरह-कातरता आदि 
का उल्लेख किया3 | फिर उसको सखियों के आ पहुँचने पर, हंस उससे 
विदा लेकर नल की राजधानी को प्रस्थित हो गया [४ विद पहुँचने पर 
राजा नत्ञ ने हंस से दमयन्ती के वचन “केसे, केसे! इस प्रकार आदर- 
पूर्वक पूछुकर बार-बार दुहरवाये ओर फिर अत्यन्त हर्ष रूपी मधु से मत्त 
होकर वे वचन स्वयं भी अनेक बार कहे : 
कथितमपि नरेन्द्र: शंसयामास हंसं 
किमिति -किमति प्र॒च्छुन्‌ भाषितं स प्रियाया: | 
आअधिगतमथ सान्द्रानन्दम।ध्वीकमत्त: 
स्ववमपि शतकझत्वस्तत्तथान्वाचचक्षे || १३५, सगे ३ 
धृथ्वीराज-रासो? के 'शशिक्ञता वन नाम प्रस्ताव २५९ का हंस दूत 
अपने कार में ननेषध' के प्रशय-दूत से बहुत साहश्यता रखता है। देवगिरि 
का नट दिल्ली दरबार में आया ( छ॑० १५-१७ ) ओर प्रथ्वीराज द्वारा पूछने 
पर कि वहाँ को कुमारी शशिक्वता का विवाह किसके साथ निश्चित हुआ है 
( छुं० १८ ), उसने बताया कि उज्जन के कमधज्ज राजा के यहाँ. सगाई 
री है परन्तु राजकुमारी को उक्त वर प्रिय नहीं है ( छ॑० १६-२३ )। 
फिर उसके द्वारा शशिव ता का मेनका सहृश रूप सुनकर (छं० २४, २६-२७), 
प्रथ्वीराज उस पर अनुरक्त हो गये ओर नट से उसकी प्राप्ति का उपाय पूछने 
लगे (छ॑० २८ ) | नट ने यह कहकर कि हे राजेन्द्र, में कछ उठा न रखू गा, 
उनसे विदा ली ( छ॑० २६ )। राजा ने शिव से अपना मनोरथ सिद्ध होने 
का वरदान पाया तथा वर्षा और शरद ऋतुयें शशिवता के विरह की काम- 
पीड़ा में बिताई ओर देवगिरि जाने का निश्चय किया (छं० ३२-४५) । 


उधर जयचन्द्र के आतृज वीरचन्द्र के साथ शशिवता की सगाई का समा 
चार पाकर एक गन्धव देवगिरि गया (छु० ६६) ओर बन में जहाँ वह अपनी 
समवयस्काश्रं के साथ क्रीड़ा कर रही थी ( छ॑० ७० ), वह देम-हंस के रूप 
में एक स्थान पर विश्राम करने लगा ; राजकमारी ने अत्यन्त आश्चय से 


७७७७७७७॥७७७॥॥७॥७७॥७॥७७७,शआआ शक शक कप 





१, शक्षोक ८३-६८, वही; 
२. श्लोक ६६, वही; 
३, श्लोक १००-२८, वही; 
४. शलोक १२६, वही; 


( १६६ ) 


उसे देखा ओर बलपूबंक पकड़ कर उससे पूछा कि तुम फौन हो, तुम्हारा 
स्थान कहाँ है ओर इस रूप में किस माया से आये हो ? हंस ने उत्तर दिया 
कि मैं मतिप्रधान नामक गन्धवे हूँ, सुरराज के काये हेतु आया हूँ और हे 
बाले, तीनों लोकों में जा सकने की मुझ में शक्ति है : 
हेम हंस तन घरिय | बिपन मध्य विश्राम लिय || 
दिष्प्रि तास शशिव त्त | अतिहि अचरिज्ज मानि जिय || 
बल कर गहिय सु तत्व | हत्व ले करि तिहि पुच्छिय|| 
कवन देव तुम थान | कवन माया तन अ्रच्छिय || 
उच्चरयो हंस ससित्रत सम | मति प्रधान गन्धव हम ॥ 
सुरराज काज आए, करन | तीन लोक हम बाल गम ||७१, 
फिर उसने वीरचन्द्र की आयु केवल एक वर्ष बतला कर ( छुं० ७३ ), इन्द्र 
द्वारा करुणापूवंक श्रपने भेजे जाने की बात कही 
तेम रहै बर बरध इक्क महि | हय गय अनत क्रुमिर हैं समतहि || 
तिहि चार करि तुमहि पे आयो । करि करुना यह इन्द्र पठायो ||७४ 
यह सुनकर स्वाभाविक ही था कि शशिवता का चित्त उधर से विरत हो गया, 
ओर उसने उससे अपने अनरूप वर पूछा 
तब उच्चरिय बाल सम तेहं | तुम माता सम पिता सनेहं || 
मुझूझ सहाय अबरि को करिहौ | पानि ग्रहन तुम चित अनुहरिहो ||७५ 
फिर क्या था, चतुर हंस दूत तो इस ताक में था ही, अवसर मिलते ही 
शूरमाओं के अधिपति दिल्‍्लीश्वर प्रथ्वीराज का गुणगान कर चला (छु० 
७६-७८) | उसे सनकर शशिवता ने कहा कि तुम जाकर उन्हें लिवा लाओ 
में छे मास तक चौहान की प्रतीक्षा करूगी ओर इस अवधि तक उनके न 
आने पर अपना शरीर त्याग दू गी 
तहां तुम पिता कृपा करि जाउ | दिल्‍ली व अनराग उपाउ || 
मांस घट हों वत्तह मंडों | थ्थुना आये तो तन छांडों || ७६ 
“्रीमद्भागवत्‌? को रुक्मिणी भी तो कृष्ण के प्रति अपने सन्देश में 
कहलाती हैं-.(यदि श्राप न आये तो)? में ब्रत-द्वारा अपने शरोर को सुखा 
कर प्राण छोड़ दू गी ;'”? : 
जद्यामसून्त्रतक्कशाञ्छुतजन्मभि:स्थात || १०-४५३-४३ 
इस प्रकार शशिवता को प्रथ्वीराज के अनुराग में पागकर, हंस उसके 
पास अपनी सुन्दरी को छोड़कर उत्तर की ओर उड़ चला ओर योगिनिपुर . 
जा पहुँचा, उसके सुवशमय शरीर पर झनेक नगों की शोभा हो रही थी ; 


( १७० ) 


तब उड़ि चल्यो देह दिसि उत्तरि। ढिग ससित्रत रष्प्रि निज सुंदरि॥ 
जुग्गनिपुर आबा दुज राज॑ं | सोवबन देह नग॑ नग साज॑ ॥८० 
वन में शिकार खेलते हुए किशोर प्रथ्वीराज ने आश्चर्य के साथ इस 
स्वण हंस को देखा और उसे पकड़ लिया तब उसने राजा से सारी कथा 
कह दी 
वबय किसोर प्रथिराज | रम्य हा रम्य प्रकार | 
सेत पष्ष विय चंद | कला उद्दित तन मार || 
विपन मध्य चहुआन | हंस दिष्यो अप अष्षिय || 
चरण भग्ग दुति होत । हेम पछ छी वियलष्पषिय | 
आचिज्ज देषि प्रथिराज बर | धाइ नपति बर कर गहिय ॥ 
आपुब्ब दुज्ज गति दूत कथ | रहसि राज सों सब कहिय |॥|८१ तथा दर, 
सायंकाल यादवराज के इस हंस दूत ने राजा को एक पत्र दिया (छुं० ८३ ) 
तथा एकानन्‍्त को वांछना करके चुप हो गया ( छु> ८४ )। ( अ्रमिलषित 
परिस्थिति होने पर ) उसने चोहान से कहा कि शशिवृता का वर्णन सुनने 
के लिये शारदा ( सरस्वती ) भी ललचाती हैं : 
इह अध्यी चहुआन सों।न तो मार कहि आइ | 
सुनिवेकों ससिवृत्त गुन। सारदक ललचाइ || ८८, 
और सूर्य तथा चन्द्र के उदय ओर अस्त काल के मध्य में वह इस प्रकार 
शोभित होती है मानो श्रज्ञार का सुमेरु हो : 
राका अरु सूरज्ज विच | उदे अस्त दुहु बेर ॥ 
बर शशिक्ृत्ता सोभई | मनों श्ज्ञार सुमेर ॥ ८६ 
फिर हंस ने राजकुमारी की बाल्यावस्था व्यतीत होकर किशोरावस्था 
के आगमन पर शिशिर और वसंत का सावयत्र आरोप करके उस अज्ञात- 
योवना का रूप-चित्र खींचा : 
ससिर अंत आवन बसंत | बालह सेसव गम || 
अलिन पंष्र कोकिल सुकंठ | सजि गु'ड मिलत भ्रम ॥| 
मुर मारुत मुरि चले | मुरे मुरि बेस प्रमानं ॥ 
तुछ कों परसिस फुष्टि | आनि किस्सोर रँगान॑ || 
लीनी न अमि नक स्पांस नन | मधुप मधुर घुनि घुनि करिय || 
. जानी न वयन आवन बसत | अग्याता जोबन अरिय || 82५, 
.. पत्त पुरातन भरिग.। पत्त अंकुरिय उद्च तुछ॥ 
ज्यों. सैसव : उत्तरिय | चढ़िय सेसब किसोर कुछ.॥. 


( १७१ ) 


शीतल मंद सुगंध | आइ रिति राज अचान ॥| 
रोम राइ अंकुच" नितंब | तुच्छ सरसान || 

बढ़ढें न सीत कटि छीन हो | लज्ज मांनि टंकनि फिर ॥ 

ढंके न पत्त ढंके कहै।बन बसंत मंत जु करे ॥ ६६ 

उपयक्त वर्णन सुनकर फ्रथ्वोराज के काम-बाण लगे ओर वे रात्रि 
भर शरिबव॒ता को चिन्ता में लीन रहें, प्रात:काल उन्होंने हंस से पुन 
जिज्ञासा की ( छु० ६७-६८ ) | उसने बताया कि देवगिरि के राजा ( अर्थात्‌ 
उसके पिता ) द्वारा उसकी सगाई जयचन्द्र के आ्रातृुज वीरचन्द्र से करने के 
लिये भेजी गई है, यह जानकर राजकुमारी शोक-सागर में ड्रब गई ( छू० १०७- 
८); वह चित्ररेखा अप्सरा का अवतार है तथा वर-रूप में आपकी प्राप्ति के 
लिये प्रतिदिन गौरी-पूजन कर रही है (छूं० १०६) | में शिवा की ( पावती ) 
की प्रेरणा के फलस्वरूप शिव" की आज्ञा से तुम्हारे पास आया हूँ: 

शिवा बानि शिव वचन करि | हो येठयों प्रति तुकक॥ 

कारन कुआरि वत्त कौो। मन कासन भय मुझ ॥ ११२, 

तदुपरान्त उसने निम्न छुन्द में राजकन्या का नख-शिख वर्णन 
किया ; 

पोनो रूपीन उरजा, सम शशि बदना, पद्म पत्रायताक्षी ॥ 

ब्यंवोष्टी तुग नासा, गज गति गमना, दल्षना वत्त नाभी ॥। 

संखिग्धा चारु केशी, मृदु प्रथु जध्ना, वाम मध्या सु वेसी ॥ 

हेमांगी कंति हेला, वर रुचि दसना, काम बाना कटाक्षी ॥ ११४, 
इस पर पथ्वीराज ने शास्त्रज्ञ हंस से चार प्रकार की स्त्रियों का वणन 

छा ( छुं० ११५), और उसने उन सबका वणणन करके (छुं० ११६- 

२६ ) पुनः, परन्तु इस बार सबसे अधिक विस्तार से देवगिरि की पश्मिनी 
शशिवता का नख-शिख के मिस रूप-सोन्दय प्रस्तुत किया (छु० १३०-४२ )। 





१, यही गन्धव रूपी हंस शशिवता से पहले कह चुका है कि में देव 
राज का काय करने णिये तुम्हारे पास आया हूँ 
उच्च रयो हंस ससित्रत सम | मति प्रधान गन्धव हम ॥ 
सुरराज काज आये करन | तीन लोक हम बाल गम || ७१ 
ओर फिर दूसरी बार भी कहता है कि इन्द्र ने करुणा करके मुझे 
भेजा है 
तिहि चार करि तुमहि पैं आयो | करि करुना. यृह इन्द्र पठायो || ७४ " 


( १७२ ) 


तथा चौहान द्वारा श्रप्सरा के शशिव॒ता रूप में अवतार लेने का कारण 
पूछने पर (छुं० १५३ ), उतने आप और शिव वरदान की बात कही" 
( छं० १५४-६१ ) और यह भी बता दिया कि शिव की वाणी के अनुसार 
वह आपको ( अवश्य ) प्राप्त करेगी : 
तुछु दिन अंतर क्रमियं | आगम भरतार यांमि उद्ध लोक ॥ 
फिर अच्छरि श्रवतारं | पांमे तुकूक ईस बर बांनी। १६२, 
फिर आगे कहा कि इस मेंनका का अवतार आपके लिये ही हुआ है : 
और सुबर संकेत सुनि | हंस कहे नर राज॥ 
मेंन केस अवतार इृह | ठुआ कारन कहि साज || १६४ 
इस अवसर पर शशिवुता की मेंगनी कमघज्ज को दो जाने, उसके 
दिल्‍लीश्वर के गुणों में अनुरक्त होने, शिव-पूजन करने और शिव की आज्ञा 
से ही स्वयं उन्हें बुलाने आने की बात हंस एक बार फिर दोहरा गया 
( छू० १६५४-६८, तथा : 
चढ़न कहिय राजन सो हेसं | उडिड चलो दक्षिण तुम देस ||१६६)। 
इस वर्शन से प्रतीत होता है कि पृथ्वीराज को देवगिरि ले जाने के 
लिये हंस दूत को अथक परिश्रम करना पड़ा था । यद्यपि ्रस्ठत '्रस्ताव? के 
प्रारम्भ में वे शशिव॒ता के प्रति अतिशय कामासक्त छ्चिश्रित किये गये हैं फिर 
भी समुद्रशिखर की पद्मावती और कन्नौज की संयोगिता को लाने के समान 
इस स्थल विशेष पर जो वे अपेक्षाकृत कम व्यग्र दिखाई देते है, इसके कई 
कारण भी हैं | परन्तु अन्तत: प्रेम-घटक हंस दूत सफल हुआ और दिल्ली- 
श्वर ने दस सहसर्त्र अश्वारोही सैनिकों को सुसज्जित किये जाने को आज्ञा 
दे दी: 
सुनत श्रवन चढ़यो दृप राज । कहि-कहि दूत दुजन सिरताजं || १६६ 
भय अनुराग राज ढिल्लीं वै । दस सहसत्र सज्जी नूप हेवे ||१७०, 
तथा हंस से देवगिरि के राजा का वत्तान्त पूछा ( छुं० १७१ )। उसने भानु 
यादव के धन, ऐश्वर्य, बल, प्रताप, सेना, पुत्र, पुत्रियों आदि का विधिवत्‌ 
उल्लेख करके (छुं० १७२-७४), इसी प्रसंग के साथ बतलाया कि देवगिरि के 
आनन्दचन्द्र की कोट-हिसार में विवाहित, गान आदि विद्याश्रों में पारंगत, 
इस समय विधवा ओर अपने भाई के साथ रहने वाली बहिन (छुं०१७५-७६) 
तथा अपनी शिक्षिका के मुह से आपके पराक्रम आदि का वृत्त सुनकर 
शशिब्ता आप में अनुरक्त हो गई ओर श्रापकी प्राप्ति का प्रंण कर बेठी: 


१, परन्तु यहाँ पूर्व वर्णित ज़ित्ररेखा के स्थान पर रम्भा आ जाती है । 


( १७३ ) 


जब षिजिन चंद्रिका | कहे गुन नित चहुवान॑ || 
जेस पराक्रम राज | तेइ बरने दिन मान ॥ 
राजकु अरि जब सने | तब उभ्मरे रोम तन।। 
फिरि पुच्छे ससिवत्त। सद्दि एकंत मत शुन ॥| 
जे जे स पराक्रम राज किय | सोइ कहे षित्रिन समथ ॥ 
श्रोतान राग लग्यों उग्मर | तो व॒त लिनो सनी सकथ ||१७८ ; 
युवावस्था म॑ पदापंण करने पर उसे काम-पीड़ा सताने लगी ( छुं० १७६ ), 
आप को प्राप्त करने की कामना से वह मनसा, वाचा, कमणा से शिव-शिवा 
( गौरी-शंकर ) की कठोर उपासना में रत हुई ( छु० १८१-८३ ), जिससे 
प्रसन्‍न होकर उन्होंने स्वप्न में उसे मनोवाड्छित बर प्रदान कर दिया ( छुं० 
श्यू४ ) तथा रुक्मिणी की भाँति उसका हरण करने का सन्देश देकर मुभे 
आप के पास भेजा : 
हुआ प्रसंन तिव सिवा | बोलि हू पठय तुम प्रति ॥ 
ह बरनी तुम जोग | चंद जोसना वांन वत॥ 
यों रकमिनि हरि देव । प्रीति अति बढ़े प्रेम भर || 
इह गुन हस सरूप | नाम दुजराज भनिय चर ॥ १८६ ; 
यानक ने भी अपने “प्रथ्वीराजविजयमहाकाव्यम्‌? में लिखा है कि 
दमधोष के पुत्र शिशुपाल को त्यागकर रुक्मिणी ने कृष्णु का बरण किया था-- 
बत्रे बलादाज्विरसाज्शनापि 
यदेनमेषोषि कर्थ कलडु:। 
विहाय देवी दमघोषसूनु 
न रुक्मिणी कि विधुमालिलिज्ञ || षष्ठसग: ; 
राजा ने हंस से फिर पूछा कि यदि राजकुमारी की यह मनोदशा थी 
तो उसके पिता ने पुरोहित भेजकर विवाह क्‍यों रचाया ( छु० १८७ ) ! हंस 
ने उत्तर दिया कि यादव राज को जयचन्द्र से हो सम्बन्ध प्रिय. लगा और 
उन्होंने उनके पास पुरोहित के हाथ श्रीफल तथा बच्नाभूषणों सहित लग्न 
भेज दी ( छं० श्ण८-८६ ) ; जयचन्द्र ने पुरोहित से यह जानकर कि विवाह 
का मुहूर्त पास ही है अपनी चतुरंगिणी सेना सजाकर, अगशित द्रव्य सहित, 
उत्साहपूर्वक देवगिरि के लिये प्रस्थान कर दिया है ( छुं० १६०-६२ ), उन 
की दस लाख सेना विवाहोत्सव के उत्साह में स्थान-स्थान पर ठहरती आगे 
बढ़ रही है ( छु० १६३-६४ ) ; दे दिल्लीश्वर |! कलियुग में कीर्ति अमर 
करने के लिये आप भी चढ़ चलिये, देवगिरि की मुग्धा आप ही के योग्यः है, 


( १७४ ) 
जिंसके अंत के कारण शिव ने मुझे आप के पास भेजा है, कुमारी ने ऑपे 
का ही वरण करने की दृढ प्रतिज्ञा कर रखी है, अस्तु हे राजन्‌, विलम्ब 
न करिये, एक मास की अवधि है, विवाह हेतु अपने मन को अनुरक्त कर 
लीजिये : 
कह हंस राज राजन सु बच | चढ़ि चलो कलू रध्यन सु कंत्थ || 
तुम योग नारि बरनी कुमारि | हू' पठय इस तुअ वत्त नारि ॥| १६५ 
उन लियौ वत्त तुअ दृढढ नेम | नन करि विरम्म राजन सु एम ॥ 
इक मास अवधि दुज कहै वत्त | व्याहन सु काज मन करी रक्त ॥ १६६, 
यह सुनकर राजा ने शशिवृता से मिलने के लिये संकेत-स्थल पूछा (छे०१६६) । 
ऐसी ही स्थिति में रक्मिणी ने संकेत किया था---“हमारे यहाँ विवाह 
के पहले दिन कुल-देवी की यात्रा हुआ करती है। उसमें नववधू को नगर के 
बाहर श्री पाबंती जी के मन्दिर में जाना पड़ता है? : 
पू्वच्चरस्ति महती कुलदेवियात्रा 
यस्यां बहिनववधूगिरिजामुपेयात्‌ || १०-५३-४२ 
श्रीमद्भागवत्‌ 
तब उसी परिपाटी पर विवाह की प्रेरणा और निमंत्रण देने वाला हंस प्रथ्वी- 
राज से माघ शुक्ल त्रयोदशी को हरसिद्धि के स्थान ( अर्थात्‌ पार्वती या देवी 
के मन्दिर ) में मिलन की स्पष्ट बात क्‍यों न कहता : 
कह यह दुज संकेतं | हो राज्यंद धीर ढिल्लेसं ॥ 
तेरसि उज्जल माघे | ब्याहन बरनीय थान हर सिद्धि || २०० 
फिर पृथ्वीराज द्वारा अपने आने का वचन दे देने पर (छं० २०१), 
बह कृत प्रेम-दूत उधर वापस उड़ गया : 
इह कहि हंस जु उड़ि गयो | लग्यों राज श्रोतान ॥ 
छिन न हंस धीरज घरत | सुख जीवन दुख प्रान || २०३ , 
ओर इधर पृथ्वीराज “ज्यों रुकमनि कन्हर बरिय”' हेतु देवगिरि जाने का 
अरायोजन करने लंगे 
..नेषध' के नत्त ओर दमयन्ती यंदि एक दूसरे के देशों से आने वाले 
लोगों के द्वारा परस्पर गुण सुनकर अनुरक्त होते हैं तो “रासो” के प्रथ्वीराज 
आर शशिह्ृता क्रमश: नट और शिक्षिक्ा द्वारा पारस्परिक राग के लिये प्रेरित 
किये जाते हैं | 'नेषध” का हंस दूत यदि दमयन्ती को एकान्त में ले जाकर 


१५ छुं० २४, पद्मावती समय २० 'पृथ्वीराज-रासो”, 


( १७४ ) 

बहुत॑ समभाता है तो एकान्त का अभिलाषी “रासो का हँस दूत भी पृरथ्वीरजि 
' के साथ पर्याप्त माथापच्ची करता है। दशायें प्रथक हैं| वहाँ स्वयम्बर होना 
है और वरमाला डालने का पूर्ण उत्तरदायित्व दमयन्ती का है, यहाँ हरण 
होना है जिसमें पराक्रम रूप में प्रथ्वीराज को मूल्य चुकाना है। नारी को 
स्वयम्बर में परीक्षा देनी है परन्तु पुरुष को समर में | परित्थितियाँ भिन्न हैं । 
'नेषथः और ५रासो? के विवाहों में प्रधान कार्य-पात्र पथक हैं, एक में नारी 
है तो दूसरे में नर, अस्तु अनुरूप दूत होकर भी उनके दूतत्व में विभेद है । 
प्रयोजन एक है परन्तु वातावरण भिन्‍न है। और इसौ का ज्ञान चंद के कवि- 
कर्म की सफलता का रहस्य है | 

प्रस्तुत 'शशिब्वता विवाह नाम प्रैस्ताव” में कवि ने प्रेम-बाहक हंस दूत, 
रूप-परिवर्तन, अप्सरा ओर कन्या-हरण इन चार प्राचीन कथा-सूत्रों का 
कुशलता से उपयोग किया है | 

रासो में पद्मावती, शशिवृता ओर संयोगिता के विवाहों का ढंग लग- 
भग समान है परन्तु “औ्रीमद्मागवत्‌? की रुक्मिणी* की भाँति चंद उन्हें, 
“राक्षस विवाह? नहीं कहते वरन्‌ “गन्धव विवाह? * कहकर शूर वीरों को बढ़ावा 
देते हैं | अपने इन गन्धव विवाहों का वर्णान उन्होंने बहुत जम कर किया है 
तथा इनमें शज्ञार ओर वीर का घटनावश अनुपम योग होने के कारण विप्र- 
लम्भ, उत्साह, क्रोध, भय और सम्भोग आदि भावों के मनोमुग्धकारी प्रसंगों 
के चित्रण में उन्हें आरशातीत सफलता मिली है। यहीं देखे जाते हैं कवि के 
लोक-प्रसिद्ध, स्वाभाविक, ललित और ह्ृदयग्राही अप्रस्तुत, उप्के वर्णों के 
सुधड़ संयुजन द्वारा निर्मित विस्फोटक शब्दों की अथ-मूर्तियाँ तथा वह ध्वनि 
जो हमें प्रत्यज्ञ से ऊंचा उठाकर कल्पना के असीम सरस आलोक-लोक में 
विचरण कराती है । 


श्रीहर्ष ने 'नेषध! में नल के स्वरूप की महिमा का वर्णन करते हुए. 
लिखा है-..-'किस स्त्री ने रात को स्वप्न में उन्हें नहीं देखा ? नाम की आन्ति 


१, निर्मथ्य चेद्यमगधेन्द्रबलं प्रसह्मय 
मां राज्लसेन विधिनोद्वह वीय शुल्काम्‌ ||१०-४३-४१, 
[ अर्थात्‌--मगघ की सेना को बलपूर्वक नष्ट करते हुए, केवल बीय रूप 
मूल्य देकर मेरे साथ राह्षस-विधि के अनुसार विवाह कीजिये | ] 
२. सार प्रहारति भेवो | देवो देवत जुद्धयी बलय॑ | 
गंध्रव्वी प्रति ब्याह | सा व्याहं सूर कलयाम॑ || छ॑० २६८, से० २४; 
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से किसके मुह से उनका नाम नहीं निकला ! ओर सुरत में नल के स्वरूप 
में अपने पति का ध्यान करके किसने अपने काम को जागदत नहीं किया १? : 
न का निशि स्वप्नगतं ददर्श तं जगाद गोजत्रस्खलिते च का न तम्‌। 
तदात्मताध्यातधवा रते च का चकार वा ना स्वमनोभवोद्भवम्‌ |। 
३०; सगे १5 
श्रौर आगे वे लिखते हैं---दमयन्ती, इच्छा से पति बनाये हुए नल 
को निद्रा में किस रात्रि में नहीं देखती थी १ स्वप्न अद्दष्ट वस्तु को भी भाग्य 
से दृष्टिगोचर कर देता है? ; 
निमीलितादल्षियुगातञ्व निद्रया हृदोडपि बाह्येन्द्रियमोनमुद्वितात्‌ । 
अदर्शि संगोप्य कदाप्यवीक्षितों रहस्यमस्या: स महन्महीपति: || ४०, 
वही. 
स्वप्न में देखे हुए प्रिय की बहुधा प्राप्ति ने स्वप्न में प्रिय दर्शन? 
को कालान्तर में एक कथा-सूत्र बना दिया | श्रीमद्भागवत्‌” में बलि के 
श्रोरस पुत्र, शंकर के परम भक्त, शोणितपुर के शासक वाणासुर के--ऊषा 
नाम की एक कन्या थी। कुमारावस्था में उसने स्वप्नकाल में, अदृश्य ओर 
अंश्रुत प्रयुम्न के कुमार परम सुन्दर अनिरुद्ध से रति-सुख प्राप्त किया । 
फिर अचानक उन्हें न देखने पर ऊषा--हे प्रिय, ठुम कहाँ हो? इस प्रकार 
कहती हुईं अति व्याकल हो उठ बैठी ओर अपने को सख्ियों के बीच में 
देखकर अति कजञित हुई” ; द 
तस्पोषा नाम दुहिता स्वम्न प्राद्यम्निना रतिम्‌। 
कन्यालभत कान्तेन प्रागदष्टश्रतेन सा॥ १२ 
सा ततन्र तम पश्यन्ती क्रासि कान्‍्तंति बादिनी। 
सखीनां मध्य उत्तस्थौविहलला व्ीडिता भशम ॥ १०-६३-१३; 
दमयन्ती को नल मिले ओर ऊपषा को अनिरुद्ध | इसी प्रकार साहित्य 
में स्वप्न, प्रिय द्वारा प्रिया ओर प्रिया द्वारा प्रिय की प्राप्ति की योजना का एक 
मिस हो गया । 
धपृथ्वीराज-रासो? में अनेक स्वप्नों का उल्लेख है परन्तु एक स्थल 
पर अदृश्य प्रिया को निद्राकाल में देखने के उपरान्त प्रिय को उसकी प्राप्ति 
स्वप्त-दशन-कथा-सूत्र से आलोकित है | नारी यदि स्वप्न में देखे हुए पुरुष को 
प्राप्त कर सकती है तो पुरुष को स्वप्न में देखी हुई नारी की प्राप्ति से कवि 
केसे वश्चित कर सकता है। 
रासो के हंसावती विवाह नाम प्रस्ताव ३६! में रणथम्भौर के राजा 


( १७७ ) 


भान की सुन्दरी कुमारी पर कामासक्त होंकर, शिशुपाक्र-वंशी चँदेरीपति 
पंचाइन, राजकन्या से विवाह या राज्य-हरण का प्रस्ताव ओर घुड़की देता 
है (छं० २-५ ) | काम-लिप्सा के नग्न प्रदर्शन में निहित यह ललकार 
राजा भान का ज्षत्रियत्व जगा देती है ओर वह पंचाइन को कोरा-करारा 
जवाब दे देता है ( छु० ६-७ ), जिसके फलस्वरूप पंचाइन शाह गोरी की 
सहायता लेकर रणथम्भौर को आ घेरता है (छुं० ८-१८ ) | इस पर 
भान दिल्‍लीश्वर चौहान से सहायता की याचना करते हैं ( छ॑० १६-२० ), 
ओर प्रथ्वीराज 'भान वीर पुकार, धाइ आई ढिल्लीवे! समाचार कन्ह 
द्वारा “कालंक राइ कप्पन बिरद! चित्तोड़ के रावल के पास भेज देते हैं 
( छूं० २१-२२ )। आतं की पुकार और शरणागत का देन्य, दिल्‍ली तथा 
चित्तौड़ की सहायता ले आते हैं (छं० ३६ ) | फिर स्दंग की भाँति शन्रु को 
पूर्व ओर पश्चिम दो ओर से दबाये हुए, उस भयंकर युद्ध में कमनीय मूर्ति 
पराक्रमी चोहान विजयी होते हैं (छुं० ४०-८५ )। विजय की रात्रि में 
प्रथ्वीराज एक हंसगामिनी ओर मानिनी सुन्दरी को पुष्प लिये हुए देखते हैं : 
हंस सुगति माननी | चंद जामिनि प्रति घट्दटी ॥ 
इक तरंग संंदरि सुचंग | हथ. नयन प्रगद्दी ॥ 
हंस कला अवतरी | कुमुद वर फुल्लि समथ्थे || 
एक चिंत सोइ बाल | मीत संकर अस रशथ्थें।॥ 
तेहि बाल संग में पूहुय लिय | बरन बीर संगति जुबह ॥ 
जाग्रत्त देवि बोलि न कछू | नवह देव नन मानवह ॥ ८६ 
यहाँ प्रथ्वीराज के पास “श्रीमद्भागवत्‌! की योगमाया से अनिदुद्ध को 
सोते ही उठा लानेवाली ऊधषा की सखी चित्ररेखा सदश कोई सखा था नहीं, 
अस्तु प्रात:काल राजा ने अपने निर सहचर कविचंद को अपना स्वप्न सुनाया | 
जिसे सुनते ही उसने कह दिया कि स्वप्त की अश्रुत तथा अद्दष्ट रमणी और 
कोई नहीं, आपकी भविष्य पत्नी राजकुमारी हंसावती है (छुं० ८७ )। 
तदुपरानत देवी प्रतिभा-सम्पन्न कवि उसका स्वरूप वर्शन करने लगा 
( छुं० ८८-६८ ) | इसी बीच में राजा भान का पुरोहित लग्न लेकर आ 
गया (छ॑० ६६ )। 
पुरुषार्थी वीरों को इन परिस्थितियों में स्वाभाविक रूप से पुरस्कार- 
स्वरूप सुन्द्रियों की प्राप्ति का साक्षी मध्ययुगीन योरप का वीर-साहित्य भी 
है| परन्तु अवस्था विशेष में शूरता के बरदान पर भी विचार कर लेने के 
साथ हमारा अभीष्ट यहाँ स्वप्त में प्रिय-दर्शन विषयक कथा-सूत्र है। द 


( १७८ ) 


विवेचित प्राचीन कथा-सूत्रों की भाँति लिज्न-परिवततन भी एक सुप्रसिद्ध 
कथा-सूत्र है | इन्द्र का अपनी प्रेयसी दानवी विजिस्तेज्ञा के साथ असुरों के 
बीच में पुरुषों के सामने पुरुष ओर स्त्रियों के सामने स्त्री रूप में प्रेम पूर्वक 
विचरण इसका सबसे प्राचीन ओर अभी तक सुलभ उदाहरण है |* विष्णु 
द्वारा क्नीरूप धारण करके समुद्र-मन्थन से निकले हुए अमृत-कमणडलु को 
दानवों से लेकर देवताओं को दे देने का वृत्तान्त भी मिलता है ( “विषाए- 
पुराण? १-६-१०६ ) | परन्तु यह सब देवता सम्बन्धी है, जो अलौकिक शक्ति-. 
सम्पन्न होने के कारण ऐसे रूप घारण कर सकने में स्वाभाविक रूप से सक्षम 
समझे जाते हैं | परन्तु मानव-जगत में ये परिवर्तन अ्घटित, असाधारण और 
अपूव व्यापार हैं | स्त्री का पुरुष हो जाना ओर पुरुष का स्त्री हो जाना पाँच 
प्रकारों से पाहित्य में उपलब्ध होता है :--- 


(१) इच्छा-सरोवरों में स्नान द्वारा (अचानक ओर अवांछित रूप से )-. 
जेसे 'बोद्धायन श्रोत सूत्र! में शफाल देश के राजा भाज्ञाश्विन के पुत्र ऋतुपर्ण 
को यज्ञ में अपना भाग न देने के कारण रुष्ट इन्द्र ने सरोवर में स्नान करते 
ही सुदेवला नामक स्त्री के रूप में परिवर्तित कर दिया था | पुरुष ओर स्त्री रूपों 
में उन्होंने अनेक पुत्रों को जन्म दिया और इन्द्र द्वारा पूछने पर, अपने स्त्री 
रूप से हुए पुत्रों के प्रति अधिक अनुराग बताया। “महाभारत?” के शान्ति- 
पवव में युधिष्ठिर द्वारा पूछे जाने पर कि रति में स्ली को अधिक आ्रानन्द मिलता 
है या पुरुष को, भीष्म ने ऋतुपण की उल्लिखित कथा सुनाई थी | 'कथा- 
प्रकाश! में दो ग/वती रानियाँ भिन्न योनि वाले बालकों का प्रसव करने पर 
उनका विवाह करने के लिये वचनबद्ध होती हैं। दोनों कन्याओ्रों को जन्म 
देती हैं परन्तु उनमें से एक वास्तविकता को छिपा कर अपनी कन्या को पुत्र 
बतलाती है | वयस्क होने पर उनका विवाह होता है और भेद खुल जाता है 
जिससे युद्ध की घटायें घिर आती हैं । वर बनी हुई कन्या घोड़े पर चढ़कर 
भाग खड़ी होती है श्लोर अचानक एक पीपल पर बेठे हए पत्षियों के में ह से 
अपनी कथा की चर्चा के साथ सनती है कि यदि उक्त कन्या इस वक्ष के 
नीचे के कूप में स्नान कर ले शोर उसका जल पी ले तो वह पुरुष हो जाय | 
राजकन्या तदनुसार करती है ओर पुरुष होकर घर लौट जाती है। “कथा- 
रत्नाकर! में भी लगभग इसी ढंग की कथा है। 

(२) भ्राप या वरदान द्वारा--जिसके अनेक उदाहरण विविध पुराणों, 
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१. रिलिज़न ऐन्ड फिलासफ़ी आाव दि वेद, कीथ,.भाग १, पु०१२४ ; 





( १७६ ) 


(रामायण? ओर “कथासरित्सागरः में पाये जाते हैं | 'लिड्ग-पुराण? में वर्णित 
है कि मनु की ज्येष्ठा ओर प्रिय कन्या इला, सत्र और वरुण के वरदान से 
सुद्यम्न नामक पुरुष हो जाती है| बुध के महल में वह क्रमश: स्त्री और पुरुष 
होती रहती है। स्त्री-रूप में बुध द्वारा वह पुरुख्वा को जन्म देतों है और 
पुरुष सुद्यम्न रूप में उससे तीन पुत्र पेदा होते हैं | सायणाचाय ने “ऋकवेंद? 
के भाष्य में देवताओं के आप द्वारा आसझ्ध के स्त्री होने ओर मेध्यातिथि के 
वर से उसके पुन: पुरुष होने का वत्तान्त दिया है | 
(३) मंत्र-तंत्र द्वारा--जेसे 'बेतालपंचविशतिका? के मूलदेव की 
प्रसिद्ध कहानी है, जिसमें अभिमंत्रित गोलियाँ मुह में रखने से, स्त्री को पुरुष 
ओर पुरुष को स्त्री बनाने का कोशल मिलता है। 
(४) धार्मिक-अधार्मिक विचारों के कारण--जेसे “दिव्यावदान! की 
रूपावती जो एक विभुत्षिणों से अपने नव-जात शिशु की रक्षा तथा उसको 
धा-तृप्ति हेतु अपने पयोधर काट कर उसे दे देती है, ओर अपनी इस दया 
तथा उच्च विचार के कारण पुरुष हो जाती हैं | “धम्मपद-भाष्य' का सीरेय्य 
नामक व्यक्ति महाकच्चयन के वश! के प्रति दुर्भाबना करने के कारण स्त्रीहों 
गया था ओर स्त्री-रूप में छे बच्चों को जन्म देनें के उपरान्त उन्हीं ऋषि की 
क्रपा से पुन: पुरुष-रूप प्राप्तकर सका था। लिज्गञ-परिवर्तन सम्बन्धी इस 
प्रकार के उदाहरण केवल बोद्ध-साहित्य में प्राप्त होते हैं | 
(५) यक्तु द्वारा--जेसे 'महाभारत” के ,शिखंडी की कथा है। “पश्चतंत्र” 
शोर 'गुलबकावली? में एक देव द्वारा:मी लिदझ्ग-परिवर्तन सम्बन्धी कथायें 
मिलती है | 
डबल्यू नामन ब्राउन" ने उपयु क् प्रकारों की विस्तारपूवक विवेचना करते 
हुए, इस कथा-सपूत्र के उद्गम में पेठने का प्रयास किया है | उनका निष्क्न है 
कि एक (लिज्ञ) वर्ग बालों की दूसरे (लिझ्ज) वर्ग वालों में होने की यदा-कदा 
अभिलाषा, हिजड़ों का स्त्री-रूप में विचरण, प्रेत-बाधाओं आदि के भय के कारण 
बहुधा बालकों के बालिकाओं सहदश नाम, भक्तों का देवता की प्रीति हेतु स्तरो- 
रूप धारण (परन्तु साम्ब की भाँति उसका दुरुपयोग करने पर महान्‌ श्रापत्ति 
सूचक), स््री-पुरुषों में अंदनारीश्तर सहंशं त्रिपरीत पक्ष के शारीरिक.लक्षण आदि 
ने. मिलकर इस लिझ्ञ-परिवर्तन सम्बन्धी कथा-सूत्र को साहित्य में ज॑ंन्म दिया 
होगा ओर फिर कथा अपनी स्वतंत्र प्रकृतिवश इसे गनुकुल रूप देती गई | 
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१, चेंज आधय सेक्‍स ऐज़ ए हिन्द स्टोरी मोटिफ़, जनल'" आब दि 
अ्रमरिकन ओरियन्टल सोसाइटी, जिल्द ४७, पृ० श्-र२७छ ; 


( १८० ) 


पृथ्वीराज रासो? में आई हुई लिज्ञ-परिवर्तन विषयक कथा, शिखंडी 
की. कथा से मिलती-जुलती है, अस्तु हम पहले “महाभारत” को कथा पर दृष्टि 
पात्‌ करेंगे। इस 'इतिहास-काव्य” के आदि-पव में काशी-नरेश की कन्या 
अम्बा, भीष्म द्वारा अपहृत होने पर शाल्व को पति-रूप में पूथ ही स्वीकार 
किये जाने का श्राग्रह दिखांकर, इच्छानुसार जाने की अनुमति पा जाती है। 
उद्योग-पर्व में हम उसे शाल्व द्वारा तिरस्कृत, उसके लिये भीष्म से युद्ध में 
परशुराम की पराजय, भीष्म के वध हेतु उसकी तपस्था, अपने आधे शरीर 
से नदी और आधे से वत्सराज की कन्या-रूप में उसका जन्म, उसकी पुनः 
तपस्या और अगले जत्म में भीष्म का वध करने का उसे शंकर द्वारा वर- 
दान का वर्णन पाते हैं | इसी पर्व में पढ़ते हैं कि पुत्र के लिये तप करने वाले 
राजा द्र॒ पद को शंकर ने वर दिया कि तुम्हारे एक कन्या पैदा होगी जो बाद में 
पुरुष हो जायगी | समयानुसार द्वपद के शिखंडी नाम की कन्या हुईं परन्तु 
पुत्र॒ कह कर उसकी प्रसिद्धि की गईं। वयस्का होने पर, शिव के वर से 
आश्वस्त राजा ने दशाणं-कुमारी से उसका विवाह कर दिया | तब रहस्य खुल 
गया ओर अपमान का प्रतिशोध लेने के लिये दशा में पांचाल पर चढ़ाई 
की जाने की योजना प्रारम्भ हो गई। माता-पिता पर विपत्ति देखकर शिखंडी 
वन में चली गई ओर वहाँ बहुत समय तक निराहार रहकर उसने अपना 
शरीर सुखा डाला, तब एक दिन स्थृूणाकण नामक यक्षु उसपर द्रवीभूत हुआ 
ओर उसने उसके स्वसुर हिरण्यवर्मा द्वारा उसकी परीक्षा तक, उसे अपना 
पुरुषत्व देकर उसका जस्रीत्व ले लिया | इस आदान-प्रदान के बाद शिखंडी 
पांचाल लोद आया | इसी बीच स्थणाकर्ण को कुबेर ने शिखंडी की मृत्यु तक 
स्री बने रहने का भराप दे दिया । परीक्षा में शिखंडी पुरुष सिद्ध हुआ और 
युद्ध की विभीषिका समाप्त हो गई | तदुपरान्त स्थृूणाकर्ण का पुरुषत्व लौटाने 
यह वन में गया और वहाँ आजीवन पुरुष बने रहने का प्रसाद पाकर ह्॒ष से 
लोट आया | यह बृत्तान्त बताकर भीष्म ने दुर्योधन से कहा--..“द्रोणु से उसने 
भी शिक्षा पाई है, द्वपद का यह पुत्र महारथी शिखंडी पहले स्त्री था पीछे पुरुष 
हो गया है, काशिराज की ज्येष्ठा कन्या अम्बा ही द्रपद कुलोत्पन्न शिखंड 
है, यह यदि धनुष लेकर युद्ध के लिये उपस्थित होगा तो में क्षण भर 
भी इसकी ओर न देखे गा और न शख्त्र ही छोड़ गा ; हे बुरुननदन, मेरा यह 
ब्त पृथ्वी पर विश्रत है कि स्त्री, पूर्व स्री, ख्ी-नाम और स््री-स्वरूप वाले 
पर में बाण नहीं छोड़ता इसी कारण में शिखंडी पर भी प्रहार नहीं 


करू गा! * 


( १८१ ) 
शिष्यार्थ प्रददों चाथ द्रोणाय कुरुपुद्नबः | 
शिखरिडन महाराज पुत्र छ्लीपूर्विणं तथा ॥६१*** 
एवमेव महाराज स्त्री पुमान द्रुपदात्मज: | 
स॒ सम्भूत: करुभ्रेष्ठ शिखएडी रथसत्तम: ॥६४ 
ज्येष्ठा काशिपते कन्या अम्बा नामेति विश्रुता । 
द्रपदस्य कुले जाता शिखण्डी भरते ॥३६४ 
नाहमेनं धनुष्पारिं युयुत्स॑ समुपस्थितम्‌ । 
मुहतंमपि पश्येयं॑ प्रहरेय॑ न चाप्युत ॥६६ 
त्तमेतनन्‍्मम सदा प्रथिव्यामपि विश्रुतम्‌ । 
स्त्रियां स्त्रीपूव के चापि स्त्रीनाम्नि स््रीस्वरूपिणि ।|६७ 
न मुड्चेयमह॑ बाणम्‌ इति कौरवनन्दन ॥६८ 
न हन्यामहमेतेन कारणेन शिखणिडनम्‌ | 
एतत तत्वमहं वेद जन्म तात शिखणिडिन: ॥६६, 
अम्बोपाख्यानपर्व ( उद्योगपवणि ); 
रासो के “कनवज्ज समयो ६१? की लिड्ज-परिवर्तन सम्बन्धिनी कथा 
इस प्रकार है। कन्नौज ओर दिल्‍ली के मार्ग में जब कान्यकुब्जेश्वर की 
विशाल वाहिनी से चारों ओर से घिरे हुए पथ्वीराज संयोगिता का अपहरण 
करके, उसे घोड़े पर अपने आगे बिठाये दिल्ली की ओर बढ़ रहे थे तथा 
उनके सामंत अपने स्वामी की रक्षा के लिये युद्ध में अपने प्राणों की आहुति 
दे रहे थे, उस समय अपने योद्धा वीरवर अत्ताताई चौहान को विषम रण 
करके बीरगति पाते देखकर ( छं० १६४६-६१), दिल्लीश्वर ने चंद से पूछा--- 
अ्रमित साहसी शूरमा अत्ताताई का पराक्रम देखकर दोनों द्तों में टकटको 
बँध गई थी ; दे कवि, तुम अतुल बल, असमान शरीर, ओपमेय योद्धा और 
बेजोड़ युद्ध के स्त्रामी की उत्पत्ति की कथा सुनाओ' : 
अत्ताताइ अभंग भर। सब पहु प्राक्रम पेखि॥ 
लगी टगटगी दुच् दलनि। त्रिप कवि पुच्छि विसेष ||१६७० 
अतठुलित बल शठुलित तनह | अतुलित जुद्ध स॒विंद ॥ 
अतुलित रन संग्राम किय | कहि उतपति कवि चंद ॥१६७१ 
कवि ने उत्तर दिया--“अआरशापुर राज्य-मंडल के तोमरों का प्रधान 
(मंत्री) चौरंगी (चत॒रंगी) चौहान था, उसके घर में असंख्य धन और पतित्रता 
पत्नी थी, जिसके गर्भ से उत्पन्न पुत्री की ख्याति पुत्र रूप में हुई ; अत्ताताई 
नामकरण करके कुमारों सदश उसके संस्कार किये गये और न्राक्षणों को 


( शयरे ) 
दान दिये गये तथा अनंगपाल तोमर के दीवान के पुत्र-रूप मं व प्रथ्वी पर 
प्रसिद्ध हुई | 
चौरंगी'. चहुआन | राज मंडल आसापुर || 
तूअर धर परधान |सु बर जाने इतासुर॥ 
धर अर्संप्र धर धरिय | एक नारिय सुचि घाशइय | 
तिहि उर पुत्री जाइ | पुत्र करि कही बधाइय ॥ 
करि संसकार दुज दान दिय | अत्ताताशइय कुल कश्नर॥ 
ज्रिप अन॑गपाल दीवान महि | पुत्र नाम अनुसरइ सर ॥१६७२, 
उस अत्यन्त स्वरूपवान को देखकर राजा उसका उठकर सम्मान करते थ, 
उसके कारण चौरंगी चौहान की कीर्ति बढ़ गई, बारह वर्ष तक उसकी माता 
उसका रूप छिंपाये रही और राज्य-कार्य में चौहान के पुत्र-रूप में उसका 
उल्लेख किया गया, मनुष्य और देवता उसके रूप पर विमुग्ध थे ; उसी समय 
उसकी माता ने हरद्वार जाकर शिव की शरण लेने का विचार किया : 
अति तन रूप सरूप | भूप आदर कर उद्दहि || 
चौरंगी चहआन | नाम कीरति- कर पद्ठहि ।। 
द्वादस बरस स पुज्ज | मात गोचर करि रष्यो । 
द राज काज चहुआन | पुत्र कहि कहि करि भष्यों || 
हरद्वार जाइ बुल्यी सु हर | सेव जननि संहर करिय || 
नर कहै रबन रवनिय पुरुष | रूप -देषि सर उद्धरिय ॥१६७३ 
इस कथा में “महाभारत” के शिखंडी सहश अत्ताताई के बिवाह को 
विडम्बना सामने नहीं आई। “किशोरावस्था में पदाप॑ंण करत ही उसके 
झ्लियोचित अज्ग प्रगट होने लगे ओर उसकी माता अर रात्रि में उस लकर 
शिव के आश्रय हेतु चलन दो : 
जब त्रिय अँग प्रगट्ट हुआ | तब किय अ्रंग दुराइ ॥ 
अड्ध रयन ले अनुसरिय | सिब सेवन संत भाई ||१६७४ 
शिखंडी, माता-पिता पर आपत्ति देखकर अकेले ही वन को भाग गई थी 
और रासो में कन्या की माता का भी इससे आगे कोई उल्लेख नहीं मि्षता । 
भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए (छुं० १६७४-८३), उस बाला ने 
सारी शंकायें त्यागकर, अविचल रूप से निराहार बत को दोक्षा लेकर, शिव 
का जप आरम्म कर दिया 
इस जप्प उर दिन धरति। तजि सका सर बार ॥ 
- को बाली लंबन किये | पानी पन्न .अधार ॥|, १६८४; 


( श्परे ) 


भैयावने हिंसक पशुओं वाले बन में (छूं० १६८१), शिव का ध्यान किये हुए. 
उस कन्या को बिना अन्न-जल के. छें मास बीत गये, तब उसके चित्त का 
निष्कपट भाव परख कर ट 
घट मास गये बिन अन्न पान | दिष्यों स चित निह कपट मान ॥ १६६२, 
एक रात्रि के तीसरे प्रहर के स्वप्न में शिव उसके साज्षात हुए 
जगि जग्गि निसा तज्जिय त्रिजाम | सपनंत ईस दिधष्यो प्रमान || १६६३, 
आर प्रसन्‍न होकर उन्होंने उससे बर माँगने की आज्ञा दी क्‍ 
एक दिवस सिव रीकि के। पूछुन. छेहन लीन )| 
सुनि सुनि वाल विसाल तो | जो मं॥र सोइ दीन ॥ १६८६; 
कन्या. ने कहा--“मेरे पिता योगिनिपुर के स्व्रामी अ्न॑गपाल के मंत्री 
/ सैमे पुत्र-रूप में प्रसिद्ध करके वे भ्रंमट में पड़ गये हैं; हे सर्वज्ञ | सती के 
प्राणाघार, संगीत के अधिष्ठाता, काम को जलाने, यम का पाश काटने और 
तीनों लोकों को आज्ञोकित करने वाले ब्रिशूल्ञपाणि ! मेरे पिता का अपवाद 
मिटाइये, आप को छोड़कर अन्य कोई इस काय में समथ नहीं है? 
मुझ पित जुग्गिनिपुर घनिय | अनंगपाल परधान | 
पुत्र पुत्र कहि अनुसरिय | जानि वितडुर मानि॥ श्ध्८७ 
विदित सकल सुनि चपल | सतीअ लंपट बिन कपटे ॥ 
भगत उधव अरुविंद | सीस चंदह दिषि रपटे॥ 
गीत रागः रस सार। सुभर भासत .तन सोभित ॥ 
काम दहन जम दहन । तीन लोकह सोय लोकित ॥| 
सर अनंग निद्धि सामेत गवन | अरि भंजन सज्जन रबन।॥ 
मो तात दोष बर भंजनह | ठुअ बिन नह. भंजे कबन || श्श्८८ 
इसी कथा में आगे अ्रवढर दानी शिव का कथन--भेंने पूर्व पुत्र ही 
दिया था, उसे प्रमाणित करू गा, अस्तु जो कुछ मनोकामना दे उसकी पूर्ति 
करता हूँ 
पुत्र लिप्रिनि पुब्ब कहों। देउ स ताडि अमान ॥ 
जु कछु इ'छ बंछे मनह | सो अप्पो तुहि ध्यान || १६६० 
पढ़कर, शिखंडी के पिता . राजा द्वपद का स्मरण आ जाता है। उन्होंने भी 
पुत्र-प्राप्ति द्ेतु शंकर की तपस्या के फलस्वरूप पुत्री पाई थी, जिसको बाद में 
पुरुष हो जाने का वर था| अस्तु यह स्पष्ट है.अच्ताताई की कथा महाभारत? 
की शिखंडी-कथा की प्रणाली का सद्दारा लेकर लिखी गई है। 
_शंक्तर, उस कन्या. से उसी स्वप्नकाल में आगे कहते हैं कि तेरा नाम. 


( ८४४ ) 
मैं अताताई रखता हूँ; हे पुत्र, तेरा स्त्री-रूप चला जायगा, तू वीर और 
पराक्रमी योद्धा होगा, युद्ध में कोई तेरी समानता न कर सकेगा ( छू ० १६६४- 
६८ )। यह कहकर डमरूघर अन्तद्धोन हो गये ( छ॑० १६६८-६६ ) । 
चंद ने कहा कि हे संभरेश चोहान्‌ | दिल्‍ली लौटने के एक मास छे 
दिन बाद उक्त कन्या को पुरुषत्व प्राप्त हो गया : 
इक मास घट दिवस बर | रहि नृप दिल्ली थान ॥ 
सुबर बीर गुन उप्पजिय | सुनि संभरि चहुआन || २००५ ; 
शिव-पावती द्वारा सिर पर हाथ रखने के कारण परम सामथ्यवान्‌ 
अत्ताताई अपने शरीर पर राख मले, श्ज्ञी बाजा ओर तीच्ण त्रिशल लिये 
रहता था; युद्ध-भूमि में उवको लक्ञकार फे साथ किलकिलाती हुई योगिनी 
साथ-साथ चत्षती थी 
सिव सिवाह सिर हथ्थ | भयौ कर पर समथ्थ दे | 
स विधि राज आदरिय | सत्ति स्वामित्त अथ्य ले ॥ 
श्रपु विभूति आतरे। पिंगि संग्राह घरे उर।॥ 
त्रिजज। कर्थ कंठरिय | तिष्प तिरसूल धरे कर ॥ 
कलकंत बार किलकंत क्रमि | जुग्गिनि सह सथ्ये फिरे ॥ 
चौरंगि नंद चहुआन चित | अत्तताश नामह सरे || २००८ 
कविचंद द्वारा कही गई यह वातां प्रथ्वीराज ने सनी तथा अत्ताताई 
का शोर युद्ध में देखकर, उसे वीर-का्य का कृती माना 
इह बत्ती कविचंद कहि | सनिय राज :प्रथिराज || 
जुद्ध पराक्रम पेषि के | मंन्यो सब क्रत काज || २०१२ 
जहाँ तक शोय का प्रश्न है, भीष्म ने शिखंडी को 'रथसत्तम? भी 
ऋहा है | अत्ताताई की कथा का विन्यास रासो में शिथिल है। एक ही बात 
को पहले कहकर दूसरी बार फिर उसे विस्तारपूर्वंक दोहराया गया है. तथा 
_ कहीं-कहीं परस्पर विरोधी बातें भीआ गई हैं, परन्तु यह शिथिलता 
आद्योपान्त रासो की एक विशेषता है । 


ब्यतीत होती हुई ऋतु की कठोरता विस्मृत करने के उद्देश्य से वैदिक- 
कालीन आर्यो द्वारा पूर्ण समारोह के साथ नवीन ऋतु का अभिनन्दन काला- 
न्तर में साहित्य में नि:शेष ऋतुओं का एक साथ एक घ्थान पर चित्रण करने 
के लिये प्रेरक रहा होगा। “ऋकवेद?, “अथवंबेद”, 'वाजसनेयी-संहिता? 
“महाभारत” और “मनुस्मृति” में ऋतुओओं को ब्यक्तित्व प्रदान करके उनका 
'आचाओों द्वारा जन तथा बलि प्रदान करने के उदाहरण अकभ्य नहीं हैं। 


( १८५ ) 


मानव के मिलन और बियोग के सुप्त भाषों को जगाने वाले बरही के दखुंत्य, 
क्रोश्व की क्रीड़ा, चातक की रट, कोकिल की कूज, अमर के पृष्पासव-पा्म 
आदि भी प्रकृति-पट पर ऋतु-परिवतन के साथ सुज़्भ होते ही रहें होंगे। 
अपने मन के सुख ओर दुःख का स्पन्दन जड़' प्रकृति में आरोपित करके 
मानव ने अनुभूति की कि उसके आनन्द में चाँद हँसता है, मेष उत्कष देते 
हैं ओर विकसित पुष्प हास्य से कूंम उठते हैं तथा उसके निराशा और अब- 
साद के छ्र्णों में, प्रकृति के ये विभिन्न श्रवयव उसके आत्मीय प्रिय सहचर 
की भाँति तादात्म्य भाव से प्रतिक्रिपा स्वरूप तदनुसार आचरण करने लगते 
हैं। इस प्रकार प्रकृति के वे ही अज्ज जहाँ दुखी विरही के लिये शूज्ञ हुए, 
सुखी संयोगी के लिये फूल बन गये | कवि ने आपने पात्र-पात्राओं की परि- 
स्थिति के अनुसार साहित्य के पेतुक उत्तराधिकार में प्राप्त सम्वेदनशील प्रकृति 
के जड़ जगत को ही श्रपनी प्रतिभा के अनुसार नहीं हँसाया-रलाया वरन्‌ 
उसके आश्रित पशु-पत्ती भी अनुरूप व्यवहार कर उठे । 
प्रश्तण गिरि की गुफा में लक्ष्मण के साथ निवास करते हुए वाल्मीकि 
के राम ने वर्षा-ऋतु१* का वर्णन करते हुए कहा--५यह वर्षा अनेक गुणों से 
सम्पन्न है । इस समय सुग्रीव अपने शत्रु को परास्त करके महान राज्य पर 
अ्रभिषिक्न हो स्त्री के साथ रहकर सुख भोग रहे हैं | किन्तु मेरी स्त्री का 
अपहरण हो गया है, इसलिये मेरा शोक बढ़ा हुआ है | इधर, वर्षा के दिनों 
को बिताना मेरे लिये अत्यन्त कठिन हो रहा है?* | प्रह्माण्दपुराण! ( उत्तर- 





१, घनोपगूढ॑ गगन न तारा न भास्करों दशनमभ्युपेति। 
नवेजलीवेधरणी वितृष्ता तमोविलिप्ता न दिश: प्रकाशा: |[४७ 
महान्ति कूटानि महीधराणां धाराविधौतान्यधिकं विभान्ति | 
महाप्रमाणे विंपुले: प्रपाते मुल्ताकलापैरिंव लम्बमाने: || ४८ 
शेलोपलप्रस्खलमानवेगा: शेलोत्तमानां विपुला: प्रपाता: | 
शुह्ासु संनादितबहिंणासु हारा विकीयम्त इवावभान्ति || ४६ 
शीघ्र' प्रवेगा विपुला; प्रपाता: निर्धोतिशज्ञोपतलागिरीणाम्‌ | 
मुक्ताकलापप्रतिमा: पतन्तों.. महागुहोत्सड्धतले घियन्ते || १० 

सुरतामर्दाविच्छिन्ना: स्वगंस्तीहार मोक्िका: | 
पतन्ति चातुला' दिल्लु तोयधारा: समनन्‍्ततः | ५१, 
सर्ग २८, किष्किन्धा०, रामायण : 

२, इमा: स्फीतशुणां धर्षा: सु्रीय: शुखमश्नुते | 

बिजितारि: सदारश्च राष्ये महति ञ्र स्थित: | ४७ 


( श्८६ ) 


खण्ड ) में वे कहते हैं--“चन्द्रमुखी सीता के विना मुक्के चन्द्रमा भी” सूथ के 
समान ( तापमान ) प्रतीत होता है। .े चन्द्र, तुम अपनी किरणों से पहले 
ज्ञानकी को स्पर्श करो; ( उनका स्पर्श करने से वे शीतल हो जावेंगी ) फिर 
डन शीतल किरणों से मुझे स्पर्श करना?" | कृष्ण की रानियाँ कहती हैं-. 
'ऐ टिटिहरी | इस रात्रि के समय जब कि गुप्त बोध भगवान्‌ कृष्ण सोये हुए 
हैं तू क्यों नहीं सो जाती ! कया ठुझे नींद नहीं रही जो इस प्रकार विज्ञाप कर 
रही है ? हे सखि हमारे समान क्या तेरा हृदय कमलनयन के लीला-हास्यमय 
कटाक्-बाण से अत्यन्त बिंध गया है? अरी चकबी | तूने रात्रि के समय अपने 
नेत्र क्यों मूद लिये हैं ? क्या अपने पति को न देख पाने के कारण ही तू 
ऐसे करुणु स्वर से पुकार रही है १ क्या तू भी हमारे समान ही अच्युत के 
दास्य भाव को प्राप्त होकर उनके चरण कमलों प्र चढ़ाई हुई पुष्पमाला को 
अपने जूरे में धारण करना चाहती है ?*| इसी प्रकार उन्होंने समुद्र, चन्द्र, 
मलयमारुत, मेघ, कोकिल, भूघर और-नदी को भी सम्बोधन किया है। 

.. कालिदास के यक्ष ने अपना विरह प्रेषित करने के लिये मेव का पन्ला 
पकड़ा तो धोयी की कुबलयवती ने पवन का | ऋतु-व्णन की साहित्य -में 


अहं तु हृतदारश्च राज्याच्च महतश्च्युत:। 
 नदीकूलसिव क्लित्रवसीदामि लर्मण | ध्८ 
 शोकश्च मम विस्तीणों वर्षाश्व भुशदुर्गमाः | 
रावणश्च महाडछुत्रुपार: प्रतिभातिं में। ५६, 
सर्ग २८, किष्किन्धा०, रामायण ; 
१, चन्द्रोडपि भानुवद्भाति सम चन्द्राननां बिना || ६ 
चन्द्र त्वं जानकीं स्ूपृष्टवा करेर्मा स्त्रृश शीतलै: ॥ ७, सर्ग ५, 
ह मा | । के किष्किन्धा ० 
२, कुररि विलपसि त्वं बीतनिद्रा न शेष 
स्वपिति जगति राज्यमीश्वरो गुप्त बोध: | 
'वयमिव सखि काच्चद्‌ढनिभिन्नचेता . 
- नलिननयनहासोदारणीलेक्चितेन ॥ : 
नेत्रे निमीलयंसि, नक्तमहष्टबन्थु- . 
स्व॑ं रोरबीपि करुएणं वबत चक्रवाकि | 
द्वास्यं गता वयमिवाच्युतपादशणुष्टां 
कि वां ख़ज्ज स्पृहयसे कबरेण बोढम्‌ ||... .“ 
(९. ४7 + +» ' 27, + ६०४६०) ए४:१६,: 


अपन अपडाकापारा तक के फट 7-० इ>ीनन++ न पन्ना जा न + 0 ०फनल गे शनताए %+ कक न“ थक कक जतकनक ०५ २॥ज-४क २ कक क कपल निकन तन क 9०१० कटनी कम ऊन न न4९4०++-ममकननकन-प»न« कम मनु नमक-->ज एम “क पक *मकनननर। 


( १८७ ) 


सर्जीवता से अनुप्राणित होकर संस्कृत के आचारयो ने महाकाव्य के कई लक्षणों 
में उसके वर्णन मात्र की ही नहीं वरन्‌ नाम ले लेकर उसके विभिन्‍न अज्लों की 
भी गणना की है | यही कारण है संस्कत के महाकाव्यों में अनिवाय रूप से 
ऋतु-वर्णन की परिषाटी का 

स्वयम्म्भुदेव के वर्षा-व्णन का एक अंश इस प्रकार है---५सीता और 
लक्ष्मण सहित जब दाशरथि वृक्ष के नीचे बेठे तो गगनाड्भण में मेघ-जाल उसी 
प्रकार उमड़ आया जेसे सुकविं का काव्य प्रसरित होता है और जसे ज्ञानी 
की बुद्धि, पापीं का पाप, धर्मी का धर्म, मृगाड्ु की ज्योत्स्ना, जगत-स्वामी की 
कीर्ति, धनहीन की चिन्ता, कुलीन का यश, निधन का क्लेश, तूर्य का शब्द, 
आकाश में सूय की राशि ओर वन में दावागिन प्रसरित होते हैं बेसे ही अम्बर 
में मेघमाला फेल गई”१ | अपभ्रंश कवि की इस प्रकार की योजना से तुलसी 
ने अपने (रामचरितमानस? के किष्किन्धाकारड में प्राकृतिक विधान करते हुए 
उपदेशात्मक अग्रकतों के नियोजन की प्रेरणा पाई हो तो कोई आश्चर्य नहीं । 

प्रकृति के अनुर॑जनकारी रूप, प्रत्येक ऋतु तथा उसके कारण लता, 
गुल्म, पुष्प, धान्य की उपज का सूक्म ओर विस्तृत ज्ञान रखने वाले पुष्पदन्त 
का पावस-काल में प्रसाधित भूमि का वर्णन, कामनाओं को पूर्ण करने वाला 
झोर अमित सुख का स्वाभाविक दाता है |* 





अिलनीननीनननीननिनानीन-०++>>कमललनदूलनग-न लानत 





१, सीय स-लक्खण दासरहि, तरुवर मूले परिद्धित जावे हिं | 
पसरइ सुकइहि कब्छु जिह, मेंह-जालु गयणुंगणे. तावेहिं॥ 
पसरदइ जेम बुद्धि बहु जाणहो। । पसरइ जेम पा पाविद्ठहों ॥ 
पसरहइ जेम धम्मु धम्मिद्दहो | पसरइ जेम-जोशह मयवाहहो ||." 
पस्तरह जेम कित्ति जगणाहही । पसरइ जे म चिता धणहीणुहो | 
पसरइ जैम कित्ति सुकुलीणह)” | पसरशइ जे म किलेसु शिहीणहु || 
पसरद जेम सददु सुर-तूरहो | पसरइ जेम रासि शहे सरहो | 
पसरइ जेम दवग्गि वर्णंतरे | पसरिउ मेह-जालु तह अंबरे ||२८;१, 

पठमचरिउ 

२. मुग्ग - कुलत्थु - कंगु - जव - कलंव - तिलेसी - वीहि - मासया || 

. फलमर-णुविय-कशिस-कणु-लं पड-शिवडिय-सुय-सहासया ॥ 
बबगय - भोय - भूमि - भव - भूरह - सिरि - णरबइ-रमा सही | 
जाया बिविह - धण्ण - दुम- वेल्ली « गुम्म - पसाहणा मही ॥ 8० २६- 

ह . ३०; आदिपुराण , 


( १८८ 


सुरम्य बन में गंजार पूवक विचरण करते हुए, मालती-पुष्पों के बच 
देश का चुम्बन करने वाले अमर के अति मुक्त रति-विज्ञास को देखकर घन- 
पाल ने श्रेष्ठ बसन्‍्त का स्मरण किया जाना अनिवाय बतलाया है ।* 

अपभ्र श काव्य में कहीं विरहिणी चातक को सम्बोधन करके कहती 
है... 'तुम हताश होकर कितना रोते रहोगे, तुम्हारी जल से ओर मेरी भिय- 
तम से, दोनों के मिलन की आशा पूरी न होगी?* | कहीं परदेशी प्रियतम 
भेघ-गर्जन सुनकर अपनी प्रेयसी की याद से आन्दोलित होकर कह बेठता है- 
यदि वह प्रेम-पूर्ण थी तो मर चुकी है और यदि जीवित है तो धम-शूज्य है, 
दोनों प्रकार से मैंने धन्या को खो दिया, अरे दुष्ट बादल ! तुम क्‍यों गरजते 
हो? 3 | कहीं अति शारीरिक कृशता वश विरहिणी को वलय गिरने के भय 
से अपनी भुजायें उठाकर चलते देख कवि अनुमान करता है कि वह प्रियतम 
के विरह-सागर में थाह हू ढ़ रही है ।४ कहीं प्रियतम के आगमन का शक्रुन 
लेते हुए कौए को उड़ाने में दीण काया प्रोषितप्तिका को आधी चूड़ियाँ 
पृथ्वी पर गिरकर द्वट जाती हैं और शेष उसके उसी समय आगतपतिका हो 
जाने के कारण हर्षोत्फुल्ल शरीर के स्थूल हो जाने पर तड़ककर टूट जाती 
हैं ।५ कहीं हम विरही को अनुभव करते हुए पाते हैं. कि सम्ध्या-काल भी 
वियोगियों को सुखद नहों, क्योंकि उस समय मूगाड़ु वैसा ही तपता है जेसा 
पूर्य दिन में ।४ और कहीं एक श्लाँख में सावन, दूसरी में भादों, नये पत्तों 


१, जहि. मालइकुसुमामोयरउ, च॒बंत भमभइ वशि महुझरडझ |... 
अइमुत्तए? वि जहिं रह करइ, सो बालवसंतु को न सरइ || १०, 
ह सन्धि ८, भविसयत्तकहा ; 
* २, बप्पीहा पिउ पिउ भणवि कित्तिउ रुअहि हयास | 
तुह जलि महु पुणु वल्लहइ बिहूँ वि न पूरिश् आस || ३८१३-१, 
हि ह .... हेमशब्दानुशासनम्‌ ; 
३. जइ ससणुही तो मुइझ अह जीवइ निमभ्नेह | 
बिहिं वि पयारें हिं गइश्न धण कि गज्जइ खल मेह || ३६७-४, वही ; 
४. वलयावलि निवडण भए ण॒ घण उद्धव्भुअ जाइ | 
वलल्‍्लह-विरह-महादहहो थाह गवेसइ नाइ || ४४४-२, वही ; 
५. वायसु उड्डावन्तिअए, पिउ दिद्ठठ सहस त्ति | 
अद्धा वलया महिहि गय अ्रद्धा फुट्ट तड तक्ति॥ ३५२-१, वही ; 
६, मई जाणिड पिश्न विरहिअरहं क वि धर होहइ विश्वालि । 
णवर्‌ मिअ्रह्ु वि तिह तबइ ज़िह दिणुयर खब-गालि || ३७७, १,बही; 





( रैं८६ ) 


०७ लीक: 


के बिछोने में वसन्‍्त, कपोलों पर शरद, अज्ञों में ग्रीष्म, कटे हुए तिल-वन 
मे अगहन रूप म॑ हमन्त तथा मुख-कमल पर शिशिर वाल्ली विरह-जड़िता 
मुग्धा दृष्टिगोचर होती है ।* 


अब्दुलरहमान कृत 'सन्देशरासक? की प्रोषितपतिका एक पथिक द्वारा 
अपने प्रियतम को बिरह-सन्देश भेजते हुए पट-ऋतुओं में अपनी दशा का 
मामिक विवेचन करती है | उदाहरणत्वरूप हेमन्त में उसकी स्थिति देखिये- 
“सुगन्धि के लिये अगरु जलाया जाने लगा, शरीर पर केशर मली जाने लगी, 
इढ़ अ।लिज्ञन सुखकर हुआ, दिन क्रमश: छोटे होने लगे परन्तु मेरा ध्यान 
प्रियतम की ओर लगा रहा | उस समय मैंने कहा, "में दीर्ध श्वासों से लम्बी 
राते बिता रही हूँ | तुम्हारी स्मृति मुझे सोने नहीं देती | तुम्हारा स्पर्श न 
पाने से ठंढक के कारण मेरे अज्गभ ठिद्धर गये हैं | यदि इस शीत में भी तुम न 
आए तो हे मूर्ख | हे दुष्ट | हे पापी ! क्‍या तुम मेरी मृत्यु का समाचार पाकर 
ही आओगे!?* | 

ऋतु-वणन विषयक काव्य-परम्परा का पालन करते हुए. चंद ने भी 
रासो में ऋतुओं के अनुपम चित्र अवान्तर रूप से कहीं पुरुष और कहीं 
स्त्री-विरह का साध्यम बनाकर खींचे हैं, जो उसकी मोलिक प्रतिभा के द्योतक 





१. एकहि अक्खिहिं सावशु अन्नहिं भदवउ | 
माहउ महियल-सत्थरि गण्ड-त्थले सरउ | 
अज्विहि गिम्ह सुहच्छी-तिल-वणि मग्गसिरु | 
तहे मुद्धहें मुह-पहुइ आवासिड सिसिरु || ३५७-२, वही ; 
२. धूइज्जश तह अगरु घुसिशु तणि लाइयइ, 
गाढउ निवडालिंगएणु अंगि सुहाइयइ | 
अन्नह दिवसह सन्निहि अंगुलमत्त हुय 
महु इकह परि पहिय णिवेहिय बम्हजुय || १८६,'"' 
दीहउसासिहि दीहरयणि मह गइय शणिरक्खर, 
आइ ण णिदय शिंद तुज्क सुयरंतिय तक्खर | 
अंगिहिं तुह अलहंत घिष्ठ करयलफरिसु, 
संसोइउ तमु हिमिणु हाम हेमह सरिसु । 
हेमंति कंत विलव॑तियह, जई पलुट्टि नासासिहसि। 
| तश्य मुबख खल पाइ मइ, मुइय विज्ज कि आविहसि ॥ 
१६१, सन्देसरासक ; 


( १६० ) 

हैं। पिछले “काव्य-सौष्ठवः और “महाकाव्यत्व” शीर्षक प्रकरणों में उनका 
परिचय दिया जा चुका है | 

जायसी के 'पदमावत' के बारहमासा के--- 

. मिलहिं जो बिलुरे साजन, अंकम भेंटि गहंत । 
तपनि मृगशिरा जे सहेँ, ते अद्रा पलुहंत ॥, थादि 
ओर सूर के:-- 
पिक चातक बन बसन न पावहिं बायस बलिहि न खात | 
सूरस्याम संदेसन के डर पथिक न वा मग जात ॥, आदि 

सहृश मर्म-स्पर्शी भावों के व्यक्तीकरण का ओेय ऋतु-वबर्गुन विषयक काव्य-रूढ़ि 
को ही है। 

रासो के अन्य महत्वपूर्ण कथा-सत्र. भी विचारणीय ६ | जब तक 
नवीन शिलालेख ओर ताम्रपत्र इस चरित-कथा काव्य के अनेक तथ्यों क। 
इतिहासकारों द्वारा मनोनीत कराने के लिये नहीं मिलते तब तक कथा-सत्रों 
ओर काव्य-रूढ़ियों के सहारे साहित्यकार कुछ निर्णय देने और विवेक 
जागत करने का सद्प्रयास तो कर ही सकता है | यह किससे छिपा है कि 
उसकी इस दिशा की खोज वज्ञानिक गुरु ( #007088 ) नहीं, जिनका 
परिणाम स्पष्ट रूप से प्रत्यक्ष हो जाता है वरन्‌ ये वे मार्ग हैं जिनका सतक 
अनुसरण दुसाध्य गन्तव्य तक पहुँचने में कुछ दूर तक सहायता अवश्य कर 
सकता है | 


प्रामाणिकता का इन्द 


जनश्र॒ति ने दिल्लीश्वर पृथ्वीराज ओर उनकी शूरवीरता की गाथा, 
हिन्दी-प्रदेशों के घर-घर में व्याप्त कर रखी थी | दिल्‍ली के इस अन्तिम हिन्दू 
सम्राट का नाम हिन्दू जनता के लिये दान, उदारता, पराक्रम, निभयता, साहस 
ओर शौय की जाग्ति बनकर इन पोरुषेय गुणों के आवाहन का मंत्र भी हो 
गया था | अमित गुणों वाले इस योद्धा के कार्यों से अभिभूत होकर विमुग्ध 
जनता की अनुश्रुति का उनमें अन्य अश्रत परन्तु अनुरूप तथा बहुधा अति- 
रंजित घटनाओं द्वारा अभिव्ृद्धि करना स्वाभाविक ही था। भारत की जातीय 
ओर धार्मिक नव चेतना को प्राण देने वाले शिवाजी ओर छुत्रसाल के साथ 
राणा प्रताप, हम्मीरदेव तथा राणा साँगा की स्मृति सहित पृथ्वीराज का नाम 
_ भी हिन्दू, सम्मान और श्रद्धा के साथ स्मरण करता रहा | निरक्षर जनता का 


( १६१ ) 


सम्बल यदि प्रथ्वीरांज विषयके लोक-कथायें थीं तो शिक्षित जनता का केश्ठहार 
चंद वरदायी कृत (्रथ्वीराज-रासो? था; जिसकी छाप एक ओर जहाँ हिन्दी, 
गुजराती और राजस्थानी साहित्यों पर थी वहाँ दूसरी ओर उसने राजपूताना के 
राज्यों के इतिहास को भी प्रभावित कर रखा था | बारहवीं शताब्दी में यद्यपि 
भारत में युद्ध और शासन का भार ज्षत्रियों पर ही था परन्तु प्रथ्वीराज की 
जय और पराजय जनता की अत: हिन्दुओं की जीत और हार थी । रासो में 
हिन्दू जनता को लक्ष्य करके ही चंद ने मानों इस प्रकार के वन किये हैं-- 
“हिंद सेन उप्पर, साहि बज्जे रन जंगी?* | 

धृथ्बीराज-रासो” की कीर्ति योरप पहुँचाने का श्रेथ कमल टॉडड 
(00]090) 7776४ 700) को है। इस विद्या-मनीषी ने न केवल रासो के 
एक दोध अंश का अंग्रेजी में अनुवाद किया3 बरन्‌ इस वीर-काव्य के आधार 
पर अपना “राजस्थान! नामक विख्यात इतिहास-अ्न्थ लिखा। “राजस्थान! 
में उक्त नाम वाले प्रदेश के प्राय: प्रत्येक शासक वंश के पूर्व पुरुष का सम्बन्ध 
प्रथ्वीराज और उनके रासो से पाकर प्राचष्य विद्या-विशारद योरोपीय विद्वानों 
का इस महाकाव्य की ओर उन्म्रुख होना प्राकृतिक था। श्री ग्राउज़ (#' 
(७707४8०)४, बीम्स ( 309॥ 86877068 )" और डॉ० ह्योनले (]0०ए.॥)7 


हेन्द सेना पर शाह ने भयानक धावा बोल दिया 

२. राजस्थान, दो भाग, सन्‌ १८२६ ३० ; दि वाउ आब संजोगता, 
एशियाटिक जनल, ( न्यू सीरीज़ ), जिलद २४; तथा कनउज खंड, 
जे० आर० ए० एस०, सन्‌ श्दृश्८ ढ० 5 

३. इस्त्वार दुल्ा लितरात्यूर ऐन्‍न्दुई ए ऐन्दुस्तानी, गार्सा द तासी, 
प्रथम भाग, प्ृ० शे८२; तथा ( हिन्दी ) टाड-राजस्थान, अनु० पं० 
रामगरीब चोबे, सम्पा० म० म० पं० गौरीशंकर हीराचंद ओमा, 
भूमिका ४० ३३.; 

४, दि पोइम्स आव चंद बरदाई, जे० ए० एस० बी०, जिल्द ३७ भाग 
१, सन्‌ १८६८ ई० ; फर्दर नोट्स आन प्रिथिराज रायसा, वही, 
भाग १, सन्‌ १८६६ ई० ; द्वांसलेशन्स फ्राम चंद, वही ; रिज्वाइन्डर 
टु मिस्टर बीम्स, वही, भाग १, सन्‌ श्८७० ई० ; ए मेट्रिकल 
वशन आव दि ओपिनिंग स्टेजाज़ आव चंदस्‌ प्रिथिराज रासौ, वही, 
जिल्द ४२, भाग १, सन्‌ श्यछश ई० ; तथा इंडियन ऐ€त्टीक्वेरी, 
जिल्द ३, प० २४० ; 

५, दि नाइनटीन्थ बुक आव दि जेस्टेस आवब प्रिथीराज बाई चन्द 
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3, ए' एए१०॥ प्ृ००७ा०)१ के इस दिशा में प्रयास मूलत: टॉड के 
“राजस्थान! की प्रेरणा के फल हैं। जिस समय इन विद्वानों को नियुक्त कर, 
बंगाल की एशियाटिक सोसाइटी ने रासो के उद्धार का बीड़ा उठा रखा था, 
उत्ती समय के लगभग जोधपुर के मुरारिदान चारण* और उदयपुर के 
कविराज श्यामलदास3 ने उक्त काव्य की ऐतिहासिकता पर शंका उठाई जिसे 
काश्मीर में अति अधूरे “इृथ्वीराजविजय” की खोज करने वाले प्रो० बूलर 
(9४0॥००)४ और उनके शिष्य डॉ ० मोरिसन ()7.ति ९०७७ 0077807) 
का बल मिला, जिसके फलस्वरूप सोसाइटी ने रासो-काय बंद कर दिया 
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बरदाई, इनटाइटिल्ड (दि मेरिज विद पदमावती,” लिंटरली ट्रांसलेटड 
फ्राम ओल्ड हिन्दी, जे० ए० एस० बी०, जिल्द शे८, भाग १, सन्‌ 
१८६६ ६० ; रेपलाई टु मिस्टर ग्राउज़, वही ; द्वांसलेशन्स आव 
सेलेक्टेड पोशन्ध आव बुक ह आव चंद बरदाईज़ एपिक, वहीं 

जद ४१, सन्‌ १८७२ ३० ; लिस्ट आवब बुक्स कन्टेन्ड इन चेंदस्‌ 
पोश्म, दि प्रिथ्वीराज रासो, जे० आर० ए.० एस०, सन्‌ १८७२ ई० ; 
और स्टडीज़ इन दि ग्रामर आव चंद बरदाई, जे० ए० एस० बी०, 
जिल्द ४२, भाग २, सन्‌ श्यू७४8 ३० ; 

१, बिब्लिश्रोथेका इंडिका, (7० एस० बी०), न्यू सीरीज़, संख्या ३०४; 
भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्८७४ ३०, (सम्पादित पाठ प्रथ्वीराज 
रासो समय २६-३५) ; तथा वही, संख्या ४५२, भाग २, फेसीक्यूलस 
१, सन्‌ श्दू८! ३०, ( रेवातट समय का अंग्रेजी अनुवाद ); तथा 
नोटस आन सम प्रोसोडिकल पिक्यूलिअरिटीज़ आव चंद, इंडियन 
एंटीक्वरी, जिल्द ३, पृ० १०४; 

के जे० बो० बी० ए० एस०, जिल्द १२, सन्‌ शृष:७६ ३० “ 

३. दि ऐन्‍न्टीकिटी, आश्ेन्टीसिटी ऐन्ड जिनूइननेस आब दि एपिक 
काल्‍्ड दि प्रिथीराज रासा, ऐन्ड कामनली ऐसक्राइब्ड टु चंद बर- 
दाई, जे० ए० एस० बी० , जिल्द ५५, भाग १, सन्‌ श्य८६ ३० ; 
तथा प्रथ्वीराज रहस्य की नवीनता ; 

४. प्रोसीडिंपज़, जे० ए० एस० बी०, जनवरी-दिसम्बर सन्‌ १८६३ इं०, 
३० करे ; 

५, सम अकाउन्ट आव दि जीनिश्रोलॉजीज़ इन दि प्रथ्वीराज बिजय, 
वियना श्रोरियन्टल जनल, भाग ७, सन्‌ श्य६ ३ ई० ; 
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कविराज श्याबलदास के विरोधी तर्कों का उत्तर पं० मोहनलाल बिष्णुल्ञाल 
पंड्या* ने दिया | उदयपुर के बाबू रामनारायण दूगड़३ ने , प्रथ्वीराज की 
जीवनी पर प्रकाश डालते हुए. रासों की त्रुटियों की ओर ध्यान आकर्षित 
किया | मंशी देवीप्रसाद३ ने रासो की समीक्षा करते हुए लेख लिखा | बाबू 
श्यामसुन्दर दास ने चंद को हिंदों का आदि कवि निश्चित किया | बंगाल 
को एशियाटिक सोसाइटी द्वारा रासो का काम बंद देखकर, नागरी प्रचारिणी 
सभा काशी ने पं० मो० वि० पंड्या, बाबू राधाकृष्णदास, कुबर कन्हैया जू 
ओर बाबू श्यामसुन्दर दास द्वारा उसका सम्पादन कराके प्रकाशित कराया [५ 
मिश्रवन्धुओं ने चंद को हिंदी का आदि महाकवि ओर प्रथ्वीराज का दरबारी 
माना [६ महामहोपाध्याय पं० हरप्रसाद शास्त्री७ ने चंद के वंशवृक्ष पर प्रकाश 
डाला | डॉ० टेसीटरी (]07, ॥,. 7. 7०४७४६४०7ए) ने रासो की दो वाचनाश्रों 
की संभावना को ओर संकेत किया |* श्री अ्रमृतलाल शील ने देवगिरि, 
मालवा, रणथम्भोर आदि के प्राचीन ओर प्रथ्वीराज के समकालीन शासकों 
के प्रमाण देते हुए इन राज्यों से सम्बन्धित रासो की ये तथा अन्य कई 
चर्चायें सप्रमाण निराधार सिद्ध कीं।* महामहोपाध्याय पं० गोरीशंकर 
हीराचंद ओमा ने रासो को अनेतिहासिक ठहराते हुए, परथ्बीराज के दरबार 
में चंद के अस्तित्व तक पर शंका उठाई ओर इस धभष्ट-म्णंत”ः को सन्‌ 
१. प्रथ्वीराज रासों की प्रथम संरत्ा, सन्‌ १८८८ हैं० 
२, पृथ्वीराज चरित्र, सन्‌ १८६६ ३० ; 
पृथ्वीराज रासों, ना० प्र० प०, भाग ४, सन्‌ १६०१ ६०, ४० १७० ; 
हिंदी का आदि कवि, ना» प्र० प०, भाग ५, वही ; 
सन्‌ १६०१-१६१२ ३० ; 
, सिश्रवन्धु-विनोद, तृतीय संस्करण, ४० ५६१ ; हिंदी-नवरत्न : हिंदी 
का रासो साहित्य, हिंदुस्तानी, अप्रेल १६३६ ई० ; 
७, प्रिलिमिनरी रिपोर्ट आन दि आपरेशन इन सर्च आव मेनुस्क्रिप्टस आव 
बार्डिक क्रानिकल्स, ए० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ६० ; 
८. बिब्लिश्रोथेका इंडिका, ( ए० ए.स० बी० ), न्यू सीरीज़, संख्या १४१३, 
सन्‌ १६१८ ३०, ४० ७३ 
६. सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, मई, ए० ४५४४-६२ तथा सेझ़वा ६, जूत 
पृ० ६७६-फरे। सन्‌ १६२६ ई० ; ' 
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१५४३ ई के खास-पास कभी रचा गया सिद्ध किया ।१ पं० रमाशंकर 
त्रिपाठी ने चंद के बंशजओों पर प्रकाश डाला |“ पंजाब-विश्वविद्यालय के 
उपंकुलपति डॉ० वूलनर ( ॥07. 2. ९. 'ै००]४०० ) ने डॉ० बनारसीदास 
जैन और महामहोपाध्याय पं० मथुराप्रसाद दीक्षित को अपने विश्वविद्यालय 
के सात सहख छुन्द परिमाण वाले रासो का सम्पादन करने के लिये प्रोत्साहित 
किया । दीक्षित जी ने उक्त हस्तलिखित गअन्थ का प्रथम समय गग्रसली 
पथ्वीराज रासो!3 के नाम से सटीक प्रकाशित किया ओर अपने विविध 
लेखों४ में चंद और उसकी कृति को प्रामाणिक प्रतिपादित करते हुए गौ० ही० 
ओका का खंडन किया। ओमा जी ने दीक्षित जी के मत का विरोध करते हुए 
रासो को पुनः अप्रामाणशिक हो निश्चय किया | हिन्दी साहित्य का इतिहास 
लिखने बालों में प्रमुख गार्सा द वासी*, डॉ० ग्रियसेन० (जो बाद में 
बदल गये )८ और बाबू श्यामसुन्दर दास* ( जिन्होंने बाद में चंद द्वारा 
रासो के अ्रपन्नंश में सर्वे जाने पर विश्वास प्रकट किया )१९ को छोड़ कर 
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, नागरी प्रचारिणी पत्रिका, नवीन संस्करण, भाग १, सन्‌ १६२० ३०, 


प० ३७७-४४४ ; वहो, भाग ६, ४० ३३-३४; तथा एथ्बीराज रासो 
का निर्माण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ ई० ; 


, महाकवि चंद के वंशधर, सरस्वती, नवम्बर सन्‌ १६२६ ई० ; 
 मोतीलाल बनारसी दास, लाहोर, सन्‌ १६४८ ई० ; 
, प्थ्वीराज रासो और चंद बरदाई, सरस्वती, नवम्बर सच्‌ १६३४ ६० ; 


चँदः बरदाई और जयानक कबि, सरस्वती, जून सन्‌ १६३५ ६०; 
पृथ्वीराज रासो को प्रामाणिकता, सरस्वती, अप्रेल सन्‌ १६४२ ६० ; 
पथ्ची राज़ रासो के संबंध की नवीन चर्चा, सुधा, फरवरी सन्‌ १६४१ ६०; 
इस््वार द ला लितरात्यूर ऐन्दुई ए ऐन्दुस्तानी, प्रथम भाग, ० ३८२- 
८६ ह० ; 

मान वर्नाक्यूलर लिटरेचर आब हिन्दोस्तान, जें० ए० एस० बी०, 
भाग १, सन्‌ श्दू८प ३०, ४० रेड |. 

प्रोसीडिंगन, जे० एू०, एस० बी०, सन्‌ श्य६३ ३०, ४० ११६, 
आबीटयूरी नोटिस आव मिस्टर एफ० एस० आउज़ ; 

हिंदी साहित्य, ( चतुर्थ संस्करण, सं० २००३ वि० ), ० ८१-८६ ; 
पृथ्वीराज रासो, ना० प्रे० प०, व्ष ४५, अंक ४, माघ, सं० १६६७ वि० ; 


( १६४ ) 


आचाय रामचन्द्र शुक्त*, डॉ० रामकुसार वर्मा और पं० मोतीलाल 
मेनारिया३ ने रासो को जाली और अनैतिहासिक माना। मुनिराज जिन- 
विजय४ ने प्रथ्वीराज ओर जयचन्द्र सम्बन्धी चार अपभ्र'श छुन्दों की खोज 
प्रकाशित कर, चंद बलहिंक ( बरद्िया<वरदायी ) द्वारा अपना मूल ग्रन्थ 
अपभंश में लिखने की आशा प्रकट करके इस क्षेत्र में फिर गर्मी पैदा कर दौ। 
डॉ० दशरथ शर्मा" ने ग्रथक परिश्रम करके रातों विषयक अनेक तथ्यों की 
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हिंदी-साहित्य का इतिहास, ( सं० २००३ वि० ), (० ४४ ;. 

हिन्दी साहित्य का आलोचनाव्मक इतिहास, (द्वितीय संस्करण ), छ० 
55% 8 

राजस्थान का पिगल साहित्य, ० ४३, सन्‌ १६४२ ई० : 

पुरातन प्रबन्ध संग्रह, भूमिका, प० ८-१०, सं० १६६२ वि० ( सन्‌ 
१६३५४ ३० ) ; 

प्रथ्यीराज रासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रामाशिकता, ना० 
प्र० प०, कार्तिक सं० १६९६ वि० ( सन्‌ १६३६ ई० ); श्ररिनवंशियों 
और पहलवादि की उत्पत्ति कथा में समता, राजस्थानी, भाग ३, अड्ठ 
२, अक्टूबर १६३६ ६३०; (्रथ्वीराज रासो की कथाओं का ऐतिहासिक 
आधार, राजस्थानी, भाग २, अक्लड ३, जनवरी १६४० ई०; दि एज 
ऐंड हिस्टारीसिटी आव पृथ्वीराज रासो, इंडियन हिस्टारिकल क्वाटर्ली, 
जिल्द १६, दिसम्बर १६४० ३०, तथा वही, जिल्द, श्८ण, सन्‌ १६४२ 
३०; सुन चरित्र महाकाव्य, ना० प्र० प०, सं० १६६८ वि० ( सन्‌ 
१६४१ ३०) ; प्रथ्बीराज रासो संबंधी कुछ विचार, बीणा, अग्रेल सन्‌ 
१६४४ ३० ; चरलू के शिलालेख, राजस्थानं भारती, भाग १५, अछ्ठछ १, 
अप्रैल सन्‌ १६९४६ ६० ; दि ओरिजिनल प्रथ्बीराज रासो ऐन अपभश्रंश 
वक, वही; संयोगिता, राजस्थांन भारती, भाग १, अछ्ल २-३, जुलाई- 
अक्टूबर सन्‌ १६४६ ई० ; चन्द्रावती एवं आबू के देवड़े चौहांन, बही, 
भाग १, अड्डू ४, जनवंरी सन्‌ १६४७ ३० ; एंथ्वीराज रासो. की भाषा, 
वही, भाग १, श्रक्भु ७; प्रथ्यीराज रासो को ऐतिहासिकता पर प्रों० 
महमूद खाँ शीरानी के आत्लेप, वही, भाग २, अड्जू १, जुलाई सन्‌ १६४८ 
ई० ; कुमारपाल चालुक्य का शाकंभरी के अरणोराज के साथ थुद्ध, 
वही, भाग २, श्रज्ढ २, मांच १६४६ ३०; रांजस्थांन के नगर एवं आम 
( बारहवीं तेरहवीं शताब्दी के लगभग ), बेही; भाग ३; अड्ड १, अ्रप्नेल् 


( १६६ ) 


शोध की ओर अपने विविध लेखों द्वारा रासो के विरोधियों को अपना मत 
सुधारने की प्रेरणा देने का यथाशक्ति उद्योग किया | पं० भाबरमल शर्मा" 
ले चोहानों को अग्निवंशी कहलाने के प्रमाण देकर रासो वर्शित अग्नि-कुल 
का प्रतिपादन किया | प० नरोत्तमदास स्वामी* ने पृथ्वीराज रासो को भाषा 
तथा प्रथ्वीराज के दो मंत्रियों पर प्रकाश डाज्ञा | श्री अगरचंद नाहटा ने 
पृथ्वीराज रासो की हस्तलिखित प्रतियों की सूचना दी ओर प्रथ्वीराज की सभा 
में जैनाचार्यों के एक विनोदपू्ण शास्त्रार्थ का उल्लेख किया | प्रो० मीनाराम 
रंगा४ ने डॉ० दशरथ शर्मा के सहयोग से रासो की भाषा पर विचार प्रकट 
किये | श्री उदयर्सिह भटनागर" ने धप्रथ्वीराजरासो” में चंद के वंशजों के कई 
नाम उसके छुन्दों के रचयिता के स्वरूप में प्रयुक्त किये जाने की ओर भी 
ध्यान रखने का संकेत किया | कवि राव मोहनसिह« ने रासो की प्रासाणशि- 
कता की परीक्षा तथा उसके प्रत्गेपों को हटाने के लिये नये विचारणीय तक 


सन्‌ १६५० ३० ; परमारों की उत्पत्ति, वही, भाग ३, अड्ढः २, जुलाई 
सन्‌ १६५१ ई० ; रासो के श्र्थ का क्रमिक विकास, साहित्य-सन्देश, 
जुलाई सन्‌ १६५१ ३० ; सम्राट पृथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती, मरु- 
भारती, वर १, अड्भु १, सितम्बर सन १६५१ ३०. दिल्ली का तोमर 
राज्य, राजस्थान-भारती, भाग ३, अड्छू २-४, जुलाई सन १६५४३ ६० : 

१, चौहानों को अग्निवंशी कहलाने का आधार, राजस्थानी, भाग ३, अड्डू 

२, अक्टूबर सन्‌ १६३६ ई० : 

सम्राट्‌ पृथ्वीराज के दो मंत्री, राजस्थानी, भाग ३, अंक २, जनवरी 

सेन्‌ १६४० ३० ; पृथ्वीराज रासो, राजस्थान भारती, भाग १, अंक १, 

अम्ल सन्‌ १६४६ ३० . प्रथ्वीराज रासों की भाषा, वही, भाग १, अंक 

२, जुल्लाई सन्‌ १६४६ ई० ; 

धथ्वीराज रासो ओर उसकी हस्तलिखित प्रतियाँ, राजस्थानी, भाग ३, 
 अछ्ू २, जनवरी सन्‌ १६४० ३० : पथ्वीराज को सभा में जैनाचार्यों के 

शास्त्राथ, हिन्दुस्तानी, प० ७१-६६ 

४, वीणा, अप्रेल १६४४ ६०, राजस्थान भारती, माग १, अर १, श्रप्रैल 

.. सन्‌ १६४६ ई० ; वही, भाग १, अड्ठु ४, जनवरी सन्‌ १६४७ ६० ; 

.$.. पृथ्वीराज रासो सम्बन्धी कुछ जानने योग्य बातें, शोध-पशन्निका, भाग 

२, अकह्ढ १, चेत्र सं० २००६ वि० ( सन्‌ १६४६ ई० ) 

. धध्वीराज रासों को प्रामाणशिकता पर पुनर्विचार, राजस्थान भारती, 

भाग १, झड्ड २-३, जुलाई अक्टूबर सन्‌ (१६४६ ३० ; 
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( १६७ ) 


प्रस्तुत किये | डॉ० धीरेन्द्र वर्मा) ने रासो के महत्वपूण प्रस्तावों, उसमें निहित 
धार्मिक भावना और उसकी भाषा का परिचय देते हुए हिन्दी-साहित्य-सेवियों 
को उसकी ओर अधिक ध्यान देने के लिये प्रोत्साहित किया | श्री मूलराज 
जेन* ने रासो की विविध वाचनाश्रों पर प्रकाश डाला | डॉ० माता प्रसाद 
गुप्त3 ने रासो-प्रबन्ध परम्परा का अवलोकन करके “पृथ्वीराज-रासो” को 
अधिक से अधिक विक्रम की चोदहवीं शताब्दी की कृति माना। आचार्य 
हजारोप्रसाद द्विवेदी: ने चरित और कथा काव्य के गुणों से परिपूर्ण, उप- 
लब्ध रासो में च॑द की मूल कृति गुम्फित होने का प्रगाढ़ विश्वास करके, 
प्राचीन कथा-सूत्रों ओर काव्य-रूढ़ियों के आधार पर भी इस काव्य की परीक्षा 
करने का परामश दिया तथा अपने निश्चित किये हुए सिद्धान्तों के आधार 
पर श्री नामावर सिंह» के सहयोग सहित एक संक्षिप्त रासो सम्पादित करके 
प्रकाशित करवा दिया | डॉ० माताप्रसाद गुप्त* ने आचाय द्विवेदी जी के 
काय में शिथिलताओं का निर्देश करते हुए अपने निर्दिष्ट मत की आदृत्ति की | 
“पथ्वीराज-रासो” पर किये गये काय का संक्षिप्त विवरण यहाँ पर यह 

दिखाने के लिये दिया गया है कि गति भले ही कुछ धीमी रही हो परन्तु श्राज 
भी अधिकारी विद्वान्‌ उस पर विचार कर रहे हैं। अनेतिहासिक समभकर 
न्दी-साहित्यकार उसकी ओर से तटस्थ नहीं हुए, उनके सद्प्रयत्न चले ही 
जा रहे हैं। इस समय भी जहाँ पं॑० मोतीलाल मेनारिया जेंसे विचारक रासो 
की चार वाचनाओं के लिये कहते देखे जाते हैं---.“वे वास्तव में रासो के रूपा- 
म्तर नहीं, प्रत्युत इृहत्‌ू अथवा सम्पूर्ण रासो ( जो सं० १७०० के आस-पास 

बनाया गया है ) के ही कठे-छुँंटे रूप हैं जिनको अपनी-अपनी रुचि एवं आव- 


१. प्रथ्वीराज रासो, काशी विद्यापी5 रजत जयन्ती अभिनन्दन अन्थ, 
बसंत पंचमी सं० २००३ वि० ( सन्‌ १६४६ ६० ); 

२. प्रथ्वीराज रासो की विविध वाचनायें, प्रेमी अभिनन्दन ग्रन्थ, अक्टूबर 
सन्‌ १६४६ ३० ; 

३. 'रासो”-प्रबंध-परंपरा की रूप रेखा, हिन्दी-अनुशीक्षन, वर्ष ४, अष्ः 
४५ पौष-फाल्गुन स० २००८ वि० ( सन १६७४४ ३० ) ५ 

४. हिन्दी साहित्य का आदिकाल, सन्‌ १६५२ ३०; और हिन्दी साहित्य, 

सन १६०५२ ३० ; 

संक्षिप्त इथ्वीराज रासो, सन्‌ १६४२ ई० ; 

६. मूल्यांकन € संक्षिप्त एथ्वीराज रासो ) आलोचना, वर्ष २, श्रेक ४, 
जुलाई सन्‌ १६४३ ३० ; 


री 


( १ध्८ ) 


श्यक्षता के अनुसार समय-समय पर लोगों ने तैयार कर लिया है?१ ; ओर 
डॉ9 माताप्रसाद गुप्त, प्राप्त बाचनाओं का कृतित्व काल-गणना से करके रासो 
का मूल रूप विक्रम की चौंदहवीं शताब्दी का बतलाते हैं, वहाँ मुनिराज जिन- 
विजय, महामहोपाध्याय पं० सथुराप्रसाद दीक्षित, डॉ० दशरथ शो, प्रो० 
ललिताप्रसाद सुकुल, आ्राचाय हजारीप्रसाद डिवेदी और मेरे जेसे कुछ व्यक्ति 
अनुमान करते हैं कि उपलब्ध रासो में प्थ्बीराज चौहान तृतीय के द्रबारी 
(और “पृथ्वीराज विजय? के अनुसार प्रथ्वीभट या पृथ्वीराज के भाट श्र्थात्‌) 
कवि चंद वरदायी की मूल कृति विकृृत रूप में नि:सन्देह उपस्थित है, जिसका 
पृथक किया जाना दुसाध्य भले ही हो असाध्य नहीं।इस युग में बिना 'पथ्वी- 
राज-रासो? का अवलोकन किये “रासोसार” मात्र पढ़कर, कविराज श्यामल- 
दास और विशेषकर म० म० गोौरीशंकर हीराचन्द ओमा के रासो विरोधी 
तक जानकर तदनुसार राग अलापना अपेद्याकृत आसान है। आज रासो को 
समस्या उसे अप्रामाणिक और अनेतिहासिक सिद्ध करने को इतनी नहीं है 
जितनी उसके अन्दर पेठ कर उसके प्रज्ञेपजाल का आवरण दूर करने को दै। 
रासो की ऐतिहासिकता के विरोधी जहाँ एक ओर भारत में 
इतिहास लिखने की परम्परा न होने के कारण* चन्द द्वारा इतिहास-काव्य 
लिखे जाने की बात नहीं समझ सकते, वहाँ दूसरी ओर बेसिर-पेर की अनेक 
बातें लिखने वाले “प्रथ्वीराजविजय,3 को क्‍यों प्रामाशिक समझते ह ! तथा 
१. राजस्थान का पिंगल साहित्य, सन्‌ १६५२ ई०, ४० ५४३ ; 
२, #धफ्ढ शैंप्रोब्रणाशबत॥त05 बछ्ते ७ ए९2प्ोका 8एशला। 0 जरा 
2 लिा8ड॥07ए, 6 निशतेप8 व ४0 87७) 8ए80९70, 7 00678 
ए़8 87ए॥0078 07 76 'तांशते, (6 श्च8 ४7797ए 006 2९0९9।०- 
268, ते ए०ए ॥006, ॥/ 8709, ॥7800728/  8200प2(08 
जा।6०)॥ 77 56 20078 0 %$6 0.१8, 07७ ०5४22०/७/९0 
90678 0६ ४06 एए7687, 8०70] ७॥ए७7॥79) 7288, 
बें.84.8,8, , ४०. ॥,ए, 70. ॥ , 9. 6 , 886 ; तथा “चंद 
बरदाई और जयानक कवि”, म० म० पं० मथुरा प्रसाद दीक्षित, 
सरस्वती, जून १६३५ ई०, ४० ४१५६-६१ ; 
३. #॥66 &॥ उतारा +ि॥एए३8 ( शाठापरवातहु ४00. 78099- 
६&एए७8 ) प8७॥॥९2 जाप का8002089॥ 0007708, 006 ?70॥- 
जाए पर[॥ए७ भौडए0 00गां्ांश8 ॥ 80070 07 प्रापाउ- 
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( १६६ 2) 

ए.क और जहाँ उनको सम्मति से कबि इतिहास नहीं लिख सकता, वहाँ वे 
शिलालेखों को प्रमाण-रूप में क्‍यों लाते हैं, जिनका प्रणयन इतिहासज्ञ या 
वेशानिक नहीं करते वरन्‌ कल्पना को आश्रय बनाकर अनेक अतिशयोक्तियों 
से पूर्ण करके कवि ही प्रस्तुत करता है | इस विरोध से मेरा यह अभीष्ट 
कंदापि नहीं कि रासो की असंगत बातों पर प्रकाश न डाज्ा जाय, वरन्‌ 
निवेदन इतना ही है कि यदि रासो में वर्णित कोई विवरण अन्य प्रमाणों से 
सिद्ध होता है तो शिलालेख मात्र के अभाव में उसे एकदम अनेतिहासिक 
ने कह दिया जाय | भारतीय इतिहास के अन्धकार-युग में जहाँ शिलालेख 
ओर ताम्रपत्र प्राप्त नहीं हैं, वहाँ अपने इतिहास के कलेबर को प्राण-रूपी 
वरदान देने के लिये इतिहासकार प्रबन्ध ओर मुक्तक कवि के ही नहीं 
लोक-गीतकार तक के द्वार पर क्यों गिड़गिड़ाता है ! 

अब हम रासो सम्बन्धी कतिपय अनेतिहासिक कहे जाने वाले तथ्यों 
को परीक्षा करेंगे :-- 

अग्नि-बंश 

चंद ने लिखा है कि आबू-पवत पर अनेक ऋषियों को यज्ञानुष्ठान 
करते देखकर, दानवों ने उसमें नाना प्रकार से विध्न डालने आरम्भ किये?, 
यह देखकर ऋषिगण वशिष्ठ के पास गये और उनसे राक्षसों का विनाश 
करने की प्रार्थना की३, तब वशिष्ठ ने अग्नि-कुड से प्रतिहार, चालुक्य 
ओर परमार इन तीन वीर पुरुषों को उत्पन्न किया जो राक्षसों से भिड़ पड़े-- 

तब सु रिष्प वाचिष्ट | कंड रोचन रचखि तामह ॥| 
घरिय ध्यान जजि होम | मध्य वेदी सुर सामह ॥ 


$0709),.. ग/च&एकराएए.. 00... 68०0वे७ए.. शैश्शालाई 
॥768॥  ए॥80व079 99077 87; +०४]७छ ० 06 70 शग7] 
7]9ए०७ 0० 78ए०॥8)79, शात्री णी)6 . 60फाए€आा97/ए 0 
च074979], ९१९१ ऐए 0, ४, +%, ७. मै. (भु]०  थ्यरव 
रिक्रातिक एीब्यतएक गिरा हि07798.. 0पोढण, शवाक्षा 
80009) एप०७०४९००ए, 9. 80, ए०., डूएा।, ॥(४४०॥ 
4942. 

१, छे० २४४, स० १; 

२, छू० २४५-४७, वही ; 

३. छे० २४८, वही ; 


( २०० ) 
वेब प्रगटयौ ग्रतिहदार | राज तिन ठोर सुधारिय॑ ॥ 
फनि प्रगटयों चालुक्क | ब्रह्मचारी त्रत धारिय || 
पांवार प्रगय्था बीर बर | क्यो रिष्प परमार धन॥ 
त्रय पुरष जुद्ध कीनों अतुल | मह रध्यस परुद्द त तन |॥|२५० 
परन्तु अ्रसुरों का उपद्रव शानन्‍्त होते न देखकर १, वरशिष्ठ ने देवताओं का 
अंश ग्रहण करने वाले असुरों का दमन करने वाले श्रमा को पैदा करने का 
विचार किया*, ओर फिर उन्होंने ब्रह्मा की स्तुति करके मंत्रों के द्वारा अनल- 
कुण्ड से, ऊँचे शरीर ओर रक्क-बर्ण के चार मुखों वाले तथा खड॒ग धारण 
किये चार भुजाओशं वाले चाहुबान को उत्पन्न किया--- 
ग्रनल कंड किय अनल | सज्जि उपगार सार सुर || 
कमलासन [सनह | समंडि जग्योपवीत जुरि॥ 
चतुरानन स्तुति सद्द। मंत्र उच्चार सार किय॥ 
सु करि कमंडल वारि | जुजित आव्हान थान दिय || 
जा जन्नि पानि श्रब अहुति जज | भजि सु दुष्ट आव्हान करि। 
उप्पज्यों अनल चहुवान तब | चव सु बाहु असि बाह घरि ॥२५५ 
भुज प्रचंड चव च्यार मुष्र | रत बन्न तन ठत॒ुग॥ 
अनल कंड उपज्यों अनल | चाहुवान चतुरंग || २५६, 
इन अग्नि कलीन चारों क्षुत्नियों ने ऋषियों का यज्ञ निविध्न समाप्त कराया ।$ 
इन्हीं के वंश में प्रथ्वीराज का जन्म हुआ--- 
तिन रक्षा कीन्ही सु दुज | तिहि सु वंस प्रथिराज | 
सो सिरघत पर वादनह | किय रासो जु विराज || र८१ 
इस समय निर्दिष्ट चारों जातियों के क्षत्रिय अपने को अगिनि-वंशी 
मानते हैं । 
बाँसवाड़ा राज्य के अथु णा ग्राम के मन्दिर में राजा मंडनदेव परमार 
के सन्‌ १०७६ ईं० के शिलालेख में तथा पद्मगुप्त के “नवसाहसाड्ू- 
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१, छें० २५०१-५२, स० १; 

, छु० २४३, वही ; 

५ छो ० २७६-८०, वही 

अस्त्युच्चेग गनावलंबशिखर: क्ञोणी भ्दस्यां भुवि- 

रव्यातों मेरुमुखोच्छुतादिषु परां कोटि गतोीप्यब्यु दः || ३९९९ 
आनतस्य जयिन: परितुष्टो वांच्छिताशिषमसोवमिधाय | 

तस्य नाम परमार इतीत्थं तथ्यमेव मुनिरासु चकार ॥ ११ ; 


पा अक 


( २०१ ) 


चरितः" में आबू के ऋषि वशिष्ठ के अग्नि-कण्ड से एक बीर पुरुष की 
उत्पत्ति की कथा दी है जो विश्वामित्र के पक् को परास्त करके, ऋषिवर की 
अपहृत नन्दिनी गाय लौटा लाया था, ओर इस पराक्रम के फलस्वरूप उसे 
परमार अर्थात्‌ शत्र-हन्ता नाम मिला था। (वाल्मीकि-रामायण” के सगे ५४ 
आर ५५ में विश्वामित्र द्वारा वशिष्ठ की कामपेनु हरण, वशिष्ठ की आज्ञा 
से उसके द्वारा पहयों शोर शकों की सृष्टि तथा विश्वामित्र की सेना के संहार 
का विवरण मिलता है | अग्नि-बं शियों की उत्पत्ति का खोत रामायण की 
यही कथा प्रतीत होती है | डॉ० दशरथ शर्मा का कथन उचित हो है-- 
“ब्रज से हजारों वर्ष पूव जब शकादि की उत्पत्ति का समभना ऐवं समभझ्काना 
आवश्यक हुआ तब वशिष्ठ एवं कामधेनु को कथा की कल्पना की आवश्य- 
कता हुईं | लगभग एक हजार वर्ष बाद जब पहवादि भारतीय जन समाज के 
अंग बन गये ओर परमारादि कई अन्य जातियों की उत्पत्ति को समझना 
समझकाना आवश्यक हुआ तब इन जातियों के असली इतिहास को न जानते 
हुए. कई कवियों ने उसी पुराने रामायण के कथानक का सहारा लिया ओर 
केवल जातियों का नाम बदल थ्रौर इतस्तत: थोड़ा बहुत फेरफार कर पर- 
मारादि की उत्पत्ति कथा हमारे पूवजों के सामने रखी ।?!* 

ग्वालियर के सन्‌ ८४३ ई० के प्रतिहार राजा भोजदेव की प्रशस्ति3, 
दसवीं शती के राजशेखर४ द्वारा भोज के पुत्र महेन्द्रपाल का (रघुकुजतिलक' 
ओर उसके पुत्र का 'रघुव॑शमुक्कामणि? वर्शन तथा शेखावटी वाले हृषेनाथ के 
मन्दिर की चौहान विग्रहदराज की सन्‌ ६८३ ई० की प्रशस्ति" में कन्नौज के 
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१, बअह्माण्ठमणइडपस्तम्भ: श्रीमानसतयबु दो गिरि; || ४६ 
तत: ज्ुणात्‌ सकोदण्ड: किरीटी काश्चनाज्भद: | - 
उज्जगासाग्नितः: कोडपि सहेमकवच: पुमान्‌ || ६८ 
दूरं संतमसेनेव विश्वामित्रेण सा हता। 
तेनानिन्ये. मुनेधेनुर्दिनशीरिवय भानुना ॥ ६६ 
परमार इति प्रापत्‌ स मुनेर्नाम चाथवत ॥”"॥|७१, सगे ११ 
२. अग्निवंशियों और पहवादि की उत्पत्ति की कथा में समानता, राज- 
स्थानी, भाग ३, अड्ढू २, ४० ५४ ; 
३. आकेलाजिकल सब आव इंडिया, वाषिक रिपोर्ट, सन्‌ १६०३ ४ ३०, 
पृ० र८० ; 
४. १-११, बालभारत ; 
५, इंडियन ऐन्‍्टीक्वैरी, जिलद ४२, १० ५८-५६ ; 


( २०२ ) 


प्रतिहारों के ( रहुवंशी ) उल्लेख से प्रतिहारों के सूर्यवंशी होने का ; राजा 
विमलादत्त चालुक्य के सन्‌ १०१८ ई० के दानपत्र*, कुलोत्तंग चोड़देव 
सोलंकी € चालुक्य ) द्वितीय के सच्‌ ११७१ ई० के दानपत्र' और गुजरेश्वर 
भीमदेव चालुक्य को आचार हेमचन्द्र द्वारा द्वयाअ्य!3 में सोम (चन्द्र) वंशी 
बताने से चालुक्यों के चन्द्रवंशी होने का तथा विग्रहराज चतुथ के राजकवि 
सोमेश्वर रचित चौहानों के 'इतिहास-काव्य!*, जयानक के 'प्ृथ्वीराज-विजय/५ 
और नयचम्द्रसरि के सन्‌ १४०३ ई० के हम्मीरमहाकाव्य?5 में चौहानों के 
सूर्ववंशी होने के प्रमाण देकर महामहोपाध्याय पं० गोरीशंकर हौराचंद 
ओोमता० ने रासों की अग्नि-बंशी कथा की आलोचना की है । क्‍ 
चौहानों के श्रग्निवंशी कहे जाने के लिये १६वीं शती के कविराजा 
सूर्यमल्‍्ल मिश्रण ने अपने “वंशभास्कर” में लिखा है--“कितने ही लोग अगिनि- 
वंश को सूर्ववंश कहकर वर्णन करते हैं, उनमें तेज तत्व की एकता के कारण 
विरोध नहीं समझना चाहिये |“ 
. पं० भावरमल शर्मा ने परमारों की उत्पत्ति कथा का अथवा अपनी 
मौलिक कल्पना का सहारा लेकर सम्भवतः रासोकार द्वारा अबु दगिरि के 


>+-+++ ---५५०५०००७५०५७०००००० 


१. एपिग्राफिया इंडिका, जिलद ६, ४० ३५६१-४८ ; 

२. वहीं, जिल्द ६, ४० २६६ ; 

३. श्लोक ४०-५६, संग ६ ; 

४. राजपूताना म्यूज़ियम में चोहानों के ऐतिहासिक काव्य की अथम शिल्ा; 

५, काकुत्समिक्याक्रघू च यहध- द 
त्पुराभवत्त्रिप्रवर रघों: कुलम | 
कलावपि प्राप्प स चाहमानतां 
प्ररूढतुय प्र7र॑ बभूव तत्‌ || २-७२; तथा ७-३०, ८-३४ ; 

६. अवातरन्मंडलतोथभासां पत्यु: पुमानुद्यतमंइलाग्र: | 
त॑ चामिषिच्याश्वदसीयरज्ञाविधो वधादेष मर्ल्॑ सुखेन ||१-१६ ; 

७, प्रथ्वीराज रासो का निर्माण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, ४०३३- 
३६ तथा प्रथ्वीराज रासो के संबंध की नवीन चर्चा, सुधा, फरवरी, 
सन्‌ १६४१ ३०, ४० १३-१४ ; 

८. अनल अन्ववाय हि किते बरनत सौर बखानि | 
तेज तल्र एकत्व करि, नहिं विरोध तहेँ जानि || 

प्रथम राशि, दशम मयूख ; 
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यज्ञ की कथा के रचे जाने का उल्लेख करते हुए बताया हैं कि कनल् 
टॉड ओर ओझा जी राव लुम्भा के शिज्ञालेख* के आधार पर चौहानों को 
अपने को वत्स-गोत्री कहता हुआ मानते हैं। अस्तु उनके अनुसार 
यह वत्स-गोत्र ही चौहानों को अग्नि-वंश खे सम्बन्धित करता है। अपने 
निष्कष के प्रमाण में शर्मा जी कहते हैं-.. “हिंदुओं के यहाँ ८ बड़े गोत्र-प्रब- 
तक ऋषि हो गये हैं-विश्वामित्र, भ्गु, भारद्वाज, गौतम अब्रि, चशिष्ठ 
कश्यप और अगस्त | इनमें से शऋशु-गोत्र की ७ शाखाओं [ ( बत्स, विद, 
आष्टिषेण, यास्क, मित्रयुव, वेन्‍्य और शौनक ) | गोजप्रवर निबन्ध कदम्बम्‌, 
भगु काण्डम्‌, ४० २३-२४ | में से एक वत्स शाखा है | जब बत्स गोज्न के 
आदि पुरुष मह्रि भूगु बताये गये हैं तब यह देखना चाहिये कि भ्गु किस बंश 
के है। मनुस्मृति में लिखा है--.इदमू चुमहात्मानं अनले॑ प्रभव॑ ऋूगं? (५-१) । 
इसमें भ्रग का विशेषण अनल-प्रभव स्पष्ट है। इस सम्बन्ध में केवल मनु- 
स्मृति ही नहीं श्रुति भी साक्षी देती है--“तस्य यद्र तस: प्रथम देदीप्यते तद- 
सावादित्योड्मवत्‌ | यद्वीतीयमासीद्‌ रूग: |! [अर्थात्‌-उसकी शक्ति (रेतस-वीय) 
से जो पहला प्रकाश (अग्नि) हुआ, वह सूर्य बन गया और जो दूसरा हुआ 
उसीसे भ्गु हुआ |। इसी प्रमाण से रूगु को अनल-प्रभव कहा गया है | इस 
प्रकार भ्रगु अग्निवंशी हुए और रूगुवंशी हुए. वत्स | बत्स गोज्ी हैं चौहान | 
अतएव चौहानों को अग्निवंशी कहलाने में कोई तात्विक आपत्ति नहीं दिखाई 
देती [72% क्‍ द 

€द्शावास्थोपनिषद' में मरणोन्मुख उपासक मार्ग की याचना करले 
हुए कहता है कि हे अगने | हमें कर्म फलभोग के लिये सन्माग से ले चल | 
हें देव | तू समस्त ज्ञान और कर्मों को जानने बाला है। हमारे पाषरुदपूर्णं 
पापों को नष्ट कर। हम तेरे लिये अनेकों नमस्कार करते हैं--.. 


खगने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव बयुनानि विद्वान | 
युषोध्यस्मण्जुहुराणमेनोी.. भूयिष्ठां ते नमडक्ति विधेम ॥ श्८ 


१, शिलालेख सं० १३७७ वि० अचलेश्वर का मन्दिर, आबू ; यह 
शिलालेख चौहानों के पूर्व पुरुष को वत्सगोत्री मात्र ही नहीं कहता 
बरन्‌ उसे चन्द्रवंशी मी बताता है। इससे यह बात ध्यान में रखने: 
योग्य है कि शिलालेखों में भी परस्पर क्रिरोधी प्रमाण प्राये जाते हैं | 

२. चोहानों के अग्निवंशी कहल्ाने का आधार, राजस्थानी, भाग ३, 
अ्क्ढ २, १० ७ ; 





ललित न निनानननाननन 
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यहाँ अरिन, यूय का पर्य्याय है। अस्त अग्नि को सूर्य भी कह देने 
में कोई अड़चन नहीं हो सकती। अग्नि-बशी चोहानों को भी सूय-बंशी 
लिखा गया परम्तु इसके द्वारा एक विशेष अथथ की साधना भी इृष्ट थी। इसे 
पष्ट करने के लिए हमें “पृथ्वीराजविजय” की ओर चलना होगा। “रासो! 
में चहवान या चाहमान की उत्पत्ति देत्यों ओर राक्षसों के प्रिनाश के लिए 
अग्नि से होती है तो 'प्रथ्बीराजविजय? में भी लगभग उसी प्रकार के हंत 
का संकेत करते हुए सू से इस प्रकार होती है---“पुष्कर के विषय में जब 
पृष्करोदभव ब्रह्मा जी इतना कह कर चुप हुए, तब सृष्टि के आदि से ही 
जिनको पिशाच जनों का मर्दन दृष्ट है, उन श्री जनादन की दृष्टि सूबे- 
नारायण पर पड़ी-- 
व्याहृत्य वाक्यमिति पुष्कर कारणेन 
तृष्णीमभूयत च पुष्कर कारणेन | 
आसग सम्मत पिशाचजनादनस्य 
भास्वत्यपत्यत दशा च जनादनस्थ || संर्ग १ 
तदनन्तर सूर्य-मंडल से एक तेज-पुंज उत्पन्न होकर प्रथ्वी पर उतरने लगा। 
उसे देख आकाश के प्राणी सोचने लगे कि क्‍या इन्द्र के लिये प्रकल्पित 
आहुति सूथ-बिम्ब को प्राप्त कर, वायु से अधिक प्रदीप्र हो, फिर प॒थ्ची को 
लोट रही है! जिस सुधुम्ण नामक किरण की याचना प्रति श्रमावस्था को चन्द्र 
किया करता था, वह सब क्या सूय ने उसे दे दी है ?! इस कारण क्‍या चन्द्र 
उस किरण को ओषधियों को दिखायेगा ? क्या उत्तरदिकपति (काम) का पुत्र 
नंडकूबर रम्भा के अनुराग से स्वर्ग में आकर सूर्य से सत्कार पाकर लौट रहा 
है ! क्या भोम, स्लेक्षों के उपद्रयों का निवारण करने के लिये अपनी माता, 
भूमि के अड्ड में शा रहा है ! कानीनता से कदर्थित, परन्तु युद्ध-क्रिया-द्वारा 
अक-जणडल में प्रवेश कर, अयोनिजन्म से द्यतिमान हो क्या कर्ण पुनरपि 
पृथ्वी पर आ रहा है ! इसके अनन्तर उस अक-मरडल में से बहुत सुन्दर 
काले बालों वाला, किरीट, केयूर, कुरडल, माला, मणिमय-मुक्काहार आदि 
आभरण धारण किये, चन्दन लगाये, ख् ओर कबच से सुशोभित, बधुष्मान्‌ 
ज्ोहमय पादवाला एक त्रिभुवन-पुणय-राशि पुरुष निकला | वह धर्म व्यवहार 
में मन से भी अधिक वेगवाला, कुपथ पर चलने में शनि से भी अधिक आलसी, 
सुग्रीव से भी अतिशय मिंत्रग्रिय ओर यम से भी अधिक यथोचित दशइधर 
था | वह दान में कर्ण से भी अधिक उत्साहवान और साधुओं की मनोवेद- 
नाओं को दूर करने में झश्विनीकुमारों से भी अधिक सावधान था | वह अश्व- 
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विद्या में सूथ के प्रसिद्ध पुत्र रेवन्‍्त से भी अधिक प्रवीण थां |* कर में चाप 
ग्रहण करने, मन में हरि को धारण करने, बल में मान धारण करने तथा 
मंत्रियों द्वारा नय (राजनीति) धारण करने के कारण वह इन गुणों के अग्रिम 

वर्णो' से निर्मित थवा-ह-मा-न! संज्ञा को प्राप्त हुआ : 

करेण चापस्यथ हरेमनीषा 
बलेन मानस्य नयेन मंत्रिभि: | 
धृतस्थ नामाग्रिमवर्ण निर्मितां 
स चाहमानोयमिति प्रथां ययी |४३, संग २ :” 
यह वर्णन पढ़कर जहाँ एक ओर यह ध्यान आता है कि अग्नि से 
प्रसूत होने वाले चाहुआन का रूप-वर्णन करते हुए रासो में इतने अप्रस्त॒तों 
का विधान नहीं पाया जाता वहाँ दूसरी ओर एक स्वाभाविक प्रश्न भी उठता 
है कि जयानक ने चोहानों के मूल पुरुष “चाहमान? को सीधे-सीधे सूरयवंशी क्‍यों 
नहीं लिख दिया, क्योंकि सूथबंश प्राचीन और विश्रुत था, उसे उक्त पुरुष को 
सूय से उपयक्त ढंग से अवतरण कराने की क्या आवश्यकता पड़ गई ! उत्तर 
स्पष्ट है | कनल टॉड द्वारा राजस्थान में अन्य क्षत्रियों की अपेक्षा चौहानों के 
पौरुष ओर पराक्रम की भर पेट कीति अतिरंजित नहीं, लोकाश्रित अवश्य 
है | बाहर से आई हुई इस बीर जाति को यज्ञ आदि के द्वारा शुद्ध करके 
भारतीय बनाने का प्रयत्न अवश्य किया गया था | चंद ने चौहानों को अ्रग्नि- 
वंशी बताकर वस्तुतः सत्य का अधिक प्रकाश किया है जब कि ( संस्क्ृत ) 
(पृथ्वीराज विजय? के कर्ता जयानक ने ही केवल नेहीं वरन्‌ उसके पूर्व॑बर्ती 
(संस्कृत) शिल्ालेखकार कवियों तथा परवर्ती ( संस्कृत ) “हम्मीरमहाकावब्य? 
के कर्ता नयचन्द्रसूरि और (संस्कृत) 'सुजजनचरित्र-महाकाव्यः* के रचविता 
चन्द्रशेखर ने उन्हें यूर्ययंशी बतलाकर एक ओर जहाँ अप्रिन ओर सूय में तेज- 
रूप के कारण तत्वत: समानता का भाव होने से (सूय द्वारा चाहमान की 
उत्पत्ति आंशिक परिवर्तन सहित प्रस्तुत करके ) सत्य से विरत न होने का 
दावा किया वहाँ दूसरी ओर उनका भारत के सुप्रसिद्ध इच्चाकु-कुल् वाले 
रघुवंशियों से गौरवपूर्ण और महिमामय सम्बन्ध भी श्रनायास ही स्थापित कर 
दिया | वास्तव में चौहानों को सूयबंशी बनाकर संस्कृत-कवियों की एक पन्थ' 
दो काज सिद्ध कर लेने की कल्पना परम सराहनीय है। परन्तु इसके बाव- 
१. पुथ्बीराजविजय, सरग १, तथा श्लोक १-४४, संग २; 
२, सगे ७, श्लोक प८-६१ ; 








हिला वाकेस+भ करा) जे किक 
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अद लोक में चोहानों की ख्याति आज तक अग्निवंशी होने की ही चली जा 
रही है और स्वयम्‌ बह जाति भी यही बात गय॑ से स्वीकार करती है। देश्य 
भाषा की कृति “पथ्वीराजरासो? में चौहानों का अग्नि कुलीन उल्लेख अधिक 
ऐतिहासिक है | ' है 
भविध्यपुराण/”” भी वशिष्ठ के आबू-शिखर के यज्ञ-कंड से परमार, 
प्रतिहार, चाह्लुक्य और चाहुवान ज्ञत्रियों की उत्पत्ति बताता है : 
एतस्मिन्नेव काले तु कान्यकुब्जो द्विजोत्तम: | 
अबद शिखर प्राप्य जह्म होममथाकरोत्‌ |[४५ 
वेदमन्त्र प्रभावाच्च जाताश्चत्वारक्षत्रिया: | 
प्रमर: सामवेदी च चपहानियजुर्विद: ||४६ 
त्रिवेदी व तथा शुक्लोउ्थवा स परिहारक: | 
ऐरावत कुले नातान्‌ गजानाझक्य ते पुथक ||४७ 
प्रश्बीराज की माता 
रासो में लिखा है कि दिल्‍लीराज अ्रनंगपाल तोमर ने ग्पनी क्या 
कमला का विवाह अजमेर नरेश सोमेश्वर के साथ किया था : 
 अनग पाल पुत्री उभय | इक दोनी विजपाल ॥| 
इक दीनी सोमेस कों | बीज बवन कलिकाल || ६८१ 
एक नाम सुर सु दरी | अनि वर कमला नाम | 
द्रसन सुर नर दुल्लही | मनों सु कलिका काम |६८२, स० १*, 
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पा, रच, शांगराशणाट, ४०, ॥, (१४. एणं., 4927, 9. 567 ; 

इृहत रासो, समय १ के छुन्द ६७१--८४ तक पंजाब विश्वविद्यालय 
के रोटो वाले रासो में नहीं हैं, जिसका प्रथम समय “असली पृथ्वी- 





कक । 


( २०७ ) 
ओर उसी ने दानव कुल वाले प्रथ्वीराज को अपने गर्भ में धारण किया : 
सोमेसर तोश्रर घरनि | अ्नगपाल्ष पुत्रीय ॥ 
तिन सु पिथ्थ गर्भ धरिय | दानव कुल छुत्नीय || ६८५, 

समयानुसार पुत्र का जन्म होने पर अनन्त दान दिये गये |* प्रथ्बी- 
राज नामक अपने इस दोहित्र को अनंगपाल ने योगिनिपुर ( दिल्ली-राज्य ) 
का दान कर दिया ओर स्वयं तपस्या करने चले गये : 

जुग्गिनिपुर चहुआंन दिय । पुत्री पुत्र नरेस॥ 
अनंगपाल तोंग्रर तिनिय | किय तीरथ परवेस ॥६६, स० १८; 

अमृतलाल शील ने दिल्‍ली के अशोक स्तम्भ ( जो फ़ीरोज़शाह की 
लाट कहलाती है ) पर सोमेश्वर के बड़े भाई विग्नहराज चतुर्थ उपनाम बीसल- 
देव के लेख के आधार पर लिखा है---“इससे यह प्रमाणित होता है कि सन्‌ 
११६३ ३० से कुछ पहले बीसलदेव ने दिल्‍ली को जय किया था | इससे यह 
भी प्रमाणित होता है कि सोमेश्वर के राज्यकाल में दिल्‍ली में अजमेर का 
कोई करदाता राजा राज्य करता था अथवा अजमेर राज्य का कोई वेतनभोगी 
सामनन्‍्त वहाँ का दुर्ग-रक्षुक था | पृथ्वीराज अजमेर के युवराज थे। उनका 
अपने पिता के अधीन किसी करदाता राजा अथवा उनके नोकर दुर्ग-रक्षक के 
घर गोद जाना केवल असम्भव ही नहीं, अश्रद्धेय भी प्रतीत होता है !* | 

स० म० ओमा जी३ बिजोलियाँ के शिलालेख)" के आधार पर 
विग्रहराज का दिल्‍ली पर अधिकार बताते हुए, चौहान और ग़ोरी के अंतिम 
युद्ध में 'तबकाते-नासिरी”" के अनुसार दिल्‍ली के राजा गोविदराज की मृत्यु 
का उल्लेख करके निश्चित करते हैं कि प्रथ्वीराज तीसरे के समय दिल्ली, 


सकल कीलीगक “न “जज का फकत सैनकनमननलक 


राजरासो”? के नाम से म० म० भथुराप्रसाद दीक्षित ने हिंदी टीका 

सहित प्रकाशित किया है। अपनी इसी पुस्तक का उद्धरण देते हुए 

उन्होंने सरस्वती” नवम्बर सन्‌ १६३४, पु० ४५८ पर लिखा है कि 

पृथ्वीराज की माता का नाम (कमला) रोटो वाले रासो में नहीं है। 

१, छ० ६८७, सें० १:; 

२, चन्दबरदाई का प्रथ्वीराजरासो, सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, 
जून १६२६ ६३०, ४० ५४५६ ; 

३. पृथ्वीराजरासो का निर्माणकाल, कोषोत्सवस्मारक संग्रह, पृ० ४१-४३; 

४. प्रतोल्यां च बतभ्यां च येन विश्वामितं यश: | 
ढिल्किग्रहणश्रांतमाशिकाल्ञाभलंमित: ( त॑ ) || २२ ; 

५, मेजर रेबर्टीं द्वारा अंग्रेजी में अनूदित ; 


( रै०८६ ) 


अजमेर के उक्त सांमंत के अधिकार में थी। तहुपरांनत “पथ्वीराजविजय?१ 
“हम्मीरमहाकाव्यःः और “सुजेनचरित्र!3३ के आधार पर वे पथ्वीराज की 
माता का नाम कपू रदेवी बतलाते हैं जो त्रिपुरी ( चेदि अर्थात्‌ जबलपुर के 
श्रास-पास के प्रदेश की राजधानी के हेहय ( कलचुरी ) वंशी राजा तेजल 
(अचलराज) की पुत्री थी; जिसे सुजनचरित्रकार चन्द्रशेखर दक्षिण के कंतल 
देश के राजा की पुत्री कहते हैं | 

श्रोका जी के मत का खंडन करते हुए. म० म० दीक्षित जी ने लिखा-- 
'सोमेश्वर के विवाह सम्बन्ध में इतना कहना पर्याप्र है कि राजाओं के अनेक 
विवाह होते थे | दिल्‍ली को अजमेरनरेश के आधीन मान लेने पर भी दिल्ली 
नरेश अजमेरनरेश के यहाँ विवाह नहीं करेगा, यह नहों सिद्ध होता है । 
शोर जिस पथ्वीराज्यकाव्य के आधार पर वे बेसा आरोप करते हैं वही 
सन्दिग्धास्पद ह?४। 


हे ५ हररपननलनन&नन»क्‍०»ञ>ंसजक.. 


१. इति साहससाहचर्यचयस्समयज्ञें: प्र [ तिपादि ]तप्रभावाम्‌ | 
तनयां च सपादलक्षपुण्येरुपयेमे जिपुरीपुर [न्द] रस्य ॥ [१६], सगे ७; 
पृथ्वीं पवित्रतां नेतु' राजशब्द कृताथताम्‌ । 
चतुबंण॒धन नाम पथ्वीराज इति व्यधात्‌ ॥ [३०], 
मुक्त वति सुधवा वंश गल्लत्पुरुषमोक्तिकं | 
देव सोमेश्वर द्॒ष्ट्र राजश्रीरदकण्ठत ॥ [५७] 
आत्मजाभ्या सिव यशः प्रतापाभ्यामिवान्वित: | 
सपादलक्षमा निन्ये महामात्येमंहीपति: ॥ [ ५८ | ; 
कपू रदेव्यथादाय दानभोगाविवात्मजों | 
विवेशाजयराजध्प संपन्मूर्तिमती पुरीम्‌ ॥ [५६] , संग ८; 
इलाबिलासी जयति सम तस्मात्‌ 
सोमेश्वरोडनश्वरनीतिरीति: ॥ ६७""* 
कपू रदेवीति बभूव तस्य 
प्रिया [ प्रिया ] राधनसावधाना | ७२, सर्ग २ 
३, शकुन्तलाभां गुणरूपशील 
स कुन्तज्ञानामधिपस्य पुत्रीम्‌ | 
कपू रघारां जनलोचनानां 
कपू रदेवीमुदुवाह विद्वान्‌ | ४, सर्ग १ 
४. धथ्वीराजरासो ओर चंद बरदाई, सरस्वती, नवंबर सन्‌ १६३४ ६०, 
घ० ४पघ्न ; 


हे 


( २०६ ) 


डॉ० दशरथ शर्मा' का (अधूरे प्र.प्त ) 'ललितविग्नहराज! नाटक 
के आधार पर अनुमान है कि दिल्‍ली के अन्तिम तोमर शासक ने अपना 
राज्य वीसलदेव चतुर्थ को अपनी कन्या के दहेज में दे दिया था; यही कथा 
रासो के परवर्ती संशोधन कर्ताओं द्वारा उनके छोटे भाई सोमेश्वर के साथ 
जोड़ दी गई है। उन्होंने बीकानेर-फोर्ट लाइब्र री की रायरसिंह जी के समय की 
लगभग सं० १ ६५७ वि० लिखित ४००४ छुन्द परिमाण बाली रासों की हस्त- 
लिखित प्रति की प्रामाणिकता की विवेचना करते हुए यह भी लिखा है--- 
सोमेश्वर की स्त्री को अनंगपाल को पुत्री अवश्य बतलाया गया है। परन्तु 
संभव है कि वे प्रथ्वीराज की विमाता हों । दिल्ली के वीसलदेव के अधीन होने 
पर भी तोमर राजाओं का वहाँ रहना संभव है?*। 
कविराव मोहनसिंह दिदली में कुतुबद्दीन ऐबक की मसजिद के अहाते 
में पड़े हुए लोहस्तम्भ के लेख “संबत्‌ दिल्‍ली ११०६ अनंगपाल वही” का 
अथ “दिल्ली संवत्‌ अथवा पंड्या जी के अनंद विक्रम संवत्‌ ११०६ में अनंग- 
पाल द्वारा दिल्‍ली बसाना' करके उक्क संवत्‌ में ६१ वर्ष जोड़कर वि० सं० 
१२०० में अनंगपाल तोमर का दिल्‍्लीश्वर होना मानते हैं ओर जिनपाल 
१, & 87 48 [0 7060 9089706 ४8869 )26/0 70876 ॥99७ 
96९४ 8० प्र ए 2ए९०॥ ॥7 ॥20एझ7/ए 0ए 6 886 0777१ 
7प्रा७० 0 006 7806 60 ४88]0678, 476 098[6 97006 
0 80768 ए87, 77077 ज्ा0 06 807ए घ्ा2॥$ 98ए७ 
9९6४ 9" 88 ९/९९ 00 8070680 ए ७ 207 80706 ]8/08 7९8 0(- 
07 07 8850 ९ ७४७8 ४६॥४४ 707 6॥6 4,800]827'8] 87:8. | 8- 
78/9)79 #/0 ५॥88]087ए8 4४ #80 80778]|ए 66087- 
प्रा7९त $0 क्राक्र्णा $8ए87व38 ॥ह079]0788079, 06 #फॉश' 
07 श0॥ ॥80 8 १98प20087 ए0 080 9]00 ॥0 ॥07७ 
जाता ए8800679.,. एक ए, 06 तवा'छा39 88 
ज़९ ॥8ए6 ४ 760ज 78 706 607908.7 प॥6 ७86 शाप 
076. जिीशकांलाए ० 0.6 ?फ्रशणश]ं 2980, 76 
पत्ता म्री5४009 (0०७7४९०४४, ४० >ए।, 4)800- 
77027" ]940., 
२. पृथ्वीराज रासों को एक प्राचीन प्रति ओर उसकी प्रमाणिकता, ना० 
प्र० प०, कार्तिक स्ं० १६६६ वि०, पृ० २७घ-८र ; 


( २९० ) 


रखित 'खरतरगच्छुपट्टावली? के आधार पर सं० ११२३ वि० के दिल्ली के 
राजा मदनपाल ओर अनंगपाल नाम एक ही व्यक्ति के स्वीकार करते हुए 
लिखते हैं--'जब कि उपरोक् प्रमाणों से ओर लोक प्रसिद्धि से अनंगपाल 
तँवर का उस समय होना सिद्ध होता है तो उसकी पुत्री कमला से पथ्वीराज 
पिता सोमेश्वर का विवाह होने में कोई शंका नहीं होनी चाहिये ओर बह 
विवाह की प्रथा होने से कपू रदेवी भी सोमेश्वर की रानी रही हो आर विमाता 
ने से उसको भी पथ्वीराज को माता लिखा गया हो यह संभव हैं | पथ्वीराज 
विषयक अन्य पुस्तकादि ( प॒थ्वीराजबिजय ओर हृम्मीरमहाकाव्य ) में लिखे 
गये उसके जीवन वृत्तान्त पर खूब सोचने से पथ्वीराज का जन्म रासो मं लिखे 
अनुसार वि० सं० १९०५-६ में होना ही मानना पड़ता है। परन्तु विद्वानों 
( ओमा जी ) ने सोमेश्वर का विवाह कपंरदेवी के साथ वि० से० शरश्श्८ 
के बाद होना माना है अत: पथ्वीराज का कपर-देवी के गर्भ से उत्पन्न होना 
पभव नहीं है '* | 
समरसिंह या सामंतसिह 
रासो की ऐतिहाप्िकता की परीक्षा के लिये हपनाथ के मन्दिर की 
प्रशस्ति, बिजोलियाँ का शिलालेख, प॒थ्वीराजविजय, प्रबन्धकोष, हम्मीरमहा- 
काव्य और सुजनचरित्र आदि प्रमाण-साक्य में लाये जाने वालों म॑ से किसी 
में भी पथ्बीराज की बहिन का उल्लेख नहीं मिलता है | रासो के अनुसार 
दिल्‍ली के अनंगपाल तोमर की कन्या कमला ओर अजमेर-नरेश सोमेश्वर 
के विवाह से उत्पन्न पथा, पथ्चीराज की सगी बहिन थी, जिसका विवाह 
चित्तोड़ के रावल समरर्सिह के साथ हुआ था* : 
चित्रकोंट रावर नरिंद्र |सा सिंघ तुल्य बल || 
सोमेसर संभरिय | राव मानिक सुभग्ग कुल || 
मु मंत्री केमास | पांन अवलंबन संडिय || 
मास जेठ तेरति सु मधि | ऐन उत्तर दिसि हिंडिय || 
सुक्रवार सुकल तेरसि घरह | धर लिन्नों तिन बर घरह || 
सुकलंक लगन मेबार धर | समर सिंघर रावर बरह || २१-१ 
सत्ताइसव समय में हम विषम मेबाड़पति को पथ्वीराज के पत्ष से 
सुलतान गोरी की सेना पर भयद्डर प्राक्रमण करते हुए पाते हैं 


ँमकॉमुमभाभारमपेंाब मम इनक माथन कक ॥ 
अनसलज-लतत+ जन नी नकल पान पक पलक + 99 न ननक-++नक- नमन नननन- न ननननन पक ७ <+-५+3 33 »+ अमन नम नम प++नकन उन सनन-++“++५++:प९क५>कम«नाक ० फपन जज ताल ८ +3नन> न 3» नाक ९७०: ए६०+७०कड फाप >ननने जफतनरनल ५ न भरत हक २ #काककक. 
(७७७७ एम आम 


पृथ्वीराज रासो पर पुनविचार, राजस्थान-भारती, भाग १, अड्ढ २- 
रे) सन्‌ १६४६ ई०, पु० ४३-४४; 
२, पुथाव्याह कथा, स० २१; 





(२११ ) 


पवन रूप परचंड | घालि असु असि वर भारै ॥ 
मार मार सुर बज्ि | पत्त तरु अरि धप्षिर पारे॥ 
फटकि सद्द फीफरा | हड्डु कंकर उष्षारे॥ 
कटि भसुंड परि मुंड | भिंड. कंटक उषप्पारै ॥ 
बजयो विषम मेवार पति | रज उडाइ सुरतान दल || 
समरथ्थ समर सम्मर मिलिय | अनी मुष्य पिष्यों सबल || ६६ 
उन्‍्तीसव समय में पथ्वीराज द्वारा सुलतान से दंडस्वरूप पाया हुआ 
सुवण रावल जी के पास भेजने का समाचार मिलता है|" रणथम्भौर के 
राजा भान को अभवदान-याचना सुनकर पशथ्चीराज, समरतिह को भी 
सहायताथ बुलाते हैं* ओर दोनों की सेनायें आते का उद्धार करती हैंड | 
द्वारिका-यात्रा में चंद चित्तोौड़ जाकर पुथा और समरक्षिंह द्वारा पुरस्कृत 
होता है |४ द्वितीय हॉँसीपुर युद्ध में आहृपति रावल चित्रांग को 
पृथ्वीराज के मंत्री कमास बुला भेजते हैं जहाँ युद्ध में विजयी होकर वे 
दिल्‍ली जाते हैं तथा कुछ दिन वहाँ रहकर भेंटस्वरूप सुसज्जित बीप घोड़े 
ऋ्रोर पाँच हाथी पाकर घर लौट जाते हैं | अपने राजसूय-यज्ञ के निम॑त्र॒ण 
का रावल जी द्वारा विरोध सुनकर* जयचन्द्र के चित्तौड़ पर अ्रक्रमण में 
विजय- श्री समरसिह को ही प्राप्त होती है० | एक रात्रि को स्वप्न में दिल्‍ली 
की मन-मलीन राज्यलक्ष्मी को देखकर< राबल जी अपने पुत्र रतन को 
राज्यभार दे देते हैं* जिससे उनका (ज्येष्ठ) पुत्र कंभकर्ण (अप्रसन्न होकर ) 
'बीदर के बादशाह के पास चला जाता है११ | दिल्ली पहुँचकर वहाँ की 
अव्यवस्था ओर पृथ्वीराज को संयोगिता के रस-रंग में निमग्न देखकर उन्हें 


गा गए लाणिश एगटट टन .. 





१. छे० ४६-५७ 

२, छे० २२, स० ३६ ; 

२. छ० २३-८५, वही 

४. छे० श्ट-२०४, स० ४२ ; 
५. छों० ६४-२०३, स० ५२ ; 
६. छू० २४-५१, स०. ५७४ ; 
७. छे० १-१०६, स० ५६ : 
प. छें० १-२, स० ६६; 

६, छ॑० ४, वही ; 
१०. छे० ६, वही ; 


( २१२ ) 


बड़ा क्लेश होता है?, इसी बीच में गोरी के आक्रमण का समाचार मिलता 
है और पथ्वीराज उससे मोर्चा लेने के लिये सन्नद्ध होते हैं*, चोहान द्वारा 
घर चले जाने के प्रत्ताव और प्राथना पर 5४ होते हुए वे सुलतान से भिड़ने 
का हठ करके ठहर जाते हैं3 तथा युद्ध में अद्भुत पराक्रम प्रदाद्धत कर, 
वीरगति प्राप्त करते हैं 
दिष्प्रि प्रान घुरसान। गुर बर जसध्थ उपदिय ॥ 
समर सिंध मुष चहर। हिंदु मेछन मिल्ति जुद्दिय । 
गिद्धिनि पल संग्रहन | जुथ्थ. लंबे रन आइय।। 
श्रोन. परत निज्कमरत | पत्र जुर्गिनि ले धाइय।॥ 
पत्न चरिय मेछ हिंदू सहर | अ्च्छरि म्त अति जग्ग किय | 
सहदेव सीस बंधे गरां | काल भरपि लीनो. नजिय || ११८७ 
युद्ध का विषम परिणाम सुनकर संयोगिता के प्राण छूट जाते हैं और 
रावज्ञ जी की सहगामिनी पथा सती हो जाती 
निरपषि निधन संजोगि | प्रिथी सजी सु सासि सथ | 
हकि हंस तत्तारि | वीर शअ्रवरिय प्रेम पथ।॥ 
साजि सकल श्रंगार | हार मंडिय सुगतासनि॥| 
रजि भूषन हय रोहि। जलिज अच्छित उच्छारति। 
है हथा सद्द जंपत जगत | हरि हर सुर उच्चार बर॥ 
सह गमन सिंध रावर चले | तजि महि फूज् श्रीफल सुकर || १६२० 
समर सिंह सम्बन्धी रासो की इस कथा का उल्लेख संक्षेप मे राज- 
प्रशस्ति काव्य में भी मिलता है। 


रासो की विवेचना करते हुए समरप्िह के प्रसंग में श्रमृतलाल 
शील ने लिखा है --“समरसिंह ओर रलसिंह के जो कई दान पन्न सिले हैं 
उनसे प्रमाणित होता है कि समरसिंह पृथ्वीराज से एक शताब्दी पीछे 
चित्तौर के राजसिंहासन पर बेठा था और उसका पुत्र रक्षर्सिह 
ईसा की चौदहवीं सदी में अलाउद्दीन खिलजी के समय विद्यमान 
_ था। इससे प्रमाणित होता है कि समरसिह पृथ्वीराज का बहनोई अथवा 





हा छो ० ७-७०, वही " 

२, छुं० १८०-३१३८, वही ; 
३, छू० ३१३६-६५, वही ; 
४, सेर्ग ३, श्लोक २४-२७ ; 


( २१३ ) 


रत्नसिंह पृथ्वीराज का भानजा नहीं हो सकता | चित्तौर के रानो वंश में एक 
से अ्रधिक समरसिंह ओर रत्नसिंह नाम के राना हो चुके हैं ।?* 
महामहोपाध्याय ओमा जी ने भावनगर इंसक्रिप्शन्स*, नादेसमा के 
शिला लेख ३, पाक्षिकद्ृत्ति५, चित्तौड़ के पास गंभीरी नदी के पुत्त की नवीं 
मेहराब के शिलालेख“, चीरवे के विष्णु-मन्दिर के समरसिंह के प्रथम ओर 
अन्तिम शिलालेख के प्रमाण देते हुए लिखा है--.“'रावल समरसिंह वि० 
सं० १३५०८ तक अशथांत्‌ पृथ्वीराज की मृत्यु से १०६ वर्ष पीछे तक तो अवश्य 
जीवित था| ऐसी अवस्था में पथाबाई के विवाह की कथा भी कपोलकल्पित 
हैं| पृथ्वीराज, समर्थिह और प्रथाबाई के वि० सं० ११४३१ और ११४५ 
( इस संवत के दो ); वि० सं० ११५१६ और ११४५ ; तथा वि० सं० ११४५४ 
ओर ११५७ के जो पत्र, पट्टे, परवाने नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
हिंदी पुस्तकों की खोज में फोटो सहित छपे हैं, वे सब जाली हैं, जेसा कि 
हमने नागरी प्रचारिणी पत्रिका | नवीन संस्करण ) भाग १, प० ४३२-४२ 
में बतलाया है |??< 
शील जी रासे की कथा पर सन्देह प्रकट करके पूव ही यह भी लिख 
चुके थे कि समरप्तिह ओर रत्नसिंह नाम के कई राना चिक्तौड़ में हुए हैं। 
चित्तौड़ के राणाओं के विषय में पर्याप्त छान-बीन करके श्रोफा जी ने पहले 
यह अनुमान किया---समतसी और समरसी नाम परस्पर मिलते-जुलते हैं“ 
अस्तु माना जा सकता है कि अजमेर के चौहान राजा प॒थ्वीराज दूसरे (प॒थ्वी- 
भट ) को बहिन पुथाबाई का विवाह मेवाड़ के रावल समतसी ( सामंतर्तिह ) 


१. चन्दबरदाई का प॒थ्वीराजरातों, सरस्वती, भाग २७, संख्या ६, 
जूत, सन्‌ १६२६ ३०, १० ६७८ ; 

२. सं० १२७० वि० का लेख, टिप्पणी पु० ६३ ; 

सं० १२७६ वि० का लेख, भावनगर प्राचीन शोध संग्रह ; 

४. पीटसन की तीसरी रिपोर्ट, पु० १३० के अनुसार सं० १३०६ वि० 
रचित ; क्‍ 

५. जे० ए० एस० बी०, जिल्द ४५, भाग १, सन्‌ १८८६ ६०, पु० ४६- 
है. 

६. वियना ओरियंटल जनल, जिल्द २१, पु० १५४-०६२ ; 

, उदयपुर के विक्टोरिया हाल से सुरक्षित ; 

८, पृथ्वीराज रासो का निर्माण काल, ना० प्र० प०, भाग १०, सँ०१६- 
८६ बि० (सन्‌ १६२६ ६० )) 2० ४४-४५ ; 


रण 


८ 


( २१७ ) 


से हुआ होगा | हूं गरपुर की ख्यात में पथाबाई का संबंध समतसी से बते- 
लाया भी गया है”' । और उन्होंने फिर अनुमान किया--'समतसी और 
समरसी के नामों में थोड़ा सा ही अंतर है इसलिये संभव है कि पृथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने समतसी को समरसी मान लिया हो | बागड़ का राज्य छुट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतर्सिह कहाँ गया इसका पता नहीं चल्मता | यदि वह 
पथ्वीराज का बहनोई माना जाय तो बागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव है 
कि वह अपने साले पथ्वीराज के पास चला गया हो और शहाबुद्देन शोरी 
के साथ की लड़ाई मे मारा गया हो?* | राजस्थान के अन्य इतिहासवेना 
जगदी शर्सिह गहलोत ने भी उपयु क्व अनुमान की पुष्टि की है |३ 

जैसा मैंने अपनी पूर्व पुस्तक में दिखलाया था तथा प्रस्तुत पुस्तक+ 
में विस्तार से विवेचना करते हुए सूचना दी दे कि रासो के पृथ्वीराज (तृतीय) 
की बहिन पथा से विवाह करने बाला, उनका समकालीन चिक्तौड़ का सामंत- 
सिंह (समतसी) था जिसके नाम का रूप लिपिकारों के अज्ञानवश समरसिह या 
समरसी हो गया है। “बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६! का छुन्द ६, जिसमें कुम्म- 
कर्ण के बीदर जाने का उल्लेख है, परवर्ती प्रत्ेप हो! सकता दे। इस छुन्द 
को हटा देने से कथा के प्रवाह में कोई बाघा नहीं पढ़ती। श्र रासो 
के उन स्थलों पर जहाँ 'समरसिघ' या 'समर? प्रयुक्त हुआ है, क्रमश: 'समत- 
सिंध! ओर “समत' कर देने पर छुन्द की गति भी भद्ञ नहीं होती । रासो 
में कहीं-कहीं समरसिह के स्थान पर सामंतर्सिह भी प्रयुक्ष हुआ हे, यथा-- 

सामंत सिंह रावर चबे । सुगति मुगति लम्भे तुरत ॥६६-६५३ 


पृथ्वीराज के विवाह 
रासो के “विवाह सम्यो ६५० में प्रथ्वीराज के चौदह विवाहों का निम्न- 
उल्लेख मिलता है : 
प्रथम परनि परिहारि। राश नाहर को जाइय ॥ 
जा पाछे इंछनीय । सलपष की सुता बताइप | 


. उदयपुर राज्य का इतिहास,पहली जिल्द, ४०१५४; सन्‌ १६३१६० , 
. ड्ूं गरपुर राज्य का इतिहास, ४० ५३; सन्‌ १६३६ ई० ; 

« राजपूताना का इतिहास, ४० १६८; सन्‌ १६३७ ३० ; 

चंद वरदायी ओर उनका काव्य, प्रू० २७; 

. रेबातट, भाग २, ४० ६८-६६ ; 


हा न जा 0 /उ 


( २१५ ) 


जा पाछे दाहिमी | राय डाहर की कन्या ॥ 

राय कु अरि अत्ति रीत | सुता हंमीर सु मन्‍्या ॥ 
राम साह की नंदिनी | बडगुज्जरे बानी बरनि ॥ 
ता पाछे पदमावती | जादवनी जोरी परनि ॥१ 

रायधन की कुअरि | दुति जमुगीरी सुकहिये ॥ 

कछुबाही पज्जूनि | भ्रात बलिभद्र सुल्हिये ॥ 

जा पाछे पुडीरि | चंद नंदनी सु गायब ॥ 

ससि बरना सुदरी। अबर हसावति पायब ॥ 
देवासी सोलंकनी ! सारंग की पत्नी प्रगट ॥ 
पंगानी. संजोगता | इतें राज महिला सुप्ट ॥२ 


इससे आगे आगामी छुन्द ३-१२ तक इन विवाहों में प्रथ्वीराज की 
अवस्था का वन इस प्रकार किया गया है --. ग्यारह व की अ्रवस्था में 
उन्होंने नाहरराय परिहार को युद्ध में मारकर उसको कन्या से “पुहकर! 
( पृष्कर ) में विवाह किया, बारह वर्ष की आयु में आबू-दुग को तोडने 
वाले चालुक्य को परास्त करके सलख की पुत्री और आबू की राजकुमारी 
इंच्छिनी से परिणय किया, उनके तेरहबें वर्ष में चामंडराय ने बड़े उत्साह से 
अपनी बहिन दाहिमी उन्हें व्याह दी, चोदहवें वर्ष हाहुलीराय हमीर ने 
अपनी कन्या का तिलक भेज कर उनके साथ विवाह कर दिया, पन्द्रह वर्ष 
की अवस्था में वीर चौहान ने अत्यंत गहीर ( गम्भीर ) बड़गूजरी को व्याहा 
श्रोर इसी वर्ष अत्यन्त हित मानते हुए उन्होंने रामसाहि की पत्री से भी 
विवाह कर लिया, सोलह वध की अवस्था में उन्होंने पूब दिशा के ससुद्र- 
शिखरगढ के यादव राजा की कन्या पद्मावती को प्राप्त किया, सन्नहव वष वे 
गिरदेव* पर गजन करके रामधन की पुत्री ले आये, अठारहवें वर्ष उन्होंने 
बीर बलभद्र कछवाह की बहिन पज्जूनी का पाशिग्रहण किया, उनन्‍नींस वध की 
अ्रवस्था में वे चंद पुडीर की चन्द्रवदनी कुमारी पुडीरनी से उपयमित हुए, 
बीस वर्ष की आयु में ( देवगिरि की ) शशिक्वता को ले आये, इकीसवे वर्ष 
में संभर-नरेश ने ( रणथम्भौर की ) हंसावती से परिणय किया, बाइसवें वर्षे 


१, रासोसार, ० ३८२ पर “गिरदेव? का शब्द-विपयेय करके “देवगिरि? 
लिखा गया है, जो मेरे अमुमान से उचित नहीं छे। देवगिरि की 
कुमारी श्शिब्रता भी प्रथ्वीराज से विवाहित हुई हैं अस्तु 'गिरदेव” 
को “देवगिरि? मानने में समस्या उलभती ही है सुलभती नहीं 


( २१६ ) 


उन्होंने शूरमा सारंग की पुत्री से व्याह किया | तथा छत्तीस वर्ष और छे मास 
की अवस्था में वे अपने चौसठ सामंतों की आहुति देकर, पचास लाख 
शत्रु-दल्ल का सफाया करके पंग की पुत्री राठौरनी को ले आये : 

छुत्तीस बरस घट मास लोग | पंगानि सुता ल्याये सुसोय || 

रह्दोरि ल्याय चौंसठि मराय | पंचास लाख अरि दल खपाय | १२ 

परन्तु उपयु क्व विवरण में उज्जेन के राजा भीमप्रभार को जीतकर 

उसकी कन्या इन्द्रावती के विवाह का उल्लेख नहीं किया गया है जिसका 
विस्तृत वर्शन संगय श२ ओर ३३ में दिया है | रासो के वर्णन-क्रम में इन्द्रा- 
व॒ती का विवाह हंसावती से पूव होता है अस्तु समय ६५ की सारंग की पुत्री 
देवासी ( देवास की या देवी सहश ) सोलंकिनी कोई दूसरी ही राजकुमारी है 
जिसे इन्द्रावती नहीं माना जा सकता | 

इस प्रकार देखते हैं कि कुल मिलाकर पृथ्वीराज के पमन्द्रह विवाहों का 
समाचार रास्ते देता है। परन्तु ये सारे विवाह प्रथक रूप से वर्शित नहीं हैं 
ओर इनमें से कुछ की सूचना मात्र इसी प्रस्ताव में मिलती है, जिससे इन 
सवकी वास्तविकता में सन्देह भी होने लगता है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
जो विवाह अपहरण अथवा कन्या-पक्षु के किसी विपक्षी से युद्ध करके उसे 
पराजित करने के फलस्वरूप हुए हैं कवि ने उन्हों का विस्तृत वर्णन किया 
है ओर उनमें से भी जिनमें अपहरण द्वारा कुमारियों की प्राप्ति हुई है वे 
विशेष चात्र से लिखे गये हैं| ऐसे ही स्थलों पर रति-बश उत्साह की प्रेरणा 
पाकर श्रज्ञार ओर वीर का सामज्जस्य-विधान देखा जाता है। इन विवाहों 
के विषय में इतना ध्यान और रखने योग्य है. कि कन्या-पक्ष की अनुमति से 
होने वाले पथ्वीराज के विवाह उनके सामंती घराने से होते हैं, जहाँ कन्या- 
पक्तु द्वारा अपने किसी शन्नु से त्राण हेतु निमंत्रण पाकर युद्ध में उक्त विपक्षी 
को परास्त करके कुमारी की थ्रष्ति होती है वहाँ उक्त पक्ष स्वाभाविक रूप से 
चिर मेत्री के बन्धन में बंध जाता है श्रौर जहाँ किसी राज-कन्या के रूप-गुण 
से प्रेरित हो उसकी प्राप्ति अपहरण ओर युद्ध करके होती है वहाँ भी अन्त 
में उस राज-कल से भविष्य में सहायता के प्रमाण मिलते हैं। इन तीनों प्रकार 
के विवाहों द्वारा प्थ्वीराज से सम्बन्धित होकर संकटकाल में उन्हें सहायता 
न देने के दो अपवाद हे-.एक तो . काँगड़ा के हाहुलीराय हमीर का जो 
श्रन्तिम युद्ध में श़ोरी के पक्ु में चला गया था और दूसरा कान्यकृब्जेश्वर 
नयचन्द्र का जो उद्क युद्ध में तटस्थ रहे | 

राज-पुरुषों के बहु विवाहों के पीछे जहाँ कमारी के प्रति आकषण 


( २१७ ) 


और शोय-प्रदर्शन का एक निमित्त आदि रहे होंगे वहाँ येनकेनप्रकारेण वियाह- 
सम्बन्ध से अन्य शासकों की मेन्नी का चिर बन्धन ओर उस पर आधारित 
सहायता-प्राप्ति का अभीष्ट भी प्रेरक रहना सम्भव है। बहु विवाहों वाले उस 
युग में अपूब शूरमा पृथ्वीराज के अनेक विवाह न हुए हों यह किब्वित्‌ थ्राश्वय- 
जनक है। अभी तक उनके विवाह सम्बन्धी कोई शिलालेख नहीं मिले तथा 
अनेक विरोधी प्रमाण मिले अस्तु इतिहासकारों को रासो-वर्णित विवाहों में से 
एक भी मान्य नहीं है। समय ६५ में केवल नाम देकर चलते कर दिये गये 
विवाहों को विवशता पूवक छोड़कर हम यहाँ केवल उनमें से कुछ पर क्रमश: 
विचार करेंगे जिनके सम्बन्ध में प्रथक रूप से विस्तारपूृवक वर्णन करते हुए 
कवि ने अन्य सूचनायें भी दे रखी हैं | 
रासों में स्व प्रथम ग्यारह वर्ष की अवस्था में प्रथ्वीराज का मंडोबर 

के परिहार ( पड़िहार ) नाहरराय की कन्या से विवाह दिया है | स० स० 
भा जी ने मंडोवर के पड़िहारों के सन्‌ ८३७ ई० (वि० सं० ८६४ ) के 
शिल्लालेख* के आधार पर बताया है कि नाहरराय प्र॒थ्वीराज से कई सो वर्ष 
पूब हुए थे | मंडोवर के पड़िहारों का राज्य सन्‌ ११४३ ई० से पूर्व ही 
नाडोल के चौहानों के हाथ जा चुका था और नाडोल के चोहान सहजपाल 
के शिन्नालेख३ से प्रमाणित है कि प्रथ्यीराज के ससय वही वहाँ का 
अधिपति था | 

प्रथ्वीराज का दूसरा विवाह बारह वर की अवस्था में आबू 
के राजा सलख परमार की पुत्री ओश्लोर जेतराव की बहिन इंच्छिनी 
से हुआ था [४ रासो के अनुसार यह रानी इंच्छिनी ही प्रथ्वीरान की 
पटरानी थी | अमृतलाल शील्ल ने राष्ट्रकूट धवत्त के सन्‌ ६६६ ६० के 
शिलालेख के आधार पर बताया है कि प्रथ्वीराज से दो सो वर्ष पू्ब आबू 
या चन्द्रावती का शासक धरणीबराह था जिसने गुजरात के राजा मूलराज 
सोलंकी ( चालुक्य ) की आधीनता स्वीकार कर ली थी तथा आबू के 
अचलेश्वर के मन्दिर ओर वस्तुपाल के जेन मन्दिर की सन्‌ १२३० ई०७ 

१, नाहरराय कथा वरणुनं, सातवाँ समय ; 

२. एपिग्राफ़िया इंडिका, जिलद १८, ४० ६५-६७ ; - 

३, आर्केलाजिकल सर्वे आव इंडिया, एन्यूअल रिपोर्ट, सन्‌ १६ ०६०१० 

$०, ६० १०२-३॥ 
४. है च्छिनि ब्याह कथा, चोदहाँ समय; 


( ११८ ) 


( वि० सं० १९८७ ) की प्रशस्ति* में गुजरेश्वर कुमारपाल द्वारा सपादलर 
या शाकम्परी-नरेश अरणॉराज को परास्त करके उनके पक्ष में चले जाने वाले 
अपने आबू के सामंत विक्रम परमार को गद्दी से उतार कर उसके भतीजे 
यशधवल को वहाँ का अधिपति बनाने का उल्लेख करके, आबू के अजारी 
गाँव के कमारपाल की शाघह्ति सूचक सन्‌ ११४५ ३० (वि० सं० १२०२ ) 
के लेख, सिरोही राज्य के कायद्रा ग्राम के उपकणठ में काशी विश्वेश्वर के 
मन्दिर के सन्‌ ११६३ ई० ( वि० सं० १२२० ) के यशोधवल परमार के 
पुत्र धारावर्ष के शिलालेख और “ताज-उल-म आसीर! उल्लिखित सन्‌ 
११६७ ई० ( वि० सं० १२४४ ) में ग्सरो अर्थात्‌ कतुबुद्दीन ऐबक द्वारा 
अन्हलवाड़ा पर आक्रमण-काल में गुजरात के रायकर्ण ओर धारावषधे 
( परमार ) सामंतों के युद्ध करने का विवरण देकर सिद्ध किया हे कि 
पृथ्वीराज के समय में आबू पर गुजरेश्वर द्वारा नियुक्त परमार जातीय सामंतों 
का झा धिपत्य था |७ ओमा जो घारावर्ष के चौदह शिज्ालेखों ओर एक ताम्र- 
पत्र का उल्लेख करते हुए इनमें से राजपूताना म्यूज़ियम में सुरक्षित वि० सं० 
१२२० ज्येष्ठ सुदि १५४, वि० सं० १२६५, १९७१ और १२७४" के शिलालेखों 
के प्रमाण पर प्रथ्वीराज के सिंहासनारूढ़ होने के पूर्व से लगाकर उनको मझूत्यु 
के बहुत पीछे तक आबू पर घारावष (परमार) का ही शासन निश्चित करते 
हैं, जैत या सलख का नहीं ।६ जो कुछ भी हो प्रधान मंत्री केमास का वध 
कराने वाली, संयोगिता के रूप के कारण सपत्नी-द्वेष से राजमहल त्यागने का 
उपक्रम करने बाली रासो की सुन्दरी, आबू की परमार राजकुमारी और 
धथ्वीराज की पटरानी इंच्छिनी चरित्र-चित्रण की दृष्टि से चंद के काव्य की 
एक अदभुत प्रतिमा है, जिसको डॉ दशरथ शर्मा “कान्हड़ दे प्रबन्ध के 


१. एपिग्राफ़िया इंडिका, जिलद ८, ४० २०८-१३ ; 

.२. राजपूताना म्यूज़ियम अजमेर ; द 

हिस्टारसिटी आब दि एपिक, प्रथ्वीराज रासो, मा्डन रिव्यू; तथा 

चंद बरदाई का प्रथ्वीराज रासो, सरस्वती, मई, सन्‌ १६२६ ६०, 

पु० प्रपट-६९; द 

४. इंडियन ऐन्टीक्वेरी, जिलद ५६, पु० ५१ ; 

४. वही, लिल्द पर६, पु० प१; 

६. पृथ्वीराज रासो का निर्माशकाल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ 
१६ २८ ३१०, ४० ४५०४६ ; 


( २१६ ) 


वारावधष परमार के छोटे भाई पाह्मण दे की पुत्री पहमावती भी अनुमान 
करते हैँ |+ 
रासो के (विवाह सम्यो ६५? में वर्शित है कि तेरह वर्ष की अवस्था 
में पृथ्वीराज ने चामंडराय दाहिम की बहिन से विवाह किया था | इस विवाह 
की विस्तृत या यूक्ष्म सूचना पिछले किसी प्रस्ताव में नहीं है। “केमासबध नाम 
प्रस्ताव ५७? में हम पढ़ते हैं कि भानजे रयनकुमार और मामा चामंडराय में 
परस्पर बड़ी प्रीति थी : 
दिल्‍लीबे चहुआन | तपे अ्रति तेज घग्ग बर ॥ 
चंपि देस सब सोम | गंजि आरि मिलय घनुद्धर | 
रयन कुमर अति तेज | रोहि हय पिद्च विसंमं ॥ 
साथ राव चामंड | करे कल्ि कित्ति असंमं || 
मेवास वास गंजें द्रगम | नेह नेह बडढे अनते || 
मातुलह नेह भानेज पर। भागनेव माठुल सुरत ॥१, 
ओर उनकी भीति देखकर चंद पंडीर ने प्रथ्वीराज के कान भरे थे | 
“बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६? में पढते हैं कि सुलतान गोरी का प्रबल 
आक्रमण सुनकर और अपने पक्ष को निर्बल देखकर प्रथ्वीराज ने रयनकुमार 
का राज्याभिषेक कर दिया था 
करिय सुचित भर सब्ब | राज दिलन्नव द्रव्य ,भर ॥ 
.... मंगि मदन श्रंगार। गज्जबर पट्ट मद्द मर || 
रयन कुमर आभाति | दोन माला मुत्ताहल || 
 असी बंधी निज पानि | बंदि कीनौ कोलाहल |] 
आरोहि गज्ज कुम्मार निज | पच्छु बंध सा सिघु किय ॥ 
जोगिनिय बंदि चहुआन पहु ।-कत्य---काज -मन्नेब...इय-॥--६-०८ 
“राजा रयन सी नाम प्रस्ताव ६८? में पढ़ते हैँ कि पृथ्वीराज को बन्दी 
करके गोरी द्वारा उन्हें ग़ज़नी ले जाने का समाचार पाकर 3. शेषु शूर साम॑तों 
ने रयनंसी ( रंनसी ) को राजगद्दी पर बिठायाई | चंद को युक्ति से ग़ोरी को 


उन लजिलकनननानलमना जन काम भा, 


१, सम्राट पुथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती, मरु-मारती, भाग १ 
अडूः. १, सितम्बर १९५४२ ई०-; 
२, छू० २, सब पूछ 5४ क्‍ दे 
आओ 8 आह 
0 आन के मी जम 
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मारकर प्रथ्वीराज के मरने का समाचार पाकर, सामंत-मणडली ने शाही सेना 
से छेड़छाड़ करने की मंत्रणा की ओर इस निश्चय के फलस्वरूप राजा रयनसी 
ने चढ़ाई कर दी तथा शन्रु-सेना को भगाकर ल!होर पर अधिकार कर लिया; 
इसकी सूचना गज़नी पहुँचने पर वहाँ की सेना ने आगे बढ़ते हुए दिल्‍ली-दुर्ग 
का घेरा डाल दिया और अपने अपूर्व पोरुष का परिचय देते हुए रयनसी ने 
वीर-गति प्राप्ति की ।* 

ओ्ओका जी का कथन है कि प्रथ्वीराज के पुत्र का नाम “हम्मीर महा- 
काव्य!* में गोविन्द्राज दिया है, जो उनको मृत्यु के समय बालक था, तथा 
फारसी तवारीम़ों में उसका नाम गोला या गोदा पढ़ा जाता है, जो फारसी 

वगुमाला की अ्रपूर्णता के कारण गोविंदराज का बिगड़ा हुआ रूप ही है |3 

परन्तु 'सुजनचरित्रमहा काव्य” में प्रथ्वीराज के पुत्र का नाम (बिना उसकी माता 
का उल्लेख किये) प्रह्माद दिया है जिसका पुत्र गोविंदराज वतलाया गया है| 

ओझोम्ा जी ने लिखा है कि सुलतान शहाबुद्दीन ने प्रथ्बीराज के पु 
गोविंदराज को अपनी आ।धीनता में अजमेर की गद्दी पर बिठाया जिससे उनके 
भाई हरिराज ने उसे अजमेर से निकाल दिया और वह रणथम्भौर में रहने 
लगा; हरिराज का नाम प्रथ्वीराजरासो में नहीं दिया है परन्तु प्रथ्वीराजविजय, 
प्रबन्धकोश के अन्त की वंशावली तथा हम्मीरमहाकाब्य में दिया है" और 
फारसी तवारीम़ों में हीराज या हेमराज मिलता है४, जो उसी के नाम का 
बिंगड़ा हुआ रूप है | परन्तु 'सुजंनचरित्रमहाकाव्य! में हरिराज के स्थान पर 
मानिक्यराज मिलता है| 

बीकानेर-फोर्ट-लाइब्र री की ४००४ छुन्द प्रमाण बाली रासो की प्रति 
में दाहिमी से प्रथ्वीराज के विवाह का उल्लेख नहीं है और साथ ही शशिवृता 
एवं हंसावती आदि अनेक कन्याओं से भी उनके विवाह नहीं मिलते |» इन 


१, छ॑० ५३-२१३ ; 

२, तत्रास्ति प्रथ्वीराजस्य प्राक पिचातो निरासित: | 
पुत्रों गोविन्दराजाख्य: :स्वसामर्थ्यात्तबरेमब: || २४, सर्म ४ 

, उथ्वीराजरासो का निर्माण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, पृ० ४८ 

, रेजोक १-३, सगे ११ 

जे० ए.० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ई०, प्रृू० २७०-७१ 

इलियट, हिस्टी आव इंडिया, जिल्द २, पृ० २१६ 

, उथ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रामाशणिकता, डॉ 
दशरथ शर्मा, ना प्र० प०, कार्तिक १६६६ बि०, पृ ० २७४-८२ 


७ न्‍# ८ ० :५ 
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सारे विवाहों की स्थिति रासो की अन्य वाचनाओं में भी देखी ज्ञानी अ्रति 
आवश्यक है | 


शील जी ने समुद्रशिखरगढ़ की पद्मावती १, देवगिरि की शशिवृत्ता *, 


मालवा की इन्द्रावती३ श्रोर रणथम्भौर की हंसावती* के एथ्वीराज से विवाह 





'ैज-मममनर+ मन ०७ पतलमथा>-बनमनम्कक+ नमक 


१. “लेखक ने राढ़ के पालवंशी प्रतापी राजाओं के नाम सुने होंगे और 


वारेन्द्र भूमि के प्रतापी राजा विजयसेन का नाम सुना होगा, इसमें 
दोनों को मिलाकर उसने विजयपाल नाम गढ़ लिया होगा | इस 
विवाह की कहानी को यदि अधिक ध्यान देकर देखे तो प्रतीत होगा 
कि रासो के रसिक लेखक ने महाभारत में वणित भगवान श्रीकृष्ण 
ओर रुक्मिणी के विवाह की कथा का अनुकरण कर यह एक नई 
कथा गढ़ कर लिख दी है| पृथ्वीराज को श्रीकृष्ण से उपमित कर 
उनको भी एक अवतार बनाना चाहा | रासो के इस अंश से ऐति- 
है सिक सत्य संवाद निकालना और मखस्भूमि की बालुकाराशि से 
विशुद्ध पय उत्पन्न करना किसी शुप्न विद्या से ही संभव हो सकता है।” 
सरस्वती, सन्‌ १६२६ ३०, भाग २७, संख्या ५, ४० ४६१-६२ ; 
“पृथ्वीराज की योवनावस्था में नमंदा से काँची तक विस्तृत कल्याण 
राज्य की ईंट खिसक रही थीं उस समय देवगिरि में वहाँ का एक 
वेतनभोगी दुगपति रहता था | ११८६ ई० के उपरान्त इस दुर्गपति 
ने कल्याण-राज को दुबंल देखकर स्वाधीन होने की चेष्टा की | ईसा 
की तेरहवीं सदी में देवगिरि के यादवों ने पूर्ण गौरव से राज्य 
किया |... रासो में संबत्‌ नहीं लिखा है, तथापि शशिब्वता का विवाह 
सन्‌ ११८६ ई० से पहले ही हुआ होगा ॥? सरस्वती, भाग २७; 
संख्या ६, ४० ६७६ ; 

अस्तु आचाय द्विवेदी जी के “संत्षिप्त प्रथ्वीराज रासो? का 'शशित्रता 
विवाह प्रस्ताव” भी द्विविधा में पड़ जाता है| 


. मालवा के लक्ष्मीवर्मा ( सन्‌ ११४३ ई० ), हरिश्चन्द्र, ( सन्‌ ११७६ 


६० ) और उदय वर्मा (सन्‌ ११६६ ई०) के दानपत्रों को देखने पर , 
रासो के ( समय ३३ ) के भीमदेव, यादवराय और इन्द्रावती 
कल्पित पात्र प्रमाणित होते हैं | वही, ए० ६७७ ; 


, वि० सं० १५०० रचित हम्मीरमहाकाव्य ( सर्ग ४ ) के आधार पर 


पृथ्वीराज का पुत्र गोविंदराज ही रणथम्भौर का प्रथम शासक था | 


( २२२ ) 


विविध प्रमाणों के आधार पर अनैतिहासिक सिद्ध किये हैं* फिर भी इन पर 
और अधिक शोध की आवश्यकता है। 

प्रथ्वीराज की रानी ओर कान्यकुब्ज की राजकुमारी संयोगिता का 
उल्लेख नागाजु न, भादानक जाति, महोबानरेश परमर्दिदेव चन्देल, गुजरेश्वर 
भीमदेव चाहुक्य द्वितीय और आबू के धाराव्ष के साथ चौहान नरेश के इति- 
हास य्सिद्ध युद्धों का नाम तक न लेने वाले 'हम्मीरमहाकाव्य” और जयचन्द्र 
को सयवंशी, मल्लदेव का पुत्र, महोबा के मदनवमों को उसका आलान स्तम्भ 
आदि निराधार बातों का वशन करने वाली नाटिका (रम्मामजरी” म॑ यदि 
नहीं है तो इसमें निराशा की कोई बात नहीं | डॉ० दशरथ शर्मा का सप्रमाण 
अनुमान उचित है कि (पृथ्बीराजविजय” की तिलोत्तमा और 'सुजनचरित्र” की 
कान्तिमती ही रासो की संयोगिता है* जिसके कन्नौज से अपहरण का 
वृत्तान्त अबुलफज़ल ने अपनी “आईने-अ्कबरी” में भी दिया है। संथोगिता 
विषयक जनश्रति इतनी प्रबल है कि ग्रभी तक इतिहासज्ञों द्वारा मनोनीत 
सुल्लभ साक््यों के अमाव में भी उसे सत्य ही मानना पढ़ता है | 
'.. इनके अतिरिक्त ध्रथ्वीराज-रासो! में प्रयुक्त किये गये संवत्‌, वंशावली, 
बीसंलदेवं विषयक वत्तान्त, मेवाती मुगल युद्ध, भीमदेव चालुक्य के हाथ से 
सोमेश्वर-वध, जिसके फलस्वरूप प्रथ्वीराज द्वारा भीमदेव-वबध, समरर्सिह के 
पुत्र कुम्मा का बीदर जाना, प्रथ्वीराज की मृत्यु, अरबी-फारसी शब्दों का 
व्यवहार आदि कई अनैतिहासिक विवरणों की ओर संकेत किया जाता दे। 
इन पर कोई निणय देने लगना वर्तमान स्थिति में उच्चित इसलिये नहीं दिखाई 
देता कि इस समय रासो की चार वाचनाओं की सूचना के साथ ही यह भी 
ज्ञात हुआ है कि उनमें इतिहास विरोधी अनेक निर्दिष्ट वणुन नहीं पाये जाते 
हं3 अस्तु सत्यासत्य विवेचन और रासो-कार्य बढ़ाने के लिये सबसे बड़ी आव- 








, मदनपुर का शिलालेख प्रथ्वीराज को चंदेरी और महोबा का स्वामी 
सिद्ध करता है। अस्तु रासो के समय ३६ के पात्र कल्पित हैं | बही 
90 ६७७७-७८ “ हे 

. १. चन्दबरदाई का प्रथ्वीराजरासो, सरस्वती, सन्‌ १६२६ ६०, संख्या ५, 

० ५४६१-६२, संख्या ६, प० ६७६-७८ 
२. सयागिता, राजस्थान-भारती, भाग १, अज्ड २-३, जुलाई-अक्टूबर, 

. सन; १६४६ ३० ;. । 

३. (अ) “वीसलदेव का चढ़ाई करना आदि नागरी प्रचारिणी सभा की 
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श्यकता इस बात की है कि उक्त वाचनायें आमूल प्रकाशित करवा दी जावे 
जिससे उन पर सम्यक रूप से विचार करके एक निश्चित मत दिया जा सके | 
वहत रासो पर तो अनेक विद्वानों ने बिचार किया है परन्तु उसके अन्य छोटे 
रूपों को देखने और मनन करने का अवसर उनके संग्रह कर्तांओ्नों के श्रति- 
रिक्त विरलों के भाग्य में ही पड़ा है । 

अनैतिहासिक कूड़े करकट के ढेर से आवत्त 'इृथ्वीराज-रासो? साहित्य 





तरफ से छुपे हुए. रासो में लिखा है, जो तत्कालीन शिलालेख के 
संवत्‌ विरुद्ध है इत्यादि | लेकिन हमारे पास के रोटो वाले रासो में 
पाटन पर चढ़ाई आदि की घटना का वर्णन नहीं है, अत: कह सकते 
हैं कि छपे हुए उक्त रासो में प्रत्षेप है | एवं प्रथ्वीराज की माता का 
नाम, पृथ्वीराज का जन्म संवत्‌ आदि जिन जिन घटनाओं का 
उन्होंने (ओमा जी ने) उल्लेख किया है वे सब घटनायें हमारे पास 
के रोटो वाले रासो ( 'छन्द संख्या आया छुन्द से करीबन ७००० 
असली पृथ्वीराज रासो? भूमिका, पु० ३ ) में नहीं हैं और न हमारे 
पास के रासो में फारसी शब्द हैं। ओमा जी कहते हैं कि रासो में 
. दशसांश फारसी शब्द हैं, इसका भी पूर्णतया खश्डन इस पुस्तक के 
: प्रकाशित होते ही स्वयं हो जायगा ॥?” महामहोपाध्याय पं० मथुरा 
प्रसाद दीज्ित, सरस्वती, नवंबर, सन्‌ १६३४ ई०, पर० ४फ८ ; 


(ब) “हम ऊपर बतला चुके हैं कि इस ( एथ्वीराज रासो की बीकानेर- 
फोर्ट लाइब्र री को रामसिंह जी के समय की ४००४ छुन्द प्रमाण 
बाली लगभग सं० १६४७ वि० की हस्तलिग्ित प्रति ) में दी हुई 
वंशावली विशेष अशुद्ध नहीं है। रासो को प्राय: निम्नलिखित कथा- 
नकों के कारण कृत्रिम एवं जाली बतलाया जाता है:- 

१--अग्निवंशी क्षश्चियों की उत्पत्ति-कथा | 

र--पथाबाई ओर राणा संग्रामसिंह का विवाह | 

३--भीम के हाथ सोमेश्वर की मृत्यु । 

४--दाहिमा चामंड की बहिन, शशित्रता एवं हंसावती आदि 

अनेक कन्याओं से पथ्वीराज का विवाह | 

हमारी प्रति में इन सब कथाओं का अभाव है |” डॉ० दशरथ शर्मा 
पथ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रमाणिकता, नागरी 
प्रचारिणी पत्रिका, कार्तिक १६६६ वि० (सन्‌ १६१६६०), प० २८२ 


( २२४ ) 


मनीधियों को उसी प्रकार अपनी ओर आक्ृष्ट करता है जिस प्रकार सिर पर 
जर्जरित लोम-पुटी डाले और गले में बोस मनकों की माला से भी रहित मुग्धा 
( के सौन्दय ) ने गोष्ठ-स्थित ( रसिकों ) में उठा-बेठी करवा दी थी : 
सिरि जर-खण्डी लोअडी गलि मणियडा न वीस | 

तोवबि गोइड कराविश्वा मुदए उद्ध बईस || ४२४-४ 

हेमशब्दानुशासनम्‌ , 
ओर जिस प्रकार ( पति के हृदय में ) नव वधू के दशनों की लालसा लगाये 
अनेक मनोरथ हुआ करते हैं: 

_ नव-वहु-दंसण-लालसड वहइ मणोरह सोइ | ४०१-१, वही 

ज्गभग उसी प्रकार साहित्यकार भी रासो के रहस्य के प्रति उत्सुक ओर 
जिज्ञासु है । 


रेवा-तट 


श्री जान वीम्स ने बृहत्‌ रासो के “आदि पव्व? के प्रथम १७३ छुन्द 
भ्म्पादित करके एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल को बिब्लिश्रोथेका इंडिका, 
न्यू सोरीज़, संख्या २६६, भाग १, फेसीक्यूलस १ भें सन्‌ १८७३ ई० में प्रका- 
शित करवाये थे तदुपरान्त रेवरेन्ड डॉ० ए० एफ० रुडल्फ द्योनले ने “प्ृथ्वी- 
राज-रासो? के बृहत्‌ रूपान्तर की विविध हस्तलिखित प्रतियों को सहायता से 
उसके “देवगिरि सम्यो? से लेकर “कांगुरा जुद्ध प्रस्ताव” तक अर्थात्‌ दस 
प्रस्तावों का वेशानिक संस्करण प्रस्तुत करके उक्त सोसाइटो की बिब्लिओ्रोथेका 
इंडिका, न्यू सीरीज़, संख्या ३०४, भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ १८७४ ई० 
में प्रकाशित करवाया, ओर वहीं की बिव्लिओथेका, न्यू सीरीज, संख्या ४५२, 
भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्य्ू१ ई० में 'रेवातट सम्यो २७! की कथा 
आर गद्यानुबाद तथा “अनंगपाल सम्यो र८! की कथा और उसके प्रथम तीन 
छुन्दों का गद्यानुवाद अंग्रेजी भाषा में वांछित, भाषा-बेशानिक, भोगोलिक, 
ऐतिहासिक ओर साहित्यिक टिप्पशियों सहित प्रकाशित करवाया था। डॉ० 
ह्योनले के काय को प्रशंसा को अपेद्या नहीं, वह एक सिद्ध शोध-कर्ता प्राच्य- 
विद्या-मनीषी की कृति है | “प्ृथ्वीराज-रासो? पर अनुसन्धान कार्य करने ओर 
रेबातट आदि का पुनः सम्पादन करने के मूल प्रेरक डॉ० दोर्नले के निर्दिष्ट 
ग्रन्थ थे । 
यद्यपि प्रो० बूलर, कविराज श्यामलदान, डॉ० ओमा प्रश्नति विदेशी 


( २२४ ) 

ओर देशी विद्वान्‌ रासों की अनेतिहासिकता का नारा बुलंद कर चुके थे फिर 
भी उनका मिणय सवसान्य नहीं था | भारत के विविध विश्वविद्यालयों में 
हाँ कहीं हिन्दी पढाने का प्रबन्ध था वहाँ हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष ने रासो 
के अंश एम० ए० के पाव्य-क्रम में प्राचीन हिन्दी-प्रश्नपत्र के श्रन्तगंत अनि- 
बाय रूप से सम्मिलित कर रखे थे | इतिहासानुरागी रासो का माम लेते ही 
जहाँ नाक-भों चढ़ाने क्ृणता था वहाँ हिन्दी-साहित्य-सेवी उसे अपने साहित्य- 
कोष की अमूल्य निधि मानता हुआ उस पर गब करता था । दोनों पक्ष अपने 
अपने तकों ओर भावना में अटल थे | सन्‌ १६३६ ई० में मुनिराज जिन- 
विजय जो द्वारा शोधित रासो के चार अपभ्र'श छुन्दों ने म० म० गोरीशंकर 
हीराचंद ओम सदश इतिहासकार को भी रासो पर अपना पूव मत अंशत: 
परिवर्तित करने के लिए विवश कर दिया था | म० म० पं० मअथुराष्रसाद 
दोक्षित और ओमा जी के रासो-विषयक उत्तर-प्रत्युत्तर में सररवबती और सुधा 
में प्रकाशित संघर्षात्मक लेखों ने इस काव्य पर पुन: विचार हेतु नवीन प्राण 
फू के | परन्तु सन्‌ १६३६ ई० तक भावना-चेतन करने वाली इस सामग्री के 
अतिरिक्त प्रथ्वीराज-रासो! पर काय के सहारे के लिये उसका सभा? द्वारा 
प्रकाशित बृहत्‌ रूपान्तर मात्र ही सुल्लम था। ७००० छुन्द-संझ्या-प्रमाण 
वाले रासो की चर्चा तो छिड़ी परन्तु यथेष्ट यत्न करने पर भी उसके दर्शन 
न हो सके | अस्तु विवश होकर डॉ० ह्योनेले द्वारा सम्पादित रासों, सभा 
प्रकाशित रासो ओर बम्बई विश्वविद्यालय तथा रॉयल एशियाटिक सोसाइटी 
बाम्बे ब्रांच के वृहत्‌ रासो के हत्तलिखित ग्रन्थों से 'रेबातठ सम्यो २७! के 
पाठान्तरों का उल्लेख करते हुए, ओर उनमें से अधिक अ्रथ संगत को प्रधा- 
नता देते हुए, रासो का वर्तमान 'रेबातट? घरस्तुत किया गया। डॉ० श्ोनले 
द्वारा 'रेवातट सम्पो? के अनुवाद में निर्दिष्ट ग्रन्थों को मूल रूप में देखकर 
तथा सन्‌ १६४१ ६० तक प्रकाशित अन्य सम्बन्धित, सुलभ और उपयोगी 
ग्रन्थों से भी सहायता ली गई तथा इंडियन ऐन्टीक्वैरी और जर्नल आव दि 
रायल एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल के अड्ों में पकाशित श्री ग्राउज़ 
ओर जॉन बीम्स के इस प्रस्ताव के आंशिक अनुवादों में हयोनले से यत्र-तत्र 

मतभेद का भावाथ में यथास्थान उल्लेख कर दिया गया | 
'रेबातठ-प्रस्ताव” में अपने गुप्नचरों द्वारा दिल्लीश्वर प्रथ्वीराज चोहान 
को रेवा ( नर्मदा ) नदी-तट-स्थित वन में सृगया-मग्न सुनकर शहाबुद्दीन 
का सदल्ल-बल आक्रमण ओर प्रथ्वीराज के शीघ्र ही पलट कर उससे सोर्चा 
लेने और रण में उसकी सेना को विच्छिन्न करके उसको वन्दी बनाने का 
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विवरण है| इस प्रस्ताव का अधिक अंश युद्ध का व्शन करता है जिससे 
इसके 'रेबातट” नाम की साथकता का साहात्‌ किचित्‌ विश्रम में डाल देता 
है परन्तु यह विचारते हो कि सुदर रेबातट पर मगया-विनोद-रंत अचिन्त 
हान सम्राट प्रबक्ञ विपक्षी के घातात्मक अभियान से विचल्ित न होकर 
उससे सहष-सोत्साह जा भिड़े, उसका निराकरण कर देता है। 
रेबातट” नाम का कोई सतन्त्र समय ७००० छुन्द संख्या वाली ओरि- 
यन्टल कॉलेज लाहोर की तथा ३४०० छुन्द संख्या वाली बीकानेर की 
रासों प्रतियों में नहीं है ओर १३०० छुन्द संख्या वाली धारणोज की प्रति 
में उसकी स्थिति का पता नहीं है। वर्तमान परिस्थिति में यह कहना 
श्रनिश्चित ही है कि उपयक्क तीनों वाचनाओं में रेवातट” की कथा यदि 
स्वतन्त्र रूप से प्रथक प्रस्ताव में नहीं दी गई है तो क्‍या वह अंशतः किसी 
अन्य कथा के साथ मिश्रित भी नहीं है | आचार्य हजारी प्रसाद द्विवेदी 
ने स्वसम्पादित संक्षिप्र प्रथ्वीराज रासो? में 'रेबातट सम्यो? को स्थान 
नहीं दिया है। परम्तु उनका यह विचार कि ्रथ्वीराज रासो? का मूल 
रूप उनके द्वारा सम्पादित रासो के आस-पास होना चाहिये, कोई विशेष 
विग्रह नहीं खड़ा करता जब उक्क पुस्तक की भूतिका के अन्त में हम पढ़ते 
हैं..विद्या्ों को इस संक्षिप्त रूप से रातों की सभी विशेषताओं को समभकने 
का अवसर भिलेगा ओर वह उस ग्रन्थ की साहित्यिक महिमा के प्रति अधिक 
जिज्ञाम|ु और आग्रहवान होगा? | आसपास? के घेरे की परिधि विस्तृत हो 
सकती है जिसका स्पष्टीकरण उनको पुस्तक के शीष 'संक्षिप्त प्रथ्चीराज रासो! 
का "संक्षिप्त! शब्द भी करता है | मूल रासो की खोज के इस प्रकार के विद्वत्‌ 
प्रयत्न सराहनीय हैं परन्तु इस समय अतीब आवश्यकता इस बात की है 
कि इस काव्य की चारों विश्रत वाचनायें प्रकाश में ज्ञाई जावे तभी अधिक 
अधिकार पूवक चर्चा सम्भव और समीचीन होगी । 
प्रस्तुत पुस्तक को भूमिका और परिशिष्ट कबि चन्द की कृति को 
समभने का मौलिक प्रयास है जिपते 'कइ धर्वाल' (कवि धनपाल) के विनम्र 
शब्दों ---'बुधजन संभालमि तुम्ह तेत्थु! (अर्थात्‌--हे बुधजन, तुम उसे सँभाल 
लेना) सहित समाप्त कर रहा हैं | 


विपिन बिहारी त्रिवेदी 


द्वितीय भाग 


॥ २७ ॥ अथ रेवातठ सम्यो लिष्यते ॥ २७॥ 
द््डा 
देवग्गिरि जोते 'सुमभट, आयो चामंड राइ१। 
जय जय त्रप कीरति सकल, कही कव्विजन गाइ* ॥ छं० १ | रू० १ 
मिलत राज ग्रथिराज सों, कही राव चामंड । 
रेवातट जो मन करो, (तो)३ वन अपुब्ब गज क्कुंड || छं० २। रू० २। 
भावाथ--.रू० १--(जब) देवगिरि को जीतकर श्रेष्ठ बीर चामंडराय 
आया (तव) सब कवियों ने राजा (प्रथ्वीराज) को कीर्ति का जय गान किया | 
रू० २--(तद्पश्चात्‌) चामंडराय ने महाराज प्रथ्वीराज से मिलकर 
कहा कि यदि आप रेवातट पर चलने की इच्छा करें तो वहाँ वन में अपूर्व 
हाथियों के भुंड मिलेंगे | 
शब्दाथ-रू० १--देवग्गिरि<< देवगिरि - आधुनिक दोलताबाद का 
नाम था | दौलताबाद, निजाम राज्य में ओरंगाबाद के पास ओर नमदा नदी के 
दक्षिण में १६०५७ अच्षांश उत्तर और ७५०,१५' देशांतर पूर्व में बसा है 
[ सागव03087. मि&77]007 ४०), ॥॥, 9, 47 |। देवगिरि नाम का 
नगर भी था और दुर्ग भी । [वि० वि० प० में]--दिवगिरि सम्यौ” के अनुसार 
धएथ्वीराज ने देवगिरि के राजा की पुत्री शशिवृता का अपहरण कर उससे विवाह 
किया जिसकी राजा जयचन्द को मंगनी दी जा चुकी थी | इसके फलस्वरूप 
पृथ्वीराज के सेनापति चामंडराय की अध्यक्षता में देवगिरि के राजा व जयचंद 
की संयुक्त सेना से युद्ध हुआ। चामंडराय विजयी हुआ | उसके अनुसार 
नर्मदा नदी दिल्ली से देवगिरि जानेवाले मार्ग में पड़ती थी जिसे हम भूगोल के 
अनुसार ठीक पाते हैं | चामंडराय - यह दाहरराय दाहिम का सब से छोटा 
पुत्न था ओर एथ्वीराज का एक बीर सेनापति था | कव्प्रिजन < कविजन- 
कवि (बहु वचन)  सुमट-श्रेष्ठ वीर । 
(१) ना०--राय (२) ना०--आय (३) ना०--'तो! नहीं है; डा० झोर॑ले ने 
अपनी संपादित पुस्तक सें तो” लिखा है । 


( २ ) 


रू० २--प्रथिराज <_ प्रथ्वीराज (तृतीय) चौहान जो दिल्ली का श्रन्तिम 
हिंदू सम्राट था। यह अजमेर के राजा सोमेश्वर का पुत्र था [ राजपूताना का 
इतिहास गो० ही० ओ०, भाग १, जिल्द ४, प० ७२ ]। रेवा--आधुनिक 
नर्मदा नदी का नाम था | नर्मदा मध्यप्रदेश की एक नदी है जो अमर कंटक 
पर्वत से निकलकर खंभात की खाड़ी में गिरती है | रेवा, भारत के उस देशखंड 
को भी कहते हैँ जहाँ नर्मदा नदी बहती है | रीबाँ राज्य बचेलखंड में है। विध्य 
श्रेणी पर विस्तृत रेवा अर्थात्‌ नर्मदा की धार की तुलना कालिदास ने हाथी के 
शरीर पर खोर रेखाओं से की है--- 

रेवां द्रच्यस्युपलविधमे विन्ध्यपादे विशीर्णा क्‍ 
भक्तिच्छेदेरिव विरचितां भूतिमज्ञे गजस्य ॥१६॥ मेघदूत) .. 

१९--१३ वीं शताब्दी के जैन प्राक्ृत ग्रंथों में रेवा अर्थात्‌ नर्मदा नदी 
के तट पर स्थित कई जेन तीर्थों का उल्लेख मिलता है परन्तु १७०० मील 
बहने वाली इस नदी पर अन्य प्रमाणों के अभाव में अभी तक उनका स्थान 
निर्दिष्ट नहीं किया जा सका | एक उल्लेख दृष्टव्य होगा--- 

दहमुहरायस्स सुआ कोडी पंचद्धमुणिवरें सहिया | 

रेवा उहयम्मि तीरे शिव्वाण गया «णमो तेसिं ॥१०॥ 

रेवा शइये तीरे पच्छिमभायम्मि सिद्धवर कूटे । 

दो चक्की दह कप्पे आहुट्टयकोडिणिव्बुदे वन्दे |॥११॥ 

रेवातडम्मि तीरे संभवनाथस्स केवलुप्पपत्ती । 

आहुद्यय कोडीओ निव्वाण गया णमो तेसिं ॥१२॥ क्रियाकलाप | 

रेवा के उद्गम अमरकंटक के समीप रावण की लंका की प्रस्थापना के 
लिये भी उपयुक्त छंद १० की मुखपंक्ति विचारणीय होगी | 

तट-किनारा । अपुब्ब < अपूष, यह “गज” और “गज भंड? दोनों का' 
विशेषण है | ः 
नोट--प्राकृत की अंतिम अपभ्रंश अवस्था से ही हिन्दी साहित्य का 
 आविर्भाव माना जा सकता है। उस समय जैसे गाथा कहने से प्राकृत का 
बोध होता था वैसे ही “दोहा? या 'दूहा! कहने से अपभ्रंश या प्रचलित 
काव्यभात्रा का पद्य समझा जाता था|” [हिन्दी साहित्य का इतिहास, प॑० 
रामचन्द्र शुक्ल, पृष्ठ ३ ] | दोहा या दूहा मात्रिक छंद है। इसके विषम 
चरणों में १३ और सम चरणों में ११ मात्रायें होती हैं। पहिले व तीसरे 
चरण के आदि में जगणु न होना चाहिये और अंत में लघु होना चाहिये | 


( है ) 


कवित्त 
“बिन्द लल्ाट प्रसेद, करयो संकर गजराजं। 
ओरापति* धरि नाम, दियो चढ़ने सुरराजं॥ 
' द्वानव दल तेहिं* गंजि रंजि उमया उर अंदर । 
होइ क्रपाल हस्तिनी संग बगसी रचि संदर॥ 
ओलादि तासु तन आय के, रेबातट वन बिथ्तरिय । 
सामन्तनाथ सों मिलत इप, दाहिम्मे कथ उच्चरिय ॥”छुं०३। रू०३ । 
भावाथ---रू० ३---“शंकर ने अपने ललाट के प्रस्वेद की बँद से 
तिलक करके गज को गजराज बना दिया और ऐरापति नाम करण करके उसे 
सुरराज को सवारी के लिये दिया [ शंकर ने अपने ललाट के पसीने की बंद से 
गजराज को उत्पन्न किया---झोनले ]। उसने राक्षस समूह का गंजन कर उमा 
के हृदय को रंजित किया (प्रसन्न किया ) और उन्होंने कृपालु होकर उसे एक 
सुन्दर हस्तिनी ( हथिनी ) प्रदान की | इन्हीं ( हाथियों ) के शरीर से इनका 
कुठम्ब बढ़ा ओर रेवातट के वन में फेल गया |” सामन्तों के नाथ (प्रथ्वीराज) 
से मिल कर दाहिम ( चामंडराय ) ने इस कथा का वर्णन किया | 
शब्दाथ---रू० ३--विन्द < विन्दु< हि० बंद | लत्ञा2>माथा | प्रसेद < 
सं० प्रस्वेद-पसीना | संकर <_सं० शंकर [वि० वि० प० में] | गजराजं>गजों का 
राजा | एरापति < सं० एरावत-इन्द्रहस्ती | ऐरावत शुक्लव्ण ओर चतुद॒न्त 
विशिष्ट है। समुद्र-मंथन के समय चोदह रत्नों के साथ यह भी निकला था | 
यह पूर्व दिशा का गज कहा जाता है| इसके अन्य नाम अश्रमातज्ञ, ऐरावण 
ञअभ्रभूवज्ञभ, श्वेतहस्ती, मन्लनाग, इन्द्रकंजर, सदादान, सुदामा, श्वेतकंजर, 
गजाग्रमी और नागमल्ल हैं । 
८इत्युक्त्वा प्रययौ विप्रो देवराजोडपि त॑ पुनः | 
आरुह्रावतं अह्मन्‌ प्रययावमवरावतीम्‌ ||” $-६-२५ विष्शु पुराण | 
सुरराज॑<_ सं० सुरराज-इन्द्र | एक वेदिक देवता जिसका स्थान अंत- 
रिक्ष है ओर जो पानी बरसाता है। यह देवताओं का राजा माना जाता है। 
इसका वाहन ऐरावत ओर अख्तर वज्ञ है। इसकी ख्री का नाम शचि और सभा 
का सुधर्मा है, जिसमें देव, गंधव ओर अप्सराय रहती हैं। इसकी नगरी 
अमरावती ओर वन नंदन है। उच्चेअवा इसका घोड़ा और मातलि सारथी 
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(१) ना०--एरापति (२) ना०--तिहि' 


( ४ ) 


हसकां पुत्र है | यह ज्येष्ठा नक्षत्र ओर पूव दिशा का स्वामी है। इसके अ्रनेक 
नाम हैं। दानव---संज्ञा पु० [ सं० ] [ स्वी०--दानवी ]--कश्यप के वे पुन्र 
जो दनु नाम्नी पत्नी से उत्पन्न हुए | मायावी दानवों का उल्लेख ऋजवेद में भी 
है| महाभारत के अनुसार दक्ष की कन्या दनु से शंबर, नम्र॒चि, पुलोमा, 
असिलोमा, केशी, विग्रचित्ति, दुर्जय, अय:शिरा, विरूपाक्ष, महोंदर, सूथ, चन्द्र 
इत्यादि चालीस पुन हुए जिनमें विप्रचित्ति राजा हुआ । दानवों में जो सूय 
चन्द्र हुए उन्हें देवताओं से भिन्न समझना चाहिये | भागवत्‌ में दनु के ६१ पुत्र 
गिनाये गये हैं | मनुस्मृतियों में लिखा है कि दानव पितरों से उत्पन्न हुए । 
मरीचि आदि ऋषियों से पितर उत्पन्न हुए, पितृगणों से देव तथा दानव और 
देवताओं से यह चराचर जगत अनुपूर्विक क्रम से उत्पन्न हुआ | गंजि-गंजन 
कर, नाश कर | रंजि-रंजन ( प्रसन्न ) कर | उमया--[ सं०< उमा |--शिव 
की ज्ली पार्वती | कालिका पुराण में लिखा है कि जब पाव॑ती शिव के लिये 
तप कर रहीं थीं उस समय उनकी माता मेनका ने उन्हें तप करने से रोका 
था| इसीसे पाव॑ती का नाम उमा पड़ गया ; अर्थात्‌ उ (हैं) मा ( मत )। 
पाव॑ती, गौरी, इुर्गा, शिवा, भवानी, गिरिजा आदि नामों से ये पूजी जाती हें। 
उर--संज्ञा पु० [ सं० उरस | वक्षु:स्थल, हृदय, मन | [ 3०--/डर अभिलाप 
एक मन मोरे” राम चरित मानस ]। क्रपाल-कृपालु | हस्तिनी--हथिनीः[ सं० 
हस्तिन्‌ <<हि० हाथी ]। बगसी <फा० | /#४--अदान की | औलादि < अ० 
०७))-संतान । सामन्तनाथ>-सामंतों के स्वामी अर्थात्‌ ४थ्वीराज चौहान | इह- 
यह--“हिन्दी के इस रूप की संभावना अपभ्रश तथा प्राक्ृत में प्रचलित 
किन्हीं सुसाहित्यिक रूपों से हुईं है ।” हिन्दी भाषा का इतिहास--डॉ० धीरेन्द्र 
वर्मा पृष्ठ २६७ | जहाँ तक मेरा अनुमान है “इह” शब्द से ही “यह” निकला 
है। प्रृ० रा० में यह के स्थान पर “इह” का ही प्रयोग मिलता है। दाहिम्मे 
[< दाहिम ]--राजपूतों की जाति विशेष | “दाहिम्मै! यहाँ चामंडराय के लिए 
आया है जो दाहिम जाति का राजपूत था। 

नो2--प्रस्तुत रेवातट-समय के तथा ० रा० के वें सारे छंद जिन्हें 
चंद-वरदाई ने 'कवित्त? संज्ञा दी है, वे छुंद-ग्रंथों में दिये हुए कवित्त के लक्षणों 
से नहीं मिलते, ओर मिलें भी केसे, क्योंकि वे कवित्त हैं नहीं--वे हैं छप्पय! | 
तब चंद-वरदाई ने “छुप्पय” को “कवित्त” क्‍यों लिखा १ इसका रहस्य प्ृ० रा० 
ना० प्र० स० पृष्ठ £ के फुटनोट में इस प्रकार उद्घाटन किया गया है-- 

“सांप्रत काल में यह छुप्पय, छप्पे, घटूपद, घटपदी आदिक नामों से 
प्रसिद्ध है। परन्तु सत्रहवीं शताब्दी के पहिले यह कवित्त नाम से ही प्रसिद्ध 


( ६ ) 
था| रूपदीप पिंगल वाले ने भी नीच लिखा छंप्पय का लक्षण कहा है उसमें 
उसने भी यह कहा है कि इस ग्रंथ के बनाने के समय तक “छप्पे! का नामांतर 
“कवित्त! करके प्रसिद्ध था--- 
क्‍ हमे 
'लघु दौरघ नहि नेम | मत्त चौबीस करीजे ॥| 
ऐसे ही तुक सार। धार तुक चार भरीजे ॥ 
नाम रसावल होय | ओर वस्तू कमि जानहु ॥ 
उल्लाला की विरत | फेर तिथि तेरह आनहु || 
द्वे तुक बनावी अंत की। यत यत में अठ बीस गहु ॥ 
सुन गरुड़ प॑ख पिंगल कहै | छ॒प्पे छुंद कवित्त यहु ॥? 
इसके अतिरिक्त मंछकवि कृत “रघुनाथ रूपकः में भी उसने 8पपे छुंदों 
को कवित्त करके लिखा है ।” 
अरिल्ल 
च्यारिं प्रकार पित्षि बन वारन।: 
भद्र मंद म्रग जाति सधारन॥ 
पुच्छि चंद कबि कों" नरपत्तिय । हक 
सुर वाहन किम आइ धरत्तिय॥ छुं० ४ । रू० ४ 
संद कवि का उत्तर-.- हि 
द कवित्त 
“हेमाचल उपकंठ एक वट  वृष्ष उतंग*। 
सौ जोजन परिमांन साष तस अभंजि सतंगं?।॥ 
बहुरि दुझ. मद अंध ढाहि मुनिवर आराम॑। 
दीघतपा री४ देषि आप दीनो. क्ुपि तामं॥ 
अंबर विहार गति मंद " हुआ नर आरूदन संग्रहिय। 
संभरि नरिंद कवि चंद कहि सुर गइंद इम भुवि रहिय ||छं० ४। रू० ५। 
भादार्थ---रू० ४---[ चामंडराय प्रथ्वीराज से कहता है--- ] “(उस) 
बन में भद्र, मंद, मंग और साधारण--( ये ) चार प्रकार के हाथी देखे जाते 
हैं ।” (तब ) नरपति ( ४थ्वीराज ) ने चंद कवि से पूछा कि देवताओं का 
वाहन प्रथ्वी पर किस प्रकार आ गया | 


(3) ना०--को (२) नो ०० उतंग (२३) माा०--- मठतग (४) ए८ मो०--- तयारी 
(४) को० ए०५--- मेड ह ' ह 


( ६ ) 


- रू० ४-- चंद कवि ने प्थ्बीराज को उत्तर दिया-.. ] “हिमालय के 
समीप एक बड़ा ऊँचा वट का वृक्ष था जो सो योजन तक विस्तृत था| मतंग ने 
(पहिले तो ) उसकी शाखायें तोड़ीं और फिर मदांध हो उसने दीघतपा ऋषि 
का उद्यान उजाड़ डाला ( जिसके फलस्वरूप ) हाथी की आकाश गामी- गति मंद 
( क्ञीण ) हो गई और नरों ( मनुष्यों ) ने उसे सवारी के लिये संग्रह कर 
लिया |” चंद कवि ने कहा कि हे संभल के राजा ( (्रथ्वीराज ) , इस प्रकार 
सुर गयंद भूमि ( पृथ्वी ) पर रह गया । 

शब्दार्थ--रू० ४--च्यारि-चार | पिष्यि-(पेखना< सं० प्रेक्षण) देखे 
जाते हैं। वारन-हाथी | पुच्छि-पूछा < सं० ४च्छुण | नोट--प्राय: भद्ग, मंद्र 
या मंद ओर म्ृग इन तीन प्रकार के हाथियों का वर्णन मिलता है परन्तु कहीं 
कहीं चार से अधिक हाथियों की जातियों का भी उल्लेख है| कों-से | 
नरपत्तिय-नरपति ( राजा )। सुर वाहन-देवताओों की सवारी। किम>-किस 
प्रकार, केसे | धरत्तिय हि० धरती <_सं० धरित्री-प्रथ्वी | 

रू० ६--हैमाचल-[हेम (बंफ)+अचल] हिमालय पबत (जो भारतवर्ष 
की उत्तरी सीमा पर है। )। उपकंठ>वि० (सं०) निकट, समीप | बट-बरगद | 
वृष्प < सं० वृच्चपेड़ | उतंगं-ऊँचा | जोजन < सं० योजन | परिमांन < सं० 
प्रमाण। साप< शाख (यहाँ 'साष' का बहु बचनांत प्रयोग है ) | तस-<_ सं०तस्य- 
उसकी | भंजि< सं० भंजन-तोड़ना | भतंगं-हाथी | बहुरि5फिर | दुरद< सं० 
द्विरद - दो दाँत वाला अर्थात्‌ हाथी | ढाहि - गिराना | आराम॑ < फुलवारी 
बगीचा, उद्यान, उपवन [उ०---“परम रम्य आराम यह जो रामहिं सुख देत |”? 
रामचरितमानस] | देषि< हि० देखकर । कुपि-कुपित श्रर्थात्‌ क्रोषित होकर | 
वामं>तिसको ( अर्थात्‌--उसको )। दीधंतपा री-(“री” शब्द ऋषि का संकेत 
बोधक प्रतीत होता है।) दीघतमस्‌ ऋषि एक प्रख्यात ऋषि थे | ये चन्द्रवंशी 
पुरुषवा के वंशज काशिराज के पुत्र, काश के पोत्र और प्रतिद्ध धन्व॑त्तरि वैद्य 
के पिता थे (विष्णु पुराण)। “अनु” के बंशज सूतपस के पुत्र बलि की स्त्री से 
नियोग करके इन्होंने अंग, बंग, कलिंग, सुझ ओर पुणड नामंक पाँच पुत्र 
उत्पन्न किये थे ( विष्णु पुरण ४ | १८ | १३ )। महाभारत, मत्स्य पुराण 
ओर वायु पुराण में दीघंतमस्‌ का जन्म बृहस्पति के बड़े भाई उजासि (या 
'डतथ्य ) ओर ममता द्वारा होना लिखा है | वायु पुराण में हम इनका नाम 
दीघंतपस भी पढ़ते हैं | ह्योनले महोदय ने यू० पी० जिला फरूखाबाद के 
कंपिल ग्राम के जिन दीक्षतप्रा ऋषि का उल्लेस अपनी पुस्तक में किया है उन 
से यहाँ कोई संबंध नहीं समझ पड़ता | डॉ० दयो्नले का अनुमान है कि अगले 
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छठे कवित्त में आने वाले पालकाव्य ऋषि संभवत: दीध॑तमा के पुत्र धन्व॑तरिं 
ही हैं| अंबर विहार-आकाश गासी | गति> चाल | मंद हुअ>-मंद [ कम-- 
( यहाँ कज्ञीण से तात्पय है ) ] हो गई | आरूढ़न <_ सं० आरोहण-न्चढ़ना | 
संग्रहिय-संग्रह किया ( भूत कालिक कृदंत ), यहाँ '्संग्रहिय' से पकड़ने का 
संकेत है। संभरि नरिंद 5 साँभर का राजा ( प्रेथ्वीरांज )। सुर गइंद< 
सं० सुर गयंद (गयंद-हाथी) | भुवि<_सं० भू-भूमि, प्रथ्वी | रहिय-रह गया। 
नोट--अररिल्ल रूपक का लक्षण-रूप दीप पिंगल' के अनुसार यह है-- 
“लघु दीरघ को नेम न कीजे। 
ऐसे ही तठुक चार भरीज || 
पोडश कला कली विच धार | 
छुंद अरिल्ला शेष उचार ॥” 
“इसके किसी चोकल में “जन!.जगण ( ।5। ) न होना चाहिये ।? 
छंद: प्रभाकर, भानु । 'प्राकृत पेज्ञलम! में इसका निम्न नियम मिलता है---. 
सोलह मत्ता पाउ अलिल्लह | 
बेगि जमक्का मेड अलिल्लह | 
होण प्रोहर किपि अलिल्लह । 
अंत सुपिश्न भण छंदु अलिल्लह ॥॥१२७॥ 
षोडश मात्रा: पदावली लभतां देअपि यमके भेद इति ण्छतां। 
भवति पयोधर: किमपि अश्लाध्य: सुप्रियोइन्ते यत्र छुंद: अलिल्लह ॥ 
प्रतिपाद षोडश मात्रा:, हयोश्चरणयोयमक, जगणो न कत्तव्य 
अते लघुदय च, तत अभि [लि] हज्लह छंद इत्यथ: ॥र२८॥(9) 
कवित्त द 
अगदेस  प्रूष, मद्धि वन पषंड गहब्बर | 
उज्जल जल दल कमल, विपुल लुहिताच्छ सरब्बर ॥ 
श्रापित गज को जथ, करत क्रीड़ा निसि वासर। 
पालकाव्य._ लघुवेस, रहत एक तहाँ रुषेसर ॥ 
: तिन प्रीति बंधि अति परसपर, रोमपाद नृप संभरिय.। 
आखेट जाइ फंदन पकरि, दुरू आनि चंपापुरिय | छं०६। रू० ६। 
भावाथ--रू० ६--[ चंद कवि ने फिर कहो ]---“पूर्व दिशा में अंग 
प्रदेश के एक अति सघन वन के मध्य में - लोहिताक्ष नाम का सेरोवर है, 
जिसका जल अत्यंत स्वच्छ है ओर उसमें कमलों के दल प्रस्फुटित हैं | ( उसी 


(हे 2 


सरोवर में श्राप) पाया हुआ हाथियों का भुंड दिन रात क्रीड़ा किया करता है | 
वहीं पालकाव्य नामक एक युवक ऋषि कुमार रहते थे ओर उनसे तथा हाथियों 
से परस्पर बड़ी प्रीति थी | हे संभलराज | (इसी समय के अनंतर ) राजां 
रोमपाद आखेट के हेतु वहाँ आया ओर फंदों द्वारा द्विरदों ( हाथियों ) को 
पकड़कर ( अपनी राजधानी ) चंपापुरी ले गया।” 

शब्दार्थ--रू० ६--अंग देस--सूतपस के पुत्र बलि की स्त्री का “दौघ- 
तमस' द्वारा नियोग होने पर अंग, बंग, कलिंग, सुहझा ओर पुणड नामक पाँच 
पुत्र हुए | ये पाँचों जिन पाँच प्रदेशों में बसे वे प्रदेश उसमें बसनेवाले लड़के 
के नाम से विख्यात हुए; ( विष्णु पुराण ४॥१८।१३-४ ) | अंग जिस प्रदेश में 
जाकर रहे थे वह प्रदेश “अंग प्रदेश” या “अंग देश' के नाम से प्रसिद्ध हुआ | 
भागलपुर के चारों ओर के प्रदेश का नाम अंग था | महाभारत में लिखा 
है कि दुर्योधन ने यह प्रदेश कर्ण को दिया था | ओर आज भी यहाँ कण का 
किला खँडहर पड़ा है। पूरब्ब ८ सं०पूर्व। मद्धि <सं० मध्य | गहव्वर-सघन | 
उज्जल <सं० उज्ज्वल | विपुलनबड़ा, वृहत | लुहिताच्छ<सं० लोहितात्ष | 
सरव्वर < सरोवर। जूथ<सं० यूथ। निसिवासर-रात-दिन | लघु वेस-लघु 
बयस, थोड़ी अ्वस्थावाला, युवक | पालकाव्य-संभव है कि ये ही धन्व॑त्तरि रहे 
हों। अगले गाथा छुंद में हम पढ़ते हैं कि पालकाव्य ने हाथियों की चिकित्सा 
की ओर उन्हें अच्छा कर दिया | पाल कविराज द्वारा रचित “पालकाव्य! 
नामक काव्य ग्रंथ में भी हाथियों की चिकित्सा आदि का वन मिलता है | 
पालकाव्य ऋषि प्रणीत हाथियों की चिकित्सा विषयक संस्कृत ग्रंथ का हिंदी 
भाषांतर ओर टीका सहित एक हस्तलिखित ग्रंथ “अनूप संस्कृत पुस्तकालय 
वीकानेर में है। इस ग्रंथ में १४२ प्रकार के हाथियों का वन ओर उनके रोगों 

के निदान तथा ओपषधि की व्यवस्था है | ग्रंथ परिचय देखिये--- 

वेच्क अंथ--(५) गजशास्त्र--(अमर सुबोधिनी भाषा टीका ) सं० १७२८ | 
((0)099#07--श्ति पालकाव्य रिषरि विरचितायांस्तद्भाषार्थ नाम अमर 
सुबोधिनी नाम भाषा प्राकाशिकायां समाप्ता शुभ भवत॒ । 
लेखन काल---सं० १७२९८ वर जेठ सुदी ७ दिने महाराजाधिराज महाराजा 
श्री अनूपसिह जी पुस्तक लिखायित: | मथेन राखेचा 
लिखतम्‌ | श्री ओरंगाबाद मध्ये | 
प्रति--पत्र ६३५ । पंक्ति € | अक्षर ३२० | आकार १०१)८५३ इंच | 

“(एज स्थान के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज' अगरचंद नाहटा | रुषे- 
सर <सं० ऋषेश्वर-ऋषियों में श्रेष्ठ | परसपर<सं० परस्पर-एक दूसरे से | 
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रोमपाद--.[ या लोमपादपैरों में रोयें वाला । ] “अनु? के वंशज दीर्घतमस 
के नियोग द्वारा उत्पन्न “अंग? के नाम से अंग-देश प्रसिद्ध हुआ । अंग के प्रपोत्र 
धर्मरथ हुए और धर्मरथ के पुत्र रोमपाद नाम से विख्यात हुए | रोमपाद का 
दूसरा नाम दशरथ भी था। रोमपाद पुत्रहीन ये अतएव सूर्यवंशी अज' के 
पुत्र 'दशरथ' ने इन्हें अपनी कन्या शांता गोद लेने के लिये दी थी ( विषूए- 
पुराण ४)१८।१५-८ ) । वाल्मीकि रामायण में भी इस कथा का उल्लेख है। 
दशरथ की पुत्री शांता का विवाह «इंग ऋषि के साथ हुआ था | अग्निपुराण, 
मत्स्पपुराण ओर रामायण में हम शांता के दत्तक पिता का नाम लोमपाद ही. 
पाते हैं। उत्तर रामचरित्र--प्रष्ठ २८६ में भी “रोमपाद”' नाम मिलता है। 
संभरिय-संवोधन वाचक शब्द है और संभल के राजा धथ्वीराज चौहान के लिये 
प्रयुक्त हुआ है | फंदन,.फंदा का बहुबचनान्त प्रयोग है| चंपापुरिय [चंपापुरी 
या चंपापुर ]--“अनु! के वंशज. रोमपाद के ग्रपौत्र “वंप! ने #“चंपा? नगर. 
बसाया ( विष्णुपुराण--४।१८। १६-२० )। भागवत में चंपापुरी बसानेवाले 
चंप का नाम नहीं मिलता | उसमें “वंप” का नाम इक्वाकु के वंशजों में अपने 
उचित स्थान पर न होकर प्रथम ही लिख दिया गया है। ५्चंपापुर अंग देश 
के जिले चंपा की राजधानी थी! [ 472०ं०0 98087श979 रण ॥768. 
0प्रगाभंगट्री)80.,.. 9. 477] । “बिहार के जिले भागलपुर में चंपा नगर 
एक बड़ा ग्राम है। भागलपुर से तीन मील की दूरी पर २५१. १४ अछ्ांश 
उत्तर और ८६०. ५४ देशांतर पूर्व में बसा हुआ है? [706 ॥880 ॥768 
082०॥6७७७, पिंश्राप्रा४०0. ए०), ॥, 9.890 ] । भागलपुर के समीप इस द 
प्राचीन नगर के ध्व॑ंसावशेष अब भी देखे जा सकते हैं। नगर का स्थान एक 
साधारण ग्राम ने ले लिया है । द 


क्‍ दूहा 
पालकाव्य के विरह करि अंग भये अति पीन। 
मुनिवर तब तहूँ आय के गज चिग्गछ* गुन कीन ।छं० ७ । रू० ७। 
गाथा. 
कोंपर पराग पत्र छालं डालं फल *फल कद । 
फल्लि३ कली दे जरिय॑ कुंजर करि धूलयं तनं* ।| छू० ८ । रू० ८।. 





(१) ना०--चिगछग्गुन; हा० +चिगा छुगुन (२) ९०-- ढ्लं, ढाल, छल, 
हा ०-5फुल (३) ना०---फली (४) हा०---तनर्य॑ 
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भावार्थ---रू०७---“पालकाव्य की विरह के कारण उनके (हाथियों के) 
शरीर अत्यन्त क्वीण हो गये तब मुनिवर ने वहाँ ( चंपापुरी में ) आकर उनकी 
भलीभाँति चिकित्सा की | 

रू०८--उन्होंने कोंपलें, पराग, पत्तियाँ, छालें, डालियाँ, फल, फूल, कद, 
फलियाँ, कलियाँ ओर जड़ियाँ खिलाकर कंजरों का शरीर (पुनः) स्थूल कर दिया | 

शब्दार्थ---रू० ७--पीन <_सं० क्ञीण-निबंल | चिग्गछ <_ प्रा ०चिगिच्छा 
<_सं०चिकित्सा (दवा) | गुन-गुणपूर्वक अर्थात्‌ योग्यतापूर्वक भलीमाँति | कीन 
(अवधी)-किया । 

रू० ८--कोंपर<_सं० कोपल | पत्र>पत्त । कंदं-बिना रेशे की गूदेदा,, 
जड़ जेसे सूरन, शकरकंद, गाजर, मूली आदि ( उ०---कंद मूल फल अमिय 
अहारू---रामचरितमानस) | फल्नलिफलियाँ। कली-कलियाँ। जरियं-जड़ियाँ | 
कंजर-हाथी ( नरो वा कंजरों वा-महाभारत ) | थूलय॑ <_सं० स्थूल | तनं- 
शरीर | करि ( ब्रज )-किया | द 

नोट-..रू० ७--“गज चिर्गछ गुन कीन' का अर्थ ै, 070ए86 ने 
यह किया है--.]१७ शुर्क्ाक्राड 8कश्बायल्त 8807 बाव॑ 889 
फञ0 00॥80.” अर्थात्‌ हाथी बड़ी प्रसन्नता से बार बार चिघ्घारे [[708॥ 
ैापव087ए9, ४०) व]!, $. 840]] 

'रासो-सार), प्रष्ठ ६६ में लिखा है--.“देव योग से चंपापुरी का राजा 
रोमपाद वहाँ शिकार करने आया ओर वह ऐरावत को पकड़कर अपनी राज- 
धानी को ले गया | इधर हाथी के विरह में पालकाव्य दिन दिन दुबला होने 
लगा | अंत में वह उसी सोच में मर गया ओर हाथी की योनि में जन्मा |” 

'रासो-सार” के लेखकों ने यदि छुंद ८ के अथ को ध्यान में रक्‍्खा 
होता तो पालकाव्य की मृत्यु का वन कभी न करते | छुंद ६-७-८-६-१० में 
कहीं भी कोई ऐसा शब्द या शब्द समूह नहीं है जो पालकाव्य मुनि की मृत्यु 
का द्योतक हो । 

रू० ८+--गाथा छुंद का लक्षण यह है--.. 

“गाथा या गाहा छुंद का प्रयोग प्राकृत भाषा में बहुलता से किया गया 
है। गाथा छुंदों की भाषा अपभ्रंश भाषा के सामान्य रूप लिये हुए, प्राकृत पाई 
जाती है | साधारणत: गाथा छंद का नियम यह है--- 

प्रथम चरण ४+४+४७/०-+४७+॥&। + ४+5 
ट्वितीय चरण ४+४+४/४ + ४+।+ ४+5 


( १३ ) 


तीन गयणों के बाद विराम वाले गाथा छुंद 'पथ्या' कहलाते हैं तथों 
बिना ऐसे विराम वाले 'विपुला!। विपुला के तीन उपभेद हैं---मुख विपुला; 
जघनविपुला ओर सबंबिपुला |? 8987700689 +897860, '४प्यां गं।रक 
श]०ए. & (7008 90प्त7, 9 69-70, 


धप्राकृत पेज्जलं? नामक ग्रंथ में गाह्ा (अ्रथवा गाथा ) छंद का लक्षण 
इस प्रकार लिखा गया है--- 


पढम॑ बारह मत्ता बीए आद्वरहेहिं संजुत्ता | 
जह पढम॑ं तह तीअ दह पंच बिहूसिआ्रा गाहा ॥४४। - 
अर्थात्‌--( इस चार चरण वाले ) गाथा छंद के प्रथम चरण में 
बारह मात्रायें और दूसरे चरण में अठारह मात्रायें तथा तीसरे में बारह मात्रार्य 
ओर चौथे में पंद्रह मात्रायें होती हैं ।] 


“रूप दीप पिंगल” में इसका लक्षुण इस प्रकार लिखा: है--. 


“आदोौ द्वादश करियें अठारह बारह फिर तिथ धरिये, 
संग्या शेस सिषाई गाथा छुंद कहो इस नांम |” 
कृवित्त 

ब्रक्ष* रिष्प तप करत, देषि कंप्यो मघवान | 
छुलन काज पहु पठय, रंभ रुचिरा करि मान ॥ 
श्राप दियो तापसह, अवनि करनी सुअवत्तिरिं । 
क्रम बंधि इक जती, लषितहू ओ सुपनंत्तरि ॥ 
तिहि ठांम* आइ उहि हस्तिनी, बोर लियो पोगर सुनमि। 
उर शुक्र अंस धरि चंद्‌ कहि, पालकाव्य मुनिवर जनमि॥ छें० ६। रू० ६। 


भावार्थ--रू० ६--एक ब्ह्मर्षि को तपस्या करते देख कर इन्द्र कप 
उठे ( डर गये ) [ उन्हें अपने इन्द्रासन के लिये चिंता हुईं कि कहीं यह उर्स। 
के लिये न तप करता हो ] और उन्होंने रंभा का पूर्ण रूप से शंगार करके 
मुनि को छुलने भेजा | तपस्वी ने उस (रंभा ) को आप दिया जिसके फलस्वरूप 
वह हथिनी होकर प्रथ्वो पर अवतरित हुईं। कर्म बंधन के अनुसार ( भाग्य 
की गति देखिये ) एक यती का सोते समय वीय॑पात हुआ ओर उस हथिनी ने 
उस समय वहाँ पहुँचकर अपनी मूँड़ भुकाकर उस ( बीय॑ ) *ै उग्र लिया 


(१) ना०--जह्य (२) ना०-ठाम | 
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तंथां अपने उदर में रख लिया । चंद कवि कहते हैं कि इसे प्रकार मुनिवर 
पालकाव्य का जन्म हुआ । 

शब्दार्थ--रू० $-अह्रिष्प <सं० बक्मर्षिं। कंप्यो-कप उठा, डर गया। 
मघवानं-इन्द्र । रंभ-रंभा( पुराणानुसार स्वर्ग की सव सुंदरी प्रसिद्ध अप्सरा )। 
काज-<सं०कार्य | छुलन काज-छलने के लिये | पढय>पठय, भेजकर | रंभ रुचिरा 
करि सान-रंभा को अत्यन्त सुन्दरी बनाकर। तापसह-तपस्वी ने। अवनि--पृथ्वी। 
करनी-- हथिनी। सु-वह | अवत्तरि-अवतरित हुईं, जन्मी। क्रंम-कर्म | बंधि 
न्‍्वंधकर | जती <_सं० यति | [ लधित हुओ-ीए०० आंएाए3-बीयपात 
हो गया, 40७०॥॥४]। सुपनंतरि-स्वप्त के अंतर में अर्थात्‌ सोते समय । 
इक--एक | ठांम-स्थान | उहि--वह | तिहिं--उस | पोगर-मुख यहाँ संड़ 
से तात्पय है। सुनभि-उसको भुकाकर | शुक्र-वीय | अंस<सं० अंश । 
उर-हृदय ( यहाँ “उदर' से तात्पय है )। 

नोट--रू० $--ना० प्र०सं० ४० रा० के इस नवें छंद के ऊपर लिखा 
है कि “उधर ब्रह्मा के तप को भंग करने के लिये इन्द्र ने रंभा को भेजा था 
उसे शाप वश हथिनीं होना पड़ा वह भी वहीं आई।” परन्तु कहीं पुराणों आदि 
में ऐसा प्रसंग न मिलने के कारण हम “ब्रह्मा” अर्थ न लगाकर “बद्मर्षि' सममेंगे 
जो वस्तुत: स्पष्ट रूप से माननीय है। 


'रासो-सार', पृष्ठ ६ में कवित्त € से इस प्रकार का: सार लिया गया 
है-..“'्रह्मा ऋषी की तपस्या का प्रताप बढ़ा देखकर उसकी तपस्या भंग करने 
के लिये रंभा ने इन्द्र की आशानुसार ऋषि का तप अ्रष्ट करने के लिये यथा 
साध्य उपाय ओर चेष्टा की; उससे ऋषि का चित्त तो चंचल न हुआ वरन्‌ 
उसने कुपित होकर रंभा को शाप दिया कि वह हथिनी हो जाय | निदान 
रंभा हथिनी का रूप धारण कर बन में विहार करती हुई हाथी वेषधारी पाल- 
काव्य के पास आ पहुँची | उन दोनों में अत्यंत प्रीति और दाम्पत्य स्नेह-बढ़ 
गया ओर बे दोनों साथ साथ रहकर रेवा के किनारे विचरने लगें; उन्हीं से 
उत्पन्न हुए हाथी रेवा के किनारे पाये जाते हैं ।” 

.. इस अथ को कल्पना के अतिरिक्त और कुछ नहीं कहा जा सकता | 
कवित्त £ में स्पष्ट कहा है कि पालकाव्य मुनि का जन्म हथिनी के पेट से ऋषि 
का वीय खा लेने से हुआ और फिर अगले दोहे १० में चंद कवि ने कहा है 
कि इसीलिये (अर्थात्‌ हथिनी के पेट से जन्म लेने के कारण ही ) मुनि ( पाल- 
काव्य ) को करिन ( बहु वचनांत प्रयोग है इसलिये “हाथियों! अर्थ लेना होगा ) 


( १३ ) 


से बड़ी प्रीति हो गई थी |. यह ठीक है कि विज्ञान-ऐसी घटनाओं. की हँसी 
उड़ाता है--हथिनी के वीर्य खा लेने से उसके गर्भ नहीं स्थिर हो सकता और 
वह भी हाथी का बीय न होकर मनुष्य का था ; फिर यदि गर्भ स्थिर भी हो 
सके तो हाथी ओर मनुष्य के मेल से किसी विचित्र जंतु के जन्म की कल्पना 
ही संभव है न कि मनुष्य की--परन्तु॒ हिन्दू पुराणों में ऐसी कपोल कल्पित 
गाथाओं की कमी नहीं है। उदाहरणाथ घड़े में शुक्र रखने से कंभज ऋषि का 
जन्म, कबूतर के वेश में आये हुए अग्नि पर शिव के वीय॑ डालने पर कार्ति- 
केय का जन्म ( शिव पुराण ) और द्रुमिल नामक गोप की स्त्री कलाबती के 
नारद का वीय खा लेने पर स्वयं नारद का जन्म ( नारद पुराण ) इत्यादि 
दन्तकथायें ऋषि पालकाव्य के जन्म से कहीं बढ़कर आश्चर्यजनक हैं | 


'रासो-सारः की बात ठीक मान लेने से कि--रेवा तट पर मिलने 
वाले हाथी, मरकर हाथी का जन्म पाये हुए. पालकाव्य ऋषि ओर श्रापित 
रंभा रूपी हथिनी की संतान थे, नकि पिछले कवित्त ३ के अनुसार ऐरावत 
ओर उमा द्वारा प्रदान की हुई हथिनी के---हाथियों की जन्म विषयक एक 
ही स्थान पर दो कथायें हुई जाती हैं जो अनुचित है। रासो-सार के 
लेखकों ने कथानक के उपकथानक के क्षेपक को क्षेपक न मानकर उसी 
उपकथानक में भूल से सम्मिलित कर दिया है | 


(रासो-सार', प्रष्ठ ६६ में लिखा है कि--“«इस प्रकार ऋषि के शाप 
के कारण ऐरावत अपनी आकाश-गामिनी शक्ति से वंचित होकर अंग 
देश के पूव प्रदेश में स्थित गहन वन में जहाँ कि नाना प्रकार के कमल 
ओर कुमोदिनी समूह से आच्छादित निर्मल जलमय अच्छे अच्छे सुबृहत 
सरोवर शोभायमान हैं, आनंद से केलि क्रीड़ा करता हुआ;समय व्यतीत करने 
लगा | उसी वन में पालकाव्य नामक एक ऋषि रहते थे। पालकाव्य और 
ऐरावत में ऐसी घनी प्रीति हो गई कि वे एक दूसरे को देखे बिना "पल भर 
भी न रहते थे ।? पिछले कवित्त ६ की पंक्ति--श्रापित गज को जूथ करत 
क्रीड़ा निसि वासर--का अर्थ है कि श्राप पाये हुए गजों का यूथ वहाँ क्रीड़ा 
किया करता था; अतणए्‌व केवल एऐरावत का वहाँ क्रीड़ा करना, लिखा जाना 
उचित नहीं है। एक स्थान पर रहते-रहते पालकाव्य और हाथियों में बड़ी 
प्रीति हो गई थी, देवयोग से राजा रोमपाद हाथियों को पकड़ कर ले गया 
ओर पालकाव्य की विरह के कारण उन हाथियों के शरीर निर्बल होने लगे। 
राजा रोमपाद को यह देखकर चिंता हुई होगी कि आखिर इस दुबंलता का 


( ९४) 

बयोँ कारण है! चंपापुरी अंगदेश के जिले चंपा की राजधानी थी औ्रौर लोहि 
ताज्ष सरोवरवाले वन-खंड में पालकाव्य ऋषि रहते थे, जो इसी अंग देश के 
अंतर्गत था ( कवित्त ६ )। किसी ने पालकाब्य को उनके प्यारे हाथियों को 
इस अवस्था का समांचार अवश्य दिया होगा ( चंद कवि ने यह नहीं लिखा 
कि पालकाव्य को हाथियों की चिकित्सा करने के लिये किसने बुलाया ! )। 
यह भी संभव है कि मुनि पालकाव्य वैद्यकशास्त्र के ख्यातनामा जानकार रहे हों 
या चाहे धन्वंतरि ही हों । साथ-साथ रहने से तो प्रीति होती ही है परन्तु 
पालकाव्य की माँ हस्तिनी थी इसलिए उनमें ओर हाथियों में आतृप्रेम का 
होना भी स्वाभाविक है। संमाचार मिला कि हाथी बीमार हैं, प्रेम ने ज़ोर 
मारा, पालकाव्य चंपापुरी पहुँचे ओर हाथियों को चिकित्सा द्वारा अच्छा कर 
दिया ( “कंंजर करि थूलयं तन” ) | अगले दूहा १० में लिखा है कि--ताथ॑ 
तिन मुनि करिन सों बंधि प्रीति अत्यंत--यहाँ “करिन” बहु वचन है अतएव 
जेसा 'रासो-सार” के लेखकों ने एक वचन का अथथ लिया है, वह असंगत है। 


| द्हा 
--ताथं' तिन मुनि करिन सों, बंधि प्रीति अत्यंत । 
चंद कह्मौ नप पिथ्य सम, सकल मंडि बिरतंत* ॥|छं०। रू० १०। 
[ संभवत: चामंडराय का कथन--. ] 
कवित्त 
“सुनहि राज प्रथिराज, बिपन रवनीय करिय जुथ । 
रेबातट सुन्दर समूह, बीर गजदंत चवन रथ॥ 
आषेटक आचंभ पंथ, पांवर रुकि पिल्लौ। 
सिंहवट्ट दिलि समुह राज षिल्लत दोइ चल्लो॥ 
जल जह कूह कस्तूरि मृग पहपंषी३ अरू परबतहर 
चहुआंन मांन देषे नृपति कहि न बनत दच्छिन सुरह ।।”छं० ११। रू० ११ 
भसावाथ---रू० १०--यही कारण था कि मुनि को हाथियों से अत्यन्त 
प्रीति हो गई थी।” ( इस प्रकार ) चंद ( कवि ) ने महाराज प्रथ्वीराज से 
सारा वत्तांत कहा | 
नोट---अगले कवित्त में कहने वाले का नाम नहीं दिया है | परन्तु जो 
कुछ,कहा गया है उससे यही अनुमान होता है कि ये चामंडराय के वचन हैं--.. 
नम अप यम 
(१) ना०-ताथथें (२) ना०-वरतंत (३) ना०- पहपंगी (४७) ना० पर्दतद 
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रू० ११---“हे राजन्‌ | सुनिये-(रेवातट पर विस्तृत) वन को हाथियों 
के यूथों ने रमणीक बना दिया है |रेवातट पर चारों ओर बवीर(पराक्रमी) गजद॑तों 
(हाथियों) के समूह हैं। वहाँ आप मार्ग रोककर कोतूहल वद्ध क म्रगया का 
आनंद लें (ओर फिर) दिल्ली के मार्ग में (दिल्ली से देवगिरि जाने वाले मार्ग 
में) सिंह भी मिलते हैं जिनका आप शिकार खेलसकते हैं | हे नपति, जलाशयों 
पहाड़ों और चारों ओर आप (अत्यधिक) परिमाण में कस्तूरी मग, पत्ती ओर 
कबूतर देखेंगे, [यह सब तो है ही ] परन्तु दक्षिण की सुरभि तो वणनातीत 
है या (दक्षिण के मार्ग का वर्णन नहीं किया जा सकता) |” 

शब्दाथ---रू० १०--ताथं--इसीलिये (यही कारणा था)। तिन-उन | 
मुनि-यहाँ मुनि पालकाव्य की ओर संकेत है| करिन सों -- हाथियों से | पिथ्थ 
<_ प्रथ्वीराज | सम - से | सकल- सब | मंडि--कहा। बिरतंत<सं«्वुत्तांत | 

रू० ११- सुनहि-सुने | बिपन< सं० विपिन--वन । रवनीय < 
सं० रमणीक | करिय (अवधी) -- कर दिया | गजदंत-- बड़े दाँत वाले, हाथी । 
चवन-- चार । रथ < सं० रथ्य-मार्ग, रास्ता। चवन रथ>चारों ओर । 
आपेटक आचंभ - कोतूहल वद्ध क आखेट (शिकार)। पंथ- मार्ग | पावर 
<पौर- दरवाजा ] (पावर का अर्थ बाड़ा भी है, जेसे पावर रोपकर)। 
रुकि-रोककर | पंथ पावर रुकि--मार्ग का द्वार रोककर अर्थात्‌ मागं को 
बंद' करके। पिल्लो-खेलों | वद्ध<बाट-रास्ता | जूह -यूथ | जल जूह -- 
जल का यूथ अर्थात्‌ जलाशय | कूह<फा० ०४% ८पवत | परबतह<सं० 
पारावत -- कबूतर [परन्ठ ह्योनले महोदय इसका अ्रर्थ जंगली जानवर लगाते 
हैं || चहुआंन-- (१) चारों ओर (२) चौहान प्रथ्वीराज | मांन-परिमाण; 
मानिये, विश्वास कीजिये | देषे- देखा है, देखिये | दच्छिन<_सं० दक्षिण | 
सुरह -- सुरही <_सं० सुरभि - दक्ष कन्या, कश्यप पत्नी, पशु तथा रुद्रों की माता 
बहुधा ऐक मातृका समभी जाने वाली पोराशिक कामधेनु | दच्छिन सुरह-- 
दक्षिणी गाय । [परन्तु होनले महोदय 'सुरह” को “स्वर! का विकृत रूप मानते 
हैं जो भ्रम जनित है |। सुरह गायें बद्रिकाश्रम की ओर उत्तराखंड में पाई 
जाती हैं। कालिदास ने वायुवेग से रगड़ खाकर देवदार की डालों का सुरह 
गाय की पूछें जलाकर दावाग्नि पैदा करने का वर्णन किया है-- 

त॑ चेद्गायो सरति सरलस्कन्ध सघट्टजन्मा 
बाधेतोल्काक्षपितचमरी बालभारो दवाग्नि: ॥५४॥ मेघदूत । 

सुरह का अथ (सु+राह) सुन्दर मार्ग भी कुछ विद्वान करते हैं | यद्यपि 

इस संधि में अशुद्धि स्पष्ट है परन्तु रासो में ऐसी स्वच्छुन्दता आश्चर्यजनक 
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नहीं कही जा सकती | “ढोला मारू रा दूहा; में भी नाविया -न + आविया 
सदृश अनेक शब्द मिलते हैं।.._ हलक 

नोट--कवित्त ११ की दूसरी पंक्ति का अर्थ [90 ४॥० 987६8 
र्ा 8०7०, 98986 876 छॉशाएए ० ४९ध४परपरों, 979० ९०9797008 
धप्रशंद व 6ए७एए तां76०7ं०,”  म्००७णाौ०, अन्तिम दो पंक्तियों का 


अथ-8६ ६6 ज़॥67 88 छझ९]] 88 ०00 06 ॥70प7॥॥8, 00/6 
8 ॥6070 4॥ 970४0 06 ७'ए ० ४6 शापरशंट 86०५ शाप 
586९8808 7 975... 0 'दंगड एक पए॥७, 02९॥6ए७ 0706 .ए0 
]83 86७॥ 70; ॥6 48 ॥779088096, 00. 8680706 |॥। ज़0/दै8 ॥॥6 
(960फए 0० ४06 ) 80प्रत्नैशकका 60परा79४.? म०6०४७।७, इन 


पंक्तियों को ४४, 070ण88 ने पात्र थगधंवुषक्ा'ए, १४०) पा, 
0. 940 में इस प्रकार लिखा है-- 
5प१०0७८ बताते 40ज्री3ड 80887 ०0 ४06 छ३०१५ ०0 ४6: 
90]876 876 एाप्रशट 86७१ &70व 98 96 की छएव5.7 & यो ऐश . 
96 ए९फ ज्ञातांती 48 70.6 600 7 ॥6 760067॥80796 
7007 ०079७. द 
द्हा 
एक ताप पहुपंग को ,अरु रबनीक जु* थांन। 
चामंडराय* वचन्न सुनि, चढ़ि चढ्यो चहुआंन ॥ छं७१२। रू०१२। 
कबित्त द द 
चढ़त राज प्रिथिर।ज, वीर अगिनेव३ दिसा कसि | 
सब्बं भूमि नृप नृपति, चरन चहुआन लग्गि धसि॥ 
मिल्‍यो भान बिस्तरी, मिलयो षट्टल गढ़ढी नृप । 
मिल्‍्यो नंदिपुर राज, मिलल्‍यो रेवा नरिंद अप ॥ 
वन जथ मृग्ग सिंघद रु गज, नृप आषेटक षिल्लई 
लाहौर थांन सुरतांन तप, बर कग्गद्‌ लिषि मिल्लई।। छं० १३ | रू० ११। 
भावार्थ-रू० १२---एक तो पहुपंग ( जयचंद ) को कष्ट पहुँचेगा दूसरे 
स्थान भी रमणीक है--( यह विचार कर चामंडराय के वचन सुनकर चौहान चढ़ 
चला (अर्थात्‌ चौहान ने प्रस्थान की आशा दे दी )। 
रु० १२---बीर महाराज प्रथ्वीराज के दक्षिण पूर्व पथ में सुसज्जित होकर 
गमन करने पर ( उस मार्ग पर पड़ने वाले ) देशों के राजे महाराजे उनके 


(१) मो०--सु (२) ना०--चार्वेडराय (३) ना०--अगनेव 
'(४) ना०->खिल्नह (५) ना०--सिन्नई। 
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चरण स्पश करने के लिये रुके । राजा भान दल बल सहित आकर मिला, 
दलगढ़ का राजा खट्दु तथा नंदिपुर का राव मिला ओरे रेवा नरेन्द्र भी स्वयं 
आकर मिला । वन में अनेक मृगों, सिंहों ओर हाथियों के यूथ थे जिनका 
महाराज ने शिकार खेला। ( तब ) लाहोर स्थान में जो ( शासक चंदपु डीर ) था 
ओर जो सुलतान को कष्ट देने वाला था उसका वर ( श्रेष्ठ ) पत्र मिला । 
“वहीं उन्हें लाहोर से एक पत्र मिला जिसमें सुलतान की बढ़ी हुई शक्ति 
का वर्णन था |” ह्योनले | ( इन्होंने (वपवर” का अर्थ मिलाकर किया है )। 


शब्दाथे---रू० १२--ताप-कष्ट । पहुपंग--यह कन्नौज के राजा जय- 
चंद की एक उपाधि थी-। [पहु< प्रभु (-स्वामी)+पंगया पंगल(-लंगड़ा)]। 
ओर एक नाम दुल-पंगुल भी था । रासो में पहुपंग ओर दल-पंगुल (दुल-पंगुल) 
दोनों नाम मिलते हैं | जयचन्द का नाम दल-पंगुल क्‍यों पड़ा इसे प्रथ्वीराज 
रासो सम्यो ६१ छुंद, १०२८ में चंद वरदाई ने इस प्रकार लिखा है-. 
“जैसे नर पंगुरो | विन सु भरंगुरी न हल्लहि ॥ 
आधारित रंगरी | हर वह वत्त न चल्लहि || 
तैषे रा जयचंद | असंघ दल पार न पायौ॥ 
चालुक इक सर सरित | दलन हरबल्ल अधघायो || 
दिसि उभय गंग जमुना सु नदि | अद्ध कोस दल तब बच्यों॥ 
कविचंद कहै जे चंद वप।तातें दल पंगुर कह्यों॥” 


जयचंद का “पहुपंग” नाम केवल इसी २७ वें सम्यो में ही नहीं आया 
है | रासो सम्यो २६ छंद ४-“तब पहुपंग नरिंद | कुसल जानी न गरिद्दो ॥”; 
छंद ६--““तब पहुपंग नर्रिंद प्रति | दूत सु उत्तर जप्पु ॥” इसी प्रकार रासो 
के अनेक स्थलों पर “पहुपंग” नाम मिल्तता है जो जयचंद के लिये ही प्रयुक्त 
हुआ है। टॉड ने अपने राजस्थान में लिखा है कि दुल-पंगुल नाम की उत्पत्ति 
इस प्रकार हुई-““कन्नीज राज्य के क्लिले की चहार दीवारी तीस मील से भी 
अधिक थी और राज्य की असंख्य सेना के कारण राजा का विशेषण दुल-पंगुल 
हो गया | दुल-पंगुल से तात्पय है कि राजा लँगड़ा है या सेना की अधिकता 
के कारण वह नहीं चल सकता। चंद के अनुसार अगली सेना युद्ध क्षेत्र में 
पहुँच जाती थी तब भी पिछली सेना को आगे बढ़ने का स्थान न मिलता था 
ओर वह खड़ी ही रह जाती थी” [ ॥कक3 बावे शआप्रंवृणंधं०8 ० क्‍ 
ह9]ं8॥४४७४... 700, ५० 7, >, 7 ]। ए०रासो के अतिरिक्त रंभा- 
मंजरी” की भूमिका पृष्ठ ४ तथा उसके प्रथम अंक, एष्ठ ६ में भी हमें राजा 


( ए८ ) 


जयचंद का “पंगुः नाम मिलता है जेसे “सेन्यातिश्यात पंगु विरुद घारक: ।” 
मुनिराज जिनविजय द्वारा संपादित “प्रबंध-चिन्तामणिए प्रृष्ठ ११३, छंद २१० 
में भी जयचंद की महान सैनिक शक्ति का वशन मिलता है। (सूरज प्रकाश? 
के अनुसार जयचंद की सेना में ८०००० सुसज्जित सेनिक, ३०००० ज़िरह 
बख़्तर वाले घोड़े , ३००००० पदल संनिक, २००००० धनुधर और फरशा- 
धारी सेनिक तथा सेनिकों सहित असंख्य हाथी थे [&778]3 87वें ॥070- 
पंप्नं०४ ० ॥8]8४0097,((70०८०,) ४०), 77, 9. 986 । जयचंद की सेना 
व राज्य विस्तार से तत्कालीन मुसलमान इतिहासकार भी प्रभावित हुए थे | 


रू० १३--अगिनेव < सं० अग्निदेव -- दक्षिणी पूर्वी दिशा | दिसा< 
सं० दिशा | कसि--कस कर अर्थात्‌ भली भाँति सुसज्जित होकर | सब्ब<_सं० 
सव॑-सब | भान- राज भान | विस्तरी- बिस्तार से अर्थात्‌ बड़े दल बल 
सहित | प्रद्दलगढढी--होनले महोंदय ने अपनी पुस्तक में इसे “प्रद्ट दलगढी” 
पढने के लिये अपनी सम्मति दी है जो अन्य अच्छी सम्मतियों के अभाव में 
मान्य है। “दलगढ़” या तो राजा खट्ट के किले का नाम या दलगढ़ [ दल-- 
( सैनिक )+ गढ़-(गढ़ने वाला)] का अथ प्रथ्वीराज के दल को गढ़ने वाला 
माना जा सकता है। [“मिल्यों पट्टलगढढी द८प” का दूसरा अथ खट्ुलगढ़ का 
राजा.मिला भी हो सकता है] | नंदिपुर-अयोध्या के समीप इस नाम का स्थान 
है। ० रा० सम्यो २२ से ज्ञात हुआ कि रघुवंशी राम ने नंदिपुर का विनाश 
किया था | रेवा-- इलाहाबाद के दक्षिण रीवाँ राज्य का प्रसिद्ध नगर है। 
'रेवा नरिंन्‍दः से तत्कालीन रीवाँ के राजा का अर्थ समझ पड़ता है। अप-- 
अपने आप, स्वयं | मग्ग <_ सं०मग-हरिण: जानवर | प्रिल्लई-खेला | [सुरतांन 
तप- ( तप-ताप, गर्मी ) सुलतान की भयंकर शक्ति | ह्योनले | सुरतांन-- 
सुलतान ( गोरी )। तप< ताप, अर्थात्‌ कष्ट देने वाला | बर कग्गद--श्रेष्ठ 
कागज़ (पत्र ) | मिल्लई- मिला | चंद ने लाहोर के शासक चंद-पुडीर द्वारा 
भेजे गये पत्र को “बर कग्गद' इसलिये कहा कि इसमें सुलतान गोरी का हाल 
था ओर गोरी चोहान का शत्रु था। शत्रु के रंग ढंग के समाचार लेते रहना 
सदेव अच्छा है इसीलिये वह “बर कग्गदः था। 


नोट---रू० १३--श्री० ग्राउज़ महोदय इस कवित्त की प्रथम पंक्ित में 
आये हुए. “कसि' का अथ “कसना'” करते हैं| उनके अनुसार “कमर कसने” से 
तात्पय है-गए6 27880 तय? शिएशरा/क्ुं 77870008 8070, ह70- 
[8 पए ॥8 ॥0[08.7 [शतक ॥एांवृपएए, ४०. पा, एं. 340] ॥ 
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प्रस्तुत कवित्त में जिस पत्र का हाल है वह पत्र प्रथ्वीराज के सेनापति 
चामंडराय के भाई ५चंद-पंडीर! के पास से आया था जो प्रथ्वीराज के सीमांत 
प्रदेश लाहौर का शासक या ज्षत्रप था | अगले १८ वें दोहे से यह बात सवथा 
स्पष्ट हो जाती है । 
इस पत्र के विषय में दो सम्मतियाँ ओर मिली हैं-“धुप्त रीति से संतत 
लाहोर में रहने वाले शहाबुद्दीन के जासूस ने ग़ज़नी को लिख भेजा कि प्रथ्बीराज 
सेना सहित रेवातट पर शिकार खेलने गया है |” रासो-सार, १०१०० .| 
476 ]%600/ ज़्क8 7060 7९९शए९तैं #07 80078, 9पर 
7680॥6व $#6 डिप्री॥0॥ ॥7676 कते 6७6 7707 चं॥ए०॥३7वै 8/ 
37% प] [ शावाबक्ा औैशाध्रतुपका'ए, ४०), ह77, 9. 840, #ं, 5 
(07४86, ]। 
किंचित्‌ बिचार से पढ़ने पर स्पष्ट हो जावेगा यों कि सम्मतियाँ निराधार हें। 
दूत के पत्र का हाल--. 
क्‍ दूहा 
क ९ बिक $ 
“पा ततार मारूफ षां, लिये पान कर साहि | 
धर चहुआंनी उप्परे, बज्ञा बज्जन बाइ ॥ छं० १४। रू० १४। 


साटक 

श्रोतं भूषय गोरियं बर भरं, बज्जाइ सज्जाइने। 
सा सेना चतुरंग बंधि उललं, तत्तार मारूफयं ॥ 
त॒ुब्मी सार स उप्परा बस रसी*, पल्लानयं षानयं | 
एक जीव सहाब साहि न नयं, बीय॑ स्तयं सेनय || छू० १५। रू० १४। 

नोट-- चंद पंडीर के दूत द्वारा लाये गये पत्र का हाल रू० १४ से 
लेकर रू० १७ तक है। ] 

भावाथ---रू० १४--“खाँ तातार मारूफ खाँ ने शाह ( गोरी ) के 
हाथ से पान लिया है। चोहानों को उखाड़' फेंकने के लिये वायु में बाजे 
( युद्ध वाद्य ) बज रहे हैं। द 

रू० १५--हे राजन, सुनिये; गोरी के श्रेष्ठ सेनापति तातार मारूफ 
खाँ ने (टोल) बजाकर सारी तय्यारी कर ली है ओर उसकी चतुरंगिणी सेना 
हम लोगों पर भपटने के लिये प्रस्तुत है। आपके ऊपर भयंकर आक्रमण करने 
की आकांछा से ज़ानों ने अपने घोड़ों पर ज़ीने कस लीं हैं [ या आपकी सत्ता 





(१) ना०---उप्परा बस रसी | 


| ( ३० ) 


नष्ट करने के लिए, ख़ान घोड़े दौड़ा रहे हैं । ( सारस-सेना इसलिए सत्ता, 
राज्य या बल; उप्परा< उपारना-- नष्ट करना ; पल्‍लानयं < सं० पलायनें-- 
दौड़ाना, भगाना ) ] । (केबल ) एक साहबशाह ( गोरी ) रहे और कोई 
न रहे? यह कहकर गोरी की सेना उसका स्वागत कर रही है | 

शब्दार्थ-6० १४--पधां-तातार-मारूफ-षां-- यह इस युद्ध में शहाबुद्दीन 
गोरी का प्रधान सेनापति समभ पड़ता है क्योंकि इस सम्पूर्ण सम्यो में हम उसे 
एक प्रतिष्ठित पद और मुख्य-सेन्य-संचालन में पाते हैं | ना० प्र० सं० ( पृ 
रा० ) में इस छुं» के ऊपर के नोट में एक नाम “तातार-मारूफ-ख़ाँ” के स्थान 
पर तातार ज़ाँ ओर मारूफ ज़ाँ दो नाम पाये जाते हैं जो उचित नहीं समझ पड़ते | 
दोहे का अथ है कि ख़ाँ-तातार-मारूफ-वाँ ने शाह के हाथ से पान का बीड़ा 
उठाया-( प्राचीन समय में यह नियम था कि जब कोई कठिन कार्य आ उप- 
स्थित होता था तो दरबार में पान का बीड़ा रखकर अ्रपेक्षित कारय की सूचना दी 
जाती थी अतणव जो सरदार अपने को उस काम के करने के योग्य देखता वह 
बीड़ा उठा लेता )--जो प्रथानुसार भी ठीक है अ्रतण्व तातार-मारूफ-खाँ एक 
व्यक्ति है | डॉ० ह्योनले भी एक ही व्यक्ति मानते हैं। दो व्यक्तियों का अम इस 
शब्द (वाँ-तातार-मारूफ-ख़ाँ) के दोनों ओर ख़ाँ लगाने से हो गया है परन्तु चंद 
ने रासो के अनेक स्थलों पर एक ही व्यक्ति के लिये इसके अनुरूप प्रयोग किये 
हैं | अगले साटक छंद से भी तातार-मारूफ-ख़ाँ के एक व्यक्ति होने का आभास 
मिलता है | लिये पांन कर साहि--शाह के हाथ से पान लिया है; (इस भाँति 
पान का बीड़ा किसी दुष्कर कार्य को सम्पादित करने के लिये ही उठाया जाता 
_ था ओर इस समय चोहान से मोर्चा लेना साधारण बात न थी) | उप्परे धर -- 
उपार ( उखाड़) देने के लिये। धर चहुआंनी उप्पर--चोहानी को उखाड़ देने के 
लिए | बज्जा -- फूँकने वाले बाजे जेंसे तुरही, बिगुल, भोंपू आदि | बज्जन--वे 
बजाते हैं; (यह पंजाबी भाषा का शब्द है ओर यह क्रिया वर्तमान काल, बहु- 
बचन, उत्तम पुरुष की है)। बाइ < सं० वायु | [“बज्जन बाइ” की भाँति 'पोन 
निसान' भी है जिस का प्रयोग रामचरितमानस में देखा जा सकता है ]। 

रू०--१५४-श्रोतं--सुनिये | भूषय -- राजन्‌ (संबोधन) । बर-८श्रेष्ठ। 
भर < भट (का रूप है)-वीर | बज्जाइ-बजाकर | सज्जाइने- सजा लिया 
है। सा>> उस ( गोरी ) की | सेना चतुरंग बंधि-सेना चतुरंगिणी बन कर | 
उलले < ( हिं० क्रिया ) उल्तरना--भपटना | तुज्की--तुझारे ऊपर। सार स--सार 
सहित ( अर्थात्‌ शक्ति पूवंक )। उप्परा-- (१) आक्रमण (२) उखाड़ फेंकना | 
बस<सं० वश--इच्छा | रसी (या रसिक )-धोड़ा, हाथी | पल्‍्लानयं--ज़ीन 


( २१ ) 


कसना । एक-एक । जीव-जिये | सहाब साहि-साहब शाह ( गोरी शहाबु- 
द्वीन )। न नर्य+न न। बीयं"दूसरा। स्तय॑<सं० स्तवं-स्व॒ति, प्रशंसा; 
स्वागत | सेनयं-सेना | 
नोट--रू० १४--“यह सुनते ही शहाबुद्दीन ने दरबार में पान का 
/बीड़ा रखकर कहा कि जो इस बीड़े को खाकर प्रथ्वीराज को पकड़ लावे उसे 
मैं बहुत कुछ इनाम दूगा।” रासो-सार, पृष्ठ १००]... 
दृह् १४ से कंडलिया १७ तक लाहोर के शासक चंद पंडीर के दूत 
द्वारा लाये हुए पत्र का हाल है। “रासो-सार'के लेखक इस रहस्थ को सम्मवत 
न समझ सके जिसके फलस्वरूप उपयुक्त वार्ता लिख दी गई | 
रू० १९--साटक छुंद का लक्षण--- 
यह छुंद आधुनिक छुंद-प्रंथों में नहीं मिलता | “गुजराती भाषा के 
काव्यों में इस नाम का छुंद मिला और पफ७ प्े०ए, उ०08०09॥ एक) 8. 
]७४]०7 साहब ने अपने गुजराती भाषा के व्याकरण के छंद-विन्यास नामक 
प्रकरण के प्रष्ठ २२३ में इसका साटक नाम से ३८ अक्षरों की दो तक का छंद 
होना लिखा है जिसकी प्रत्येक तुक में १३+ ७-- १६ अ र होते हैं. इसके 
अतिरिक्त प्राकृत भाषा के किसी छुंद ग्रंथ से अनुवादित होकर संवत्‌ १७७६ 
में “रूपदीप पिंगल” नामक छुंद-प्रंथ में साटक छंद का यह लक्षण लिखा है-... 
“कर्म द्वादस अंक आद संग्या, मात्रा सिवो सागरे। 
दुज्जी वी करिके कलाष्ट दसवी, अकॉविरार थक ॥१॥ 
अंते गुवं निहार धार सबके, ओऔरों कछू मे. ना। 
तीसों मत्त उनीस अंक चने, सेसो भणें साटक॑ ॥२॥” 


हम इस साटक छुंद को पिंगल-छुंंद-सृत्नम नामक ग्रंथ में कछ्दे शादल- 
विक्रीड़ित छंद का नामान्तर होना मानते हैं ओर उसका लक्षण बहुत प्राचीन 
अमर और भरत कृत छुंदों में होना अवश्य अनुमान करते हैं क्योंकि चंद कवि 
ने भी अपने इसी ग्रंथ (प्थ्वीराज-रासो) के आदि पव॑ के रूपक ३७ में जो कुछ 
कहा है उससे स्पष्ट मालूम होता है कि उसने अपने इस महाकाव्य की रचना 
में पिंगल, अमर ओर भारत के छुंद-अंथों का आश्रय अवश्य लिया है |”[ना० 
प्र० सं०, ए० रा०, फुट नोट, पृष्ठ १-२] | 
दूहा 
अहि बेली फल हथ्थ ले, तो ऊपर तत्तार। 
मेच्छ मसरति सत्ति के, बंच कुरानी बार॥ छं० १६।रू० १६। 


६ 0.2) 

कंडलिया 
बर मुसाफ" तत्तार षाँ, मरन कित्ति तन* बांन । 
में? भंजे लाहोर धर, लेहँ सुनि सु जिहान | 
ने सु निसु विहान, सुने ढिल्ली सुरतांनं। 
लुथ्थि पार पुडीर, भीर परिहे चौहांनं"। प 
दुचित चित्त जिन करहु, राज आखेट उथापं५ । 
गजनेस आयस्स, चले सब छूय* मुसाफं।” छं० १७।रू० १७। 

भाव।थ->रू० १६--स्लेज्ञ [ तातार मारूफ खाँ ] ने ( तुम्हारे विपक्ष 
में दी हुई अपनी ) सलाह की सत्यता प्रदर्शित करने के लिये हाँथ में पान 
ओर सुपारी ली फिर कुरान के वाक्य पढे | 

रू० १६---तातार खाँ ने पवित्र कुरान की शपथ ले कर कहा कि 
रण का वेश धारण कर फिर मरना क्‍या ( मरने का क्या डर ) | में लाहौर 
नगर को नष्ट कर तथा अधिकृत कर चोबीस घंटे में दिल्‍ली भी ले लू गा। 
हे सुलतान सुनो, पुंडीर की लोथ गिरा कर चौहान पर आक्रमण होगा [ या- 
में लाहौर नगर को नष्ट कर अधिकृत कर लूगा ओर सुलतान सुनेगा कि 
दूसरे दिन मैंने दिल्‍ली भी .ले ली है। पंडीर की लोथ पार करके चौहान पर 
आक्रमण होगा ]। आप अपने चित्त में किसी प्रकार की शंका न करें 
(क्योंकि ) राजा [ प्रथ्वीराज |] आखेट खेलने में संलग्न है। ( तब ) शाह 
गोरी ने ( चढ़ाई बोल देने की ) आज्ञा दी और सब लोग पवित्र पुस्तक 
[ कुरान | को छू कर चल दिये। 


सूचना--यहाँ चंद पुंडीर का पत्र समाप्त हो जाता है। 

शब्दाथ:---वृह्-१६---अति बेली फल --अहिबेल या नाग बेल का 
फल -+ सुपारी | हथ्थ< सं० हस्त -- हाँथ। तौ -- तो तुम्हारे (ऊपर 
दी हुईं सलाह) । मेच्छ - म्लेज्ष ( यहाँ तातार मारूफखाँ के लिये आया है) | 
मसूरति< अर० ५०)१४०-सलाह | कुरानी बार-क्ररान की (<०,५४) इबारत | 

रू० १७--सुसाफ <आअ० (४०»» ८-८ पुस्तक था प्ृष्ठ--( जो धर्म 
पुस्तक कुरान के लिये प्रयुक्त होता है।) उन्होंने 'ज़िहाद' करने के लिये क्ररान 
की शपथ ली । [--इस कंडलिया में दो स्थानों पर मुसाफ आया है। पहिले 





(१)ए न) ( २) ना०--नन; ए० क्ृ० को ०--तन (३ ) ना०---मैं 
(४) ना०--लेह (१) ना०--चहुआरन (६) ए०---उथार्म (७) ना०--छूप । 


( र३ ) 


“मुसाफ' को होनले महोदय “तत्तार षाँ? के साथ जोड़ कर एक नाम बना देते 
हैं परन्तु 'मुसाफ-तत्तार-पाँ” नाम प्रमाण रहित है। उचित यह है कि दोनों 
भमुसाफ' से क्रान का ही अथ लगाया जाय ]। मरन कित्ति ८ मरना क्या | 
तनबांन- रण का बाना (वेश) धारण करके । में- मैं | भंजे-- नष्ट करके | 
धर लेह--अधिकृत कर लंगा | निस्रु विहान -- दिन रात-एक दिन रात में-- 
२४ घंटे में | ढिल्‍ली -- दिल्‍ली | सुरतांन॑-सुलतान गोरी । सुने - सुनो 
( सम्बोधन )। लुथ्थि-- लोथें | पार -- डालना, गिराना, पार करना | भीर 
परिहे > कष्ट पड़ेगा, आक्रमण होगा | दुचित चित्त जिन करहु ८5 शंका मत 
करो | राज ८ राजा (ध्रथ्वीराज) | उथापं-लगा है, संलग्न है। गज्जनेस-- 
गजनी के ईंश (शाह 'गोरीं )। आयस्स <आयसु <सं० आदेश-आज्ञा दी | 
छूय -- छूकर | मुसाफं-धर्म पुस्तक क्रान। 


नोट---कंडलिया छुंद का लक्षण--- 

यह मात्रिक छुंद है |इस में छे पद होते है| प्रत्येक पद में २४ मात्राये 
होती हैं। पहले दो पदों में १३ ओर शेष चार में ११ पर यति होती है । 
एक दोहे के बाद रोला छुंद जोड़ने से कंडलिया होती है। इसमें द्वितीय 
पद का उत्तरा्ध तृतीय पद का पूर्वाव होता है। जो शब्द छुंद के आरम्भ 
में होता है वही अन्त में आता है। क्‍ 

'प्राकृत पैज्ञलम्‌' में कंडलिया छंद का निम्न लक्षण दियां है---- 


दोहा लक्खणु पढ़म पढि कब्बह अद्भ शिरुत्त | 
कंडलिआ बुहअण मुणह उल्लाले संजुत्त ॥ 
उल्लाले संजुत्त जमक सुद्ध/ सलहिज्जइ 
चउआलह सउ मत्त सुकइ दिढ बंधु कहिज्जर | 
चउश्चालह सउ मत्त जासु तण भूसण सोहा 
एम कंडिलिआ जाण॒हु पह्सपडि जह दोहा ||, १४६॥ 
श्री 'भानु' जी ने श्री पिज्ञलाचाय जी के मत को आधार मान कर 
अपने “छंद: प्रभाकर! में कंडलिया का लक्षण इस प्रकार लिखा है-- 
दोहा रोला जोरि. के, छें पद चोबिस मत्त | 
आदि अन्त पद एक सो, कर कंडलिया सत्त ॥ 
क्‍ रेबातट सम्यो का कुंडलिया छुंद “प्राकृत पेज्जलम! में दिये लक्षण 
के अनुरूप है। 


( २४ ) 


दुह्ा 

घट मुर कोस मुकांम करि, चढ़ि चह््यो चहुआंन । 

चंद वीर पुंडोर को, कग्गद्‌ करि परिजन ॥ छं० १८।रू० १८। 
द्हा 

गोरी बे दल संमुहो, गौ पंजाब प्रमांन। 

पुब्ब रु पच्छिम दुह०ँ दिसा, मिल्रि चुहान सुरतांन।छ० १६। रू० १६। 
द्ह्म 

दूत गये कनवज्व द्सि, ते आये तिन थांन। 

कथा संडि* चहुआंन की, कहि कमधज्न प्रमांन ॥छं० २०।र०२०। 


दूृह्या 
“रेवा तट आयौ सुन्यो बर गोरी चहुआंन। 
बर अवाज सब मिद्टि के, सजे सेन सुरतांन ॥”'छं०२१ ।रू०२१। 
द्हा 
दूत बचन--“संभल न्पति, बर आधषेटक पिल्‍्ल । 
रेवा तट पाधर* धरा, जूह ( जहाँ ) झगन बर मिल्ल।॥छं०२२ । रू०२२। 
भावार्थ--रू० १८--वीर चंद पुंडीर के पत्र को प्रमाण मानकर छे 
कोस पर मुकाम करता हुआ चौहान मुड़कर चढ़ चला | 
रू० १£--गोरी की सेना से ( या गोरी की सेना विशेष से ) भिड़ने 
के लिये वह सीधा पंजाब को प्रमाण करता हुआ गया ओर पूर्व तथा पश्चिम 
से चौहान ओर सुलतान (क्रमशः) [ परस्पर] मिलने (-भिड़ने) के लिये चले | 
रू० २०--जो गुप्त-वर कन्नौज चल दिये थे वे उस स्थान (कन्नौज) 
पर पहुँच गये और उन्होंने कमधज्ज (जयचंद) से चौहान की सारी कथा सत्य 
प्रमाणित कर कही | ' 
रू० २१--[दूत वचन जय्चंद से |-.“श्रेष्ठ गोरी ने चौहान को रेवा 
नदी के तट पर गया सुनकर चुपचाप एक सेना सजा ली है। ” 
रू० २२--दूत ने (फिर ) कहा--/ ( ओर ) संभल का राजा आखेट 
खेल रहा है। रेवा तट पर जहाँ अच्छे जानवर मिलते हैं इसने जाल लगा 
रखे हे | 95 
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(१) ता०--मंड._ (२) ए०--घधार | 


( २५ ) 


शब्दार्थ--..रू० ५ ८--पट--छे । मुरयण्मुड़ा | पट कोस <- छे कोस | 
मुकाम करि-पड़ाव डालता हुआ | चढ़ि चलल्‍्यौ -- चढ़ चला (या लौट चला)। 
को-का (सम्बन्ध कारक) | परिवांन< प्रमाण । 

रू०--१६-वै -- कुछ विद्वान्‌ इसका “विशेष” अर्थ लगाते हैं. परन्तु 
यह सम्बन्धकारक का चिन्ह समझ पड़ता है ओर रासो के अनेक स्थलों पर 
इसी अथ में प्रयुक्त हुआ है। दूसरी सम्भावना यह भी है कि यह छंद के नियम 
पूरे करने के लिये लगा दिया जाता होगा। दल>-सेना। संमुहो-मुकाबिला 
करने या भिड़ने | गौ- गया | पंजाब प्रमांन-- पंजाब को प्रमाण बनाता हुआ 
श्र्थात्‌ सीधा पंजाब को लक्ष्य करके | पुब्ब< पूर्व | <<_अरु-ओर | पच्छिम 
<सं० पश्चिम | दुहँ - दोनों । 


रू० २०--कनवज्ज <_सं० कान्यकुब्ज (- कुबड़ी कन्या)-कन्नौज [वि० 
' वि० भौगोलिक प*० में]। दूत-गुप्तचर | तिन थांन-उस स्थान पर | मंडि-- 
रचकर कहना | भ्रमांन < प्रमाण -- सबूत । कमधज्ज (< कामध्वज या कन्या- 
ध्वज)--यह ० रासो में अनेक स्थलों पर जयचंद के लिये आया है [ड०-- 
“इह कहत नृप पंग सु अष्यी | बियो दूत नुप अंष्यन दष्पी ॥ दुचित .चित्त 
मुक्‍्की बर बानी | कुसल वीर कमधज्ज न जानी ॥|” सम्यो २६, छुंद ८: ““चढ़ि 
चल्यो पंग कमधज्ज राइ | सो छिन्न भिन्‍न डम्मरित छाइ ||” सम्यौ २६, छुंद 
३६; “आई सपत्ते सूर धर। सुरताना कमधज्ज |” सम्यो ३१, छुंद २२; 
“घरग कमधज्ज बाँह वर |” सम्यों ६१, छुंद ३०३; “कमधज्जराज फिरि चंद 
कहु ।” सम्यो ६१ छुंद, ६५८--इत्यादि] | “कन्नौज वाले राठोर वंशी राज- 
पूत थे और कामध्वज उनका विशेषण या पदवी थी। कामध्वज का अर्थ है 
कि जिसकी ध्वजा में कामदेव अंकित है ओर कन्याध्वज का अथ है कि जिसकी 
ध्वजा में कुमारी कन्या अंकित है। संवत्‌ ४२६ (४७० ई० पू०) में नयनपाल 
ने कननोज पर अधिकार किया और तभी से राठौरों ने “कामधुज? पदवी ग्रहण 
की” []२8[880787, "०१, ४०), पर, ?, 8] | परन्तु कन्नौज पर सबसे 
प्रमाणिक पुस्तक प्रांछाणए रण रिछाढषपां, हि. 8, 7१०४, 2%, 0. 
(,07000)--में ये सब प्रमाण नहीं मिलते । 

रू० २१--बर अवाज सब मिट्टि के-सब आवाज़ मिटाकर श्रर्थात्‌ 
चुपचाप | 

रू० २२--संभल नुपति-साँभर का राजा अथांत्‌ प्रथ्वीराज। पिल्ल-- 
खेलना | पाधर (या पद्धर) <_सं० प्रधारणा-जाल, बाड़ा या रोक | जूह (या 


५ जद. 2) 


जूथ) <_सं० यूथ ( परन्तु 'जूह” का “जहाँ? पाठ भी असंभव नहीं है )। मुगन 
बर-- अच्छे जानवर | मिल्लि--मिलते हैं | 

नोट रू० १८--“इधर प्रथ्वीराज ने लाहोर के प्रतिनिधि शासक चंद 
पंडीर को परवाना भेजकर अपने आने का समाचार जता दिया ओर आप 
कभी छे और कभी आठ कोस का मुकाम करता हुआ पंजाब की सीध में चलने 
लगा ।” रासो-सार, ० १०० | 

इस दोहे में आठ कोस” शब्द या उसका पर्य्यायवाची अन्य कोई 
शब्द नहीं आया है। और “कर्गद करि परिवांन! का अ्र्थ “कागद ( पत्र ) 
को प्रमाण मानकर” है, न कि “परवाना भेजकरः | 

रू० १६---“जिस घड़ी प्रथ्वीराज ने पंजाब की भूमि में पेर रक्खा 
उसी समय मुसलमानी सेना ने भी वह सीमा पार की |” रासो-सार, प्रृष्ठ १००। 

“क्वात72 700 $फज0 0790806 वा7९०४०ाड़ 4, 6, ७७४ 
का प्रर्ई, 6 ए9प्रीक्षा बाते 5िपरॉशा 70.7. (70फ़86, 
[7वी#॥ है7007७/ए. ४०. 7, 79, 389-40.] 


“[0 77660 06 08 07 (6070, ॥6 छश०70 89७02 ६0 
चाह ?पुंध),.. कफ 900 आंतवे०8, 06. ९६४४ &7वें 06 श९४६, 
0069 77660, 006 (08॥पएक॥ 7 06 59७7, [०९-४० 9, .,] 

उपयुक्त तीन अर्थ पाठकों के अवलोकनार्थ दिये गये हैं। होने 
तथा ग्राउज़ महोदय गोरी ओर चौहान को अभी भिलाये देते हैं जब कि युद्ध 
प्रारंभ काल में अभी विलम्ब है| परन्तु रासो-सार के लेखकों ने बुद्धिमानी 
का काम किया है, उन्होंने एक ऐसी बात कह दी है जिसकी संभावना भी है 
ओर असंभावना भी | जो कुछ मी हो रू० १६ की पंक्तियों का शब्दार्थ देखते 
हुए उसका दिया हुआ भावाथ ही अधिक समुचित है | 


रू० २२--आ्योर्नले महोदय इस रूपक के अंतिम चरण का अर्थ इस 
प्रकार करते हैं--.“रेवातट पर उसने बाड़े लगा रखे हैं और अनेक अच्छे 
जानवरों को पकड़ रक्खा है |” 


“धध्वीराज का कहना कि बहुत बड़े शत्रु रूपी मुगों का समूह शिकार 
करने को मिला |” (पृ० रा० ना० ग्र० सं०, प्रष्ठ द८, छंद २२ की टिप्पणी)। 
इस रूपक का आधार क्या है इसे प्ृ० रा० के ना» प्र० सं० के सम्पादक ही 
समझ सकते हैं.। द मक 


६ जाओ, 


:  कवित्त | 
मिले सब्ब सामंत, मत्त मंड्यो सु नरेसर। 
दृह गूना दल" साहि, सज्नि चतुरंग सजिय उर ॥ 
मवन मंत चको न, सोइ वर मंत विचारों । 
बल घय्यौ्‌ मस्यो अप्पन्नी सोच, पच्छिलोौ निहारो॥ 
तन सद सटे लीजे* मुगति, जुगति बंध गौरी दलह । 
संग्राम भीर प्रिथिराज बल, अप्प मत्ति किज्ने कलह ॥ छ८२३।रू०२३॥ 
भावाथ--_रू० २३---सब सामंत एकत्रित हुए और नरेश्वर (पज्जूनराव) 
ने यह सुझाव पेश किया, “शाह ने बड़े विचार पू4क ( हम लोगों से ) दस गुनी 
चतुरंगिणी सेना तैय्यार -कर ली है ( अतणव इस समय) आप शांति नीति. 
ग्रहण कीजिये ओर यही श्रेष्ठ मंत्रणा है; ['सलाह देने में न चूकिये वरन्‌ श्रेष्ठ 
मंत्रणा सोचिये ।' होनले] | (साथ ही ध्यान रखिये कि) अपना बल:घट गया है. 
(तथा) पिछली लड़ाइयों का क्या प्रभाव पड़ा है इसे भी सोच लीजिये | अपने 
विविध अंगों को मिलाकर और युक्ति पूवक गोरी की सेना को घेरकर हम 
मुक्ति लें [अपनी बाधा को टालें--मंक्ति का अथ मरकर मृत्यु नहीं वरन्‌ 
शत्रु से पीछा छुड़ाना है | |---धथ्वीराज के बल ( सेना ) पर इस समय संग्राम 
की भीर है ( चारों ओर से प्रहार हो रहे हैं ) अतएव अपने आप भगड़ा मोल 
न लीजिये [या--आप अपने में कलह म कीजिये अथवा गोरी से इस समय 
झगड़ा न कीजिये उसे मिलाये रहिये |” द 
शब्दाथ---रू० २३--मत्त -- मत, सलाह, सुझाव । नरेसुर < नरेश्वर८ 
राजा | पज्जूनराव की पदवी “नरेसुर/ थी। पज्जून --ये प्रथ्वीराज के साले थे 
( रिक्ुं॥४087.,. 7006, ए० 7, 99. 380-85] )। दह गूना-दस- 
गुना। सजिय उर-मन लगाकर, बड़े विचार पूर्वक | मवनमंत--मौन मत 
अर्थात्‌ शांति नीति। चुक्ों न- न चुको | सोइ-वही। वर मंतर श्रेष्ठ मत 
(सलाह, मंत्रणा) | अप्पन्नी >अपना | घण्यौ-घट गया है | पच्छिलो निहारौ> 
अंत भी देखो; पिछली (लड़ाइयों का क्या प्रभाव पड़ा है इसे भी) सोच लो | 
तन-अंग । सद< शत --सौ (अर्थात्‌ अनेक)। तन सद--अनेक ( विविध ) 
अंग | सं >सटें, मिल जावें | मुगति <_सं० मुक्ति | जुगति < सं० युक्ति | बंध 
गोरी दलह-गोरी के दल को बाँध लं | बल"शक्ति | प्रिथिराज बल-पृथ्वी 
राज की शक्ति ( सेना ) पर । अप्प-आप। मत्ति किज्जें--मत कीजिये | 
कलह-भगड़ा; फूट | 
(१) मो ०--बल (२) मो०--स्ट ल्ीजे; ए०--सद सटे | 


ह। 


( र८ ) 


नोट--इस कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अथ ह्योनलें महोदय 
इस प्रकार करते हैं-.. 


“हमारी शक्ति क्षीण हो गई है इसको याद रखिये ओर अत भी सोच 
लीजिये | शरीर से शरीर भिड़ाकर- लड़िये ओर मुक्ति प्राप्त कीजिये | गोरी 
ने अपना दल बड़ी युक्ति पूर्वक सजाया है. परन्तु युद्ध छिड़ने पर प्रथ्वीराज 
की शक्ति उसके बराबर है अ्रतएव आप युद्ध करने का दृढ़ संकल्प कर 
लीजिये या इस समय स्वयं अपने में फूट न डालिये |” 


कवित्त 


सुनिय बत्त पज्जून, राव परसंग मुसकयौ* । 

देवराव बग्गरी, सेन दे पाव कसकक्‍यो॥ 

तन सद्* सटिं मुकति, बोल भारथ्थी बोले। 

लोह अंच उड़डंत, पत्त तर्वर जिमि डोले॥ 

सुरतांन चंपि मुष्यां३ लग्यो, दिल्‍लीनप दल बानियौ । 

भर भीर धीर सामंत पुन, अबे पटंतर जानिबो ॥ छं०२४ । रू०२४। 
भावा थं---रू० २४--पज्जून की ( उपयक्त ) बाते सुनकर प्रसंग राव 

मुसकुराया और देव राव बग्गरी ने इशारा करते हुए अपना पैर खींचा 

( समेटा ) तथा व्यंग्य पूवक कहा---“इस तरह आपस में मेल करके पीछा 

छुड़ाना क्या ही वीरोचित वाक्य हैं! [ 'शरीर से शरीर सटाकर वीर गति 

प्राप्त करने का उपदेश क्‍या ही वीरोचित वाणी है?-ह्ोनले || (स्वयं तो) जब 

लोहे से लोहा बजकर आँच निकलती है तो वक्ष के पत्ते सदश डोलने 

(काँपने) लगता है [अर्थात्‌-सामने युद्ध होते देख काँपने लगता है |] सुलतान 

चढ़कर हमारे सर पर आ गया है। दिल्‍्लीराज भी एक सेना तय्यार कर लें। 

कठिन मोर्चों पर धेयं धारण करने वाले हमारे सामंत ( इस गिरी अवस्था 

में) अब भी उनसे कम नहीं हैं |? [“दिल्लीराज भी एक सेना अवश्य तय्यार 

कर लें | शत्रु सैनिकों की संख्या और अपने सामंतों की वीरता बराबर ही 

समभना चाहिये |! होनले ] 


. शब्दा्थ--रू० २४--सुनिय-- सुनकर । बत्त-बात | पज्जून-- यह 
अंबर या जयपुर के कछवाह राजपूतों की एक शाखा कूर्म या कूरंभ वंश का 
था। वीर चौहान ने ख्यातनामा एक सौ आठ सरदार उसके साथ कर दिये 


(१) मो ०---सुसकक्‍्यो (२) ए०--सटि (३) नां०--मुष्षा।........ नां०---मुष्षां | 


( २६ ) 


थे | अनेक युद्धों में प्रध्वीराज की सेना के एक भाग का संचालन पज्जून की 
ही अध्यक्षता में हुआ था | भारत के उत्तरी आक्रमणों में दो बार पज्जून 
अपनी वीरता का परिचय दे चुका था | एक बार उसने शहाबुद्दीन को ख़ैबर 
के दर में पराजित किया ओर ग़्ज़नी तक खदेड़ा था | चंदेल राज महोबा की 
विजय ने पज्जून की वीरता की घाक बेठा दी थी | प्रथ्वीराज को एक बहिन 
पज्जून को ब्याही थी ओर चौहान नरेश ने उसे महोबा का शासक बना दिया 
था | कन्नौज के संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में चुने हुए चौंसठ सरदारों में 
पज्जून भी था ओर लौटते समय पाँच दिन के युद्ध में प्रथम दिन वीर गति 
को प्राप्त हुआ था | यह धृधर या डूडार का अधिपति था [ फिक्षुक्कशिका,. 
700, ५०. ॥, $9. 249, 350-36] | परन्तु ६५वें सम्यो में हम पढ़ते 
हैं कि पज्जूनी प्रथ्वीराज की तेरह रानियों में आठवीं विवाहिता रानी थी | 
पृथ्वीराज ने अठारहवें वर्ष की आयु में पब्जूनी से विवाह किया था--[“अटठारमैं 
बरस चहुआन चाहि | कछुवाह वीर पज्जून ब्याहि | इक मात उदर धनि 
गरम सोय | बलिभद्र कुंअर जापे संदोय | सम्यो ६५, छंद ६]। यदि ये 
दोनों पज्जून एक ही हैं जैसा कि टॉड ओर ह्ोनले दोनों महानुभावों का कहना 
है तो प्रथ्वीराज ने अपनी सगी भानजी से बिवाह किया। परन्तु ऐसी प्रथा न 
होने से शंका उत्पन्न होने लगती है. अस्तु इन दोनों पज्जूनों में अवश्य भेद 
होना चाहिये | [ कछवाहों के वि० वि० के लिये देखियें---१8068 ०0 पे. 
४ 070ए77068., ॥॥70 (९१४९१ ०ए 8९878), ४०) ॥, 99. 387- 
89 ]। राव परसंग - इसे कीची प्रसंग भी कहते हैं। प्रसंग राव कीची 
चोहान वंशी कीची प्रशाखा का था [ ३७]88४787. "00, ४०. ॥, 70. 
94-97 ओर भी वि० वि० देखिये--प्रशतप पसं९४ आते 08868, 
५० ॥, १9. 60, 68 ]। यह एथ्वीराज के वीर सामंतों में था और 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में आहतों में से एक था [ रासो सम्यौ ६१ ]। 
देवराव बग्गरी -- यह बग्गरी राव या बग्गरी देव के नाम से विख्यात है और 
बग्गरी जाति का राजपूत था। बग्गरी जाति का पता अब कम चलता है। 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध के आहतों में बगगरी राव भी था [ बग्गरी 
जाति के वि० वि० के लिये देखिये--..8 8900 उ०ए००७।, ४० 25, %,. 
04]। सुसक्यो--मुसकुराया ।सैन दै--इशारा करते हुए | पाव-पैर | कसक्यौ» 
खींचा । भारथ्थी < भारती--वीरोचित वाणी | उड्डंत-डड़ते ही। चंपि-- 
चॉपकर, दाबकर । मुष्याँ < मुख | मुष्याँ लग्यो-बिलकुल सामने (सिर पर) 
आ गया है। दल बानिबौ -- दल बनावें (या सजावे) | भर भीर-भारी भीर 





( शे० . ) ! 


(कठिन मोर्चों पर भी) | अबे पटतर जानिबोौ--अब भी उनके बराबर जानो | 
पटंतर- बराबर | 


नो2--/“इस बात के सुनते ही पज्जून राव, प्रसंग राव खीची, देवराव 

बग्गरी आदि सामंत बोले कि यह सब मंत्र तंत्र व्यथ हैं| “भरत” का बचन 

है कि यह जीवन अग्नि ज्वाला से भुरसे वृक्ष में लगे हुए पत्ते के समान है, 

न जाने कब वायु लगते ही इसका पतन हो जाय अतएव इस सुअवसर पर 

चूकना कया १ जबकि शत्रु साम्हने आ गया है तो उससे लोहा लेना ही अच्छा 
है ।” रासो-सार, एष्ठ १०० | 

इस “सार” को काल्पनिकता के अतिरिक्त ओर कुछ नहीं कहा जा सकता। 

कवित्त 


कहे राव पज्जन, तार कह्यौ तत्तारिय । 
में* दृष्षिन वे देस, भरि जहवब पर पारिय* ॥ 
में3 बंध्यो जंगलू, राव. चामंड सु सथ्थं5। 
बंभनवास विरास, वीर बड' गुज्जर तथ्थं+५॥ 
भर विभर सेन चहुआन दल, गोरी दल कित्तक* गिना । 
जाने कि भीम कौरू* सुबर जर समूह तरवर किनो ॥ छं० २४५ । रू० २४। 


भावार्थ--रू० २५--पण्जून राव ने उत्तर दिया--/(इससे पहिले) मैंने 
तातारियों से बचाकर तुम्हें निकाल लिया था । दक्षिण के यादवों पर मेंने आक्र- 
मण किया । चामंडराय के साथ मैंने जंगलियों को हराया ( ओर उन्हें अपने 
आ्राधीन किया )। बंभनवास से मैंने बड़णूजर को निकाल बाहर किया [या-- 
मैंने बड़गूजर के साथ वंभनवास में विहार किया ]। चौहान की सेना युद्ध 
प्रिय वीर सैनिकों की सेना है। गोरी की सेना को तुम क्या समभते हो 
योद्धा: भीम कौरवों को अनेक जड़ों वाले एक वृक्ष सदश जानते थे |” 


शब्दार्थ---रू० २(--तार -- तारना, त्राण करना । कब्यौ निकालना | 
में-मैं | दष्पिन< दक्षिण | पारिय--डाला | वै>के या को (अर्थों में रासो में 
आया है जेसे--“गोरी वे गुज्जर गहिय'; “गज्जन वें पठयो सुघर”; ) | भीर 
प्ः्केष्ट । जद्दव < यादव | बंध्यो-बाँधा, पकड़ लिया। जंगलू-- जंगलियों 
(१) ना०--मैं (२) मो०--परिहरिय (३) ना०--मैं (४) ना०,--मो०--- 


जु सथ्ये (५) ना--तथ्थे (६) मो०--किन्ती (७) ए०--कोरू, 
कोरू, कोरों। 


( रे१ ) 


को । [रासो में प्रथ्वीराज का नाम भी कहीं कहीं “जंगलेश या जंगलो राव” मिलता 
है | “जंगलदेश प्रथ्वीराज के पैतृक राज्य का नाम था,” 4४9४0 /0प्रण0०७, 
ए० 28] | सथ्थं-साथ | बंभनवास ( < ब्राह्मण वास)- “यह सिंध का 
किसी समय का प्रसिद्ध परन्तु अब उजड़ा हुआ नगर है | बंभनवास ओर यूनानी 
हरमतेलिया (स्ि&77080०8) एक ही हैं [000(७॥70 (060४27एश[गए 0 
गाव9, एप्रापंपट्र80, ४०!,॥, 90. 267, 277] | चंद ने प्रथ्वीराज 
रासो के अनेक स्थलों पर बंभनवास का प्रयोग किया है, (3०--“बंभन सु वास 
पट्टन प्रजारि | ता समह भीम मण्डन सु रारि ॥”--रासो सम्यो ११, छंद ८)। 
होनले महोदय ने जयपुर से कुछ मील की दूरी पर स्थित देवसा नामक एक 
साधारण ग्राम के वर्शनात्मक नाम को ही अमवश बंभनवास मान लिया है। 
विरास-(१) निर्वासित करना (२) विलास (विहार) | बड गुज्जर -- बड़गूजर 
छत्तीस राजपूतों की वंशावली में हैं | अंबर ओर जयपुर में इनका राज्य था 
परन्तु कछ॒वाहों ने इन्हें वहाँ से निकाल दिया था | कूरंभ वंशी पज्जून भी 
कछुवाह था | तथ्थं-वहाँ से | कित्तक -- कितना | भीम -- पाँच पांडवों में से 
एक जो वायु के संयोग द्वारा कंती के ग्भ से उत्पन्न हुए थे। ये युधिष्ठिर से 
छोटे ओर अजन से बड़े थे तथा बहुत बड़े वीर ओर बलवान-योद्धा थे [ वि* 
वि०--महाभारत] | कोरु<कौरव <_सं० कौरव्यन्ये कुरु राजा की सन्तान थे 
[वि० वि०--महाभारत ]। कुछ विद्वान (भर विभर सेन चहुआन दल” का 
अर्थ “वोहान का दल कठिन मोर्चा लेने में दक्ष है (भर विभर>भर भीर८ 
बड़ी आपत्ति, कठिन मोर्चा; सेन--चत॒र, दक्ष)--भी करते हैं | 
कवित्त 
तब कहे जेत पंवार सुनहु प्रिथिरुज राजमत । 
जुद्ध साहि गोरी नरिंद लाहौर कोट गत॥ 
सबे सेन अप्पनाौ राज एकद्ठ सु किज्जे। 
इष्ट म्रत्य सगपन सुहित (बीर)" कागद लिपि दिज्ज। 
सामंत सामि इह मंत है अरु जु* मंत चिंते नृपति। 
धन रहे ध्रम्म जस जोग है (अरू) दीप द्पति दिवलोक पति 5 ॥छं०२६।रू० २६। 
भावार्थ--रू० २६--तब जेत पवार (प्रमार) ने कहा कि हे प्थ्वीराज 
राजमत यह होना चाहिये । नरेन्द्र को लाहोर के दुग में पहुँच कर शाह गोरी 
(१) हा ०---(बीर) पाठ मानते हैं जो छंद भंग करने के अतिरिक्त ना० प्र० स० 
वाली प्रतियों में भी नहीं पाया जाता (२) ए०--अरु जुद्ध (३) ना०--- 
दिपति दीप दिव लोक पति | 


( हरेर ) 


से युद्ध करना चाहिये | [ हे राजन्‌ , एथ्वीराज, मेरी सलाह सुनिये | लाहौर 
के दुर्ग में पहुँचकर युद्ध में आप शाह गोरी को पकड़ लें ।? ह्योनले] | अपने 
राज्य की समस्त सेना एकत्रित कर लेना चाहिये ओर अपने दष्टों, भत्यों, 
सगों ओर सुहितों को पत्र लिख देना चाहिये। हें सामंतों के स्वामी, यही 
राजमत होना चाहिये फिर जो कुछु आप ओर विचारें। धर्म ओर यश का 
योग ही आपका मुख्य घन होना चाहिये क्योंकि आपका तेज इंद्र के समान 
अक्षय है। [ “हे सामंतों के स्वामी, यह तो हम सामंतों का मत है ओर जो 
बात आप उचित समझें वह की जाय | स्वामिधर्म ( रवामिमक्ति ) एक पवित्र 
वस्तु है ओर राजपूत के लिये यश के योग्य होना ही कल्याण है | राजन्‌ पृथ्वी 
पर इन्द्र सहश तेजस्वी हों |? हयोनले |] | 

शब्दाथ--रू० २६--जैत पंवार<जेत प्रमार--इसका पूरा नाम जैत 
सिंह प्रमार था ओर यह प्रसिद्ध आबूगढ़ का अधिपति था| जेसा कि इसी 
सम्यो में आगे पढ़ेंगे कि जेंत का संबंधी या भाई सारा गया---(जेत बंध गिरि 
परथो सुलष लष्पन को जायौों)। उसके पुत्र का नाम सुलख था और पुत्री का 
इंच्छेनी जिसका विवाह प्रथ्बीराज से हुआ था (रासो सम्यो २४) | प्रथ्वीराज 
ने बारह बर्ष की आयु में इंच्छिनी से विवाह किया था और वह उनकी 
दूसरी रानी थी---[*“बारमे बरस का सलघ सोय | दिल्नी सु आय इंछनी लोय | 
आबू सु तोरि चालुक्क गंजि | किन्नों सु ब्याह परिभाव भंजि”-..रासो सम्यो 
६५,छं ० ४] । जेत ने बराबर प्रथ्यीराज का साथ दिया था | संयोगिता अप- 
हरण बिष्रयक युद्ध में वह भी आहत हुआ था (रासो सम्यो ६१) | वह प्रमार 
वंशी राजपूत था | प्रमार के बदले पंवार, परमार, पवार, पुआर नाम भी 
रासो में पाये जाते हैं। चार अग्निकुल ज्षत्रियों में प्रमार भी हैं /रासो सम्यो १). 
“यह ( प्रमार जाति ) अग्निकुलों में सबसे अधिक शक्तिशाली जाति थी ओर 
८५ शाखाओं में विभक्त थी? (२७]880797. 700. ५०]. ], 07. 90-9)। 
प्रमार जाति का वणन म्ांधतंप प्रणं9७४ »700 (.88॥85. 0॥00772.. 
५०. 7, 79. 343-49 में भी मिलेगा | गत<जाकर | एकटठ -- इकद्ठा | 
सगपन--अपने सगे | मंत<_सं० मंत्रणा-सलाह | दीप>तेज| दिपति>दीप्ति- . 
मान | दिवलोक पति--इंद्र ( वि० वि० प» में देखिये)। 


के ४ कवित्त 
बह बहू कहि रघुबंस रांम हक्कारि स उद्यौ। 
क्‍ सनी सब्बसामंतसाहि आयें बल छुल्बी *"॥।__ सब्ब सामंत साहि आयें बल छत्यो १॥ 


( रे ) ए०--घव्यों | 


( रेरे ) 


गज रु सिंघ सा पुरिष जहीं रुधे तहं झुज्मे! । 
समो* असमो जांनहि न लज्ज पंके आलुज्मे ॥ 
सांमंत मंत जाने नहीं मत्त गहें इक मरन को। 
सुरतान सेन पहिले बंध्यों फिर बंध्यों तो करन को ॥| छं० २७। रू० २० 


कवित्त 
रे गुब्जर गांवां? राज ले मंत न होई। 
अप्प मरें* छिज्जे नृपति कौन कारज यह जोई॥ 
सब सेवक चहुआंन देस भग्गें धर एिलले। 
पच्छि कांम कहँ" करे स्वामि संग्रांस इकल्ले॥ 
पंडित भट्ट कवि गाइना नृप सौदागर वारि हुआ। 
गजराज सीस ५ सोभा भंवर क्रम उडाइ वह सोभ लह ।| छ०२८। रू०र८। 


भावार्थ--&० २४५--रघुवंशी राम चिल्लाता हुआ उठा और(व्यंग्य पूर्वक) 
बोला सामंतों सुनो, शाह आ गया और वाह वा तुम्हारा बल (-साहस) छूट 
गया (-भंग हो गया)। वीर (पुरुष) हाथी ओर सिंह सद्ृश जहाँ कहीं रु घ 
(>घिर) जाता है वहीं युद्ध में जूक पड़ता है, वह समय असमय का विचार 
नहीं करता और लज्जा के कीचड़ में नहीं फँसता | सामंतों का एक ही भत 
है ओर वह है मरना | इसके अतिरिक्त वे दूसरा मत नहीं जानते । सुलतान 
सेना को मैंने पहिले बाँध लिया था ओर अबकी न पकड़ लू तो करन (कर्ण) 
का बेटा नहीं | [सुलतान ने तो अपनी सेना पहले ही से बाँध ली है अब तुम 
भी एक तय्यार करना चाहते हो इससे क्या लाभ होगा--हद्योनले]। 


रू० २८--ऐ, गंवार गूजर, राज्य पा जाने से मंत्रणा देना नहीं आ 
जाता | ठुम स्वयं मरोगे ओर महाराज का भी विनाश करोगें। (ऐसी सलाह 
देने से) तुम क्या फल देखते हो ? चौहान के सब सेवक घर चले जावेंगे और 
महाराज के घर में फूट पड़ जावेगी । तब फिर क्या होगा ? क्‍या स्वामी अकेले 
युद्ध करेंगे ? जिस तरह गजराज अपने मस्तक के भौरों को कान फड़फड़ा 
कर उड़ाता हुआ शोमित होता है उसी प्रकार राजा अपने पंडित, भट्ट, कवि 
गायक, सौदागर, वारिवनिताओं आदि सेवकों को भगाकर क्या कभी शोभा 
पा सकता है ? 


मा 
(१) ना० -- सुज्फे (२) ए० कृ० को० --समोौ, असमो (३) ना० --बंधों तो 
.. (४) ना०-+अप मर (५) ना०--कंह (६) सा०--सोस । 


( रै४ ) 


शब्दार्थ--रू० २७--बह बह-वाह वा। रघुबंस राम--रघुवंशी राम 
के लिये आया है जिसके विषय में रासो में लिखा है--जिहि नंदिपुर भंजि'। 
८रघुवंशी राजपूत अपनी उत्पत्ति अयोध्या के रघुवंशी राजा रघु से बताते हैं । 
रघुबंशी राजपूतों की जाति उत्तरी पश्चिमी प्रदेशों में फेली हुई है। मैनपुरी 
और एटा के रघुवंशियों का कथन है. कि वे राजा जयचन्द के समय कन्नोज 
से आये ये” [ मांगता पज968 804 08868. जशिक्षााह8. ४०. , 
00. 20-] ]। हकारि स उद्बौ-- चिल्लाता हुआ उठा। साहि आये-- 
शाह के आने पर। बल छुस्यौ - ठम्हारा बल छूट गया अर्थात्‌ तुम्हारा साहस 
जाता रहा | [ साहि आये बल छु्यो-- शाह आ गया है उसकी सेना चल चुकी 
है--होनलें| | 'न'--काकाक्ष अलंकार है; (न समौ असमौ जानहि न लज्ज पंके 
आलुज्के )। आलुज्कै-उलमना, फेसना | पंके-कीचड़ में | लज्ज-लज्जा । 
मत्त--मत । गहैं -- पकड़ना | तौ करन कौ>तभी कर्ण का बेटा हू । 

रू० श८--रे <:ऐं| गुज्जर गांवांर--यह रघुवंशी राम के लिये यहाँ 
प्रयुक्त हुआ है | यद्यपि कविता में वक्ता का नाम नहीं दिया पर जहाँ तक 
सम्भव है यह जैत प्रमार ही है। अप्प मरै--आप मरोगे। छिज्जे-विनाश 
करना | कौन कारज यह जोई-इससे तुम क्या काय होता देखते हों। धर 
पिल्‍ले -- (१) खिल जाना, फूट जाना (अर्थात्‌ महाराज के घर में फूट पड़ जाय) 
(२) घर में जाकर आनंद करें--बह्योर्नले | कारज < कार्य | पच्छि - पीछे । 
काज <_ काय | इकल्ले -- अकेले। गाइना- गायक | वारि-- वेश्या | भंवर <_ सं ० 
अमर | क्रन < सं० कण-कान। वह सोभ लह> (]0068 #6 66 
09०७प४ए १ २०.) (70४६९, 


प्रस्तुत कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अथ होनले महोदय ने इस 
प्रकार किया है---.0]] 8७"ए87608 07 ५98 (॥४४पएए७४ ज्ञ]] 06६०]८० 
गरिशा5इ९।ए९४ 0 फश! 0णा) 00प्राएए 876 ९७॥7]0ए7 प.8708९ए९४ 
86 0776; #0९"फ़द्कात8 ए0॥0 ०६7 0॥6 79 80००07978॥ 00४४४ 
8006 ॥ 006 एछ३7 १ 50॥0]9878, 8040७78, 90668, 877807/8, 
907068, 77000॥987038 00780760॥6 (606 ॥ए॥978) 00प्रा५, 8००४7 ४ 
४ ॥76 06 0]80८ 0९88 ०7 96 ॥680 07 80 60००9797॥; श९7॥ 
॥6 79768 पीछा ॥िए #00फ0व 0ए ॥98एएए2 ॥8 6878, 6 
8608 ४6879, 


नोट---रू० २३ से रू० २८ तक प्रथ्वीराज के लाहोर लौटते समय उनके 
दरबारं की युद्ध विषयक मंत्रणा का हाल है। दरबार में दो प्रकार के सुझाव 
रखे गये | एक मत यह था कि शीघ्र ही जो कुछ सेना है उसे लेकर प्रथ्वीराज 


( ३२५ ) 


गोरी से युद्ध छेड़ दें ओर दूसरा मत यह था कि पहले पृथ्वीराज अपने इर्ष्ट; 
मित्र, सामंत आदि सबको बुलावें फिर एक बड़ी सेना तेयार कर शाह से 
युद्ध करें। इन दोनों मतों पर विधाद होकर पहले मत की विजय रही ओर 
शीत्र ही युद्ध छेड़ने की तेयारी होने लगी, जेसा कि हम आगे पढ़ेंगे | 
द्ह्म 
“परी षोर तन दंग मम", अग्ग जुद्ध सुर्तांन । 
अब इह मंत बिचारिये लरन मरन परवांन ॥” छं० २६ । रू० २६। 
क्‍ द्हा 
गजन सिंह *प्रथिराज के, है द्ष्षिय परवांन । 
बज्जी पष्षर षंडरे, चाहुवांन 'सुस्तांन ॥ छुं० ३० | रू० ३०। 
दस बडा 

ग्यारह अष्षर पंच षट, लघु? गुरु होइ समान | 
कंठ सोभ बर छंद को, नाम कह्मों परवांन ॥ छं० ३१।रू० ३१।. 

भावाथ---रू० २६---[ दरबार में इन दो विभिन्‍न मतों पर विवाद 
बढ़ते देखकर पृथ्वीराज ने कहा ]--“तुम लोगों के मतभेद की बातें सुन सुन 
कर में परेशान हो गया हूँ । सामने सुलतान से युद्ध है ( अतएव ) अब इसी 
मत पर विचार करो कि लड़ना और मरना ही निश्चित है ।” 

रू० ३०--प्रथ्वीराज का (यह) सिंह गर्जन सुनकर यह बात निश्चित हो 
गई कि चौहान सुलतान के विरुद्ध घोड़ों के ज़िरह बख़तर खड़खड़ाये (या कसे )। 

रू० ३१--पाँच और छे के क्रम से ग्यारह अर (जिस छंद में ) हों 
( तथा जिसमें ) लघु और गुरु समान हों, ऐसे श्रेष्ठ छुंद का नाम कंठशोभा 
निश्चित है। क्‍ 

शब्दाथ---रू० २६--षोर <_ खोर <सं० खोट--दोष, बुराई [ उ०--- 
“कहों पुकारि खोरि मोहि नाहीं |? रामचरिंत मानस ] | यहाँ घोर” का बुराई 
अथ लेकर “मतभेद” अथ लिया गया है क्योंकि सामंतों भें वादविवाद होते-होते 
बुराई होने लगी थी। वेसे शुराई? शब्द का व्यवहार भी अनुचित न होगा | 
अग्ग < सं० अग्र--आगे | इह-यह | परवांन < सं० प्रसाणुरनिश्चित | दंग<_ 
फा० ४२) (परेशान)। द 

रू० ३०--गजन"गर्जन | के-का | है दिष्पिय परवांन>प्रमाणित 

( निश्चित ) दिखाई दिया। बज्जी< सं० बाजि--घोड़ा | पष्यर < सं० पक्षु- 


(१ ) ए०-मम ; ना०टाम ; ह[०--गम ,( २) ना०--गजत संग ; एु० कू० 
को ०---गजन सिंग (३) ना०--लहु | 


( ३६ ) 


ज़िरह ब़तर (धौड़ों का जो बहुधा चमड़े का हुआ करता था) | षंडरे-खड़- 
खड़ाना अर्थात्‌ कसना | 

रू० ३१--ग्यारह<प्रा० एयारह<पा० एकादस<सं० एकादश | 
श्रष्पर <_सं० अक्लर | घट<सं० घट («/ पषर )> ग्रा० छ>हि० छः-छे । 
पंच ( «/ पंचन्‌ ) >>प्रा० पश्च> हिं० पाँच | 


नोट रू० २६--१)827806 ॥98 49]]00 प्र9070 ए४ 0ए 8०78३ 
80 8 6007/७070907; ४९०7७ पड 78 ए6 शक्व' शा ॥॥6 


8770... 6ज्ष णांगिट तोए ० ६४8 80906, ॥97769ए ॥0 
48 वे ठ8.7. [अ0॥076०७ वावां०8., 2९०, 482. 9. 38] 
रू० ३०-९० #0868 0 पा6 गणा ० णाब्दा) थार्व 
गण एजंफ्रांएशूं 276 ००8४०ए 8०९०... 7श॑ए वृष्गा॥९१ एक ए९8- 
०ाणवेह 88 9200 ह०)०१ 80076 496 एक्लोप्रए॥॥ थ्यात॑ ६6 
87087. [209॥000609 ॥7008. 7९०. 452. 9. 38 | 
. अभी अगले दोहों और कवित्तों में पृथ्वीराज की तयारी का ही वणन 
है तब गोरी और चौहान के घोड़े अभी किस प्रकार देखे जा सकते हैं 
छंद कंठशोभा 
_फिरे हय बष्घर पष्षर से। मनों फिरि इंदुज पंष कसे। 
सो ई उपमा कवि चंद कथे | सजे मनों पोन" पव॑ंग रथे।। छं० ३२। 
उरप्प:* पुट्ठिय दिद्टियता। विपरीत पलंग तताधरिता ? | 
लगे उड़िछित्तिय चौन लयं४ | सुने खुर केह अबत्तनयं॥ छं० ३३ । 
अग बंधि सु हेम हमेल घनं। तव चामर जोति पव॒॑न रुनं। 
ग्रह अट्ठ सतारक पीत पगे"| मनो सु त के उर भांन उगे।॥ छं० ३४। 
पय मंडिहि अंसु धरे उलटा। मनो विट* देषि चली कुलटा। 
मुष कट्ठटिन धंघट अस्सु बली | मनों घंघट दे कुल बद्ध चली।॥ छं० ३४ । 
तिन॑ उपमा बरनं न धनं। पुजे नन बग्ग पव॑न मने ।।छं०३६॥ रू०३२ । 
भसावाथ---रू० ३२ 
नोट---सुलतान से युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तय्यारियाँ होने 
लगी।इस छंद में चंद ने घोड़ों कौ शोभा का वन किया है।__ 
(१ ) ना०--पोम ( २) ए० कृ० को ०--उर उप्पर पुद्धि य दिट्टियत , ना०- 
उर पुद्धिय सुद्चिय दिट्वियता ( ३ ) ना०---वपरी पय लंगत ता घरिता 
( ४ ) ए०--दो नलंय, दो नल््॒य ( « ) ना०--ग्ह अट्टस तारक वीत 
षगे ; ए० कृ० को०--पीत पगे ( ६ ) ए०--छड़े ; ना०--विंटय | 





( है७ ) 


ड़े अपने बाखरों-पाखरों सहित ऐसे फेरे जाते हैं. मानो गरुड़ (पक्की) 
अपने पंख समेटे उड़ रहे हों | चंद कवि उसी की उपमा कहते हैं कि मानो वे 
प्लवंग के रथ के घोड़ों की तरह सरपट दौड़ रहे हों । उनकी छाती और पुद्ध 
ऐसे सुन्दर दिखाई पड़ते हैं. मानों पलंग उलट कर रख दिये गये हों | जब वे 
चौकड़ी भरते हुए. पृथ्वी से उछलते हैं. तो उनके सोने के खुर खुल जाते हैं 
(अर्थात्‌ दिखाई पड़ जाते हैं)। उनके आगे ( गरदन में) सोने की घनी हमेलें 
बँधी हुई हैं जो उनकी चमकती हुई कलेँगी के साथ हवा में बजती हैं ( ओर 
हमेलों के गोल टुकड़े ऐसे मालूम होते हैं) मानो आठ ग्रह उनकी छाती पर 
पीली पाग बाँधे अपने तारक मंडल सहित चमकते हुए निकल आये हैं। 
घोड़े अपने पेर ऐसे बना कर चलाते हैं जैसे कुलटा (स्त्री) अपने (वेशिक) 
नायक को देखकर चलने लगती है । बलवान धोड़ों के मुह पर भालर पड़ी 
है और ऐसा मालूम होता है मानो घूधघट खींचे हुए. कुल बघुयें चली जा 
रही हैं। उनकी अनेक उपमाओं का वर्णन नहीं हो सकता ओर उनकी चाल 
का कितना ही वर्णन किया जाय मन को संतोष नहीं हो सकता (या--डउनकी 
सरपट चाल की तुलना मन में नहीं आती) | 


शब्दारथ--रू० ३२--फिरे-फेरे गये | हय- घोड़े | बष्घर पष्पर< 
बाखर पाखर [दे० 77806 ९०, ]; [बाखर (बखरी)-घर+पाखर <_ सं० पक्षु- 
ज़िरह बख्तर] | इंदुज-गरुड़ | (ह्ोनले महोदय “फिरि इंदुज” का पाठ 
“फिरिंम दुज” करके “चिड़ियों का फिरना” अथ करते हैं) | आचाय केशवदास 
ने अपनी रामचंद्रिका के सुंदरकांड में श्री रामचन्द्र की वानर सेना की उपमा 
पंख रहित पक्षियों से दी है। यथा--- 


तिथि विजयद्समी पाइ | उठि चले श्री रघुराइ । 
हरि यूथ यूथय संग । बिन पच्छ के ते पतंग || ७५ | ना० प्र० सें० | 
पंष कसे-- पंख समेटे हुए । कथे-कहता है। पोन<_ सं० प्लवन-- 
सरपटचाल | पव॑ग < सं० प्लवंग ( या प्लवग )-स्य के सारथी ओर सूय के 
पुत्र का नाम | उरप्पर-उर के ऊपर | पुद्ठिय ८८ पुटठे | सुद्दिय- सुन्दर । 
दिद्वियता- दिखाई पड़ते हैं | विपरीत पलंग तताधरिता- पलंग उलट कर रख 
दिये गये हों । घोड़ों के पुद्ठों की चौड़ाई की उपमा पलंग से देना भाषा का 
मुहावरा है। छित्तिय<सं० ल्षिति - पृथ्वी | चौन लयं-चोकड़ी भरते हैं | 
सुने-सोने के | अवत्तनयं < सं० आवतन - खुलना | अग बंधि-आगे बँधी 
हुई | देम-सोना । हमेल < अ० (४ ५+ ८ गले में पहिनने का आभूषण | 


( रद ) 
(दे०?]8॥० ०, ॥], | चमर-चँँवर (यहाँ कलेँगी से तात्पय हैं) | जोति- 
चमकती हुईं । पव॑न < सं० पवन--वायु | रुनें -- बजना | ग्रह अद्ठ ८: आठ 
ग्रह | सतारक-तारक मंडल सहित । पीत पर्गं-पीले रंग की पाग । उर-- 
हृदय, वच्तुस्थल | भांन-वमकना | विट>बेशिक नायक; कामतंत्र की कला में 
निपुण नायक का सहायक सखा | कुलटा-दुराचारिणी सत्री । मुष< मुख | 
कट्ठिन-काढ़ना, खींचना | घंघट-- यहाँ घोड़ों की भालर से तात्पय है। अस्सु 
<_सं० अश्व | बली-बलवान | कुलबद्ध -कुल बघुयें | बरन॑ < वणन | घन॑-- 
अधिक | पुजे-बराबरी | न न-नहीं | बग्ग पवंन< वर्ग प्तवन (यहाँ घोड़ों 
की सरपट चाल से तात्पय है) | बग्ग<_सं० वग-- समुदाय समूह | मनं-मन | 
कंडलिया 
नव बज्जी घरियार घर, राजमहल उठि जाइ। 
निसा अद्ध बर उत्तरे, दूत संपते आइ॥ 
दूत संपते आइ, धाइ चहुआंन सुजग्गिय । 
सिंह बिहथ्थें मुक्कि, साहि साही उर तग्गिय || 
अट्ठ सहस गजराज, लष्ष अद्दवारसु+ ताजिय* | 
उभे सत्त बर कोस, साहि गोरी नव बाजिय | छं० ३७। रू० ३३ | 
द्हा 
बंचि कागद चहुआंन ने, फिर न चंद सह थांन | 
मनों वीर तनु अंकुर, मुगति भोग बनि प्रांन ॥ छुं० ३८। रू० ३४। 


द्हा 

मची कूह दल हिंदु के, कसे* सनाह सनाह । 
बर चिराक दस सहस" भइ, बजि निसांन अरि दाह ॥छं० ३६। रू० ३४ । 

भावाथ---रू० ३३--घर में घड़ियाल ने ( रात्रि के ) नौ बजाये (ओर 
प्थ्यीराज ) उठकर राजमहल में गये | जब अद्ध रात्रि भली भाँति बीत चुकी 
थी तब अचानक एक दूत ने आकर शीघ्र चौहान के पास पहुँच उन्हें जगाकर 
कहा कि अब लिहों के साथ छेड़छाड़ छोड़ कर (शहंशाह ग़ोरी की ओर ध्यान 
दौजिये | आठ हज़ार हाथी और अठारह लाख घोड़े लिये हुए ग़ोरी नौ बजे 
चौदह कोस की दूरी पर देखा गया है | 


( १ ) ना०--अद्वारद ( २) ए० कृ० को--राजिय ( ३) कृ०--सर (४७) 
5७० कृ०---कैर सनाह सनाह ( बट ) ए० कृ० को० दस-दस 


जा, 


रू० ३४--चौहान ने पत्र पढ़ा---[यह पत्र लाहौर के शासक चंद पुंडीर 
द्वारा भेजा गया था जो चिनाब नदी के तट पर गोरी का मार्ग रोके खड़ा था]-- 
कि चंद ( पुंडीर ) अपने स्थान से फिरेगा नहीं, उसके शरीर में (मानो) बीरत्व 
अंकुरित हो गया है जिससे उसके प्राण मुक्ति का भोग भोगें | 

रू० ३४---( पत्र सुनकर ) हिन्दुओं के दल में कोलाहल मच गया, 
सबने कवच कस लिये, ( चारों ओर ) दस सहत्त्र ( अर्थात्‌ अनेकों ) मशाले 
जल उठीं ( और ) अरि दाह ( अर्थात्‌ शत्रु को कष्ट देने वाले ) निशान 
(वनगाड़े ) बज उठे | 

शब्दार्थ---रू० ३३--नव बज्जी-नों बजे | घरियार-घड़ियाल | निसा 
<_सं० निशा | अद्ध <सं० अद्ध । बर उत्तरे-भली भाँति उतरी या बीत 
गईं | संपते >अ्रचानक ; <_सं० संप्राप्त । जरिगिय >जगाया | बिह॒थ्थे <_ सं ० विहसुत> 
छेड़छाड; व्यस्तता | मुकि<_मुक्ति-रोकना, छोड़ना | साहि साही--शहंशाह गोरी | 
उर तरिगय-हृदय में तागो (ध्यान दो)। अछ सहस-आठ हज़ार | लष्प-- 
लाख | अद्वारसु-अठारह | ताजिय<अ० (_»|० (ताज़ी)- घोड़ा विशेष अरब 


का । उभे< उभय ८ दो | सत्त-सात | महल < अ्र०(/»»«-- राजभवन | नव 
बाजिय--नव बजे | 
रू० ३४--बेंंचि -- बाँचकर, पठकर | कागद>”पत्र।| न>ने। सह 


<_सं० सा--उस, वह | थांन< स्थान | वीर- बवीरत्व | तन अंकुर"-- शरीर 
में अंकुरित हो गया | मुगति <_सं० म॒क्ति | मुगति भोग बनि प्रांन-प्राण मुक्ति 
का भोग भोगे। । 

रू० ३४५--कूह -- कोलाहल (<हिं०कूक ), चिल्लाहट | के-के। 
सनाह-- कवच | कसें-कस लिये | (द्ो्नले महोद्य ने “करें” पाठ माना है 
ओर “करे सनाह सनाह'” का अर्थ “कवच लाओ, कवच लाओ?, करते हैं, जो 
संभव है) | चिराक <फा० &/,> (चिराग्र)>दीपक (यहाँ मशालों से तात्पय है)। 
दस सहस- दस सहस्र अर्थात्‌ अनेकों | निसांन<फ़ा० ..४४--नगाड़े (दे० 
?]90० ९०, 7ए) | अरि-शत्रु | दाह - जलाना (यहाँ “कष्ट देने! से तात्पय है )। 


हा 
बाबस्सू नप मुकतें, दूत आइ तिहिं बार 
“सजी सेन गौरी सुबर', उत्तरयी नद्* पार |छं० ४० ।रू० ३६। 


ह रु 
पंचा सजि गोरी नृपति, बंधि उतरि नदि पार३ | 
चंद बीर पंडीर ने, थटि मुक्त दरबार ॥छं० ४१ | रू० ३७ | 


(१ ) ना०--सुभर ( २) ना०--नहिं ( ३ ) ए०--उत्तर यो नदि पार 
( ४ ) मो०--घट मुक्यो दरबार | 





( ४० 9 
कवित्त 


पषां मारूफ ततार, षान खिलची बर गद्द । 

चामर छत्र मुजक, गोल सेना रचि गद्द ॥ 

नारि गोरि जंबूर, सुबर कीना गज सार । 

नूरी षां हुज्जाब, नूर महमुद सिर भार | 

बज्जीर षांन गोरी सुभर, षांन षांन हजरत्ति षां। 
विय सेन सज्जि' हरबल करिय, तहाँ उसी सजिरत्ति षां॥छं० ४२। रू० ३८। 


भावार्थ--रू० ३६--उसी समय बाबस्सू रूप द्वारा (धथ्वीराज के पास) 
भेजा हुआ दूत आया और बोला कि योद्धा गोरी ने सेना सजाकर(चिनाब) नदी 
पार कर ली है। 

रू० ३७--[दूत का वर्णन कि गोरी ने किस प्रकार चिनाब नदी पार 
की ]--हे दृपति, गोरी ने अपनी सेना को पाँच भागों में बॉटकर नदी पार 
की और उतरने के बाद वे पाँचों भाग फिर एक में बंध (- मिल ) गये । 
वीर चंद पुंडीर ने अपने साथियों सहित ( गोरी से ) डटकर मोर्चा लेने के 
लिये ( अपने स्थान से) प्रस्थान किया । 


रू० ३८---तातार मारूफ खाँ ओर खिलची खाँ मिल गये । सेना को 
व्यूह बद्ध किये वे खड़े थे ; उनके ऊपर चँवर ओर छून्न था जिसके द्वारा वे 
पहिचाने जा सकते थे। ( या--विशेष छुत्र ओर चमर सहित वे सेना के 
गोल बनाये हुए खड़े थे ) | हुजाब नूरी खाँ तथा नूर मुहम्मद को बड़ी तोपों, 
गोलों, छोटी तोपों और हाथियों के विभाग का उत्तरदायित्व सोंपा गया । गोरी के 
बीर योद्धा वज़ीर खाँ ने ओर ग़ानख़ाना हजरत्ति खाँ ने दूसरी सेना का हरा- 
वल सजा दिया । वहीं सजरत्ति (--शज़रत) खाँ भी उपस्थित था | 


शब्दार्थ---रू० ३६--बाबस्सू--यह प्रथ्वीराज के किसी सामंत का 
नाम जान पड़ता है जो चंद पुंडीर के साथ चिनाब नदी के तट पर गोरी से 
मोर्चा लेने के लिये खड़ा था | 'सामंत चार भागों में विभाजित थे उनमें एक भाग 
का नाम बबस ( >पैदल ) था और “बबस'” चौहान वंश की प्रशाखा की एक 
शाखा के राजपूत हैं?” (80]88४0787., 700, ५०). ॥, 9. 342 ) | “यह भी 
संभव है कि “बाब्बसू! चंद पुंडीर द्वारा भेजे हुए, दूत का नाम हो”-.झन॑ले । 
मुक्कतें < मुख ते-ओर से | सुबर-सुभट, श्रेष्ठ योद्धा | नदि-नदी (चिनाब)। 
( १) ना9--बिय स॒ज्ि सेन | 


४७७७७७॥७७॥४७४७७७//७८/#८#७/७॥७७॥७॥७/७७॥७॥/७///"शशशआआ//शआआआआआआआआआआआआ 4 _आशाआआआआ॥॥शरशशणशराआ॥नभ७७रशाा ना ७ «35585 2<200७७७७॥७/७७७७७७७॥७७७॥७७॥७७॥७७७४४' 





( ४१ ) 


नोट--अगले रू० ४० तक पढ़ने से ज्ञात होता है कि गोरी ने चिनाब 
नदी रात में पार की थी | 

रू० ३७--पंचा संजि-पाँच भागों में सजाकर | दपति-राजा (प्रथ्वी- 
राज के लिये आया है) | थटि--डटकर | मुक्क (<_सं० मुक्ति)>छोड़ा | दरबार< 
यहाँ चंद पंडीर के साथियों के लिये आया जान पड़ता हैं | बंधि--बँध जाना | 


रू० 3८--ततार < तातार ( देश का रहने वाला )। तातार त॒क थे। 
तुक जाति की दो मुख्य शाखायें तातार और मंगोल (-म॒ग़ल ) हैं | घिलची 
<_ज़िलजी--ये तु्कों की प्रशाखा में हैं| ख़िलजियों का संबंध तातारियों ओर 
मुग़लों से मिलना अनिश्चित है | (89848 7--७आ०ं, ७8, 8०९४ 
59, 79 8793-78 में ख़िलजियों का वि० वि० मिलेगा ) | गद्ढ -- एकत्र होना 
चामर छुत्र-चाँवर ओर छुत्र | मुजक अ० <_४४ (<«»-फल, पहिचान, विशेष | 
गोल<अ० |:४-विभाग, व्यूह | नारि<_ नालिक -- बड़ी तोप | गोरि-गोली, 
गोला | जंबूर<आ० ५, )१ ;-- छोटी तोप | सुबर-सुसज्जित किया। गज सारं-- 
गज विभाग, ( “घुने हुए हाथी', ह्योनले ) | हुजाब<अ०५०६०+८-खबासों का 
सरदार | सिर भारं - सिर पर भार रक्खा (या--उत्तरदाथित्व सौंपा) | वज्जीर- 
यह वज़ीरस्तान का निवासी हों सकता है। बहुत संभव है कि तबकाते नासिरी 
वाला असदउद्दीन शेर वज़ीरी यही हो । विय -- दूसरी। सेन सज्जि- सेना 
सजाई | हरबल< तु०(/॥ ,>(हरावल) -- सेना का अग्र भाग, सेना के अग्र गामी 
सैनिकों का समूह, ( होनले महोदय ने हरबल का अर्थ “'हलबल” करके “जल्दी 
या शीघ्रता करना' लिखा है जो यहाँ साथंक नहीं है ) | रासो में हरबल शब्द 
तुर्की हरावल के अर्थ में अनेक स्थानों पर आया है। उभो-- उपस्थित था | 


नोट--( १ )--“उसने कहा कि इस प्रकार शाह की अवबाई का समा- 
चार सुनकर पचास हज़ार सेना के साथ चंद पंडीर ने नदी का नाका जा बाँथा 
है ओर मुझे आपके पास भेजा है। चंद पंडीर को रास्ते में डटा हुआ देखकर 
शहाबुद्दीन ने मारूफ खाँ, तत्तार ख़ाँ, खिलची खाँ, नूरी ग़ाँ, हुजाब ख़ोँ, महम्मद 
ख़ाँ आदि सरदारों से गोष्ठी करके अपने सरदारों को दो भागों में बाँटा । 
महमुद ख़ाँ, मंगोल लक्षरी, सहबाज ख़ाँ, जहाँगीर ख़ाँ, आदि सेना नायकों 
ओर निज पुत्र सहित एक सेना को लेकर सुलतान ने तो चिनाब पार 
करने की तय्यारी की ओर आलम ख़ाँ, मारूफ ख़ोँ, उनबक ख़ाँ आदि तीस 
यवन वीरों को कुछ सेना सहित उस पार अपनी सहायता के लिये रक़्खा [” 
रासो-सार, एष्ठ १००-१०१ | 
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स्मरण रहे कि दूसरे दूत के वचन आधे रू० ३६ से प्रारभ होकर अगले 
रू० ४१ की समाप्ति की एक पंक्ति कम तक जाते हैं | “रासो-सार' में केवल 
एक ही दूत के आने का वर्णन है जबकि दूसरे दूत के आने का हाल रू० ३६ 
से स्पष्ट है | “रासो-सार! का उपयुक्त वर्णन पढ़ने से पता लग जाता है कि उक्त 
सार लेखक दूसरे दूत के आगमन का हाल नहीं समझ सके ओर न उसके 
वर्णन के क्रम का ही । उन्होंने रू० १८, ३६, ४० ओर ४१ में आये हुए नाम 
मात्र समझ पाये हैं | 

(२) “दोहा और दूहा की मात्रा में कुछ भेद नहीं है | दूहा पुराना 
ओर दूहा नया प्रयोग है| उनमें से दृहा “दु+ऊह” से बना है अर्थात्‌ जिसमें 
दो ऊह हों उसे दूहा कहते हैं | ओर हिन्दी दोहा शब्द संस्कृत द्वोह्य से इस 
प्रकार बना हुआ जान लेना चाहिए---दू+अ+उ - दू+अ+व ८-6 । &+ ऊहा 
--दृ+अ + ऊहा--ह+ओ-- हा -द्वोहा -- हिन्दी दूहा । षटभाषा के प्रचार के 
समय इसको दूहड़िका वा दोहड़िका भी कहते थे | उसका संस्कृत में लक्षण 
आर उदाहरण यह है---“मात्रा त्रयोदशकं यदि पूर्व्य लघुक विराम | पश्चदि- 
कादशकंतु दोहड़िका हिंगुणेन ॥” तथा उसका प्राकृत उदाहरण यह है:-..- 
“साई दोहडि पठण शुण हसिश्रों काण गोआल | इन्दावणा घणुकुंज चलिओ 
कमल रसाल |” अस्यथार्थ:--हे मात: । दोहड़िका पाठ श्रुत्वा कष्ण गोपांलो 
हसित्वा कमपि रसाल॑ चलित: कुत्र वृन्दावन घन कंज बृन्दावनस्थ निविड़ 
निकंजे | राई इति क्षचित पाठ: तन्‍्मतेन राधिकाया दोहडिका पाठं श्रुत्वा गुरु 
लघु व्यत्ययेन बहुधा भवति ॥| ् 

यह २४ मात्रा का द है। उसमें यति १३३११, १३॥११ पर हैं| 
ओर उसमें ६ ताल होते हैं---४ ४ , २ १२” , ४ ४--,ऐसा दोहा गाने में 
ठीक दीपता है ॥” [ प्रू० रा० ना० प्र० सं०, एष्ठ र८१ )। 

दोहा छुंद की विस्तृत विवेचना मेरी पुस्तक “चंद वरदायी और उनका 

काव्य” प्रष्ठ २२० - २१ पर जिज्ञासु देख सकते हैं । 
कवित्त 
रचि,, हरबल सुरतांन, साहिजादा सुरतांन। 
षां पेदा महमूदं, बीर बंध्यौ सु विहानं॥ 
षां मंगोल लल्लरी, बीस टंकी बर षंचे। 
चौतेगी सब्बाज' बांन अरि प्रांन सु अंचे॥ 
(१3) ना०--चो तेगी सहवाज |. (3) ना०--चो तेगी सरवाज |... 


( ४ह ) 


जंहगीर षान जहगीर बर, षां हिंदू बंर बर बिहर 
पच्छिमी पषांन पद्धान सह, रचि उपसे हरबल गहर ॥ छं० ४३ | रूं० ३६ | 
कावित्त | 
रवि हरवल पट्ठान, षांन इसमांन रू गष्षर। 
केली षां कुंजरी, साह सारी दल पष्षर॥ 
थषां भट्टदी' महनंग, षान परसानी बब्बर। 
हबसपांन हबसी हुजाब, ग्रब्ब आलम्म जास बर ॥ 
तिन अग्ग अट्ठ गजराज बर*, मद सरक्क पट्टेतिनां। 
पंच बिन पिंड जो उप्पजे३, (तौ) जुद्ध होइ लज्जी बिनां ॥छं० ४४। रू०४० | 
भावा्---रू० ३६--सुलतान ने हरावल रचा ओर सुलतान के शाहज़ादे 
ख़ाँ-पेदा-महमूद ने प्रात:काल ही वीरों को ( कतार में ) बाँध लिया | बीस 
खंजरों को खींचने वाला गख़ाँ मंगोल लल्लरी, चार तलवारों का बाँधने वाला 
तथा बाणों से शन्रुओं के प्राण खींचने वाला सब्बाज, विजयी जहाँगीर ख़ाँ, 
दगाबाज़ हिन्दू ख़ाँ, पश्चिमी ख़ाँ तथा पठान हरावल रचकर उपस्थित हुए। 
रू० ४०--इसमान ख़ाँ के पठानों ओर गष्परों (गक्खरों) के हरावल रचते 
ही केली-ख़ाँ-कंजरी ने शाह की ज़िरह बख़्तर से सुसज्ित सेना का संचालन 
किया | खाँ भटद्टी महनंग, ख़ाँ खुरासानी बब्बर ओर संसार में सबसे अभि- 
मानी हबशिंयों का सरदार हबश खा वहाँ थे | उनके आगे आठ श्रेष्ठ गजराज 
थे जिनकी कनपटियों से मद जल श्रवित हो रहा था | यह शरीर यदि पंच- 
तत्वों का मोह छोड़ दे तभी युद्ध में लज्जा बच सकेगी (या तभी योद्धा की 
लज्जा की रक्षा हो सकेगी) । 
(यदि चार तत्वों के बिना कोई वस्तु बन सकती है तभी बिना लज्जित 
हुए युद्ध हो सकता है--अर्थात्‌ इस युद्ध में लज्जा बचना कठिन है।” ह्योनले ।] 
शब्दाथे---रू० ३६--परां-पेदा-महमूद-यह सुलतान गोरी के शाहज़ादे 
का नाम है | बीर-सेनिक | बँध्यो -- कतारमें बाँधकर खड़ा किया । विहानं> 
प्रात:काल | टंकी - तलवार (टंक ) या खंजर | पंचे ८ खींचने वाला या 
बाँधने वाला | चौतेगी - चार तलवारें बाँधने वाला | बांन < बाण | श्ररि 
प्रान सु अंचे -- उनसे शज्रुओं के प्राण खींचने वाला। जहगीर घान ८८ 
जहाँगीर ख़ाँ। जहगीर<जहाँगीर ८: विश्व विजयी | हिन्दू षाँ--ख्वारज़म 
. ओर ख़रासान के सुलतान तकिश का पोता और मलिकशाह का ज्येष्ठ 
पुत्र था । उसने अपने चाचा सुल्तान महमूद से ख़रासान का सूबा लेना चाहा 


(१) ह7०--सद्ठदी (२) ना०---बल्ल (३) ना०--ऊपजे । 
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परन्तु असफल रहा। अंत में अपने देश के शत्रु सुलतान ग्रोरी के यहाँ 
उसने नौकरी कर ली। इसीलिए शहाबुद्दीन के अन्य अफ़सरों के साथ उस 
का भी नाम आया है। ०“तबक्काते नासिरी” में उसकी बड़ी प्रशंसा की गई है। 
पच्छिमी षांन < यह पश्चिमी दिशा का ख़ाँ हो या संभव है कि इसका नाम 
“पश्चिमी ख़ाँ? ही रहा हो | पद्ान सह -- पठानों के साथ | बिहर-दगाबाज़ । 

रू० ४०--गष्पर--प्रथ्वीराज रासो में गष्पर ओर पोष्पर दो नाम अनेक 
स्थलों पर आये हैं। ये दो भिन्न पहाड़ी जातियाँ थीं | अनेक लेखकों ने खोक्खर 
आर गक्खर को एक ही मान लिया है | खोक्खर और गक्खर का मतभेद रैबर्टी 
महोदय ने “तबकाते नासिरी” के अनुवाद पृष्ठ ४८४, ४३२७, ११३२, ११३६ 
की टिप्पणियों में बिलकुल मिटा दिया है। अंत में आप लिखते हैं-.. 

धुरगुताब्रा8 06 70 0800873, 4 9०2 ]९8५९ ॥0 88५, 
80720 ४06 40097 8706 00787870]ए7 6070०ए्रगव&व जाकर 
007 ४92ए शरण ज्ञा0 ते० 700 |70ए 06 4077767,7 908५4- 
807“१- ४४77, 00&ए९7४ए, 0. 386, 70॥6 7. 

ध्आइने-अकबरी' में 8]00077977 ने पृष्ठ ४५६, ४८६ ओर ६२१ 
में तथा प्रांइ४07ए 07 ४006 ि56 07 006 (७॥०शा९्वैशा ?0फ़6० 
[वां था, ..62 (ए780॥9) 37288 ने 99. 382-86 में खोक्खरों 
का हाल लिखा है परन्तु उन्हें खोक्खर न कहकर गक्खर कहा है ] ['“गक्खरों 
की जाति-पाँति का पता नहीं चलता | यह बबर जाति ग़ज़नी ओर सिंधु नदी 
के बीच की पहाड़ियों में रहती थी | सन्‌ १०१८ ई० में ये मुसलमान बना 
लिये गये थे | ग्रोरी को इन्होंने बड़ा कष्ट दिया और अंत में सन्‌ १२९०६ ई० 
में विधु तट के रोहतक ग्राम में रात्रि में सोते समय अचानक उसकी हत्या कर 
डाली |....” 57228, ( #णं४४88 ), १०, 7, 97. 82-86 | | सुलतान 
ग़ोरी ने खोक्खरों का दमन किया था [7809808-- ७, ह8&ए०५. 
00. 48-83-...“उस समय लाहोर और जूद की पहाड़ियों पर रहने वाली 
पहाड़ी जातियों ने जिनमें स्वेच्छाचारी खोक्खर भी थे विद्रोह किया | उसी वर्ष 
जाड़े की ऋतु में सुलतान हिन्दुस्तान आया ओर इसलाम के नियमों के अनु- 
सार युद्ध करके उसने इन विद्रोहियों के रक्त की नदी बहाई....”]। चंद ने 
रासो में गबखरों को सुलतान गोरी के पक्तु वाला ही कहा है | रासो सम्यो ६१ 
में हम गष्परों को जयचंद की ओर से लड़ते हुए पाते हैं | जहाँ तक मेरा अनु- 
मान है चंद वरदाई ने भी अभ्रमवश खोक्खरों ओर गक्खरों को एक ही समझ 
लिया | वे “गष्घर” लिखकर “प्रोष्परों' का ही वणन करते हैं। 
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साह सारी दल प्रष्पर-शाह का ज़िरह-बज़्तर वाला दल (या सेना) । 
भट्टी--राजपूतों की एक जाति जो ई० सन्‌ १५ में ग़ज़नी से आई और पंजाब 
में बसी तथा वहाँ से पश्चिमी राजपूताना पहुँचकर सन्‌ ७३१ ई० में तनौट 
बसाया । कुछ समय तक लोडोरवा उनकी राजधानी थी। सन्‌ ११५७ ई० में 
जेसल ने अपने भतीजे भट्टी (रावल) का राज्य गोरी की सहायता से छीन 
लिया ओर नई राजधानी जेंसलमेर की नींव डाली (88087, 7700. 
५०), ॥. 79. 299, 282, 238, 242-48) | वर्तमान रेवातट सम्यो 
वाले युद्ध काल में जेसल का पुत्र सालवाहन राज्य कर रहा था ओर उसका 
भाई अचिलेस एथ्वीराज का मुख्य सामंत था। भट्टी महनंग, सालवाहन का 
दूसरा सम्बन्धी था जिसका वर्णन प्राय: प्रथ्वीराज की ओर मिलता है---[परि 
भट्दी महनंग | छत्र नष्षों अरि सक्िय || रासो सम्यो ३२, छंद ७७]। इसका 
पिता ग़ोरी का सामंत था । ग्रोरी के पक्ष का होने के कारण ही चंद ने “भद्टी 
महनंग' के पहिले “धाँ? लगा दिया है। घुरसानी < ख़ुरासान देश का | बब्बर 
<<बबर (शेर ) | हबस (व हबसी )<आ० , /४> और ,/5:०। अब्ब< 
गव॑ | आलम्म<आलम-संसार | सरक-"श्रवित होना, चूना । पट्टेतिनाँ-कन- 
पटी (ब० व०) | डा० ह्ोर्नले संभवत: “पटटेतिनां' से “तलवार चलाने वाले” 
अर्थ लेकर इस पंक्ति का अर्थ इस प्रकार करते हैं--../0 707 ०0 शिक्षा 
878 शंही0 ००एीका78 06076 फऋ086 78268 8ज़0प8700 टीए७ 
ण़७ए.? पंच-पंच तत्व (-- क्षिति, जल, अग्नि, आकाश और वायु) | पिंड -- 
शरीर | जुद्ध-(१) युद्ध (२) योद्धा । लज्जी-लज्जा | 

कबित्त 
करि तमा इ चौ साहि*, तीस तहँ रष्षि फिरस्ते। 
आलम षां आलम गुमांन*, षांन उजबक्क निरस्ते॥ 
लहु मारूफ. गुमस्त, षांन दुस्तम वजरंगी। 
हिंदु सेन उप्परे, साहि बज्जे रन जंगी॥ 
सह सेन टारि सोरा रच्यौ, साहि चिन्हाब सु उत्तरधो ।” 
संभले सूर सामंत नृप, रोस बीर बीरं ढुर्यो | छ॑० ४५ | रू० ४१। 
द्हा 

तमसि तमसि सामंत सब, रोस भरिग प्रिथिराज । 
जब लगि रुपि पुडीर ने रोक्यो गोरी साज॥ छं० ४६। रू० ४२। 


( १) ए०-करत माह चौसादि ; ना०-करित माय वहु साहि । 
(२ ) ना०-आालम षान गुमान । 


( ४६ ) 

भावार्थ रू० ४१---चार भागों को पू्ण कर शाह ने तीस अफ़सरे 
नियुक्त किये जिनके साथ विश्व में अभिमानी आलम ख़ाँ, निर्वासित उजबक शो, 
उपनायक छोटा मारूफ़ और पहलवान दुस्तम ख़ाँ थे। शाह ने अपने इन 
सैनिकों के साथ (या--अपनी सेना लेकर) हिंदुओं पर कठिन चढ़ाई कर दो 
है | शोर मंचाते हुए उसने अपनी सेना को आगे बढ़ाया है ओर इस प्रकार 
चिनाब नदी पार की है |” [दूत की यह वार्ता सुनकर] साँभल के श्र, सामंतों 
के स्वामी और श्रेष्ठ वीर (प्र॒थ्बीराज) का क्रोध फूट पड़ा । 

रू० ४२--सब सामंत क्रोधित हो उठे और (थ्वीराज रोष (क्रोध) से 
भर गये | इस अरसे तक चंद पंंडीर ने गोरी को सेना को डटकर रोका | 

शब्दार्थ--रू० ४१--तमा < फा० /# (तमाम) 5 पूरा, कुल । 
चौ-चार। साहि < शाह (ग़ोरी) | [रासो की कुछ प्रतियों में “वो” के.स्थान पर 
८तौः पाठ भी मिलता है। गोरी छी सेना के पाँच भाग थे ओर चार का वर्णन 
हो चुका है अतः “वौ' पाठ अधिक उचित होगा | होनले तथा ग्राउज़ ने 
भी यह पाठ स्वीकार किया है ]। रष्षि-- रखकर | तीस < प्रा० तीसा, 
तीसआ <: सं» जिंशत्‌ । फिरस्ते<फा०८४:४४ » ८ देवदूत या दूत । निरस्ते- 
निर्वासित | गुमान<फा० “राय, विचार। आलम<अ० /”« संसार । 
' आलम गुमान>संसारका गव; विश्व में सबसे अधिक अभिमानी | लहु < लघु- 
छोटा | गुमस्त <_फा०४ ४४ '४-एजेन्ट, उपनायक | वजरंगी-वज्र के समान अंगों 
वाला (अर्थात्‌ पहलवान) | साहि बज्जैं रन जंगी -शाह ने जंग बजा दी अर्थात्‌ 
कठिन चढ़ाई कर दी। सोरा रच्यौ--शोर करते हुए। सोरा<फा० )१४ । 
उत्तरयौ - उतरा, पार किया | संभले सूर ८ साँभर का श्रमा; शर. सम्हल 
गये | रोस<_सं० रोष, क्रोध । वीर वीरं--वीरों में वीर (अर्थात्‌ प्रथ्वीराज) । 
हुर॒यौ - फूट फड़ा । जंगी-ज़बरदस्त । बज्जें रन जंगी-- ज़बरदस्त रण बजा 
दिया अर्थात्‌ भयानक चढ़ाई कर दी | 

रू० ४२--तमसि तमसि-- क्रोध युक्त हो । रोष भरिग - रोष में भर 
गये | रुपि-- जमकर, डटकर | गोरी साज "गोरी का दक्ष । 

नोट--रू० ४१---“करि तमाय चो साहि ८४॥6 ७॥%&)॥ 07॥6०त 
(077 8त0०१7०0088,7. 07086... वीक्रा हैश॥पुपकए, ४0 4, 
। चिन्हाव [चनाव या चिनाव]<फा० चिनाब-(चीनी + आब)-पंजाब 
की पाँच नदियों में से एक जो लह्दाख़ के पवतों से निकल कर सिंध में जा 
गिरी है | यह प्राय: छे सो-मील लम्बी है | हिमालय के चन्द्रभाग नामक खंड 
से निकलने के कारण इसका नाम संस्कृत में चन्द्रभागा था। 


( ४७ ) 


भुजंगी 
जहाँ उत्तरयों साहि चिन्हाव मीरं॑। 
तहाँ नेज गड्यो ठठुक पुण्डीरं। 
करी आनि साहाब सा बंधि गोरी। 
धक्के धींग धींगं धकावे सजोरी ॥| छं० ४७ | 
दोऊ दीन दीन कही वंकि अस्सी १ | 
किथों मेघ में बीज कोंटिन्निकस्सी २ || 
किये सिप्परं कोर ता सेल अग्गी। 
किधों बददरं कोर नागिन्न नग्गी॥ छं० ४८। 
हबके जु मेल अमंतं जु छट़े। 
मनो घेरनी घुम्मि पारेव तुड़ें॥. 
'उरं फुट्टि बरछी बरं छब्बि नासी। 
मनों ज्ञाल में मीन अद्भी निकासी | ० ४६ | 
. लटक जुरंन॑ उड़ा हंस  हलल्‍्ले। 
रसं भीजि सूरं चबग्गांन फिल्ले॥ 
लगे सीस नेजा अमें भेज तथ्यं३। 
भषे बाइसं भात दीपत्ति सथ्यं5। छं० ५४०। 
करे मार मारं महाबीर धीरं। द 
भये मेघधारा बरूषंत तीरं॥ 
परे पंच पुंडोर सा चंद कब्यो। 
तबे साहि गोरीस चिन्हाव चढ्यो॥ छं० ५१ । रू०४३ | 


भावार्थ--रू ० ४३--- पी 
जहाँ पर गोरी के सेनानायकों ने चिनाब नदी पार की वहीं पंडीर 


बरछी गाड़े डटा हुआ था | ग्रोरी सहाब शाह ने हाथियों की सेना तय्यार की 
[या-सहाब शाह गोरी ने श्राक्ममण करने वाली सेना ठीक की या सा (-- पूंडीर) 
ने सहाब ग़ोरी को बाँध लेने की आशा दी] | (तदुपरांत) धक्का-मुक्की करते गरजते 
चिल्लाते वे आगे बढ़े | छू ० ४७। ह 
दोनों (हिन्दू और मुसलमानों) ने अपने अपने धर्म का नाम लिया ओर टेढी 
तलवारें खींच लीं (उस समय ऐसा विदित हुआ कि) मानों बादलों से करोड़ों बिज- 
लियाँ निकल पड़ी हों। सिपर (ढालों) को छेदकर उन बरछियों की नोकें उनमें उसी 
प्रकार से घुस गईं मानों बादलों में पर्गतों की अनेकों चोटियाँ घुस गई हों। छ ०४८। 


ढ००--.................->०+>ननन्‍ननन+-+नननननाननाननन-म-नम-ऊननननन-ननभन+।3ख।»+»“तभा+।खदखल3६:नान॑भा+++खज+ीनलननयिभभनननिनिभभतरतभतिनीतीतीतत- लत यतीण:ड:इस्‍इल्‍ ल्‍: ओओडक चकित डइ४४७४४४४४४ 
(१) हा०-अस्सि (२) हा०-निकृसिसिं (३) ना०-भेजि तथ्यें (४) ना०-सब्ये 


( ४डंन ) 


म्लेच्छों ने (हिन्दुओं की सेना पर अपनी सेना से उसी प्रकार) बड़े 
उत्साहपूवक घेरा डाला मानो घेरनी पक्ती फेरा देकर कबूतर पर भपटा हो | 
वक्तषुस्थल को फोड़कर उसकी शोभा नष्ट करती हुईं बरछी दूसरी ओर निकल 


आई मानो जाल से स्वतन्त्र होने के प्रयत्न में आधी निकली हुई हे हो। 
० ४६॥। 


एक दूसरे से मिले हुए (एक पंक्ति में) हंस आदि जिस प्रकार शोर करते 
हुए आगे बढ़ते हैं उसी प्रकार रौद् रस में भीग कर शूरवीर (युद्धभूमि में क्या 
बढ़ रहे हैं) मानो चोगान खेल रहे हैं | सर में बरछी लगते ही वहीं पर भेजा निकल 
पड़ता है जिसको कोए बड़े आनन्दूपूर्वक भात की तरह खाते हैं| छं० ५० । 

घैयंवान्‌ योद्धा मारो-मारो कहते हैं । (युद्धभूमि में) बाण वर्षा की 
भड़ी के समान बरस रहे हैं। (अंत में) पंंडीर वंशी पाँच वीरों के गिरने पर 
चंद पुंडीर ने मुकाबिला छोड़ दिया ओर तभी शाह ग़ोरी चिनाब से आगे 
बढ़ा | छे० ५१ । 

शब्दार्थ--रू० ४३--मीर <_ फा० ,« (मीर)- सेनानायक । नेज <_ 
फा० ४; (नेज़ा)-बरछी [दे० 7?]9/० ०, ॥7] गब्यो>गाड़े हुए था | ठठ॒क्के 
“ठिुके हुए। पंंडीर-पंंडीरवंशी । करी-की, ठीक की। आनि--आशज्ञा; 
[आनि< अनी>-सेना | करी<करि-हाथी]| | करी आनि साहाब सा बंधि 
गोरी -- ग़ोरी साहाब शाह ने आक्रमणकारी सेना ठीक की---ह्योनले | सजोरी- 
बलपूर्गयक | दीन<_अ० ...:७ (दीन)-धर्म | दीन दीनं-दीन दीन चिल्लाते हुए। 
कढ़ी -- निकाली | बंकि < सं० वक्र८ टेढ़ी | अस्सी<सं० असि-- तलवार | 
बीज-- बिजली । बीजकोटिब्निकस्सी-करोड़ों बिजलियाँ निकल आई'। सिप्पर 
<_फा० ;३० (सिपर)-ढाल विशेष [दे० 70]006 ९0, []। कोर--छेदकर । 
सेल-बरछी । अरग-अगली | बददर॑ -- बादल | नागिन--अनगिनती । नग्गी 
[<नाग (पबंत)|>पव॑तों की चोटियाँ | किधों बदरं कोर नागिन्न नग्गी-मानों 
बादलों को छेदकर अनगिनती बादलों की चोटियाँ घुस गईं हों : (मानों नंगी 
नागिनें बादलों में घुस गई हों--ब्योनले)। हब॒क्के-- हबककर (-बड़े लालच से 
या बड़े उत्साह से) | मेड <सं० ग्लेछ | अंत जु छुट्टे >छूटकर जो घूमे (अर्थात्‌ 
जो अपनी सेना से उन्होंने हिन्दुओं को घेरा) | घेरनी-पक्ती विशेष | घुम्मि -- 
धूमकर | पारेव< पारावत -- कबूतर | तुद्दो - हटना, कपटना । उर॑ फुट्टि-वक्ष- 
स्थल की फोड़कर | लटक्के जुरंनं-एक दूसरे से संबद्ध | उड़ो हंस हल्लैं-हंस 
(आदि चिड़ियाँ जिस प्रकार) शोर करते हुए उड़ते हैं | रसं भीजि-(रोदर) रस 
में भीगकर | चूरं-शरवीर | चबृग्गान-चौगान, पोलो [दे० 0896 ]४०. वा] । 


(६ ४६) 


भ्रमें भेज तथ्यं--वहीं पर भेजा निकल पड़ता है | भमषै-खाता है। बाइसं<सं० 
वायस-कौआ | भात८-उबले हुए चावल । दीपत्ति सथ्य॑-प्रसन्नता के साथ | 
महाबीर धीर॑-धैयंवान महान योद्धा। बरष्षंत-बरसते हैं। परे-गिरने पर | 
पंच पुंडीर-पुंडीर वंशी पाँच वीर । चंद कब्यौ-चंद पुंडीर ( निकल ) हट 
आया (अर्थात्‌ मुक्काबिला छोड़ दिया) | चिन्हाव चढ्यो>चिनाब नदी:पार की | 


नोट-भुजंगी छंद का लक्षण--..“भुजं प्रयातं य:।” पिंगलमुनि। 
अथांत्‌ जिसके छुंद में चार यकार हों वह भुजंगप्रयात्‌ छुंद कहा जाता है | 
होनले महोदय ने रू० ४३ का इस प्रकार अथ किया है--- 


“॥65७8७ 06 छा 07 06 5080 0०0886त 0ए७/ 66 
(०780, ४076 008 प्रावी।, #एाएगाह (76 ७7077) 780 
ए0806व काइशाडए, पर॥6 (0ए 88790 8॥80 ई०एा6वें ॥ञ5 
&0080०ट798 ०0०प्रशा, शिप्रगगाए, 80798, शांति एशी5 छापे 
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| क्‍ कवित्त क्‍ 
उतरि साहि चिन्हाब, घाद्य. पुंडीर लुध्थि पर। 
उप्पाययों वर खंद। पंच बंधव सुपस्थ भर) 


( ४० ) 


दिष्षि दूत बर चरित, पास आयो चहुआन। 
[ तो | उप्पर गोरी नरिंद, हास बढढी सुरतानं। 
बर मीर धीर मारूफ ढुरिं, पंच अनी एकठ जुरी | 
मुर पंच' कोस लाहौर तें, मेच्छ मिलानह सो करी ॥ छं० ४२। रू० ४४ 
दूहा 
बीर रोस बर बेर बर, क्ुकि लग्गौ* असमांन | 
तो नन्‍्दन सोमेस को, फिरि बंधों सुरतांन ॥ छं० ४३ | रू० ५४४। 
द्हा 
चंद्र ब्यूह नप बंधि दल, धनि ग्रथिराज नरिंद । 
साहि बंधि सुरतांन सों, सेना बिन विधि कंद || छं० ५७ | रू० ७६। 
भावाथ---रू० ४४--पंडीर वंशियों की घायल लोथों पर शाह ने चिनाब 
नदी पार की | पाँच भाइयों के सुन्दर पथ ग्रहण करने पर (अर्थात्‌ मरने पर या 
वीरगति प्राप्त करने पर) चंद पंडीर ने मुक्काबिला छोड़ दिया | यह वीर चरित्र 
देखकर एक दूत चौहान के पास गया ओर यह समाचार दिया कि गोरी आप 
के बिलकुल ऊपर आ गया है और सुलतान ( को अपनी शक्ति ) का होसला 
बढ़ गया है। श्रेष्ठ घेयंवान वीर मारूफ ख़ाँ ने शीघ्रता पूर्वक पाँचों सेनायें एकमें 
कर ली हैं ओर म्लेच्छ (मारूफ ख़ाँ) ने यह मिलान लाहौर से पाँच कोस आगे 
किया है [ तात्पय यह कि म्लेच्छु सेना लाहौर के बिलकुल समीप आ गई है ] | 
रू० ४५--बीर (पथ्वोराज) का क्रोध ओर बैर धधक उठा (जल उठा) 
( और उसकी ज्वाला ) आकाश को छूने लगी--.] बीर का क्रोध प्रबल हो 
आकाश में लग गया--ह्योनले | ( ओर उसने कहा ) “अब में गोरी को फिर 
बाँध लू तभी सोमेश्वर का बेटा हूँ।'..... 
रू० ४६--[यह बचन सुनकर] उप की चन्द्राकार व्यूह में बँधी सेना 
ने प्रथ्वीराज को धन्य धन्य कहा । और उन्होंने (सैनिकों ने ) कसम खाई 
: (प्रतिज्ञा की) कि सुलतान की सेना को छिलन्न भिन्न करके शाह को बाँघ लेंगे। 
झोनले महोदय के अनुसार यह अथ है कि स्वनामधन्य महाराज 
ध्रथ्वीराज ने अपने सामंतों को चन्द्राकार व्यूह बनाकर खड़ा किया परन्तु सुल- 
तान शाह ने अपनी सेना को अस्त व्यस्त बिना किसी व्यूह के ही रहने दिया |] 
शब्दाथ---रू० ४४--चिन्हाब-(चिनी + आब) चिनाब (फारसी) | 
धाय पंडीर लुषध्धि पर-पंडीर वंशियों फी घायल लोथ पर | उप्पारयौ<-- 
कल. व कक 


(१) एु०--खंच ( २) ता/-- क्री | सकल मा कक 


( ४१ ) 

(अपना ख़ीमा) उखाड़ दिया; अपनी रोक हटा दी | पंच बंधव-- पाँच बाँधवों 
के | सुपथध्थधर -- सुन्दर पथ ग्रहण करने पर अर्थात्‌ मरने पर | दिष्षि -- देख 
कर | तो उप्पर-तुम्हारे बिलकुल ऊपर | हास बढ़ढी (< आस बढ़ी होसला 
बढ़ गया हैं); हास्य बढ़ गया है। बरमीर-- श्रेष्ठ नायक | ढुरि- दौड़ कर, 
जल्दी से। पंच अनी -- पाँच सेनाथें | एकठ जुरी -- एक कर लिया | मुर-८ 
मुड़कर, पीछे । मिलानह-- मिलान | 


रू० ४५--वीर - योद्धा पृथ्वीराज | बर-श्रेष्ठ | बेर-एइञता । बर-< 
बरने (जलने) लगा, धधक उठा | असमान <_ फा० .. ७ (आकाश)। कुकि< 
बढ़ कर | तो नंदन सोमेस को-तभी सोमेश्वर का बेटा हूँ | बंधों-बाँध लू । 


रू० ४६--सों <_ सोंह < सोगंद-क्लसम ( प्रतिज्ञा की )। सेना बिन-- 
सेना रहित | विधिकंद-- कर डालना | 
कवित्त 

बर संगल पंचमी* दिन सु दीनौ प्रिथिराजं* । 
राह केतुअ जप* दीन दुड् टारे सुभ काजं॥ 
अष्ट चक्र . जोगिनी भोग भरनी सुधिरारी"। 
गुरु पंचमि* रवि पंचम अड्ट मंगल नप भारी ॥ 
केइन्द्र बुद्ध भारथ्थ भल कर त्रिशूल चक्राबलिय | 
सुभ घरिय राज बर लीन बर चढ्यो उदे कूरह बलिय ।। 


भावाथ--रू० ४७--पंचमी तिथि मंगलवार को :प्रथ्वीराज ने चढ़ाई 
की आज्ञा दी | शुभ काय में दुष्ट फल को टालने के लिये (महाराज ने) राहु 
ओर केठु का जप कराया। [इस पंचमी तिथि को] (शुभ फल देने वाली) 
अटथ्रचक्र योगिनी * तथा ( हनन कार्य के कारण शुभ ) भरणी नक्षत्र * 
युद्ध में शुभ फल देने बाले थे। [शुभ फलदायक] पंचम स्थान में गुरु 3 
तथा सूय ४ थे, ओर दप के लिए. अशुभ [परन्तु शुभ होने वाले | अ्रष्टस 
स्थान में मंगल * थे। युद्ध में भला करने वाले केन्द्र स्थान में बुध * थे 
जो हाथ में त्रिशूल चिन्ह * ओर मणिबंध में चक्र* वाले के लिये शुभ थे। 
इस शुभ मिती से लाभ उठाकर, कर और बलवान ग्रह (सू्य या मज्ञल*) के 
उदय होने पर महाराज ने चढ़ाई बोल दी | 


(१) हा०--पंचमि सजुद (२) हा०--पधिराज (३) ह।० ओर ना०--केत । 
(४) ना०--जय (५) सुभ रारी (६) ना०--पंचम । 


( 3३: ) 

शब्दाथ---रू० ४७--दीनो - दिया [युद्ध के लिये आज्ञा दी] प्रिथि- 
राज॑ <_ प्रथ्वीराज | राह केतु-- राहु और केठ युद्ध लाने वाले पाप अह हैं। 
जप दीन-जप दिया अर्थात्‌ जप कराया | दुष्ट टारे -दुष्ट फल टलने के लिये 
(>बुरे फल को हटाने के लिये) | सुभ काज< शुभ काये | जोगिनी< योगिनी 
ज्योतिष के अनुसार ६४ योगिनियाँ हैं जो पूव, उत्तर, अग्नि काण, नेऋत्य 
कोण, दक्षिण, पश्चिम, वायव्य, ईशान (या-प उञ्न न द पवा ३) इन आठ 
स्थानों में घूमती हैं. | ये आठ स्थान 'अष्ट चक्र! कहलाते हैं]। भभोग-भ 
(नक्षत्र) + भोग । भरनी<सं० भरणी [अश्विनी आदि २७ नक्षत्रों में से 
दूसरा नक्षत्र] | सुधिरारी- यह “सुभ रारी? के स्थान पर लिखा गया जान पड़ता 
है | (सुभरारी < शुभरारी - युद्ध में शुभ है जो) | गुरु- बृहस्पति | गुरु पंचमि-- 
पंचम स्थान के गुरु। रंवि पंचम-- पंचम स्थान के सूय | अष्ट मंगल -- 
अष्टम स्थान के मंगल | द्रप भारी -दपके लिये अशुभ । केइन्द्र < केन्द्र | 
बुद्ध बुध ग्रह । भारत>पध्रा० भारथ्य< हिं० भारथ८- युद्ध । भल - भला, 
अच्छा | कर त्रिशल-- हाथ में त्रिशुल चिन्ह | चक्रावलिय-- वलय (या मणि 
बंध ) में चक्र, [या--चक्र अवली ८ चक्र की पंक्ति]। सुभ घरिय< शुभ घड़ी 
शुभ मिती । राज बर-श्रेष्ठ राजा (ध्रथ्वीराज) | लीन बर--श्रेष्ठ या वरदान लेकर 
अर्थात्‌ लाभ उठा कर | चढ्यों-- चढ़ाई बोल दी । उदे< उदय होने पर । 
क्ररह बलिय--क्रर ओर बलवान | 

नोट--रू० ४७ का उपयक्क भावाथ निम्नलिखित प्रमाणिक आधारों 
से अभिज् हो जाने पर स्पष्ट हो जावेगा । 





( ४ह ) 


उपयक्क दी. हुई कुंडली के द्वादश स्थानों के फला देश को कहने के लिए. 
इन स्थानों की संज्ञा हुईं जो इस प्रकार है :- 
लग्न, चतुर्थ, सप्रम और दशम [ल च स॒ द ]-इनकी केन्द्र संज्ञा है। 
द्वितीय, पंचम, अष्टम और एकादश-इनकी पणफर संज्ञा है। 
तृतीय, षरष्टम, नवम और द्वादश-इनकी आपोक्लिम संज्ञा है | 
.. (१ ) अ्रष्ट चक्र योगिनी--ध्ृथ्वीराज को पश्चिम जाना था और 
योगिनी ( जो तिथि के अनुसार विचारी जाती है ) पंचमी तिथि को ज्योतिष 
के अनुसार दक्षिण दिशा में स्थित थी, अतणव प्रथ्वीराज के बाम भाग में पड़ी 
ओर काशी नाथ भद्वाचाय विरचित “शीघ्र बोध” के श्लोक--- 
योगिनी सुखदा बामे प्रष्ठे वांछितदायिनी। 
दक्षिण धनहंत्री च संमुखे प्राणशनाशिनी॥ 
के अनुसार शुभ हुई। 
( २) भरणी नक्षत्र--भरणी नक्षत्र यात्रा के लिये अशुभ है| यथा-- 
पूर्वासु त्रिषु याम्यत्षे ज्येष्ठायां रौद्रभोरगे । 
सर्वांशासु गते यात्रां प्राणहानिर्भविष्यति || ११ | ६, टीका || 
( यात्रा प्रकरण ) 'मुहु्तंचिन्तामणि' | 
उस दिन भरणी नक्षत्र का भोग था ओर मंगलवार था अस्तु दोनों की 
उग्र (कर) संशा थी। बथा-- 
पूर्वात्रय याम्यमघे उग्र॑ क्ररं कुजस्तथा । 
तस्मिन्धातागिनिशास्यानि विषशासत्रादि सिध्यति || २। ४ ॥ 
(नक्षत्र प्रकरण), मुहूर्तचिंतामणि, रामदेवश | 
परन्तु यहाँ युद्धरूपी हनन काय था इसीलिए भरणी नक्षत्र शुभ हुआ | 
यथा--“धूर्वा त्रिंत पिन्रभ्यमुग्राख्यमिंदं च पंचक जाम्यम्‌ मारणमेदनबन्धनविष- 
हनन॑ पंचमे कार्यम” (वशिष्ठ)--ओर (थ्वीराज ने यात्रा की | 
.( ३ ) पंचम स्थान के गुरु--पंचमस्थ गुरु त्रिकोण में थे इसलिए, 
लक्ष॑ दोषों के नाश करने वाले थे | यथा-.- 
त्रिकोणे केन्द्रे वा मदनरहिते दोषशत्तक॑ 
हरेत्सोम्य: शुक्रो द्विगुणमपि लक्ष॑ सरगुरु: ॥....। ६ | ८६ ॥ 
(विवाह प्रकरण), मुहृतंचितामणिण । 
पंचमस्थ गुरु इसी से शुभ हुए । 
( ४) पंचम स्थान के सूय---पंचमस्थ सूर्य सिंह राशि के थे ओर उस 
राशि के स्वामी भी थे इसलिए शुभ फल देने वाले थे। यथा--.यो यो भाव: 


स्वामी सोम्याभ्याम दृष्टो युक्तोय मेघते”?--.(जातक) । 


( ५४४ ) 


(५ ) अष्टम स्थान के मंगल--इस यात्रा लग्न में मंगल अष्टम थे 
ओर ज्योतिष के अनुसार अशुभ थे | यथा--- 
“खेटा सब महादुष्टा: अष्टम्‌ स्थानमाश्रिता:”-...(जातक) । 
परन्तु मंगल वृश्चिक राशि के थे [ क्योंकि मेष लग्न थी ओर मेष के 
वृश्चिक राशि अष्टम पडती है ] इसलिए उसके स्वामी थे। यथा--- मेष, 
वृश्चिकयों भोम:”-..(जातक) ; अस्तु अशुभ होते हुए भी शुभ थे । यही विचार 
करके तक्कालीन ज्योतिषियों ने महाराज को चढाई करने की अनुमति दी होगी | 
(६) केन्द्र स्थान में बुध--सूथ, बुध ओर शुक्र की गति प्राय: बराबर 
रहती है | कभी कभी ये परस्पर आगे पीछे हो जाया करते हैं | दी हुई कंडली 
के अनुसार बुध कक राशि के थे, ओर कक राशि चतुथ स्थान में है, जिसकी 
केन्द्र संज्ञा है, अतएव इस समय बुध का केन्द्र स्थानाभूत होना प्रमाणित हुआ | 
(७) हाथ में त्रिशुल चिन्ह--सामुद्विक शास्त्र के श्लोक-- 
'त्रिशूलं कर मध्ये तू तेन राजा प्रवतते | 
यशे धर्मे च दाने च देव द्विज प्रपूजक: |--के अनुसार शुभ होता है । 
(८) चक्र चिन्ह--“रथ चक्र ध्वजाकार: स चर राज्य लभे नरः ॥ 
साम॒द्रिक शास्त्र । 
इस श्लोक से स्पष्ट है कि चक्र चिन्ह शुभ होता है | 
(६) उदे ऋरह बलिय--बल्योनले महोदय इससे बली शनि ग्रह का अथ 
लेते हैं परन्तु शनि की पाप संज्ञा है। ज्योतिष के आधार पर शनि, राहु ओर 
केतु पाप ग्रह. हैं. सूथ ओर मंगल क्रर हैं - बुध, बृहस्पति, शुक्र ओर चंद्र 
सौम्य ग्रह हैं, अतएणव यहाँ “शनि ग्रह” अर्थ लेना समुचित नहीं है। सूबे ओर 
मंगल क्रर ग्रह हैं, ओर इन्हीं का उस समय उदय होना सम्भव है| 
नोट---प्राम असनी, ज़िला फतेहपुर (3० प्र० ) के ज्योतिषाचाय 
पं० शिवकुमार द्विवेदी शास्त्री से परामश करके इस रूपक का अथ निणय 
किया गया है। प्राय: प्रत्येक विषय विवादग्रस्त है परन्तु बहुमत मान्य होताल्‍्है। 
जहाँ तक संभव हो सका है इस कवित्त के अ्र्थों का प्रतिपादन ज्योतिष ग्रंथों 
की सहायता से किया गया है ओर प्रकरणानुसार उनका उल्लेख भी कर 
दिया गया है | 
ज्योतिष चक्र 
शशियों के नाम, नक्षत्रों के नामों की भाँति तारा समूह की आकृति के 
अनुसार ही रखे गये हैं। बारह राशियाँ ये हैं---मेष, वृष, मिथुन, कक, सिंह, 
कन्या, तुला, वश्चिक, धनु, मकर, कंभ और मीन | 
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चंद्रमा के मांग को २७ बराबर भागों में बाँट दिया गया है जिन्हें 
नक्षत्र कहते हैं ओर प्रत्येक भाग में पड़ने वाले तारा पुंजों की आकृति के 
अनुसार उनका नामकरण किया गया है । उनको संख्या २७ है तथा नाम 
इस प्रकार हैं--अविष्ठा या धनिष्ठा, शतमिशक्‌ , पूव भाद्गरपद, उत्तर भाद्र 
पद, रेवती, अश्विनी, भरणी, कृत्तिका, रोहिणी या ब्राह्मी, ममशिरा, आर्द्रां, 
पुनवसु, पुष्य, आश्लेषा, मघा, पू्व फलगुनी, उत्तर फलगुनी, हस्त, चित्रा, 
स्वाती, विशाखा या राधा, अनुराधा, ज्येष्ठा, मूल, पूर्वाषाढ़, उत्तराषाढ़, ओर 
श्रवण”-..वूहत्‌ संहिता, वाराह मिहिर | चंद्रमा प्राय: २७ दिनों में प्रथ्वी के 
चारों ओर परिक्रमा कर लेता है। खगोल में यह अमण पथ इन्हीं तारों के 
बीच से होकर निकलता ओर सारा पथ इन २७ नक्षत्रों में विभक्त होकर 
नक्षत्र-चक्र कहलाता है | 
नक्षत्र ( 578 ) ग्रहों (]7० ) से भिन्न होते हैं | नक्षत्रों की 
आपेकज्षिक ( ॥4०|७४४७ ) गति नगण्य होती है | ग्रहों की संख्या हिंदू ज्योतिष 
के अनुसार ६ है, यथा---सूव॑, चंद्र, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और 
केतु (तथा पाश्चात्य ज्योतिष के अनुसार १० है, यथा--सूर्य, मंगल, बुध 
गुरु, शुक्र, शनि, प्रथ्वी, यूरेनस, नेपच्यून ओर प्लूटो) । 
नोट--रू० ४७ का ह्योर्नले महोदय के अनुसार यह अर्थ है... 
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उपयक्त दोनों अर्थों में श्री० ग्राउज़ महोदय का अर्थ अधिक स्पष्ट 


ओर आधार भूत है। 
द्हा 
सो रचि उंद्ध अबद्ध अध, उग्गि! सहंवधि संद्‌* । 
बर निषेद नृप बंदयो, को मन भाइ3 कवि चंद ॥ छं० ५४६ | रू० ४८। 
कबित्त 
(यों) ४ प्रात सूर बंछुई, (ज्यों) चक्र चकिय रावे बछ । 
(यों) प्रात सूर बंछई, (ज्यों) सुरह बुद्धि बल सो इंछे ॥ 
(यों) प्रात सूर बंछई, (ज्यों) प्रातवर बंधछि वियोगी। 
(यों ) प्रात सूर बंछई, (ज्यों ) सु बंछे बर रोगी।॥ 
बंछयो ग्रात ज्यों त्यों उनन, (ज्यों) बंछे रंक करन्न बर। 
(यों)बंछयौ प्रात प्रथिराज ने,(ज्यों) सती सत्त बंल्लेति उर ॥छं०५७। रू०४६। 
भावाथ--रू० ४८--जब महान अवधि वाला मंद [शनि] ग्रह उदय हुआ 
तो प्थ्वीराज ने अपने हाथ नीचे से ऊपर उठाये (अर्थात्‌ प्रणाम किया) [ओर] 
(१) ए०--लगी (२) ए०--मंडि; कृ०-मंदि, मंड; ना०-विधि कंद (३) ना ०--- 
. भाय कवि , ४) थों! और “ज्यों” अन्य प्रतियों में नहों हैं, झोन॑ले 
महोदय ने इन्हें अपनी पुस्तक में केवल लिखा हे | 


( भूल 2) 


तप ने अत्यन्त निषिद्ध (ग्रह शनि) की वंदना की । चन्द कवि कहते हैं कि ऐसा 
किसे न भावेगा [अर्थात्‌--प्रथ्बीराज की ऐसी दीन भावना किसे न भावेगी | । 

नो ट---[महान अवधि वाला मंद ग्रह ज्योतिष में शनि ही कहा जाता 
है | शनि तीस मास में एक राशि का भोग करता है। और १०७४६ दिनों में 
सूर्य की परिक्रमा कर पाता है | विवरण के लिए रू० ४७ में दिया हुआ ज्योतिष- 
चक्र देखिये | 

रू० ४६--श्रवीर प्रातःकाल की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जैसे 
चकवा चकई सूर्य की (अर्थात्‌ दिन निकलने की--क्योंकि रात में उनका 
वियोग हो जाता है. और प्रात: फिर संयोग होता है )। शरवीर प्रात:काल 
की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जिस प्रकार सुरह (देवता, महात्मा या 
विद्वान्‌ ) अपने बुद्धि बल घंवद्ध न की | शूरवीर पग्रातःकाल को उसी प्रकार 
इच्छा करते हैं. जिस प्रकार वियोगी जन [वंयोंकि वियोगावस्था में प्रेमियों को 
राज्ि अति कष्ट दायिनी हो जाती है || शूरवीर प्रात:काल को उसी प्रकार 
इच्छा करते हैं जिस प्रकार कठिन रोगी [क्योंकि प्रात:काल रोग कम हो जाता 
है| | उन्होंने भी प्रात:काल की उसी प्रकार वांछुना की जिस प्रकार दरिंद्री 
दानी-कर्ण से मिलने की करता है। (ओर) (थ्वीराज ने भी प्रात:काल की 
उसी प्रकार इच्छा की जेसे सती स्त्री अपने सतीत्व की । 


शब्दार्थ--रू० ४८--उद्ध<सं० ऊध्वं--ऊपर। अबद्ध -- (१) खुले 
हुए (२)<आयुध - हथियार--परन्ठ यहाँ हाँथों से तात्पय है। अधन्‍्तीचे । 
उरगिगिजडगना, निकलना, उदय होना । महंवधि <_ मह ग्रवधि>बड़ी अवधि वाला, 
[ज्योतिष में सब ग्रहों से शनि की अवधि सब से अधिक अर्थात्‌ तीस मास है। 
तीस मास तक यह एक राशि का भोग करता है | रू०४७ की टिप्पणी में दिए. 
हुए। ज्योतिष चक्र को देखने से भिन्न अहों का भोग समय विदित हो जावेगा] । 
बर--श्रेष्ठ | निषेद '<< निषिद्ध-बुरा | बर निषेद-भारी निषिद्ध अर्थात्‌ बड़ा 
ही बुरा | [झोनले महोदय ने 'महंबधि' का अथ “महासागर” किया ओर “वर 
निषेद” का पाठ “वरनि पेद” करके उसका अर्थ “अपना खेद ( चिन्ता) वणन' 
किया है] | मंद < मन्द-शनि ग्रह से तात्पय है। बंदयो-बंदना की। को 
न-न्‍कौन नहीं | भाइ-भाई; (क्रि०) भाना, अच्छा लगना | 

रू० ४६--प्रात>्य्रात:काल | सूर <सं० शूर | बंछई-वांछुना करते 
हैं। चक््‌ चकिय-चक्रवाक । रवि-सूर्थ | सुरह-(१) देवता (२)< सुराह, 
पर जाने वाले अर्थात्‌ महात्मा (३) <स्व॒र--विद्वान्‌ (द्योनले)। सु>उसको 


( ४६ ) 

अर्थात्‌ प्रात:काल को । बर रोगी-श्रेष्ठ रोगी अर्थात्‌ कठिनरोगी | [वैद्यक 
अन्थों में कहा गया है कि रात्रि में रोग बढ़ता है और प्रात:काल अर्थात्‌ सूर्य 
निकलने पर कम हो जाता है | बहुत कम रोगियों की मृत्यु सूथ निकलने पर 
होती हुईं देखी जाती है | यह वैज्ञानिक आधार भूत बात भी है | विषम बीमारी 
वाले सत्रि भर यही वांछना किया करते हें कि कब प्रात:काल होगा ]। 
संस्कृत में जिस प्रकार (भारी बदमाश' के लिये साहित्यिकों ने “सुदुष्ट” शब्द 
का प्रयोग किया है उसी प्रकार चंद ने रासों में “बर निषेद? अर्थात्‌ “अत्यंत 
निषिद्ध ओर “बर रोगी? अर्थात्‌ 'कठिन रोगी” का | उनन>उन्होंने | रंक -- 
दरिद्री। करनन< कणं--ये सूर्थ के वरदान द्वारा उत्पन्न हुए कंती के पुत्र 
थे। कुमारी कुती ने इन्हें नदी में बहा दिया और अधिरथ राधा ने इन्हें 
पाला | दुर्योधन ने इनका बड़ा सत्कार किया और उच्च पद दिया । ये बड़े 
वीर योद्धा थे | सूर्य ने इन्हें एक अमोध कवच और कंडल दिये थे | महा- 
भारत के अवसर पर कृष्ण ने ब्राह्मण का रूप रखकर कर्ण से कवच और कंडल 
माँगे ओर दानी कर्ण ने सारी बातें विचारते हुए भी उन्हें दे दिया। युद्ध भूमि 
में कण आहत पढ़े थे अंतिम साँसें चल रहीं थीं | कृष्ण ने अरजन को कर्ण की 
दानशीलता दिखाने के लिये फिर जाकर दान माँगा | अब बेचारे कर्ण के पास 
क्या था ! हाँ, याद आया । दाँतों में दो लाल जड़े थे ओर बाहरे दानी कर्ण, 
पत्थर से दाँत तोड़कर लाल निकाले और कृष्ण को देने लगे | कृष्ण ने मककारी 
की ओर बोले कि रक्त से सिक्त वस्तु दान नहीं को जाती | कर्ण ने लेटे लेटे 
सारी बची खुची शक्ति बटोरकर एक बाण भूमि में मारा, गंगा की धार निकली 
उसमें लाल धोकर कृष्ण को दे दिये और दम तोड़ दी | [ इस महान दानी 
का विशेष हाल महाभारत में देखिये ] | सती-पतित्रता स्त्री; जो अपने मृतक 
पति के शव के साथ जलने जा रही हों | सत्त< सत्य ( यहाँ सती के सतीत्व से 
तात्पय है )। उर-हृदय । 

नोट-- रू० ४८--निं6 787860 8]07 98 87778 77070 96] ०0, 
(ज76) 59/0प777086 077960॥6 006&7., 5068/८78 8 धाडा०0ए, 
086 78 9798ए९व (60 0986 947९0), “५४४० छा] 7060 00 80, ०7 
०70067 |? 8898 +6 0066 (8४4. [ 0९७४।९, 090. 26-27. | 

श्री ग्राउज़ सहोदय ने अपना मत इस रूपक पर इस प्रकार प्रकट किया 
है-.“उद्ध अध 77687 प्र9 धातवे तैठजए7, “8ए७१॥7 ए०पफऋते 80070; 
ए $#6 86007व ॥76 ॥6 ७९7४ ७४ए6 7९8व)॥8 फावए हा०्परोत 
96 8प087प/6०वं 407 %8व7४॥]; ध्यवे :वप्र0 2087 ॥70 606 [68 
[76 8 जाता ए0०प कॉ688४९. [76 8००/) 768778 870 879]6 
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प'७]०७ एाणा ए०ए जो] है 0799, 
[[प्रशंक्ा 2 वृप्ए, ४० 7, 9. 34] .] 
रू० ४६---श्री० ग्राउज़ महोदय ने इस छंद का अत्यंत सुंदर अनुवाद 
अँग्रेजी पद्य में इस प्रकार किया है,-- 
680 9६708 ६06 फ़0707 07 ६76 ७7९७/८ ०0६ ५७४. 
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[ [04870 #ए४ंबृप्था'ए, ४०] ॥7, 9. 344. ॥। 

“यों प्रात सूर बंछई ज्यों सु बंछे बर रोगी”--इस पंक्ति का सार 
'रासो-सार! प्रृष्ठ १०२ में यह है कि--“इतना कहकर पृथ्वीराज रात्रि के शेष 
दो पहर व्यतीत कर सूर्योदय की इस प्रकार इच्छा करने लगा जेसे कठिन व्याधि 
पीड़ित रोगी जन येच्य के द्वार पर जानेके लिए. ।” रासो-सार के लेखकों ने रचा 
होगा कि आखिर कठिन-व्याधि-पीड़ित-रोगी सूर्योदय की इच्छा क्यों करेगा ओर 
बिना थोड़ा बहुत विचार किये ही लिख दिया होगा--बेद्य के द्वार पर जाने 
के लिये। किंचित्‌ शब्दों के अर्थ का विचार कौजिये--जो कठिन-व्याधि- 
पीड़ित है वह शय्या पर करवट तो ले नहीं सकता फिर वेद्य के द्वार तक 
जज रे ९ ४५ कप 
ने की सामथ कोन देगा | 

श्री ह्योनले महोदय “बर-रोगी” का लाक्षुशिक अथ न समझ कर “बर' 

५ हक 3 ०५ हे 
का वाचिक अथ “वरदान' लगाते हैं ओर लिखते हैं कि--“शूरवीर प्रात:काल 
कप हें बे ; ड़ 

की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जेसे रोगी वर (0]९६४78) की । 


( ६१ ) 


रूं० ४६ को इस पंक्ति का 'सु! शब्द बड़ा अथ पूण है ,--“शूर- 
वीर प्रात:काल की उसी प्रकार वांछना करते हैं. जेसे सु (“उस अर्थात्‌ प्रात:- 
काल) को वांछना बर रोगी |” 


इस रूपक की अंतिम पंक्ति का सार #रासो-सार” मे इस प्रकार 
लिखा गया है-“(प्रथ्वीराज सूर्योदय की उसी प्रकार इच्छा करने लगा )-जिस 
प्रकार पति विहीना स्त्री संसार को असार जानकर पति की मृत्यु के साथ 
साथ अपने भस्मीमूत शरीर को भी भस्म कर देने की इच्छा करती है |” 

छंद दंडमाली 

भय ॒ प्रात रत्तिय जु रत्त दीसय, चंद मंदय चंदयो । 
भर तमस तामस सूर बर -भरि, रास तामस छंदयो-॥ 
बर बज्जियं नीसांन धुनि घन, बीर बरनि अकूरयं। 
धर धरकि धाइर करषि काइर, रसांमे सूरस कूरय।॥ छे० शप८ | 
गज घंट घन किय रुद्र भनकिय*, षनकि संकर उद्दयी । 
रन नंके भेरिय* कन्ह हेरिय३, दंति दांन धनं दयौ* ॥ 
सुनि वीर सदृइ सबद पहुइ, सद सहइ छंडयो”। 
तिह ठोर अद्भुत होत त्रप दल, बंधि दुज्जन षंडयो।| छं० ४६ । 
सन्नाह सूरज सज्जि घाट, चंद ओपम राजई। 
[कं] मुझुर में प्रतिब्यंय राजय, [के] सत्त धन ससि साजई | 
बर फल्नलि बंबर टोप ओपत,* रीस* सीसत आशये। 
नष्षित्र हस्त कि भांव चंपक, कमल सूरहि साइये। छं० ६० । 
बर बीर धार" जु्िंद पंतिय, कब्बि ओपम पाइय। 
तजि मोहमाया छोह कल बर,१९ धार तिथ्थह"१ धाइयं। 
संसार संकर बंधि गज जिमि, अप्प बंधन हृथ्थयं। 
उनमत्त गज जिमि नंषि दीनी, मोहमाया सथ्थयं॥ छं० ६१। 
'सो प्रबल सहजुग बंधि जोगी, मूनि आरम देवयो । 
सामंत धघनि जिति घित्ति कीनी, पत्त तरु जिमि भेवयों ॥| छं० ६२। रू०४०। 


(१) ए०--भनषिय (२) ए०--भोरिय (३) ना०--हो रिय (४७) ए०--धर्मजयों 
(४) ना०--सद असहइ छुंडयो (६) [ के ]--पाठ अन्य प्रतियों में नहीं 
है। ह्योमले महोदय मे अपनी एुस्तक सें इसे लिखा है (७) ना०---आयो 
(८) ना०-त रोस (8) ना०-था (१०) ना०-करबल (११) ना०-तित्यह | 


( दर ) 

मावार्थ--रू० ५०--जब प्रात:ःकाल हुआ ओर रात रक्तमय दीखने 
लगी [ऊपषाकाल देख पड़ा], चंद्र देव मंद होकर अस्त हो गये तब तामसिक 
वृति वाले योद्धा क्रोध से भर गये । नगाड़ों के ज़ोर ज़ोर बजते ही वीरों में वीर 
वर्ण अंकुरित हो उठा, ६थ्वी काँपने लगी पर जब चारणों ने कड़खा गाया तो 
कायरों की दृष्टि भी रौद्र व वीर रस पूर्ण हो गई (उनकी आँखों से भी वीरता 
टपकने लगी, जोश बढ़ आया)। हाथियों के घंटे घनघोर शब्द करते हुए 
बजने लगे और जंज़ीरं खनखनाने लगीं | [ धथ्वीराज के चाचा | कन्ह को 
हाथियों और धन का दान करते देखकर युद्ध के नगाड़े बजने लगे (जिसे सुन 
कर) वीर गरजने लगे और (आह्मण) मंत्रोच्वार करने लगे | उस स्थान पर ढप 
[पृथ्वीराज] का दल दुर्जनों का नाश करने के लिये अदभुत रूप से सुसज्जित 
हुआ । शरों के शिरस्त्राणों पर लगे हुए उड़ते तुरे उनके सिर पर उसी प्रकार 
से गिरते थे जैसे मानो सर्य के हस्त नक्षत्र में स्थित होने से चंपा और कमल 
के फूल बिखर गये हों । श्रेष्ठ वीरों की पंक्तियाँ योगियों की पंक्तियों सहश थीं 
और कवि को ऐसी उपमा जान पड़ी कि मानो वे (योद्धा, योगियों की भाँति) 
माया मोह और छोह का परित्याग कर तलवार की धार रूपी तीथं स्थान पर 
(की ओर) दौड़ रहे हों (क्योंकि योद्धाओं के लिये तलवार की धार से मरना ही 
तीथ है| | सांसारिक शंखलाओं में अपने हाँथों (-अपने आप) हाथी सदश 
ज॑ज़ीरों से जकड़ा जाकर जिस प्रकार योगी अपनी प्रबल तपस्या द्वारा उन्मत्त 
हाथी के समान मोह रूपी जंज़ीरों को तोड़कर देवतुल्य आनन्द प्राप्त करता है 
उसी प्रकार सामंतों का स्वामी इक्ष के पत्तों सहश प्रथ्वी (अर्थात्‌ प्रथ्वी पर 
रहने वाले दुष्टों) को कुचल कर विजय प्राप्त करता है। 

शब्दार्थ--रू० ५०--रत्तिय < राजि-- रात | जु--जब | रत्त< रक्त । 
रत दीसय-- रक्त वर्ण दीखने लगी अर्थात्‌ ऊषाकाल देख पड़ा | चंद<_सं० 
चंद्र | मंदय-- मंद होकर । चंदयौ-अस्त हुआ | तमस<क्रोध | तामस सूर- 
तामसिक वृत्ति वाले योद्धा । रास तामस-रौद्र और वीर रस | छंदयौ-गान । 
बीर बरनि<_ वीर वर्ण | अकूरयं-अंकुरित हो उठा | धर-घरती । नीसांन<_ 
फा०८ »अ (नगाड़े)। धुनि घन-घनी धुन से अर्थात्‌ बड़े ज़ोर से | धाइर- 
चारण (युद्ध वाले) | करष्ि--कड़खा (युद्घोत्साह का गीत विशेष) | रस कूरयं-> 
क्रर रस अर्थात्‌ वीर व रौद्र रस | रसमि<सं० रश्मि-किरण (परन्तु यहाँ 
दृष्टि से तात्पय हैं) रुद्र भनकिय-- रौद शब्द करने लगे। काइर--कायर | 
प्रमकि-- खनखनानों | संकर<सांकल--जंज़ीरे | रन<सं० रण | नंकि-- 
नगाड़े | भेरिय--बज उठे | कन्ह-- सोमेश्वर के छोटे भाई अर्थात्‌ ४थ्वीराज के 


[कर] ) 

चाचा [ रासो सम्यो १; संयोगिता नेम समय; 48900 ते 0प्राएा७, ४०], 
जएए, ऊ, 284 ]। दंति-हाथी | सहृइ - शब्द किया ( यहाँ वीरों ने 
जयध्वनि को )। सबद पढ़ढइ--शब्द पढ़े--अर्थात्‌ मंत्रोन्चारण किया । 
सद्द सह॒इ छुंडयो-( दूसरे लोगों ने भी ) वीर नाद किया | दुज्जन<सं० 
दुजन-दुष्ट (यहाँ शत्रुओं की ओर संकेत है ) | षंडवौ-खंडन हेतु, विनाश 
करने के लिये । सन्नाह (सं०)<_ हि० सनाह-कवच | सज्जि घाट्टं-घाट सजाना 
( सुशोभित' होना )। चंद ओपम राजई- चंद को ऐसी उपमा सुन्दर लगी | 
फल्लि बँबर-जउड़ते हुए तुरं | टोप- शिरखाण [ दे० 798० ०. ]। 

आपत -- पहिनना, ओढ़ना; आंभा | रीस सीसत आइये-उनके सर पर ऊ्रुकते 
आते हैं | नष्पित्र हस्त < हस्त नक्षत्र | भानुज्सूर्य | चंपक-पुष्प विशेष (चंपा)। 
सूरहि साइये (सायए)-शूरोंपर छा गए, हैं या बिखर गए हैं |. रीस < रोसना 
ये रिसना-धीरे धीरे चूना या गिरना | जुर्गिंद पंत्तिय -योगियों की पंक्रियाँ | 
कब्बि< कवि | ओपम-उपमा | कलबर<करबल-- तलवार | कलबर धार 
तिथ्यह धाइयं -- तलवार की धार रूपी तीर्थ पर दोौड़ते हैं | संकर < हि० 
सीकड़, साकल<सं० श्रंखला | नंख दीनी -- नष्ट करना । प्रबल मह जुग-- 
महान्‌ प्रबल योग (शक्ति) | बंधि जोगी - बंधा हुआ योगी । मूनि<सं० मुनि 
“[ तपस्वी, त्यागी सत्यासत्य का विचार करने वाला ]। आरम देवयो-देव त॒ल्य 
आनन्द पाता है| सामंत धनि८सामंतों में धन्य या सामंतों के स्वामी [यहाँ 
प्रथ्वीराज की ओर संकेत हैं]। धनि धनी, स्वामी, राजा | जिति पित्ति-प्रथ्वी 
को जीत कर | पित्ति<< सं० ज्षिति। पत्त तरु जिमि भेवयो"-दृक्षु के पत्तों 
सद्ृश कुचल करके | । 

/ नोट--रू० ४०--“वे सच्चे स्वामि सेवी एवं समरभूमि में शरीर 
त्याग कर स्वर्ग में अप्सराओों से मिलने को अभिलाषा से भरे हुए. राजपूत 
बच्चे उत्साह ओज और आतंक सूचक ध्वनि करते हुए, शत्रु सेना की तरफ 
इस तरह बढ़ते जाते थे जैसे मद से भीगे हुए गण्डस्थल वाला मदोन्‍्मत्त मातंग 
मेघस्पर्शी उत्तंग तर्वर की तरफ उसे तोड़ने के लिये बढ़ता जाता है।” 
'रासो-सार”, पृष्ठ १०१ | 

उपयक्क विवेचना का अ्रम स्पष्ट है । 

दंडमाली छंंद--- यह हरिंगीतिका या महीसरी छेद के बिलकुल अनु- 
रूप है। हरिगीतिका मात्रिक सम छुंद है| रामचरित मानस में यह छंद हमें 
अनेक स्थलों पर मिलता है। छुंद के प्रत्येक चरण में सोलह बारह के विश्राम 
से अद्दाइस मात्रायें होती हैं ओर अन्त में लघु गुरु होते हैं । “इसका रचना 
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क्रम यों है---२, ३, ४, ३,४, ३, ४,५४८ २८। जहाँ २ चौकल हैं उनमे जनः 

जगण ( ।$] ) अति निषिद्ध है, अन्त में रगण कण मसघुर होता हैं |!” छद 

प्रभाकर, भानु | रासों में आया हुआ दडमालोी छंद इन लक्षणों से मिल जाता 

है अतएव यही संभावना होती है. कि चंद के काल में हरिगीतिका या महीसरी 

छंद को दंडमाली छुंद भी कहते रहें होंगे। आधुनिक छंद ग्रथां म॑ यह छंद 

अपने “दंडमाली” नास से नहीं मिलता | 
द्हा 

क्रय! गाह इक मुगति की, क्‍यों करिजे बाषांन । 

मन अनंष सामंत ने, ( ज्यों ) कच करवति* पाषांन ॥ छ॑० ६३ ।रू० ४१ 
द्हा 

बाइ3 बीष घंधर परिय, बदर छाये भान । 

कुन घर मंगल बज्जहां, के चांढ़े मंगल आन ॥| छ० ६४। रू० «२ । 
दूहा 

द्ष्ट देषि सुरतांन दल, लोहा चक्कत बांन । 

घहक फेरि उड़गन चले, निसि आगम फिरि जान ॥ छें० ६५। रू० ४३। 
द्हा 

धजा बाइ बंकुर उड़ति, छवि कविंद इह आइ । 

उड़गन चंद निरिंद विय, लगी मनों" अइ पाइ ॥ छं० ६६ | रू० ४४ । 
द्हा 

सेसनि संकहि बच्जतहि, बाजे कुहक सुणंग* । 

मेटे सद्द निसांन के, सुने न श्रवन ति* अंग || छ॑० ६७। रू० ५४५ । 


अती दोड घन घोर ज्यों, धाइ मिलें कर घाट< । 

चित्रंगी रावर बिना, करे कोन दह बाट ॥ छां० ६८ । रू० ४६। 
भावार्थ---रू० ४५१--यह ( युद्ध-क्षेत्र ) मुक्ति क्रम करने का बाज़ार है 

जिसका वर्णन नहीं हो सकता। सामंतों का क्रोध इस समग्र आरे के सिल्‍ली चढ़ 

जाने के समान हो गया (अर्थात्‌-वे बलवान ओर वीर तो थे ही इस क्रोध के 

आवेश में उनका पोरुष ओर भी प्रचंड हो उठा ) | 


,क नम लणकसत नल->कल पा» तन 


(१) हा० ना०--क्रंस, (२) मो०--ज्यो कचकरवती (३) ना०--बाई (४) 
को ० ए०--जाम (५४) ए० मो०--सानों, मानो (६) ना०--सुरंग (७) 
ला० सी०---भ्रवननि (८) ना०--घधाय मिले कर घाट ; ए० कृ० को ०--- 
घाघा मिलेक थाद कर थाट | 


( ६४ ) 


रू० 9२--तूफ़ांन. उंठा ओर चारों ओर अधेरा छा गया-( मानो ) 
बादलों ने सूथ को ढक लिया हो | [इसे क्या कहा जाय ] यह मंगल सूचक है 
अथवा अमंगल सूचक ! ' 


रू० ५३---सुलतान के दल वालों ने लोहें के चमकते हुए. बाणों को 
देखकर अनुमान किया कि क्या गरदिश ने चकर खाया है जो रात को आया 
जानकर तारे त्िकल आये हें | 


रू० ५४--रण बाँकुरों की ध्वजा को वायु में उड़ते देख कवि को यह 
जान. पड़ा कि मानों वह तारों और चंद्र देव के पेरों में लग गई हे । 


 रू० ५५--असंख्य शंख बजते ही अनेक सुरंग बाजे बज उठे जिंसंसे 
नगाड़ों का शब्द भी दब गया ओर कानों को कुछ न सुनाई दिया । 


रू० ५६--दोनों ओर की सेनाएँ कतंव्य के घाट [ अ्रथांत्‌ युद्ध-क्षेत्र -] 
पर काले घन घोर बादलों के समान आ मिलीं | चित्रांग [ >-चित्तौर | रावंर 
[ -- राजा ] ( समर सिंह ) के बिना (शत्रु सेना को ) दह बाठ [++दस 
बाट-दस मार्ग--अर्थात्‌ तितर बितर | कौन कर सकता है। [ या-- 
चित्रांग के रावर के बिना कौन मार्ग दिखा सकता है या कौन सेना का 
संचालन कर सकता है ! ] 


शब्दाथ---रू० ४१--क्रय-: क्रय करना (--खरीदना)। गाह < फा० 
४४--जगह | बाषांन-वर्णन| इक>एक। मुग ते<सं० मुक्तिन्‍्आवागमन के 
बंधन से छूटना। करवति <सं० करपत्र -- आरा | पाबांन< पात्राण - पत्थर । 
रू० ५२--बाइ बीष-विषैली वायु, तूफान, अंधड़ | धंधर"-अधेरा । 
'परिय>पड़ गया । बदर छाये भान>बादलों ने सूथ को ढक लिया] कुन-क्या। 
'मेंगल-( १ ) शुभ घड़ी ( २) युद्ध कारक अशुभ मंगल ग्रह | ऑंन--आया । 


रू० ५३--दिष्ट देषि-दृश्य देखकर, दृष्टि से देखकर | लोहा चक्कत 
बांन-लोहे के चमंकते हुए बाण | घहक फेरि-- आसमान उल्नट गया, गरदिश 
ने चंकर खाया | उदगन "तारे |. निसि आगम फिरि जान- रात को फिर आया 
जानकर | । है ४ | कस. । 
' ' 'रू० ४४--धजा < ध्वजा--मडा, पताका | बाइ< वायु | बंकुरं< बकरे 
>ठेढ़ी; [ “बंकुर! का अर्थ 'रण बाँकुरे' भी हो सकता है। ]। इहज्न्यह | 
छुबि-- यही ्वजा की ऊँचाई या. विशालता से तात्पय हैं| तिरिन्द्‌< नरेन्द्र । 
विम्न॑-- दों।पाइ- प्र ;.“पाकर' अर्थ भी संभव है | बज 
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रू० ५५-सेसनि-अशेष, बेशुमार | संकहिं--शंख | बद्भतहि-बजते ही । 
कुहक-तु रही; मधुर स्वर; कुहक बाण । सुणंग < सुरंग>्सुंदर । मेटे सद्द - शब्द 
मिटाता है। निरसांन के-नगाड़ों के | खवन < सं० अवण-कान | ति-उनके | 

रू० ५६--अनी “सेना | दोउदोनों | घन घोर-घोर (अर्थात्‌ काले) 
बादल | धाइ-दौड़कर | कर-करना (अर्थात्‌ कतंव्य)। कर घाट--कतंब्य के 
घाट पर | चित्रंगी रावर--[रावर” या “रावल! <सं० राजकुल|--को सन्‌ 
१२०१ में समरसी के भाई सूरजमल के पोत्र राहुप ने राना कर दिया [(]- 
88४80 , स्‍06, ए०. ॥, 90. 260-6)]। चित्रांगी रावर समर सिंह (११४६- 
११६२)-यह वीर गोरी के उस युद्ध में मारा गया जिसने भारतव५ में हिन्दू 
साम्राज्य का अंत कर दिया | रासो सम्यो २१ में हम पढ़ते हैं कि प्रथ्वीराज 
की बहिन प्रथा इन्हें व्याही थीं | चोहान इनसे बराबर सलाह लिया करते थे | 
[8]880087, 00, ५४०. 4, 99. 284, 2866-87 तथा ६० रा० में] 


नोट रू० ५३---“सुलतान ने प्रथ्वीराज के दल के अगशित देदीप्य- 
मान बाणों को देखा और शत्रु के इस प्रबल दल को देखकर उसे ग्तीत होने 
लगा कि मानों रात्रि का अंधकार चारो ओर से घिरता चला आता है, आकाश 
बदल गया और उसमें फिर से तारे चमकने लगे हैं |” इस दोहे में इस अर्थ 
के अनुसार बड़ी ही सुन्दर ध्वनि लक्षित हो जाती है अर्थात्‌ अभी तक सुलतान 
विजयी होता हुआ ही चला आता था किन्तु इस दल को देखकर उसके छक्के 
छूटने से लगे | अपनी पराजय की शंका उसे रात्रि के अंधकार के आगमन की 
सूचना देने लगी । 'प्रहक फेरि' जिसका अथ गरदिश के बदल जाने का है 
और जिसका प्रयोग अनेक ध्वन्या्थों में फारसी ओर उर्दू साहित्य में निरंतर 
किया जाता है, यहाँ उसी अर्थ में प्रयुक्त हुआ है---अर्थात्‌ सुलतान को आशंका 
हो रही है कि उसके ग्रह अस्त हो रहे हैं ओर चमक के मिस मानों शत्रु के 
सितारे चमक उठे हैं । 


रू० ५४--कवि केशवदास ने रामचंद्रिका में लिखा है कि रथों की 
पताकायें सूर्य के घोड़ों के पेरों में लगती हैं. | चंद ने भी उसी ध्वनि का प्रयोग 
इस दोहे में किया है। यहाँ सू के स्थान पर चंद्र लिखा गया है क्योंकि चंद 
बरदाई “निसि आगम” रू० ४३ में लिख चुके थे | ध्वनि यह है कि सेनिकों 
की ध्वजायें “चंद नरिंद' के पैरों में लगती हैं अर्थात्‌ वे बहुत ऊँची हैं । 
. रू० ५३ ओर ५४ से “रासो-सार! के लेखकों ने प्ृ० १०१ पर यह 
सार निकाला है-...““उधर यवन सेना में ऊँचे हाथियों पर बेठे हुए योद्धाओं के 


( ६७ ) 
मंणिमय वस्त्र. एवं स्वच्छु चमकीले हथियार ऐसे सुशोमित होते थे मानों मंद 
ज्योति उड़गन समूह सू् के प्रखर ताप से उत्तापित होकर पथ्वी की ओर आा 
रहे हों । 99 
. कबित्त 

पवन . रूप परचंड, घालि असु. असिबर भार। 
मार मार सुर बज्ि, पत्त तरु अरि सिर परर॥ 
फट्टके* सद्द फोफरा*, हुडुडु कंकर उष्षर | 
कटे भसुण्ड परि. मुंड, भिंड .कंटक उप्पार ॥ 
बज्ययो विषम मेवारपति, रज जड़ाइ सुरतांन दल । 
समरथ्थ समर मनमथ* मिलिय अनी सुष्य पिष्यो सबल ॥छं०६६।रू४७। 

भावाथ---रू० ५७--वह [चित्रांगी रावर समररसिंह] अपने वायु वेगी 
अश्व पर चढ़कर (शत्रुओं के) बीच में कूदता है ओर तलवार से वार करता 
है। उसके मुँह से मारो मारो शब्द घोषित होता है और वह शत्रुओं के 
मस्तकों को वृक्ष के पत्तों के सदश तोड़ कर अलग कर रहा है। सैकड़ों फेफड़े 
फाड़ता हुआ वह हड्डियों को कंकड़ों सदश उखाड़ता है | उसके भुषृंड से कट 
कर (शत्रुओं के) मस्तक गिरते हैं जिनको वह काँटों की भीट संदश फेंकता 
जाता है| भयंकर मेवाड़पति सुलेतान की सेना में धूल. उड़ाता हुआ औया | 
( इस प्रकार प्थ्वीराज की ) सेना के आगे मन्‍्मथ के समान आता हुआ अपने 
सामंतों सहित सामथ्यवान समरर्सिह देखा गया | 


शब्दा्थ-रू० ५७-पवन रूप परचंड-वायु सदृश प्रचंड वेग वलि | घॉलिं> 
कूदना, डालना | असु <सं० अश्व-घोड़ा | असिबर--श्रष्ठ तलवार । भार -« 
भाड़ता हुआ अर्थात्‌ वार करता हुआ | मुर <_सं० स्वर | बज्ज्जि-बंजनो | पांरे 
--अलग करना [| फटकि -फाड़ता हुआ | सद्द < शत-सो (यंहाँ सैकड़ों से तात्पंय 
है | फोफरा-फेफड़ा | हुडडु-हड्डी | कंकर-कंकड़ | उष्पार-- उखांड़ता है | 
कटि--कटकर | भसंड<सं० भु१एड -- एक काटने वाला अस्त्र | परि>गिरना | 
मंड--सिर | भिंड -भीट, ढेर | कंटक-काँटे | उप्पारे--उपारना, नोच फेंकेना | 
बज्जयो -- युद्ध करने वाला; बजा [-यहाँ विषम मेवाड पति बज्जयों (-आ- 
धमका, आंया) || रज उड़ाइ-घूल उड़ाता हुआ। समरथ्थ< सं० समथं-परा 
क्रमी | समर-समरसिंह मेवाड़पति--चित्रांगी रावर--६थ्बीराज का बहनोई 





(१) हा०, ना०--फहकि (२) ए० कृ० को०--फीफरा (३) ए० कृ० को ०-- 
मनमथ मिंल, मिल्ली, मिल्‍यो , ना०--सम्मर मिलिय | 


( छल ) 


समरभलिंह--मेवाड़ एवं समस्त राजपूताने. में यह प्रसिद्ध है किं 
अजमेर ओर दिल्ली के अंतिम हिंदू सम्राट चोहान प्रथ्वीराज (तीसरे) की बहिन 
पथाबाई का विवाह मेवाड़ के रावल समर सी (समरर्सिह) से हुआ, जो प्रथ्वी- 
राज की सहायताथ शहाबुद्दीन गोरी के साथ की लड़ाई में मारा गया | यह 
प्रसिद्धि (पृथ्वीराज रासो' से हुई, जिसका उल्लेख “राजप्रशस्ति महाकाव्य? में,भी 
मिलता है [“तत: समर सिंहाख्य: प्रथ्वीराजस्थ भूपते: | परथाख्याया भगिन्‍्यास्तु 
परिरित्यतिहादत: |॥|२४।|| भाषा रासा पुस्तकेस्य युद्धस्योक्तोस्ति विस्तर: ||२७॥| 
राजप्रशस्ति, सग्ग ३], परन्तु उक्त धध्वीराज की बहिन का विवाह रावल समरसी 
(समरसिंह) के साथ होना किसी प्रकार संभव नहीं हो सकता ; क्योंकि प्र्थ्वी- 
राज का देहांत वि० सं० १२४६ (६० स० ११६१-६२) में हो गया था, और 
रावल .समरसी (समरसिह) वि० सं० १३१५८ (ई० स० १३०२) मात्र सुदी १० 
तक जीवित था (ना० प्र० प० : भाग १, ० ४१३, और टिप्पण ५७, प्र 
४४६) जेसा कि आगे बतलाया जायगा | सांभर और अजमेर के चौहनों में 
धथ्बीराज नामक तीन ओर बीसलदेव (विग्नहराज नामधारी चार राजा हुए हैं 
(हिन्दी टॉड राजस्थान, प्र० ३६८-४० १), परन्तु भाटों की ख्यातों तथा ५प्थ्वी- 
राज रासो! में केवल एक प्रथ्बीराज और एक ही बीसलदेव का नाम मिलता 
है, और एक ही नाम वाले इन भिन्न भिन्न राजाओं की जो कुछ घटनायें उन 
को ज्ञात हुई, उन सबको उन्होंने उसी एक के नाम पर अंकित कर दिया | 
धथ्वीराज (दूसरे) के जिसका नाम प्रथ्वीमट भी मिलता है, शिलालेख वि० सं० 
१९२४) १२२५ ओर १२२६ (३० स० ११३७, ११६८ और ११६६) के, और 
मेवाड के सामंतलिह (समतसी) के वि० सं० १९२८ और १२३६ (ई० स॒० 
:११७१ और ११७६) के मिले हैं; ऐसी दशा में उन दोनों का कुछ संमय के 
लिये समकालीन होना सिद्ध है। मेवाड़ के ख्यातों में सामंत (सिंह को समतसी 
और सम्रंसिह को समरसी लिखा है। समतसी और समरसी नाम परस्पर बहुत 
कुछ मिलते जुलते हैं, और समरसी नाम प्रथ्वीराज रासा बनने के अनंतर अधिक 
अंसिद्धि में थ्रा जाने के कारण---इतिहास के अंधकार की|दशा में-एक के स्थान 
पर दूसरे.का व्यवहार हों जाना कोई आश्चर्य की बात नहीं है | ऋतएव यदि 
धथाबाईं की. ऊपंर लिखी हुईं कथा किसी वास्तविक घटना से .संबंध रखती हो 
तो यही माना जा सकता है कि अजमेर के चौहान राजा प्रथ्वीराज दूसरे 
( इथ्वीमंट ) की बहिन ध्रथावाई का विवाह मेवाड' के रावल समतंसीं ( सार्मत 
सिंह ) से हुआ होगा। डूगरपुर की ख्यातः में पथाबाई का संबंध समतसी से 
बदलाया भी गया है । [उदयपुर राज्य का इतिहास, गौरीश॑ हीराचंद ओमा, 
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पहली जिल्द, प० १५४३-५४] । “रावल समर सिंह के-समय के श्राठ लेखों 
से यह निश्चित है कि वि० सं० १३१४८ (६० स० १३० १) अर्थात्‌ पृथ्वीराज के मारे 
जाने से १०६ वध पीछे तक वह (रावल समर सिंह) जीवित था” [राजपूताना का 
इतिहास, गौ० ही० ओमा, जिल्द ३, भाग १, ४० ४१-५२ ]। समतसी तथा 
समरसी के नामों में थोडा सा ही अंतर है इसलिये संभव है कि प्रथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने: समतसी को समरसी मान लिया हो । बामड का राज्य छूट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतर्तिह कहाँ गया इसका पता नहीं चलता | यदि वह 
पृथ्वीराज का बहनोई साना जाय, तो बागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव 
'है कि वह अपने साले प्र॒थ्वीराज के पास चला गया हो और शहाबुद्दीन गोरी 
के साथ की प्थ्वीराज की लडाई में लड़ता हुआ मारा गया हो” [ डगरपुर 
राज्य का इतिहास, गौ० ही० ओ०, ए४ष्ठ ५३]। अ्रतणव रासों में आये हुए 
-समरर्सिंह को सामंतर्सिह ही मानना उचित होगा। मनमथ< सं० ससन्‍्मथ << 
कामदेव का एक नाम | स्त्री पुरुष संयोग की प्रेरणा करने वाला. एक पोराशिक 
देवता जिसकी स्त्री रति, साथी बसंत, वाहन कोकिल, अस्त्र फूलों का धनुषबाण 
है। उसकी ध्वजा पर मछली का .चिन्ह है। कहते हैं कि जब सत्ती का स्वर्ग 
वास हो गया तब शिव जी ने यह विचार कर कि अब विवाह न करेंगे समाधि 
लगाई | इसी बीच तारकासुर ने घोर तप्‌ कर के यह वर माँगा कि मेरी मृत्यु 
शिव के पुत्र से हो ओर देवताओं को सताना प्रारम्भ किया | इस दुःख से 
दुखित होकर देवताओं ने कामदेव से शिव को समाधि भंग करने के लिए 
कहा | उसने शिव जी की समाधि भंग करने के लिये अपने बाणों को चलाया । 
इस पर शिव जी ने कोपकर उसे भस्म कर डाला। उसकी स्त्री रति इस 
पर रोने और विलाप करने लगी। शिव जी ने प्रसन्न होकर कहा कि 
कामदेव अब से बिना शरीर के रहेगा ओर. द्वारिका में कृष्ण के पुत्र 
प्रदम्न के घर उसका जन्म होगा। प्रद्यम्न के पुत्र अनिरुद्ध कामदेव के 
अवतार कहे गये हैं | चंद बरदाई ने समरसिंह की कामदेव से उपमा दी है 
. जिससे अनुमान होता है कि चित्रांगी रावर वीर तो,था ही बड़ा स्वरूपवान 
भीथा। अनी-सेना | मुष्य < मुख | अनी मुष्य--सेना के सुख पर अर्थात्‌ 
सेना के आगे |. पिष्यो -- देखा गया। सबल--बल सहित अर्थात्‌ अपने 
'सामंतगणों के साथ । 
नोट--“पावस के प्रबल दल. बदल रूपी यवन सेना को देखते ही 
प्रचंड पवन रूपी मेवाड़ पति रावल समरसिंह जी ने उस पर इस वेग से 
आक्रमण किया कि वे छिन्न मिन्न होने लगे |” रासो-सार, प्रृष्द १०१ | 
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हम कबित्त ». . 
रावर उप्पर धाइ परवौ, पाँवार जेत षिकि। 
तिहि उप्पर चामंड, कर॑यो' हुस्सेन षांने सजि॥ 
धक्काई  धकाइ, दोउ*  हसस्‍्बल बल मंज्के। 
पच्छ. सेन आहुडि, अनी बंधी  आंलुज्मे ॥ 
गजराज बिय सु सुरतांन दल, दहं चतुरंग बर बीर बर । 
धनि धार घार धारह धनी, बर भट्टी उप्पारि करि ॥ छ०७०।रू० ४८। 

भावार्थ--रू० ४८--रावर के पीछे क्रोधित जैत प्रमार था और उसके 
पीचे चामंडराय और हुसेन खाँ थे | ये दोनों ( चामंड ओर हुसेन ) हरावल 
( सेना ) के बीच में थे । सेना के पिछले माग से आकर इन्होंने अनी (सेना 
के सिपाहियों की पंक्ति ) को बाँधा और (युद्ध में) उलभ गये । दो हाथियों पर 
चढ़कर इन श्रेष्ठ वीरों ने सुलतान की चतुरंगिणी सेना को अच्छी तरह व्याकुल 
कर दिया | (और ) अनेक तलवारों के बाँधने वाले स्वनामधन्य धार देश के 
अधिपति तथा श्रेष्ठ भद्दी ने उन्हें उखाड़ फेंका । 

शब्दार्थ--रू० ५८--रावर +- चित्रगी रांवर समरसिंह | उप्पर धाइ 
परयौ- ऊपर (-पीछे) दौड़ता हुआ । पाँवार जैत-जेतर्सिह प्रमार। षिफि 
'--क्रोधित | तिहिं उप्पर> उंसके पीछे । चार्मंड-- चामंडराय दाहिम | संजि-- 
सजा हुआ । हुस्सेन घांन-- हुसेन खाँ---यह मौर हुसेन का पुत्र जान पड़ता हे 
ओर संभव है कि उसी वंश का कोई अन्य संबन्धी हो । जैसा रासो सम्यो ६ 
में हम पढ़ते हैं. कि मीर हुसेन ग़रोरी के भारत पर आक्रमंणों का कारण था | 
मोर हुसेन, शाह हुसेन या हुसेन॑ ख़ाँ एक वीर योद्धा था जो ग़ोरी का चचाज़ाद 
'भाई था और उसी (गोरी) के दरबार में रहता था । चित्ररेखा जिसका वन रासो 
सम्यौ ११ में है, सुलतान की रूपवती प्रेयसी वेश्या थी | उंसकी आयु पंद्रह वर्ष 
की थी और वह गान विद्या में निपुण थी | शाह उसको बहुत चाहता था। 
हुसेन भी चित्ररेखा से प्रेम करने लगा और बह भी हुसेन को चाहने लगी। 
शाह को यह खबर लगी तो उसने हुसेन को बहुत बुरा भला कहा परन्तु हुसेन 
ओर चित्ररेखा का प्रेम कम न हो सका । अंत में हुसेन ख़ाँ को गशज़नी छोड़ 
देनी पड़ी | वह अपना घन, परिवार ओर चित्ररेखा को लेकर भाग निकला 
और प्रथ्वीराज की शरण में आया | एथ्वीराज ने कुछ पशोपेश के बाद उसे 
अभयदान दिया । यह सुनकर गोरी आग बबूला हो गया और चौहान पर 


(१) ना०--दोइ । 
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चढ़ाई कर दी। युद्ध 'में बड़ी वीरता दिखाकर हुसेन ख़ाँ वीर गति को ग्राप्त 
हुआ । ग़ोरी. पकड़ लिया गया | चित्ररेखा हुसेन की क्रत्र में दफ़न हो गईं। 
पाँच दिन का क्रेदखाना भुगत कर गोरी हुसेन ख़ाँ के पुत्र ग़ाज़ी को लेकर 
ओर कभी युद्ध न करने का बचन देकर शज़नी लौट गया, ग्राज़ी (या हुसेन 
खाँ ) को ग़ोरी ने ग़ज़नी जाकर केद में डलवा दिया । एक महीने पाँच दिन 
बाद हुसेन ख़ाँ क्व दखाने से भाग निकला ओर ए्रथ्बीराज के पास आ गया [मास 
एक दिन पंच रहि बद्धि धाइ हूसैन, पग लग्गौ चौहान के राज प्रसन्निय वैन ॥|” 
समय १०, छुं० २] | मीरहुसेन “तबकाते नासिरी” में वर्णित नासिरुद्दीन हुसेन 
है जिसे फारसी इतिहासकारों ने छिपाने का बड़ा प्रयत्न किया है []'999096-- 
१७7, ०४०४७, 00. 8322-28, 332|। धक्काई धक्काइ - धक्का मुक्की 
करते हुए | दोड हरबल बल मज्मे - दोनों हरावल सेना के बीच में; [ दोनों 
हलबल मचाती हुई सेना के बीच से'-ह्योनले ]। पच्छ सेन-सेना के पीछे । 
आहुड्वि-दोड़कर, आकर; (आहुष्ठि! एकयोद्धा भी है) | अनी बंधी -- सेना को 
बाँधा | आलुज्मे -- उलक गये | विय-- दो | सुलतान दल दह>-सुलतान की 
सेना को कष्ट देते हुए | बर-भलीभाति, अच्छी तरह | बीर बर-श्रेष्ट वीर । 
धार धार"-तलवारें | धारह धनी-धार देश का अधिपति (जेतर्सि]ह प्रमार) । 
बर भद्दी -- श्रेष्ठ भीमराव भद्दी | उप्पारि करि> उखाड़ फेंका | 
कवित्त 
छत्र मुजीक सु अप्पि, जेत दीनो सिर छत्र। 
चन्द्रब्यूहू अड्भरिय राजु, हुआ तहाँ इकत्र ॥ 
एक अग्र हुस्सेन', वीय अग्रह पुण्डीर। 
मद्धि भाग रघुवंस, राम उपभो* बर बीरं॥ 
सांपलो सूर सारंग दे, उररि षांन गोरीय मुष। 
हथ नारि जोर? जंयूर घन, दुहूँ बाँह उपभेति४ रुष० || छुं०७१। रू०४६। 
कवित्त | 

छ॒ट्टि अद्ध बरघटिय, चढ्यों मध्यांन भांन सिर। 
सूर कंध बर कट्टि* मिले काइर कुरंग बर ॥ 
घरी अद्ध बर अद्भ, लोह सों, लोह जु* रुक्के 
मन अग्ग अरि मिले, चित्त में कंक षरक्के | 
(१) ना०--हूसैंन (२) ना०--उस्भो (३) ना०--गोर; ए० कृ० को--जो 

जोरों (४) ना०--उभ्भंति (५) ना०--रष, कृ०--सख (६) ना०--*हिढ 

(७) हा०--हैं ।. | 


( ७२ ) 


पुंडीर भीर मंजर मिरन, लरन तिरच्छो लग्गयो। : क्‍ 
नव बधू जेम संका सुबर, उदी जानि जिमि भग्गयौ ॥छुं० ७२। रू०. ६० । 


भावार्थ--रू० ५६--दृढ़ (-मुख्य) छत्न अपने सर पर धारण कर जेंत 
सेनापति बना ओर उसने सेना को चन्द्रव्यूह में खड़ा किया | वहाँ सब राजे 
महाराजे एकत्रित हुए | एक सिरे पर हंसेन ख़ाँ था ओर दूसरे सिरे पर पुंडीर 
था ओर बीच में वीर योद्धा रघुवंशी राम था | साँखल का योद्धा और सारंग 
दे गोरी के संमुख पड़े (या गोरी के ख़ानों पर सामने से आक्रमण करने के 
लिये प्रस्तुत थे ) | वे दोनों (चामंड और हुसेन ख़ाँ ) दोनों सिरों पर बहुत सी 
छोटी ओर बड़ी तोपें लिये हुए क्रोधित खड़े थे। 
रू० ६०--छठी घड़ी आधी बीती थी कि मध्याह् का सूय सर पर. आा 
गया | शूरों ने कायरों के कंधे सर से काट दिये जब वे हरिणों के समान उन 
के आगे पड़ ग़ये | पूरी आधी घड़ी तक. तलवार से तलवार बजती रही | 
(शूरबीरों की ) अभिलाषा थी कि. सामने शत्रु मिले ओर उनका ध्यान.तल- 
वारों की मूठों पर था.। युद्ध में शत्रु के दल का नाश करने वाले पंडीर ने जब 
एक पक्त से वार किया तो गोरी की सेना इस प्रकार भाग खड़ी हुई जिस प्रकार 
नव वधू सूर्योदय देखकर अपने पति के पास से लज्जावश भाग जाती है। .. 


शब्दाथ--रू० ५६--मुजीक .< अ० ४४.2. ( मुज्ज़कक़ा )-- दृढ़; यहाँ 
मुख्य से तात्पय है). बह्योनले ने <आ० «202. ( मुज़ायक्ला ) से जो उत्पत्ति क्री 
है वह यहाँ ठीक नहीं है। सु--वह | अप्पि -अपना; अर्पित | दीनों सिर छत्न॑- 
सिरपर छत्र लगाया अर्थात्‌ सेनापति बना | अह्लुरिय -- अड्डूरित हुआ | राजु८-- 
राजा गण | हुअ तहाँ इकत्रं-वहाँ एकत्रित हुए | एक अग्रन -- एक सिरे पर | 
बीय अग्रह--दूसरे सिरे पर। पुंडीरं-नचंद पुंडीर। मधि-मध्य | उपभो (या उभ्भो) 
“उपस्थित । सॉंषलो सूर -- साँखलका योद्धा; साँखलौ---राजपूतों की एक जाति 
भी कही जाती है जिसका ठीक पंता नहीं चलता | टॉड ने ( [२७४४४ ७77. 
५०), ], 9. 99 में ) और उनके अ्नुकरण पर शेरिंग ने (प्रांत्ाधप 777068 
8706 (:&४0/९8, ४०), ॥, 9. 46 में) इन्हें प्रभार जाति की ३५ शाखाओं में 
से एक तथा मारवाड़ निवासी और पूगल का अधिपति बताया है। दूसरी 
ओर ( हअंधां० 7०्एण॥. 7०. झफ़ए, 79. 06 में ) टॉडः का 
कथन है कि साँखला, परिहार जाति की एक प्रशाखा है और शेरिंग नें ( बही, 
४० १५८१ में ) झाँसो ज़िले के परिहारों के पूबजों में एक ५सार॑ंग दे! का नाम 
लिया है। सारंग देच्यह बीर नाएव7 पणी)७७ 879 (७8९४, ?. 78 और 


( ७३ ) 


मैडंबाएं० 70ठप्रणा॥ं, एण, जऋए9५, 3, 06 में वर्णिति परिहार जाति का 

नहींहे वरन्‌ कोई दूसरा बीर है जो सोलंकी या चौहान वंश का था | उररि < 
उलरे -भपटना | दुहूँ बाँह--दोनों सिरों पर। उपभेति रुष>-क्रोधित * 
उपस्थित थे | हर 

रू० ६०--छुट्धिछठवीं | घटिय-घड़ी | कंध-कंघे | कष्टि-काटना । 
कुरंग- हरिण | लोह सों लोह' जु रुक्‍क्रे-लोहें से लोहा रुकता रहा। कंक -- 
तलवार की मूठ । षरक्के-- खरकती थी । चित्त में कंक घरक्के-चित्त में तलवार 
की मूठ खटकती थी अर्थात्‌ ध्यान तलवार की मूठ पर था | भीर-दल के दल | 
भंजर--भंजन करने वाला | लरन तिरच्छो लग्गयो -- जब उसने तिरछे पक्ष से 
लड़ना प्रारंभ किया अर्थात्‌ जब उसने एक पक्ष से वार ,किैया | जेम--जिस 
प्रकार | संका < सं० शंका ( शंकित होकर या लज्जित होकर ) | सुबर -- 
स्वामी, पति | उदौ< उदय ( सूर्योदय )। जानि--जानकर | जिमि--जैसे । 
भरगयों -- भाग जाती है | क्‍ 

नोट--रू० ६०-की अंतिम दो पंक्तियों का अथ द्योनले महोदय ने 
इस प्रकार किया है-.. 

“एग्रावक 86७४४ 06 8]9ए78 8४०५ 80078 एापरा।0परवे ९, 
कः०्ज़ 38906 #०ऋ गशाीधार, ][पछ0 88 8 ग्रल्णाए ग्राधाएंल्ते 
ए07797, 77077 8४9ए7688 00997'वै8 ॥6/१ ॥प750&70, 779)763 0 
0०7 700 0782 ४॥6 8प्राह एंआए28. 

“चंद पुंडीर ने छुक पाकर यवन सेना पर तिरछे रुख से इस प्रकार 
धावा किया कि उनके पैर उखड़ “ये ।” रासो-सार, पु० १०१ | 

छंद भुजंगी 

मिले चाइ चहुआंज सा चाँपि गोरी । 

स्वयं पंच कोरी निसांन अहोरी॥ 

बजे आवर्ध संभरे अद्ध कोसं। 

तिनं* अग्ग नीसांन मिलि अद्धकोसं ॥| छुं० ७३ | 
बरं बंबरं चोर माहीति साई। 

हले छत्र पीत॑ बले यार धाई।॥ 

बुले सूर हक्‍के हहक्के* पचारं। 

घले बथ्थ दोऊ धर जा अषारं३ ॥ छूं० ७४ । 


3.................०-०न० कम नमन नाना नन-न न सन न नतननननीननन-नन तनमन न ननननलानन्‍कनननननननननीनननन नी थक ५ नर नननननन तन आल न न न बन नगननीि न नानी जलन नानक न न नानक नली नल वनननननन न न मनन नन-ंभान- धन मन न व भवन कक नमन 
िटललपली हि ललललल कसम पीना पक फक 





(१) ना०--घने (२) ना०--दहक (३) ए०-अपारं। 


( ७४ ) 
उतंमंग तुट्टे परे श्रीन धारी। 
मनो दंड सुक्री अगी बाइ बारी॥ 
नचे कंध बंधं हके सीस भारी। 
तहाँ जोगमाया जकी सी* विचारी | छं० ७५ 
बढ़ी सांग लग्गी बजी धार धारं। 
तहां सेन दून्‌ करे मार मारं।॥ 
नचे रंग भेरू गहे ताल वीरं। 
सुरंग अच्छरी बंधि नारद तीरं।॥ छूं० ७६। 
इसी जुद्ध बद्धा उबद्धउऊः भानं। 
भिरे गोरियं सेन अरु चाहुआनं॥ 
करे कुंडली तेग वग्गी प्रमानंर । 
मनो मंडली रास तं कन्ह ठानं३3 ॥। छं० ७७। 
फुटी आवधं माहि सामंत सूर। 
बजे गोर ओर मनो बज्ज भूरं॥ 
लगे धार धार तिने घरह तुट्टे। 
दहँ कुम्म भग्गे करंक॑े अहुड ॥ छूं० ७फ । 
फुटी श्रोन भोम॑ अपी४ बिंब राज । 
मनो मेघ बुड़ढें प्रथम्मी" समाज | 
पराक्रम्म राज प्रथीपत्ति रुझ्यो । 
रन रुधि गोरी समं* जंग जुल्यो ॥ छं० ७६। रू० ६१। 
द्हा 
तेज छुट्टि गोरी सुबर, दिय धीरज तत्तार। 
मो उपभे* सुरतान को, भीर< परीइ न बार ॥ छं०८०। रू० 8२। 
क्‍ भावाथ---रू० ७७ हे ७० 
गोरी चौहान से भिड़ने की इच्छा से बढ़ा। उसके साथ पाँच कोड़ी 
धनुर्धर थे । सॉँभर के सेनिकों के आयुधों की खनखनाहट आधे कोस तक 
जाती थी और इस ( आधे कोस ) के आधे कोौस और आगें नगाड़े सन पड़ते 
थे | छे० ७३। द क्‍ 
(१ ) मो०--झुकीर्य विचारी (२) ए० 8० --पमानी ( ३ ) ना० [ जक्कय मिचारी ( २) ए० कृ०-पमानी ( ३) ना०--बार्म 
(४) क्ृ० ए०«अपी ; नालतन्‍अप (४) ना०>झअथीसी (६) ना१:्ुर्तेढे 
(५७) बातरसने (८) ए०वथभेरी |. | द 


( ७४ ) 


अनेकों तुर व चँवर सूर्य किरणों से उनकी छाया कर रहे ये | पीले 
छत्र हिल रहे थे। शूरवीर उत्साह से पुकार कर मारो मारो कहते थे। दोनों 
ओर की सेनायें युद्ध भूमि में उसी प्रकार दौड़ रहीं थी मानों अखाड़े में 
उतर रहीं हों । या-दोनों ओर के श्रवीर ( परस्पर ) चिल्लाकर बुलाते और 
गरजते हुए ललकारते थे ऑर ( मन्लों सहश ) कमर में हाथ डाले ( युद्ध भूमि 
रूपी ) अखाड़े में जा धरते ( >लड़ने लगते ) थे। छुं० ७४। 


सर कटते ही रक्त की धारा बह निकलती थी मानों आग की ज्वाला 
निकल रही हो | कबंध नाचते थे ओर कटे हुए सिर चिल्लाते थे| वहाँ योग 
माया (दुर्गा) भी (यह दृश्य देखकर ) स्तंभित हो विचार में पड़ जाती थीं | 
छुं ० ७५ । 

साँग बढ़कर घुस जाती थी, तलवार से तलवार बज रही थी और 
दोनों सेनायें मारो मारो चिल्ला रहीं थीं। भेरव प्रसन्न होकर नाच रहे थे, गण 
ताल दे रहे थे और सुंदर अप्सरायें नारद के समीप खड़ी थीं | छं० ७६ । 


इसी युद्ध काल में सूथं अस्त हो रहे थे तथा गोरी और चौहान की 
संनाय लड़ रहीं थीं। सेनिक तलवार को ऐसा कंडलाकार घुमाते थे मानों 
कृष्ण ने रास-मंडल ठाना हो | छू० ७७ | 


साम॑तों ओर शरों द्वारा फेंके आयुध गोरी की ओर जलते हुए वच्र 
के समान लगते थे। तलवारों से तलवारें बजकर धड़ कटते थे, दोनों कंभ 
फूटत थे ओर खोपड़े टूटत थे | छु० ७८ | 


पृथ्वी पर रक्त की बहती हुईं धार ऐसी सुंदर मालूम होती थी मानों 
बर्षा काल में बीरबहूटियाँ इकट्ठछी हो गई हों। पराक्रमी महाराज प्रथ्वीराज 
युद्ध में गोरी से क्रोध पूवक भिड़े रहे | छुं० ७६ । 


रू० ६२--छे ० ८०---सुभट गोरी का तेज (साहस) छूट गया [तिब] 
तातार [ मारूफ खाँ ] ने [ यह कहकर ] घेय दिया (-प्रबोधा ) कि मेरे रहते 
सुलतान पर भीर पड़ी ही नहीं (या--मेरे रहते हुए सुलतान पर कष्ट नहीं पड़ 
सकता) | [ “जब तक में उपस्थित हूँ. तब तक सुलतान के पास सेना है”... 
होनले ]। 

शब्दाथ---रू० ६१--मिले चाइ-मिलने के चाव से | चाँपि-दबाना, 
बढ़ना । पंच कोरी-पाँच कोड़ी सो | निसान॑ अहोरी (निशान अदेरी)>अचूक 
निशाना मारने वाले अर्थात्‌ धनुधर सैनिक | आवधं< आयुध-- अस्त्र शस्त्र | 
नीसान<_ फा ०५/४४-नगाड़े | तिनं अग्ग--उनके आगे | बंबरं-तुरँ । चौंर» 
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चँवर | हीति--सूय किरण | साई- छाया । हले-- हिलते हैं | छ॒त्र पीत॑-पीले 
छ॒त्र | व्न < फा० <च्अच्छा . बोले | यार<फा० /(८समित्र | यार धाई- 
यार घाव करो | हके-बुलाना। पचार॑ <_ प्रचारना-ललकारना | हहके पचार॑- 
उत्साह से चिल्लाना | . घलें- डालकर | बथ्थ <सं० वस्ति -- कटि । अपार ८८ 

अखाड़ा | उतं 5- उस ओर | मंग- माँग, सर | उतमंग ( डिं० )< सं० उत्त- 
माज्ञ -- शीष, सिर, मस्तक; ( उतमँगि किरि अम्बरि आधोअ्रधि माँग समारि 
कुमारमग | ८५ | बेलि क्रिसन रुकमणी री ) | तुषैे-हृटता है। अगी बाइ 
बारी - आग जल रही हो | बंध सीस- कटे हुए सर | भारी हके-जोंर से 
चिल्लाते हैं| कंध-कंधे, यहाँ कबंध, धड़ | जकी-स्तब्द्ध ; स्तम्मित । 

जोगमाया - योगमाया दुर्गा जो योगिनियों के साथ युद्ध भूमि में घूमने बाली 
कही जाती हैं. ( विं० वि० प० में देखिये )।. साँग--एक प्रकार का शस्त्र 
[ दे० 7906 ९०. हा ]। बजी धार धारं--तलब्रार से तलवार बजी, 
(धड़घड़ा कर घुस गई-द्योनले) । मार मारं -- मारो मारो । भेरू [<भेरब]- 
शिव के एक प्रकार के गण जो उन्हीं के अवतार माने जाते हैं| पुराणानुसार 
जिस समय अंधक राक्षस के साथ शिव का युद्ध हुआ था, उस समय अंधक की 
गदा से शिव का सिर चार टुकड़े हो गया था और उसमें से लह की धारा 
बहने लगी थी । उसी धारा से पाँच भेरवों की उत्पत्ति हुई थी । तांत्रिकों के 
अनुसार ओर कुछ पुराणों के अनुसार भी भैरवों की संख्या साधारणत: आठ 
मानी जाती है जिनके नामों के संबंध में कुछ मतमेद है। कुछ के मत से महा 
२रव, संहार भरव, असितांग भरव, रुरु भेरव, काल भरव, क्रोध भेरव 
असितांग भरव, ताम्रचूड़ और चंद्रचूड़ तथा कुछ के मत से असितांग, 
रुरु, चंद, क्रोध, उन्मत्त, कपाल, भीषण ओर संहार ये आठ भैरव हैं | तांत्रिक 
लोग भेरवों की विशेष रूप से उपासना करते हैं । गहै ताल वीरं--गण ताल 
दे रहे हैं | सुरंग - सुन्दर | अच्छुरी <अप्सरा-स्वर्ग की नत॑की | इंद्र की 
सभा में उृत्य करने वाली देवांगना परियाँ जो समुद्र मंथन काल में समुद्र से 
निकलीं थीं ओर इंद्र को मिलीं थीं ( विष्णु पुराण--१६।६६ | नारद 
देव का नाम जो अज्मा के मानस पुत्र कहे जाते हैं (वि० बि० प० में) । तीर 
न्‍समीप। बद्ध -- बंधकर, लगकर | उबद्धेउ<सं० उपादितक>प्रा० अप» 
उबधिओ ; [ था--उबद्धेड <सं० अपवाधितक>प्रा० अप» ओबधिओ । 
उबद्धंउ भानं- सूय अस्त होते हैं | कंडली -- कंडलाकार | वग्गी < वर्गी-- 
सनिक (070986) | मंडली रास--रास मंडल | कन्ह-कृष्ण | ठानं-- ठाना 
हो | फुटी--फूंटी, फूटना | माहि< सं० मध्य--में | बजे गोर ओरं-- गोरी की 


( ७७ ) 


ओर लगते हैं | बब्ज<बज् | भूरं-सूखे ( यहाँ 'जलते हुए? का संकेत है )। 
तिनं धरह तुद्ट-उनके घड टूटते हैं। दुह्ढें - दोनों | कुम्म-कनपटी | भरे 
< सं० भग्न। करंकं"-हड्डी; (3०--लेखनि करो करक की” जायसी )। 
अहु्् -- फूटना | श्रोन < श्रोणिंत -- रक्त | भोमं - ४थ्वी | अपी बिंब राज॑ -- 
ऐसी सुन्दरता हो जाती है। मेघ बुडठे -मेध की बुढ़ियाँ, बीर बहूटियाँ। 
पराक्रम्म राज॑- पराक्रमी राजा | प्रथीपत्ति < परथ्वीपति - प्रथ्वीराज | रूठ्यौं-- 
रूठना ( यहाँ क्रोध पूवक” का संकेत है )। रुंधि-रु घकर | समं--साथ | 
जञ्ग <फा० . ४32--युद्ध | जंग जुख्यो व्य्युद्ध में भिड़ा रहा | 
रू० ६२--तेज छुट्टि - साहस भंग हो गया | सुबर < सुभट -- श्रेष्ठ वीर । 
दिय धीरज-धरय दिया, प्रबोधा | तत्तार-तातार मारूफ खाँ | मो - मेरे | उपभे 
( उम्भ )- उपस्थित होते | भीर-कष्ट | परीशइ न बारु-इसबार पड़ी ही नहीं | 
छंद मोतीदाम 
रतिराज रू जोवन राजत जोर। 
चंप्यो ससिरं उर सेसव कोर।॥ 
उन मधि मद्धि मधू धुनि होय। 
तिन उपसा बरनों कि कोय" || छु० ८१। 
सुनी बर आगम जुब्बन* बंन। 
यो कबहूँ न सु उद्दिम मेन॥ 
कबहु ढुरि क्रनन पुच्छुत4* नंन | 
कही किन अब्ब ढुरी ढुरि बन ।॥ छं० ८२ । 
ससि रोरन सेंसव दंदुर्मि बज्ि। 
उभे रतिराज स जोवन* सज्ि॥ 
कही वर श्रीन सुरंगिय रज्नि। 
चपे नर" दोउ बने बन भज्ि ॥ छुं० परे । 
इय मीन नलीन भये अति* रज्िि। 
भय विम्रम भारु परीवहि* नज्नि॥ 
मुर मारूत फोज ग्रथंम चहलाइ< । 


७ ९५ (५ 


गति लजज्ज सकुच्छ" कछे साल आइ। छु० ८७ | 


(१) ए० कृ० को ०-कोह, कोय, होइ; ना०---जोय (२) ए०--जुदून ३) भो० 
ए० को०--पुच्छुन (४)--सुजोवन; ए०-सजीवन (९) ना०---रन; ए० कृ० 
को ०---नर (६) ना०-रत (७) ना“-परी गहि नज्म; हा०-परी न हि शजि 
(८) हा०--चहाइ(६) ना०--सेकुचि; ह०--सकुच्ि । 


( ७८ ) 
दहि. सीतस धूप न कंदहि जीव । 
प्रगटे उर तुच्छ सोझ उर भीव ॥ 
बिन पल्‍लव कोर हिता रहि संभ" । क्‍ 
गहना बिन बाल बिराजत अंभ ॥ छ० ८५ 
कलि कंठन कंठ सबज्यो अलि पंष। 
न उड़िडय अश्रंग नवेलिय अंप॥ 
सजी चतुरंग सब्यो बनराइ। 
बजी इन उप्पर सेंसब जाइ॥ छं० ८६। 
कवि मत्तिय जूह तिने वहु घोर। 
ब्रनंत* बेसंचय चंद कठोर ॥ छं० ८७ | रू० ६३। 

भावाथे---रू० ६३--- 
क्‍ जिस तरह ऋतुराज (वंसत) ने शिशिर को दबा लिया है उसी प्रकार 
यौवन ने रैशवावस्था को दबा दिया है. और अब ऋतुराज और यौवन का 
जोड़ा सुशोभित हो रहा है। उन ( वसंत और यौवन ) के बीच मधुर वार्ता- 
लाप होता है और उनकी कुछ उपमायें कवि बणन करता है| छं० ८१ । 

यौवन का सुंदर आगमन जानकर क्या कासदेव उत्साहपूबंक नहीं 
नाचने लगता ? कभी कान नेत्रों से जाकर पूछते हैं. कि देखो दौड़ता हुआ 
कौन आ रहा है ! छुं० ८२ । 

यह शिशिर का शब्द है या शैशव की दुंदुभी बज रही है ! या दोनों 
_ ऋतुराज और योवन (युद्ध के लिये ) सज रहे हैं! ( नेत्र कानों को उत्तर 
देते हैं कि ) लाल रंग से अलंकृत होकर (या सुंदर वस्त्राभूषणों से सजकर ) 
दोनों ( मनुष्य ) [ऋत॒राज और यौवन] बन को भाग गये हैं| छं० ८३। 

नोट--.[इय मीन नलीन भये अति रज्जि! इस पंक्ति से प्रस्तुत रूपक 
की अंतिम पंक्ति तक एक पंक्ति में बीवन ओर दूसरी में ऋतराज या वसंत 
का क्रमशः वणन है |] 

(बसंत ऋतु में ) मछलियाँ (कमल के डंठलों के समीप) रहकर प्रसन्न 
होती हैं | ( यौवन काल में ) भय ओर विश्रम ( -- संदेह ) का भार लज्जा 
ढोती है । ( बसंत में ) अपनी बारी पर प्रथम मारुत देव अपनी (म्रदुल वायु) 
चलाते हैं | ( यौवन में ) लज्जित चाल और संकोच इकट्ठा हो जाते हैं। 








मम 
(१) ना०--कोरदि तारहि रंभ; ए०--कोरहि तारे संभ (२) ना०--वर्म तब 
संघय चंद कठोर | 
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(वसंत में) शीत से दग्ध प्राणियों को धूप से कष्ट नहीं होता है। (यौवन में) 
प्रेम का संचार सन में होता है ओर वहीं उर ( हृदय ) में भय का संचार 
करता है| ( वसंत में ) वृक्षों में पतकड़ हो जाता है परन्ठ पत्तों के निकलने 
की फिर आशा रहती है। (योवन में ) आभूषण विहीन होने पर भी बाला 
का मुंह सुंदर रहता है। ( वसंत में ) कोयर्ले अपना स्वर और अमर अपने 
पंख सजांते हैं। (यौवन में ) उड़ते हुए. भौंरों के स्थान पर नवेलियों की 
काली आँखें दिखाई पड़ती हैं। अपने लिये च॒तुरंगिणी सेना सजाने के लिये 
( वसंत ने ) वन के बृक्षों की पंक्तियाँ सजाई हैं. ओर ( यौवन पर ) आ्राक्रमण 
करने के लिये शैशब ने (दंदुभी या ढोल ) बजा दिया है| कवि की बुद्धि 
अनेक उपमाओं का कथन नहीं कर सकती | इन दो अवस्थाओं (शैशव ओर 
यौवन) के मिलन ( वयःसंधि ) का बणन चंद के लिये कठिन है। 


शब्दाथ---.5० ६३--रतिराज < ऋतुराज-वर्संत (कामदेव का साथी) | 
जोबन <_ यौवन | राजत-सुशोभित । जोर"जोड़ा । चँप्यो -- दाबकर, समाप्त 
करके। ससिर-शिशिर ऋतु | उर शेशव कोर-शैशव के हृदय को छेदकर 
अर्थात्‌ शेशव काल को दबाकर | उनी मधि मद्धि--्डन (ऋठराज ओर योवन) 
के बीच में | मधू धुनि होय-मधुर वार्तालाप होता है | जुब्बन <योबन | बेन 
<_वचनज शब्द | उद्दिम<_ से उद्यम ( उत+यम +-अल )-उत्साह पूर्वक । मेन 
<सं० मयन -- कामदेव | ढुरि--दोड़कर | क्रनन <_ करण -- कान | ढुरी ढुरि-- 
आता हुआ. दौड़ता हुआ | ससि रोरन ८ शिशिर का शब्द | उभे < उम्य <- 
दोनों | श्रोन < श्रवशु-कान | सुरंग्गिय- सुरंग (लाल रंग जो होली के अवसर 
पर फेंका जाता है) | रज्जि-सजकर | नर दोउ-दोनों मनुष्य (ऋतुराज और 
योवन ) | चपे-दब गये ( यहाँ छिप गये से तात्पर्य है )। मीन-समछलियाँ | 
नल्ीन<_ नलिन - कमल | अति रज्जि-अत्यंत ( रजित ) प्रसन्न होकर | 
बिश्रम-संदेह | भारु-भार, बोक | परीवहिं < परिवाह-वहन करना, ढोना। 
भीव--भंय | तुच्छु---यह (प्रेम! के लिये प्रयुक्त हुआ जान पड़ता है। नज्जि 
< सं० /नज -- शरमाना, लजाना; लज़्जा | मारुत>वायुदेव का नाम | सुर-८ 
मुड़ना; अपनी बारी आने पर । फौज< अ० ८$# ८ सेना। सकुच्छि<: 
संकोच । कछे <कठ -- एक साथ, इकट॒ठे। दहि"-जलाना | कंदहि--कष्ट 
पहुँचाना; नाश करना | सीतम"-शीत । अंप-- आँख | मत्तिय-मति, बुद्धि । 
जूह < सं० यूथ >>जूथ -- समूह | अनंत -- वर्णन । वैसंधय < सं० वय:'संधि-- दो 
अवस्थाओों-«शेशव ओर योवन का--मिलन | चंद कृठोर चंद कवि के 


किये फदिन विषय है. | 


( ८० ) 


नोट--मोतीदाम छुंद का लक्षण--- 
यह वार्णिक छुंद है | इसके प्रत्येक छंद में चार जगण होंते हैं । 
भोतिअंदाम 
मौतियदाम 
मोतीदाम-मोतियों की माला] छंद वर्ण॑बत्त के अंतर्गत माना गया है ओर 
इसका लक्षण इस प्रकार कहा गया है--.- 

प्रोहर चारि पसिद्धह ताम 

ति तेरह मत्तह मोत्तिश्न दाम | 

ण पुब्बहि हारु ण॒ दिज्जइ अंत 

बिहू सअ अग्गल छप्पण मत्त॥ 74, १२३ ॥ 

( अर्थात्‌ चार पयोधर वाला, तेरह मात्राओं का मोतीदाम छंद होता 
है | प्रत्येक चरण के आदि अंत में लघु रहते हैं। १६ चरणों के इस छंद में 
कुल २५६ मात्रायें होती हैं । ) 

(२) रूप-दीप-पिंगल में इसका निम्न लक्षण दिया है--- 

“कली मधि च्यार जगन्न बनाय 
करो पषिण मत्त से घोडश पाय | 
बतावत शेस सुनो शुभ नांम 
कहावत छुोंद सु मोतियदाम ।॥' 

(३) “मान? जी ने अपने “छंद: प्रभाकर! में इस छंद को चार जगण 

(।5)) वाला मात्र कहकर समाप्त कर दिया है । 
छंद रसावला 
बोल षुच्चे घन स्वामि जंपे मनं। 
रोस लग्गे तनं॑ सिंह मद्दं' मन॑।| छं० फ८ । 
छोह मोहं षिन॑ दांन छुट्रे ननं। 
नाम राज घने पध्रम सातुकनं ॥ छं० ८६ । 
मेच्छु बाहं बिन॑ रत कंधं न नं। 
ढलल जा ढाहनं जीव ता सा हनं ॥ छं० ६० । 
बांन जा संधनं पंषि जा बंधनं। 
श्याम सेते अनी पीत रत्तं घनी॥ छं० ६९ । 
कूह मच्ची षरी रोस दंती फिरी | 
फीज फट्टी पुनं सूर उपभे* घनं॥ छं० ६२। 
(१) मा - मर्द (२) ना० - उस्से | 





(१) 'प्राकृत पेड्डलम' में मोक्तिकदाम | स 








६...) 


लेहु लेहु करी | लोह काढे अरी। . ४! 
कन्ह जा संभरी | पाइ मंडे फिरी ॥ छ० ६३ । 
बीर हकक्‍के करी। नेंन सत॑ बरी। ' 
षंड जा षोलियं | बीर सा बोलिय ॥ छं० ६४ । 
बीर बज्जे घुरं। दंति कट्टे छुर॑। 

भार संकोरियं। फौज विप्फौरिय ॥ छं० ६४५ । 
दंति रुद्ठी . परे। अग्ग फूल मरे । 

हेम पन्नारियं। जावक ढारिय ॥ छं० ६६ ।. 
आनन हंकये । अंग जा नंचयं१ | 
सत्त सामंतयं । बांन सा पथ्थय ॥ छंद ६७ | 
फौज दोऊ फटी । जांनि जूनी टटी। 

का जोक ॥ छं०६८। रू०६४। 


भावाथ-रू० ६४---खच्च खच्च का शब्द अत्यधिक बढ़ गया। स्वामी 
(प्थ्वीराज) अपने मन में प्रार्थना करने लगे | उनको क्रोधावेश हो आया और 
मन में सिंह का साहस भर गया तथा माया मोह ज्षीण हो गये | खूब दान दिये 
गये । राजा की प्रशंसा होने लगी | योद्धाओं ने सात्विक धर्म का ध्यान रक्खा | 
म्लेच्छों के हाथ काट डाले गये ओर उनके कंधों से रक्त की धारा बहने लगी । 
जिसकी ढाल गिर पड़ी उसके प्राण चले गये | (धनुष में) प्रत्यंचा पर सधाने 
हुए. बाण जाल में फेसे हुए पक्षियों सदश लगते थे | काली ओर सफेद (श्वेत) 
सेनायें थीं तथा पीले व लाल रंग की भरमार थी [ काली पोशाक यवनों की 
सफेद ज्ञत्रियों की तथा लाल पीला रंग रक्त व मांस का जान पड़ता है| | घोर 
कोलाहल मचने लगा, (गोरी के) हाथी क्रोधित होकर इधर .उघर दौड़ने लगे 
(जिसके कारण) फौज फट गई ओर शूर वीर स्थान स्थान पर भंडों में खड़े हो 
गये | पकड़ो पकड़ो की पुकार मच गई (और) तलवार निकल आईं । | यह 
देखकर] कनन्‍्ह (अपने धनुष कं.) प्रत्यंचा सँसाल इधर उधर दौड़ने लगे. वीर 
गरजे ओर उनके नेत्र रक्त वर हो गये | खाँड़े निकल आये ( ओर सैनिक 
गण ) वीरों के समान बोलने लगे तथा क्ररता पूर्वक लड़ने लगे | तलवारों के 
इधर उधर वार पड़ने से हाथी घायल हो गये तथा फोज छितरा गई | ( अंत 
में ) हाथी अवरुद्ध हो गये ( तबं उनपर ),आग के शोले फेंके गये | सोने की 
पनारियों से गुलाल डाला गया | ( कटे हुए. ) मुँह.( सिर) चिल्लाने लगे और 
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(१) ए०--जाम॑ चर्य | कर हि 


(" ८२ ) 

कबंध नाचने लगे | सात सामंतों ने शाह का मार्ग (खाँई सहश ) रोक 
बन कर रोका ओर दोनों सेनायें अपने सामने टट्ठी अड़ी देख कर 
अलग हो गईं | । 

शब्दार्थ---रू० ६४--बोल-- शब्द | घुच्चे - खच्च खत्च-अस्त्र द्वारा 
मांत कटते समय की आवाज़ | घनं-घना, अधिक | स्वामि< स्वामी (प्रृथ्वी- 
राज) | जंपे मन-मन में जपने लगे या प्राथना करने लगे या मन में कहने 
लगे | मद-मद; साहस | सिंह मईँ मनं-मन में सिंह का सा साहस भर गया | 
छोह -- ममता | छोह मोह -- माया मोह । पिन < क्षीण -- कम हो गया | दांन 
हुट्‌टे नन॑- खूब दान दिये गये [---युद्ध के अवसर पर शकुन के लिए तथा 
देवताओं को प्रसन्न करने के लिये ब्राह्मणों को दान दिये जाने के वर्णन मिलते 
हैं ]। राज -राजा ( ए्थ्वीराज ) | प्रम< धर्म | सातुकनं <सात्विक | धरम 
सातकनं -- सालिक धर्म पर दृष्टि रकखी गई शअ्रर्थात्‌ योद्धाओं ने सात्विक धर्म 
(--आद्ध में विपक्षी के कमर से नीचे वार न करना आदि-) निबाहा | बाहं -- 
बह, भुजायें | मेछ बाहं बिनं-म्लेच्छ हाथ रहित हो गये अर्थात्‌ उनके हाथ 
काट दिये गये । [म्लेच्छु बाहन (सवारी) रहित कर दिये गये'--ह्ोर्नले] । 
रत कर ननं-कंधों से अत्यधिक रक्त बहने लगा; [“अनेक गरदनें रक्त से लाल 
हो गई”-.झोनले] । ढक्षझढाल | जा>जिसकी | ढाहनं>गिर गई । जीव-प्राण | 
ता>उसका | हन॑>मारना ॥ संधन॑जसंधानना ( “बाण को धनुष पर चढ़ाना ) | 
पंषि< पक्षी | बंधनं - जाल; बँधे हुए | सेत॑ < श्वेत-सफेद | पीत रत्तं--पीला 
और लाल । फौज फट्टी पुनं-फौज फट गईं; [-हाथियों के क्रोधपूर्वक दौड़ने से 
सेना में भगदड़ मच गई] | उपमे (उभ्मे)-उपत्थित | सूर 'उपभे घनं-शूर घने 
उपस्थित हुए अर्थात्‌ योधागण भुंडों में खड़े हो गये । लेहु लेहु करी-(करि-) 
हाथियों को लो लो (पकड़ो पकड़ो); [या-लो लो करने लगें] | लोह काठे अरी- 
शत्रु ने तलवारें खींच लीं या शन्नु के विपक्ष में तलवारें खिंच गई | कन्ह-- 
प्रथ्वीराज के चाचा | “कन्ह जा संभरी | पाइ मंडे फिरीः-कन्ह अपना धनुष 
सम्हाले हुए. पैर अस्थिर करने लगे अर्थात्‌ इधर उधर दौड़ने लगे । जा<” 
सं० ज्या>प्रत्यंचा | हक्‍्के-चिल्लाना | नेंन< नयन--नेत्र | रत्त बरी-- रक्तवर्ण 
होना | खंड <खाँड़ा-सीधी दुधारी तलवार [ दे० 08॥8 7०, ॥ ]। सा> 
समान.। बीर सा बोलियं -- वे वीरों के समान बोलने लगे | वीर बज्जे घुर॑-- 
वीर ऋरता: पूर्वक लड़ने लगे | दंति कटटे छुरं-हाथियों को छूरों (>तलवारों) 
. से काट दिया | भार संकोरियं-इधर उधर से वार करके | विप्फौरियं-फोड़ना | 
फौज बिप्फौरियं-फौज को छितरा दिया | रुद्धी परे-अवरुद्ध हो गये। अग्ग 


( ८ ) मा 


फूल करे --आगे आग के फूल या शोले भाड़े (डाले ) गये | हिम -- सोना । 
पन्‍नारिय -पनारियों से | जावर्क ढारियं-आलता: डाला गया | जावक॑<प्रा०, 

अप० जावय < सं ० यावक-आलता, लाख का रंग | आनंन॑ हंकयं-मुख चिल्लाये। 
अंग-- शरीर | अंग जा नंचयं-- कबंध नाचने लगे।| सत्त सामंतय॑ - सात 
सामंतों ने [ शाह की प्रथम बाढ़ में इन्हीं सात सामंतों को वीर गति प्राप्त हुई 
थी | | बांन-जाल, चटाई | बांन सा पथ्थयं--शाह के पथ को रोक सी बनकर 
रोका | सा>वह; सदश | पशथ्थयं--पथ, मार्ग। फौज दोऊ फटी-- दोनों 
फोजें अलग अलग हो गई | जानि जूनी टटी-टट्ठी अड़ी हुईं जान कर । 

नोट--रसावला छुंद का लक्षण-- ह 

इस नाम के छुंद का पता उपलब्ध छुंद ग्रंथों में नहीं लगता परन्तु 
इसका लक्षण विमोहा छुंद के संबथा अनुरूप है। “विमोहा के नाम जोहा, 
विजोहा द्वियोधा ओर विजोदा भी मिलते हैं?-छुंद: प्रभाकर, भानु । 
“विमोहा? वण वृत्त है | 


गआ्राकृत पेज्ञलम्‌? में इसका वणुन इस प्रकार किया गया है-.. 

अकक्‍्खरा ज॑ छुआ पाअ् पाअ ठिआ । 

मत्त पंचा दुणा जिरिण जोहा गया || 77, ४५॥ 

[ अथात्‌--जिसके प्रत्येक चरण में छे अक्षर दस प|मात्रार्थ और 
दो रगणं (5।$ ) हों | ] 

संभव है कि रासोकार के समय में यह विमोहा छुंद *रसाबला” नाम 
से भी प्रख्यात रहा हो | 

कवित्त 

सोलंकी माधव नरिंद, [षांन*] पिलची मुष लग्गा | 
सुबर बीर रस बीर, बीर बीरा रस पण्गा || 
दुअन बुद्ध जुध तंग, दुहूँ हथथन उपभारियर | 
तेग तुट्टि चालुक्क, बध्थ परि कढ॒ढि कटारिय॥ 
अग अग्ग रुकि ठिल्‍ले बलन, अधम जुद्ध लग्गे लरन । 
सारंग बंध घन घाव परि, गोरी वे दिननीोः मरन | छु० ६६।रू० ६५। 


भावाथ--० ६५--सोलंकी माधव राय का खिलजी खाँ से मुक़्ाबिला 
पड़ा | दोनों श्रेष्ठ बीर थे ( अत: आमने सामने आते ही ) बीर रस में पग 
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(१) “ऑन! पाठ अन्य प्रतियों में नहीं हे परन्तु डा० झोमेले ने इसे दिया हे 
(२ ) ना ०--उभ्भारिय (३) ए० कृ० को ०--दी नो; ना०--दिल्नो ] 


( ८४ » 


गये | .युद्ध' में प्रेबल दोनों वीरों ने दोनों हाथों से तलवारें उठा लीं। 
( अंत में लड़ते लड़ते ) चालुक्य की तलवार टूट गई ओर तब उसने 
कमर से कटार खींच ली। परन्तु बेरियों ने उसे चारों ओर से घेर लिया 
और अधम युद्ध होने लगा। सारंग के बंधु के अनेक घाव लगे जिससे वह 
गिर पडा ओर ग़ोरी ने उस पर मरने वाला वार किया ( अर्थात्‌ गोरी 
ने उसे मार डाला )। क्‍ 

शब्दार्थ--रू० ६४--सोलंकी ( या चालुक् )--राजपूतों की जाति 
विशेष | अन्हिलवाड़ापट्टन गुजरात में राज्य करने वाले इसी राजपूत कुल 
के थे | भीमदेव द्वितीय उपनाम भोला जयचंद के बाद प्रथ्बीराज का भयानक 
प्रतिदंदी था। अपने पिता सोमेश्वर की हत्या का बदला लेने के लिये चंद 
'कबिं का कथन है कि प्रथ्वीराज ने भीमदेव को युद्ध में मार डाला ( रांसो- 
सम्यो ४४) | यह बात “रासमाला? (94877%]9. #0०79९8 ४०), ॥, 99. 
22-80 ) से भी ग्रतिपादित होती है। साथ ही चंद ने भीमदेव के पुत्र कच्चरा 
चालुक्कराव या कच्चराराय-चालुक्-पहु के विषय में लिखा है कि संयोगिता 
अपहरण वाले युद्ध में वह भी प्रथ्वीराज के साथ था ओर उसी युद्ध में गंगा में 
ड्रब गया [रासो सम्यो ६१ तथा ॥37860 पे०पा॥9), ]706, ४०0, &* ५, 
70« 06, 282] । कुछ भी हो यह बात निर्विवाद सिद्ध है कि सोलंकी वंश 
के अनेक राजकुमार प्रथ्वीराज के सामंत थे | माधव सोलंकी भी इन्हीं में था 
ओऔर:दूसरा सारंग था जिसका वर्णन अगले छे ० ७० में आता है| सोलंकी या 
चालुक्य राजपूत वंश छुत्तीस उच्च राजघरानों में था तथा चार अगिन कुलों में 
एक था। [ सोलंकियों का वि० बि० देखिये-.89]8800%7 70०4, ५०, 
4, 90, 27, 400; मांधवप पण0९8 बणते 088९8, 9060ए४४2, ४०, 
, 97. 56-88; 48००३ ० रे, ज्ञ, ॥9त9, ए0, ए०, ॥, 5, 
50 ]। पिलची-- खिलजी ख़ाँ। मुष लग्गा-सामने आया; मुक्काबिला 
हुआ | सुबर बीर रस .बीर -- सुभट वीररस में तो वीर थे हो | बीर बीरा रस 
परगा >> वीर वीर-रस में पग गये | दुअ्न बुद्ध जुध>- युद्ध में दक्त दोनों ने। 
तेग ++ तलवार| उप्‌भारिय -+ उभारी अर्थात्‌ उठाई। वुद्धि-द्वट गई। 
,चालुक्य--सोलंकी माधव राय के लिये आया है | बध्थ <_सं० वस्ति -- कमर | 
[ बध्थ < बचुंस्थल-- छाती ]। कढ़्िढ - काढ़ना, खींच लेना | कटारिय-- 
कटार [ दे० /0]9॥8 0. ॥ ]। सारंग बंध-सारंग का संबंधी; सारंग 
( तलवार )+ बंध (बाँघने वाला ); सारंग (तलवार)+बंध ( वार, घाव ) | 
दिन्नो मरन+- मरने वाला आधात किया। 


( +ै५ ) 
कवित्त 

खग्ग' हटकि जुटिक, जमन सेन समंद* गजि। 
हय गय बर हिललोर, गरुअ गोइंद दिष्पि सजि ॥ 
अगस 3 अठेल अभंग, नीर असि मीर समाहिय | 
अति दल बल आहुट्टि, पच्छु लब्जी परवाहिय ॥ 
रज तज्न रज्ज मुक्ति न रहो, रज न लगी रज' रज भयो। 
उच्छंगन अच्छुर सों लयो, देव बिमानन चढ़ि गयोौ || छं०१००। रू०६६। 

भावाथे---रू० ६६--जब वह ( ख़ान शोरी या खिलजी ग्ँ ) तलवार 
रोक कर खड़ा हुआ तो यवन सेना समुद्र की भाँति गरजने लगी | हाथी और 
घोड़ों को बड़ी लहर सहश आते देख गरुथश्न गोइंद ने अपने को ( आगे 
बढ़कर युद्ध करने के लिये ) सजाया | अगम्य, अठेल, अ्रभंग जल की धार 
सहदश मीर सामने आये [ या--अगम्य अठेल अभंग जल की भाँति अस्सी 
मीर आगे बढ़े ] और अत्यधिक दल बल से आहुद्ि ( गरुअ गोइंद ) को 
लज्जित कर प्रवाहित कर दिया [अर्थात्‌ आइुड्टि को मार डाला] | यद्यपि उसका 
(धथ्वी का राज्य) चला गया परन्तु राजा होने से वह न रुक सका | उसके धूल 
नहीं लगी (अर्थात्‌ इस प्रकार के विषम युद्ध से चह भयभीत हो विमुख नहीं 
हुआ वरन्‌ वीरता पूर्वक युद्ध करके वीर गति को प्राप्त हुआ ; या--'रजन 
लग्गि? का अथ (धूल में लगकर या गिरकर” भी लिया जा सकता है) या [--- 
बरी के बड़े दल बल को रोकने में समथ होकर उसने अपने पक्षु की लज्जा 
को धो दिया ]। राज्य (4भव) त्याग रूपी रज्ज (< रज्जु -- रस्सी) उसे रोक 
न सकी, वह रज रज (टुकड़े ठुकड़े) हो गया परन्तु उसने अपने रज (धूल) न 
लगने दी; (और) वह रज (+आकाशब स्वर्ग) में पुन: रज (राजा या राज्यपद 
पर) हो गया | अप्सराओं ने उसे गोद में ले लिया और देवताओं के विमान 
पर चढ़कर वह ( स्वर्ग लोक ) चला गया । 

नोट---“यबन सेना के कई एक सिपाहियों ने मिलकर माधवराय को 
मार डाला | यह देखते ही गोइंद राव का भाई यवन दल रूपी समुद्र को 
दीधकाय मगर की भाँति मथता हुआ खिलजी खाँ के ऊपर टूट पडा परन्तु 
उसे भी कई एक मुसलमान सिपाहियों ने काट कर टूक द्ूक कर दिया।” 
रासों-सार, प्रष्ठ १०२ | प्रस्तुत कवित्त में दीधंकाथ मगर या उसका पर्य्याव- 
वाची कोई शब्द नहीं है। रासो-सार लेखकों की “मगर! की उपसा सचमुच 


(१) ना०--षग्ग, हू ०--थग्ग (२) ना०--समंद (३) ना०--अनम | 


( 5 ) 

अनूठी है | पानी की धार का वर्णन ता इस रूपक में है ही अब पानी में 
रहने वाला भी कोई होना चाहिये और वह “दीधकाय मगर” से अच्छा ओर 
कोन कहा जा सकता था | क्‍ मा 

शब्दार्थ---रू० ६६--खग्ग <सं० खड॒ग>तलवार [ दे० 2]9866 00. 
ता ] | हृटक्कि-रोकना | टिक्त-- टिकना--( यहाँ स्थिर होकर खड़े होने से 
तात्पय हैं) | जमन <सं० यवन | समुंद ,समंद) < समुद्र | गजि-- गरजना। हय 
-धघोड़े | गय <_ सं० गज-हाथी | बर हिल्लोर--श्रेष्ठ हिलोर अर्थात्‌ बड़ी लहर | 
गरुअ भोइंद--यह प्रथ्वीराज के प्रसिद्ध सामंतों में था | अन्य राजाओं के साथ 
इसने भी रावल समरसिंह को दहेज दिया था [“दियौ राज गोइंद-आहुद्ठ राज॑ | 
दिय॑ तीस हृथ्थी महा तेज साजं॑ ।” सम्यौ २१, छं० १०८] । इसने दो बार गोरी 
को पकडा था [“गोबंद राव गहिलौत नेस | जिन दोय फेर गज्जन गहेस” || 
सम्यौ २१, छू ० ६३८ ]। साधारणत: इसके ये नाम मिलते हँ---गोविन्द राव, 
गोविंद राय, गोविन्द राज । यह गुहिलोत (--गुहिल पुत्र) वंश का था अतएव 
गुहिलोत राजवंशी उपाधि “आहुड्! भी इसको मिली थी ( “गोयंद राजा श्राहुद्ठ 
पति” ) | गरुअ गोइंद की मृत्यु इसी कवित्त में स्पष्ट वर्शित है इसलिये यह 
प्रसिद्ध गोविन्दराज गुहिलोत नहीं है वरन्‌ उसका भाई या अन्य संबंधी है | 
प्रसिद्ध गोविन्दराज संयोगिता अपहरण के अवसर पर पृथ्वीराज के साथ था 
[“मतौ गरुअ गोयंद कहि | बर ढिहली सुर पान ॥ हृथ्थ वीर विरुकाइ चलि | 
धर लग्गे सुरतान ॥” सम्यो ६१] | चंद वरदाई ने उसकी प्रशंसा इस प्रकार 
की है [“गुरू राव गोयंद बंदे सु इंदं | सुतं-मंडलीक सबै सेन चंद ॥” सम्यो 
६१, छं० १११]। अंत में इसी युद्ध में बड़ी वीरता से लड़कर वह पंचत्व को 
प्राप्त हुआ [“उठे हक्कि करि भारि कोपेज डाल | हये च्यार मीर॑ दुवाहंड ढाल॑ || 
उर॑ लग्गि जंबूर आरास बान॑ | परयौ राव गोयंद दिल्ली झुजानं ॥” सम्यो ६१५ 
छुंद १४७२] । बह ध्रथ्वीराजके बहनोई समरसिंह गुहिलोत का निकट संबंधी 
रहा होगा । “उसने प्रथ्वीराज की बहिन से विवाह किया”, [ १8०९४ [7 
, ज, 770०एशं7०९8 ० वा, 005. ५४०१, ।, 9. 90 ]। इलियट 
महोदय ने समरसिंह गुहिलोत तथा गोविंद गुहिलोत नामों को समभने में भूल 
कर दी इससे अमवश ऐसा लिख गये हैं। अगले रू० ८४ में हृत वीरों के 
साथ प्रस्तुत कवित्त में वर्शित गरुअ गोइंद, 'जेंत गोर ( गरुआ )' के नाम से 
आता है । दिष्पि सजि-- सजा हुआ दिखाई पड़ा | नीर-जल । असि- (१) 
-घार (२) अस्पी (३) तलवार | समाहिय (<सं० समाधित -- समाधिस्थ) -- 
इकट्‌ढे हुए, दौड़े » सामने आये | लज्जी -- लज्जित कर दिया | परवाहिय ८८ 


(. व्प्छ ) 


प्रवाहित कर दिया, बहा दिया | रज-पाँच 'रज' आये हैं जिनके अथ क्रमश: 
इस प्रकार किये गये हैं-.(१) रज - राज्य, वेभव (२) रज्ज--राजपद, रस्सी 
(३) रज-धूलि, (४) रज- प्रकाश (स्वगं), धूलि कण (५) रज-राजा, धूलि 
कण | “रज-रज!? का “ठुकढ़े ठुकड़े! अर्थ भी किया गया है। उच्छुंग <सं० 
उत्संग-गोद; [ कुछ विद्वान्‌ उच्छंग का संबंध सं० उत्साह से भी अनुमान 
करते हैं | | अच्छर < अप्सरा | सों लयो- [होर्नले महोदय इसका 'सो लयम 

पाठ करके “सुला लिया? अथ करते हैं] । अच्छर उच्छुंगन सों लयो -अप्सराओं 
ने उसे गोद मे ले लिया; अप्सराओं ने उसे बढ़े उत्साह से उठा लिया। देव 
बिमानन चढ़ि गयो -- देव बिसानों में चढ़ कर गया। 

द कवित्त 

परि पतंग जे सिंघ, (पे) पतंग अप्पुन तन दज्मे। 
(इन) नव पतंग गति लोन, करे अरि अरि१ धज धज्जे || 
(उह) तेल ठांम बाति,* अगनि३ एकल विरुज्काइय । 
(इह) पंच अप झरि पंच, पंच अरि पंथ" लगाइय || 
आ रकज्नि कुंआरी बर बरथयो, देइ* दाहन दुज्जन दबन | 
जीतेव असुर महि मंडलह, और ताहि पुज्जे कबन || छं०१०१। रू०६७ 


भावाथ-.-रू० ६७--पतंग जय सिंह मारा गया | उसने अपना शरीर 
पतिंगे के समान [युद्ध रूपी दीपक की लो पर कूद कर] जला दिया । शत्रओं 
की धज्जी धज्जी उड़ाकर वह पतंग (-सूथ) की गति में लीन हो गया [अर्थात्‌ 
सूर्य लोक को चला गया| | जिस प्रकार [ जुगनू | अकेले ही दीपक बुमा देता 
है उसी प्रकार उसने भी [ मरते मरते ] अपने पाँच शत्रुओं के पंच ( >पंच 
तंत्वों से निर्मित शरीर ) को पंच (पंच तत्वों) में मिला दिया, तथा दुर्जनों 
(शत्रुओं) को दवन (-अग्नि) का दाहन ( >आहुति ) देकर रण रूपी श्रेष्ठ 
कुमारी (कन्या) का वरण किया, महि मंडल के असुरों (- यवनों) को उसने 
जीता (अर्थात्‌ पराजित कर दिया), कोन उसकी बराबरी कर सकता है! | 





नोट--( पे), (इन), (उह) पाठ ना० प्र० स० की प्रतियों में नहीं हैं, डॉ० झोनले 
ने इन्हें दिया है । द | 
(३) “अरि अरि' फे स्थान पर अन्य पतियों में केवल एक “अधि मिलता है 
(२) ना०--बात्तीय ( ३ ) ना० ; मो०--अगन्नि (४ ) ना० --अप्प 
(६) ना०--पंच (६) ना०--दें । 5 हे 


( ८८ ) 


शज्दार्थ---रू० ६७--परि-गिर पडा अर्थात्‌ मारा गया । पतंग जेसिंब- 
पतंग जयसिंह नामक प्रृथ्वीराज का वीर सामंत था | पतंग का एक अर्थ सूर्य 
भी होता है जिससे अनुमान होता है कि जय सिह सूयवंशी राजपूत था | पतंग 
पतिंगा | अप्पुन तन-अपना शरीर | दज्के <दहू-जलाना। नव८-नया। 
पतंग -- सूथ | गति लीन-गति में लीन होकर | ( नोट--भारतीय श्रबीरों 
का यह विश्वास था कि वीर गति पाकर योद्धा सूर्य लोक जाते हैं और सूर्य 
लोक की प्राप्ति बड़े ही पुण्य व तपस्या द्वारा होती मानी गईं है। “-बेघे जात 
मंडल अखंड अरकन के |” गंगा-गोरव, जगन्नाथदास रज्ञाकर ) | ठांम<थान 
<_ स्थान | तेल ठांम-तेल का स्थान अर्थात्‌ दीपक | बाति -बत्ती | अगनि 
<_सं० अग्नि; अगनि>जुगुनू | “तेल ठांम बाति अगनि सकल विरुज्भाइया- 
जुगुनू जलता हुआ दीपक अकेले बुझा देता है। [ नोट--जुगुन्‌ का दीपक 
बुकाना अशुभ सूचक माना गया है ]। एकल -अकेले। अप < अप्प-- 
अपना | विरुज्भाइय -बुझा देना | रज्ने <रण | कुआरी-कुमारी कन्या | 
' (पंच लगाइय'” का “पंथ लगाइय” पाठ भी मिलता है, जिसका अर्थ मार्ग पर 
लगा दिया अर्थात्‌ “मार डाला? होगा। बर८"-श्रेष्ठ | बर॒यौ-वरण किया । 
देइ-- देकर । दाहन-- (संज्ञा) जलाने का (समिधा या आहुति से तात्पय है) | 
दुज्जन < दुज न८शत्रु | दबन < दव-दावारिन | जीतेब-जीत लिया | ताहि- 
उसकी | पुज्जें-- बराबरी | कबन - हि० कोन<_प्रा० कवन, कवणु, कोडण 
<सं० क: पुनः | 
.._ नोट--इस रू० का होनले महोदय द्वारा किया हुआ अर्थ जान लेना 
भी उचित होगा--- 
“7878 उ79एश०8॥ 46॥- ॥6 >प्रगा8 5 904ए फ्रर० 8 
70070 ( 7700 8 79776 ); #& 76ए €5806706 96 00097०व ॥7 
॥6 807 ॥&ए09 ४07 एरक्षाए 806७०7863 क॥ 87603, (जप 
88 90 (77000) 99 7082 00603 076 ४06 4]776 07 7॥806 ए0: 
06 67 ०) ॥8779 (9ए 79 ॥700 70) ; 80 (॥8), एछ78 90४९ 
टा९व शराणउछा।ल 8050 |ती।रव ४6 छाए, छाए ॥7ए6 ० 
06070 60 6 87070. ७७४ ॥6 ए्वेतवे6व 88 8 प्राएशांए0, 82078 
॥906 धावे बेढड#0ज़ा३2 ०6४7685, ॥6 30068080 06 86९080॥8 
074 68707, ४४४० 6]56 087 60०७७) 07&0.?? 9]0. 42-43. 


कवित्त 
रुप्पो बीरः पुंडोर, फिरी पारस सुरतांनी। 
सस्त्र' बीर चमकंत, तेज आरुहि सिर ठांनी* ॥ 
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# हु हे बढ 
(१) ना०--शखसत्र (२) ए०--तानी | 





( ८६ ) 


टोप औप त॒टि किर्वच, सार सारह जरि भारे। 
मिलि नच्छित्र रोहिनी, सीस ससि उडगन चारे॥ 
उठि परत मिरत भंजत अरिन, जे जे जे सुरलोक हुआ । 
उठ्यो कमंच' पल पंच चव, कोन भाइ कंप्पौ * जु घुअ ॥छ ० १०२। रू० ६८५) 
भावाथ--रू० ६८--जहाँ वीर [ भान ] पंडीर डटा हुआ था वहाँ 

सुलतान की सेना ने उसे घेर लिया ओर अपने चमकते हुए तेज़ शस्त्रों से उसके 
सिर पर वार किया। उन्‍होंने अपने भालों से उसका चमकदार टोप ढुकड़े 
टुकड़े कर दिया (उस समय ऐसी शोभा हुई मानों) रोहिणी नक्षत्र के योग से 
सर रूपी चंद्रमा के चारों ओर तारे घूम रहे हों | वह गिरता पड़ता ओर 
भिड़ता हुआ शज्रुओं का नाश कर रहा था, [ यह दृश्य देखकर ] सुरलोक में 
जय जय की ध्वनि हो उठी । [अंत में मारे जाने पर] उसका कबंध चार पाँच 
पल तक खड़ा रहा | हे भाई, ध्रव॒ को कोन टाल सकता है ! 

ः. शब्दाथ---रू० ६८--रुप्पी - रोपना, स्थापित करना (यहाँ “डटे रहने” 
से तात्पय है)। बीर पंडीर--यह न तो चंद पंडीर है ओर न चामंडराय 
पंडीर है वरन्‌ पंडीर वंशी कोई अन्य वीर है| जहाँ तक अनुमान है अगले 
रू० ८४ में वर्णित यह भान पंडीर है। फिरी-घूमी | पारस"-चारों ओर 
(< पाश्व -- निकट); ( सं०< पारस्प-- पारसी ) [<अप० पालास < प्रा० 


पल्‍्लास <_सं० पर्यास (/परि+ अस>-घूमना)- घेरा (जिससे मंडल, चक्र की 
भाँति जत्था या सेना अर्थ निकाले जा सकते हैं)|। [नोट--चंद ने “पारस! 
शब्द का व्यवहार रासो के अनेक स्थलों पर किया है | उ>--सम्यों ६१, छो ० 
१६२२-१६२३---४ इसी राति प्रकासी | सर कुमुदिनी विकासी ॥ मंडली 
सामंत भासी। कविन कलल्‍्लोल लासी | पारस रज्जि चंदम्‌। तारस्स तेज 
मंदम्‌ ॥” (प्रभात की शोभा वर्णन)--अ्रर्थात्‌--इस प्रकार रात्रि प्रकाशित 
हुईं, सरों में कुम॒ुदिनी विकसित हुईं, सामंतों की मंडली भासित हुईं, कवियों ने 
अपनी कल्लोलें सुनाई, चंद्रदेव का पारस (-- घेरा) रुपहला हो गया, तारा- 
गणों का तेज मंद हो गया । सम्यो ६१, छ॑० १६२६--“पारसयं पसरी रस 
कंडलि। जानकि देव कि सेव अपंडलि || हालि हलाल रही चब कोदिय | 
दीह मयो निस की दिसि मंदिय ||” और सम्यो ६१---““फिरि रुक्‍्यौ प्रथिराज 
सबर पारस पहुपंगिय | ” “पारस” का अथ “पारसी' नहीं लिया जा सकता ,| 
सच बात तो यह है कि “पारस” शब्द के व्यवहार में न होने के कारण उचित 
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(१) ना० कबंध (२) ना०--कोन मभाइ कप्यो | 


बज 
है + 


| सु 2) 


अर्थ नहीं किये जा सके | 'फिरी पारस सुरतानी” का अर्थ 'सुलतान की सेना 
ने उसे घेर लिया? ही उपयुक्त होगा]। तेज <फा० )% (तेज़)। आउरुहि < 
सं० आरोह -- उठाना | औप<ओऔप--प्रकाश | सार सारह८-ढकड़े टुकड़े | 
मिलि- मिलने पर। नच्छित्र रोहिनी--रोहिणी नक्षत्र । ससि < शशि-८- 
चंद्रमा उडगन<उड़॒गण -तारे | [नोट--रोहिणी नक्षत्र तलवार है, पुंडीर 
का संर चंद्रमा है, टोप के ठुकड़े तारे हैं] | कबंध - धड़ | पंच-पाँच | चव 
(बौ)-चार | पल पंच चब-चार पाँच- पज्न तक | कौंन-- कौन । भाइ- 
भाई | कंप्पौ- हिलाना, कपाना, डिगाना | धुआ <ध्र्‌ व । कौन भाइ कंप्पो जु 
घुआ -- हे भाई ध्र्‌व को कौन टाल सकता है। उख्यौ-- उठा रहा अर्थात्‌ खडा 
रहा । जरि-जड़ना, मास्ना | भारे<भाले -बरछे | जरि भारे-भाले जड़ 
कर या मार कर | तेज<सं० तेजस - आभा, प्रकाश | 
| कबित्त 
दुब्नन सल कूरंभ, बंध पल्हन हकारि १ । 
सम्हों षां घुस्सांन, तेग लंबी उपभारिय* || 
टोप डुट्टि बर करिय, सीस पर तुट्टि कमंधं। 
मार मार उच्चार, तार त॑ नंचि कमंघं॥ 
तहँ देषि रुद्र रुद्रह हस्यो3, हय हय हयई नंदी कहो । 
कवि चंद सयल* पुत्री चकित, पिष्षि बीर भारथ- नयी ।॥।छं०१०३। रू० ६६। 
। कबित्त 
सोलंकी सारंग, षांन पिलची मुष लग्गा । 
वह पंगा नौ अत्त इतें चहुआन बिलग्गा।॥ 
है कंधन दिय पाय, कन्ह उत्तर बिय बाजिय। 
गज गुंजार हँकार, घरा गिर कदर गाजिय॥ 
जय जय ति देव जय जय करहि, पहुपंजलि पूजत रिनह । 
इक परयथौ षेत सोधे सकल, इचक्त रो बंधे धुनह-।॥छं०१०४। रू०७५। 
._ भावाथ--रू० ६ ६--दुजनों को सालने वाले पल्हन के बंधु (>भाई 
या संबंधी] कूरंभ ने हाँक लगाई ( या चुनौती दी)। खुरासान खाँ ने उसका 
सामंना किया ओर (अपनी) लंबी तलवार ऊपर उठाई तथा (उस पर वार 
'किया जिंससे उसका) टोप [-शिरस्त्राण] टूट कर बिखर गया और कबंध से 
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(३) ना०--सक्कारिय (२) ना०-+-उभ्भारिय (३) मो ०>>भयो, हा ०--हहरचो 
(४) मो०७८हुय॑ हुय॑ (५) ना० रैज। एु०--सवल| कृ० को ०--सयल | 


की, 
सैर टूट गया [अर्थात्‌ धड़से सिर कट गया] | (फिर जब तक कटे हुए लुंढिंत॑ 
सिर से) मारो | मारो | की ध्वनि उच्चरित होती रही (तब तक उसका) धड़ 
(इस आवाज़ की) ताल पर नाचता रहा | यह दृश्य देखकर रुद्र ने भयंकरें 
अट्हास किया--]] हाँ भयंकर रुद्र यह दृश्य देखकर दुख के. आवेग में रो 
उठ?-.. ह्ोनले | नोट--.'रुद्र का रोना? अर्थ समुचित नहीं है क्यों कि ऐसा वणुन 
हमें पुराणों आदि में नहीं मिलता, शिव का अद्वहास ही प्रसिद्ध है।] और 
नंदी हाय हाय करने लगा | चंद कवि कहते हैं कि शैल पुत्री (पार्वती जी) 
यह नया महाभारत देखकर चकित रह गई । 


रू० ७०--अपने हत.बंधु के शव को हूं ढ़ते हुए] सोलंकी सारंग 
(अचानक) खिलजी ख़ाँ के सामने आ गया। वह पहले पंगा (जयचंद) का 
भत्य था परन्तु इस अवसर पर चौहान की ओर था। कन्ह (सारंग के प्राण 
संकट में देख) दो धोड़ों के कंधों (-पीठ) पर पैर रखकर खड़े हो गये ओर 
हाथी के समान चिग्घारने और गरजने लगे जिससे प्रथ्वी, पर्वत ओर कंदरायें 
गूज उठीं। (शत्रु का ध्यान अवश्य ही बँट गया और सारंग बच गया। 
यह कौठुक देखकर) देवताओं ने जय जय का घोष किया और युद्ध की पूजा 
में (अर्थात्‌ प्रशंसात्मक युद्ध के लिये) पुष्पांजलि दी | एक (सारंग) सारा खेत 
(क्षेत्र, युद्ध क्षेत्र) हे ढ़ता रहा और एक (कन्ह) चिल्लाने की धुन बाँघे रहा । 


शब्दुर्थ--रू० ६६--दुज्जन < दुजन | सल--सालना, कष्ट देना,छेद 
करना; (सल <सं० शल्य>भाला) | करंभ---अगले रू० ८४ की २१वीं पंक्ति 
में हमें इसका दूसरा नाम माल्हन मिलता है| करंभ, पल्हन का भाई या निकट 
संबंधी था | बंध < बंघु-भाई, संबंधी | पल्हन--एथ्वीराज का वीर लड़ाकू 
सामंत था | और संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में मारा गया था [रासो सम्यो 
६१, छ० १४६०-६१ तथा-- ह 


परे मध्य विप्पहर | पल्ह पज्जून बंध बर | 
रज रज तन किय हटकि | कटक कमधज्ज कोटि भर॥ 
ईस सीस संहरयो । हृथ्थ सों हृथ्थ न मुक्क यो । 
सूर मुओ सुख हओ,। वीर, वीरा “रस तक यो ॥ 
मारत श्ररिन कूरंभ कुकि | ते रवि मंडल भेदिये। 
डोल्यौ न रथ्थ संमुष चल्यो | कित्ति कला नह देषिये ||छुं ० १४६ २। 
गंग डोलि ससि डोलि | डोलि ब्रह्मंड सक्र इल | 
अष्ट थान दिगपाल | चाल चंचाल विचल थल || 


की 

फिरि रक्‍्यो प्रथिराज | सबर पारस पहु पंगिय। 

च्यारि च्यारि तरवारि | बीर कूरंभति सजिय ॥ 

नंष्रिय पहुप्प इक चंदने । एक कित्ति जंपत बयन । 

बे हथ्थ द्रिंद्री द्रव्य ज्यों | रहे सूर निरषत.नयन ॥छु० १४६ ३।सं ०६१) 

सम्हो - सामने | उपभारिय - उभारी, उठाई | बर करिय -- बरकना; 
बिखरना-ुद्टि-टूटना । तुद्टि-हूटना, कटना | सीस<सं० शीश-सर। टोप-- 
शिरस्त्राण दि० 7?]80० ०, ।, राजपूत योद्धाओं के शिरस्त्राण लगे हैं] | कं 
<_कबंध- घड़ | तार<ताल। नंचि-नाचता रहा। रुद्र-एक ग्रकार के 
गण | शिव का एक नाम ; ( वि० बि० प*० में देखिये ) | रुद्रह हस्यो-- भया- 
नक रूपसे हँसने लगे (अर्थात्‌ भयंकर अद्ृहास करने लगे)। नंदी-- < सं० 
नंदिन]|--( १) शिव के एक प्रकार के गण । ये तीन प्रकार के होते हैं---कनक- 
नंदी, गिरिनंदी और शिवनंदी । (२) यह शिव के द्वारपाल बैल का नाम भी है 
जिसे नंदिकेश्वर कहते हैं | प्रस्तुत कवित्त में शिव के गण से ही तात्पय समझ 
पड़ता है। सयल पुत्री<: शेल पुत्री >पावंती; ये हिमालय की कन्या :सिद्ध 
हैं। पिष्पि <_सं० प्रेद्य-देखकर | वीर--बीरों का। भारथ (अप०) [<_ प्रा० 
भारह <_ सं० भारत +- युद्ध, संग्राम |-- महाभारत । ( उ०--भारथ होय जूक 
जो ओधा | होहिं सहाय आय सब जोधा ।? जायसी) | नयो-- नया | 

रू० ७०--सोलंकी सारंग-इस वीर के विषय में कुछ विद्वानों का 
मत है कि यहीं मारा गया और वे प्रस्तुत कबित्त की अंतिम पंक्ति का अथ 
“एक सब के सामने खेत रहा और एक गरजने की घुन बाँधे रहा”-. करते 
हैं ; परन्तु इस वीर की मृत्यु यहाँ नहीं हुई है। अगले रासो-सम्यो में हम उसे 
पाते हैं। संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में वह प्रथ्वीराज की ओर से बड़ी 
वीरता पूवंक लड़कर मारा गया था-- 

“ब्रह्म चालुक ब्रह्म चार | ब्रह्म विद्या बर रष्पिय || 

केस डाभ अरि करिय | रुघिर पन पत्न बिसिष्षिय | 

प्रग गहिंग अंजुलिय | नाग गहि नासिक ताम॑ | 

धरनि अपर दुह्ू श्रवन | जाप जाप॑ मुष राम॑ ॥ 

सिर फेरिं षग्ग सम्हों धरयो | दुअन तार मन उल्हसिय || 

अष्टमी जुद्ध सुक्रह अथमि | सुर पुर जा सारंग बसिय ॥” 

. छुं० १५२४, सं० ६१। 
नो भ्त-नया भ्त्य (नौकर) [नौकरसे सामंत अथवा सैनिक का तात्पर्य 

है ]॥ विलग्गा<हिं० विलग-पाथक्य, अलग | है<हय-घोड़ा | उत्तर -- 
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उतरा। विय वाजिय ८ दो घोड़े । उत्तर विय बाजिय८<दो धघोड़ों पर चढ़ा | 
धरा-प्ृथ्वी | गिर < गिरि>:पर्वत । कंदर"-कंदरा, गुफा | गाजिय-गूज 
उठीं | पहुपंजलि < पुष्पांजलि | पूजत-पूजा की; प्रशंसा की। रिनह < रण 
(की) -- युद्ध (की) | इक < अप० इक्क <प्रा० एक, एको, एगो, एओ< सं० 
एक -- हि० एक | परयो सोधे सकल-सारा हूं ढ़ता पड़ा रहा | षेत--खेत << 
क्षेत्र। बंधे-बाघे। धुनह- घुन । 
मभोट रू० ७०--“इधर जब खिलजी खाँ के मुकाबिले में दो तीन 
अच्छे अच्छे बीर काम आये तब सारंग देंव ने उस पर आक्रमण किया; 
सारंगदेव ने अपने घोड़े को एड़ देकर खिलजी खाँ के हाथी के मस्तक पर 
जा टपकांरा। इस अद्भुत कौशल से इधर तो हाथी चिक्कार उठा उघर 
सारंगदेव नें खिलजी खाँ को मार कर दो कर दिया ।” रासो-सार, पृष्ठ १०२ । 
 रू० ६६ में जिस प्रकार दीर्घकाय मगर की कल्पना की गई है उसी 
ढंग की एक मौलिक उद्भावना यहाँ भी है। 
कवित्त 
करी मुष्ष आहुड्ठ, वीर गोइंद सु अष्ष । 
कबिल पील जनु कन्ह, दंत दारुन दहि" नष्षे॥ 
संड दंड भये षंड, पीलवानं गज अझुक्यी । 
गिद्ध सिद्ध* वेताल, आइ अंषिन पल रुक्‍यो ॥ 
बर वीर परयो भारथ्थ बर, लोह लहरिश१लग्गत*म्ुल्यो । | 
तत्तर षांन संम्हों सु क्र" सिंह हकि अंबर डुल्यी ॥ छं० १०४५। रू०७१। 
भावाथ---रू० ७१--वीर गोइंद के संबंधी आहुड् ने एक हाथी की 
सूँड़ वेसे ही पकड़ कर खींची ( या-अक्षय बीर गोइंद के संबंधी ने एक हाथी 
की सूँड़ वेसे ही आहुद्ड (ऐंठ ) दी ) जेसे कृष्ण ने कुबलयापीड़ के भयानक 
दाँत तोड़े थे | संड के दाँत टूट जाने पर पीलवान ने उसे छोड़ दिया तथा 
गिद्धों, सिद्धों ओर वेतालों ने आकर उस पर दृष्टि जमाई | ( परन्तु ) इस 
बीर युद्ध में श्रेष्ठ योद्धा ( -- कनक आहुड्ठ ) गिर पड़ा, तलवारों के वारों से 
वह भोमरी हो गया था, तत्तार खाँ के सामने उसने अ्रपनी वीरता दिखाई थी 
( और ) उसका सिंह सददश गजन सुनकर आकाश भी काँप उठता था | 
शब्दार्थ--रू० ७१--करी - हाथी । मुष्ष <_ मुख (यहाँ हाथी की सूँड़ 
से तात्पय है) | आहुद्ठ - यह प्रथ्बीराज का वीर सामंत था | अगले रू० ८४ 
(१) ना०--गछि (२) ना०--गिद्धि सिद्धि (३) ना०“--लहरी (४) ना०--- 
लगात (५) ना०--सम्दो सुक्रत; वं०--सम्दे सुकृत | 
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में हम इसेको नाम कनक आहुठ्ठ पढ़ते हैं। यह गुहिलोत वंश का था | 
'आहुड” गुहिलोत राजपू्तों की एक पदवी थी जिसका प्रयोग समरसिंह और 
गरुआ गोविंद के साथ अधिक मिलता है | रासो में आहुड पति ओर आहुड् 
नरेश नास भी पाये जाते हैं। प्रस्तुत कवित्त में आया हुआ “गोइंद' प्रसिद्ध 
गरुआ गोविंद समझ पड़ता है ओर यदि यह सच है तो उसके दो संबंधी-इस 
युद्ध में मारे गये | [ आहुड का अर्थ 'ऐँठना? संभव तो था परन्तु “आहुड्ठ” 
सामंत का पूरा विवरण मिल जाने से 'एँठना” अथ अच्छा नहीं है। “आहुड'> 
एँठना--अ्र्थ करके भी अनुवाद में अर्थ लिख दिया गया है परन्तु उसका 
विशेष मूल्य नहीं है| | अष्पै ( या अंचे ) <सं० आ+कृश - खींचना । [अष्पे 
<सं० अक्षय] | कबिल पील <कुबलया पीड़--यह कंस का हाथी था जिसे 
कृष्ण ने दाँत तोड़कर मार डाला था | वास्तव में यह देत्य था परन्तु शाप वश 
हाथी हो गया था [ वि० वि०--महाभारत, भागवत दशम स्कंधघ ]। दारुन 
दहि-- दारुण कष्ट देकर | दंत-दाँत । नष्पै -- नष्ट करना, तोड़ना | सुंड -- 
हाथी | ष्ंड-खंड, टूटना | म॒ुक्यौ-छोड़ना । गिद्ध -- पक्षी विशेष जो बड़ी दूर 
तक देख सकता है | मरे हुए पशु ही इसका आहार हैं | सिद्ध - जिसने योग 
या तप द्वारा अलौकिक लाभ या सिद्धि प्राप्त की हो | सिद्धों का निवास स्थान 
भुवर्तोंक कहा गया है। “वायु पुराण' के अनुसार इनकी संख्या अद्दासी हज़ार है 
और ये सूर्य के उत्तर और सप्रर्षि के दक्षिण अंतरिक्ष में वास करते हैं | ये 
एक कल्प भर तक के लिये अमर कहे गये हैं । कहीं कहीं सिद्धों का निवास 
स्थान गंधर्व किन्नर आदि के समान हिमालय परत भी कहा गया है | परन्तु 
प्रस्तुत कवित्त में वर्शित शव भक्ती सिड, कापालिक या अघोर पंथी योगियों 
से तात्पय है | सिद्ध का अथ “सिद्धि! भी हो सकता है। ये (सिद्धि), खप्पर 
वाली योगिनियाँ हैं जो दुर्गा की परिचारिकायें कही जाती हैं तथा युद्ध भूमि 
में घूमने वाली मानी गई हैं। बेताल--<सं० वेताल---पुराणों के अनुसार 
भूतों की एक प्रकार की योनि । इस योनि के भूत साधारण भूतों के प्रधान 
माने जाते हैं और स्मशानों में रहते हैं | आइ अंधिन पल रुक्‍्यो-- आकर 
आँखों के पास रुक गये ( या---आकर उसपर अपनी दृष्टि जमाई ) कि कब 
यह मरे ओर खाने को मिले | लोह-तलवार | लहरि-लहर, (यहाँ तलवारों 
के वार! से तात्पय है | ) लग्गत- लगने से | क्ुल्यों -- भूल गया था श्र्थात्‌ 
स्थान स्थान पर घाव लगने से मरी हो गया था | संम्है। -- सामने | सुक्रत <_ 
सुक्ृत-सुंदर (वीरोचित) कार्य | सिंह हकि- सिंह सदृश हु कारा (या गरजा) । 
'अंबर-आकाश | डुल्यौ-डोल गया, काँप उठा | ० । 
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नोट--प्रस्तुत कवित्त की अंतिम दो पंक्तियों का अथ होनले महोदय 
ने इस प्रकार लिखा है-. ; 

“06 0787९ ज़्का|ं0776  कशड 07876 72॥0, 7७९78 
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द कवित्त 

घोलि षग्ग नरसिंघ, षीड्कि पल" सीसह मारिय । 
तुटि धर धरनि परंत, परत संभरि क्द्गारिय ॥ 
चरन अंत. उरमंत, वीर कूरंम करार । 
तेग थाइ* चुकंत, भरी भर लोह संभारो 
चलि गयो न क्रमन, क्रम्म5 न चले, डुल्यो न, डुलत*" न हथ्थ वर 
तिन परत वीर दाहर तनौ, चामंडा बज्जी लहर ॥ छं० १०६ । रू० ७२। 

भावाथ---रू० ७२--नरसिंह ( के संबंधी ) ने क्रोधावेश में तलवार 
खींच ली और खल (शत्रु ) के सर पर वार किया जिससे उसका धड़ कटकर 
पृथ्वी पर गिर पड़ा परन्तु गिरते गिरते उसने (नरसिंह के संबंधी के) कटार मार 
दी | (कटार लगने से इस वीर के) पेर विकट वीर कूरंभ की लोथ की अतड़िंयों 
से उलमक गये | उसने तलवार का सहारा लेना चाहा परन्तु चूक गया ओर 
( स्वयं अपनी तलवार से घायल हो जाने के कारण उसके ) लोहू की धार 
भर भर करके बह चली [ या--( करी कर८ ) गिरते गिरते उसने तलवार 
से सहारा लेना चाहा परन्तु चूक गया और बुरी तरह घायल हो गया ] | वह 
एक पग भी न चल सका; न वह हिला ओर न उसके श्रेष्ठ हाथ ही हिले । 
उसको गिरते देखकर दाहर का पराक्रमी पुत्र चामंड दुख से परिपूरित हो गया 
[ या--उसके गिरने पर दाहर का वीर पुत्र चामंड युद्ध की लहर में उक्क 
गया अर्थात्‌ भयंकर युद्ध करने लगा]। 

शब्दाथ---रू० ७२--पषोलि घग्ग -- तलवार निकालकर | नोट--्रस्तुत 
रू० में जिस वोर की मृत्यु का वणन है वह अगले रू० ८४ के आधार पर 
नरसिंह का संबंधी और द्वाहिम ज'ति का राजपूत था| इस रू० में चाम॑ड- 
राय-पंडीर-दा हिम का नाम, चामंडां, आया है जिसका बणन पढकर अनुमान 
होता है कि बीरगतिं पाने वाला योद्धा अवश्य ही चामंडराय का संबंधी था | 


(१) ना०--पिफ्िक षज (२) ना०-“घाई. (३) मो ०>-न क्रमन ऋसनत 
ला0लल्कमन कर्म न (४) ला०७“मैंडुल्ल, ए०---न डुषातुन । 
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थह बीर नरसिंह नहीं है जैसा कि रासो-सार में लिखा है और जेसा प्रस्तुत 
“कवित्त' पढ़ने से जान पड़ता है। नरसिंह नागौर का राजा था [ “नर॒सिंघ एक. 
नागौर पत्ति | रिनधीर राज लीये जुगत्ति।! रासो सम्योौ ६१, छं० ६४५ | । 
नरसिंह का जन्म स्थान समियान गढ़ था और बलभद्र का जन्म स्थान नागोर 
था [ 'समियांन गढ़ढ नरसिंघ राइ | पित मात छोरि आए सु भाइ ॥' रासो 
सम्यौ १, छंद ५८७] | नरसिंह नागौर का शासक था और बलमद्र कूर॑ंभ समियान 
गढ़ का; परन्तु [तांक्षा #70ं4प४"ए, ४०! ॥, 9. 279 में इसका बिलकुल 
उलटा लिखा है, जो अशुद्ध है | नरसिंह संगोगिता अपहरण वाले युद्ध में प्रथ्वीराज 
के साथ था और लड़ते हुए मारा गया था । (रासो सम्यौ ६१, छंद १४८२) । 
पिज्कि-: खीककर | घल सीसह भारिय--खल के शीश पर वार किया | तुटि 
धर धरनि परंत-- ( उसका ) धड़ टूटकर ( कटकर ) धरती पर गिर पड़ा । 
परत संभरि कट्दारिय--गिरते गिरते उसने कटार मार दी ( या--गिरते हुए 
भी वह कटार सम्हाले रहा )। कूरंभ - यह वही योद्धा है जो पल्हन का संबंधी 
था और जिसकी मृत्यु का वर्णन पिछले रूपक ६६ में हो चुका है| करारौ- 
करारा, तगड़ा ; कगार, यहाँ लोथ से अभिग्राय जान पड़ता है। कूरंभ करारौ- 
कूरंभ की लोथ | भरी भर लोह सेँभारौ-(१) गिरते गिरते उसने तलवार से 
सहारा लेना चाहा (२) भर भर लोहू कीधार बह चली। थाइ-< स्था-सहारा | 
चुक्कंत - चूक गया | तेग-तलवार | तिन परत उसके गिरने पर | दाहर 
तनौ ( <तनय )-दाहरराय का पुत्र | चामंडा>चामंडराय। चामंडां बज्जी 
लहर -- (१ ) चामंड ने तलवार बजाई (२ ) चामंड (युद्ध की ) लहर में 
बज्जी (< बज्मी-- उलमक गया ) (३) “चार्मड दुःख के आवेश से भर गया, 
(होनले )। अंत-अ्रंतड़ियाँ, आँतें । 

नोट---“कूरंभराय के पुत्र नरसिंह ने खाँडा खींचकर ख्वाजा की 
खोपड़ी पर मार उसे एक ही वार में खपाना चाहा परन्तु उसने शभिरते गिरते 
नरसिंह के पेट में कटारी भोंक दी जिससे उसके पेट को अंत मेंद मज्जा आदि 
बाहर निकल पड़ी | वह वीर उसकी कुछ भी परवाह न कर करारे वारकरता 
ही रहा |” रासो-सार, पृष्ठ १०२। 

प्रस्तुत रूपक के शब्दाथ में यह बात सप्रमाण निर्दिष्ट की जा चुकी 
है कि लड़ने वाला वीर नरसिंह नहीं था वरन्‌ नरसिंह का संबंधी था । नरसिंह 
की मृत्यु का वर्णन रासो-सम्यो ६१ में इस प्रकार है--- 


क्‍ लग्यो दल सिंघ करष्षि सु तीर । 
- चेपे चव सिंघ सु भग्गिय मीर॥ . 


( ६७ ) 
परयो नरसिंह नरव्यर सूर | 
त॒टे सिर आवध जाम करूर || छं० १७४८२ ॥ 
पृ० रा० ना० प्र० सं० में छु० १०६ की प्रथम पंक्ति में पत्र” पाठ की 
जगह “प्रज' है जिसका अथ रासो-सार में ख्वाजा” किया गया है| पेट में कटार 
भोंकने ओर पेट की अंत मेद मज्जा आदि निकलने का वर्णन जैसा रासो- 
सार में है, प्रस्तुत रू० ७२ के आधार पर नहीं है | रासो-सार के अनुसार यह 
वीर मरा नहीं है परन्तु रू० ७२ में उसकी मृत्यु का और अधिक स्पष्ट वर्णन 
ही क्या किया जा सकता था। सबसे विचित्र बात तो यह है कि रासो-सार 
वालों ने नरसिंह को कूरंभ का पुत्र तक कह डाला है] 
| भुजंगी 
छुटी छंद" निच्छंद सीमा प्रमांन॑ ।. 
मिली ढालनी माल राही समान ॥ 
निसा मांन नीसांन नीसांन धूअं । 
धुअं धूरिनिं मूरिन पूंर कूतअं ॥ छं० १०७। 
सुसतान फौज तिनें पंत्नि* फेरी । 
मुख लग्गि चहुआंन पारस्स घेरी ॥ 
भये प्रात सुज्जात संग्राम षालं। 
चहुव्वांन उद्याय सालो पिथांलं ॥| छं०१०८।रू०७३। 
भावार्थ--रू० ७३-- रात्रि ] उनकी इच्छा या अनिच्छा से अपनी 
सीमा को प्रमाणित करती हुई (अर्थात्‌ अपना कृष्ण अंबर फेलाती हुईं) आई 
ओर फौजों को उसी प्रकार मिली जिस प्रकार थके हुए पथिकों को मिलती है। 
निशा को आया जानकर दोनों ओर के नगाड़ों पर चोट पड़ी । [ फौजों के 
फिरने ओर शांति स्थापित होने पर ] घूल का अंघड़ (ऊपर से नीचे की ओर) 
मुड़ा ओर (इतनी धूल लौटी कि) कुएँ भर गये | सुलतान की फौज की पंक्तियाँ 
पीछे लोटीं ओर चोहान की सेना ने आगे बढ़कर घेरा डाल लिया [ या घेरे के 
आकार का पड़ाव डाला ] | ( दूसरे दिन ) जब रणस्थल में सुंदर प्रात:काल 
हुआ तो वीर चौहान विशाल शाल बृक्ष सदश ( युद्ध के लिये ) उठा । 
शब्दार्थ--रू० ७३--छुटी-आई, फेली | छुंद' निच्छुंद-इच्छा या 
अनिच्छा से | सीमा प्रमानं-सीमा को प्रमाणित करती हुईं | ढालनी-- ढाल 
वाले अर्थात्‌ योद्धागण या फौज | मालराही-माल ले जाने वाले रास्तागीर 


(१) ए०--डछंदामं; हक? मो ०--छुद॒ुनी, छुदुनीसा (३) ए# कृ० को--पंति | 
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( हपण ) 


अर्थात्‌ कुली | समानं- समानरूप से, उसी प्रकार । निसा मांन ८ निशा को 
मानकर या आया जानकर । नीसांनजनगाड़े। नीसांन (क्रिया)- निशान पड़ना 
था चोट पड़ना | धुअं-धुआँ, अंधड़ | धूरिनं-धूल । मूरिन <म॒ुद्लि नम +- 
मुड़कर; [ श्री केलाग महोदय “नम को झदंत मानते हैं ]। पूर कूअं--कुएँ पूर 
दिये या भर दिये । पंत्ति-- (१) पंक्ति (२)<सं० पदाति-पैदल सेना | खुर्ख 
लग्गि--आगें बढकर । पारस्स-चारों ओर, चक्र और मंडल सद्दश, इसका 
ञ्र्थ सेना भी लिया जा सकता है [ कुछ विद्वान्‌ पारस्स' को परस्पर! का 
अपश्रंश भी मानते हैं | ] घेरी-घेरा बना लिया। भये८ होने पर | प्रात - 
प्रात:काल | सुज्जात-- ,/जन धातु से क्ल वत्‌ सुजात्‌ अर्थात्‌ सुंदर उत्पन्न 
प्रात:काल' हुआ; [ सुब्जात < सु+जात (पैदा) ] | षालं-खाल (-गड़हा) । 
पाल॑ <<सं० स्थल | चहुव्वांन- चौहान | उद्दाय-- उठा | सालो-शाल बृच्ष । 
पिथाल॑ (अप०)<:सं० धथुल>मोटा, विस्तृत, विशाल । 

नोट--(१) गाथा और प्राकृत की रीति छंद पंक्ति के अंतिम शब्दांतों 
में अनुस्वार जोड़ने की है. इसीलिये हम प्रमानं, समानं, घूझं, कूअं, पाल, 
पिथाल॑ आदि शब्द :रासो में पाते हैं । 

(२) भानु जी ने अपने ग्रंथ छंद: प्रभाकर में भुजंगी छंद का लक्षण 
(तीन यगण तथा लघु गुरु) बताया है | रेवातट समय में भुजंगी छंद का नियम 
भुजंगप्रयात का अर्थात्‌ चार यगण वाला है, अस्ठु इस विषय में भ्रम नहीं 
होना चाहिये | कबि ने झुजंगप्रयात को ही झुजंगी नाम से प्रयुक्त किया है। 

(३) पिछले रू० ६१, छं० ७४ में आये हुए धवले! शब्द का अर्थ 
“फिरः है | बले (गु०) [<सं० बलय]- समय का पुनरावर्तन, फिर; [ड०-- 
'वली बाढ दे सिली सिली वरि, काजल जल वालियो किर! || ८६ ॥; “करि 
इक बीड़ौ वले वाम करि, कीर सु तसु जाती क्रीड़न्ति! ॥ ६६ ॥ वेलि क्रिसन 
रुक्मिणी री। “बाणी जगराणी बले, में चींताणी मूढ ॥ २॥ वीर सतसई, 
सूय्यमज्ञ मिश्रण]। वले<फा० ८) (वबले) [ लेकिन ]>प० «»? 
( बले ) हा | 
हि कबित्त 
जैत बंध ढहि परयौ, सुलष' लष्षन को जायो। 
तहँ झगरी महमाय*, देवि हुंकारो पायो ॥ 
हुंकारे. हुंकार, जूह. गिद्धनि. उडडायौ । 
गिद्धिनि तें अपछरा, लियो चाहतोौ न पायौ॥ 





( ह€£ ) 
अवतर न सोइ उतपति गयी, देवथांन विश्रम बियी 3 | 
नस लोक न सिवपुर त्रह्मपुर भान थांन भाने भियौ* ॥छं०१०६। रू०७४)। 
भावाथ---रू० ७४--(इस दूसरे दिन के युद्ध में) सुलष को पैदा करने 
वाला लखन जो जेत का संबंधी था मारा गया | देवी महामाया ने उस ( के 
झव ) को हुंकारते ओर भगड़ते हुए पाया । अपनी हुंकार से उन्होंने (लाश 
से) णिद्धों के यूथों को उडा दिया । गिद्धों से एक अप्सरा ने उसे लेना चाहा 
परन्तु न पा सकी [महामाया दुर्गा उसे ले गई|। आवागमन के बंधन से मुक्त 
होकरू वह ऊपर चला गया और देवस्थान वालों को इस. बात का बड़ा 
आश्चय हुआ कि ( वीर लखन ) यम लोक, शिव लोक ओर ब्रह्म लोक न 
' जाकर (सीधा) सूय लोक जाकर सूय हो गया (अर्थात्‌ सूथ लोक में स्थान पा गया) | 
शब्दार्थ---रू० ७४--जत>-जतश्तिह प्रमार। बंध-भाई या अन्य 
संबंधी | सुलप----जखन का पुत्र था और लखन प्रमार वंश का था ( अगले 
रू० ८४ में लिखा है---“परयो जेतबंध॑ सु पावार भान”) | अतएव सुलख भी 
प्रमार वंश का था ओर जैतर्सिह प्रमार का संबंधी था। सुलष प्रमार (पावार या 
परमार) की वीरता के प्रकरण रासो के अन्य आगे के सम्यो में पाये जाते हैं. । 
संयोगिता अपहरण में प्रथ्वीराज की सहायता यह भी गया था [ 'परमार 
सलष जालोर राह | जिन बंधि लिद्ध गजनेस साह |? सम्यौ ६१, छं ० ६४५ ] 
ओर वीरता पूर्वक युद्ध करके मारा गया [ “करि द्रपति सार हुप पंग दल | 
अब्बुअ पति जप सब्ब किय ॥ उम्रह्यो ग्रहनु प्रथिराज रवि। सलघ अलपष भुज 
दान दिय | सम्यो ६१, छु० २३६२] | ह्योनले महोदय का कथन है कि सुलख 
इसी युद्ध में मारा गया और यह बात उपयक्त प्रमाणों से असत्य सिद्ध होती 
है | वास्तव में सुलघ्र का पिता लखन प्रमार मारा गया है जिसके लिये ह्योनले 
महोदय ने सम्यो ६१ के प्रमाण देकर सिद्ध किया है कि लखन जीवित रहा 
ओर सुलख मर गया--परन्तु ये प्रमाण तो उनकी बात का प्रतिपादन करने 
के स्थान पर उसका खंडन करते हैं क्‍योंकि ६१वें सम्यो का लखन, प्रमार वंश 
का नहीं वरन्‌ बघेल था| सुलख के मारे जाने के बाद--“दियो दान पम्मार 
बलि | अरि सारंग सम पल || मरन जानि सन सरूभ रत। लरि लष्पन 
बघ्चेल ||” सम्यो ६१, छु० २३६३ । ओर फिर भीषण युद्ध करके बघेला वीर 
भी खेत रहा | यथा-- 
जीति समर लष्पन बघेल | अरि हनिग षरंग भर | 
तिधर तुद्दि धरनहिं धुकंत | निबरंत अद्ध धर ॥ 


(३) बं०--भयो (४) ह[०-- भयो | 


, 


तहँ गिद्धारव रुरिंग । अंत गहि अंतह लग्गिग । 
तरनि तेज रस बसह | पवन पवनां घन बज्जिग || 
तिहि नाद ईस मथ्यौ धुन्यों | अमिय बंद ससि उल्लस्थों ॥ 
बिडर॒यौ धवल संकिय गवरि | टरिय गंग संकर हस्यो । [सम्यो६ १,छं ०२३७२ | 
लष्घन-- सुलख प्रमार का पिता ओर आबू तथा धार के प्रमार वंशी 
राजकुमार जैतसिंह का संबंधी था | फगरी-मगडते हुए। महमाय देबि देवी 
महामाया--दुर्गां। ये भी युद्ध में पहुँचने वाली कही गई है. [वि० बि०प० में 
देखिये] | नोट---[यदि अप्सरा वीर लखन को ले जाती तो उसे पुनर्जन्म लेना 
पडता परन्तु महामाया के ले जानें से वह आवागमन के बंधन से मुक्त हो 
गया ]। अवतर न--अवतार ( ज्जन्म ) न लेना | उतपति गयो-उत्पत्ति से 
बच गया । विशभ्र॑म-- आश्चर्य | जम लोक-<सं०ण्यमलोक--वह लोक जहाँ 
मरने के उपरांत प्राणी जाते हैं । शिवपुर-(शिंवलोक)--शिव जी का लोक, 
केलाश | [उ०--सोने मँदिर सवाँरई ओर चँदन सब लीप | दिया जो मन 
शिव लोक महँ उपना सिंहल दीप || जायसी]। बह्मपुर-सं० बह्मलोक--(१) 
वह लोक जहाँ ब्रह्मा रहते हैं. (२) मोक्ष का एक भेद । कहते हैं कि जो प्राणी 
देवयान पथ से वरक्म लोक को प्राप्त होते हैं उन्हें इस लोक में फिर जन्म 
नहीं ग्रहण करना पडता | भान थांन--सर्य स्थान अर्थात्‌ से लोक । भाने 
भियौ-सूर्य में ही प्रवेश कर गया | बियो<सं० वप्‌>उगा, उत्पन्न हुआ । 
नोट--(१) श्री० टॉड महोदय ने इस कवित्त का अनुवाद इस प्रकार 
किया है- 
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री, 


(२) विभिन्न लोकों के वन “विष्णु पुराण” ( २७७३-२० ) में पढ़ने 
को मिलेंगे, परन्तु विभिन्न पुराणों में भिन्न मिन्न कथायें मिलती हैं और चंद 
वरदाई का मत भी अपना निराला है | 


(३) अगले रू० ७५ से भी यह बात स्पष्ट हो जाती है कि सुल्ख 
नहीं मारा गया है वरन्‌ उसका पिता मारा गया है--. 

... “तिहिंत बाल ततकाल सलष बंधव ढिग आइय” अर्थात्‌ एक बाला 
तत्काल सुलष के बाँधव के पास आईं। आश्चरय तो यह है कि झोनले महोदय 
ने भी इसका यही अथ लिखा है परन्तु रू० ७४ के अथ में सुलख की मृत्यु 
लिख गये हैं। जहाँ तक मेरा अनुमान है उन्हें सुलख और सलख तथा लखन 
प्रमार ओर लखन बचेल के सममने में श्रम हो गया है | 
कवित्त 
तन भंमरि पंवार परयो धर मुच्छि घटिय" बिय। 
बर अच्छुर बिटयो, सुरग मुक्के न सुर गहिय*॥ 
तिहित बाल ततकाल3, संलष बंधव ढिग आइय | 
लिपिय अंग बिल्य* हथ्थ, सोई वर बंचि दिषाइय ॥ 
जंमन मरंन" सह दुह सुगति, नन मिट्टे भिंटह न तुअ । 

ए बार सुबर बंटहु नहीं, बंधि लेहु सुकी बधुआ ॥ छ॑० ११० | रू० ७५। 


द्हा 
रांमबंध कौ सीसवर, ईस गल्मौ कर चाइ। 
अशध्थि९ दरिद्री ज्यों भयो, देषि देषि ललचाइ॥छं० १११ । रू० ७६ | 


द्हा 
जाम एक दिन चढ़त बर, जंघारी क्ुकि बीर । 
तीर जेम तत्ती परथों, धर अष्षारे मीर ॥ छं० ११२। रू० ७७। 
भावा्थ--रू० ७४--पामार का शरीर मँमरी हो गया और वह एथ्यी 
पर गिर पड़ा तथा दो घड़ी तक मूछित पड़ा रहा। अ्रप्सरायें ( स्वर्ग में रहते 
रहते ओर देवताओं का वरण करते करते ) ऊब उठीं अतएव उन्होंने स्वर्ग 
का वास ओर देव वरण छोड़ दिया (और नीचे मृत्युलोक में युद्धस्थल पर 


भा भा णणणणण्णणणणणणणणण शा मममन म मिल न मल अमन अ पर 


(१) ए०--घटय (२) भा०--बर अच्छुर विंटयो | सुरेंग झुक्‍्के सुरंग हिय 
(३) मो ०---तिहित काल सत बाल (४) ना०--विय अधथ्थ (९) ना८--- 
जमन मरन (६) मो०--अधिर | 


, 


आईं। एक बाला तुरंत सुलख के बांधव (पिता लखन ग्रमार) के पास आई 
ओर उसके ललाट पर लिखा हुआ विधि का विधान पढ़ कर सुनाया । (फिर 
बोली कि ) जन्म ओर मरण साथ ही साथ हैं; (परन्ठ) वीरों के लिये ये दोनों 
सुगतियाँ हैं; ये अवश्यंभावी हैं ( मिटने वाली नहीं हैं. ), तुम अपनी मृत्यु पर 
निराश न हो | [जान पड़ता है कि सुलख के बाँधव ने पहले उसके प्रस्ताव का 
विरोध किया था क्योंकि वह कहती है कि] हे प्रिय, इस बार मेरे ग्रस्ताव का 
विरोध न करो ओर मेरे समान सुख देने वाली (या सुन्दरी) बधू को स्वीकार 
ही कर लो । 


रू० ७६--ईश (शिव) ने राम के संबंधी का श्रेष्ठ सर [ अपनी मुंड- 
माला में डालने के लिये] बड़े चाव से उसी प्रकार लेना चाहा जिस प्रकार 
दरिद्री मनुष्प धन देखकर ललचाता है ( और उसे लेना चाहता है )। 

रू० ७७--एुक याम (--पहर) दिन चढ़ने पर बीर जंघारा युद्ध में 
रुका या कूदा (परन्तु) मीर से युद्ध करके वह जलते हुए बाण सहदश प्रथ्वी पर 
गिर पड़ा | 

शब्दा्थ---रू० ७५--पांवार-्प्रमार | पर॒यो धर--प्रथ्वी पर गिर पड़ा। 
मुच्छि-मूच्छित | घटिय-घड़ी; (यह चौबिस मिनट का समय माना गया है)। 
बिय - दो । बिटयों < (मराठी) बिटनेम-- ऊबना | सुरग सुक्के--स्वर्ग [वि० 
वि० प०] छोड़ दिया | सुर गहिय-देव वरण | तिहित>"-तहाँ; उन्हीं में से । 
बाज्ल-बाला | ततकाल < हृत्काल। बंधव< बांघव--बंघु, भाई, नातेदार । 
सलष बंधव -- लखन का बांघव (पिता) लखन प्रमार | ढिग आइय -- निकट 
आई | अंग>शरीर ( यहाँ ललाट से तात्पय है क्‍योंकि ब्रह्मा की रेखायें वहीं 
पर लिखी हुई मानी गई हैं ) । विह्य < विधि-बह्मा | हथ्य-हाथ | वर-श्रेष्ठ | 
बंचि दिपाइय-बाँच कर दिखाया । ज॑ंमन-जन्म | सह-साथ | दुह-- दोनों | 
सुगति-- सुन्दर गतियाँ। नन मिद्ठै--न मिटने वाली अर्थात्‌ अवश्यंभाबी | 
भिट॒ह न तुअ-- तुम निराश न हों। एबार--इस बार | सुबर८-- सुन्दर वर 
( अर्थात्‌ प्रियतम )। बंटह्ुु<( मराठी ) बाटशेम-- कगड़ना | बंटहु नहीं-- 
झगड़ा न करों। बंधि लेहु- बाँध लो या स्वीकार कर लो | सुक्की बधुआ -- 
सुख देनेवाली बधू। 


रू० ७६--राम बंध--राम का बंधु--- ( यह रघुवंशियों की जाति का 
राम है जिसका विवरण पीछे दिया जा चुका है | उसके बंधु (संबंधी) का नाम 
प्रिया या प्रथा था | अगले रू० ८४ में वर्शित भरे हुए योद्धाओं में यह तीसरा 
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है )। ईस-शिव | गदह्यो कर चाइ - हाथ में चाव से पकड़ना चाहा | अ्रथ्थि 
<सं० अथ-- धन; [ अध्थि <_सं० अस्थि -- हड्डी--ह्योनले | । 

रू० ७७--जाम < सं० यास (तीन घंटे के बराबर समय)-प्रहर (बिकृत 
रूप पहर )। [नोट--सूर्योदय होने पर अर्थात्‌ लगभग छे बजे (दूसरे दिन ) 
युद्ध प्रारभ हुआ था । पहले घंटे में जेत का संबंधी गिरा दूसरे में लखन 
प्रमार ओर तीसरे में राम का संबंधी] | ऋुकि- झुका (युद्ध के लिये).। तीर-- 
बाण | जेय या जेम-- तरह, समान, भाँति | तत्तो - गरम या जलता हुआ 
तत्ती पर॒ुयो-- जलता हुआ गिरा | घर-भूमि, धरती | अष्पारे- अखाड़ा करके 
अर्थात्‌ युद्ध करके [जिंधारी न्योंगी जघारा | जंघारा---यह झरुहेल खंड के दक्षिण 
पूर्व के तुअर बंशी राजपूतों की एक बड़ी और लड़ाकू जाति है। भूर और 
तरई जंघारे इसकी दो शाखायें हैं | धप्पूधाम की अध्यक्षता में ये इस देश में 
आकर बसे थे। धप्पूधाम की वीरता ओर बदाये के नायक से भीषण मोर्चा 
लेने पर उनकी अनेक कवितायें सुनी जाती हैं | एक समय कोइल (अलीगढ़) 
के समीप ये बड़े शक्ति शाली थे और इनकी चार भिन्न चोरासियाँ थीं। पुंडीरों . 
के साथ इनके बराबर के संबंध होते हैं | ये अपनी लड़कियाँ चोहानों और 
बड़गूजरों को देते हैं तथा भाल, जेत ओर गुहिलोतों की लड़कियाँ पाते हैं । 
[08068 ०7 7. .?०70एशां॥568 0 पाता, 0, ४०! ।, 0. 4]। 
जंधारा जो इस युद्ध में मारा गया है, उसका मूल नाम न तो इसी रूपक में है, 
न अगले रू० ७८ में ओर न रू० ८४ में ही | जंघारा जाति के वीर प्रथ्वीराज 
की सेना के नायक रहे हैं | भीम जंबारा जिसका वर्णन रासो सम्यो प्रथम में है, 
पृथ्वीराज के साथ कन्नोज गया था और उसने लोटते समय बड़ा वीर युद्ध 
करके प्राण दिये थे [ रासो सम्यो ६१, छ॑० ११६, २४४०-४४ ]--.. 

घरिय च्यार रवि रत्त | पंग दल बल आहमख्यों || 

तब जंघारों भीम | श्रम स्वामित तन तुख्यो ॥ 

सगर गौर सिर मोर | रेह रष्यिय अजमेरिय || 

उड़त हंस आकास।| दिदठ्ठ घन अच्छरि घेरिय ॥ 

जघार सूर अवधूत मन | असि विभूति अंगह घसिय || 

पुच्छ यो सुजान जिभुवन सकल | को सु लोक लोक बसिय ||छु० २४५४॥ 

नोट--रू० ७४-के अंतिम दो चरणों का अ्रथ डॉ ह्योनले के अनुसार 
इस प्रकार है--झ छत ते8बांं। 886 ईज्७ [0077परी 809/65; 
१0 ४0० ०6886 जा 766702 छाती फए ( नतुझ < नतिश्र, नाती -- 
दौहित्र और इसीलिये संबंधी ) |द9700; ४ंग8 प्र 000ए०0, 40 
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700. वंडएप ४९. (06 ग्राक०१) ). >प/. 80९6 7) 7706 & 
76850]07007॥0 शाह, | 

ओर रू० ७६ का अर्थ उन्होंने इस प्रकार किया है-- 

८०.७ ४०७१ ० 06 |तंतड॥का। रण किक 70ण प्‌ जी 
॥रंड 679 १6४०९१ ६0 ६076, ॥76 8 एक एी0 898 0600776 & 
09०६2९७7 207९68 ॥ 800 ज्रीशा6०ए९7/ ]6 8668 ॥0, ? 9. 49, 

कवित्त 

जंधारा जोगी जुगिंद, कह्यो वक्टारो। 
फरस" पानि तंगी त्रिसूल, पष्वर* अधिकारी ॥ 
जटत बांन सिंगी बिभूत, हर बर हर सारौ। 
सबर सद्द बद्यौ, विषम दग्गं घन भारोौ? । 
आसन सदिद्द निज पत्ति में, लिय सिर चंद अम्रित अमर । 
मंडलीक रांम राबत* भिरत, न भौ बीर इत्तो समर।॥ छ० ११३ | रू०७८। 

भावार्थ--रू० ७८--जंघार (या>जंघारा), योगियों में योगीन्द्र (शिव) 
सहश दिखाई पड़ा; ( उसके एक हाथ में ) खुली हुईं कटार थी, एक हाथ में 
फरशा, ( पीठपर ) ऊँचा जिशूल ओर बाघंबर था। सर पर जटाओं का जूट 
बाँधे, बाण तथा सिंगी बाजा लिये, और (शरीर में ) भभूत मले हुए वह सव 
नाशक शिव सदृश दिखाई पड़ता था। उसने शाबर मंत्रों का उच्चारण करके 
विषम मद में भरने वाली वायु फैला दी | [अब बीर गति भ्राप्त हो जाने पर] 
बह (स्वर्गलोक में) अपनी (योगियों की ) पंक्ति में देखा जा सकता है, उसके 
सिर पर अमरत्व प्रदान करने वाला अमृत से युक्त चंद्रमा सुशोभित है। 
मंडलेश्वर राम और रावण के युद्ध के बाद संसार में ऐसा युद्ध अब तक न 
हुआ था [ या--राम रावत के युद्ध से अब तक समर भूमि में ऐसी बीरता 
न देखी गई थी--ब्योनले | | 

शब्दाथ--रू०७८--जोगी जुगिंद-योगियों में योगीन्द्र सदश | कब्यो 
कट्टारौ-कटार काढ़े हुए। फरस>फरशा | पानि<सं० पाणि-- हाथ । तुंगी 
<तुंग-ऊँचा। जिसूल<सं० त्रिशुल | पष्पर -ज्ञिरह बश़्तर, (यहाँ बा्घ- 
बर) | अधिकारौ-अधिकार में (थ्रर्थात्‌ सुसज्जित) | जटत-जठाओं का जुड़ा । 
बांन < बाण | सिंगी-सींग का वाद्य विशेष | बिभूत--भभूत | हर बर-- श्रेष्ठ 


क्‍ (१) ना०-परस (२) ना०-मष्षर (३) ना०-विषम सद्गंधन भार 
(४) मो०--रावन; ना9-रावत । 
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शिव | हर सारो-- सब हरने वाले या सवनाशक | सबर<सं० शाबर--संत्र 
तंत्र, (3०--शाबर मंत्र जाल जेहिं सिरजा |! रामचरित मानस) | सद्द<सं० 
शब्द | बहयों (बढ़ढयो)-बढ़ाया | सबर सद्द बह॒यों-शाबर मंत्रों का उच्चारण 

किया | विषम दग्गं घन झारो--(१) एक प्रकार की सद में भरने वाली वायु 
फेल गईं (२) विषम ( दागं<हग ) नेत्रों से अग्नि करने लगी । सदिद्ठ< 
सहष्टि-देखा गया | अग्रित < अमृत | अमर>“-अमेरता (देने वाले) | मंडलोक> 
मंडलेश्वर | राम-- अयोध्या के राजा इच्चाकु वंशी महाराज दशरथ के ज्येष्ठ 
पुत्र जो ईश्वर या विष्णु भगवान्‌ के मुख्य अवतारों में माने जाते हैं। रावन<: 
सं० रावण (“जो दूसरों को रुलाता हो)। लंका का प्रसिद्ध राजा जो राक्तुसों 
का नायक था ओर जिसे युद्ध में भगवान्‌ रामचन्द्र ने मारा था | राम रावत-- 
पृथ्वीराज की सेना का एक वीर योद्धा था । [ रावत--बह छोटे राजपूतों की 
उपाधि है। गढ़वाल के राजपूत कस्सी नामी पहाड़ी जाति से विवाह संबंध 
करने के कारण बहिष्कृत किये गये थे | इनमें जो अच्छे रह गये उन्होंने 
“रावत” उपाधि ग्रहण कर ली। चंदेल राजपूतों की चार शाखार्य भी राजा, 
राव, राना ओर रावत हैं | 88०6७ ० ए, ५४. [7०एां700००७३8 ० [70078, 
009, ५०! 7, 99. 24, 79, 6, 298 में राबतों का वि० बि० हैं] | 
ह्योनले महोदय का मत है कि जंधार भी रावत था परच्तु जोगी होने के कारण 
जाति च्युत हो गया था | इतौ-इतना : ऐसा | 

नोट-.“रावन! ओर “रावत? पाठों में 'रावन! पाठ अधिक उचित ओर 
उपयुक्त है। राम रावण का युद्ध प्रसिद्ध है ओर राम रावत को जानने वालों 
की गणना नगण्य है | 

कवबित्त 

सिलह सज्जि सुरतांन, भ्कुक्ति बज्जे रन जंगं। 
सुने श्रवन लंगरी, बीर लग्गा अनभंगं | 
बीर धीर सत मध्य, बीर हुंकरि रन धायी। 
सामंतां सत मद्धि, मरन दीन भय सायो || 
पारंत धक्क हाकंत रिन१, षग ' प्रवाह षग घुल्लयो । 
बिब्भूति *चंद अंगन तिलक, वहसि बीर हकि बुल्लयो ।। छं ०११४। रू० ७६ । 

भावार्थ--रू० ७६--सुलतान कवच और अस्त्र शस्त्र से सुसज्जित 
होकर युद्ध भूमि में जंग करने के लिये झुका | अपने कानों ( यह ) सुनकर 





(१) ए०--रिन, तरिन (२) ना7--पंग (३) नौ०--विश्थूत | 


8, 


[ या--यह सुनकर ] वीर लंगरी राय मुक्नाबिले के लिये चला | सात घेयवान 
योद्धाओं के बीच (साथ) वह वीर हुझ्लारता हुआ रण में दौड़ा ( अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में कूदा )| सात सामंतों के बीच (साथ) उसने ( शत्रुओं में ) मृत्यु का 
दीन भय छा दिया । [ रणभूमि में ! धक्का देते ओर हाँक लगाते हुए उसने 
अपनी तलवार चलाने की कुशलता से ( शत्रुओं की ) तलवारों ( की मूठ ) 
ढीली कर दों। (तव ) चंद कवि कहते हैं कि तिलक लगाये ओर अंगों में 
विभूति युक्त वीर ने इँसते हुए हाँक लगाई [ या-“तब चंद < चंद्र--(स्वच्छ) 
विभूति अंगों में मले हुए वीर ने हँसते हुए हाँक लगाई! या--.._ “उसकी यह 
अनुपम वीरता देखकर ) अंगों में भभूत मे हुए ओर लताट पर चंद्रमा 
सुशोमित किये हुए (शिव ने ) उसे हँसते ओर पुकारते हुए उत्साहित किया', 
ह्योनले | । 

शब्दाथ--रू० ७६६--सिलह<थ्र० ४०-कवच | कुकि बज्जे रन 
जंगं-रण में जंग करने के जिये कुका | सज्जि-( अस्त्र शस्त्र से ) सुसज्जित 
होकर। श्रवन<सं० श्रवणु-- कान | लंगरी-लंगरी राय का वर्णन पहले 
आ चुका है | श्रगले रू० ८० में लंगा नाम मिलता है और रू० ८१ में लंगा- 
लंगरी राय आया है। लंगरी जाति के राजपूतों का ठीक पता नहीं चलता | 
“लंगह, चालुक्य या सोलंकी वंश के राजपूतों की एक शाखा थे | लंगह राजपूत 
मुलतान के समीप रहते थे | इनका पता अ्रव नहीं चलता, कुछ मार डाले गये 
ओर कुछ मुसलमान बना लिये गये,” [ [रे#|8888, ॥00. ए७, ], 9. 
00 ]। लंगह ओर लंगा नामों में बहुत कुछ अनुरूपता है | होर्नले महोदय का 
अनुमान ग़लत है कि लंगरी राव इसी युद्ध में मारा गया | प्रमाण अगले रूपक 
८१ की टिप्पणी में देखिये। लग्गा-(युद्ध में) लगा । अनभंगं--विना (साहस) 
भंग हुए अर्थात्‌ निर्भवता से | धीर -घैयवान्‌ | मध्य ( मद्धि )-वीच में (यहाँ 
'साथ' से तात्पय है) | सामंतां सत मद्धि-सात सामंतों के बीच ( --साथ ) | 
मरन दीन भय सायो - मरने का दीन भय छा दिया। पारंत पक्क-घक्का देते 
हुए हाकंत रिन - रण में हाँक लगाते हुए | पण प्रवाह पग पुल्लयौ - तलवार 
के प्रवाह से तलवारें खोल दीं अर्थात्‌ तलवार चलाने की कुशलता से तलबारों 
की भूठे ढीली कर दीं | पारंत धक्क हाकंत रिन - उनके हृदयों को विचलित 
करते हुए और रण में हॉक लगाते हुए | हृश्षि-हँसते हुए । (बहसि-बदाबदी 
. करते हुए) | हकि- चिल्लाकर | बुल्लगौ-बुलाया | अंतिम पंक्ति का अर्थ एक 
विद्वान के अनुसार यह भी है-भभूत, चंदन और तिलक से सुशोभित 
लंगरी ने अपने साथियों को प्रोत्साहित किया (या ) शिव ने हँसकर उसे 


( ६०७ ) 
अपने पास बुला जिया ( कि इसको मेरे गयणों में होना चाहिये )। परन्तु 
लगरी राय अभी मरा नहीं है अतएव दूसरा अर्थ करना अंसंभव है | 


नोट--“उसके पश्चात्‌ सुन्दर केशर मय चंदन की खौड़ दिये, हिये पर 
पुष्प माला धारण किये हुए, बीरता के छुत्तीसों वस्त्र लिये लंगरी राय ने पसर 
की |” रासो-सार', प्ृ० १०२ । 

कृबित्ति 

लंगा लोह उचाइ, परयो घुम्मर घन मज्मे' । 
जुरत तेग सम तेग, कोर बदर कछु सुज्मे* ॥ 
यों लग्गो सुरतांन, ज्यों3 अनल दावानल दंगं* । 
ज्यों लंगूर लग्गया, अगनि अग्ग" आ। लंगं* ।। 
इक मार उमार अषार सल्न, एक उम्कार सज्मारयो * । 
इक वार तरथो दुस्तर रुपे, दूजे तेण उमारयों |छं० ११४ । रू० ८० | 


भावाथ--रू० ८०--लंगा तलवार उठाये हुए शत्नओं के बीच में धूम 
रहा था। तलवार पर तलवार के वार पडने से ( उसी प्रकार की बिजली की 
लपक निकलती थी जेसी कि ) बादलों के किनारे के समीप दिखाई पडती है। 
( लगा ) सुलतान ( गोरी ) से (युद्ध में) उसी प्रकार लगा जिस प्रकार अग्नि 
दावाश्न में दग उठती है ( अर्थात्‌ दावानल वन में लग जाती है )। लंगा 
उसी प्रकार आगे बढ़ा जिस प्रकार लंगूर ( वीर हनुमान ) (लंका में ) आग 
लगा कर बढ़े थे | एक वार में उसने अखाड़े के मल्‍्लों (अर्थात्‌ विपक्षियों ) 
को उम्लाल दिया आर दूसरे वार में उसने उन्हें फराड कर एक जगह इकट्ठा 
कर दिया| जब उसने एक वार किया तो ( उसके सामने शन्नओ्नों का ) 
कना ही कठिन हो गया ओर फिर दुबारा उसने तेग उठाई (अब शत्रु की 
रहा केसे होगी )। या--एक बार तो वह कठिनाई से (शत्रु के वार से ) 
बचा परन्तु तुरत ही उसने फिर तलवार ऊपर उठाई'---द्नले । 
शब्दार्थ---रू० ८०-्ष॑गा--बीर लंगरी राय। लोह-- तलवार । 
उचाइ--उठाये, ऊँचा किये | घुम्मर--घूमता हुआ | मज्म्है<मध्ये-- बीच 
में। बदर-बादल | यों क्गगों सुरतांन -- सुलतान के वह इस प्रकार लगा | 
दंग - दग उठना | दावानल-दावारिन | लंगूर-- हनुमान, जिन्होंने लंका में 
आग लगा दी थी, [वि० वि० प० में] | इक मार -- एक मार में अर्थात्‌ तल- 





(३) ना०--ममूमे (२) ना०--सुरूके (३ ना०--सुरूके (३) “ज्यो' पाठ ना» में नहीं है (४) 
ना०-दर््गं (५) ना० >अग्रे (६१ ना०--आलग्गं (७) ना०--सुझारयों | 


( १०८ ) 
बार के एक वार में | उकार-उम्ाल देना, बिखराना, तितर बितर करना | 
अपार-अखाडा [ यहाँ युद्धभूमि से तात्पय है |। मल-< मल्ल योद्धा | एक 
उम्रार-- एक उमाल अर्थात्‌ वार में | सज्मारयों ८[ पंजाबी सज्क--साक्ता ] 
फाड कर एक स्थान पर कर देना, इकछ कर देना | इक वार८एक (तलवार 
के) बार में; एक बार | तर॒गौ-तरना, बचना ( या ) तरा, बचा | इस्तर-- 
कठिन | रुपे -- रूप | दूजे -दूसरी बार | उमारबॉ-डउठा३, उभारा | 


नोट-डॉ० होर्नले प्रस्तुत रूपक की अंतिम दो पंक्तियों का अथे इस 
प्रकार करते हँ--- 


प्तुजर७ 8 ज्ञा०8त७/ 70 6 87७78 6 एरातरी 078 ४7086 
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कुंडलिया 
तेग मारि उज्कारि बर, फेरि'उपम कवि कथ्थ। 
नेंन बांन अंकुरि बहुरि (परे), तन तुट्टे बहि हथ्थ ॥ 
तन तुझे बहि हथ्थ, फेरि बर बीर सबोरह। 
मरन चित्त सिंचयो, जनम तिन* तजी जंजीरह३ ॥ 
हथ्थ बश्थ आहित फिर*, तकके उर बहु बेगा। 
लगा लंगरि राय, बीर उद्चाइसु तेगा ॥ छं० ११६ । रू० ८१। 
वाथ--रू० ८१--_लंगा लंगरीराय शत्रुओं को] अपनी श्रेष्ठ (अच्छी 
मज़बूत ओर तेज़) तलवार भाड़ करके (या तलवार के वार करके ) उ्राल 
हा था। कवि उसकी फिर उपगा कहता है| (कुछ समय बाद लंगरी के) नेत्र 
में एक बाण घुस गया और शरीर से बायाँ हाथ कट गया ( या--शरीर का 
बायाँ हाथ टूट गया )। ( यद्यात ) शरीर से बायाँ हाथ कट गया फिर भी 
उसका वीरोचित उत्साह कम नहीं हुआ | उसने मन में विचारा कि (युद्ध भूमि 
में) मृत्यु होने से ( फिर ) जन्म लेने का बंधन छूट जावेगा। उसका हाथ 
ओर कमर ( या-बध्थ-वक्तुस्थल ) घायल हो चुके थे फिर भी उसने ( लंगरी 


“नमन कक तन 3 अकनननकनक ता “नि गनिन नी जननी अव >लनीनन४५-१»०७५-+०+५५५७+००७५५७+७ 
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(१) कृ०--फेरि उपसम; ना०--फ़िरि उपमा (२) एु० कृ० को--तिन; न[०--- 
जम (३) ना०--ज जीरह (४) ना०--फेरे | 
(पर) पाठ अन्य प्रतियों में नहीं है केवल हा० ने दिया है । 


( १०६ ) 


राय ने आवागमन से मुक्त होने की बात प« दृढ़ निश्चय करके ओर मृत्यु 
की परवाह न कर ) ( शत्रु के ) वक्षुस्थल [ का निशाना | ताक कर तलवार 
ऊपर उठाई । ह 

शब्दाथ---रू० ८१--उपम - उपमा | कथ्थ ( प्रा० )< सं० कथू-- 
कहना | नेंन-नेत्र | बांन-बाण | अंकुरि -घछुसना | बहुरि-फिर | तुद्ढे -- 
टूटना, कटना | बहि>-बहना (ह्योनले); बायाँ | बहि हथ्थ -वबायाँ हाथ | फेरिं 
बर बीर सबीरह-पफिर भी श्रेष्ठ वीर सबीरह (अर्थात्‌ बीरता पू्ण रहा). फिर 
भी उस श्रेष्ठ वीर का वीरोचित उत्साह कम नहीं हुआ | मरन चित्त सिंचयौ-- 
उसने अपने मन में मरने की बात सिंचयों (सोची) | जनम तिन तजी जंजीरह- 
उसने जन्म [ अर्थात्‌ हथ्वी पर पुनः जन्म लेने ] की बेड़ी त्याग दी। (साधा- 
रणत: मृत्यु होने पर आवागमन लगा रहता है परन्तु युद्धमूमि में वीरगति 
प्राप्त होने पर मुक्ति हो जाती है ओर आवागमन का बंधन छूट जाता है-- 
ऐसा तत्कालीन क्षत्रिय योद्धाओं का विश्वास था)। हृथ्थ (प्रा०)< सं० हस्त- 
हाथ | बथ्थ (प्रा०)<सं० वस्ति-कमर | आहित्त<सं० आहत | बध्थ आ हित्त<- 
उसका हाथ ओर कमर (या वक्षस्थल) घायल हो चुके थे; (फिर उसने अपना 
हाथ कमर पर खखा-लछ्योनले)। फिर तक्‍्के-फिर (निशाना) ताककर | उर-- 
हृदय या छात्ती | बहु वेगा-बड़े वेग से | फिर तक्के उर बहु वेगा-- फिर बड़े 
वेग से ( शत्रु के ) वक्तुस्थल ( का निशाना ) ताककर | बीर उच्चाइसु तेगा -« 
बीर ने तलवार उठाई। फिर तक्‍के उर बहु बेगा--कुछ विद्वान (उरः का 
ओर शाब्दिक अर्थ लेकर इस पंक्ति का अथ करते हैं कि--फिर बड़े वेग से 
उस ओर ताककर | 

टिप्वणी--(१) १७ 7॥0०%ए०४४४०॥ 07 (8 जञ06 89- 
7529 8 ए७"ए 008077९,” प0९7४)७, परन्तु ऐसी कोई कठिनाई इसके 
शब्दार्थ ओर भावाथ में नहीं प्रतीत होती । 

(२) डॉ ० होनले महोदय का अनुमान है कि ल्गरी राय की इस युद्ध 
में मृत्यु हो गई परन्तु यह अम पूण है। लंगरी-राय संयोगिता अपहरण वाले युद्ध 
में था ओर बड़ी वीरता पूबक लड़कर ( रासो सम्यो ६१, छु० ६७३-१००४ ) 
सारा गया, (संजमह सुञ्नन ले चली रंभ | सब लोग मद्धि हूओ अचंभ |? छुं० 
१००४) । किस प्रकार यह उद्भट वीर पंगदल को परास्त कर. राजमहल में 
घुस पड़ा ओर किस प्रकार उसका आधा धड़ लड़ता रहा, यह वहीं पढने से 
विदित होगा। चंद बरदाई ने उसी स्थल पर लंगरी राय की प्रशंसा में निम्न 
तीन कवित्त कहें हैं. 


( ११० ) 

एक जुद्ध लंगरिय | आय चौकी सम जुग्यों ॥ 
एक अंग लंगरिय | तीन लष्पह हथ उद्यां॥ 
सार सार उछुरंत। परी गिद्धारव भष्पन || 
गज वाजित्र  निहाय | वज्ि उत्तराधि दष्षिन | 
हस सिरयी लंग पंगहि अनी | हाय हाय मसुषर फुद्टयों || 
हल हलत रेन असि लष्प दल | चौकी चौॉरेंग जु्धर्या |&०१००६॥ 
मंत्री राव सुमंत | दृश्थ विंट्या सचलंतों | 
दजाई दिल्लीप कोप। ओंप कुझ्लरनि बढ़तां। 
हालो हल कनवज | मंभ केहरि कूकदा | 
संजम राव कुमार | लोह लग्गा लूसंदा। 
चहआन महोवे जुद्ध हअ | श्रेह्द गिद्ध उड़ाइयाँ || 
रन भंग रावने वर विरद | लंगे लोह उचाइरयाँ| छ० १००७॥ 
एक कहे अप्पान | एक कहि बंधि दिवाना।॥ 
बंधो बंधन हार।मार लड़ी सिर कान्हा॥ 
बावारों बर तंग | घग्ग साहे बिरुकाना॥ 
लंगी लंगर राव | अद्ध राजी चहुआना। 
उरतान ढंकि कमधज्ज दज्ञ | सजम राव समुद्ध हुआ ।। 
प्रारंभ जुद्ध जुद्धे सबल | चलि चलि बीर भुजंग हुआ || छ० १००८॥ 
अगले रासो सम्यौ ३१ में भी लंगरी राय के युद्ध का वणुन मिलता है-.- 

'लग्यों लंगरी लोह लंगा प्रमानं । 

पगे प्रेत प्ंड्यों घुरासान पाने ॥? छूं० १४४ | 
'रासो सार! भी लंगरी राय की मृत्यु का वर्णन इस युद्धकाल 


करता । 


(३) लंगरी राय--ध थ्वीराज के सौ सामंतों में संजमराय का यह पुत्र 
| यह बड़ा ही पराक्रमी तथा पका धनुद्धर थां--- 

“संजम राय कुमार बज़ | करि संजम द्प असम ॥ 

इक्क मिक्क एकत भए। अप्प चर्म्म पसु चर्म || छं० २१ ॥ 
गजन कंभ जिस हथ्थ हनि | फारि चीर धघरि डार || 

संजम राय कुमार सो | बथ्थन सारि पछारि | छ० २२॥ 

रीछ रोक -बाराह हनि | दठठन बढ़ढ़े कोरि।॥ 

तिते जीव उर समकत | कढि जम दढ़ढे फोरि॥ छे० २३॥ 


(१११ ) 


गिरि परवत नद षोह सर | लंघत लगी न बार | क्‍ 
लंगा इक्न लंघयी | अनी धार धर घार | छु०२७॥ सम्यो ५ ॥* 
इसका पिता संजम राय कम स्वामिभक्त नहीं था। महोबा युद्ध 
में प्रथ्वीराज के मू्ज्छित होने पर एक गिद्धिनी उनके सर पर आ बेठी 
ओर आँख निकालने लगी। संजम राय ने यह दृश्य देखकर गिद्धिनी 
को अपने शरीर का मांस काट काट कर खिलाना प्रारंभ कर दिया ओर 
इसी में प्राण दे द्ये-- ह 
लोह लागि चहुवान परे मूरछा हो धरत्तिय | 
उड़ गीधनि बैठि के चंच बाहैति बिरत्तिय || 
देष्यो संजम राय दृपति दृ॒ग दाढ़ति पंछिन। 
अपने तन को मासु काटि भषु दियो ततच्छिन || 
अपने सु नयन देष्यों द्पति | अंत समय प्रम मल्लियव | 
आये विवान बेकंठ के | देह सहत घरि चल्लियव || छं० ८१३, महोबा समय | 
प्थ्वीराज ने संजमराय के इस अपूब बलिदान पर उसके पुत्र 
( लंगरीराय ) को आधी गद्दी का आसन ओर आधे राज का पट्टा दिया-- 
'संजम राय कंबर कौ । बोलि हजूर नरेस। 
हय गय मनि मानिक बकसि | अध आसन अध देस ॥ छु ० ८र८ । 
महोबा समय ।! 
शशिव्रता हरण में गये हुए सामंतों के साथ लंगरी राय भी 
देवगिरि गया था--- 
“चद्यों लंगरी राय लंगा सुबीर | 
किधों बाय बढ्यों बुअं जानि धीरं ॥” छं० २१३, सम्यो २४ ]। 
प्रस्तुत समय २७ में हसने लंगरी राय की वीरता का हाल पढ़ा ही 
है। लंगरी राय की मृत्यु इस युद्ध में नहीं हुई जेसा कि कुछ विद्वानों का 
अनुमान है, वह बहुत बुरी तरह से घायल अवश्य हो गया था। अगले समय 
३१ में उसके पराक्रम का हाल किर पढ़ने को मित्ञगा है-.. 
(लागो लंगरी लोह लगा प्रमानं | 
पगे प्रेत बंड्यों धुरासान पान || छुं० १७४, सम्यो ३१ । 
समय ४३ में जो शहाबुद्दीन से युद्ध का वन है उसमें भी लंगरी का 
नाम आता है--] जू चल्यो लंगरीराइ रत्न जंगं | छं० ३१ ]। “मीम वध! 
समय में भी लंगरी राय चोहान के साथ था---[ लंगरी राव तहँ बेठि आंइ । 


( ११२ ) 


जगि जुद्ध सभय जनु अगनि वाइ || छं० १३, सम्यो ४४ | | <दुर्गा केदार' 
समय में भी लंगरी राय संभरी-नाथ के साथ गया था ओर गोरी सेल था-- 
[ सत तंग भषन लंगरी राव। छां० १७, सम्यो ५८ |। अंत में कतवज्न 
समय में हम वीर लंगरी राय की अंतिम वीरता ओर मृत्यु का हाल पढ़ते 
हैं | धथ्वीराज के पूर्व पुरुषों में पप्पयराज नाम का कोई प्रतापी पुरुष हो गया 
था। उसके दो पुत्र थे जिनमें एक के वंश में प्रथ्वीराज के पिता सोमेश्वर थे 
और दूसरे का वंशज संजमराय था जिसका पुत्र लंगा लंगरी राव था। धध्वी- 
राज चंद के साथ भेष बदले हुए हैं, यह जानकर जयचंद ने चंद कवि का 
पड़ाव चारों ओर से घिरवा लिया। अब युद्ध के सिवा दूसरा उपाय ही क्या 
था | सामंत भी कमर कस कर तय्यार हो गये | संजम राय का पुत्र लंगरी 
अपना नमक अदा करने के लिये सबसे पहले उठा ओर शब्रुओं को चीरता 
फाड़ता राज महल में पैठ पड़ा (छुं० ६८३-८६ सम्यो ६१ )। उसका शरीर 
बीच से चिर कर दो हो गया। एक घड़ तो वहीं पड़ा रहा परन्ठ दूसरा 
महल की पहली चौक में घुस गया ओर मार काट करने लगा ( छ० ६६१- 
६३ ) | रनिवास की ब्रा करोखों से यह कोठुक देखने लगी । सैकड़ों का 
वारा न्थारा करता हुआ वह जयचंद के मंत्री सुमंत के सामने आया, अ्ोर 
अंत में दोनों गिर गये । 

किलकिल्ञा नाल छुट्टी अग्राज | 

ले चली लंग पर महल साज ॥ 

दसः कोस परे गोला रनकि | 

परि महल कोट गज्जी घनक्कि || छुं० १००३॥ 

संजमह सुअ्नन ले चली रंभ | 

सब लोक मद्धि हुआ अचंस ॥ छं० १००४, सम्यों ६१ ॥ 

लंगरी राय ने जयचन्द के तीन हज़ार योद्धा, मंत्री पुत्र, भानजे ओर 
भाई आदि मारे। क्यों न हो आख़िर स्वामी की रक्त में गिद्धिनी को अपना 
मांस खिलाने वाले का हीं पुत्र था | 
कवित्त 

( तब ) लौहांनी महमुंद", बांन मुक्क बहु भारी । 
फुष्टि सु ढढढर वहि जु बान*, पिद्ठ ऊरद्ध निकारी ॥ 


(१) ना०--लोहानो मदसुंद, हा०--छोहांनो महसुंद (२) ना०--ऊुष्टि सु 
ढढ्ढर ज्वान । 


( ११३ ) 


मनों किवारी लागि, पुद्धि. षिरकी उचचघारिय। 
कट्टारी' बर कंट्ठिं, वीर अवसान सँमारिय ॥ 
एक भर मीर उज्मारि भर*, करि सुमेर परिअरि सुफिरि | 
चवसट्टि षांन गोरी परे, तीन राइ३ इक राज़ परि ॥ छ॑ं० ११७ | रू० ८२ । 
भावाथ---रू० ८२--तब लोहाना ने महमूद पर एक बड़ा भारी बाण 
चलाया जो ( उसका वंक्षस्थल ) फोंड़कर घड़घड़ाता हुआ घुस गया ओर ऊपर 
पीठ में आ निंकला मानों दरवाज़ा बंद देंखकरं उसने पीठ में खिंड़की खोल 
दी | [ महमूद जब इस प्रकार आहत हो गया तो लोहाना ने म्यान सें ] 
कटार काढ़ ली ओर उसका अंत करने के. लिए सँभला ( बढ़ा )। ( यह देख 
कर ग़ोर के एक ) मीर ने ( तलवार के ) एक वार से उभफ्ाल कर उसे गिरा 
दिया (मार डाला ) और वह (लोहाना) सुमेरु की परिक्रमा करने चला गया । 
[ अभी तक रण क्षेत्र म॑ | ग़ोरी के चॉसंठ ख़ान मारे गये तथा [ ध्ृथ्वीराज की 
ओर ] एक ओर तीन अर्थात्‌ तेरह राव राजे काम आये (या) एक राजा ऑर 
तीन राव खेत रहें | 
शब्दार्थ---रू० ८२-लोहांनौ--लोहाना, पश्चिमी भारत, सिंध और 

कच्छ में फेली हुई जाति का नाम है। “पहले ये राठोर वंशी राजपूत थे जो 
कन्नोज से सिंध प्रदेश में खदेड़ दिये गये थे ओर तेरहवीं शताब्दी में सिंध से 
कच्छु चले गये थे । उस समय ये भंसालियों की भाँति जनेऊ पंहिनतें थे और 
अपने को ज्ञषत्रिय कहते ये।” [सींशवप पल0९४ #00 (08%४७४, 50 070४7९2 
५०) 7, 9. 242 )। सिंध की हिन्दू आबादी में सबसे अधिक ये ही लॉग 
हैं ( वही, ४० ३७१ )। इनमें से कुछ सिकख धर्मानुयायी भी हैं. ( वही, छ० 

३७५ ) | “लोहाना जाति घाट और तालपुरा में विस्तार से फैली हुई है । 
पहले ये राजपूत थे -परन्तु व्यापार करने के कारण कुछ समय वाद वेश्य हो 
गये”-...] ॥09]880790, 7?00.. 9, 320 ]। “प्रथ्बीराज के राजत्व काल 
में ये कन्नौज के समीप ही रहते होंगे जहाँ से मुसलमानों की विजय के बांद 
- शाठोरों के निर्वासित किये जाने पर बाहर चले गये”---ह्योनले | चंद ने अपने 

महाकाव्य में लोहानों का वर्णन किया है। लोहाना वंशी. एक वीर प्रथ्वीराज' 
: के साथ. संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में भी था ओर उसी युद्ध में पराक्रम 

दिखा कर खेत रहा [ रासो सम्यो ६१, छुं० १४६३-६४ |। महमंद < 

महमूद---( रासो की प्रतियों में (महसंद” पाठ भी है )--यह वीर, शाहज़ादा 


३७ 


(१) ना०; हा०-बद्धारी (२) ए०-कर (३) ना०-तिच. रावव; ए० कृ० को ०--.. 
तीन शाइ । (तब)-पाठ अन्य पतियों में नहीं है केवल हा० ने दिया है । 


( ११४ ) 


ज़ाँ-पैदा-महमूद है जिसका वर्णन पिछले रू० रे8 में आ घुका है। अगले 
रू० ८४ में भो इसका वर्णन है कि--- 


८“परयौ वीर बानेत नादंत नादं। 
जिने साहि गोरी मिल्यो सांहिजाद ॥” 


व्चानैतः योद्धा बिडुर ही था जिसने शाहज़ादा महमूद का सामना किया 
था | मुक्के < मुक्तेल्छोड़ना। पिछ <_सं० प्ष्ठ-पीठ । फुट्टि (क्र ०)वफोड़ा। सुज्वह 
(बाण)| ढढ्ढर-धड़घड़ाता हुआ । ऊरद्ध < सं०ऊर्ध्व-ऊपर। मनो किवारी लागि 
-- मानों दरवाज़ा बंद देखकर | षिरकी - खिड़की | उष्घारिय-उधघारना, खोलना | 
कट्टारी-कटार | कद्धि (या कढ़्ढ)-काढ़कर, खींचकर | अवसान-अंत, मरण । 
संभारिय-सँभार करना, प्रबन्ध करना | सुमेर < सं० सुमेरएक पुराणोक्त पव॑त 
जो सोने का कहा गया है [वि० वि० प० में]। परिअरि (अप०) (परिकरि) < 
सं० परिक्रमा | करिं सुमेर परिअ्नरि सुफिरि--फिर वह सुमेरु पर्वत की परि- 
क्रमा करने चला गया | ( नोट--सुमेरु की परिक्रमा करने वाले सूर्य कहे गये 
हैं| लोहाना भी सुमेरु की परिक्रमा करने चला गया अर्थात्‌ लोहाना सूयलोक 
में स्थान पा गया।। चवसह्ठि < सं० चतुष्षष्टि--श्वॉसठ । परे--मारे गये | तीन 
राइ इक राज परि--(१) एक राजा और तीन राव गिरे (२) एक ओर तीन 
श्र्थात्‌ तेरह राव राजे गिरे | नोट--इस दूसरे अर्थ में एक ओर तीन का 
अर्थ तेरह करने का रहस्य यंह है कि अगले रू० ८४ में इस युद्ध में धराशायी 
होने वाले तेरह सामंतों मात्र का स्पष्ट उल्लेख है ओर यहाँ इस्र रूपक में केवल 
एक और बीन अर्थात्‌ चार हो होते हैं। यह विषमता मिटाने के लिये एक 
और तीन अर्थात्‌ तेरर की कल्पना कर ली गई है। अब रहा पहला अ्रर्थ, 
वह भी ठीक है - ( पथ्वीराज के जितने वीर काम आये उनमें ) तीन राव इक 
राज परि (एक राजा और तीन राव थे)--इस प्रकार प्रथम अर्थ की पुष्टि 
भी हो जाती है। 


नोट (१)--““इस तरफ आजानबाहु लोहान अजब ही मजा कर रहा 
. था | वह जिस लंबे चौड़े काब्ुुली वीर के सीने में कटार मार के वारा पार कर 
देता तो ऐसा मालूम होता था कि मानों किसी दृढ़ दुर्ग का द्वार खोल दिया 
गया हो |! रासो-सार, पृष्ठ १०२ । 


यहाँ आजानबाहु, लंबे-चौड़े-काबुली वीर, कटार ओर दृढ़-दुग शब्द 
ध्यान देने योग्य हैं। 'महमुंद' [का “महसुंद” (मह - बड़ा + संंद < सुंड-हाथ) 
श्र्थात्‌ बड़े हाथी] पाठ करके “ञ्याजानबाहु? की उत्पत्ति हुई है। लंबे-चौड़े- 


( ११५ ) 


काबुली-बीर ओर इहृढ़-दुर्ग के पर्य्यायवाची शब्द इस रूपक में कहीं नहीं आये 
हैं। फिर कवित्त से यह भी स्पष्ट है कि लोहाना ने छाती के वार पार बाण 
मारा था न कि कटार | 
(२) लोहाना आजानुबाहु---यह वीर लोहाना अद्वितीय पराक्रमी था। 
एक दिन महाराज प्रथ्वीराज सायंकाल सोलह गज ऊँची चित्रशाला की गौख 
में सामंतों सहित खड़े थे। एक चित्रकार ने एक चित्र पेश किया|। उसको 
संभरीनाथ देख रहे थे कि वह चित्र हाथ से छूट पड़ा परन्तु लोहाना आजानबाहु 
ने उसे अधबिच में ही कड़प लिया--(“ठढंढो सु इक लोहान भर | कहर कब॒त्तर 
कुदयो | जो नेक चूकि ऐसो गिरयो। साध अंब हू ह्नयो ॥ छं० २, सम्यी ४) 
तभी प्रथ्वीराज ने इसे आजानुबाहु नाम दिया था ( सम्यौ ३, छुं० ४७ ) । 
इसने ओड़छा के राजा का दुर्ग भी छीना था (सम्यो ४ )। प्रध्वीराज इसका 
बड़ा सन्‍मान करते थे। अंत में अंतिम युद्ध में आजानुबाहु स्वामी के लिए, 
पराक्रम से भमिड़कर [ तबे गजियं वीर आजान बाहँ | मिलयो मीर अड्डी सुरं 
जुद्ध राह ॥? छं० १२६३, सम्यो ६६ ] वीरता पूर्वक लड़ता हुआ मारा गया--- 
परयो होय आजान | बाह त्रयघंड घरन्नी ॥ 
जे जे जे जंपंत।| मुष्प सब सेन परन्नी || 
धनि धनि जंपि सुरेस | सु धुनि नारद उचारं॥ 
करिंग देव सब कित्ति | बुद्धि नभ पुहुप अपार | 
कोतिग्ग,सूर थक्‍यो सुरह | भइय टगट्टग भुअ भरनि || 
आसंसि करे अच्छुर सयल | गयो मेदि मंडल तरनि ॥छुं० १३०५। सम्यो ६६। 


कबित्त 

मंनि*लोह मारूफ, रोस बिडडर गाहक्के | 

मनों पंचानन बाहि, सद्द सिरसदृ* हहक्के || 

दुहँ मीर बर तेज, सीस इक सिंघह बाही । 

टोप डुट्टि बर करी,३ चंद उप्पसमा सुथ्पाई।॥ 

मनु सीस बीय श्रग बिज्जुलह, रही हेत तुटि भाम न"हति | 

उतमंग सुहै बिव दक हे, मनु उडगन नृप तेजमति ॥ छं० ११८। रू० ८३ । 
भावार्थ--रू० ८२--बिड्डुर अपनी तलवार चलाने की कुशलता पर 
विश्वास करके मारूफ की ओर क्रोधपूर्मक लपका ( और गरजा ) मानों सिंह 
(१) ना०--भानि; (२) ना०--ख्रिर हद; सो०--सिरदस, सिरइसु 
(३) ना०--वहकरी, (४) ना०--ंद ओपमता पाई; ए० कृ० को ०--- 
उपमा सु, उपमा सुई; (५) ना०--“भाम न! के स्थान पर “भान? पाठ हे 


( शश्द ) 


बाहिनी [ हुर्गा |] अपने अनेक मुखों से हुंकारी हों । [ युद्ध छिंड़ गया एक 
ओर दो तेजस्वी श्रेष्ठ मीर'थे ओर दूसरी ओर सिंहवाहिनी ( की उपमा पाने 
वाले या सिंहवाह राजपूत का ) का एक सर था [अं रथात्‌ दूसरी ओर अकेला 
'बिंडुर था ]। [ आखिरकार बिड्डर का | शिखर हर कर बिखर गया ओर 
बंद को उससे उपभा मिली। उसके सर के दो टुकड़े करता हुआ भाता गेसे 
ही लगाः मानों पर्गत शंग पर बिजली गिरी हो, परन्तु उस ( सिर , की शोभा 
:नष्ट नहीं हुईं; सिर दो ढकड़े होकर भी ऐसा शोभायमान रहा मानों तेजस्वी 
डडुगण ठप ( अर्थात्‌ चंद्रमा ) ही ॥ ग क्‍ 


... शब्दार्थ--रू० ८रे--मैनि लोह- लोह- ( तलवार ) मान के अर्थात्‌ 
अपनी तलवार चलाने की कुशक्ञता पर विश्वास, करके | मारूफ -- तातार 
“मारूफ खाँ । बिड्डुर--सिंघवाह नाम को एक राजपूत जाति कही जाती है 
'परत्तु अरब उसका कहीं पता नहीं लगता | शेभव है कि विड्डर सिंववाह राज- 
.पूत था, तभी चंद का कथन है कि सिंघवाह (सिंह पर चढ़ने वाला, विद्युर 
उसी प्रकार गरजा जैसे सिंहवाहिनी हुंकारती हैं। एक आर दो मीर थे और 
दूसरी ओर सिंघहवाही . अर्थात्‌ सिंघवाह राजंपूत या सिंहवाहिनी ढुगां की 
उपमा पाने वाले ] का एक सर थान्ल्अ र्थात्‌ विडुर अकेला था। चंद ने 
'सिंहवाह” शब्द के अर्थ का चंमत्कार प्रस्तुत रूपक में दिखा दिया है। 
गाहक्के << हिं० गहकनां - लपकना ( बड़े चाव से )। पंचानन-सिंह | नौट-- 
, सिंह को पंचानन कहने के दो कारण कहे जाते हैं। कुछ लोग “पंच! शब्द 
'क्षा अर्थ “विस्तृंत' करके 'पंचानन! का अर्थ “चोड़े मुख वाला” करते हैं; ओर 
कुछ लोग चारों पंजों को जोड़कर पाँचवाँ मुंह गिना देते हैं ]। वाहि-- 
बाहिनी | पंचानन वाहि--र्सिहवाहिनीं ( ढुर्गा )[ बि० वि० प० में ]( उ०-- 
“रूप रस एवी महादेवी देव देवन की सिंहासन बैठी सोहं सिहबाहिनी ।' देव )। 
सह <<सं० शब्द | सद्द<संद<सं० शत-सौ। सिर सद--सो सिर ( अर्थात्‌ 
अनेक सर ) । हृहुकके-हहकना, गरजना, हुंकारना। बरकरी-बरक गया। टोप 
(दृष्टि बरकरी-टोप टूटकर बिखर गया । देत <सं० हेति-भाला | त॒ुटि>टूटना । 
' बीयूदोनों । अँग < से० श्रज्ञपर्यत की चोटी ।- बिज्जुलह-बिजली । भाम- 
_ शोमा.। नन्‍न्‍नहीं | हृति -> [हतना (<न्ट करना) के भूत कालिंक॒ कृदंत का स्त्री 
- लिंग रूप है, ] नष्ट हुई। भाम न ह॒ति ८ शोभा नष्ट नहीं हुई। उत- उधर । 
: क्॑ग >माँग ( यहाँ सिर से तात्पय है )। उंतमंग-मस्तक | सुद्दे--शोभायमान 
हुआ | बिव-दो । हक हे >डकड़े होकर। .डडगन दृप-चंद्रमा | तैजमति-- 
' (तेजम +-अति) अंति तेजस्वी | इस कवित्त की अंतिम पंक्ति के अंतिम चरण 


( श१७ ) 


का कुछ विद्वान अथ करते हैं. कि--मानों चंद्रमा टुकड़ें-टुकड़े हो गया हो । 
कवित्त में आये हुए.“बीयः ओर “बिव? का संबंध “बिंब” से जोड़कर होनले महो- 
दय गोल” अथ करते: हैं जो संभव होने पर भी आवश्यक नहीं प्रतीत होता 
नोट--ह्योनले महोदय ने प्रस्तुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अथ 
इस प्रकार किया है--. 
-नु+ जं8 88774॥6 8४0४ ॥40 068०७४१९१ ०7 ॥5 ॥९७१ 
[४6 व8000शां7)2 00 & 770फञाकिंए) 088८, एप 708 06७प५ए एछ8 
700 0865070ए९वे; 9४6 68 4096 /#€च्वें, 60000 92९४ 0/0/760 
४१४० %72८0९8, 69%267#606 &/८6 6 #७॥/660४द८ ्[ 8/6/8; 30४९४ & 
670720७४8 १076 ४४68 ४6, 9..45 
नीचे नोट नं० ३२७ में आपने लिखा है--*]3फ6 | 007/7858, 46 
7]687072 0 ४06 एछ08 ए९786 ॥8 ॥0$ ([परा06 0]७७/" 50 776 
. 7 छंद भुजंगी 
. , परे .षांन चौसहट्ठि गोरी ररिंदं । 
... परे सुभ्र' तेरह कहे नांम चंदं-॥ 
: “परे लुथ्थि लुध्थी जु सेना अलुज्फे | 
. लिपे कंक अंक बिन्ना कोंन बुज्मे ॥ छं० ११६ ॥ 
परयौ गोर जेत॑ मधि सेस ढारी। 
- जिन राषियं रेह अजमेर सारी॥ 
... परयो कनक आहुड्ट गोविंद बंधं। 
जिनें मेछकी. पारस सब्ब घद्ध' || छूं० १२०॥| 
... परयो प्रथ्थ बीरं रघुव्वंश राई। 
... जिनें संधि प्रंधार गोरी गिराई।॥ 
.  प्रस्थो. जत बंध सु पावार. भानं।| 
...  जिनें भेजियं मींर बांनेति बानं।॥ छं० १२१॥ 
.. परयाो जोध संग्रांम सो हंक मोरी । 
जिनें कढ्लियं बेरगो दंत गोरी॥ 
 पर॑यो दाहिमी देव नरसिंह अंसी। 
'जिनें साहि गोरी गिल्‍यौं* षांन गंसी ।| छं० १२२॥ 
._. परथौ बीर बांनेंत नादंत नादं। 
ः जिनें साहि गोरी -मिलयो ३ साहिजाद॑ ॥ 


(१) ना०->-सुभर (२) ए०--मिल्यों | (३) ना०; ह[०--गिल्यो । 


( शश्द् ) 


. परयौ जावलौ जल्ह ते सेंन भष्षं। 
हुए सार मुष्षं निसंकंत्* नष्षं ।। छू० १२३ ॥ 
परयो पल्हनं बंध माल्हंन राजी | 
जिनें अग्ग गोरी क्रमं सन्त भाजी ॥ 
परयो बीर चहुआंन सारंग सोरं। 
बजे दोइ अहं ज आकास तोरं॥ छं० १२४ ॥ 
परथो राव भद्दी बर पंच पंच। 
जिनें मुक्ति के पंथ चल्लाइ संच।॥ 
परयौ भांन पुंडीर ते सोम काम॑। 
जिनें जुंकते बज्यो पंच जामंर | छूं० १९५ ॥ 
परथौ राउ परसंग लहु बंध भाई। 
तिन॑ मुक्ति अंसं छिन॑ मद्धि3पाई ॥ 
परयौ साहि गोरी मिरे चाहुआन॑। 
कुसादे कुसादे चवे मुष्ष षांन ॥ छं० १२६ | रू० ८४॥ 
भावार्थ--रू० ८४--गोरी के चोंसठ ख़ान मारे गये। ओर नरेन्द्र 
( धथ्वीराज ) के तेरह श्रेष्ठ वीर खेत रद्दे | चंद ( कवि ) उनके नाम कहते हैं 
क्योंकि जो लोथों में उलमे हुए पड़े हैं उनके जातिगत और व्यक्तिगत नाम 
लिखे बिना उन्हें केसे पहिचाना जा सकता है | छं० ११६ । 

(१) अजमेर की लाज बचाने वाला जेत गोर ( गरुआ ) (लाशों के ) 
अवशेषों के बीच में गिरा। (२) गोविन्द का संबंधी कनक आहुड्ड गिरा जिसने 
म्लेज्ञों की सब [ अधिकांश ] सेना को नष्ट कर डाला था | छुं० १२० | 

(३) रघुवंशियों का राजा, बीर प्रथा गिरा जिसने कंधार में घुसकर गोरी 
को प्राजय दी थी | (४) प्रमार वंश का सूर्य जेत का संबंधी [लखन] गिरा 
जिसने प्रसिद्ध धनुद्धर मीर को एक बाण से (स्वर्ग) भेज दिया था | छू ० १२१। 

(५) संग्राम स्थल में हुंकारने वाला योद्धा [जंघारा जोगी] गिरा जिसने 
अपनी तपस्या के बल से गोरी का दाँत खींच लिया था | (६) नरसिंह देव 
का अंशी (साभीदार) दाहिंम गिरा जिसने ग्रोरी के ज़ानों को बाणों की नोक 
से निगल लिया था (थ्र्थात्‌ बाणों से मार डाला था ) | छें० १२२ । 


(७) इंकारने ओर नाद करने वाला वीर बानेत (धनुद्धर) गिरा जिसने 


(१) ना०--- निकरसंत; मो०--तिसक्कंत । (२) ना०--मिल्ते जम्कय॑ बजयो 
पंच जंम॑; ए०--- जिने जममतें बज्जयो पंच जंमं | (३) ह०---मंझू । 


( ११६ ) 


शाह गोरी के शाहज़ादे [ ख़ाँ पेदा महमूद ] का सामना किया था। (८) उनकी 
सेना को भक्षुण करने वाला जावल वंशी जल्ह गिरा जिसने (ग्रोरी के ) घोड़- 
सवारों के सरदार को निश्शंक होकर नष्ट कर डाला था। छुं० १२३ । 


(६) पल्हन का संबंधी राजा माल्हन गिरा जिसके सामने से ग्रोरी के 
सात योद्धा एंक, के बाद एक भाग खड़े हुए थे । (१०) सारंग ( सोलंकी ) का 
संबंधी [माधव] जो चौहान के साथ रहने लगा था शोर करता हुआ गिरा; जिस 
समय उसने आकाश तोड़ा (स्वग में प्रवेश किया ) उस समय दो बजे थे। 
छं० १२४ ॥ क्‍ 

(११) पाँच श्रेष्ठ वीरों को पंचत्व में मिला, उन्हें मुक्ति के मार्ग पर 
चला कर सुख पाने वाला राव भट्ठी भी गिरा (१२) चंद्रलोक की इच्छा करने 
वाला पंडीर वंशी भान गिरा, जिसे युद्ध करते करते पाँच याम बीत गये थे | 
छु० १२५ | 

(१३) प्रसंग राव का लघु बंघु [ विड्डुर ] गिरा और उसने क्षण भर में 
ही मुक्ति का . अंश पा लिया [अर्थात्‌ वह क्षण भर में ही मुक्त हो गया | । 
चोहान (की सेना) से भिड़ कर गोरी के इतने ख़ान मारे गये कि मुह प्रसन्नता 
से उनका वर्णन कर सकता है | छूं० १२६ । 


शब्दा्थें---रू० ८४--सुअ < सुभर < सुभट- भ्रष्ट वीर, [ सुश्र ८: < 
सं० शुअ-श्वेत--झोनले ]| नरिंद < नरेन्द्र ( प्रथ्वीराज के लिए प्रयुक्त हुआ 
है) | तेरह (प्रा० ) <पा० तेरस<सं० तचयोदश-( हि० ) तेरह । लुथ्थि 
लुथ्थी -+ लोथों में | अलुज्मी -- उलभे हुए | कंक अंकं- भाग ओर चिन्ह अर्थात्‌ 
उनके जातीय और व्यक्तिगत नाम | बुज्कै-बूकना, जानना | मर्धि-मध्य में। 
सेस-अवशेष (लोथों का ) | ढारी<( ढारना )>गिरा | जिनं> जिसने | 
राषियं - रखी । रेह-धूल । जिन॑ राषियं रेह अजमेर सारी- जिसने अजमेर 
की सारी मिट्टी रखी अर्थात्‌ जिसने अजमेर की लाज रखी | गोर-- इस जाति 
के राजपूतों का मुख्य स्थान अजमेर पाया जाता है। “सारे प्राचीन इतिहासों 
में हम “अजमेर के गोर' लिखा पाते हैं जिससे विश्वास हो जाता है कि चौहानों 
के बाद देश का शासन सूत्र इन्हीं के हाथ “में आया | पथ्बीराज की लड़ाइयों 
में गोरों का नाम ख्यातनामा योद्धाओं की भाँति लिया गया है। मध्य भारत 
में इनका एक छोटा राज्य था जो सात सो वर्षों की मुसलमानी अमलदारी में 
अपना अस्तित्व बनाये रहा | सन्‌ १८०६ ई० में सिंधिया ने गोरों की राजधानी 
_ सुपूर पर अधिकार करके उन्हें नष्ट अ्रष्ट कर डाला”? | [ 9]880047, १०0, 
 ए0, ॥, 9. व6 87१ ९०, ॥, 9. 449 ]। अजमेर के गोर प्रथ्वीरांज 


( १२० ) 


के साथ कन्नौज गये थे ओर इनके नापेक का नाम गौरांग गरेआ था--“गौरोंग 
गरुअ अजमेर पति | रष्पि दृपति पच्छिम सन ॥” सम्यो' ६१ ) | इससे यह 
बात स्पष्ट हो जाती है कि गोर, गौर यां गरुअ सब एक ही थे | रासो में इसका 
गुंरु रूप भी मिलता है | (सं० गुरु>प्रा० गरु, गरुअ ) | इसका एक संस्कृत 
रूप गौरव निकला जो साधारण बोल चाल में गौर रह गया जिसका प्राकृत 
'रूप गोर हुआ [ वररुचि,' प्रथम भाग; ४० ४१ ]। जेत गोर-उपयक् व्युत्पत्ति 
तथा ऐतिहासिक आधार से यह वीर गरुअ गोविंद का संबंधी रहा होंगा जिसकी 
मृत्यु का बणन पिछले रू० ६६ में है । गोर या गोर राजपूत, गुहिलोत राज- 
पूतों की एक शाखा हैं क्योंकि गरुअः गोविंद गुहिलोत भी पाया जाता है । 
“इनकी पाँच शाखायें--ओंतिहर, सिल्हल, तूर, दूसेन और बोदनो: हैं?” 
99 ]880047, +00, ५०), ॥, #. 76 |। इन्हें गाड़ राजपूत न समझना 
चाहिये जैसा कि (शवेप एण968 बाते 08808, शि०णणाा8, ४०..], 
कफ. 47; 49068 ० 76 रे, ७. 07097068, 4॥0$, ४०, ।, 9 
05 ) में लिखा है | “गोरूआ राजपूत आगरा ओर मथुरा से नौ सौ 
वध पू् जयपुर चले गये” ( ॥॥॥0 ॥094. 9. 3॥5 )। “गौरुअ और 
गोर एक ही हैं | गरुआ से या तो गोरुआ, हो. गया या गौरुआ संस्कृत 
गौरव का विक्ृत. रूप है.।” “गोर जाति. का राजस्थान में एक समय 
बड़ा आदर था यद्रपि. उसे विशेष ,प्रसिद्धि नहीं प्राप्त हुईं | बंगाल -के 
प्राचीन राजे इसी जाति के थे ओर उन्होंने अपने,नाम से लखनावती राजधानी 
बसाई” ( २8]880080 700. ५०], ।, 9. 8) | टॉड महोदय की पहली 
बात तो ठीक है परन्तु दूसरी बात गौर ओर गौड़ (गाड़ ) को एक ही मान 
लेने के कारण हुई है..] लखनाबती का प्राच्नीन नाम गौड़ था| “गौस्क की 
उत्पत्ति विचित्र है परन्तु यह विकृत रूप है । यह साधारण पदवी है । गौर 
की उतनी ही शाखायें हैं जिंतनी ठाकुरों की | गौरुआ राजपूतों को हम ठाकुरों 
की भाँति अपने को. कछवाह, जसावत, सिसौदिया आदि कहते हुए पाते हैं | 
सिसोदिया गौसरुशओों को बच्छुल भी कहते हैं. | बच्छुल, 'सेही” के बच्छुबनः से 
निकला है जहाँ उनके गुरू रहते हैं | उनका कहना है कि, सात या. आठ सौ 
. वध पहिले हमने चित्तोर छोड़ दिया था परन्तु अधिक संभावना इस बात की है 
"कि वे सन्‌ १३०३ ६० में अलाउद्दीन के चित्तौर घेरने पर मिकले होंगे | 
मथुरा जिले की. अपनी भूमि का नाम इन्होंने कानेर रखा इससे भी स्पष्ट 
हो जाता है कि. सन्‌ १२०२ ६० के. पहले. ये नहीं गये | सन्‌ १२०२ ३० में 
-चित्तौड़ के राजा ने-रावल के स्थान पर राना उपाध्षि ग्रहण की | चाता परगना 


( १२१ ) 


में आज भी इनके चोबीस गाँव हैं ओर जिला मैनपुरी के भोगाँव और 
बेवर परगनों में इस जाति के ८७२ व्यक्ति हैं? ( (०० मीड+णए ० 
3 पए6609, ७70988, )। चित्तोौड़ के राजपूत गुहिलोत थे | रेह पग्रा० <_सं० 
रेखा | कनक-यह वही वीर है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७१ में आ चुका 
है। “आहुड', गृहिलोतों की उपाधि थी । समरसिंह और गरुआ गोविन्द भी 
गुहिलोत थे, [ वि० वि० पीछे दिया जा चुका है ]। पारस -- सेना; [ रासो में 
प्राय: इसी अर्थ में इस शब्द का प्रयोग हुआ है अतण्‌व इसी को मान लेना 
उत्तम होगा |। पषद्धं- यह पंजाबी ओर गुजराती खा” ( ->खाना ) का भूत- 
कालिक कृदंत है। इसका “काधा” रूप भी मिलता है| प्रथ्थ-प्रथा, रघुवंशी 
राजपूत था ओर इसीलिये राम का संबंधी रहा होगा जिसकी मृत्यु का वर्णन 
रू० ७६ में है। “प्रिथयीराज' का विक्रत रूप “प्रथा' होना भी बहुत संभव है। 
चंद ने भी कहीं-कहीं पिथ, पिथ्थ ओर पिथल लिखा है | संधि (क्रिया)-सेंघ, 
छेद करना, खोदना | गोरी गिराई-शोरी को गिराया अर्थात्‌ ग़ोरी को परा- 
जित किया। सु पावार भानं > प्रमार वंश का सूय | जेत बंध - यह जेंतर्सिह 
ओर सुलष का संबंधी लखन है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७४-७७ में है | 
बांनेति-- धनुद्धर [ 'कमनेत” ओर ्बानेतः का अर्थ एक ही है ]। जिनें 
भेजियं मीर बांनेति बानं-जिसने ( प्रसिद्ध ) धनुछझूर मीर को एक बाण से 
( स्वग ) भेज दिया | भेजियं -भेजना, [ यदि भमेजियं?, भंजियम का दूसरा रूप 
हो तो पूरी पंक्ति का अथ--../उसने एक के बाद दूसरे मीर को बाणों से मार 
डाला या उसने धनुद्धर मीर को एक बाण से मार डाला” होगा] | जोध <_ सं० 
योद्धा; [ नोट--यह वीर “जंघारा जोगी? है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७७- 
७८ में हो चुका है | जंघारा-भगड़ालू या योदह्ा | इस रूपक में भी रू० ७८ 
की भाँति वह बेरगो ( <बेराग्य अर्थात्‌ बैरागी ) कहा गया है। बैरागी 
वेष्णव होते हैं. ओर जोगी शेव | परन्तु योगी ओर वैरागी दोनों शब्द 
तपस्वियों ओर महात्माओं के लिये भी प्रयुक्त होते हैं | ४थ्बीराज को कन्नौज 
वाले युद्ध में एक हज़ार वेरागियों से सुकाविला करना पड़ा था--- बातें संघ 
विरदह धर | बेरागी जुध धीर || सूर संघ निप नामि सिर। भर पहु मजन 
भीर ॥ रासो सम्यो ६१, छू ० १७८६ )। ये युद्ध करनेवाले वेरागी अपने तथा 
अपने घोड़ों के सर्रो पर मोर पंख बाँघते थे-- मोर चंद मथ्थे घरिय | जठा- 
जूट जट बंधि || संख बजावत सब्ब भर | सेवें जाइ कमंद || सम्यौ ६१, छुं० 
श्य१२९। “परयो जोध संग्रास सो हंक सोरी'--( में मोरी या मोर <सं० 
मयूरिका से संबंधित है । हंक-चिल्लाना । मोरी-मुड़ना 7-उस योद्धा ने 
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हुंकार कर ( शत्रुओं को ) संग्राम से मोड़ दिया या भगा दिया | ( कढिडिय॑ 
बैरगो दंत गोरी-जिसने बैराग्य ( +योग बल ) द्वारा गोरी का दाँत तोड़ 
दिया। दाहिमौ--यह वहीं दाहिम है जिसकी मृत्यु का वणन रू० ७२ में हो 
चुका है। दाहिस होने के कारण यह प्रसिद्ध दाहिम बंधु कैमास, चांड ओर 
चंद पंडीर का संबंधी रहा होगा | यह नरसिंह देव का अंसी (< अंशी-साभी- 
दार ) भी था। नरखिंह का विस्तृत वशन पीछे किया जा चुका है। गिल्यौ-- 
खा डाला, निगल लिया (अर्थात्‌ मार डाला ) | गंसी>हिं० गाँसी-बाण के 
तमान नोकदार, पैना । जिनें साहि गोरी गिल्‍यो धान गंसी--जिसने शाह गोरी 
के ख़ानों को गंसी से मार डाला | बीर ( बांनेत नादंत नाद॑ )-यह वीर जो 
बांनैत कहा गया है और कोई नहीं लोहाना है जिसकी मृत्यु का वन रू० ८२ 
में है। उक्त रू० में लिखा है कि लोहाना महमूद के साथ भारी बाण चलाता 
हुआ भिड़ा । महमूद-शहाबुद्दीन ग़ोरी के भाई ग़ियासुद्दोन का चुत्र था ओर 
वह इस युद्ध में नहीं मारा गया था अतएव हम सब रासो प्रतियों ओर ना० 
प्र० सं० रासो के गिलयौ ( --मार डाला ) पाठ को “मिल्यौ' किये देते है। 
( मिल्यौं--मिला या सामना किया । यह भी संभव है कि मिल्‍यो के स्थान पर 
लिखने वाले श्रमबश गिल्‍्यों लिख गये हों क्योंकि “ग' और म में केवल एक 
“पड़ी पाई! का भेद मात्र हैं) | नादंत नादं--नाद करता हुआ; हुकारता हुआ । 
जावलौं जल्ह-इस नाम के योद्धा का युद्ध वणन पिछले रूपकों में नहीं किया 
गया है| “संभव है कि यह लंगरी राय हो,' हयोनले । परन्तु लंगरी राय का 
वर्णन फिर अगले सम्यो ३१, छू० १४४ में है--( लग्यों लंगरी लोह लंगा 
प्रमान॑ | घंगे पेत घंडयौ घुरासान पान॑ ) और उसकी सृत्यु का वणन सम्यो 
६१ में जैसा कि पीछे टिप्पणी रू० ८१ में प्रमाणित किया जा चुका है, पाया 
जाता है। “जब तिलंग परलोक गय | दब दच्छिन जावलम |! ( सम्यो ६१ ) 
अर्थात्‌ जब प्रमार राजा तिलंग परलोक गया तो उसने दक्षिण देश जावल 
को दिया। इससे स्पष्ट है कि जावल दक्षिणी राजपूतों में थे | लंगरी भी 
दक्षिणी राजपूत था इसीलिये ह्यो्नले महोदय ने जावल को लंगरी मानने 
की संभावना की है। एक जावल जल्ह का वर्शन संयोगिता अपहरण वाले 
युद्ध में मी आया है--.(सज्यौ जावलो जल्ह चालुवय भारी |” सम्यो ६१ 
छं० १२२ ]। इस युद्ध में जल्ह की मृत्यु भी हुई थी--[ 'परथो जावलो 
जल्ह सामंत भारे | जिनें पारिया पंग पंघार सारे ॥! सम्यो ६१, छुंं० १६२८]। 
भष्य॑ < सं० भक््य -- खाना । हए सार मुष्य॑ -- घोड़ों के सार ( शक्ति ) का मुख 
( प्रधान )--श्रर्थात्‌ घुड़सवारों का सरदार | निसंकंत्‌<( सं० ) निःशंक-- 
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निडर, निर्भव। नष्पं< नष्ट ( करना )। माल्हन- पल्हन का बंघु; इसकी 
मृत्यु का बणन रू० ६६ में है। राजी-- राजा, नायक | क्रम॑ सत्त भआजी--क्रम 
से (एक के बाद एक) सात (ग़ोरी के योद्धा) भाग खड़े हुए | सारंग-यह सारंग 
सोलंकी (या चालुक्य ) माधव का संबंधी है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७० 
में हो चुका है। वहीं हम पढ़ते हैं कि वह चोहान के साथ रहने लगा था। 
सोर < फा० ,%४-शोर करता, चिल्लाता हुआ | भट्दी--अभी तक भट्टी नाम 
' का कोई बीर नहीं मारा गया है | जहाँ तक अनुमान है यह रू० ६७ में वर्णित 
पत्तंग जयसिंह के लिये आया है जिसकी जाति का नाम वहाँ नहीं बताया गया. 
है। यहाँ इस भट्दी के लिये लिखा है कि उसने मरते मरते पाँच शत्रश्रों को 
मार डाला और यही बात हम जयसिंह के विषय में पढ़ते हैं | यह भी संभव 
है कि यह रू० पद में आने वाला भटद्दी हो | भान पंडीर--यह वही वीर है 
जिसकी मृत्यु का वशन रू० ६८ में हे। सोम--चंद्र | कार्म-इच्छा | सोम 
काम -- चंद्रलोक की इच्छा करने वाला; या---]सोम (<सं० सोम्य )+ कार्म॑ 
(< काय--काम) करने वाला] । जंकते < जूमते-युद्ध करते करते | बज्नयो-- 
बज गये (या बीत गये) | पंच जाम - पाँच पहर ( याम )। राउ परसंग लहु 
बंध भाई--यह संभवत: बिड्डर के लिये आया है जिसकी मृत्यु रू० ८३ में 
वर्शित है। भाई! का अर्थ संबंधी! न लेकर भाई लेने से यह असुविधा सामने 
आती है कि राव परसंग चौंहानों की एक शाखा “खीची” वंश का राजपूत था 
ओर विड्डुर “सिंघवाह” राजपूत था। जिन॑ मुक्ति अंसं छिन॑ं मद्धि पाई--- 
जिसने क्षुण भर (के मंझे बीच ) में मुक्ति का अंश पाया अर्थात्‌ जो कण 
भर के अंदर ( आवागमन से ) मुक्त हो गया (या, जो 'क्षुण भर के अन्दर 
मारा गया )। कुसादे < फा ००४४ ; [ ग707ए6 ५३४४ से 08800 ७38 
०४ बना ओर उससे 7880 ७६7४ ट]0]6 +००४ ( पड .००7०व ) 
बन गया ]। चबे ( चवय) <_ सं» श्रव--चूना, बहना, ( परन्तु यहाँ 'कहना' से 
तात्पय है ) | मुष्प< हिं० मुख >मुह | 


नो2--प्रस्तुत कवित्त में द्योनले महोदय का निम्न नोट सहायक होगा-- 
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णांए शंहएक गाचा ये 8 एा8६7ा हैंड, भा एक जांणि 
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0688 876 7, ४३8१॥8४७, 6 80]870र, 06 शा 9॥ ०0 
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06 48787 07 ?॥|90, 7४०, 6 |0 46 ॥&779796 (ए. 69) 
भाव 0. 9 का 06 ग5; 4, रिक्रग488, 06 टाप्रहधाक) ० 
७०ए0एावे 00009, ९०, 6 0 ४8 777४४ए९ (ए. 74) #8व 
०0, 2 | ४॥6 8 8, 408 दिंगरड&॥/ 07 )२४7७702/, 0] 
42807709, 2५०, 77 ॥॥6 7क77४४ए४४ (९. 72) 80वें २०, 6 70 606७ 
॥80 6, 0008/2/, 0॥6 'दशह870 04 उ०॥४787॥, 49 8787", 
५०0. 8 ॥7 06 ॥97760५४8 (ए. 74) 804 7४०, 4 70 ४॥6 व80; 
7, 778009, 06 उदश्ाक्षा) 0० दिक्रा0, ५6 रि&शीपएशगडं, 
१0. 9 70 ४॥6 77906 ,ए. 76) 8&शर्वे ०. 38 77 ॥76 ॥86; 
काते (70080) 8, ४६, ४76 (007 ०" 0870७, 076 !टां08- 
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0, 3 के 6 ॥8., हैक 0678 870 ॥श० 700 7 56 
77686760 ॥9$, ० ज्ञर07 8)]097.087079 70 ॥9776 एी89॥6ए९ 
08 शए९0; एड. ९०8. हैं &0द 7, जगत 4 80 एलाएलते $0 
वाह छाती 06 वं8०शीओ। क0ते 006 4,0॥909, (ए.ए. 77 
ते 82 पा ॥06 7778798) 7९७[००४ए४०७)ए.. 7.880ए, 00078 
876 8766 शाह क ४6 ॥80 जएछ0 0087 तारिश'७१॥0 ॥97768 
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०7४09 जाति 06 8088४ फल (५, 79), उंशवंशंण2) (ए, 67) 
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[50॥007609 ॥7408, "९९फ़् ४९१९8, 2९०, 452, )४०॥७ 9. 55.] 
कवित्त 
दस हृथ्थी सु बिहांन, साहि गोरी मुष किन्नौ। 
कर अकासवादी ततार, सोर चबकोद सदिजन्नौ॥ 
नारि गोर जम्बूर, कुहुक बर बांन अघात॑। 
गज्नि भग्ग प्रथिराज, चित्त करयो अकुलातं॥ 
सो मोह कोह बर बलह्ञि कें, ब्रज उन धार' धमंसि के। 
सामंत सूर बर बीर बर, उठे बीर बर हमसे के || छं० १९७ | रू० ८५ । 
हल कि लललि+ जब 3 लक कब अल व मिक्स की पक कहते पर के कि ताक 2 


(१) चा०--धारय । 
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नोट--यहाँ से तीसरे दिन के युद्ध का बृत्तांत प्रारम्भ होता है। पिछले 
रू० ८४ में दो दिन के युद्ध में मरे हुए वीरों का हाल यूक््म रूप से बता 
दिया गया है। ] 

भावाथें--रू० ८५--दूसरे दिन प्रात:काल शाह ग़ोरी ने दस हाथी 
( सेना के ) आगे रक्खे | और तातार खाँ ने आकाश वाणी सहृश चरों ओर 
चिल्लाकर (युद्ध प्रारम्भ करने की ) आज्ञा दी। ( जिसे सुनकर ) कुहक बाण 
तथा छोटी और बड़ी तोपों से गोले फेंके जाने लगे | (गोलों की बाढ़ से 
घबड़ा कर ) पृथ्वीराज का हाथी (युद्ध भूमि से ) भागने लगा और ( यह 
देखकर) उनका चित्त व्याकुल हों उठा | [महाराज को अस्थिर देखकर] सामंत 
ओर श्रेष्ठ शूर वीर अपने उत्तम वीरत्व को ओर हुमसा कर आगे बढ़े तथा 
मोह का परित्याग कर क्रोध पूवक वज्ज के समान तलवारें चलाने लगे | 

शब्दाथ--रू० ८४--दस (प्रा०)<सं० दश>हि० दस | हथ्थी परा० 
<सं० हस्तिन्‌-हि० हाथी । बिहांन (देशज) (सं० विभात)-सबेरा (यहाँ दूसरे 
दिन से तात्पय है) | मुष किन्नों-सामने किये। कर अकासवादी>अ्राकाश वाणी 
करते हुए | सोर < फा० ),४ (शोर )। चव-चार | कोंद (कोध ) [देशज] 
<(सं० कोण, कुत्र)-दिशा, ओर, कोना | चब कोद-चारों ओर | दिल्नों<- 
दिया, दी। [ कर अकासवादी ततार सोर चबकोद स दिल्नौं-विवादी तातार 
खाँ ने आकाश की ओर हाथ उठा कर चारों दिशाओं में ज़ोर से आशा दी , 
ह्योनले _] | नारि< आ० (७ व्-बड़ी तोप । जबूर-< अ्र० 8$,9?) ( ज़बूरह दे 
छोटी तोप | कुहक-कुहक बाण [ दे० ?]86 ०, 4] ]। अधातं (<सं० 
-अआधात)-मारना | गज्ि (प्रा०)< सं० गज-हाथी । भग्ग- भागा | चित्त करयो 
अकुलातं-चित्त व्याकुल कर दिया | अकुलातं <_ सं ० आकुलन-पबड़ाना, बेचेन 
होना, व्याकुल होना। मोह (सं०)>देह ओर जगत की वस्तुओं को अपना और 
सत्य जानने की दुखद भावना; ( 3०--“मोह सकल व्याधिन कर मूला' राम- 
चरितमानस )| कोह < सं० क्रोध; ( उ०--सूघ दूध मुख करिय न कोहू--- 
रामचरितमानस ) | बज्ि के < बरजि के-छोड़ करके | बत्रज--वज् | धार-- 
तलवार | धमंसि के-धमसकर । सूर वर-श्रेष्ठ शूर | वीर बर- श्रेष्ठ वीर; बीर 

बर-- उत्तम वीरता (या वीरत्व)। हमसि के (देशज)-- हुमसा कर; हिलाकर | 

उठे-आगे बढ़े | उठे बीर बर हमसि के- उत्तम वीरत्व कों और अधिक 
बढ़ा कर आगे बढ़े । 

नोट--बल्योनले महोदय ने पस्ठुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अर्थ 
इस प्रकार किया है--.. [४७9 89ब7व0फ7फ्8. 6०००४०४8 ० ]0ए७ 
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बाते 800०9, भाव 0780व978 शाकए 8०708 ॥/9 प्रात 0- 
9०8, था डिश्लेता90088, फ़्य/078 070 ॥87088 7086 प0. 9. 89, 


युद्ध में मोह का छोड़ना तो ठीक हे परन्तु क्रोध का त्याग संभव नहीं 
है | क्रोध” रौद्र-रस का थध्यायी भाव! है अतणव युद्ध में क्रोधष का रहना 
आवश्यक है | 


कवित्त 

अद्ध अद्ध जोजनह, मीर जड़ि संगा फेरी१। 
तब गोरी सुरतान, रोस सामंतह घेरी ॥ 
चक्र श्रवन चौडोल, अग्ग सेखन* पंचा सौ। 
सूर कोट हो जोट, सार मरनह हुल्लासो३? ॥ 
बर अगनि बगी हल्यौ * नहीं, पद्धर"कोट सुजोट हुआ । 
बर बीर रास समरह परिय,सार धीर*५ बर कोट हुअ०।|छ० १२८। रू०८६। 

भावाथ--रू० ८६--(उस समय जब) मीर आधे-आधे योजन इधर 
उधर दौड़कर साँग चलाने लगे तब सुलतान गोरी पचास (या पाँच सौ) शेम्नरों 
के आगे चक्र चलाने वालों की चार पंक्तियाँ करके ( प्रथ्बीराज के ) सामंतों 
को क्रोध पूर्वक ( चारों ओर से ) घेरने लगा। शरों (सामंतों) ने कोट बना 
लिया और (यह विचार कर कि युद्ध का ) सार झुत्यु है [ अर्थात्‌ वीरगति 
पाकर मुक्ति मिल जायगी ] वे (अपने मन में प्रसन्नता के कारण) हुलस उठे । 
( चारों ओर युद्ध करने की ) अग्नि ( ज्वाला ) धधक रही थी परन्तु वे 
( अपने स्थान से किंचित्‌ मात्र ) नहीं हिले, उनका पद्धर ( उनकी रोक ) दृढ़ 
कोट [ दुर्ग | सहश हो गया । समर भूमि में वीरों का रास (त्य) होने लगा 
परन्तु ( प्थ्वीराज के सामंतों का ) कोट [ >व्यूह ] घैयं का सार बन गया। 


शब्दार्थ--रू० ८६--अड्ध अद् जोजनह मीर उड़ि संगा फेरी-मीर 
आधे योजन इधर उधर दौड़ कर साँग चलाने लगे। [ इस में कुछ अतिश- 
योक्ति मालूम होगी परन्तु यह तो सुलतान ग्रोरी के लड़ने का ओर अपने 
विपक्षी को एक प्रकार से धोखा देने का एक ढंग था | 707809, (20889) 
५०. 7, (829), 97. 388-84 ]। अद्ध-आधा | जोजनह <_ सें० योजन 


(() ना०-केरे (२) ए०-नेषत (३) ना०--मसारनह हुलासौ (४) मो०-- 
ह्स्यो (५४) ना०--प दर (६) ना०--घार; एु० ० को ०---धरि (७) 
ए्‌०--ठुव । | 
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( >चार या आठ कोस की दूरी ) | उड़ि-उड़कर अर्थात्‌ दौड़ कर । [ संगा 
फेरी-साथ साथ फिरना--और इस प्रकार पूरी पंक्ति का अथ होगा, “मीर 
आधे योजन इधर ओर आधे योजन उधर शीघ्रता पूवक साथ-साथ (या पंक्ति 
बद्ध ) बढ़े । |। संगा>साँक या साँग < सं० शंकुरचोड़े फल बाला भाला, [दि० 
79800 7९०, पा] | [ नोट--ग़ोरी का विचार अपनी सेना की भुजायें शीमता 
पूथक बढ़ाकर और पृथ्वीराज की थोड़ी सी सेना को घेरकर प्रथम तो युद्ध आरंभ 
करने का था ओर फिर चक्र चलाने वालों को पीछे करके पराक्रमी पाँच सो 
शेख़ों द्वारा आक्रमण करवा के राजपूतों को बाँध लेने, मार डालने या आत्म 
समपण करवा लेने का था। प्रथ्वीराज के सामंत एक प्रकार का चोकोर व्यूह 
बाँघे लड़ रहे थे-ह॥नले ] | रोस<_सं० रोष>क्रोध | चक्र-अस्त्र विशेष जो 
फेंक कर मारा जाता था, [ दे० ?]9॥6 "९०. पा] ]। श्रवन < खाव>बहना, 
निकलना | चक्र श्रवन-चक्र चलाने वाले | चौडोल <_ चोड़ोल--चों पंक्ति, चार 
पंक्ति | ( ह्योनले महोदय ने चोंडोल का अर्थ “पीछे की सेना” न जाने क्‍या 
विचार कर किया है )। अग्ग (प्रा०)<सं० अग्न -आगे। सेखन-शेख़ों को | 
शेख़, पेगंबर मुहम्मद के वंशज मुसलमानों की उपाधि है। मुसलमानों के चार 
वर्गों में ये श्रेष्ठ कहे गये हैं। गोरी की सेना के लड़ाकू सैनिकों में ये अग्रगरय 
थे। पंचाशत सं०>प्रा० पंचासा ( जिसका पंचासौ होना संभव है )>>हिं० 
पचास; [ या पंचा सो -- पंच»सो ( शत )- पाँच सौ ]। कोट-- दुर्ग ( यहाँ 
“्यूह? से तात्पय है | सामंतों ने दृढ़ व्यूह बना लिया) | जोट - जुटना [ (१) 
इकट्ठा होना (२) युद्ध करना ]। सार (सं०)- मूल, तत्व। [ कोट हो जोट- 
जुट कर कोट बना लिया | जोट सार"-जुटने अर्थात्‌ युद्ध करने का सार 
(तत्व) ] | मरनह-मरना ही; मत्यु | हुल्लासो-हुलसना अर्थात्‌ प्रसन्न होना | 
नोट--युड्ध में मृत्यु होना क्षत्रिय वीर बड़े सौभाग्य की बात मानते ये क्योंकि इस 
मृत्यु द्वारा संसार के आवागमन से छूटने में उनका विश्वास था| युद्ध काल में 
यह विचार कर कि अब मृत्यु होगी वे प्रसन्न होते थे | चंद वरदाई ने तत्का- 
लीन क्षत्रिय वृत्ति का अच्छा परिचय दिया है| युद्धाग्नि क्षत्रिय के लिये 
सुखांत है इसीसे चंद प्रस्तुत कवित्त में उसे बर (श्रेष्ठ अगनि (अग्नि) कहते 

हैं |] [| बगी (>हि० किया बगना) < सं० बकज्घूसना, फिरना | बर अगनि 
बगी--श्रेष्ठ अग्नि (युद्ध की) फेल रही थी या धघक रही थी | हल्यौ नहीं- 
नहीं हिले (अपने स्थान से) | पद्धर <सं० प्रधारणा - रोक | पद्धर कोट-- 
रोकने वाला (-मोचा लेने वाला) -+- कोट (>व्यूहं)। सुजोट हुअ"”भली भाँति . 
जुट गया (अर्थात्‌ इढ़ हो गया) | रास (सं०)-- प्राचीन काल की एक क्रीड़ा 


( श्श८ ) 


जिसमें मंडल बाँध कर नाचा जाता था | परिय>पड़ा | समरह परिय ८ समर 
भूमि में होने लगा | नोट---[ यहाँ चंद ने इस युद्ध को रास कहकर बड़ी ही 
सामय्रिक उपसा दी है । सामंत गणों को ग्रोरी की सेना चारों ओर से घेर 
रही थी ओर यह युद्ध एक प्रकार से रास हो था ]। सार धीर-घैर्य का सार 
(तत्व) | नोट--[यहाँ (सार धीर” भी 'बर! की भाँति “कोट! का विशेषण है । 
सामंतों का कोट स्वयं थैय का समूह बन गया ]। सार धीर बर कोट हुआ- 
सामंतों का व्यूह घैय का सार बन गया--्रर्थात्‌ अति घैयंवान सामंत खूब 
वीरता पूर्वक लड़ने लगे ओर उनके शरीरों द्वारा निर्मित वह 'सार घीर कोट! 
टूटना कठिन हो गया | 

नोट--कवित्त के प्रथम तीसरे चरण का अर्थ ह्योनले महोदय यह लिखते 
हैं-..0/फ086 डंधी6त ॥0 ॥6 घ७ 0 ॥6 ट#द्ा१-ण९३[००७0 (79 
9808१) [8 ४86 7887 , 40 6#8 77076 #78 कैघापा0प 962॥8.7 
9, 60. 


परन्तु विचारणीय बात है कि “चक्र' अस्त्र है ओर बाणों की भाँति 
फेंक कर चलाया जाता है। जिस तरह तत्कालीन युद्ध में सब से आगे धनुद्धर 
रहते थे उसी प्रकार चक्र चलाने वाले भी रहते होंगे | आगे अन्य सैनिकों को 
कर के पीछे चक्र वालों को करने का स्पष्ट अथ है आगे वालों को चक्र 
वालों से मरबाना ओर ऐसी मूर्खता कोई सेनापति नहीं कर सकता। 

होनले महोदय की इस भूल का कारण चोडोल का ग़लत अर्थ करना 
है। चोडोज को वे चंडोल करके उसका संबंध सं० चंडावल (चंड +अवलि) 
से कर सेना के पीछे का भाग अर्थात्‌ हरावल का उल्ग' अथ लगा गये हैं | 
परन्तु चोंडोल या चोड़ोल देशज शब्द है जिसका एक अथ चो पंक्ति भी होता 
है और चोडोल इसी अर्थ में प्रस्तुत रूपक में प्रयुक्त हुआ है। 

(२) कुहक बाण--४एक तीन हाथ लंबे बांस के ढुकड़े में पंदे की तरफ 
एक चमड़े का थेला ताँत से कसा जाता है। इस थेले को लंबाई एक फुट से 
लेकर डेढ़ फुट तक ओर गोलाकार मुह की चौड़ाई दो से तीन इंच तक 
होंती है। इसमें करीब एक सेर बारूद धाँस धाँस कर भरी जाती है ओर 
ऊपर से ताँबे, लोहे, सीसे ओर काँच के छोटे-छोटे टुकड़े भरकर मु ह बंद कर 
दियः जाता है ओर बाँस की नली के भीतर से एक वारूद का भीगा धागा 
आर पार लग. रहता है| बाँस के दूसरे सिरे पर एक भांडी रहती है। बारूद 
के धांगे में आग देने से थैली की बांरूद अनार दाने की तरह शब्द करके लो 


( १२६ ) 


छोड़ने लगती है । जब ज़ोर पर आता है तो चलाने वाला हाथ से बाण को 
छोड़ देता है उस समय यह हाथी को भी बेध डालता है और जहाँ तक उक्क 
थेला पट नहीं पड़ता तहाँ तक सीधा जाता है फिर आप ही आप बड़े ज़ोर 
से चक्कर खाने लगता है। थेले के छुरें मील भर पर्यन्त बिथर कर सैकड़ों 
आदमियों को बेकाम कर देते हैं। आगे यह किले ओर भेंदान दोनों की 
लड़ाई में काम आता था |” रासो-सार, पष्ठ ३२६। इसे अग्निबाण ओर 
बानगीर भी कहते थे | ]866 ९०. ]]] में न॑० ६ कुहक बाण है | 
छंद रसावला 
मेलि साह मर | षग्ग षोले रुरं || 
हिंदु मेच्छ जुर | मन्‍्त जा ज॑ भरं॥ छं० १२६ | 
दुन्त कटढें कर | उप्पसा उप्परं || 
कंद्‌! भील॑ जुर | कोपि कट्ट करं॥ छुं० १३० । 
कंध न॑ न॑ धर | पंष - ऊष्घं+ फिरं।। 
तीर नंषे करं। मेघ बुटढे' बर। छं० १३१। 
आवध संमर | बहू तेग॑ करं ॥ 
चंद बीज बरं।अड्ध अद्ध धरं॥ छं० १३२ | 
बीय बन्ध धर। कित्ति जप सरं॥ 
अस्सु दुस्ठे फिरं। रंभ बंछे बर॑।॥ छं० १३३ । 
थान थानं॑ नर | धार धार तुट ॥ द 
भूस बासं छुटे। "० ० ०० ॥ छूं० १३४ | 
साह गोरी बर | षग्ग षोले करं॥ 
पा कट ' "| "४ “०० *» |] छुं० १३४ | रू० ८७ | 
भावाथे--..रू० ८७--- 
शाह के योद्धा तेज़ तलवारें निकालकर बढ़े | हिन्दू और म्लेक्ष एक 
दूसरे से भिड़ गये। जिस वीर को जेसा समक्त पड़ा उसने वेसा किया | 
छं० १२६ | द क्‍ 
(किसी ने हाथियों के) दाँत हाथ से खींच लिये तो ऐसी उंपमा जान 
पड़ी कि मानों भीलों ने क्रोधपूवक हाथ से कंद उखाड़ लिए हों [(या ) 
किसी ने हाथियों के दाँत तोड़ दिये मानों भीलों ने कंद उखाड़ लिये हों और 
( किसी ने ) क्रोध करके (हाथियों के) कर (सेंड) काट लिए.|। छ० १३० । 


(१) न[ू०--कैद (२) ना०->जष्ष | 


( १३० ) 


कंध धड़ रहित हो गये | उनके (हाथियों के) पक्ष ज़झ्मों से फट गये 
तीरों से उनको सेड़ें घायल हो गई और मेघ वर्षा सदश आयुध चलने लगे | 
द्वितीया के सुन्दर चन्द्रमा की तरह टेढ़ी तलवारें निकल आई ओर शरीर 
आधे आधे होने लगे तथा (आत्मा) दूसरा बंधन (शरीर) ग्रहण करने लगी | 
सिर कीर्ति बखानने लगे [ या, कटे हुए सिर विजय विजय चिल्लाये |। (सवार 
के मरने पर ) अश्व उसे ढंढ़ने लगे | ( स्थान स्थान पर पढ़े हुए मनुष्यों में ) 
रभा अपने लिए वर खोजने लगीं | छ॑०१३११-३३ | 


स्थान-स्थान पर तलवारों से कटे हुए नर (योद्धा) पड़े थे, उनका भ्रम 
पूर्ण वास समाप्त हो गया था। (अर्थात्‌ वे वीर गति प्राप्त होने के कारण 
मुक्त हो गये थे ) | छे० १३४ | 

( यह दृश्य देखकर ) शाह गोरी ने हाथ में नंगी तलवार ली (या 
अपने हाथ में ( म्यान से ) तलवार निकाली | छु० १३५ | 


शब्दाथ---रू० ८७-मेलि- मिले या भिड़े | भर < भट - बीर । जुरं-- 
जुड़ना ( यहाँ युद्ध करना से तात्पय है ) | मंत--मत | जा जं-जिसको जेसा। 
भरं-वीर | मंत जा ज॑ भरं-यावान विचारों यस्य भटस्थ आशीत तावत तेन 
कृतम्‌ | करं>यह करि ( -हाथी ) के स्थान पर प्रयुक्त हुआ जान पड़ता है। 
उप्पमा उप्परं-इसके ऊपर उपमा देने के लिए | कंद- बिना रेशे की गूदेदार 
जड़ जसे मूली गाजर, शकरकंद इत्यादि | भीलं-भील एक पहाड़ी जंगली 
जाति है। ये राजपूताना के आदिम निवासी थे | (थ्वीराज की लड़ाइयों . में 
बहुधा इनका वर्णन आता है। मील < सं० भिनल्न-एक जंगली जाति | भीलों 
का वि० वि० देखिये--मंशतवप गज0७8 ते 08068... शिशणए 
४०, 7, 99. 428-29, 29-800 | कंध ने ने घरं- कंधे घड़ रहित 
हो गये अर्थात्‌ शरीर बुरी भाँति घाबों से भर गया या, कंधों से धड़ प्रथक हो 
गया ( सिर कट गया )। नोट--रासो के अन्तगंत युद्ध काल के वर्णन के 
साथ इस पद का प्रयोग बहुलता से मिलता है) | पंष्र < सं० पक्ष | जष्य॑ < फा० 
(४3) ८ घाव। फिरं-फिर ( या (फिर! अथवा “फरं), 'फर्ट' (-फटना) के स्थान 
पर लिखा गया भी संभव है जेसे “भर! के लिए चंद ने (भर? लिखा है। तीर> 
बाण ( कुछ प्रतियों में “तौर! पाठ भी मिलता है परन्तु वह अशुद्ध है ) | नंपे 
करं--सष्ट करना या घायल करना, चोट पहुँचाना । मेघ--वर्षा | आबर्ध <_सं० 
आयुध |. से करं-- भरना, गिरना | चंद्र <सं० चंद्र | वीज॑< वीय॑ < द्विं>- . 
दो | चंद बीज बरं८द्वितीया का सुन्दर चंद्रमा | अद्ध थद्ध' धरं-शरीर आधे 


(९७) 


आधे हो गये। कित्ति<सं० कीतति<यश | ज॑पे>जपना, कहना | -कित्ति 

जंपे सरं- सिर कीसि कहने लगे, (या) [कटे हुए] सिर विजय विजय चिल्लाने 
लगे | अस्सु < सं ० अश्व - घोड़ा | रंभ < रंभा - स्वग की एक अप्सरा । बंछे 
बरं-वर (पति) की वांछुना | थान < सं० स्थान | बीय बंध धरं-- दूसरा बंधन 
धरना अर्थात्‌ दूसरे शरीर रूपी बंधन में पड़ना | थान थानं-स्थान स्थान पर। 
नर ( ब० व० )--नर (योड्ागण )। धार धार ठुर्ट - तलवार की धार से 
हटकर (-- कटकर) | श्रम वास छुटं-भअम पूण वास छूट गया। जन्म लेने का 
अथ है प्रपंच जन्य संसार के आवागमन में पड़ना | “तह्म सत्यं जगत भिथ्याः 
है, जो वीर यहाँ से चल दिया उसने तो सचमुच ही संसार रूपी आश्ञानमय 
स्थान से विदाई ले ली। षग्ग षोले करं-हाथ में तलवार निकाल ली | रुरं- 
रुरे, [ रूरा ( < सं» रूढ़-प्रशस्त ) का बहुबचन- उत्तम, संदर ]; 3०--राज 
ससाज विराजत रूरे, रामचरितमानस । 

नोंट:--(१) दयोनले महोदय ने स्वसंपादित रासो में प्रस्तुत रूपक का 
नाम रसावली लिखा है। रसावला से अलग यह कोई छंद नहीं है। दोनों के 
एक ही लक्षण हैं, नाम का किंचित्‌ भेद है ओर वह लिपि कर्त्ताओं के अज्ञानवश 
हो गया समझ पड़ता है। 

(२) प्रस्तुत रूपक में छू० १३४ का अंतिम एक चरण और छुं० १३५ 
के अंतिम दो चरण, जितनी रासो की प्रतियाँ उपलब्ध हो सकी किसी में नहीं 
मिले अतणएव उनके स्थान पर ये'****चिह्न लगा दिये गये हैं। 

द कवित्त 

षां घुरसांन ततार, षिड्कि! दुल्नन दल भष्षे। 
बचन स्वामि उर पटकि, हटके तसबी कर नंषे ॥ 
कजल पंति गज बिथुरि, मध्य सेना? चहुआंनी | 
अजे मानि जे रारि, बिय स तेरह चंपि प्रांनी॥ 
धामंत फिरस्तन कढिह असि १, दहति पिंड सामंत भजि । 
बर बीर* भीम बाहन करह", परे धाइ चतुरंग सजि ॥ छू ० ११६।२रू० ८८ । 

भावाथ---रू० ८८--ख़रासान ( का ) तातार ख़ा क्रोध पू+क दुजनों 
( शत्रुओं अर्थात्‌ एथ्वीराज ) का दल भक्षुण करने लगा (अर्थात्‌ विनाश 
करने लगा )। स्वामी के वचन उसके हृदय में खटके ओर उसने हाथ से 
अपनी तसबीह (सुमिरनी) तोड़ डाली | चौहान की सेना के मध्य में (गोरी के) 
(१) ना०--षिमिक (२) ना०--सेने ए०--सैना (३) ना०-- कढ़ि असी 

(४) ना०--भीर (५) ए०---करह; ना०--कहर | 


( १३२ ) 


हाथियों की काली पंक्ति (ुस कर ) फैल गई और दो सौ तेरह प्राणी 
(योद्धा ) दब कर मर गये, ( उत समय ऐसा विदित छुआ कि ) इस 
युद्ध में ( इध्वीराज की ) हार होना मानी हुई बात है. [ अर्थात्‌ू--इस झुद्ध 
में प्रथ्वीराज की हार होना अवश्यंभावी है, ऐसा मालूम पड़ा |। ( गोरी के 
हाथियों के पीछे प्थ्वीराज की सेना में ) फ़िरिश्ते तलवारें खींचे हुए छुस पड़े 
और दौड़ दौड़ कर सामंतों को मारने लगे | ( इस विकट संकट काल में ) 
श्रेष्ठ घीर भीम, (सेना के एक भाग को ) चत॒रंगिणी बना कर हाथी पर 
चढ़ कर ( उनके मुक्काबिले के लिये ) दौड़ पड़ा । 
शब्दार्थ--रू० ८ण--दुजन < दुर्गन (यहाँ ग़ोरी के लिये दुजन रूप 
शत्रु धथ्वीराज के सैनिक थें)। स्वामि < स्वामी (गोरी सुलतान) | पट कि>खट- 
कना | हटकि- रोकना | तसबी< फा ०८%» (तसबीह ) संमिरनी, जप करने 
की छोटी माला | कर नंष्यैं--हाथ से तोड़ा । कजल <_सं० कजल+-> काला | 
पंक्ति<सं० पंक्ति | बिथुरि- फैलना। मध्य सेना चहुआंनी-- चौहान की सेना 
के मध्य में | अजै < अजय- हार । मानि जे--मान लिया गया। रारिज्युड् । 
विय-दो | बिय स तेरह-दो सौ तेरह । चेँपि प्रानी-्ग्राणी चँँप गये (दब गये) । 
धामंत-दौड़ते हुए। फिरस्तन< फ़ा० «49» ( फ़िरिश्ता ) फ़िरिश्तों ने। 
कढ़िंढ असि-तलवार काढ़ (खींच ) ली | दहति पिंड--शरीर जलाना ( यहाँ 
मारने से तांत्पर्य है )। सामंत भजि--भागने बाले सामंतों को (या) दौड़ 
दौड़ कर सामंतों को । भीम--रघुबंशी राजपूत योद्धा जिसकी मृत्यु का वर्णन 
अगले रू० में है। बाहन ( क्रिया )>चढ़ कर | करह ( <सं० करभ) करि|ह 
-हाथी को | परे धाइ-दौड़ पड़ा | चतुरंग सजि-एक चत॒रंगिणी सजा कर | 
नोट--सुद्ध फल पलटने में सफल बीर भीम रघुवंशी इस युद्ध में मारा 
गया | चंद वरदाई ने उसकी मृत्यु का अन्य कुछ योद्धाओं की भांति विविध 
वर्णन न करके अगले रू० ८६ के प्रारम्भ में ही कह दिया है--“परथो रघ्छु- 
बंसी अरी सेन जाडी |” इससे स्पष्ट हैं कि भीम इस मोर्चे पर खेत रहा । 
रा भुजंगी 

परथौ रघ्चुबंसी अरी सेन जाडी" । 

हुतो बाल वेसं मुषं* लब्ज डाढी३॥ 

बिना लज्ज पष्षे सची ढु ढि पिष्यो । 

मनो डिग्मरू जानि के मीन क्रष्यी ॥ छं० १३७। 
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(५) ना०-जाडी (२ )ना०-सष॑ (३) ना०-डांढ़ी | 
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( १३३ ) 


- परयो रूक रिन बट अरि सेन गाही१ । 

मनो एक तेग॑ भरी नीर दाही॥ 

फिरे अडड बडढे उपन्सा न बटढे | 

वस्वक्रम्स बसी कि दारन गटढ ॥ छु० ११८। 

परे हिंद मेच्छ॑ उलश्थे पलथ्थी। 

कर रंभ भर ततथ्थे ततथ्थी ॥ 

गहें अंत गिद्धा/ बरं॑ जे कराली। 

मानों नाल३ कढढें कि सोभे म्रनाली || छं० १३६ | 

तुटे एक टंगा टिके* षग्ग धायौो। 

मनो बिक्र्म॑ राइ गोइंद पायो॥ 

गहे हिंदु हथ्थं मलेच्छ अमायो। 

जनो भीम हथ्थीन उप्पम्म पायो।। छं० १४० । 

नन॑ मानवं जुद्ध दानब्ब ऐसो। 

नन॑ इंद तारक भारथ्थ केसो॥ 

भ्ुकं" बज्जि मॉकारयं कंपि उटठ। 

बरं॑ लोह पंच॑ ब्ध पंच छुटटे ॥ छं० १४१। 

मनो सिंघ उज्मे अरुज्मन्त छुटटे ९ । 

रन॑ देवसांई सए आब पघुटटे॥ 

घन घोर हुण्ढंत उतकंठ फेरी* | 

लगे भरूगरे हंस हब्जार एरी॥ छ॑ं० १४२। 

तुटे रुड मुंड बरं जे* करेरी | 

बरदाइ रिब्मे दुह् दीन. भेरी।। छं० १४३।रू० ८६ । 

भावाथें---रू० ८६--शत्न सेना का संहार करता हुआ वीर रघुवंशी 

( भीम ) मारा गया | वह अभी बिलकुल बालक था और उसके मु हपर डाढ़ी 
लज्जित हो रही थी (थ्रर्थात्‌ डाढ़ी के वु.छ कुछ चिह्न दिखाई पड़ते थे )। 
शी ने लज्जा का परित्याग कर उसे द्वूढना प्रारंभ किया और अंत में उसे 
( एक स्थान पर ) देखकर उसी प्रकार खींचा जेसे मछली अपने बच्चे को 
खींचती है | उस (भीम) ने (बढ़ती हुई) शत्रु सेना पर आघात कर उसका युद्ध 


(१) ना०-साही (२) ना०-गढढे (३) ए० कोौ०-भाल (9४) ना०-हेटे 
एक्ट गाढ़ि के षग्ग धायो (४) ना० कक (६) ना०-मनों सिंघ उम्से 
अरुभकंत छुट्टे (७) ना०-घर्म घोर ढुढ' उतक्‍कंठ फेरी (८) ना०-जो । 


( १३४ ) 


भार्ग उसी प्रकार रौका था मानो किसी ने (बढ़ती हुईं) उल घारा-खुखा दी हो । 
वीरों को इधर उधर दौड़ते देखकर (इसके अतिरिक्त और ) कोई उपमा नहीं 
समझ पड़ती मानों विश्वकर्मा के वंशज लकड़ी गढ़ रहे हा । [ युद्ध में परस्पर 
मार काट करके ] हिंदू ओर म्लेच्छ उलठे पुलटे पड़े ये तथा रंभा और भेरव 
तातायेई तातायेई करके नाच रहे थे | कराल गिद्धों ने ( म रे हुओं की ) अंत- 
ड़ियाँ खींच लीं तो ऐसी शोभा मालूम हुई मानों नाल सहित कमल उखाड़ 
शिये गये हों । टाँग टूथ्ने पर तलवार का सहारा लेकर ( वीर यीद्धा दौड़े 
मानों उन्होंने गोविन्द का पुरुषाथ पा लिया हो। हिंदुओं ने म्लेच्छीं को हाथ 
पकड़ चारों ओर घुमा कर भीम द्वारा हाथियों को घुम ने की उपमा प्राप्त कर 
ली | यह मानवों का युद्ध न था वरन्‌ दानवों का सा युद्ध था या इन्द्र आर 
तारकासुर के युद्ध सदश था। युद्ध में आयुध परस्पर ज्ञगकर भंकृत होते थे, 
बंद हो जाते थे और (वार पड़ने पर) पुनः कनकार उठते थे । उन (सामंतों) 
के पाँच प्रकार के आयुधों की मार से (शत्रु के ) पंच तत्व अलग अलग हो 
जाते थे ( अर्थात्‌ शत्रु की मृत्यु हो जाती थी)। जिस तरह सिंह छलांग मारकर 
और कूद कर ( शिकार पर ) टूटा है उसी प्रकार देवताओं के स्वामी युद्ध 
भूमि में आकर लड़ने लगे | घनधोर युद्ध में उत्कंठा से फिर कर हू ढ़ते हुए 
शिव और इंद्र झगड़ने लगते थे। करोली के वार से जब घड़ से कटकर सिर 
गिरता था तब दोनों वरदाई (बीर; वरदानी ) रीक करके भेरी बजाने 
लगते थे | न्‍ 
शब्दार्थ--रू० ८६--रघ्युबंसी--यह भीम के लिये आया है जिसके 
लिये पिछले कवित्त में लिखा है कि उसने एक चतुरंगिणी सजा कर सुलतान की 
बाढ़ का मुक़्ाजिला किया | अरी सेन -शत्रु सेना | जाडी ( पंजाबी)-मारना | 
हुतौ- था । वाल वेसं<-वाल वयस--नव युवक । मु लज डाढ़ी> सुस्त पर 
डाढ़ी लजित हो रही थी थ्र्थात्‌ मंह पर थोड़ी सी डाढ़ी निकली थी। बिना 
लज -- बिना लजा के श्र्थात्‌ निर्लज हो के । पष्पे<सं० प्र +ऊश- पकड़ना; 
[ प्रकश से “पष्पै! उसी प्रकार हो गया है जिस प्रकार सैं० प्रककश्य > प्रा ० 
पञ्रकूक्ख ( या ) पकवख ]। संची<सं० शचि-इंद्राणी । दुंढि--ढूढ़ कर | 
पिष्यों ( -पेखा या देखा ) < सें० प्रेज्ण | डिम्मरू-बच्चा | क्रष्यौ- खींचा | 
( नोट--मछली अपने ही बच्चों को खा जाती है। “मीन क्रष्यो! से यह ध्वनि भी 
घोषित होती है )। रूक रोककर | रिन<सं० रण । बह्द< बाट>-मार्ग | गाही 
'<सं० ग्राह८"पकड़, घात। तेंग॑ भरी--तलवार का वार । नीर दाही--जल 
सुखा दिया | अड्ड बडडे < अंड बंड--इघर-उघर । उपम्मा न बटढे-उपमा 
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नहीं बंढती अर्थात्‌ उपमा नहीं देते बनता | विश्व॑क्रम्म < विश्वकर्मा | बंशी-- 

वंशज. राज, बढई, लुहार आदि विश्वकर्मा के वंशज कहे जाते हैं। दारुन्न << 
दारु ( :लंकड़ी ) का बहु वचन हैं। गट॒ठ या गढढ >गढ़ना | अंत--श्रत- 
डियाँ। कराली-- भयंकर | म्रनाली <सं० मृणाल- कमल नाल | उलबथ्ये 
पलथ्थी -- उलटे पुलटे| बिक्रम॑< विक्रम - पुरुषाथ | गोइंद ( <गोविंद.) 
-यह नाम विष्णु के वामनावतार की ओर संकेत करता है| “कश्यप ओर 
अदिति के पुत्र वामन ने तीन पणों में सब लोकों को जीत लिया और उन्हें 
पुरंदर को दे दिया” (विष्णु पुराण )। विष्णु पुराण में इस अ्रवतार का 
केवल इतना ही हाल मिलता है, विशेष विवरण भागवत, कूर्म, मत्स्य और 
वामन पुराणों में है। श्रीमद्भागवत में यह कथा संक्षेप में इस प्रकार वर्णित 
हे--विरोचन के पुत्र बलि ने तपस्था ओर यज्ञों द्वारा इन्द्रादिक देवताओं को 
वश में करके आकाश, पाताल ओर मृत्यु लोक पर आधिपत्य कर लिया | देव- 
ताओं की प्रार्थना पर विष्णु ने कश्यप ओर अदिति के घर जन्म लिया। 
कश्यप का पुत्र बोना होने से वामन कहलाया | एक दिन वामन ने बलि से 
दान मागा। देत्यों के गुरू शुक्र के मना करते हुए भी बज्ञि ने वामन को मुह 
मागी मुराद पूरी करने का वचन दे दिया | वामन ने तीन पग प्रथ्बी मागी 
ओर बले के एवमस्तु कहते ही वामन ने अपना इतना आकार बढाया कि 
तीनों लोक भर गये | अंत में बलि और उनके पूज प्रह्माद की प्राथना पर 
बलि को पाताल का राजा बना दिया गया---“बलि चाहा आकास को हरि 
पठवा पाताल” | यह भी कथा है कि वामन का एक पेर लकड़ी का डंडा था। 
प्राशुलभ्ये फले लोभडुद्गाहुवि वामन:--रघुबंश | [ ये विभिन्न कथायें 
देखिये--8078ट70 6६४, 7. पाए, ४०. 79, >. 767. ]। 
गहै - पकड़कर | हथ्थ प्रा० <सं० हस्त-हिं० हाथ | अ्रमायो--घुमाया | 
भीम--पांडवों के भाई भीससेन के लिये लिखा है कि वे महाभारत में 
कोरवों के हाथियों को सँड़ पकड़कर घुमाते थे ओर फिर उन्हें पृथ्वी पर पटक 
कर मार डालते थे ( महाभारत )। सं० हस्तिन्‌>प्रा० हथ्थी >हि० हाथी-- 
[ हथ्थीन', “हाथी” का बहुवचन है | | दानब्ब-दनु के पुत्र | कश्यप की स्त्री 
दनु के चोदह पुत्र हुए जो दानव कहलाये ( विष्णु पुराण १।२१।४-६ ) | सं० 
भारत>प्रा० भारथ्य >हि० भारत, भारथ--घोर युद्ध । तारक-तारकासुर, 
राक्षस ने तपस्या द्वारा देवताओं से भी अधिक शक्ति प्राप्त की ओर फिर सबको 
आस देने लगा, तब इन्द्र ने शिव के पुत्र कार्तिकेय की सहायता से उसका बध 
किया, [ बिं० वि० प०, मत्स्य पुराण, कुमार संभव-कालिदास |.। भुक-- 
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झुकना | बजि-बजकर | भंकारय॑ -मकार की ध्वनि | भपि-मेपना, बंद 
होना | झुक बजि भंकारय मंपि उटठे-युद्ध में ( असर शस्त्र परस्पर ) बजकर 
भंकार उठते हैं, बंद होते हैं ओर मनभना उठते हैं| लाह-लोह ( तलवार 
या आयुध )। लोह पञ्चं-पाँच आयुध (तलवार, ढाल, भाला, कटार, बाण)। 
इनके नामों के विषय में मतभेद है | तलवार, ढाल, धनुष, डंडा ओर भाला-- 
ये पाँच आयुध 890॥09 ब्नावएड शैशाप्रक 00 डिपतेतेशंड॥0, ए, 
290 में मिलते हैं। बर्ध--बध करना। पत्च छुट्‌टे -पंचत्व [ (थ्वी, जल, 
अग्नि, वायु, आकाश ] छूट जाते हैं अर्थात्‌ अलग हो जाते हैं। या “पंच 
छुट्टी! का अथ “आत्मा का पंचत्व ( शरीर ) से छूट जाना! भी संभव है। 
उज्मे-उफ्ज्ञ या उछल कर | देवसांई-देवताओं के स््रामी-इन्द्र | उतकंठ < 
सं० उत्कंठा | पन॑ घोर-घन घोर ( युद्ध में )। लगे कागरै-कगड़ने लगना । 
हंस शिव ( ह्ोनले ) | हजार-( सं० सहखाक्ष ) इन्द्र का एक नाम | इन्होंने 
गौतम ऋषि की पत्नी अहल्या से ऋषि का छुदूम वेश रखकर पापाचार किया 
था | गौतम ने यह जान कर शाप दिया कि रे योनि प्रेमी अधम, तेरे शरीर 
में एक सहस्र योनि सदश छिंद्र हो जाबे। तभी इन्द्र का नाम शसयोनि' पड़ा | 
कुछ समय्र पश्चात्‌ उन्हीं ऋषि की कृपा से ये योनियाँ आँखों के रूप में बदल 
दी गईं और तब इन्द्र का नाम सहखाक्षु पड़ा, ( वि० वि० पुराणों ओर महा- 
भारत में देखिये )। बरद्ाइ-वरदाई ( १-बीर, २-वरदानी )। रिज्मे -- 
रीमते हैं। दीज्न मेरी-- भेरी बजाने लगते हैं। मेरी- बड़ा नगाड़ा, ढोल, 
दुन्दुभी । करेरी >हि० करोली<सं० करवाली -एक प्रकार की छोटी 
तलवार, कटठार | 
कवित्त 

पच्छें भों संग्राम, अग्ग अपछुर बिच्चारिय। 
पुछे रंभ मेंनिका, अज्ज चित्त किम मारिय॥ 
तब उत्तर दिय फेरि, अज्ञ पहुनाई आइय। 
रथ्य बेठि औथान, सोम तह कंत न पाइय | 
भर सुभर परे भारथ्थ भिरि, ठांम ठांम चुप जीति सधि १ | 
उथकीय पंथ हज्ञे चलयो, सुथिर संभो देषीय नथि* || छं० १४४। रू० ६०। 

भावार्थ--रू० ६०--संग्राम पीछे हुआ इससे आगे (पू+) अप्सराओं 
ने विचार किया [ अथात्‌ अगले दिन युद्ध छिढ़ने के पूव अप्सराश्रों में कुछ 


(ललनमनन न िसनना फनी पल काल न न मनन मापन नमन नमन नी न चिता क+ नमन नननगगगतन न नीतक न का" कला मनन का पा फनत गा पिन + जन पाक कान» न नल तने. कम ननमममानलंत लक अमान अमन शतक का जा ०५93 3 कमल तन तप ैलननंन-क न कक पकपप+++म कप > जप पमतनन आलम ५ न +भीन पका ५० जकजब ३० कपकूक९३२००५०५४१५०५३००कड* नाक तु 


(१) ना३-सथ (२) ना०--तथ; एु० कृू० को7--नथ | 
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वार्तालाप हुआ |। रंभा ने मेनका से पूछा कि तुम्हारा चित्त क्यों भारी है! 
नका ने उत्तर दिया कि “आज पहुनाई करने का दिन आया है; ( पाहुन ) 
रथों [ विमानों ] में बेठकर अन्य स्थायों को जा रहे हैं. तहाँ ( युद्ध भूमि में 
खोजकर ) मेने अपने कंत को नहीं पाया; श्रेष्ठ वीर योद्धा युद्ध में लड़भिड़ 
ओर विजय प्राप्त कर [--विजयी इसलिये कि शत्रु को मार कर. मरे. 
हैं] स्थान स्थान पर चुपचाप पड़े हैं तथा उधर वाले मार्ग पर [ अथीत्‌ 
स्वर्ग लोक की ओर ] शीघ्रता पूवक चले जा रहे हैं; (मेरे लिये ) सुस्थिरताः 
की संभावना नहीं दिखाई पड़ती (या मेरे लिये सुस्थिरता का' समय नहीं 
दीखता ) |” गा 
शब्दाथ--रू० ६०--पच्छु -पीछे । भो ( <सं० भव ) - हुआ | 
अग्ग < सं० अग्र--्आगे या पहले | विद्वारिय-विचार किया । पुद्धेपूछा पूछती 
है। रंभ-रंसा ( एक अप्सरा ) | मेनिका <सं० मेनका>स्व॒ग की एक अप्सरा 
जो इंद्र की आज्ञा से विश्वामित्र का तप भंग करने के लिये गई थी और 
विश्वामित्र के संप्रोग से जिससे शकंतला नाम की कन्या उत्पन्न हुई थी। सं० 
अद्य>प्रा० अज>हि० आज | चित्त किम भारिय> चित्त क्‍यों भारी है 
अर्थात्‌ तुम उदास क्‍यों हो। पहुनाई-( हिंदी पहुना+ई प्रत्यय ) अतिथि 
सत्कार। आइय--आया, आई। रथ्थ<सं० रथ, यहाँ विमानों से तात्पय 
है ) | औथान <_ उत्थान-ऊपर उठना (स्वर्गलेक की ओर), ( या--ओधान 
स्श्रन्य स्थान ) । सोक-( १ ) [ हिंदी सूकना-- दिखाई पड़ना ] (२) > 
सोध<_सं० शोध ८ ख़बर, टोह | कंत->-प्रिय | तह"]तहाँ (अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में ) | भर < भट | सुभर< सुभट | मिर-लड़भिड़ कर | ठांम ठांम"ठाँव 
ठाँव अथात्‌ स्थान स्थान पर | जीति-विजयी होकर | चुप सधि--चुप्पी साधे 
हुए, अथात्‌ चुपचाप | उथकीय-पूर्वी बोली में एथकी ओथकी का अर्थ इधर 
उधर है, अतएवं उथकीय ( या उथकी ) का अथ ओथकी ( या उथकी )-- 
“उधर! हुआ | सं० “इत:+ त्ततः से इत-उत, एतकी-ओतकी, एकेती-ओकेती 
इत्त-उत्त आदि शब्द निकले हैं। हल्ले चल्यो-- हल्ला मचाते चले गये या 
शीत्रता पूर्वक चले गये ( क्योंकि विमानों में गए, थे )। सुथिर (< सुस्थिर -- 
जो भली भाँति स्थिर हो )-शांति | संभी -( १) समय, ( “समो' का बोल 
चाल में पसंभो” भी होता है ). (२) संभावना | देषीय -- दिखाई पड़ना | 
सं० नास्ति>प्रा० नत्यि>>अप० नथि८-नहीं है | 
नोट-.( १)--युद्ध से आशान्वित होकर अप्सराशं ने अ्रपने घर वीर 
गति पाने वाले योंद्धांओं के स्वागताथ सजा रखे थे |. परन्तु युद्ध के:दिन इन 
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वीरों को अपने, घर के सामने से निकलकर अन्य लोकों को जाते देख मेनका 
बड़ी निराश हुई ( रू० ६० )। रंभा ने मेनका को यह कहकर प्रबोधा कि ये 
बीर हमारे लिये बहुत बढ़े हैं और तुम्हारा प्रिय इन्द्राणी द्वारा वरण किया 
जा चुका है ( रू० ६१ ) | संभवत: मेनका, वीर योद्धा भीम रघुवंशी को वरण 
करना चाहती थी जिसे इन्द्राणी पा गई ( छं० १३३, रू० ८६ ) | 

(२) कर्नल टाँड (000006! 04) ने रू० ६० और ६१ का अंग्रेज़ी 
में इस प्रकार अनुवाद किया है--- 

“गुफ 6 ॥ए8क्नावे8 70एक7॥ 86%7९॥6व 6ए९एए 097 07 ॥06 
गलत, रिहाणाणंओ बग7०वे शिक्मबोरओ, भिफए ६प8 880 ॥0089 है? 
गुफा त॥ए! इक्कंवे 806 4 6ह06टा९वे 876४8, व वे6४८९०णवेश्व [७ 
॥ए 68770... 706 ग00 ४8४७ 868/'0॥60, 076 96 ए07॥ 
09 80प व6झं768, 48 70 60 06 ई०ए्76: 0067४076, थ॥॥॥ 890 | 
काश, ए्रह0ए.- जक्का7ं०8, ४76ए 06 87007व, छ0 ०070- 
पाते शं०0०ए 86 ०ए७"ए 989 | 'धए ई९6॥ 6 श6०्क्षाए ' 0790- 
702 06 [0808 |7 07 ९)) 6 9787९; 990 7 एणा 
] ४९७८, | 08770 ग0, ॥9090, 00 अं8097/ #कांते (ि७770)9, 
१6 एछ0 7०५९7 00ण6त (06 ॥690 (08 06, शा] 70+$. 06 
#णएते 9 0४5 ॥00,  0 ०000ए०७ए ॥९7008 (06 9078 7&706, 
06 08०४० ० ४06 9087008 068००7व8व. म्न6 ०ए७॥ 8५०१६ 
006 ॥६७ए९॥ 07 37%॥779 87वें 0 999; |8 (976, ]988 2076 
50 96 प्रग06०4 $0 ॥06 970, 00 986 श०"ञए0ए०व१ एए ॥79079 0. 
07॥ €क४ी ॥6 जग] दा0ज़ 70 55009 एक, 7 

[[फक४8800078 07॥॥6 हि0एक 7० 500०४, ४०0. 4, 
(0ऋा7९॥0 07 &॥ डक॥8577 ॥860]9007. 99. 8-82 | 

(३) प्रस्तुत रूपक से रेवातट-समय के चौथे दिन के थुद्ध का वर्णन 
प्रारम्भ हो गया है। फ 

कंडलिया.. 

कहे रंभ सुनि मेनका", एरहु जिन मत जुथ्थ। 
अरिय अनमति जांनि करि, जोति आवे ग्रह रथ्थ॥ 
जोति आवे ग्रह रथ्थ, ब्रह्म सिव लोकह छंडी। 

२ किक $ + 
(के) बिश्न लोक अह करे, (के) भांन तन सों तन मंडी ॥ 
रोमंचिच तिलक्क॑ बसि बरी, इंद्र बधू पूजन जहीं। 
आोपंम जोग न न हुअ बहुरि, अवतार न बर है कहीं * | छं ० १४४ | रू० ६१. 
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(१) वा०-मेनकनि (२) ना०--अब तारन बर है कहीं | (के) पढ़े अन्य परत्ियों 
में नहीं है केवल झोम॑ज्षे ने इसे दिया है | 5 5 





( १३६ ) 
कवित्त 


पां हुसेन ढरि परयौो, अस्व फुनि परथों सार बहि। 
मुब्क' फेरि सत सीव, षांन उजबक् पेत्त* रहि॥ 
षां ततार सारूफ, षांन षांने घट घुम्मे। 
तब गोरी सुविहांन, आइ दुल्मन मुष मंम्मे॥ 
कर तेग भक्लि मुटिठय३ सुबर, नहिं सुरतानह पन करी। 
अदि हार दीह पलटे सुबर, तबहिं साहि फिर पुकरी || छू ० १४४५ | रू० ६२। 


भावाथ--रू० ६ १--रंभा ने कहा कि मेनका सुनो, “उस जुथ्थ ( लाशों 
के ढेर ) में उस ( अपने कंत ) को मत खोजो । उसे शत्रु के संमुख न झुका 
जानकर ग्रह से रथ जुत कर आया था | ग्रह से रथ जुत कर आया ओर 
( उसे बिठा कर ) ब्रह्म ओर शिव लोक छोड़ता हुआ चला गया | अब या 
तो वह विष्णु लोक में वास करेगा या सूर्य के शरीर में अपना शरीर मिलाकर 
शोभित होगा (थर्थात्‌ सूथ लोक में वास करेगा )। सुंदर इंद्र बघू 
( इन्द्राणी ) प्रसन्नता से रोमांचित हो, ( अपने माथे पर ) वश में करने 
वाला ( सिंदूर ) बिंदु लगा कर उसकी पूजा करने गई हैं। उस ( वीर ) 
की उपमा नहीं दी जा सकती, वैसा कोई न हुआ है ओर न कहीं अब- 
तार (जन्म ) लेगा [ या--उसकी बराबरी के योग्य जन्मा हुआ कोई 
नहीं है |।” 

नोट--अगले दिन युद्ध आरंभ हो गया-- 

रू० ६२--( गोरी का योद्धा ) हुसेन ख़ोँ ( आक्रमण करने के लिये 
आगे ) दौड़ पड़ा ओर ( उसके पीछे ) घोड़सवार सेना चल पड़ी | युद्ध पल- 
टने के लिये [ या--युद्ध से भागने वालों को पलटने के लिये या---हारता 
युद्ध जीतने के लिये | उजबक ख़ाँ रणत्षेत्र में ( पीछे ) सीमा बनाये ( अर्थात्‌ 
रोक लगाये ) डटा रहा | तातार मारूफ ख़ाँ तथा अन्य ख़ान एक साथ घूमने 
लगे, ( उसी समय ) ग़ोरी भी शीघ्रता से आगे बढ़ कर शत्रु ( पृथ्वीराज की 
सेना ) के सामने म्ूमने ज़्गा। सुमट ( ग़ोरी ) ने हाथ में तलवार लेकर मुद्ठी 
घुमाते हुए प्र७ किया कि 'में सुलतान न रहूँगा यदि आज ( का दिन ) पल- 
' टने (अर्थात्‌ शाम) तक (शत्रु को ) भलीभाँति पराजित.न कर दू गा 
( ओर इतना करने पर ) तभी फिर शाह पुकारा जाऊंगा 


नीलम लकी न लक 3 अल 5 अमर मरर रा ंंाााभभभंएभघएए।;५धधघछघ्७॥ल्‍७७॥८७७८ए८ए८ए 


(१) ना०--झुमक (२) ना०-भैत (३) मो०--पुट्टिय । 


(१४० ) 
शब्दार्थ--रू० ६ १--एरहु--हेरहु, खोजो | जिन<जिनि , अव्यय ) 
[ हिं० जनि ]--मत, नहीं | मत-नहीं | चंद ने ॥)0प08 0०४७४४४७७ का 
प्रयोग बहुधा किया है; उ०--“न न); रासो में इसकी भरमार है; वैसे ही यहाँ 
आया हुआ “जिन मत भी है )। अरिय>अरि, शत्रु | अन॑मरति-( अ न 
नमति ) न झुकने वाला | ग्रह-घर । [ ग्रह से यहाँ विष्णु लोक से तात्पय है 
जहाँ से वीर गति पाने वालों के लिये विमान आते हैं ]। छंडी-छोड़ता 
हुआ । (कै)-या तो | (कै) भान तन सों तन मंडी-या तो सूथ के शरीर में 
अपना शरीर मिला देगा अर्थात्‌ सूर्थ लोक में वास करेगा। भान<भानु८८ 
सूरत ।' रोमंजि- रोमांचित हो; [ रोमांच अधिक प्रसन्नता, भय, ढुःख आदि 
के वेग में होता है। यहाँ इन्द्राणी इतना बड़ा वीर पाकर प्रसन्नता से रोमां- 
चित हो उठीं थीं ]। तिलंक- तिलक, ( यहाँ सिंदूर विंदु से तात्पर्य हे जिसे 
ज्लियाँ अपने माथे पर लगाती हैं )। बसि< वश । बरी- श्रेष्ठ, सुंदरी (--वर 
का स््रीलिज्ञ रूप “बरी' है ) | तिलंक बसि>वश में करने वाला विंदु; [ नोट- 
इस लाल विंदु में पुरुषों को आकर्षित करने की बड़ी शक्ति होती है ओर 
इसके लगाने से स्त्रियों की सुंदरता अत्यधिक बढ़ जाती है। इस विंदु की 
महिमा कवि .विद्रीलाल ने इस प्रकार बखानी है-- द 
कहत सबै बेंदी दिये, आँक दस गुनो होत । 
तिय छिल्षार बंदी दिये, अगनित होत उदोत ॥ 


इंद्र बधू--(सं० शचि )--इंद्र की पक्की इंद्राणी, दानवराज 
“पुुल्ञोमा की कन्या थीं। उनके पर््याथवाची नाम--सची, एऐंद्री, पुलोमजा, 
माहेन्द्री, जयवाहिनी भी हैं। ओप॑म जोग--उपमा देने के योग्य । नन 
हुआ. बहुरि>फिर नहीं हुआ | बहुरि ( या बहुर ) [देशज] [हि बहुरना< 
-सं० प्रधूर्णन ] , उ०---बहुर लाल कहि बच्छ कहि; आगे चले बहुरि 
_रघुराई--राम 'चरित मानस। नन को न न पढ़ना चाहिये जो ( ॥)000]6 
:-20890768 ) हैं। अवतार-( अ्रवतरति ये ति अवतार: )--जन्म । 
अवतार न बर है कहीं--(१) न कहीं जन्म लेगा (२) जन्मा हुआ कहीं 
. नहीं है । 
. रू० ६२--ढरि परथौ८-दौड़ पड़ा ; [ ययाँ ढरि परयो का अर्थ 
मारा गया लेना उच्चित न होगा क्योंकि अग्ले रू० ६४ में हमें फिर हुसेन ख़ाँ 
“का हाल मिलता है ]। अश्व सार<अश्व सवार-धोड़रुवार सेना से 
तात्पर्य है। सार-श्थके | फुनि<सं० पुन:- फिर। परथो बहि-- बह पड़ी 


( १४६ ) 


अर्थात्‌ आक्रमण किया । क्कुज्क<जुज्क<जुद्ध< युद्ध । फेरिं--फेर देना, 
पलट देना | सीव < सीमा । धेतत रहि-- खेत( युद्ध क्षेत्र ) में रहा | घट घुम्मै- 
इकट्ठ होकर घूमने लगे | सुबिहांत>प्रात:काल;[ यहाँ शींध्रता से तात्पय है | | 
बिहान < पंजाबी बिहानणं--बीत जाना । आइज"-आकर | ठुजन मुष 
भुम्मै-दुजनों (-- शन्रुश्रों ) के संगुख मूमने लगा । कर तेग-हाथ में तलवार 
लिये हुए. ! भल्नि मुद्ठि-मुद्ठी हिलाता हुआ । नहिं सुरतानह-सुलतान नहीं 
हूँ ; ( सुलतान न कहलाऊँगां या सुलतान न रहेगा ) | पन करी>प्रण किया। 
अदि<सं० अद्य>प्रा० अज>हि० आज | हार दीह--दी हुई हार; 
पराजित करना | सुबर-- (१) सुभट (२) भलीभा ति। तबहि साह फिर पुक्करी 
“तभी वह फिर शाह पुकारा जायगा ( अर्थात्‌ केवल तभी वह शाह कहलावे- 
गा अन्यथा नहीं )। 


नोट--(१) “दूसरे दिन मीर हुसेन के पुत्र हुसेन खाँ ने मारूफ खाँ का 
मुक्नाबिला किया और उसे घायल करके गिरा दिया, यह देखकर उजबक खाँ 
उसके मुकाबिले पर आया । दोनों में बड़ी देर तक बड़ी ताक राँक होती रही 
श्रंत में उजबक ने एक ऐसा हाथ मारा कि जिससे हुसेन खाँ के भी गहरी 
चोट लगी और उसका घोड़ा कटकर ज़मीन पर लोट गया। इस युद्ध में 
शहाबुद्दीन बिकट व्यूह से रक्षित तलवार लिये मरने मारने पर उद्यत था ।” 
रासो-सार, पृष्ठ १०२। 


प्रस्तुत रू० में आया हुसेन ख़ाँ ग़ोरी का योद्धा है जिसके लिये अगले 
रू० ६४ में लिखा है कि गहि गोरी सुरतान षान हुस्सेन उपारथी |? यदि 
हुसेन खाँ (चाहे वह मीर हुसेन का पुत्र हो या कोई अन्य हो) वही है जिसके 
लिये रासो-सार कहता है कि प्रथ्वीराज की ओर से उसने मसारूफ़ खाँ का 
मुक्काबिला किया तो फिर प्रथ्वीराज ही को सेना सुलतान को पकड़ने के बाद 
उसे क्यों “उपार' देती [ उखाड़ देती ( हरा देती ) ; नष्ट कर देती या मार 
डालती ] | इस प्रकार हुसेन ख़ाँ के ग्रोरी पक्ष का सैनिक सिद्ध होते ही 
' रासो-सार का उपयुक्त वर्णन अनुचित सिद्ध होता है। 


क्‍ (२) एक “हुसेन खाँ? तातार मारूफ़ख़ाँ का भी भाई था और जहाँ तक 
संभव है यह हुसेन ख़ाँ वही था---[ आपषूब तम्मि आबति वार | सम लाल घान 
हस्सन हकार ||” छुंद १६, रासो सम्यो ४३ ]। 


'( १४३ ) 
कबित्त क्‍ 

तब साहिब गोरी नरिंद्र, सत्त बान॑ जु समाही' | 
पहल* बान बर बीर, हने रघुबंस गुरांई३ ॥ 
दूजे बांन तकंत*, मीम भद्ठटी बर भंजिय। 
चहुआंन तिय बांन, षांन अद्ध धर रंज्िय॥ 
चहुआंन कमान सुसंधि करि, तीय बांन हथह थहरिय"| 
तब लग्गि चंपि प्रथिराज नें, गोरी बे गुज्जर गहिय | छं० (४७ | रू० ६३। 

भावार्थ--रू० ६३--तव साहव शाह गोरी ने सात बाण स्थिर किये : 
[या सात बाण धनुष पर चढ़ाये ]। पहले बाण से उसने श्रेष्ठ चीर रघुवंश 
गुराई को मार डाला, दूसरे बाण से उसने निशाना लगाकर श्रेष्ठ भीम मट्टी 
को मारा ओर ख़ान (गोरी ) ने तीसरे बाण से चौहान के शरीर का मध्य 
भाग घायल किया। चौहान ने ( भी ) घनुष सँभालकर तीन बाण हाथ में 
लिये | ( परन्तु ) जब धथ्वीराज यह करने में लगे थे तो गुजर ने ग़ोरी को 
पकड़ लिया | द 

शब्दार्थ--छ० ६३--सत्त बानं-सात बाण | समाही <_ सं० समाहित - 
समाधिस्थ, स्थिरीक्ष, (उ--भरुज समाहित दिगवसना कृत:--रबुबंश) | सत्त 
बान॑ जु समाही-सात बाण स्थिर किये थर्थात्‌ सात बाण धनुष पर चढ़ाये | 
पहल बान-पहला बाण | हने->मार डाला । धगुराई”, गोराज का विकृत रूप 
है। (गोराज या गोविन्द-गायों का स्वामी ) ! रघुवंस गुराई-गुराई, रघुबंशी 
राजपूत विदित होता है | इस प्रकार श्रभी तक तीन रघुवंशी योद्धा मारे गये-- 
(१) प्रथा ( रू० ८४ ) (२) भीम (रू० ८६ ), (३) गुराई (रू० ६३ )। 
दूजे बांन तकंत - दूसरे बाण से ताककर अर्थात्‌ निशाना लगाकर | भंजिय-- 
नष्ट किया | तिय बांन-तीन बाण | परांन-यह शाह गोरी के लिये आया है। 
गोरी के लिये अभी तक सहाव, शाह आदि पदवियों का प्रयोग होता रहा है, 
परन्तु यहाँ पर ख़ान का प्रयोग क्यों हुआ यह विचारात्मक है | संभव है कि 
सुलतान गोरी की प्रतिज्ञानुसार कि यदि ग्राज दिन पलटने तक शत्रु को 
भलीभाँति पराजित न कर दूँगा मैं सुलतान या शाह न कहलाऊँगा (रू० ६२), 
चंद वरदाई ने उसके लिये धान का प्रयोग किया हो | चहुआंन-- [थ्वीराज 
( परन्तु यह भी संभावना है कि यह चौहान वंशी कोई अन्य योद्धा हो ) | अद्धं 
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(६) वा०--सतवान समाहिय (२) ना०--पहिल (३) ना०--युसाँइ्य (४) 
ना०--दूजे वनत कंठ (४) ना०---तीय वान हथ हथ रहिय। 


( १४३ ) 


धर<_अद्ध धड़-आधे धड़ में या शरीर के मध्य भाग में | [ नोट--“घरः 
की जगह “घर” पाठ भी मिलता है; और “घट! (- शरीर ) से “घर” होना 
उसी प्रकार संभव है जिस प्रकार रासो में 'भटठ! से 'भर” होना ] | “रंजिय” को 
यहाँ रंजन से संबंधित न कर यदि फारसी “रंज” (दुख, कष्ट ) से निकला मान 
लिया जाय तो कोई हानि नहीं दीखती ओर शअ्र्थ भी अच्छा हो जाता है । 
रंजिय<फा० (, >कष्ट | अद्धं धर रंजिय-आधे घड़ को कष्ट दिया 
अर्थात्‌ शरीर का मध्य भाग घायल किया | कमान सुसंधि करि- धनुष सम्हाल 
कर | सुसंधि-भली भाँति संधानना; (संघान-निशाना लगाना) अतएव “कमान 
सुसंधि करिं' का अथ “धनुष संधानना' नहीं वरन्‌ “घनुष सम्हालना होगा), 
क्योंकि बाण संधाना जाता है, धनुष नहीं | थहरिय <ठहरिय | हथह थहरिय- 
हाथ में ठहराये या लिये | हथह-हाथ में | लग्गि-लगे हुए | चपि-दबना | 
लग्गि चंपि-- लगे दबे थे अर्थात व्यस्त थे। गहिय-पकड़ा। गुजर--- 
संभवत: प्रथ्वीराज का वही सामंत है जिसका वणुन प्रस्तुत रासो-समय के रू० 
२७ ओर र८ में आ चुका है । “बह बह कहि रघुबंस राम हक्कारि स उद्बौ 
तथा रे गुजर गांवांर राज ले मंत न होई? के आधार पर उसका नाम “राम 
रघुवंशी गूजर ( गुजर ) होना चाहिये । 

नोट-- “राजपूत बीरों की विकट मार के मारे जब यवन सेना पस्त 
हिम्मत हो उठी तो कुछ सामंतों ने मिलकर शहाबुद्दीन पर आक्रमण किया 
ओर उसे घेर कर पकड़ना चाहा | यह देखकर शाह ने एक बान से रघुबंस 
राम गुसाईं को मारा ओर दूसरे से भीम भट्टी को घायल किया तीसरा बाण 


जब तक चढ़ता था कि प्रथ्वीराज ने आकर उसके गले में कमान डाल दी |?” 
रासो-सार, एष्ठ १०३ | 
ह कवित्त 
गहि गोरी सुरतान, षान हुस्सेन उपारयोौ। 
षां ततार निसुरत्ति, साहि भोरी कारि डारबौ ॥ 
चामर छत्र रघत्त, बषत लुटटे सुलतानी। 
जे जे जें चहुआन, बजी रन जुग ज्ुग बानी॥ 
गजि बंधि बंधि सुरतांन कों, गय ढिलल्‍ली ढिल्ली नृपति | 
तर नाग देव अस्तुति करे, द्पति दीप दिवलोक पति || छु ० १४८ | रू० ६४ | 





( एड४ ) 


| द्ह्ठ 
समे एक बत्ती नृपति, बर छंड्यो सुरतांन। 
तपे राज चहुआन यों", ज्यों ग्रीपम्त मध्यांन ॥ छ॑० १४६ । रू० ६५ । 

भावाथ--रू० ६४--सुलतान गोरी को पकड़ लिया, हुसेन ख़ाँ को 
नष्ट कर डाला, ( फिर ) तातार निसुरति ख़ाँ को क्ोली बना कर बाँध लिया। 
सुलतान के चमर और छुत्र रखने का समय लुट गया (चला गया) | रणभूमि 
में स्थान व स्थान पर चौहान की जय जयकार होने लगी | दिल्‍्लीश्वर, बंधे हुए. 
सुलतान को हाथी पर बाँध कर दिल्ली (ले) गये | नर, नाग ओर देवता स्तुति 
करने लगे कि (महाराज प्रथ्वीराज का) तेज ध्थ्वी पर इंद्र के समान प्रकाशमान 
हो [ या--महाराज प्रृथ्वी पर इंद्र सदश यशस्वी हों ]। 

रू० ६५--कुछ समय बीतने पर प्रथ्वीराज ने सुलतान को मुक्त कर 
दिया | चौहान राजा उसी प्रकार तप रहा था जिस प्रकार ग्रीष्म ( ऋतु ) में 
मध्याह का सूर्य [ अर्थात्‌ चोहान का बल ओर पुरुषाथ प्रीष्म ऋतु के मध्याह् 
काल के सूर्य के समान था | | 

शब्दार्थ--रू० ६४--उपारयो--नष्ट कर दिया या उखाड़ दिया | रपत्त-- 
रखने का | बधत < फा० >5)-समय । लुट्टे-लुट गया । सुलतानी ८ सुलतान 

' गोरो का | जुग जुग -- जगह जगह; युग युग | वानी <सं० वाणी | गय - गये | 

. . ढिल्‍ली-दिल्ली, [वि० वि० प» में] | ढिलली ग्रपति-दिल्ली द्ृप ( अर्थात्‌ 
पृथ्वीराज )। दिपति> प्रकाशित हो, दिप | दीप-प्रकाश, तेज, यश | दिव- 
लोकपति - इन्द्र | रघत्त बषत < रख़त बख़त--डेरा डडा | 

रू० ६४५--समे < समय | बत्ती < सं० वार्ता | बत्ती < सं० व्यतीत-- 
बीता | छुंब्यो-- छोड़ दिया, मुक्तकर दिया | 

नोट--( १ ) रू० ६४ के प्रथम दो चरणों का अ्रथ होनले महोदय ने 
इस प्रकार लिखा है--/[706 607 #५िएक्षे। >थाहु ०ण/परा०ते 
पा रक्षा 70ण 76ए%॥6व ( ॥0 006 09800 ); ७00 (॥6 
पु'॥७087 'प8त9॥ हि 080, 79778 एए 8 76090, 906 ॥09 0॥9॥) 
070 77! 99. 66-67 

(२ ) रू० ६४ में 'रपत्त बध्त' शब्द का एक साथ अथ करने से 
“डेरा डंडा' होता है ओर इसी अर्थ में ० रा० में हम इसका प्रश्नों पाते ई--- 


(७७७७७७७७७७७७७ /७७॥७७४७७७७४०७/७॥/७७४७७७४७:७॥४७:/७७७७७७७/७७७॥७४७॥७॥७७७७॥७७७ ७७४ | 


(१) बा०>न्यो | 


( १४४ ) 


[उ०---“चामर छत्र रपत्त | सकल लुड्टे सुरतानं |” छं० २४८, सम्यो १६, 
वामर  छुत्र रघत्त | बघत लुद्े रन रारी ॥! छु० २६४, सम्यों २४, 
“हसम हयर्ग्ययलुट्ठि । लुट्टि पष्षर रघतान॑ ||! छुं० ६०१, सम्यो ४२, 
धचामर छंत्र. रघत्त | तषत लुट्टे सुलतानी ॥' छुं० २६५५ सम्यो भ८, 
आदि प्रयोग भी रासो में हैं] । 
अतएव प्रस्तुत रूपक के प्रथम तीसरे चरण का अथ यह भी होगा 
कि---सुल़तान का चँवर, छुत्र ओर डेरा डंडा सब लुट गया। 
कवित्त द 
मास एक दिन तीन, साह संकट में. रुधो' । 
करी अरज उमराड, दंड हय मंगिय सुद्धी ॥ 
हंय अमोल नव सहस, सत्त से दीन*ऐराकी । 
उज्जल दंतिय अट्ठ, बीस मुरु+ ढाल सु जकछ्की |। 
नग मोतिय मानिक नवल, करि सलाह संमेल करि। 
पहिराइ४राज मनुहार करि, गज्जनबे पठयौ सु घर" || छ॑० १५० ।रू०६६ | 
भाव:र्थ--रू० ६६--एक महीना ओर तीन दिन तक गोरी वंदौणशह 
में पड़ा रहा । जब उसके अमीरों ने प्राथना की ओर दं॑डस्वरूप घोड़े देना 
स्वीकार किया तब वह मुक्त किया गया | (दंड में अमीरों ने ) नो हज़ार 
अमूल्य घोड़े ओर सात सो ऐराकी घोड़े दिये; आठ सफेद हाथी और बीस 
ढली हुई अच्छी ढालें दीं तथा गजमुक्का ओर नये माण्क्य दिये। ( इस प्रकार ) 
सुलह कर ओर शांति स्थापति करके राजा ने गजन [ग्रज़नी नरेश] को पहिना 
ओहडढ़ा तथा आदर संत्कार करके उसके घर भेज दिया । 
शब्दाथ--रू० ६६--संकट में रु घो--संकट में रु धा रहा (अर्थात्‌ बंदी- 
गृह में पड़ा रहा ) | अरज <अ० 2, (अज्ञ )-प्राथना। उमराउ <अर० |, 
[( उमरा ) , ( अमीर ) का बहु वचन है ] | हय- घोड़े | सुद्धों - शुद्ध हुआ 
(अर्थात्‌ बंदीण्ह से मुक्त हुआ). शुद्ध- निर्मल | नव सहस <_सं० नव सहस्त-- 
नो हज़ार | सत्त सै सात सो | दौन-दिये | ऐराकी-इराक्न देश के (घोड़े) । 
उजल दंतिय अद्ध७आठ सफेद हाथी | मुरु-मुड़ना ( यहाँ ढालना से तात्पय 
समम पड़ता है ) | ढाल - ढालें | विंशति (सं० )<पा० विसति <_प्रा० वीसा, 


( १ ) ना०--रु दो (२) ना०--दिन (३) ना० सुर (४ )ना०--परि 
राइ (€ ) ना०--सुधरि । 


( १४६ ) 


बीसइ <“ हि० बीस | जकी < अर०_# 5 (ज्ञकी)-तेज; (यहाँ अच्छी बनी हुई ढालों 
से तात्पय है )। नग मोतिय<नग मोती-गज झुक्ता । मानिक-<_सं० माणिक्य | 
नवल -: नये | सलाह <_फा ०४/»-सुलह | संमेल करि -- मेल करके,शांति स्थापित 
कर | पहिराइ-पहिना ओढ़ा कर। मनुहार८(हिं० सन न हरना) आदर संत्कार 
करना | गजनबै-ग़रज़नी के ईैश अर्थात्‌ ग़ोरी को; ग़ज़नी में | सु घर- उसके घर । 
पढयौ-मभेज दिया । ग्रज़नी-अफगानिस्तान का एक नगर, [वि०वि० प० में । 


इति श्री कविचंद बिरचिते प्रथिराज रासा के 
रेवातट पातिसाह ग्रहन॑ नांम 
सतावीसमो प्रस्ताव सपूरणं ।२७। 
शेबातट सम्यो समाप्त |०। 


परिशिष्ट 
१--- रेवातट समय” की कथा 
२--भोगोलिक-प्रसंग 
३--पोराशिक-प्रसंग 


१--- रेवा तट समय” की कथा 


(जब) देवगिरि को जीतकर चामंडराय दिल्ली आया (तब) कवियों ने 
महाराज का कोत्तिंगान किया (रू० १)। फिर सामन्तनाथ प्रथ्वीराज से 
चामंडराय दाहिम ने कहा कि जिस हाथी के लज्ञाट पर शिव जी ने विज्ञक कर 
तथा जिसका ऐराबत नामकरण कर इन्द्र को सवारी के लिये दिया था और 
जिसको उसा ने एक हथिनी प्रदान की थी उसी की ओलाद रेवा तट पर फेल 
गईं है | वहाँ चारों प्रकार के हाथी पाये जाते हैं अतएव आप रेवाटत पर 
उनका शिकार खेलने चलें (रू० २, ३, ४,) | नरपति ने तब चंद कवि से 
पूछा कि देवताओं के ये वाहन धथ्वी पर किस प्रकार आगये (रू० ४) १ (चंद 
ने उत्तर दिया कि) “हिमालय के समीप एक बड़ा भारी बट का वृक्ष था, 
(एक दिन विचरते हुए) हाथी ने उसकी शाखायें तोड़ी ओर फिर मदांध हो 
दीघंतपा का आराम उजाड़ डाला | ऋषि ने यह देखकर शआप दे दिया और 
हाथी की आकाशगामी गति ज्ञीण हों गई तब मनुष्यों ने उसे अपनी सवारी 
बनाया (रू० ४) | अंगदेश के घने वन खंड के लोहिताक्ष सरोवर में श्रापित 
गजों का यूथ निशिवासर क्रीड़ा किया करता था | उसी वन में पालकाव्य ऋषि 
रहते थे | उनसे ओर हाथियों से परस्पर बड़ी प्रीति हो गई थी | एक दिन उस 
बन में राजा रोमपाद शिकार खेलने आया ओर हाथियों को पकड़कर चंपापुरी 
ले गया (रू० ६) | पाक़काव्य की विरह से हाथियों के शरीर क्षीण हो गये तब 
मुनि ने आकर उनकी सुश्रुषा की (रू० ७) और कोंपल, पराग, पत्र, छाल, 
डाल आदि खिलाकर उन्हें पुनः स्थूल बना दिया (रू० ८)। एक ब्रह्मर्षि को 
तपस्या करते देखकर इंद्र डरा ओर उसने मुनि को छुलने के लिये रंभा को 
भेजा | तपस्वी ने रंभा को हथिनी होने का आप दिया | सोते समय एक यति 
का बीगंपात हो गया ओर कर्मबंधन के अनुसार वह हथिनी वहाँ आकर उस 
बीय को खा गईं जिससे पालकाव्य मुनि पैदा हुए। हें छृप पिथ्थ | इसीलिये 
मुनि को हाथियों से अत्यंत प्रीति थी? (रू० ६, १०)। (तब चामंडराय ने 
कहा कि) “हे राजन्‌ , रेवातट पर बड़े दाँतों वाले हाथियों के भुंड तो हैं ही पर 
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मार्ग में सिंह भी मिलेंगे जिनका शिकार भी आप खेल सकते हैं | (इसके 
अतिरिक्त) पहाड़ों और जलाशयों पर कस्तूरी म्रग, पक्की ओर कबूतर रहते हैं 
परन्तु दक्षिण की सुरभि तो बणनातीत है” (रू० ११)।| चौहान ने यह विचार 
कर कि एक तो पहुपंग को कष्ट होगा दूसरे स्थान भी रमणीक ९, रदातट के 
लिये प्रस्थान कर दिया (रू० १२)। मार्ग के राजा महाशजाश्रों ने चौहान का 
अ्मिवादन किया और द्प ने हाथियों, सिंहों ओर हरिणों का शिकार खेला | 
(इसी समय) सुल्तान को कष्ट देने वाले लाहौर स्थान (के शासक चंद पंडीर 
दाहिम) का पत्र मिला (रू० १३) जिसमें लिखा था कि तातार-मारूफ़ ग्राँ ने 
चोहानी को उखाड़ फेंकने के लिये सुलतान ग़ोरी के हाथ से पान का बीड़ा 
लिया है (रू० १४) । गोरी ने चुपचाप एक बड़ी सेना तय्यार कर ली ओर 
मुसहफ छूकर धावा बोल दिया गया हैं (रू० १५, १६, १७) | घंद-बीर-पुंडीर 
के पत्र को प्रमाण मानकर चौहान छे छे कोस पर मुकाम करता हुआ लाहौर 
की ओर चला (रू० १६)। (इधर) दूतों ने बह सारा समाचार कन्नौज जाकर 
कमधज से कह सुनाया (रू० २०, २१, २२)। धथ्वीराज के सारे सामंत 
एकत्रित होकर मंत्रणा करने लगे कि इस अवसर पर क्‍या नीति ग्रहण 
करनी चाहिये ? अनेक मत-मतांतर होते होते विवाद बढ़ गया तब प्रथ्वीराज 
ने कहा कि सुलतान सामने है अब इसी मत पर विचार करो कि लड़ने मरने 
का परवाना आ पहुँचा हें । पथ्वीराज की (यह) सिंह गजना सुनकर यह बात 
निश्चित होगई कि सुलतान से मुकाबिला होगा (० २३--३०) । सुलतान से 
युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तय्यारियाँ होने लगीं, घोड़े अपने बाखरों 
पाखरों सहित फेरे जाने लगे (रू० ३२) | रात में नो बजे चोहान महल में गये 
आर अधरात्रि में एक दूत ने महाराज को जगाकर कहा कि आठ हज़ार हाथी 
ओर अठारह लाख घोड़े लिये हुए ग़ोरी नौ बजे (लाहौर से) चौदह कोस की 
दूरी पर देखा गया हैं (रू० २३)। (दूत द्वारा लाथ हुए पत्र में लिखा था कि) 
“चंद पुंडीर अपने पाणों को मुक्ति का भोग देने के लिये अपने स्थान पर 
डटा रहेगा”? (रू० ३४)। उधर जहाँ ग़ोरी ने चिनावब नदी पार की 
वहीं चंदपंडीर बरछी गाड़े डटा हुआ था। कोलाहल करती हुई दोनों 
ओर की सेनातवे आगे बढ़ीं ओर परस्पर भयंकर युद्ध करने लगीं। कुछ 
समय दाद पु.डीर बंशी पॉँच बीरों के गिरने पर चंद पुडीर ने मुक्काबिला 
छोड़ दिया ओर तभी शाह ग़ोरी चिनाव से आगे बढ़ सका ( रू० ४३)। 
चोहान को भी एक दूत ने यह समाचार आकर सुनाया कि सारूफ़ ख़ाँ लाहौर 
से पाँच कोस की दूरी पर आ गया है ( रू० ४४) । यह सुनकर पृथ्वीराज का 
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क्रोध भभक उठा | उन्होंने कहा कि मैं ग़ोरी को फिर बाँध लूँ तभी सोमेश्वर 
का बेटा हूँ ( रू० ४५ ) | चंद्राकार व्यूह में खड़े हुए चौहान के सनिर्को ने 
प्रतिज्ञा की कि सुल्तान की सेना को छिन्न-भिन्न करके शाह को बाँध लेंगे 
(रू ४६) | पंचमी तिथि मगलवार को प्रात:काल क्रर ओर बलवान ग्रह (मंगल) 
के उदय होने पर महाराज पृथ्वीराज ने (ग़ोरी से मोर्चा लेने के लिये ) चढ़ाई 
बोल दी ( रू० ४७ )। नगाड़ों के ज़ोर-ज़ोर वजते ही हाथियों के घंटे घनघना 
उठे, वीर गरजने लगे। आकाश में घूल छा गई जिससे अधेरा हो गया 
(रू० ४०) | सुलतान के दल वालों ने ( चौहान की सेना के ) लोहे के 
चमकते हुए बाणों को देखकर अनुमान किया कि वया गरदिश ने चक्कर खाया 
है जो रात को आया जानकर तारे निकल आये हैं ( रू० ५३ )। दोनों ओर 
की सेनायें काले बादलों के समान एक दूसरे से भिड़ गई ( रू० ५६ ) 
चित्रांगी रावर समरसिह अपने वायु वेगी अश्व पर चढ़ कर शब्ुओ्ों के सिर 
पत्तों सदश तोड़ता हुआ आगे बढ़ा | मेबाड़पति के आक्रमण ने सुलतान की 
सेना मं धूल उड़ा दी ( रू० ५७ )। रावर के पीछे क्रोधित जंत पंवार था और 
जेत के पीछे चामंडराय ओर हुसेन ख़ाँ थे | चामंड और हुसेन ने हाथियों पर 
चढ़कर सुलतान की चतुरंगिणी सेना को व्याकुल कर दिया तथा धाराधिपति 
भट्टी ने गोरी के सैनिकों को उखाड़ फेंका ( रू० ४८ ) | सेनापति जेत की 
अध्यक्षता में चोहान की सेना चन्द्रव्यूह बनाकर लड़ रही थी ( रू० ४६ )। 
कबंध नाचते थे, कटे हुए. सर . चिल्लाते थे, साँग घुस रही थीं, तलवारों से 
तलवारें बज रही थीं, भेरव नाच रहे थे, गण ताल दे रहे थे । 
भयानक युद्ध होता रहा ओर पराक्रमी महाराज पृथ्वीराज क्रोधपूर्वक ग़ोरी 
से भिड़े रहे (रू० ६१) | यह देखकर सुभट गोरी का साहस भंग हो गया | 
तातार मारूफ़ खाँ ने उसे यह कहकर प्रबोधा कि मेरे रहते सुल्तान पर 
आपत्ति नहीं ग्रा सकती (रू० ६२) | सोलंकी माधवराय का खिलची खाँ से 
मुक्काबिला पड़ा | लड़ते लड़ते त्ोलंकी की तलवार हूट गई ओर अनेक शज्रुओं 
ने घेरकर अधर्म युद्ध से उसे मार डाला (रू० ६५) । गोरी की सेना समुद्र 
की भाँति गरजने लगी | तब गरुआ गोइंद आगे बढ़ा जिसे यवनों ने विनष्ट 
कर दिया (रू० ६६)। गरुअश्र गोइंद के पश्चात्‌ शत्रुओं को युद्धाग्नि की 
आहुति देकर पतंग-जयतिह भी पंचत्व को प्राप्त हुआ (रू० ६७)। (भान) 
पंडीर को चारों ओर से घेर कर सुलतान की सेना ने उसके शिरस्त्राण के 
टुकड़े टुकड़े कर डाले | वह गिरता पड़ता भिड़ा रहा और मारे जाने पर 
उसका कबंध पाँच पल तक खड़ा रहा जिसे देखकर सुरलोक में जब जय का 
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घोष हो उठा (रू० ६८) | खुरासान ख़ाँ ने पल्हन के संबंधों कूरंभ का सामना 
किया और अपनी लंत्री तलवार से उसका सर काट दिया, फिर कूरंम के कटे 
हुए मर से जब तक मारों मारो की ध्वनि होती रही तब तक उसका कबंध 
नाचता रहा | यह दृश्य देखकर भेरव अइहास कर उठे ओर पार्वती चकित 
रह गईं (रू० ६६) | त-तार खाँ ने हाथी को सू ड॑ उख्ाड़ने वाले आहुद्ठ को 
स्वर्ग भेजा (० ७१)। नरतिह का संबंधी शत्रु को मारकर उसकी कटार से 
घायल हो अपनी तलवार से सहारा लेने में चूक कर आहत होकर गिर पड़ा 
उसको गिरते देख दाहर-तनोचासंडा (चामंडराय) भयंकर युद्ध करने लगा 
(रू० ७२) | (अब तक) रात्रि हो चुकी थी (अस्ठ) दोनों सेनाओं ने युद्ध 
बंद कर दिया | दूसरे दिन प्रात:काल होते ही चौहान विशाल शाल वक्त सहश 
उठा (रू० ७३) | युद्ध प्रारंभ हुआ ओर सुलख का पिता लखन मारा गया। 
महामाया उप्तकों लें गईं | इस वीर ने सूमलोक में स्थान पाया (रू० ७४) | 
अप्सरायं देव वरण छोड़कर भू लोक में युद्ध भूमि पर आई” ओर मरे हुए 
वीरों का वरण करने लगीं (रू० ७५) | रैश (शिव) ने राम के संबंधी का श्रेष्ठ 
सर बढ़े चाव से उठाया ( रू० ७६ ) | राम ओर रावण सरीखा युद्ध करने 
वाला थोगी जंघारा भी भीषण युद्ध करके स्वग लोक गया ( रू० ७७-७८ ) | 
अब सुल्तान गोरी अख्र शत्र से सुसज्जित होकर स्वयं जंग करने के लिये 
भुका | यह समाचार सुनकर लंगा-लंगरी-राय सात स्ामंततों को लेकर युद्ध 
भूमि में धस पड़ा ओर अपनी तलवार चलाने की कुशलता से शजन्रुश्रों की 
तचवारों (की मूठ ) ढीली करने लगा ( रू० ७६ ) | कुछ समय बाद लंगरी 
राय के एक नेत्र में वाण घुस गया ओर बायाँ हाथ कट गया तब भी वह 
बराबर शत्रु से लड़ता रहा ( रू० ८१ ) | दूसरी ओर लोहाना ने महमूद की 
“पीठ फोड़कर निकलता हुआ बाण मारा ओर कथार लेकर मपटा ही था कि 
एक मीर ने तलवार के वार से उठे गिरा दिया ( रू० ८२ ) | एक मीर ओर 
मारूफ खाँ ने मिलकर बिडुर को मार डाला ( रू० ८३ ) | श्रब॒ तक गोरी 
के चॉसठ ख़ान ओर प्रथ्वीराज के तेरह श्रेष्ठ वीर काम आये ( रू० ८४ ) | 
( रात्रि होने से युद्ध बन्द हो गया और ) दूसरे दिन ग़ोरी ने दस हाथी आगे 
किये और तातार ख़ाँ की आज्ञा पाते ही कुहक बाण और गोले बरसने लगे | 
इस पर हथ्बीराज का हाथी भागने कगा और महाराज हब्ध हो उठे | उनको 
अस्थिर देख सामंतगण मोह त्याग कर बज सहृश तलवारों के वार करने लगे 
( रू० ८५ ) | मीर भी आधे आधे योजन दौड़ कर साँग चलाने लगे और 
ग़ोरी चक्र फेंकने वाले सैनिकों की चार पंक्तियों के आगें पाँच सौ शेम्ों को 
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करके साम॑ंतों को घेरने लगा प्रामंत भी भिड़ गये और भयानक युद्ध करने 
लगे (रू० ८६ ) | खुरासानी तातार खाँ ने अपनी तसबीह तोड़ डाली | गोरी 
के हाथी चौहान की सेना में हुस गये ओर दो सो तेरह प्राणी दबकर मरे, 
( चौहान की ) पराजय के लक्षण दिलाई दिये तब श्रेष्ठ वीर भीम, सेना के 
एक भागको चतुरंगिणी बनाकर हाथी पर चढ़कर मोर्चे पर आया (रू० ८८)। 
शत्रु सेना का संहार करता हुआ रघुवंशी राम सारा गया। हिन्दू और म्लेच्छु 
उलठे पलटे पड़े थे, रंभा ओर भैरव ताताथेई ताताथेई करके नाचते थे, गिद्ध मृतकों 
की अंतड़ियाँ खींचते थे, वीर पेर कटने पर तलवार के सहारे दौड़ते थे-बिल- 
कुल देवासुर संग्राम सरीखा युद्ध हो रहा था ( रू० ८६ )। (चौथे दिन संग्राम 
होने से पूव ) रंभा ने मेनका से पूछा कि आज तुम्हारा चित्त क्यों भारी है? मेनका 
ने कहा कि आज पहुनाई करने का दिन आया है | श्रवीर वीरगति पाकर 
विमानों में बैठ स्वगंलोक जा रहे हैं | युद्ध भूमि में मैंने बहुत खोजा परन्तु 
मुझे अपना वर हू ढे नहीं मिल रहा है ओर यही मेरी चिन्ता का कारण है | 
रंसा ने उत्तर दिया कि ऐ मेनका वहाँ उस वीर को मत खोजो वह तो विमान 
में बेठ शिव और ब्रह्म लोक छोड़ता हुआ सूर्य लोक गया है | इंद्र-वधू उसकी 
पूजा करने गई हैं| उसके समान आजतक न तो कोई वीर हुआ है और न 
होगा (रू० ६०-६१)। (युद्ध प्रारंभ हुआ ओर) हुसेन खाँ के पीछे घोड़सवार 
सेना चल पड़ी | तातार मारूफ खाँ और अन्य खान एक साथ दौड़ने लगे 
तथा गोरी शत्रुओं (सामंतों) के संमुख रूमने लगा | उसने हाथ में रात 
लेकर और मुद्ठी घुमाते हुए प्रण किया कि आज पलटने तक यदि शत्रु को 
पराजित कर दू गा तभी शाह कहलाऊंगा ( रू० ६२ ) | ( इसके बाद ) गोरी 
ने सात बाण धनुष पर चढाये | पहले बाण से उसने रघुवंश गुराई को हना 
( मारा ) दूसरे से उसने ताककर भीम भद्ठी का भंजन किया ओर तीसरे से 
चौहान को घायल कर दिया। चौहान ने भी कमान संभाल कर तीन बाण हाँथ 
में लिये परन्तु जब वे यह कर रहे थे तब तक गुजर ने गोरी को पकड़ लिया 
( रू० ६३) | हुसेन खाँ नष्ट कर डाला गया ओर गोरी तथा निसुरति खाँ 
भोली बनाकर डाल दिये गये | युद्धभूमि में चोहान की जय जयकार होने 
लगी | सुलतान गोरी हाथी पर बाँधकर दिल्‍ली ले जाया गया ( रू० ६४ ) | 
इस समय चोहान का प्रताप मध्यान्ह सूथ सहश था (रू० ६५)। 
एक मास श्रोर तीन दिन संकट ( कारागार ) में रहने के उपरांत जब 
शाह के अमीरों ने प्राथना की और दंडस्वरूप नो हजार घोड़े, सात सो 
ऐराकी घोड़े, आठ सफेद हाथी, बीस ढली हुई ढालें, गजमुक्ता ओर अनेक 


( १४४ ) 


पथ्वीराज चौहान ) ने सुलह कर ओर शांति 


मारिक्य दिये तब राजा ( 
बुद्दीन) को पहिना ओढ़ाकर उसके घर 


स्थापित कर गजनव ( गोरी शाह शह 
भेज दिया ( रू० ६६ )। 


२--भोगोलिक-प्रसंग 


कनवज्ज ( >कन्नौज )-- 
[ स० कान्यकुब्ज या कन्याकुब्ज > प्रा० कश्णुठज़ > अप० कनवज >> 
हिं० कन्नौज ] 


प्राचीन भारत की राजनीति में अधिक भाग लेने वाले नगरों में 
कन्नौज भी एक है। यह उत्तर प्रदेश के ज़िले फरूख़ाबाद का एक साधारण 
नगर गंगा के दाहिने किनारे पर अज्ञांश २७०५" उत्तर और देशांतर ७६९ 
५५ पूव में बसा हुआ है। “इसके वेसव का परासव हुए बहुत समय बीता | 
इस समृद्धिशाली नगर के खंडहर और नगर के चारों ओर के घने जंगल 
ओर नाले अपराधियों के सहायक ओर शरणागत हैं |” [[76 ]0886 ॥704& 
(26867, '2067 -ति&07]007, (7828) ४०. ॥, 9. 74] | 

कन्नोज ने गुप्त वंश के पतन और मुस्लिम उत्थान के मध्य काल में 
बड़े-बड़े साम्राज्यों की उथल-पुथल देखी है | 

वाल्मीकीय रामायण में “कन्नौज” नाम की उत्पत्ति की कथा इस प्रकार 
है कि प्राचीन काल में राजा कुश ने विदर्भ (आधुनिक बरार ) राज की 
कन्या का पाणिग्रहण किया जिससे उसके चार पुत्र कुशानाभ, कुशांभ, असूर्त- 
राज ओर वसु हुए। प्रत्येक पुत्र ने अपने नाम से एक नगर बसाया। कुशानाम 
ने महोदय” ( जिसका कुशानाभ नाम भी संस्कृत साहित्य में मिलता है ) 
नगर बसाया। कुशानाभ और घृताचि से एक सो सुन्दर पुत्रियों का जन्म 
हुआ | एक दिन जब ये सब लड़कियाँ उपवन में खेल रही थीं तो “वायु? ने 
उन पर मुग्ध होकर एक साथ सबसे विवाह कर लेने का प्रस्ताव किया 
लड़कियों ने इस प्रस्ताव का तीव्र तिरस्कार किया जिससे क्रोधित होकर वायु 
ने श्राप द्वारा उन सबको कुबड़ा कर दिया | तभी से इस नगर का नाम 
कन्याकुब्ज या कान्यकुब्ज हो गया | ऐतिहासिक दृष्टि से भले ही इस कथा 
का मूल्य न हो पर कन्नौज की प्राचीनता अवश्य निश्चित हो जाती है। 


( १४६ ) 


कन्नौज के अन्य नाम जेसे महोंदया, कुशस्थल, कुशिक आदि भी 
साहित्य में पाये जाते हैं | 'युवान च्यांग! का कथन है कि इस नगर का नाम 
कुसुमपुर ( पुष्पों का नगर ) था परन्तु ऋषि ( ॥6 8709 0766-70 9॥] ) 
के श्राप से बाद ?में कान्यकुब्ज हो गया। कान्यकुब्ज केवल नगर का नाभ 
नहीं था वरन्‌ नगर के चारों ओर के एक सीमित प्रदेश को भी कान्यकुब्ज 
कहते थे जेसे आजकल बम्बई और मद्रास कहलाते हैं। 


पुराणों और महाभारत में हम कन्नौज के राजबंशों का हाल पढ़ते हें । 
युधिष्टिर ने दुर्योधन से कुशस्थल (कन्नोज ); इकस्थल, माकन्दी, वारणबट ओर 
पाँचवाँ कोई एक नगर माँगे थे | पालि साहित्य में हम पढ़ते हैं कि त्रायत्रिश 
नामक स्वर्ग से भगवान बुद्धदेव कन्नौज में ही उतरे थे ओर उपदेश दिया था । 
कन्नौज का ऐतिहासिक वर्णन फ़ाहियान की यात्राओ्रों में भी मिलता हे । 


छुठी शताब्दी में कन्नौज मोखरी राजाओं की राजधानी था। ईशान- 
वर्मम और सर्ववर्मन के राज्यत्वकाल में कन्नौज राज्य का प्रभुत्त और प्रताप 
बढ़ा जिसके फलस्वरूप गुप्त राजाओं से युद्ध हुए । अंत में कन्नौज मगध का 
स्थानापन्न हो राजनैतिक केन्द्र हो गया | मौखरियों के पश्चात्‌ सातवीं शताब्दी 
में थानेश्वर के हर्ष ने कन्नौज का शासन-सूत्र अपने हाथ में ले लिया। हर्ष 
की मृत्यु होने पर पचास वर्ष तक कन्नौज अशान्ति ओर विद्रोह का अखाड़ा 
रहा | फिर प्रतिहार भोज प्रथम और महेन्द्रपाल प्रथम के शासनकाल में 
कन्नौज में शान्ति स्थापित हो उन्नति प्रारम्भ हुई, और इसका विस्तार सौराष्टू, 
मगध, राजपूताना, गोरखपुर, उज्जैन, करनाल और बुन्देलखश्ड तक हो गया | 
सन्‌ १०१८ ६० में महमूद ग़ज़नबी के आक्रमण ने कन्नौज साम्राज्य को धका 
पहुँचाया, परन्त गाहड़वाल राजाओं ने क्षति पूर्ति कर उसे पुनः सम्रद्धिशाली 
बना दिया | “अन्त में बारहवीं शताब्दी में सिहाबुद्दीन गोरी ने सन्‌ ११६२ में 
चौहान साम्राज्य उखाड़कर' (फ॥8-37288-४0. 4, 9. 277)--सन्‌ 
११६४ में कन्नोज साम्राज्य को नष्ट-अ्रष्ट कर डाला! [ ताज-उल-मअसीर ; 
पा#0०7ए ० ॥7व9, 4900. ४० व, 9, 297 |। साम्राज्य तो ध्वंस 
हो गया और बड़े-बड़े साम्राज्यों के वैभव पराभव का साध्यी कन्नौज एक 
साधारण नगर मात्र रह गया | द | 

आल्हा ऊदल की बारहदरी, जयचंद के दुर्ग ओर संयोगिता के 
_ गंगातठ पर महल के खण्डहर आज भी अपने युग की गाथाओं की स्मृति 
के प्रतीक हैं | 


( १४७ ) 


(वि० वि० देखिये--.]907ए 07 7 ४॥9पां, 8, 9. 2070&/7, 
27९9० था 99. 7---49.) | 


गजनी (< ग़ज़नी)-- 


अफ़ग़ानिस्तान के घिलजाई प्रदेश की राजधानी ग़ज़नी कंघार से 
काबुत जाने वाली पकी सड़क पर ७२८० फीट की ऊँचाई पर ग़ज़नी नदी के 
बायें किनारे ३३१३४” अचद्चांश उत्तर ओर ६८९१७ देशांतर पूर्व में पबंत- 
सालाओं पर बनी कुछ प्राकृतिक और कछ कऋत्रिम ऊँची दीवाल से घिरा 
हुआ बसा हैं| इसका नाम ग़ज़ना और ग़ज़नीन भी मिलते हैं । 

प्रसिद्ध धूनानी लेखक “टालमी” [ 7%0]0ए ] ने गज़क (8290) 
नाम से जिस नगर का वर्णन किया हे वह संभवत्त: ग़ज़नी ही है | 'रालिं- 
सन! महोदय [ 7 ते. ॥80ण़)7807 ] ने इसको गज़ोस (08208) नाम 
से पहिचाना है और हुं नसांग ने होसीना [ ि०-अं-0& ] नाम से इसका 
वर्णन किया हे | यवन आक्रमण काल के समय ग़ज़नी के आसपास का प्रदेश 
ज़ाबुल ( 2800] ) कहलाता था और यह भारतीय व्यापार का प्रधान केंद्र 
था | सन्‌ ८७१ ई० में याकूब ने इस प्रदेश पर आक्रमण कर यहाँ के निवा- 
सियों को तलवार के ज़ोर से इस्लाम धर्मानुयायी बनाया | कलर (श्यालपति), 
सामंद, कमलू , भीम, जयपाल ( प्रथम ), आनंदपाल, जयपाल ( द्वितीय ) 
आर भीमपाल ये आउ ब्राह्मण शासक काबुल में हुए हैं ओर ग़ज़नी का इनके. 
अधिकार में होना असंभव नहीं है। महमूद ग्राज़नवी के समय तक काबुल के 
हिन्दू राजवंश ने काबुल नदी की घाटी का कुछ भाग अपने अधिकार में रखा 
था। दसवीं सदी में अल्प्तगीन नामक एक तुर्की दास ने बोख़ारा में राज्य 
करने वाले समनिद राज्यवंश सेउ्राज़नी छीनकर वहाँ अपनी राजधानी स्थापित 
की | सन्‌ ६७७ ई० में अलप्तगीन का दामाद सुबुक्तगीन ग़ज़नी की गद्दी पर 
बेठा और क्रमश: उसने आधुनिक अफ़ग्गानिस्तान और पंजाब पर अधिकार 
कर लिया | सन्‌ ६६७ ई० में उसका पुत्र महमूद गज़नवी गद्दी पर. बेठा। 
इसने भारतवर्ष पर सत्रह आक्रमण किये ओर असंख्य धन लूटकर गज़नी ले 
गया | महमूद के बाद उसके चौदह वंशजों ने ओर राज्य किया, परन्तु महमूद 
कालीन ग़ज़नी फिर अपनी उस समृद्धि पर कभी न पहुँच सका | बहरामशाह 
गज़नवी ( सन्‌ १११८-४२ ३० ) ने ग़ज़नी आये हुए ज़िवल के बादशाह ग्ोर 
के कुमार कुठ॒बुद्दीन को मार डाला जिसपर कुत॒बुद्दीन के भाई सेफ़उद्दीन सूरी 
ने एक बड़ी सेना लेकर आक्रमण किया ओर बहराम को खदेड़ दिया; परन्तु 


( (ऐपुप ) 


सन्‌ ११४६ ई० में बहराम ने सेफ़उद्दीन को मरवा डाला | इस घटना के 
कारण क्त्ल किये गये दो भाइयों से छोटा अलाउद्दीन ग्रोर ग़ज़नी पर चढ़ 
आया और बहरामशाह को भगाकर उसने नगर को जलाने और निवासियों 
को तलवार के घाट उतारने की थआज्ञा दी। इस क्ररता के कारण अलाउद्येन 
ग़ोर का नाम “जहाँ-शोज़' पढ़ गया और बरबाद ग़ज़नी फिर न पनप सका | 
अलाउद्दीन ग़ोर के जाते ही बहराम ने पुन; ग़ज़नी पर अधिकार कर लिया | 
सन्‌ ११४७ ३० में उसकी मृत्यु के बाद उसका पुत्र खुसरोशाह गद्दी पर बैठा 
परन्तु उसके राज्यत्वकाल में घज्ज़ ( 0॥ए८४ ) नामक तुर्की “जाति ने ग़ज़नी 
को हथिया लिया | बादशाह लाहोर भाग गया ओर उसके पुत्र के बाद ग़ज़नबी 
वंश का नाम लेवा पानी देवा कोई न रह गया। सन्‌ ११७३ ३० में अला- 
उंद्दीन ग़ोर “जहाँशोज़' के भतीजे गयासुद्वीन ने बज्ज़ों (याग़ाज्ज़ों ) से 
ग़ज़नी छीनकर अपने भाई मुईजुद्देन को दे.दी जिसे इतिहासकार मुहम्मद 
ग़ोरी भी कहते हैं। सन्‌ ११७४-७५ ई० में मुहम्मद ग़ोरी ने भारतवर्ष 
पर आक्रमण करके खुसरो मलिक ग़ज़नवीं से लाहौर तक का प्रदेश छीन 
लिया ओर सन्‌ ११३२ ३० में थानेश्वर के युद्ध में दिल्ली अजमेर के राजा 
को पराजित कर हिमालय से अजमेर तक का प्रदेश हस्तगत कर लिया। 
गयासुद्दीन के बाद मुहम्मद गोरी ग़ोर ओर गज़नी का सुलतान हो गया | 
सन्‌ १२०६ ३० में गोरी की हत्या हो जाने पर एवारज़स के सुज्ञतान मुहम्मद 
शाह ने गज़नी को अपने राज्य में मिलाकर उसका शासन प्रबन्ध अपने पुत्र 
जलालुद्दोन के हाथ म॑ ढे दिया। चंगेज़ खा ने जलालुद्दीन को सिंधु के उस 
पार खदेड़ दिया और अपने पुत्र ओगदाई (08४७४) से ग़ज़नी का घेरा 
डलबा दिया; तब से एशिया के इतिहास में ग़ज़नी का हाथ न रहा | इस पर 
मुगलों का अधिकार रहा ; कभी फारस का हुलागू वंश हाबी रहा और कभी 
तुर्किस्तान का चग॒ताई वंश | इब्नबतूता (0, सन्‌१३३२ ६०) लिखता है कि 
ग़ज़नी नगर अधिकांश खंडहर था | तेमूर कभी ग़ज़नी नहीं गया परन्तु सन्‌ 
१४०१ ६० में उसने काबुल, कंघार ओर ग़ज़नी अपने पौत्र पीर मुहम्मद को 
दियेये | सन्‌ १५०४ ई० में तैंपूर वंशी बाबरने गाज़नी पर अधिकार कर लिया 
बाबर ने लिखा है कि “यह ( गाज़नी ) एक साधारण और निर्धन स्थान है । 
मुझे यह विचार कर आश्चर्य होता हे कि यहाँ के सुलतानों ने जो हिम्दस्तान 
ओर ख़रासान के भी बादशाह थे, ख़रासान के बदले इस निकृष्ट स्थान को 
यों अपनी राजधानी बनाया !” सन्‌ १७३८ ई० में नादिरशाह के आक्रमण 
तक गाज़नी बाबर के वंशजों के हाथ रहा; फिर नादिरिशाह की मृत्यु के पश्चात्‌ 


( १६ ) 


अहमदशाह दुर्रानी-ने इसे अफ़ागनी राजधानी बनाया | सन्‌ १८३६ ३०» में 
सर जान केन ने इस पर अधिकार कर लिया, परन्तु दिसम्बर १६, सन्‌ १८४१ 
ह० से माच ६, सन्‌ श्य४९ तक अफ़्शानों ने फिर इसे छीन लिया | इसी 
वर्ष बसंत में जेनरल नाट ने ग़ज़नी का घेरा डाला और ढुर्ग तथा दीवाल की 
रत्ञा के बचाव तोड़ कर महमूद ग़ज़नवी द्वारा ले जाये गये सोमनाथ के फाटक 
उठवा लिये। “यदि तुम प्रबल ग्राक्रमण द्वारा ग़ज़नी ओर काबुज्ञ का अधिकार 
पा सकना तो परिस्थिति के अनुसार कार्य करना तथा ब्रिटिश सेना की मानव 
भावना को अज्लुण्ण रखते हुए. उसके अ्रत॒ुल्षित बल की अ्रमिट छाप छोड़े 
आना। (सुल्तान ) महमूद ग़ज़नवी की क्रब्र पर लटकता छुआ उसका 
( राज ) दड और उसको क्षत्र ( मकबरे ) के दरधाज़ जो सोमनाथ मंदिर 
के द्वार हैं, तुम अपने साथ ले आना । तुम्हारे आक्रमण की सफलता के ये 
उचित विजय चिह्न होंगे ।” [लाड एडिनबरा द्वारा जनरल नाट को (र८ माच 
(८४३ ईं० की “गुप्त समिति' की बैठक में भेजे हुए पत्र का एक अंश ) ] 


महमूद गज़नवी की क्त्र के चंदन के द्वार बड़े समारोह के साथ भारत 
वध में लाये गये। परन्तु पीछे सिद्ध हुआ कि वे सोमनाथ वाले द्वार न थे 
अस्तु उन्हें आगरा के लाल क्लिले में रख दिया गया जहाँ वे आज भी देखे 
जा सकते हैं | 

“४जून सन्‌ १८६८ में शेरशली ने ग़ज़नी पर फिर अधिकार कर 
लिया | सन्‌ श्यष्प्-८१ के अफगान युद्धके बाद अफारनिस्तान की परि.- , 
स्थिति जो बदली तो निर्वासित अब्दुरहमान फिर अमीर हो गया | अंग्रेज़ों ने 
उससे सुलह कर ली ओर काबुल, ग़ज़नी, जलालाबाद और कंधार उसे दे दिये । 
ग़ज़नी तभी से अफगानिस्तान के शाहों के पास चला आता है | अफगानिस्तान 
में यद्यपि अनेक,घटनायें तब से हो चुकी हैं परन्तु गज़नी का उनमें विशेष हाथ 
नहीं रहा? (॥/9]॥%08/987, 08८४ त70, 9. 368, 206). 

आज पुरानी इमारतों में ग़ज़नी में १४० फिट ऊंचे दो मीनार पर- 
स्पर ४०० गज़ की दूरी पर हैं| उत्तरी मीनार के कूफ़िक लिपि क लेखों से 
पता लगाता है कि वह महमूद ग़ज़नवी का बनवाया हुआ है ओर दूसरा उसके 
पुत्र मसऊद का है| गज़नी दुर्ग, नग।र से उत्तर पहाड़ियों के बाद है।इस 
नगर से एक मील आगे काबुल जाने वाली सड़क पर एक साधारण बाग में 
प्रसिद्ध विजेता महमूद की क्षत्र हे | ग़ज़नी से ऊन, फलों और खालों का 


कु 


व्यापार भारतवष से होता है | 


( १६० ) 


[ वि० बि० देखिये--0]96 60 60927, 80) छाते 'हि॥॥- 
१88४, ७. 7, ७७४86, 9. 384; अ8ि/708३%70,. तिक्कात।00 
औजहप5, 979, 3483-46, 24शि/क78087,.. प्रीक्षातओ9व रत ०0; 
पमाझ0ए ० 40858, 2/09800; -ती800797 ७० ै8॥9- 
गांड, गीएछ;, 4द्लीक्षयंआ॥0, पै०१87वं (?६73); (००६79- 
एज ० हल क्‍ता9,. 0एफशंगएर॥0, 990. 46-48; नी8- 
$07ए ० &2॥978%7, (8०0 प77 8७वें .(॥&73087, /७॥०४७[- 
पववत 40789 270 0, 30वपो ७2, ]986.] 


ढिल्ली (> दिल्ली )-- 

यमुना नदी के किनारे अद्यांश २८? ३८ उत्तर ओर देशांतर 
७७? १२ पूर्व में बसा हुआ एक प्रसिद्ध ओर प्राचीन नगर है जो 
बहुत दिनों . तक हिन्दू राजाओं ओर मुसलमान बादशाहों की राजधानी 
था और जो सन्‌ १६१२ में फिर ब्रिटिश भारत की भी राजघानी हो गया | 
जिस स्थान पर वर्तमान दिल्ली नगर है. उसके चारों ओर १०-१२ मील के 
घेरे में मिन्न-भिन्न स्थानों में यह नगर कई बार बसा ओर कई बार उजड़ा। कुछ 
विद्वानों का मत है कि इंद्रथस्थ के मथूर वंशी अ्रंतिम राजा “'दिलू! ने 
इसे पहले पहल बसाया था, इसी से इसका नाम दिल्ली पड़ा। [ एथ्वीराज 
रासो सम्यो ३ |--दिल्ली किल्ली प्रस्ताव में लिखा है कि ध्रथ्वीराज के नाना 
अनंगपाल ने एक बार एक गढ़ बनवाना चाहा था। उसकी नींव रखने के 
समय उनके पुरोहित ने अच्छे मुहत में लोहे की एक कील पृरथ्वों में गाड़ दी 
ओर कहा कि यह कील शेषनाग के मस्तक पर जा लगी है जिसके कारण 
आपके तोंअर (तोमर) वंश का राज्य अचल हो गया। राजा को इस बात पर 
विश्वास न हुआ ओर उन्होंने वह कील उखड़वा दी | कील उखाड़ते ही वहाँ 
से रक्त की धारा निकलने लगी | इस पर राजा को बहुत पश्चाताप हुआ | 
उन्होंने फिर वही कोल उस स्थान पर गड़वाई, पर इस बार वह ठीक नहीं बेठी, 
कुछ ढीली रह गई | इसी से उस स्थान का नाम &ढीली'” पड़ गया जो बिगड़- 
कर (दिल्ली' हो गया । दिल्ली में यह कील अब भी देखी जा सकती हे | 

परन्तु कील या स्तंभ पर जो शिलालेख है उससे रासो की उपयुक्त 
कथा का खंडन हो जाता है क्योंकि उसमें अनंगपाल से बहुत पहले के किसी 
चंद्र नामक राजा ( शायद चंद्रगुप्त, विक्रमादित्य ) की प्रशंसा है) नाम के 
विषय में चाहें जो फछ हो पर इसमें संदेह नहीं कि इसवी पहली शताब्दी के 


( १६१ ) 


बाद से यह नगर कई बार बसा और उजड़ा। सन्‌ ११६३ में मुहम्मद गोरी 
ने इस नगर पर अधिकार कर लिया, तभी से यह मुसलमान बादशाहों की 
राजधानी हो गया। सन्‌ १३६८ में इसे तैमूर ने ध्वंस किया ओर सन्‌ १५२६ 
में बाबर ने इस पर अधिकार कर लिया | सन्‌ १८०३ में इस पर अंगरेज़ों का 
अधिकार हो गया | सन्‌ १८४७ के विद्रोह में दिल्ली भी बागियों का एक केन्द्र 
था। गदर के बाद फिर अंग्रेज़ी हुकूमत में आया । पहले अंग्रेजी भारत की 
राजधानी कलकत्ता में थी; पर सन्‌ १६१२ से उठकर दिल्ली चली गईं | आज- 
कल वर्तमान दिल्‍ली के पास एक नई॑दिल्‍ली बस गई है | 

महाराज प्रथ्वीराज चौहान तृतोय के दुर्ग ओर उसके प्राचीर के ध्व॑स 
आज भी दिल्‍ली के अंतिम हिन्दू सम्राट की गाथा अमर बनाये हुए; हैं | 
देव ग्गिरि [< देवगिरि] । 

दक्षिण का यह प्राचीन नगर जो आजकल दौलताबाद कहलाता है 
[ म्रागवठ88॥., मि॥ाण[600, ५०, 4, 9. 247 ] निज़ाम राज्य में 
ओरंगाबाद से सात मील उत्तर-पश्चिम अक्षांश १६९ ४७ उत्तर और ७५९ 
१५ देशांतर पूव में बसा हुआ है [ गफ॥6 78७ शत (82७66७67. 
०४०० 8900, ५४०)!. 4, 9. 526] । 

“देवगिरि में एक दुर्ग भी है | यह इतना दृढ़ बना है और इसमें 
इतनी सुविधायें हैं कि यदि रक्षा का पूरा प्रबन्ध कर लिया जाय तो शत्रु को 
केवल भोजन की कमी होने पर ही आत्म समपण करना पड़ेगा । पहाड़ियों 
की श्रेणी से उत्तर पश्चिम ३००० गज़ की दूरी पर ग्रेनाइट में छिंद्र करके 
बनाया हुआ यह दृढ़ दुर्ग मधुमक्खियों के ठोस छत्ते सदश दिखाई पड़ता है। 
इसका नीचे का तिहाई भाग तराशकर चट्टान की सीधी दीवाल सहश कर 
दिया गया है। अनुमानत: ५०० फिट ऊँचे इस दुगे के चारों ओर एक 
गहरी नहर हे ओर नहर के बाद एक साधारण दीवाल परन्तु नहर और दुर्ग 
तक तीन फाटक ओर तीन मोटी दीवालें पड़ती हैं | नहर के ऊपर से दुर्ग 
में जाने का मार्ग इतना संकीण बनाया गया है कि एक साथ दो मनुष्यों से 
अधिक नहीं जा सकते ।” [दुर्ग के वि० वि० के लिये देखिये--.6 ०७४४ 
[7009 (082०006९/, '४9/४७० .र्त७777800, ४०, 7, 000, 826, 527. | 
“बादशाह ( मुहम्मद ठ॒ुग़लक ) देवगढ़ ( दुर्ग और नगर ) की स्थिति ओर 
हृढता देखकर तथा इसे दिल्ली की अपेक्षा अपने साम्राज्य का उचित केन्द्र 
विचारकर इतना प्रसंत्र हुआ कि उसने इसे अपनी राजधानी बनाने का 
संकल्प कर लिया ।? [कशश8-3प्828, (7829) ४०. 4, 9. 49. | 


( १६२ ) 


“देवगिरि, यादव राजाओं की बहुत दिनों तक राजधानी रहा। 
प्रसिद्ध कलचुरि वंश का जब अध:पतन हुआ तब इसके आसपास का सारा 
प्रदेश द्वार-समुद्र के यादव राजाओं के हाथ आया। कई शिलालेखों में जो 
इन यादव राजाओं की वंशाबली मिली है वह इस ग्रकार हलक 


सिंघन ( श्ला ) 

मल्लूगि 

हे ( शक ११०६-१११३ ) 

जैतूगि (१ ला) वा जैत्रपाल, जेत्रसिंह (शक १११३:११३१) 
सिंघन ( १रा ) वा त्रिभुवनमन्ल । शक ११३१-११६६ ) 


जैतूगि ( २ रा) वा चेत्रपाल 


| 
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कृष्ण व कन्हार महादेव 
( शक ११६६-११८२ ) ( शक ११८३-११६३ ) 


रामचम्द्र वा रामदेव 
( शक ११६३-१२३१ ) 


द्वितीय सिंघन के समय में ही देवगिरि यादवों की राजधानी प्रसिद्ध 
हुआ | महादेव की सभा में बोपदेव और हेमाद्वि ऐसे प्रसिद्ध पंडित थे | 
कृष्ण के पुत्र रामचन्द्र रामदेव बड़े प्रतापी हुए । उन्होंने अपने राज्य का 
विस्तार खूब बढ़ाया | शक १२१६ में अलाउद्दोन ने अ्रकस्मात्‌ देवगिरि पर 
चढ़ाई कर दी। राजा जहाँ तक लड़ते बना वहाँ तक छड़ें पर अंत में दुर्ग 
के भीतर सामग्री घट जाने पर उन्होंने आत्म समपंण किर दिया। शक 
१२२८ में रामचन्द्र ने कर देना स्वीकार किया | उस समय दिल्ली के सिंहासन 
अलाउद्दीन बैठ चुका था उसने एक लाख सबारों के साथ मलिक काफ़्र 
को दक्षिण भेजा । राजा हार गये ग्रोर दिल्‍ली भेजे गये । अलाउद्दीन ने पर 
सम्मानपूर्वक उन्हें देवगिरि मेज दिया। इधर मलिक काफ़ूर दक्षिण के और 
राज्यों में लूट पाट करने लगा। कुछ दिन बीतने प्र राजा रामचन्द्र का 
ज़ामाता हरिपाल मुसलमानों को दक्किण से मगाकर देवगिरि के सिंहासन पर 
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बेठा | छे वर्ष तक उसने पूर्ण प्रताय से राज्य किग्रा अन्त में शर्क १३४० में 
दिल्‍ली के बादशाह ने उस पर चढ़ाई की ओर कपट युक्ति से उसकों परास्त 
करके मार डाला | इस प्रकार यादव राज्य की समाप्ति हुईं ।” [ हिन्दी शब्द 
सागर, पए० १६१६-२० ॥ | ह रु 

मुहम्मद तुग़लक ने दिल्ली वीरान करने ओर देवगढ़ आबाद करने का 
फ़रमान निकाला | उसने दिल्‍ली ओर देवगिरि के मार्ग पर छाया के लिये दृच्त 
लगवाये ओर कहला दिया कि निर्धन दिल्‍ली निवासियों को देवगिरि तक जाने 
के लिये भोजन की व्यवस्था राज्यकोष से की जाय तथा यह सूचना दी कि आज 
से देवगढ़ का नाम दौलताबाद हो गया |” [ उंत॑ंडत08 ( 80888 ), 
829, ५० , 9, 420.] 

सन्‌ १५६४ ३० में दौलताबाद (देवगढ़ या देवगिरि) ने अहमदनगर 
के अहमद-निज्ञाम-शाह को आत्म समपंण कर दिया | निज्ञामशाही वंश के 
पश्चात्‌ हबशी गुलाम मलिक अंबर ने इस पर अधिकार कर लिया। उसके 
वंशन सन्‌ १६३४ तक यहाँ राज्य करते रहे। सन्‌ १६३४ में शाहजहाँ के 
शासनकाल में मुग़लों ने दुर्ग ओर नगर पर कब्ज़ा कर लिया | मुगलों के दक्षिण 
साम्राज्य के साथ दोलताबाद निजाम-उल-मुल्क के आधीन हुआ और तभी 
से हैदराबाद के निज़ाम यहाँ का शासन-प्रबन्ध करते चत्ते आ रहे हैं | केवल 
सन्‌ १७५८ में अंग्रेज़ सेनापति “बसी” ( , 87889 ) ने दौलताबाद पर 
अधिकार कर लिया था परन्तु जब “लेली? ( , ॥,9॥₹ ) ने सेना लेकर 
कर्नाटक जाने के लिये आज्ञा दी तो “बसी” ने दोल्ताबाद का अधिकार छोड़ 
दिया। [ #छलेक्राण०्म0०, आपी8४0600, मीप४॥॥08, 8006 ओर 
(2708 के आधार पर |। 

लाहोर-- 

प्राचीन राजधानी के खण्डहरों पर पंजाब का आधुनिक प्रसिद्ध नगर 
लाहोर, रावी नदी के बाय॑ किनारे, पाँच छे मील को दूरी तक पूव से पश्चिम 
३१९ ३७' अद्वांश उत्तर ओर ७६९ २६' देशांतर पूर्व में बसा: हुआ हैं। इसकी 
जन संख्या सन्‌ १६३१ की गणना के अनुसार ४२६७४७ थी ओर सन्‌१६४१ 
की गणना के आधार पर ६७१६४६ हे । 

फारसी इतिहासकारों ने लाहौर को लोहर, लोहेंर, लोहवबर, 
लेहबर, लुद्वर, लोहावर, लहानूर, रहावर आदि भी लिखा है। राजपूताने 
की ख्यातों में इसका नाम लोह-कोट ओर (पुराणों के) देश विभाग में लवपुर 
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पाया जाता है। “लहानूर, “लोहनगर! का विक्षत रूप है क्योंकि “नगर! का 
दक्षिणी रूप “नूर! है जेसे कलानूर, कनानूर आदि” ( 00700 ) । 
अलबरूनी ने इसका विशुद्ध नाम लोहअवर लिखा है। लोहअवर का अथ 
है लोह ( या लब-) का किला (ऐप्राक्गा78॥877) | 

वाल्मीकीय रामायण के अनुसार राम के पुत्र लव” ने 'लाहोर! 
बसाया और “कुश' ने “कसूर! | राजतरंगिणी में 'लोहोर” महाराज ललितादित्य 
के माम्राज्य का नगर बतलाया गया है। “देशविभाग' में लिखा है कि द्वापर 
के अन्त में लाहोर के राजा बनमल् के साथ भीमसेन का युद्ध हुआ था | 
उत्तर सीमांत के गीतिकाव्यों में लाहोर का जंगल उदीनगर, स्थाजकोट के 
योद्धा सालवाहन के पुत्र रस्सलू ओर एक राक्षुस का युद्ध क्षेत्र कहा जाता है । 
मेवाड़ राज्य की ख्यातों में लिखा है कि आदि पूर्वज सूथबंशी कनकसेन 
लाहोर छोड़कर दूसरी शताब्दी में मेबाड़ में बसे थे। अन्हलवाड़ा पद्न के 
सोलंकी ओर जेसलमेर के भट्टी राजपूतों का आदि स्थान लाहौर ही पाया 
जाता है | लञाहोर में आज भी एक भाटी दरवाज़ा है। इन सब बातों से तथा 
अनेक अन्य प्रमाणों से यह निष्कर्ष निकलता है कि लाहोर बसाने वाले 
राजपूत थे ओर यह पश्चिमी भारत के आदि राजपूत राज्य की राजधानी 
था | “पहली ओर दूसरी शताब्दी के मध्यकाल में कमी लाहौर नगर की नींब 
पड़ी होगी” (७९७०2878७॥79 ०६ ?४0009) | 

सातवीं सदी के द्वितीयादू में लाहौर, अजमेर वंश के चोहान राजा के 
आधीन था। सन्‌ १०२२ ३० में महमूद गराज़नवी ने दूसरी बार लाहोर पर 
आक्रमण करके नगर लुटवाकर अपने राज्य में मिला लिया ओर इसका नाम 
महमूदनगर 'रखा। बारहवें ग़ज़नवी सुलतान ख़सरो ने ग़ज़नी छोड़कर 
लाहोर को अपनी राजधानी बनाया ; परन्तु सन्‌ ११८६ ६० में ग़ोर वंश ने 
ग़ज़नवी वंश की समाप्ति करके उक्त वंश का राज्य अधिकृत कर लिया। 
अलाउद्दीन के पुत्र सेफ़उद्दीन के उत्तराधिकारी सुलतान ग्रयासुद्दीन के भाई 
शहाबुद्दीन ग्रोर ने नराई ( तराई ) के मेंदान में अजमेर के राजा पिथौरा से 
युद्ध किया परन्तु हार गया (॥(7]9]-0४-३९१७])। उसकी सेना ४० मील तक 
खदेड़ी गई और गोरी अ्चेत अबस्था में लाहोर लाया गया (878७) | 
आय वीरता के प्रतिनिधि इस पराक्रमी हिन्दू सम्राट [धथ्वीराज चौहान तृतीय] 
ने लाहौर दुगग के फाटकों पर सात बार ठकरें मारी ( 8णएथ॥ ) परन्तु 
अन्त में सन्‌ ११६२-६३ ई० में गोरी द्वारा मरवाया गया [ ]90809(- 
[-0 077; कए8008: 4.8॥076, ,७४[|६, 9. 38| | धप्रथ्वीराज रासो 
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सम्यो ६७ में सुलतान गोरी की मृत्यु ग़ज़नी दरबार में नेत्रविहीन 
ओर वंदी हइथ्वीराज, के शब्दवेधी बाण द्वारा होने का विस्तार पूर्वक 
उल्लेख है। आधुनिक इतिहासकारों का मत है कि प्रथ्वीराज की मृत्यु 
युद्ध भूमि में हुई थी ( 6१४४०ए०) ॥7909, 0. 9५, ५ए०४१४७; 
क्‍097948006 रीं5807ए भी पाता, ल०ााधशाव9,) । रासो के रेवातट 
सम्यो में चंद पंं डीर को (थ्वीराज द्वारा नियुक्त लाहौर का शासक कहा गया है। 
लाहौर नगर ओर दुर्ग पर फारसी इतिहासकार मुस्लिम अधिकार बताते हैं। 
अन्य विश्वस्त सूत्रों के अभाव में हम दो सम्भावनायें मात्र कर सकते हैं कि 
या तो लाहौर नगर ओर दुर्ग पर कछ समय के लिये प्रथ्वीराज का अधिकार 
हो गया था या इस सम्यों मं वर्णित लाहोर से नगर का अर्थ न लेकर “लाहोर 
प्रदेश” अर्थ करना उचित होगा; आधुनिक काल में जिस प्रकार लाहोर नगर 
ओर उस प्रदेश का थोड़ा भाग पाकिस्तान में हैं तथा उक्त प्रदेश का अधिक 
भाग हिन्दुस्तान में, कछ ऐसी ही परिस्थिति उस समय भी रही होगी। सन्‌ 
१२४१ ३६० में चंगेज़ ख़ाँ ने इस नगर को लूटा | त्िलजी और ठ॒ग़लक 
बादशाहतों के समय लाहोर की विशेष ख्याति नहीं हुईं । सन्‌ ११६८ $० में 
तेमूर [ 706 ए०987व4 ० ६४8० एगाएश5७ ] ने इस नगर पर 
अधिकार कर लिया परन्तु लूटा पाटा नहीं और जाते समय सैयद ख़िज्न ख़ाँ 
को यहाँ का शासक नियुक्त कर गया | सन्‌ १५४२६ ३० में पानीपत के युद्ध में 
बाबर ने अफग़ानों को पराजित कर भारतवर्ष में मुगल साम्राज्य की नींव 
डाली | प्रथम छें मुग़ल बादशाहों का शासन काल लाहौर के लिये स्वण युग 
था ओर इस नगर की सब प्रकार से बड़ी उन्नति हुई । 


“7077 ॥96 दै880४76त ए8 

(2६ (४७77099], 8686 0 .(४७॥%॥ 0877, 

070 8977470॥470 0ए 05प5, पशाागं8 7078 
० 9800 ० 78७0 088, 700 ॥॥60708 


॥0 8279 #॥१ ॥,0076 07 7686 08 
जा], ?8798086 ॥,090, 300४ >॥-, 
ओरंगज़ेब की मृत्यु के बाद लाहोर के फिर दुर्दिन आये | सन्‌ १७३८ 
में नादिरशाह का धावा हुआ परन्तु तत्कालीन दिल्ली सम्राट नियुक्त 
लाहोर के शासक ज़करिया ख़ाँ के मेल कर लेने से नगर की रद्या हो गई | सन्‌ 
१७४८ में अहमदशाह ने लाहौर ले लिया | सन्‌ १७६६ ६० में रणजीत सिंह 
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ने लोटते हुए दुर्रानी शहंशाह से लाहोर का अधिकार माँग कर प्राप्त किया | 
रणजीत सिंह ने सिकख राज्य की नींव डाली ओर मरते-मरते अपना साम्राज्य 
तिब्बत से सुलेमान तक ओर सिंधु के उस पार मुलतान तक कर लिया | 
उनके उत्तराधिकारी उतने योग्य न निकले | सन्‌ श्द४८ ई* में अंग्रेज़ों ने दलीप 
सिंह को गद्दी रा उतार कर सिक्‍ख साम्राज्य ब्रिटिश भारत में मिल्रा लिया । 
“80770 ज३8 ॥|०४०९१ 87वें $86 8४) रा0000  0९0976 & 
80077 07 96 9895. (0]0 ॥,9॥076 (0प्रोपीणढ8) 

लाहौर दुर्ग दक्षिण पूब में छोटा राबी नदी पर बना है। आधुनिक 
नगर के चारों ओर के बाग बगीचे, पुरानी मसजिदे, मीनार, मठ, कब्र आदि 
देखकर स्पष्ट पता लग जाता है कि प्राचीन लाहोर का विस्तार अब से कहीं 
अधिक था | सिक्ख उत्थान काल में सैनिकों को कवायद कराने के लिये न 
जाने. कितनी पुरानी इमारतें गिरा कर मेदान बनाये गये ओर बाद में अंग्रेज़ों 
ने भी नगर की उन्नति की | लाहौर नगर में चारों ओर ये तेरह दरवाज़े हैं-.... . 
रौशनी, कश्मीरी, मस्ती, गिजी, यकी, देहली, अकबरी, मोची, शाह अलमी, 
लाहोरी, मोरी, भाटी और तह्ली | 

अगस्त सन्‌ १६४७ ई० में डोमीनियन स्टेटस प्राप्ति के उपरांत भारतवर्ष 

दो भागों में विभाजित हो गया ओर लाहोर इस समय पश्चिमी पंजाब की 
राजधानी तथा पाकिस्तान का प्रमुख नगर है। विभाजन काल में घार्मिक 
असहिष्णुता की ओट में, मानवता को कलंकित करने वाले हिंदू रक्तपात से 
इस नगर की भूमि रंजित हो चुकी है। शायद लाहौर की इतनी दुर्गति चंगेज़ 
वाँ तथा अन्य लुटेरे शासकों ने नहीं की, जितनी कि लीग के अनुयाइयों ने 
भारत विभाजन समय में की | 

[ बि० वि० देखिये--.],9)॥076, ॥,80/ 5904 'परा#शा90 , 
(व ॥,0706, 0०परवाएए; 2006. 76509; औैश०ं९१४ 
(ज608748.079ए ०0 वा, एफएंशश9४; ०07 ॥0 0४४), 80; 
गिह्ठाणं3 08ए७४; 70प्7७) 04 806 ?77]०0 सं४०7०॥] $000- 
6, १४0, 4, (पा॥0008]| २०008 0०7 00076 #6७, 7. 70॥, 
१४०४०), 9. 38.) | 


३--पौरागिक-प्रसं ग्‌ 


तारक [< तारकासुर|-- 

एक असुर था। यह अस्ुर तार का पत्र था | जब इसने एक 
हज़ार वर्ष तक घोर तप किया और कुछ फल न हुआ, तब इसके मस्तक 
से एक बहुत प्रचंड तेज निकला जिससे देवता लोग व्याकुल्त होने लगे, 
यहाँ तक कि इन्द्र सिंहासन से खिंचने लगे | देवताओं की प्रार्थना पर अह्ा 
तारक के समीप वर देने के लिये उपस्थित हुए। तारकासुर ने ब्रह्मा से 
दो वर माँगे। पहला तो यह कि “मेरे समान संसार में कोई बलवान न 
हो” दूसरा यह कि “प्यदि मे मारा जाझ तो उसी के हाथ से जो शिव से 
उत्पन्न हो |” य॑ वर पाकर तारकासुर घोर अन्याय करने लगा। इस पर 
देवता मिलकर ब्रह्मा के पास गय | ब्रह्मा ने कहा--“शिब के पत्र के 
ग्रतिरिक्त ताक को और कोई नहीं मार सकता। इस समय हिमालय पर 
पावती शिव के लिये तप कर रही हैं। जाकर ऐसा उपाय रचो कि शिव के 
साथ उनका संयोग हो जाय |” देवताओं की प्रेरणा से कामदेव ने जाकर 
शिव के चित्त को चंचल किया | अन्त में शिव के साथ पावंती का विवाह हो 
गया | जब बहुत दिनों तक शिव के पाव॑ती से कोई पुत्र नहीं हुआ तब 
देवताओं ने घबरा कर अग्नि को शिव के पास भेजा। कपोंत के वेश में 
अग्नि को देखकर शिव ने कहा--“ुम्हीं हमारे बीब॑ को धारण करो,” और 
बीय को अग्नि के ऊपर डाल दिया | उसी वीय॑ से कार्तिकेय उत्पन्न हुए जिन्हें 
देवताओंने अपना सेना पति बनाया। घोर युद्ध के उपरांत कारतिकेय के बाण से 
तारकासुर मारा गया | [ वि० वि० मत्स्य पुराण, शिव पुराण ओर कुमार, 
संभव (कालिदास) में देखिये] | 

नारद-- 

वेदों में ऋग्वेद मंडल व और.६ के कुछ मंत्रों के कर्ता एक 
नारद्‌ का नाम मिलता है जो कहीं कन्च ओर कहीं कश्यप वंशी लिखे गये हैं | 
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इतिहास ओर पुराणों में नारद देवर्षि कहे गये हैं जो नाना लोकों में विचरते 
रहते हैं ओर इस लोक का संवाद उप्त लोक में दिया करते हैं | हरिवंश में 
लिखा है कि नारद ब्रह्मा के मानस पुत्र हैं | ब्रह्मा ने प्रजा सृष्टि की अमिलापा 
करके पहले मरीचि, अ्त्रि आदि को उत्पन्न किया, फिर सनक, सनंदन, 
सनातन और सनत्कुमार, स्कंद, नारद तथा रुद्रदेवः उत्पन्न हुए ( हरिवंश, 
आ० १) | बिष्णु पुराण में लिखा है कि ब्रह्मा ने अपने सब पुत्रों को पजा 
रृष्टि करने में लगाया पर नारद ने कुछ बाधा डाली इस पर ब्रह्मा ने उन्हें 
शाप दिया कि “तुम सदा सब लोकों में घूमा करोगे; एक स्थान पर स्थिर 
होकर न रहोगे |” महाभारत में इनका ब्रह्मा से संगीत की शिक्षा प्राप्त करना 
लिखा है। भागवत, ब्रह्मवेबत आदि पीछे के पराणों में नारद के सम्बन्ध में 
बड़ी लम्बी चौड़ी कथायें मिलती हैं। जेसे, ब्रह्मवेवर्त में इन्हें ब्रह्मा के कंठ 
से उत्पन्न बताया गया है श्रोर लिखा है कि जब इन्होंने प्रजा की सृष्टि करना 
अस्वीकार किया तब ब्रह्मा ने इन्हें शाप दिया ओर ये गंघमादन पर्बत पर 
उपवहण नामक गंधव हुए | एक दिन इन्द्र की सभा में रंभा का नाच देखते 
देखते ये काम मोहित हो गये इस पर ब्रह्मा ने फिर शाप दिया कि “तुम 
मनुष्य हो |” द्रमिल नामक गोप की स्त्री कलावती पति की आज्ञा से ब्रह्म- 
वीय॑ की प्राप्ति के लिये निकली ओर उसने काश्यप नारद से थार्थना की | 
अन्त में काश्यप नारद के वीय भक्षुण से उसे गर्भ रहा। उसी 
गर्भ से गंधव-देह त्याग कर नारद उत्पन्न हुए | पराणों में नारद बड़े भारी 
हरि भक्त प्रसिद्ध हैं। ये सदा भगवान का यश वीणा बजा कर गाया करते 
हैं | इनका स्वभाव कलह प्रिय भी कहा गया है इसीसे इधर की उधर लगाने 
वाले को लोग 'नारद' कह दिया करते हैं | 


प्रथ्बीराज रासो में नारद, अप्सराशों के साथ युद्ध भूमि के दर्शक रूप 
में दिखाये गये हैं। विद्य.पति ने मैना द्वारा अपनी पुत्री पावंती के लिए, बूढ़े 
शिव को जामाता बना कर लाने वाले नारद को “तेसरे बइरि भेला नारद 
बन, जे बूढ़ आनल जमाई, गे माई?--केवल बेरी मात्र ही नहीं कहा वरन्‌ 
उनकी दुर्गति करने के लिये भी प्रस्तुत हो गई -- 


घोती लोटा पतरा पोथी 
एहो सब लेबन्हि छिनाई | 

ज़ों किल्ु बजता नारद बाभन 
दाढ़ी घएः पघिसिश्राएब, गे माई | 
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इसी शिव पावती विवाह असंग में तुलसी ने मना द्वारा अपना भवन 
उजाडने वाले नारद की खासी ख़बर ली है-... 
नारद कर में काह बिगारा। 
भवन मोर जिन्ह) बसत उज़ारा ॥| 
अस उपदेश उमरहि जिन्हें दीन्हा | 
५ १ हा 
बोरे बरहि . लागि तपु कीन्‍न्हा॥ 
सॉचेहु उन्ह के मोह न माया। 
उदासीन धन धाम न जाया ॥ 
पर घर घालक लाज न भीरा। 
बाँक कि जान प्रसव के पीरा॥ 
परन्तु ठुलसी ने विद्यापति की अपेज्ञा मेना का विषाद नारद द्वारा ही 
मिटवाया है; वे अपनी साक्षी हेतु सप्त ऋषियों को अवश्य ले गये थे---- 
मयना सत्य सुनहु सम बानी | जगदंबा तब सुता भवानी || 
कबीर ने नारद को ज्ञानी स्वीकार करते हुए तथा उन्हें शिव और 
ब्रह्मा के समकक्तु रखते हुए. भी मन की गति समभने में ग्रसमर्थ बताया है-- 
सिव विरंचि नारद मुनि ग्यानी, सन को गति उनहें नहीं जानीं।। 
जायसी ने “पदमावत' में नारद को झगड़ा कराने वाला कहा है ओर 
“्अ्रखरावट! में कबीर की श्रेष्ठता प्रतिपादित करते हुए नारद के स्वमुख से. 
अपनी पराजय अंगीकार कराई है--- 
बट ब! 
ना-नारद तब रोइ पुकारा | एक जोलाहै सों में हारा।॥ 
संस्कृत में नारद के वि० विं० के लिये 'नारद पराण' देखना उचित 
होगा | 
महमाय [<महामाया ] दुगो--आदि्शिक्ति (देदी)-- 


शुक्र यजुबंद वाजसनेयष संहिता में रुद्र की भगिनी अंबिका का 
उल्लेख इस प्रकार है---“हे रुद्र | अपनी भगिनी अंबिका के सहित हमारा 
दिया हुआ भाग ग्रहण करो |” इससे जाना जाता है कि शज्नओ्रों के विनाश 
झादि के लिए. जिस प्रकार प्राचीन आश्यगण रुद्र नामक क्र र देवता का 
स्मरण करते थे, उसी प्रकार उनकी भगिनी अंबिका का भी करते थे | बेदिक- 
काज मे अंबिका देवी रुद्र की भगिनी ही मानी जाती थीं | तलवकार (केन) 
उपनिषद में यह आख्यायिका है-.एक बार देवताओं ते पमक़ा कि विजय 
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हमारी ही शक्ति से हुई है। इस भ्रम को मिटाने के लिए ब्रह्म यक्ष के रूप 
में दिखाई पड़ा, पर देवता उसे न पहचान सके | हाल-चाल लेने के लिए 
पहले श्रग्नि उसके पास गये | यक्ष ने पूछा--/(ुम कोन हो १” अगिन ने 
कहा--में अगिन हैं ओर सब कुछ भस्म कर सकता हू ।” इस पर उस यक्तु 
ने एक तिनका रख दिया ओर कहा---/इसे. भस्म करो |” अग्नि ने बहुत 
ज़ोर मारा, पर तिनका ज्यों का त्यों रहा। इसी प्रकार वायु देवता भी गये | 
वे भी उस तिनके को न उड़ा सके | तब सब देवताश्रों ने इन्द्र से कहा कि 
इस यक्ष का पता लेना चाहिये कि यह कोन है | जब इन्द्र गये, तब यद्ष 
अंतर्दधान हो गया | थोड़ी देर बाद एक स्त्री प्रकट हुई जो “उम्रा हैमबती' 
देवी थी। इन्द्र के पूछने पर “उमा देमवती' ने बतलाया कि यक्त ब्रह्म था, 
उसकी विजय से तुम्हें महत्व मिला है। तब इन्द्र आदि देवताथों ने ब्रह्म को 
जाना | थध्यात्म पक्ष वाले उमा हमवती' से ब्रह्मविद्या का ग्रहण करते 
हैं। वैत्तिरीय श्रारण्यक के एक मंत्र में “दुर्गा देवीं शरणमहं प्रपयये” वाक्य 
आया है, और एक स्थान पर गायत्री छुन्द का एक मंत्र है जिसे सायण ने 
दुर्गा गायत्री कहा है | देवी-भागवत में देवी की उत्पत्ति के सम्बन्ध की कथा 
इस प्रकार हे--महिप्रासुर से परास्त होकर सब देवता ब्रह्मा के पास गये । 
ब्रह्म, शिव तथा देवताओं के साथ विष्णु के पास गये । विष्णु ने कहा कि 
महिष्रासुर के मारने का उपाय यही है कि सब देवता अपनी स्त्रियों से 
"मिलकर अपना थोड़ा-थोड़ा तेज निकालें | सबके तेज-समूह से एक स्त्री 
उत्पन्न होगी जो उस असुर का बंध करेगी | महिपषासुर को वर था कि वह 
किसी पुरुष के हाथ से न मरेगा | विष्णु की आज्ञानुसार ब्रह्मा ने अपने 
, मुह से रक्त बर्ण का; शिव ने रौप्य वर्ण का, विष्णु ने नील वर्ण का, 
इन्द्र ने विचित्र वण का, इसी प्रकार सब देवताओं ने अपना-अपना तेज 
निकाला ओर एक तेज:-स्वरूपा देवी प्रकट हुईं जिसने इस असुर का संहार 
किया | 'कालिका पुराण” में लिखा है कि परत्रह्म के अंशस्वरूप ब्रह्मा, विष्णु 
और शिव हुए | ब्रह्म और विष ने तो सृष्टि स्थिति के लिए अपनी 
अपनी शक्ति को ग्रहण किया, पर शिव ने शक्ति से संयोग न किया और 
वे योग में मग्न हो गये। बअह्मा आदि देवता इस बात के पीछे पड़े कि 
शिव भी किसी स्त्री का पाशिग्रहण करें। पर शिव के योग्य कोई स्त्री मिलती 
ही नहीं थी। बहुत सोच विचार के बाद ब्रह्मा ने दक्ष से कहा--“विषणु की 
माया के अश्रतिरिक्त और कोई स्त्री नहीं जो शिव को लुभा सके | श्रत: 
में' उसकी स्तुति करता हूँ | तुम भी 'उसंकी स्तुति करो कि बह तुम्हारा 
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कन्या के रूप म॑ तुम्हारे यहाँ जन्म ले और शिव की पत्नी हो |” वही 
विष्णु की माया दक्ष प्रजापति की कन्या सती हुई जिसने अपने रूप और 
तप के द्वारा शिव को मोहित और प्रसन्न किया | दक्ष यज्ञ विनाश के समय 
जब सती ने देह त्याग किया, तब शिव ने विलाप करते-करते उनके शव 
को अपने कंधे पर लाद लिग्रा | फिर ब्रह्मा और विष्णु ने सती के मृत 
शरीर में प्रवेश किया और वे उसे खंड-खंड करके गिराने लगे | जहाँ-जहाँ 
सती का अंग गिरा, वहाँ-वहाँ देवी का स्थान या पीठ हुआ | जब देवताओं 
ने महामाया की बहुत स्तुति की, तब वे शिव के शरीर से निकलीं जिससे 
शिव का मोह दूर हुश्रा और वे फिर योग समाधि में मग्न हुए | इधर 
दिमालय की भार्या मेनका संतति की कामना से बहुत दिनों से महामाया 
का पूजन करती थीं। महामाया ने प्रसन्न होकर मेनका की कन्या होकर 
जन्म लिया और शिव से विवाह किया | मार्कडेय पुराण' में चंडा देवी द्वारा 
शुभ निशुभ के बध की कथा लिखी है जिसका पाठ चंडी-पाठ या दुर्गा-पाठ 
के नाम से प्रतिद्ध है ओर भारतमें सबंत्र प्रचलित है | “काशी खश्ड' में लिखा 
है कि रुरु के पुत्र दुगे नामक महरदेत्य ने जब देवताओं को बहुत तंग किया 
तब .वे शिव के पास गये | शिव ने असुर को मारने के लिये देवी को भेजा | 

इनके अनेक नाम हैं जिनमें से ८६ हिं० श० सा०, प्र० १५६२ 
पर दिए हुए हैं। 


प्रथ्वीराज रासो में महामाया युद्ध-मूमि मे विचरण करने वाली 
ओर वीर गति पाने वाले योद्धाओं का वरण करने वाली पाई जाती हैं | 
रुद्र--- 
यह रुद्रों ओर मरुतों के जनक तथा शासक ओर तूफ़ान के देवता 
का नाम है | वेद में ये इंद्र और उनसे भी अधिक स्भन्ञक-अग्नि तथा काल 
से संबंधित पाये जाते हैं | बेदिक साहित्य में अग्नि को ही रुद्र. कह डाला 
या है ओर यह माना गया है कि यज्ञ का अनुष्ठान करने के लिये ही रुद्र 
यज्ञ में प्रवेश करते हैं | वहाँ रुद्र को अग्निस्वरूपी, वष्टि करने वाला और 
गरजने वाला देवता कहा गया है जिससे बज़ का भी गअभिप्राय निकलता 
है; इसके अतिरिक्त रुद्र शब्द से इंद्र, मित्र, वरुण, पूषण ओर सोम अदि 
अनेक देवताओं का भी वोध होता है। परवर्ती साहित्य में उन्हें काल. से 
अभिन्न माना गया है | एक स्थान पर उन्हें मरुदगण का पिता और दूसरे 
स्थान पर अंबिका का भाई भी कहा गया है। इनके तीन नेत्र बतलाये गये हैं 
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और ये सब लोकों का नियंत्रण करने वाले तथा सर्पों का विध्वंस करने वाले 
कहे गये हैं। मानवों ओर पशुओं को मृत्यु ओर रोग के दाता इन संहार 
देवता की उपाबि शिव अर्थात्‌ शुभ या वरदानी भी है तथा वाद मंडल को 
विशु& करने और नमी को दूर करने के कारण इन्हें रोग नाशक भी कहा _ 
गया है | बेद में (शिव व्यक्ति वाचक नहीं है परन्तु परवर्ती साहित्य में प्रथम 
तो रुद्र के प्रशंसात्मक विशेषण के रूप में ओर बाद में स्वयं रुद्र के लिये ही 
इस शब्द का व्यवहार होने लगा परन्तु तब तक तूफ़ान से उनका संबंध 
विच्छिन्न हो चुका था ओर वे संयुक्त तथा वियुक्क कर्ता सिद्ध कर लिये गये 
ये | इस समय तक मूल रुद्रों अथवा मरुतों का स्थान एकादश ( कहीं कहीं 
तेंतीस ) संख्या वाले नवीन अ्रस्तिलों ने ग्रहण कर लिया था जो रुद्र नाम से 
ही प्रख्यात भी हो चुके थे | 

. विष्प पुराण में ब्रह्मा के ललाट से रुद्र की उत्पत्ति डल्लिखित है जो 
बाद में अद्ध नारीश्वर रूप में परिवर्तित हो गये थे और इसी रूप का नर 
भाग कालांतर में एकादश रुद्रों में बँट गया इसीलिये ये परवर्ती रुद्र, शिव 
के लघुतर रूप कह्टे जाते हैं। कहीं कष्टीं इन रुद्रों का जन्म कश्यप ओर 
सुरभि, ब्रह्मा और सुरभि या भूत और सुरूप से बताया गया है आर कहीं 
इन्हें गण देवता मानते हुये इनकी उत्पत्ति सृष्टि के प्रारंभ में ब्रह्मा की भौंहों 
से बताई गई है। विष्णु पुराण के अनुसार शिव के आठ रूपों में से रुद्र एक 
है। कहीं कहीं उन्हें इशान का दिकपाल भी कहा गया है। ये क्रोध रूप 
माने जाते हैं इसी से रस-शास्ट्रियों द्वारा ये रोद्र रस के देवता भी मनोनीत किये 
गये हैं | भूत, प्रेत, पिशाच आदि के जन्मदाता ये ही प्रण्तिद्ध हैं। विभिन्न 
: पुराणों में रुद्रों के नामों में अंतर भले ही मिलता हो परन्तु यह स्मरण रहना 
चाहिये कि वें सब शिव के नाम ही हैं | इनके अधिक प्रचलित नाम--अज 
एक पाद, अहिब्रष्न, पिनाकी, अपराजित, वत््यंबक, महँश्वर, वधाकपि, शंभु, 
हरण ओर ईश्वर हैं | गरड़ पुराण में इनके नाम इस प्रकार हैं--.अजेकपाद, 
अहिब्रष्न, त्वष्टा, विश्वरूपहर, बहुरूप, त्यवक, अ्पराजित, व॒पाकपि, शंभु, 
कपदी और रेवत | कूर्म पुराण में लिखा है कि जब आरंभ म॑ बहुत कुछ 
तपस्या करने पर भी ब्रह्मा सृष्टि न उत्पन्न कर सके तब उन्हें बहुत क्रोध 
हुआ जिसके आवेश में उनकी आँखों से आँयू निकलने लगे । उन्हीं आँसुओं 
से भूतों और प्रेतों की सृष्टि हुईं; और तब उनके मुख से ग्यारह रुद्र 
उत्पन्न हुए | ये उत्पन्न होते ही बड़े ज़ोर से रोने लगे थे इसी से इनका नाम 
रुद्र पड़ा | इसी प्रकार विभिन्न पुराणों में भाँति भाँति की कथायें मिलती हें। 
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लंगूर--[ हनुमान्‌ ]-- 

वाल्मीकि रामायण में शाप वश पुज्िकस्थला नामक शअश्रप्सरा ने 
अंजना नाम से कुजर के घर जन्म लिया ओर केसरी से उसका विवाह हुआ | 
बाद में वायु द्वारा अंजना के गर्भ से हनुमान्‌ पैदा हुए | जैन राम कथाओं 
में उपयुक्त कथा विकृत रूप में मिलती है। उत्तरपुराण ( गुशभद्ग ) में 
हनुमान राजा प्रभंजन तथा अ'जना देवी के पुत्र हैं तथा उनका एक नाम 
श्रमितवेग भी है। 

शैब तथा शाक्त पुराणों में हनुमान शिव के अबतार कहे गये हैं । 
स्क्रंदपुराण में वे रुद्र के अंश बताये गये हैं ओर यही वार्ता महानाटक में भी 
मिलती है। महाभागवत पुराण में विष्णु के अवतार लेते समय शिव उनसे 
कहते हैं कि में वायु द्वारा उत्पन्न होकर वानर रूप में तुम्हारी सहायता 
करू गा | शिव पुराण में विष्णु के मोहिनी रूप पर शिव का वीय॑ स्खलित 
होने पर सप्तर्षियों द्वारा उसे अंजना के कान में रखने तथा इस प्रकार हनु- 
मान के जन्म होने की कथा दी है। द 

अनेक राम कथाश्रों में हनुमान्‌ के विष्णु प्रेमी होने की ध्वनि है । 
आनंदरामायण में दशरथ के पुत्रेष्टि यज्ञ के अवसर पर एक गीध द्वारा केकेयी 
का पायस छीन कर अ्रजनी-पबरत पर फेंके जाने का उल्नेंख है | श्र'जनी 
इसी पायस को खाकर गर्भवदी होती है । 

हिंदेशिया की राम कथाओं में हनुमान्‌ राम ओर सीता के पुत्र 
प्रसिद्ध हैं । 

ये पंपा के एक वीर वानर हें जिन्होंने सीता-हरण के उपरांत 
रामचंद्र की बड़ी सेवा शोर सहायता की थी | ये सीता की खोज करने के 
लिये लंका गये, रावश का उपवन उजाड़ा जिसके फलस्वरूप नागपाश में 
बाँधे गये ओर इनकी पूछ में तेल से भीगे पलीते बाँधकर आग लगा दी 
गई | इन्होंने अपना रूप बड़ा करके सम्पूर्ण देम लंका को ग्रज्वलित कर 
दिया थ्रौर फिर समुद्र में कूरकर अपने को ठंढा किया | रावण की सेना के 
साथ ये बड़ी वीरता से लड़ थे। अपने अपार बल और वेग के लिये ये 
प्रसिद्ध ही हैं | ओर बंदरों के समान इनकी उत्पत्ति भी विष्णु के ग्रवतार राम 
की सहायता के लिये देवांश से हुई थी। ये रामभक्तों में सबसे आ्रादि कहें 
जाते हैं ओर राम ही के समान इनकी पूजा भी भारत में सबंत्र होती है। 
बल प्रदाता हनुमान्‌ का स्मरण विशेष रूप से हिंदू योद्धा तथा पहलवान 
करते हैं और प्राय; इनके उपासक भी होते हैं । 
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रासो में प्रथ्वीराज के सामंत “लंगा लंगरी राप चोहान' को हनुमान 
का इष्ट था | 

संकर [<सं० शंकर - अमभिवृद्धि कर्ता, शुभ ]-- 

शिव का एक नाम जो कल्याण करने वाले माने जाते हैं | शिव 
हिन्दुओं के एक प्रसिद्ध देवता हैं जो सृष्टि का संहार करने और पोरा शणिक 
त्रिमू्ति के अंतिम देवता कहे गये हैं | बेदिक काल:में ये ही रुद्र के रूप में पूजे 
जाते थे, पर पोराणिक काल में शंकर, महादेव ओर शिव आदि नामों से प्रसिद्ध 
हुए । पुराणानुसार इनका रूप इस प्रकार है--सिर पर गंगा, माथे पर चंद्रमा 
तथा एक और तीसरा नेत्र, गले में साँप तथा नर मंड की माला, सारे 
शरीर में भस्म, व्याध चम ओडढ़े हुए और बाये अंग में अपनी स्त्री पावती 
को लिए हुए, । इनके पुत्र गणेश तथा कार्तिकेय, गण भूत और प्रेत, प्रधान 
गस्त्र निशुल ओर वाहन बेल है जो नंदी कहलाता है | इनके धनुप का नाम 
पिनाक है जिसे धारण करने के कारण ये पिनाकी कहे जाते हैं | इनके पास 
पाशुपत नामक एक प्रसिद्ध अस्त्र था जो इन्होंने अर्जन को उनकी तपस्या 
से प्रसन्न होकर दे दिया था | पुराणों में इनके संबंध में बहुत सी कथारयें 
हैं।ये कामदेव का दहन करने वाले और दक्ष का यज्ञ नष्ट करने बाले 
माने जाते हैं। समुद्र मंथन के समय जो विप निकला था उसके पान करने 
वाले ये ही थे | वह विष इन्होंने अपने गले में ही रखखा और नीचे पेट में 
नहीं उतारा, इसीलिए. इनका गला नीला हो गया और ये नीलकण्ठ 
कहलाने लगे | परशुराम ने अस्त्र-विद्या की शिक्षा इन्हीं से पाई थी | 
संगीत और नत्य के भी ये प्रधान आचाय ओर परम तपस्वी तथा योगी 
माने जाते हैं | इनके नाम से एक पुराण भी है जो शिव पुराण कहलाता है | 
इनके उपासक शेव कहलाते हैं | इनका निवास स्थान केलाश माना जाता 
है ओर लोक में इनके लिंग का पूजन होता है। [ वि० बि० शिवपुराण 

देखिए ] 

पृथ्वीराज रासो में अन्य स्तुतियों के साथ चंद ने भगवान शंकर 

की मी कई छुंदों में स्तुति की है-- 
नमस्कार संक्र करिय , सरस बुद्धि कवि चंद। 
सति लंपट लंपट नवी , अब्ुधि मंत्र सिसु इुंद | 
अर्थात--जिनकी कृपा से बुद्ध सरसित होती है 'उन शंकर को में 


है; 


नमस्कार करता हूं। जिनमे ( दक्ष पुत्री ) सती आसक्त है परन्तु जो 
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वय आसक्ति रहित ओर निर्विकार हैं। अज्ञान का नाश करने में जो मंत्र 
स्वरूप हैं, बाल चन्द्र जिनके ललाट पर ( सुशोभित ) है, ( ऐसे चन्द्रशेखर 
को मेरा प्रणाम है ) | 
_ शेष और बेष्णवों का द्वंद मिटाने का भी कब्रि ने प्रयत्न किया है-- 
करिय भक्ति कवि चद हरिं हर जंपिय इह भाई | 
इश स्थाम जू जू बकह नरक परंतह जाइ॥ 
अ्र्थात--हे कवि चंद, हरि हर (-विष्णु और शिव ) की मक्ति करो 
भाव से स्वुति जप करो | ज्यों ज्यों इश श्वाम (“हर ओर हरि ) का नाम 
कहांगे ( त्थों 74 ) नरक दर होता जायगा | 
पराप्तरतरं यान्ति नारायणपरयाण | 
नते तत्र गमिष्पन्ति ये दुष्पन्ति महेश्वरम ॥ 
अर्थात--बिष्णु भगवान की आराधना करने वाले उच्च से उच्च स्थान 
( अर्थात्‌ बैकंठ, गोलोक या मोक्ष स्थान ) को प्राप्त होते हैं, परन्ठु महेश्वर 
से द्वेप रखने बाले विध्णु भक्त भी उस स्थान पर नहीं पहुँचेंगे | 
हरि ओर हर की समान भाव से स्तुति करने वाले और इन दोनों में 
अंतर न समभने वाले विद्यापति ने उन्हें “एक सरीर लेल दुइ बास? ( अर्थात्‌ 
एक शरीर से बेकंठ ओर कैलाश इन दो स्थानों में रहने वाला ) कहकर 
विपरीत स्वभाव वाले नाराबण ओर शूलपाशि को कभी पीताम्बर ओर कभी 
बाधाःबर धारण करने वाला, कभी चतुभंज और कभ: पंचानन, कभी गोकुल 
में गाय चराने वाला और कभी डमरू बजाकर भीख माँगने वाला, कभी 
वामन रूप धारण करके राजा बल्नि से दान की याचना करने वाला 
ओर कभी काँखों और कानों में भभूत मलने वाला आदि कहकर शेव 
ओर वैष्णव विरोध मिटाने का उद्योग किया है | 
'रामच.रत-मानस” में तुलसी ने अपने काव्य कोशल का एक प्रमुख अंश 
इन विभिन्न दशनों के समन्वय में लगाया है तथा 
'शिव द्रोही मम दास कहावे | सो नर मोहिं सपनेहु नहिं भाव. 
इत्यादि न जाने कितने तक पूर्ण प्रतिपादन किए हैं | 
विद्यापति अर तुलसी से शतियों पूथ चंद कवि के शैव॒ ओर. बेष्णव 
विरोध मिटाने के कुशल प्रयत्न ऐतिहासिक मात्र ही नहीं परम इलावनीय भीं हैं । 
... रासो में शंकर युद्ध-भूमि के दशक तथा कभी हिंदू योद्धार्ल को 
प्रोत्साहित करने वाले ओर कभी मृत बीरों के सिर बढ़े चाव से अपनी 
मंडमाला में डालने वाले चित्रित किये गए. दें | 


( १७६ ) 


दि 


(्‌ 


भागवत के अनुसार सुमेर पर्वतों का राजा है। बह सोने का है। 
इस भूमंडल के सात दपों में प्रथम द्वीप जंबू दीप के--(जिसकी 
लम्बाई ४० लाख कोस और चौड़ाई ४ लाख कोस है)--नो वर्षों में से 
इलावत्त नामक अभ्यंतर वर्ष में यह स्थित है। यह ऊँचाई में उक्त द्वीप के 
विस्तार के समान है। इस पर्वत का शिरोभाग १२८ हज़ार कोस, मूल देश 
६४ हज़ार कोस और मध्य भाग ४ हज़ार कोस का है | इसके चारों ओर 
मंदर, मेरु मंदर, सुपाश्व॑ और कुसुद नामक चार आशित परत हैं| इनमें से 
प्रत्येक की ऊँचाई और फैलाव ४० हज़ार कोस है | इन चारों पर्व॑तों पर 
आम, जामुन, कदंब और बड़ के पेड़ हैं. जिनमें से प्र्येक की ऊँचाई चार 
सौ कोस है | इनके पास ही चार हद भी हैं जिसमें पहला दूध का, दूसरा मथु 
का, तीसरा ऊख के रस का और चौथा शुद्ध जल का है । चार उद्यान भी 
हैं जिनके नाम नंदन, चैत्र रथ, वे श्राजक, ओर सर्वतोभद्र हैं। देवता इन 
उद्यानों में सुरांगनाओों के साथ विहार करते हैं| मदार पवत के देवच्युत 
वृत्त और मेरु पर्वत के जंबू इच्च के फल बहुत स्थूल ओर इहदाकार 
होते हैं | इनसे दो नदियाँ--अरूुणोदा और जंबू ( नदी ) बन गई है। 
जंबू नदी के किनारे की ज़मीन की मिद्दी तो रस से सिक्त होने के कारण 
सोना ही हो गई है।सुपाश्व पर्वत के महाकदंब ब्रक्ष से जो मछु धारा 
प्रवाहित होती है, उसका पान करने वाले के मु ह से निकली हुईं सुगंध 
चार सौ कोस तक जाती है। कुसुद पर्वत का वट बृक्ध तो कल्पतरु ही है। 
यहाँ के लोग आजीवन सुख भोगते हैं | सुमेरु के पूर्व जठर ओर देवकूट, 
पश्चम में पवन और परियात्र, दक्षिण में केलाश ओर करवीर गिरि तथा 
उत्तर में त्रिश्ृंग और मकर पर्वत स्थित हैं। इन सब की ऊँचाई कई 
हज़ार कोस है | सुमेझु प्त के ऊपर मध्य भाग में ब्रह्मा की पुरी हे, 
जिसका विस्तार हज़ारों कोस है। यह पुरी भी सोने की है | न॒र्भिह पुराण के 
अनुसार सुमेरू के तीन प्रधान झूंग हैं जो स्फटिक, बेदूर्य और रत्नमय दे। 
इन अंगों पर २१ स्वर्ग हैं जिनपर देवता निवास करते हैं । 

सुमेरू पर्वत का पुत्र “त्रिकूट” नाम से विख्यात हे जिस पर रावश 
की लंका बसी हुई थी | वामन पुराण के अनुसार 'चिकूट' क्चीरोद समुद्र . 
में स्थित है जिस पर देवर्षिं, विद्याधर, किन्नर तथा गंधवे क्रीड़ा करते हैं । 
इसकी एक चोटी सोने की है जिस पर सूय आश्रित है, दूसरी चाँदी की हैं जिस 
पर चन्द्र आश्रित ओर तीसरी हिम से आच्छादित है। नास्तिकों को यह 
पवत नहीं दिखाई देता | 
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रासो में अनेक हिन्दू योद्धाओं को वीर-गति पाने के उपरान्त सुमेरु 
की परिक्रमा करने वाला अथांत सूय-लोक में स्थान पाने वाला बणुन किया 
गया 

सुरंग [ < सं० स्वर्ग [हिन्दुओं के सात लोकों में से तीसरा 
लोक जो ऊपर आकाश में सूम-लोक से लेकर धभ्र ब-लोक तक माना जाता 
है। क्िसी-किसी पुराण के अनुसार यह सुमेरु पव३त पर है। देवताओं का 
निवास स्थान यही स्वग-लोक माना गया है ओर कहा गया है कि जो लोग 
अनेक प्रकार के पुणय ओर सत्कर्म करके मरते हैं, उनकी आत्मार्थ इसी 
लोक में जा कर निवास करती हेँ | यज्ञ, दान आदि जितने पुण्य काय किये 
जाते हैं, वे सब स्वर्ग की प्राप्ति के उ्ेश्य से ही किये जाते हैं। कहते हैं 
के इस लोक में केवल सुख ही सुख हे, दुःख, शोक, रोग, मत्यु आदि का यहाँ 
नाम तक नहीं है | जो प्राणी जितने ही अधिक सत्कर्म करता है, वह उतने 
ही अधिक समय तक इस लोक में निवास करने का अधिकारी होता है। 
परन्तु पुर्नों का छय हो जाने अथवा अवधि पूरीहो जाने पर जीब को 
फिर कर्मानुसार शरीर घारण करना पड़ता है और यह क्रम तब तक 
चलता रहता है जब तक उसकी मत्यु नहीं हो जाती। यहाँ अच्छे-अच्छे 
फलों वाले वृक्षों, मनोहर वाथिकाओों ओर अप्सराशों आदि का निवास माना 
जाता है| स्वर्ग की कल्पना नरक की कल्पना के पिलकुल विरुद्ध है। 

प्राय: सभी धर्मा, देशों और जातियों में स्वर्ग थ्रौर नरक की कल्पना 
की गई है | ईसाइयों के अनुसार स्वर्ग ईश्वर का निवास स्थान है ओर वहाँ 
फ़रिश्ते और पधर्मात्मा लोग अ्रनन्त सुख भोग करते हैं | मुसलमानों का 
स्वर्ग “विहिश्त' कहलाता दै। मुसलमान लोग भी विशिश्त को ख़दा और 
फ़रिश्तों के रहने को जगह मानते हैँ और कहते हू कि दीनदार लोग मरने पर 
बहीं जायथगे | उनका विधिश्त इन्द्रिय सुख को सब प्रकार की सामग्री से 
परिपूर्ण कहा गया है| वहाँ दूध ओर शहद की नदियाँ तथा समुद्र हैं 
अ्रंगूरों के इक्ष हैं ओर कभी दृद्ध न होने वाली अप्सरार्थ हैं । यहूदियों के यहाँ 
तीन स्वर्गों की कल्पना की गई है | 
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लोहावर १६३, १६४, ( लोह- 
अवर ) 

लोहितातनु ७, ८ ,१४, १४६ 

बज ३ 

वसु १५४७ 

वज़ीर र॒वाँ ४० 

वज़ीरस्तान ४१ 

वररुचि १२० 

वरुण ( देवता ) १७१ 

वशिष्ट ५३ 

वाजसनेयसंहिता १६६ 

वामन ( अवतार ) १३५, १७५४ 

वामनपुराणु १३५ 

वायु (देवता) ३१, १५५४५, १७०, 
१७३ 

वायुपुराण ६, ६४ 

वारणवट १५६ 

वाराहमिहिर ५६ 

वाल्मीकि ६ 

विक्रमादित्य १६० 

विगने ( जी० टी० ) १५६ 

विगिंस ट्रेवेल्स १६६ 

विगहराज धद 

विज़िट ठु॒ रज़नी, काबुल ऐड 
कंधार १५६० 

विदर्भ १५७ 

विद्यापति १६८-६६, १७५ 

विपुला ११ 

विप्रिचित्ति ४ 


१६ 


विरोचन ३, १३०७ 

विरुपाद्ष ४ 

विशाखा या राधा (नक्षत्र) ५६ 

विश्वकर्मा १३३-३४ 

विश्वामित्र १३७ 

विश्वरूपहर १७२ 

विषूषु १०४, १३५, १७०-७१, 
१७३, १७२ 

विष्णुपुराण ३, ६, ८, ६, ७६, 
१०१, १३५७, १दृ८्ए, १७२ 

विष्णुलोक १३८८-४० 

बीरसतसई €ृ॒८ 

वीसलदेव दध्प 

व॒ कस्थल १५६ 
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वृश्चिक ( राशि ) ५४ 

तप ( राशि ) ५४ 

बृपराकपि १७२ 

बृहतम्ृंहिता ५६ 


बृहस्पति ६ 

वेताल (भूतगण) ६४ 
वेद १७१ 

वेनस ४४ 


वेलि क्रिसन सक्मिएी री ७६, ६८८ 
बेद्य (सी० बी०) १६५ 

वैश्राजक १७६ 

बोगेल (जे० पीएच०) १६६ 
शंकर ३,१००, १७४-७५ 

शंकु १२७ 

शंबर ३ 

शंभु १७२ 

शची १३२३-३४, १४० 


( २१७ ) 


शज़रत खाँ ४० (सजरत्ति पां) 

शतमभिशक (नक्षत्र) ४६ 

शनि ए४फ्ट 

शशिवता १,१११ 

शहाबुद्दीन सुज्ञतान ग़ीरी 
(मुईज़ दीन मुहम्मद बिन 
साम) १६-३६, १८-५४०,६६- 
७६,८६-६ ० , ६७,१०७, १११५, 
30 45204 0 5 
४२२४-३०, १३२, १३१६,९४१९- 
४६,१५४०-४४, १५४५६, १६४ 

शांता € 

शादू लविक्रीड़ित २१ 

शाहअलमी (द्वार) १६६ 

शाहजहाँ १६३ 

शाह हुसिन ७० 

शिव ४, १३, ६६, ७६,६ २, १०४- 
१०६, ९३२४-२४, १ २८, १४६, 
१७२, १६७७-७४ 

शिवकुमार द्विवेदी शास्त्री ५४ 

शिव्रपुराणु १३,१६७, १७३-७४ 

शिवा ४ 

शीघ्रबोध ४३ 

शुभ १७१ 

शुक्र (प्रह) ४४-४६ 

शुक्राचार्थ १३५ 

शूल्पाशि १७५ 

शेरत्रत्ती १५६ 

शेरिंग २६९,३२,३४,७२,८४, ११ ३, 
१२५०,६१३१० 

शेपनाग १६० 

श्वेतकु जर ३ 


श्वेतहस्ती ३ 

श्रेंग ऋषि ६ 

श्रवण (नक्षत्र) ४६ 

अविष्ठा या धनिष्ठा (नछत्र) ५६ 

श्रीमद्भागवत्‌ ४,६,६४, ११५ 

संजमराय १०६ .१२ 

संयोगिता २६, ३२, ६३,८४,६ १- 
७२७ ०४८८६, ९४०6, १५९, 
१२२, १५६ 

संस्कृत टेक्सट्स (जिल्द ४) १५३ 

सलेहारभेरत्र ७६ 

सती ६६,१७१ 

सदादान ३ 

सन (प्लेनेट) ५४, ५७ 

सनक श्छ्य 

सनत्कुमार ए्ध्ष 

सनंदन श्ध्८ 

सनातन श्ध्द 

सप्त ऋषि ६४, १६६, १७३ 

समतसी (रावल) ६८-६६ 

समनिद १५७ 

समरसिंह गहलोत ८६ 

समरसी (रावल) ६६,६८-६६ 

समियानगढ़ ६६ 

सयोति १३१६ 

सबतोभद्र (उद्यान) १७६ 

सर्ववरमंथ १५६ 

सबेविपुज्ञा ११ 

सहवाज़ खो ४१, ४३ ( सब्बाज़- 
र्बाँ ) 

सहस्थाद्ष १३६ 

साँखल (जाति) ७२ 


( शश्८ ) 


साँखल (प्रदेश) ७२ 

साँभर ५,६,२४ (संभल), २५, ४५५, 
६२,७१२ 

साधारण (जाति) ४ 

सामंतसिह ध्८ 

सामंद १५४७ 

सासद्रिक शास्त्र ५४ 

सायशू १७० 

सारंग ८४, ६१, १२३२-२४ 

सारंग दे ७२,६३ (सारंगदेव) 

सारंग सोलंकी ६०-६२, ११६, 
१२१ 

सालबाहन ४५, १६४ 

सिंघ ३१,४६, ११३ 

सिधिया ११६ 

सिंधु (नद) ४४, १४८, १६६ 

सिंहन (प्रथम) १६२ 

घसिंहन (हि8तीय) वा जिभुवनमल्ल 
९६२ 

शिहवाह (जाति) ११६, १२३ 

सिंहवाहिनी (दुर्गा) ११६ 

सिक्ख ११३ 

. सिद्ध ६४ 

सिसोदिया १२० 

घमिल्हल १२० 

सीता १७३ 

सुंदरकांड ३७ 

सुदामा ३ 

सुधर्मा ३ 

सुपाश्व (पर्वत) १७६ 

सा ३:१६, 

सुबुक्तगीन १५७ 


सुमेर ११५३-१४, १७६, १७७ 

सुरभि १४ ( सुरह ), १५, १४०, 
१७२ 

सुरराज ३ 

सुरज्ञोक १७१ 

सुरूप १७२ 

सुहुाख प्रमार ३२, ६६, १००- 
१०२, १२४, १५४२ 

सुलिवन १६४ 

सुलेमान १६६ 

सूतपस ६, ८ 

सूरज्शअकारश श्य 

सूरजमल ६६ 

सू्र ( ग्रह ) ३७ 

सूय ( देवता ) ५६ 

सूथयमल्‍्ल भिश्रणु ६८ 

सुयलोक ६६-१००, ११४, !१३८- 
४०, १४२, १७७ 

सेही ( प्रदेश ) १२० 

सेफ़ुद्दीन स्री १४५७-४८, १६४ 

सेंटन ५५-४७ 

सोम १७१ 

सोमनाथ १५६ 

सोमेश्वर २, ४०-४१, ६९, ८४, 
१५७१ 

सोलंकी ७३,८८४, १०६, १०६, १६४ 

सौराष्ट्ू १५६ 

स्कंद श्द्टद 

स्कंदपुराण १७३ 

स्काट १६३ 

स्पेस हाडढी १३६ 

स्थाज़कोट १६४ 


( २१६ ) 


स्त्रगंलोक १३७, १४३, १७७ 

स्‍्वाती ( नक्षत्र ) ५६ 

हनुमान १०७, १७२ 

हबश सवो ४३ 

हर १७५ 

हरणु १७२ 

हरमतेलिया ३१ 

हरि १७५७ 

हरिगीतिका ६४ 

हरिपाल १६२ 

हरिवंशपुराण १६८ 

हथ १५६ 

हस्त (नक्षत्र) ५६, ६१-६२ 

हिंदी-भाषा का इतिहास ४ 

हिंदीशब्दसागर १६३ 

हिंदी-साहित्य का इतिहास २ 

हिंदुस्तान ( देश ) ४४, १४८, 
१६५ 

हिंदू खा ४३ 

हिंदू द्वाइब्स ऐंड कास्टस्‌ (जिल्द 
१) ८४, ८६, १०२, १०४, 
१२० 

हिंदेशिया १७३ 

हिंदोरतान (ग॒न्थ) १, १६१ 

हिमालय ६, ४६, ६२, ६४, १४६, 
९फप, ९६७, ९७१९ 

हिस्टारिकल नोट्स आन लाहौर 


्फ 


फं|2 १६६ 


हिस्ट्टी आवब अ्रफ़्ग़ानिस्तान १६० 

हिस्द्दी श्राव इंडिया १३६ 

हिस्ट्टी आवब कन्नोंज २५, १४७ 

हिस्ट्टी आव दि राइज़ आव दि 
महोमेडन पावर इन इण्डिया 
डंई 

हुजाब ख़ाँ ४१ 

हुजाब नूरी खाँ ४० 

हुलागू रण 

हेमचंद्रराय १६४ 

हेसाचल ५ 

हेमाद्वि १६२ 

हेदराबाद १६३ 

हेमिल्टन १, ६ १०) १६१ 

हेमिल्टन (एंगस) १६० 

हेमिल्टन (वाल्टर] १५४ 

होसीना १५४७ 

होनले ( रेबरेंड ए० एफ० 
रडोल्फ ) १, ३, ६, १२, 
१४-१६, १८) २०, २३, 
२६-२६, ३१-३४, २७, २६- 
४१, ४३, ४५-४६, ४०; 
५४, ४६, '५८:-६०, ७१-७३, 
७६, ८२, ८७-८८, ६४-६६ 
६६, १०१९, १०३-१०६, 
११७, १२१२-२२, ९९७, 
११२७-२८, ९३१, ९४४ 

हें गसांग १५४७ 


सहायक ग्रन्थ, शिलालेख, पत्रिका अ [दि 


अग्निपुराण, व्यास 

गथववेद 

अपश्र श काव्यत्रयी, जिनदत्तसूरि, संपादक लालचन्र भगवषतदास गांधी 

गपभ्रश स्टडियन ( जमन ). डा० एल० आस ढोफ 

अफ़ाानिस्तान, देमिल्टन एंगस 

अफ़ागानिस्तान, मुहम्मद हबीब 

अफ़ागानिस्तान, गोडाड ( पेरिस ) 

अपफ़ानिस्तान, जमालुद्दोन अहमद ग्रोर मुहम्मद अब्दुल अजीज 

अमर सुबोधिनी भाषा टीक 

असली प्रथ्यीराज रासो, म० म० प० मंथराश्रसाद दीजित 

ग्राईने अकबरी, अबुल् फ़ज़्ल, अनु० ब्लाकशन 

ग्रानंद्रामायण 

आबूरास 

गरकेलाजिकतल सर्व आव इण्डिया 

आल्ट्र्खंड, जगनिक 

इश्डियन ए टीक्बेरी 

इतिहास काव्य ( शिलालेख ) 

ईशावास्योपनिषद्‌ 

इंस्ट इण्डिया गज़े टियर. वाल्टर देमिल्टन 

उत्तरपुराण, गुणुभद्र 

उत्तररामचरित, भवभूति 

उदयपुर राज्य का इतिहास, म० म० पं० गौरीशंकर ही राचदू आग। 

उपदेशरसायनरास, जिनदत्त सूरि 

ऊंदररासो 

ऋग्वेद' 

एपिगाफ़िया इशिडका 

एनल्स ऐड ए टीकिटीज़ थ्राव राजस्थान, कर्नल टॉड, ( क्रक संस्करण 
कत्तकत्ता ) 


( २२१ ) 
एशियाटिक जनेत् 
ऐ शियंत हिस्द्वी आवब मथुरा, एफ० एस० दाउज़ 
गोल्ड लाहौर, गोल्डिंग 
दि शोशेन शराब स्टोरीज़, टानी 
कछुलीरास 
कथा प्रकाश 
कथारत्नाकर 
कथासरित्सागर, सोमदेव 
करहिआआ रो रायतो 
कृल्किपुराण 
कविदपणम्‌, ( श्रज्ञात ), ए० बी० ओ० आर० झाई० तथा जयदामन, सँ० 
एच० डी० वेलणुकर 
कालिकापुराणु 
कादम्बरो, वाणुभद्र 
कान्हडदेप्रवन्ध 
कामसूत्र, वात्सायन 
कायमरासा, कविजान 
काव्यादश, आचाय दंढी 
काव्यानुशासनम्‌, वाग्भट 
काव्यानुशासनम्‌, आचाय हेमचन्द्र 
काव्यालंकार, आचार्य रुद्रट 
किराताजु नीयम्‌, भारवि 
कीतिलता, बिद्यापति 
कुमा रपालरास, ऋषभदास 
कमारसंभव, कालिदास 
क्ररान 
कम पुराण 
केनापनिपद्‌ ( तक्बकार उपनिषद्‌ ) 
कोशोत्सव स्मारक संगुृह, सं० म० म० पं० गौरीशह्कर हीराचन्द ओका 
खटमलरास 
खरतरगच्छुपद्टावली 
खुमान रासो, दलपति विजय 


गंगालहरी ( राजस्थानी ) 

गंभीरी नदी का शिलालेख 

गयसुकुमालरास, देल्हश[ 

गाथालचुणम्‌, नंदिताव्य 

ग्रामर आब दि हिंदी लेंगवेज, रेबरेंड डॉ० एस० एच० केलाग 
गिरिनाररास 

गुलबकावली 

गोतमरास 

गोधारासो 

चंडीपाठ 

चंद वरदायी और उनका काव्य, विपिन विह्वारी तिबेदी 
चंदनबालारास, कवि आसगु 

चरलू के शिलालेख 

च्चरी, जिनदत्तसूरि 

चीरवे के मंदिर के शिन्ञालेख 

चोहानों के ऐतिहासिक काव्य की शिलायें 

छुन्द: कोश:. रज्नशेखर सूरि 

छुन्द: प्रभाकर, प॑० जगन्नाथ प्रसाद भानु! 
छुन्दाणंवपिद्धल, भिखारीदास 

छुन्दो5तुशासशन्‌, आचाये हेसचम्द्र 

छत्रप्रकाश, गोरेलाल 

छ॒त्रसालरासो, ड्र गर सी 

जंगनामा, शीधर 

जंबूकुमाररास, ज्ञानविमल सूरि 

जंबूस्वामीरास 

जनल आबव दि अमेरिकन ओरियंटल सोसाश्टी 

जन गाव दि पंजाब हिस्टारिकल सोसाइटी 

जनल आव दि बांबे ब्रांच आब दि रॉयल एशियाटिक सोताइटी 
जन॑ल गाव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी श्ाव बंगाल 
जनल आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी गेट ब्रिटेन 
जातक ( ज्योतिप ) 

जिश्रोग्राफी आब टालमी 


( २२३ ) 


जिश्रोग्राफी आव एऐशियंट इंडिया. जाज कर्िधम अब्राहम 
जीवदयारास, कवि आस्गु 
जैन सिद्धांत भास्कर ( पत्रिक्रा ) 
टॉड राजस्थान ( हिंदी *, पं० रामगरीब चौबे 
टामस क्रानिकल्स 
डाइनेस्टिक हिस्द्ी शव इ डिया, डॉ० हेमचन्द्र राय 
डर गरपुर की ख्यात 
डंगरपुर राज्य का इतिहास, म० स० पं० शौरीशंकर हीराचंद आआफका 
होला मारू रा दहा, सं० पं० सूम करण पारिक 
णायकुमार चरिठ, पुफ्फदत 
तबकाते नासिरी, हसन निज़ामी 
ताजुज स आसिर, भसिनहाजुस्सराज 
तैत्तरीय आरण्यक 
थूलिभद्फाशु, जिनपद्म सूरि 
दशाशुभद्गरास 
द्रव्गगुणपसंयरासा, यशोनविजय 
नवसाहसांकचरित 
सष्ट जन्गागदीपिका 
नागरी प्रचारिणी पत्रिका 
नादेसमाँ के शिलालेख 
नारदपुराण 
नसिहपुराणु 
नेपषथीयचरितम, श्री हथ 
पठमचतररिठ, पृफदत 
पदमाबत, मलिक सुधम्मद जायसी, सं० पं० रामचन्द्र शुक्ष 
परमालरासो ( अज्ञात ) 
पाआछ्षिकबृत्ति 
पिछलछन्द:सूचम्‌ 
गटसने की तीसरी रिंपोट 
पुरातनप्रबन्धसंगह, सं० मुनिराज जिनविजय 
पृथ्वीराज चरित्र, बाबू रामनारायण दूगढ़ 
पृथ्वीराजरासो, चंदबरदाई, नागरी प्रचारिणी संधश्करण 


( २२७ 


पथ्वीरायविजयमहाकाब्यम्‌, जयानक 

प्रबन्ध कोष 

प्रबन्धचितामणि, आचाय मेरुतु ग, सं० मुनिराज जिनविजब 

प्रभावकचरित. हेमचन्द्रसूरि 

प्राकृतपैज्ञलम., संस्करण एशियाटिक सोसाइटी आब बच्लञाल 

प्राचीन गुजरकाज्य संगह 

प्रिज्ञभमिनरी रिपोणट आन दि आपरेशन इन सच आब मेनुसक्रिप्टस आब 
बार्डिक क्रनिकल्स, म० म० पं० हरप्रसाद शास्त्रों 

प्राकृतप्रकाश, वररुचि 

प्रेमी अभिनंदन गूथ 

पैराडाइड लास्ट, जॉन मिल्टन 

फिरिश्ता, ब्रिग्ज़ 

बिब्लिश्रोथेका इंडिका ( एशियाटिक सोसाइटों आब बंगाल ) संख्या 
( जान बीम्प ), २२४, ४४२ ( रुडोल्फ ह्ोनले ) 

बुद्धिरास, शज्तिभद्र सूरि 

बुद्धिरासों, जल्ह 

बहतकथा, गुणाढ्य 

ब्रह्मवेवत्त पुराण 

ब्रह्मांडपुराण 

भरतेश्वर बाहुबलिरास. शालिभद्र सुरि 

भविष्यपुराणु ह 

भविसयत्तकहा, घण्वाल, सं० दलाल और गुण 

भावप्रकाशनम, शारदातनय 

मत्स्यपुराण 

मनुस्मृति 

सस्भारती ( पत्रिका ) 

महापुराण, पुफ्फदंत 

महाभारत. व्यास 

माकड़रासो. कवि कानन्‍्ह 

माइन रिव्यू ( पत्रिका ) 

मान वर्नाक्यूलर लिटरेचर आव हिंदुस्तान, जाज अब्राहम गियसेन 

मार्केडेय पुराण 


ल्‍ चर 
भशिक 
दे 


( २२४ ) 


पु जरास ( अज्ञात ) 

मुक्कावलिरासा., जीवंधर 

मुदृर्त चितामणि. राम देवश्ञ 

मेनुअल आधव बुद्धिज्म, स्पंस हार्डी 

यजुर्बद 

रंभार्मजरी ( नाटिका ) 

रघुनाथ रूपक गीता रो. मंछाराम 

रजतजय॑तीशअ्रभिनंदनग थ ( काशी विद्यापीठ ) 

रतनरासी, कंभकर्ण साँः 

राउ जैतसी रो रासो (अज्ञात ) 

राजतरंगिणी, कल्हणु, सं० स्टेन कोनो 

राजपूताना का इतिहास. म० म० पं० गौरीशंकर हीराचंद ओमा 

राजप्रशस्ति महाकाव्य 

राजविज्ञास, कवि मान 

राजस्थान ( दो भाग ). कर्नल टॉड 

राजस्थान का पिगल साहित्य, पं० मोतीलाल मेनारिया . 

राजस्थानभारती ( पत्रिका ) 

राजस्थान में हस्तलिखित ग्रंथों की खोल, ( प्रथम भाग ) पं० मोतीलाल 
मेनारिया, ( द्वितीय भाग ) श्री अगरचंद नाहटा 

राजस्थानी ( पत्रिका ) 

राजस्थानी भापा और साहित्य, पं० मोतीलाज मेनारिया 

शाशणारासो, दयाज़दास सिंढायच 

रामचन्द्रिकां, केशवदास 

रामचरितमानस, तुलसीदास 

रामायण, वाल्मीकि 

रामरासो, माधवदास दधवाड़िया 

रासमाला ( दो भाग ). फोबंस 

रासविज्ञास, रसिक राय 

रासोसार, नागरीप्रचारिणी सभा 

रूपदीष पिगल ( हस्तलिखित ग्रंथ, एशियाट्रिक सोसाइटी आब बंगाल ) 
जयझष्णु 

रेबंतगिरिरास 


( २२६ ) 


दि रेशेज़ आव नार्थ वेस्टन प्रार्विसेज़, इलियट, ( सं० जान बीम्स ) 
लल्ितविगृहराजनाटक 

लाहौर. लतीफ सय्यद मुहम्मद 

लाहौर डायरेक्टरी 

लिंगपुराण 

लीलावई, कइ कोऊहल, सं० डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
वंशभास्कर, सूय्यमल्‍्ल मिश्रण 

वस्तुपालतेजपालरास 

वाजसनेयीसंहिता 

वामनपुराणु 

वायुपुराण 

विक्रमांकदेवचरितम्‌, बिल्हणु 

विगिन्स ट्रेवेल्स 

विजयपाल रासो, नललसिह भट्ट 

विज़िट टु ग़ज़नी काबुल ऐन्ड कंधार, जी० टी० विगने 
विद्यापति-पदावली. पं० रामबृत्ष शर्मा बेनीपुरी 

वियना ओरियंटल जन 

विष्णुपुराण 

बीर सतसई. सूय्यमल्‍्ल मिश्रण 

बीसलदेव रासो, नरपति नाल्‍ह, सं० सत्यजीवन वर्मा 

घृत्तजा तिसमुच्चय:, बिरहांक 

वृत्तरत्नाकर 

बृहतकथाकोष, हरिषेणाचार्य, सं० डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
बृहतसंहिता 

वेलिक्रिसनरक्मिणी री, पृथ्वीराज राठोर, सं० डॉ० एल० पी० टेसीटरी 
बेतालपंचविंशतिका 

व्यासस्मृति 

शंकरदिग्वजय, शंकराचार्य 

शिलालेख सं० १३७७ वि० अचलेश्वर का मंदिर आबू 
शिवराजभूषण, मूषण 

शिवपुराण 

शिशुपालवध, माघ 


( रे२७ ) 


शीक्रबोध, काशीनाथ भद्दाचाय 

शोधपन्रिका ( उदयपुर ) 

शीसद्भागवत ( पुराण ). व्यास 

श्रीस्वयम्म्भू: छन्द:, स्वयम्म्भुदेव 

श्रेशिकरास 

संक्षिप्त प्रथ्वीराज रासो, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी और श्री नामवरसिंह 
संदेशरासक, अद्ृदमाण, सं० मुनिराज जिनविजय 
संस्क्षत टेक्सट्स. जे० म्योर 

सगतसिह रातों, गिरघरचारण 

समरसिंहरास 

समराइच्चकहा, हरिभद्र, सं० डॉ० हरमन जाकोबी 
सरस्वती ( पत्रिका ) 

सामुद्रिक शास्त्र 

साहित्य जिज्ञासा, ग्रो० लक्षिताप्रसाद सुकुल 
साहित्यसंदेश ( पत्रिका ) 

साहित्यदपंण, कविराज विश्वनाथ 

सिद्धान्त और अध्ययन ( दो भाग ). बाबू गुलाबराय 
सुजानचरित्र, सूदन 

सुजेनचरित्रमहाकाव्य, चन्द्रशेखर 

सुधा ( पत्रिका ) 

सूरजप्रकाश 

स्कंद्पुराण 

हम्मी रमहाकाठय, नयचन्द्रसूरि 

हम्मीररासो, जोधराज 

हम्मीरहठ, चन्द्रशेखर बाजपेयी 

हरिवंशपुराण 

हषचरित, बाणमटद्ट 

हिन्दी-अनुशीज्ञन ( पत्रिका ) 

हिन्दी-नबरत्न, मिश्रवंधु 

हिन्दी भाषा का इतिहास, डॉ० धीरेन्द्र वर्मा 
हिन्दी-शब्द-सागर 

हिन्दी-साहित्य, बाबू श्यामसुन्दर दास 


( शश८ ) 


हिन्दी-साहित्य, डाँ० हजारीग्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आदिकाल, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आलोचनात्मक इतिहास, डॉ० रामकुमार वर्मा 

हिन्दी-साहित्य का इतिहास. पं० रामचन्द्र शुक्ल (संस्करण सं० २००३ वि०) 

हिन्दुस्तानी ( पत्रिका ), हिन्दुस्तानी एकेडेमी 

हिन्दू द्वाइब्स ऐन्ड कास्टस, शेरिंग 

हिम्मतबहादुरविरुदावली, पद्माकर 

हिंस्ट्री आब अफ़रगा निस्तान, मेकमून 

हिस्ट्री आब अफ़ग़ानिस्तान, मेलेसन 

हिस्ट्टरी आब अफगानिस्तान, वाकर 

ए हिस्टी आव इश्डियन किटरेचर ( दो भाग ), एम० बिद्रनिटक्ष 

हिस्ट्री आवब इण्डिया, विसेंट स्मिथ 

हिस्टी आव इण्डिया ऐज़् टोल्ड बाई इट्स ओोन हिस्टोरिशन्स, इलियट ऐंड 
डासन 

हिस्ट्री आव कन्नोज, डॉ० रामशंकर त्रिपाठी 

हिस्ट्वी आव मेडीवल हिंदू इंडिया, सी० वी० वैद्य 

हिस्ट्टी आव दि राइज़ आव दि महोमेडन पावर इन इश्डिया, ए.०बी० एस० 
हबीबुल्ला 

हिस्टारिकल गामर आव अपश्र'श. जी० वी० तगारे 

हेमशब्दानुशासनम्‌, आचार हेमचन्द्र 
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शुद्धि-पत्र (भाग १) 


अशुद्ध 
कपोरशंस्व 
पांड्या 
देवशिरि 
पूयक 
यामंगं 
अनुसाशन 
प्रन 
डुककर . 
78 ह छ 

काब्य 

छे 

शिव 
बन्द 
बन्दी 

3 
अ्रतविय 
ना्ही 
बविस्तरिथ 
काब्यों 
तिनें 
बग्ग 
परप्ठभूमसि 
वर्रान 
फिरयो 
भिगुरन 
घुम्मिय 
पाड्या 
श्यासलदान 
चचा 


छझुद्ध 
डपोरशंख 
पंड्या 
शशिबता 
पूर्वक 
स्थासंगं 
अनुशासन 
परन्तु 
डुककर 

न 
त्रष्ट 
काव्य 
ब्याठ 
हरि 
वन्दी 
वन्दी 
सूर 
अुतबिय 
नहीं 
विस्तरिय 
काव्यों 
हिने 
घ्ग्ग 
प्रृष्ठभूमि 
वणन 
फिरयौ 
मिगुरन 
घुम्मिय 
पंड्या 
श्यामलदास 
चर्चा 


छछ 
श्श्ष् 
१२० 
श्श्३्‌ 
१२४५ 
१३७ 
५४२ 


ही ए 


( २३० ) 


अशुद्ध 
निराकारण 
पांड्या 

पष्बर 

मंतिन्न 

ह्ृ 

संस्कृत - विजय 
के-चरिउ 
आर - कहा 
के - रासो 
रास - विज्ञास' 
आर रूपक 
जिशुत्वथ 


अप्पने 


सगग ८ 

भा 

ऐसे 

अ्राय 
वाह 
कान्तति 
स्वी 

प्रश 

ढ़ 

- १५६ 
नामावर 

बे 

५६०३४ 
प्रतिहारों के सूर्यबंशी 
जबलपुर 

2 

क 
श्यामलदान 


निराकरण 
पंड्या 
पष्यर्‌ 
संतिण 
है 
संस्कृतके - विजय 
के - चरिष 

आ्रोर - कहा 

के - शासो 

- रास, - विज्ञास 
ओर - रूपक 
जिशुबत्थ 

अप्पने 

सर्ग ८, शह्डूरदिग्िविजय 
भी 

ऐसी 

अआायो 

विवाह 

कान्तेति 

स्त्री 

स्पश 

गाढ 

- १६ श्रीमद्भागव््‌ 
नामवबर 

वे 

१६०२-४ 

उनके सूमबंशी 
जबलपुर) 

पुत्र 

के 

श्यामलदास 


प्रष्ठ 
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पंक्लि 
२३ 


शुद्धि-पत्र (साग २) 


अशुद्ध 


खुद 


“भूषण? ने भी रेवा (नमंदा) की चर्चा छत्र- 
पति शिवाजी के राज्य की सीमा का उल्लेख 


करते हुए, की है :--- 
आवत गुसल़खाने 
जानो अबरंग ही 


ऐसे कछु त्योर ठाने 
के प्रानन को लेबा है 


रस खोट भए त॑ आ्गोट आगरे में सातौ 
चोकी डॉकि आनी घर कीन्ही हद रेवा है ||७६॥। 
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बन 
का 
सेन 
ता 
गौइंद -- आहुड 

५्छ 

श्र हायर 
तत्तर 
परत 
आजानुबा हु 
सन्त 
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| 
श्रष्षे 
ततार 
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